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ENTE বিন সোহরাব সাহেবেন কথা 


সকল প্রশংসা একমাত্র মহান রব্বুল ‘আলামীনের জন্য এবং দরূদ ও সালাম 
মহানাবী মুহাম্মাদ ==3-এর প্রতি | 


দুনিয়ার বুকে আল্লাহ তাআলা কর্তৃক নির্দেশিত পূর্ণ জীবন বিধান হচ্ছে ইসলাম | 
সহীহ হাদীসের আলোকেই ইসলামকে জানতে এবং বুঝতে হবে। অতএব 
মুসলিম হিসেবে আমাদেরকে সহীহ হাদীস জানা ও বুঝা একান্ত অপরিহার্য | 
আমাদের দেশে অধিকাংশ মুসলিম আরবী ভাষা বুঝতে অক্ষম, অথচ কুরআন ও 
হাদীসের ভাষা আরবী । হাদীসের ভাষা বুঝতে হলে বঙ্গানুবাদের সাহায্য গ্রহণ 
ব্যতীত বিকল্প পথ নেই। এ ক্ষেত্রে যত বেশি সহীহ হাদীস বঙ্গানুবাদ করা হবে 
ততই মঙ্গল। 

পূর্বে হাদীসের প্রসিদ্ধ তিরমিযী গ্রন্থ বাংলায় অনূদিত হলেও অনুবাদকগণের কেউই 
প্রসিদ্ধ তিরমিষী গ্রস্থকে যঈফ মুক্ত করেননি | অতএব সহীহ হাদীসের উপর 
আমলকারীদের জন্য নিরপেক্ষ দৃষ্টিভঙ্গি ও সচ্ছ চিন্তার অধিকারী বর্তমান যুগের 
শ্ৰেষ্ঠ মুহাদ্দিস, নাসিরুদ্দীন আলবানী (রহঃ) কর্তৃক NE কৃত সহীহ তিরমিবীর 
অনুবাদ গ্রন্থ একান্তই কাম্য | 

গ্রন্থটি অনুবাদে আমার বন্ধু শাইখ মোঃ ঈসা (লিসান্স মদিনা বিশ্ববিদ্যালয়, সৌদী 
আরব) আমাকে সাহায্য করায় আমি তার এই প্রশংসনীয় আন্তরিকতাকে স্বাগত 
জানাই । তিনি অনুবাদ প্রসঙ্গে মুক্ত নীতি অবলম্বন করেছেন৷ এজন্য তিনি অত্যন্ত 
সঙ্গতভাবেই ধন্যবাদ পাওয়ার হকদার | আমি তাকে আন্তরিক মুবারাকবাদ জানাই | 
আমি সত্যিকার অর্থেই অনুভব করছি যে, আমার বন্ধু শাইখ ঈসা এই মহৎ কাজে 
কতটা শ্রম স্বীকার করেছেন। তার এই পরিশ্রম সফল ও সার্থক হোক এটাই আমি 
কামনা করি। শাইখ মোঃ ঈসা মিএঞা-এর দীর্ঘদিনের সহযোগিতার শুভ ফল 
বঙ্গানুবাদ সহীহ তিরমিযী প্রকাশ হওয়ায় বহুদিনের সুন্দর একটি চাহিদা পূর্ণ হয়েছে 
বলে আমি মনে করি। 

আমি আশা করছি- পুস্তকটি সমাজে ব্যাপকভাবে মূল্যায়ন হবে। 

হে আল্লাহ! তুমি আমার এই ক্ষুদ্র প্রচেষ্টাকে কবুল কর এবং আমাকে এরূপ আরো 
বেশী বেশী খিদমাত করার তাওফীকৃ দান وم‎ -আমীন 1 

‘নিৰ্ভুল ছাপার চেষ্টা করলেও ভুল-ত্রুটি থেকে যাওয়া স্বাভাবিক প্রুফ সংশোধনে 
সময় দিতে না পারায় আমি আন্তরিকভাবে দুঃখিত | 


পাঠকবৃন্দের চোখে যে কোন ধরনের ভুল ধরা পড়লে আমাকে তা সংশোধনের 
জন্য অনুরোধ জানাচ্ছি। ইনশাআল্লাহ পরবর্তী সংস্করণে ভুল-্রান্তি শুদ্ধ করে প্রকাশ 
করতে চেষ্টা করব। 
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শাইখ মোঃ ঈসা মিঞা বিন খলিলুর রহমান সাহেবের মন্তব্য 


মহান আল্লাহ তা“আলার অসংখ্য ও অফুরন্ত প্রশংসা যিনি বর্তমান যুগের শ্রেষ্ঠ - 
মুহাদ্দিস নাসিরুদ্দীন আলবানী (রহঃ) কতৃক তাহব্বীকৃকৃত সহীহ তিরমিযীর 
বঙ্গানুবাদ ও সম্পাদনায় হুসাইন বিন সোহরাব সাহেবকে সহযোগিতা করার 
তাওফীক্‌ প্রদান করেছেন। অতঃপর প্রিয় নাবী মুহাম্মাদ ہیکت‎ প্রতি অসংখ্য 
দরূদ ও সালাম। 

আমার বন্ধু হুসাইন বিন সোহ্রাব (বহু গ্রন্থ প্রণেতা) নাসিরুদ্দীন আলবানী (রহঃ) 
কর্তৃক তাহকীক্‌ কৃত সহীহ তিরমিষীর বাংলা অনুবাদে আমাকে সহযোগিতা করার 
জন্য অনুরোধ করেছেন। এ অনুরোধ রক্ষা করার যোগ্যতা আমার কতটা আছে 
সে সম্পর্কে আমি নিশ্চিত নই তবে তার অনুরোধে সাড়া দিতে পেরে আমি 
আনন্দিত ও নিজেকে ধন্য মনে করছি। 
বাংলাদেশের মানুষের কাছে মাতৃভাষার গুরুত্ব যেমন অনেক বেশী, তেমনি 
তাদের কাছে সহীহ হাদীসের চাহিদাও অনেক ۱ অথচ এদেশীয় জনগণের মাতৃভাষা 
বাংলায় অনুবাদকৃত সহীহ হাদীসের তীব্র অভাব | সহীহ হাদীসের জ্ঞান না থাকার 
কারণে বর্তমানে মুসলিমগণ নির্ভরযোগ্য হাদীসের সন্ধান না পেয়ে সত্যিকার সহীহ : 
ও সঠিক পথ থেকে সরে বিভিন্ন মতবাদের শিকারে পরিণত হচ্ছে। 


আমাদের দেশের মুসলিমদের কাছে সহীহ হাদীস জানার আগ্রহ বহুদিনের | এই 
বিন সোহ্রাব যে মহতি উদ্যোগ গ্রহণ করেছেন তজ্জন্য আমি তাকে আন্তরিকভাবে 
ধন্যবাদ জানাই ١ সহীহ হাদীস জানার, মুসলিমদের সহীহ ও সঠিক পথে চলার দিক 
নির্দেশক যে সমস্ত সহীহ হাদীসের কিতাব রয়েছে তন্মধ্যে এই সহীহ তিরমিযীর 
অনুবাদ গ্রন্থ উল্লেখযোগ্য | 

এ ধরনের একটি হাদীসের অনুবাদের আবশ্যকতা পাঠকগণ যে তীব্রভাবে অনুভব 
করছিলেন তার কিছুটা হলেও পূরণ হবে বলে আমি বিশ্বাস করি | সহীহ তিরমিধীর 
মত একটি গুরুত্বপূর্ণ গ্রন্থ বাংলায় প্রকাশনা বাংলা ভাষাভাষী মুসলিম জনগোষ্ঠীর 
কাছে নিঃসন্দেহে একটি উল্লেখযোগ্য ব্যাপার | 

পরিশেষে মহান আল্লাহ তাআলার কাছে দু'আ করছি তিনি যেন তাকে আরও 
অধিক ধর্মীয় গ্রন্থ প্রকাশ করে দ্বীনী খিদমাত করার তাওফীকৃ দান করেন। জনাব 
হুসাইন বিন সোহ্রাব ছ্বীন_-ইসলামের খিদমাত মনে করে নিরলস চেষ্টা সাধনা ও 
ত্যাগ স্বীকার করে বহু গ্রন্থ অনুবাদ ও রচনা করেছেন | আল্লাহ তীর দ্বীনী খিদমাত 
ہچ‎ করুন। আমীন! 
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প্রশংসা একমাত্র আল্লাহ তা'আলার জন্য । দরূদ ও সালাম বর্ষিত হোক 
রাসূলুল্লাহ 2৩-এর উপর, তার পরিবারবর্গ, সহচরবৃন্দ এবং তাদের উপর 
“যারা তাদের অনুসরণ করতে থাকবেন ক্য়ামাত পর্যন্ত ۱ 

অতঃপর সুনানে তিরমিযী গ্রন্থের তাহকীক্‌ এবং এর মধ্যে নিহিত 
সহীহ ও যঈফ হাদীসগুলো পৃথক করার যে দায়িত্ব রিয়াদস্থ মাকতাবাতুত 
তারবিয়্যাহ আল-আরাবী'র পক্ষ থেকে আমার উপর অর্পিত হয়েছিল তা 
আমি ১৪০৬ হিজরী সনের ১০ জিলকৃাদ বৃহস্পতিবার সন্ধ্যাবেলা সমাপ্ত 
করেছি। 

আর এতে আমি সেই পন্থাই অবলম্বন করেছি, যে পন্থা অবলম্বন 
করেছিলাম সুনানে ইবনু মাযাহ'র TRE করার ক্ষেত্রে । এখানে আমি 
করেছি। আর তা আমি ইবনু মাযাহ'র ভূমিকায় উল্লেখ করেছি। তাই একই 
জিনিস পুনরুল্লেখ নিশ্প্রয়োজন। তবে এই ভূমিকাতে কিছু বিষয়ের প্রতি দৃষ্টি 
لجوج و کین‎ 
87৮75৮8১545 aA 
যেমনটি আমি এই গ্রন্থের পঞ্চম নং হাদীসের ক্ষেত্রে বলেছি- সহীহ ইবনু 
মাযাহ ২৯৮ নং হাদীস। 
۲ আমি এরূপ করেছি সংক্ষিপ্ত করার উদ্দেশে। সময় বীচানোর জন্য ও 
একই বিষয় বার-বার উল্লেখ করা থেকে পরিত্রাণ পাওয়ার জন্য ۱ কেননা 
আপনি যদি ইবনু মাযাহতে উল্লিখিত নম্বরযুক্ত হাদীসটি খোজ করেন তাহলে 
দেখতে পাবেন, সেখানে লিখা আছে “সহীহ” ইরওয়াহ ৪১ নং সহীহ আবূ 
দাউদ ৩নং আর-রওজ ৭৬ নং। এই বরাত দ্বারা আমি নিজেকে অনুরূপ 
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কথা পুনরুল্লেখ করা থেকে রক্ষা করেছি। কোন কোন ক্ষেত্রে এই ধরনের 
উদ্ধৃতি দীর্ঘ, আবার কোন কোন ক্ষেত্রে তা সংক্ষিপ্ত তাহকীককৃত হাদীসের 
মূল গ্রন্থের আধিক্য বা স্বল্পতার ফলে। 

দ্বিতীয়তঃ পাঠকবৃন্দ দেখতে পাবেন যে, কোন: কোন হাদীস 
একেবারেই তাখরীজ করা হয়নি। শুধুমাত্র সেটার মর্যাদা উল্লেখ করেছি। 
কারণ এ হাদীসগুলো আমি এ গ্রন্থসমূহে পাইনি । আবার কখনো কখনো 
এক হাদীস অন্য একটি হাদীসের অংশ হিসেবে পাওয়া গেছে। কিন্তু সুনানে 
তিরমিযীর 3 হাদীসগুলোর সনদ সম্পর্কে হুকুম লাগানো প্রয়োজন ছিল। 
সুনানে ইবনু মাজাহ এ ধরনের হাদীসের ক্ষেত্রেও আমি এমনটিই করেছি। 
আর এঁ হাদীসগুলোর মর্যাদা আমি এভাবে বর্ণনা করেছি- 

১- সনদ সহীহ অথবা হাসান; 

২- সনদ দুর্বল; 

আর এ দু'টি স্পষ্ট ও সহজবোদ্ধ; 

৩- সহীহ অথবা হাসান। 

অর্থাৎ- তিরমিযী বহির্ভূত কোন শাহিদ বা মুতাবি' দ্বারা সহীহ | কোন 
কোন সময় এভাবেও বলি “সেটার পূর্বেরটা দ্বারা” অর্থাৎ পূর্বের শাহিদ বা 
মুতার্বি দ্বারা সহীহ। 

আবার কোন সময় বলি- সহীহ; 211*118 
হাদীসেই এর তাখরীজ করা হয়েছে। 

তৃতীয়তঃ অল্প কিছু হাদীস এমনও রয়েছে যে, ইমাম তিরমিযী সেটার 
সনদ বর্ণনা করেছেন কিন্তু তার মতন পূর্বের হাদীসের বরাত দিয়েছেন। 
যেমন তিনি বলেন, “মিসলুহু* যেমন ৬২ নং হাদীসটি ۱ অথবা তিনি বলেন- 
TIE যেমন ২২৬ নং হাদীস। এ ধরনের হাদীসের ক্ষেত্রে আমি কোন 
হুকুম লাগাইনি। তার শেষে অধিকাংশ ক্ষেত্রেই আমি কিছু লিখিনি পূর্ববর্তী 
হাদীসের হুকুমই যথেষ্ট মনে করে। কেননা আলোচনার বিষয়ই হচ্ছে 
হাদীসের মতন | সেটার সনদ নয়। কিন্তু যেখানে সেটার মতনের মর্যাদা 
জানা একান্তই জরুরী সেখানে তা উল্লেখ করেছি। 
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চতুর্থতঃ সুনানে তিরমিযীর পাঠকবৃন্দ অবগত আছেন যে, “কুতুবুস 
সিত্তাহ” এর মধ্যে ইমাম তিরমিযী *র বাচনভঙ্গী অন্যান্য লেখকদের চাইতে 
ভিন্ন । তন্মধ্যে একটি এই যে, অধিকাংশ ক্ষেত্রে তিনি হাদীস বর্ণনা করার 
পর বলেছেন, সহীহ অথবা হাসান বা যঈফ | যা তীর গ্রন্থের একটি সৌন্দর্য | 
যদি তার এই সহীহকরণের ক্ষেত্রে তাসাহুল অর্থাৎ নম্রতা না থাকতো যে 
বিষয়ে তিনি হাদীস বিশারদগণের নিকট প্রসিদ্ধ । আমার অনেক গ্রন্থেই 
বিষয়টির প্রতি আমি দৃষ্টি আকর্ষণ করেছি। আর এজন্যই আমি এক্ষেত্রে তার 
অনুসরণ করিনি। বরং আমি হুকুম বর্ণনা করি আমার অনুসন্ধান ও গবেষণা 
আমাকে যে জ্ঞান দান করে তারই ভিত্তিতে । এ জন্যই লেখকের অনেক 
দুর্বল হুকুম লাগানো হাদীসকেও সহীহ অথবা হাসানের স্তরে উন্নত করতে 
সক্ষম হয়েছি। আর এর প্রশংসা একমাত্র আল্লাহরই ۱ যেমন সুনানে 
তিরমিযী গ্রন্থে কিতাবুত্‌ তাহারাতে RO নম্বরযুক্ত হাদীসগুলো- ১৪, ১৭, 
৫৫, ৮৬, ১১৩, ১১৮, ১২৬, ১৩৫, ১৩৯ 1 অন্যান্য অধ্যায়ে এরূপ আরো 
অনেক উদাহরণ রয়েছে | আমি যা উল্লেখ করলাম উদাহরণের জন্য এটাই 
যথেষ্ট । আর এর মাধ্যমেই সেটার যঈফ হাদীসের নিসবাত নেমে (দূর 
হয়ে) গেছে। আর প্রশংসামাত্রই একমাত্র আল্লাহর ١ 


আর যে হাদীসগুলোকে তিনি হাসান বলে মন্তব্য করেছেন, আমি 
অনেক জ্ঞানগর্ভ আলোচনা-সমালোচনা দ্বারা এবং সুতাবি' ও শাহিদগুলো 
অনুসন্ধানের মাধ্যমে সেটাকে সহীহ'র মর্যাদায় উন্নীত করেছি। আপনি 
সেগুলো এভাবেই বর্ণনা করুন এতে কোন ক্ষতি নেই | আল্লাহ চাহে তো 
পাঠকগণ অনেক অধ্যায়েই এরূপ দেখতে পাবেন। কিন্তু এই হাদীসগুলোর 
বিপরীতে আরো কতগুলো হাদীস রয়েছে যেগুলোকে লেখক (ইমাম 
তিরমিযী) শক্তিশালী বলে মন্তব্য করেছেন। আমার সমালোচনায় এ 
হাদীসগুলো দুর্বল সনদের | যা দূর করার কোন কিছু নেই। বরং কিছু হাদীস 
রয়েছে যা মাওজু বা জাল। শুধুমাত্র কিতাবুত্‌ তাহারাতে ও কিতাবুস্‌ সালাতে 
বর্ণিত নি্নবর্তী নম্বরযুক্ত হাদীসগুলো- ১২৩, ১৪৫, ১৪৬, ১৫৫, ১৭১ (এই 
হাদীসগুলো মাওজু) ১৭৯, ১৮৪, ২৩৩, ২৪৪, ২৫১, ২৬৮, ৩১১, ৩২০, 
৩৫৭, ৩৬৬, ৩৮০, ৩৯৬, ৪১১, ৪৮০, ৪৮৮, ৪৯৪, ৫৩৪, ৫৫৬, ৫৫৭, 
৫৬৭, ৫৮৩, ৬১৬। 
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ইমাম তিরমিযী রেহঃ) তার অভ্যাসগতভাবেই হাদীস বর্ণনা করার 
সময় বলে থাকেন- “এই অধ্যায়ে আলী, যাইদ ইবনু আরক্বাম, জাবির ও 
ইবনু মাসউদ (রাঃ) হতে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। কোন কোন সময় 
হাদীসকে সাহাবীর উপর মু'আল্লাক করে থাকেন, সেটার সনদ বর্ণনা করেন ۰ 
না। এই ধরনের এবং এর পূর্বে বর্ণিত পদ্ধতির হাদীসগুলো আমি 
তাখরীজের গুরুত্ব দেইনি | কেননা ওগুলোর তাখরীজের জন্য অনেক দীর্ঘ 
সময়ের প্রয়োজন | বর্তমানে আমি যে কাজে ব্যস্ত তাতে এ কাজ করার জন্য 
সময় যথেষ্ট নয়। 

গুরুত্বপূর্ণ সতর্কবাণী 5 ইমাম তিরমিযী রচিত হাদীসের 5 
“আলিম সমাজের নিকট দু'টি নামে প্রসিদ্ধ- 

জামিউত্‌ তিরমিযী‏ بے 

দুই- সুনানুত্‌ তিরমিযী | 

গ্রন্থটি প্রথম নামেই RE প্রসিদ্ধ | সাম‘আনী, মিজ্জি, যাহাবী এবং 
আসক্বালানীর মতো প্রসিদ্ধ হাফিজগণ সেটাকে প্রথম নামেই উল্লেখ 
করেছেন । কিন্তু কিছু কিছু লেখক প্রথম নাম জামি এর সাথে সহীহ শব্দটি 
যুক্ত করে সেটাকে আল-জামি“উস্‌ সহীহ বলে উল্লেখ করেছেন। তন্মধ্যে 
কাতিব জালাবী তার রচিত গ্রন্থ “কাশফুজ্‌ জুনুনে” এই নামে উল্লেখ 
করেছেন “সহীহ বুখারী ও সহীহ মুসলিম” বলার পর। বুখারী ও মুসলিম 
এরই উপযুক্ত শুধুমাত্র সহীহ হাদীস বর্ণনা করার জন্য | কিন্তু তিরমিযী এর 
ব্যতিক্রম | আশ্চর্যের ব্যাপার হচ্ছে এই যে, ‘আল্লামাহ্‌ আহমাদ শাকিরের 
মতো ব্যক্তিও তার অনুকরণে সুনানে তিরমিধীকে আল-জামি“উস্‌ সহীহ নাম 
দিয়ে গ্রন্থটি প্রকাশ করেছেন। এ সত্তেও যে, তিনি এই গ্রন্থের জ্ঞানগর্ভ 
অতুলনীয় TIRE করেছেন এবং তার অনেক হাদীসের সমালোচনা 
করেছেন। এর কোন কোন হাদীসকে যঈফ বলে সাব্যস্ত করেছেন। 

তঃপর কিতাব প্রচার ও প্রসারের উদ্দেশ্যে কোন কোন প্রকাশক তার 

অনুকরণ করেছে | যেমনটি করেছে বৈরুতস্থ “দারুল م8‎ | 

আমার দৃষ্টিতে বিভিন্ন কারণেই এমনটি করা অনুচিত ¢ 
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১ম কারণ : এটা হাদীস শাস্ত্রের হাফিজগণের রীতি বিরুদ্ধ “যেমনটি 
আমি সবেমাত্র উল্লেখ করেছি” এবং তাদের সাক্ষ্যের :. যার বর্ণনা 
অচিরেই আসবে। ۱ 

২য় কারণ : হাফিয ইবনু কাসীর তার “ইখতিসারু “উলুমুল হাদীস” . 
গ্রন্থের ৩২ পৃষ্ঠায় বলেছেন- “হাকিম আবূ আবিল্লাহ এবং আল-খাতীব 
বাগদাদী তিরমিযী'র কিতাবকে আল-জামি‘উস্‌ সহীহ নামকরণ করেছেন। 
এটা তাদের গাফলতি | কেননা এই গ্রন্থে অনেক মুনকার হাদীস রয়েছে। 


৩য় কারণ : লেখকের রচনাশৈলীই এরূপ নামকরণকে অস্বীকৃতি 
জানায় । কেননা তিনি সেটাতে অনেক হাদীসকে স্পষ্টভাবেই সহীহ না 
হওয়ার কথা বলেছেন এবং সেটার ক্রটিও উল্লেখ করেছেন কখনো সেটার 
বর্ণনাকারীকে দুর্বল বলে, আবার কখনো সেটার সনদ ইজতিরাব বলে, 
আবার কখনো মুর্সাল বলে ۱ যেমনটি পাঠকগণ তার গ্রন্থে দেখতে পাবেন। 
আর এটা ছিল তার কিতাব রচনার পদ্ধতির বাস্তবায়ন | যা তিনি কিতাবুল 
“ইলালে বর্ণনা করেছেন। যা তার কিতাব তিরমিযীর শেষে রয়েছে | যার 
সার সংক্ষেপ এই- 


“এই কিতাব জামে'তে আমি হাদীসের যে সমস্ত ক্রটি বর্ণনা করেছি তা 
মানুষের উপকারের আশায়ই করেছি । আর আমি অনেক ইমামকেই সনদের 
রাবী সম্পর্কে সমালোচনা করতে এবং দুর্বলতা প্রকাশ করতে দেখেছি।” 


8۹1 কারণ : জামি“উত্‌ তিরমিযী নামের এই দিকটি গ্রন্থের বাস্তবতার 
দিক থেকে উপযোগী অন্য যে কোন নামের চেয়ে। কেননা তিনি এতে 
অনেক উপকারী ও জ্ঞানের বিষয় একত্রিত করেছেন। যা তীর উস্তাদ ইমাম 
বুখারীর জামিউস্‌ সহীহ বা অন্য কোন হাদীস গ্রন্থের মধ্যে নেই। এ দিকে 
ইঙ্গিত করেই হাফিয যাহাবী তার গ্রন্থ সিয়ারে “আলামিন নুবালার ৩/২৭৪ 
পৃষ্ঠায় বলেছেন 81۵۰ এর মধ্যে উপকারী জ্ঞান স্থায়ী উপকার, মাস্*আলার 
মূল সহীহ রয়েছে। যা ইসলামী নিয়মাবলীর একটি মূল বিষয়। যদি সেটাতে 
۹ হাদীসসমূহ না থাকতো যা ভিত্তিহীন বা Tew’ আর তা অধিকাং 
ফাযায়েলের ক্ষেত্রে | 
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ইমাম আবূ বাকার ইবনুল “আরাবী তার রচিত তিরমিযী ভাষ্য গ্রন্থের 
7৬ তিনি বলেছেন, 
তাতে (তিরমিযীতে) চৌদ্দ প্রকার জ্ঞান রয়েছে। যা 'আমালের অধিক 
নট ৩ 


সনদ বর্ণনা করেছেন, সহীহ ও যঈফ বর্ণনা করেছেন, একই বিভিন্ন 
তুরুক বর্ণনা করেছেন, রাবীর দোষ-গুণ বর্ণনা করেছেন, রাবীর নাম ও 
উপনাম উল্লেখ করেছেন, যোগসূত্রতা ও বিচ্ছিন্নতা বর্ণনা করেছেন, যা 
` 'আমালযোগ্য বা ‘আমাল হয়ে আসছে তা বর্ণনা করেছেন আর যা পরিত্যক্ত 
সেটাও। 


হাদীস গ্রহণ বা প্রত্যাখ্যান করার ব্যাপারে “উলামাদের মতভেদ বর্ণনা 
করেছেন এবং হাদীসের ব্যাখ্যায় তাদের মতভেদ উল্লেখ করেছেন। এই 
“ইল্মসমূহ প্রত্যেকটিই তার অধ্যায়ে একটি মূল বিষয়। তার অংশ যে 
একক । গ্রন্থের পাঠক যেন সর্বদাই একটি স্বচ্ছ বাগানে, সুসজ্জিত ও 
সমন্বিত 6-5915 বিচরণ করে ۱ আর এটা এমন বিষয় যা স্থায়ী জ্ঞান, 
অধিক পরিপক্কতা এবং সদা সর্বদা চিন্তা গবেষণা ব্যতীত ব্যাপকতা লাভ 
করেনা। 

যদি বলা হয় যে, আপনি যা উল্লেখ করেছেন তা তাহযীবুত তাহযীব 
গ্রন্থে ইমাম ভিরমিধীর জীবনীতে যা এসেছে তার বিপরীত ١ কারণ মানসুর 
খালেদী বলেন, “আবূ ঈসা (তিরমিযী) বলেছেন আমি এই কিতাব 
(আল-সুসনাদ আস্-সহীহ) রচনা করার পর হিযাষ, খুরাসান ও ইরাকের 
উলামাদের নিকট পেশ FER | তাঁরা এতে সন্তুষ্টি প্রকাশ করেছেন |” 

আমি বলবো £ “না তা কক্ষণও নয়” এর কারণ অনেক | তার বর্ণনা 
এই- 

প্রথমঃ “মুসনাদ সহীহ” কথাটি যে ইমাম তিরমিযীর নিজের নয় তা 
অত্যন্ত স্পষ্ট । এটা কোন বর্ণনাকারীর ব্যাখ্যা মাত্র ۱ আর সম্ভবতঃ 3 
ব্যাখ্যাকারী মানসুর খালেদী । আর ব্যাপারটি যদি তাই হয়, তাহলে এ কথার 
কোন মূল্যই নেই ৷ কেননা সর্বোত্তম অবস্থায় তার এই কথাটি ইমাম হাকিম 


۱۷۸۷۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱ 1٥ 
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এবং খাতীব বাগদাদীর ন্যায়ধরা হতে পারে যদি খালেদী 3 দুই জনের মতো 
বিশ্বস্ত হন। এ সত্বেও ইমাম ইবনু কাসীর তাদের এ কথাকে প্রত্যাখ্যান 
করেছেন যেরূপ পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। আর এটা কিভাবে সম্ভব তিনি 
(খালেদী) তো ধ্বংসপ্রাপ্ত । 


দ্বিতীয়ঃ তাহযীবের বর্ণনাটি তাজকিরাহ ও সিয়ারু “আলামিন নুবালা' 
এর বর্ণনার বিপরীত | কারণ 3 দুই গ্রন্থে তিরমিধীকে ‘জামি’ বলেছেন 
মুসনাদ সহীহ বলেননি । তাছাড়া খালেদীর বর্ণনায় মুসনাদ শব্দটি আরেকটি 
শাজ শব্দ। মুসনাদ গ্রন্থ ফিকহের মতো অধ্যায়ে রচিত হয় না যা 
মুহাদ্দিসগণের নিকট সুপরিচিত | 

তৃতীয়ঃ تو‎ কারণে এই উক্তিকে ইমাম তিরমিযীর উক্তি বলে গণ্য 
করা ঠিক নয়। কারণ বর্ণনাকারী ক্রটি যুক্ত আর তিনি হচ্ছেন মানসুর ইবনু 
“'আৰিল্লাহ আবু আলী আল খালেদী। তাকে সকলেই ঘৃণার চোখে দেখতে 
একমত | (১) আল-খাতীব তার তারীখে বাগদাদ গ্রন্থের ১৩/৮৪ পৃষ্ঠায় 
বলেছেন তিনি অনেকের নিকট থেকে গারীব ও মুনকার হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। (২) আবূ “সাদ ইদরীসী বলেছেন, “তিনি মিথ্যুক তার কথার 
উপর নির্ভর করা যায় না” এটা খাতীব বর্ণনা করেছেন। (৩) সামা“আনী 
আনসাব গ্রন্থে বলেছেন, “আমার নিকট সংবাদ পৌঁছেছে যে, তিনি লেখার 
সময় হাদীসের মধ্যে জাল হাদীস ঢুকিয়ে দিতেন।” )8( ইবনু আসীর লুবাব 
গ্রন্থে বলেছেন- “আবু আব্দুল্লাহ আল-হাকিম তার নিকট থেকে বর্ণনা 
করেছেন, তিনি তার সমকালীন, আর তিনি PIES নন। আমি বলবো যে, 
লুবাব গ্রন্থটি সাম'আনীর “আনসাব' ATS সংক্ষেপ । কিন্তু কোন কোন 
ক্ষেত্রে ইস্তিদরাক করেছেন। আর এটা ইসতিদরাকের অন্তর্ভুক্ত নয়। 
কেননা আনসাবেও অনুরূপ বর্ণনা রয়েছে, তিনি সিক্বাহ্‌ নন এই কথা বাদে। 
' আর এটা স্পষ্ট যে, ইউরোপীয় সংস্করণ থেকে এই কথাটি বাদ পরে গেছে। 
(৫) যদিও এ বর্ণনাটি এই ত্রুটিযুক্ত রাবীর বর্ণনা থেকে নিরাপত্তা লাভ করে 
তথাপি সেটা তিনি ও ইমাম তিরমিযীর মাঝে বিচ্ছিন্রতার FD মুক্ত নয়। 
কারণ তাদের উভয়ের মাঝে ব্যবধান অনেক। খালিদী মৃত্যুবরণ করেছেন 
৪০২ হিজরীতে ইমাম তিরমিযী মৃত্যুবরণ করেছেন ২৭৬ (মতান্তরে ২৭৯) 
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হিজরী সালে, দু'জনের মৃত্যুর মাঝের ব্যবধান ১২৬ বছর ৷ সুতরাং দুই 
"۷" ۷۵۷ 
TTT | 


দ্বিতীয়তঃ এ বর্ণনার 557 এই রকম যা ইমাম যাহাবী গর্থ এই | 
শব্দে রয়েছে, “যার ঘরে এই গ্রন্থ বিদ্যমান রয়েছে অর্থাৎ আল-জামি“ যেন 
তার ঘরে নাবী কথা বলছেন” । আর এই ধরনের বর্ণনা ইমাম 71 
হওয়ার ধারণাকেই শক্তিশালী করে। 


কারণ এতে তীর গ্রন্থের প্রশংসার আধিক্য রয়েছে। আর এ ধরনের 
উক্তি তার থেকে হওয়া খুবই দুরূহ ব্যাপার | কেননা তিনি স্বয়ং জানেন যে, 
এই গ্রন্থে এমনও দুর্বল ও মুনকার হাদীস রয়েছে যা বিশ্লেষণ ব্যতীত বর্ণনা 
করা অবৈধ- যার ফলে তিনি তা বর্ণনা করেছেন । যা না করলে তার গ্রন্থটি 
ক্রুটিযুক্ত হয়ে যেত। যা তার নির্মলতাকে ময়লাযুক্ত করে দিতো | 

এটা পরিতাপের বিষয় যে, এই কিতাবের অনেক মুহাককিক ও 
মু'আল্লিক এই দিকে দৃষ্টি দেননি যে, এই ধরনের কথা সনদ ও মতন উভয় 
দিক থেকেই বাতিল। 

যদি তিরমিধীর জামি‘ সম্পর্কে এই ধরনের কথা বলা বৈধ হয় আর 
আপনি অবগত আছেন যে, 3 কিতাবে কত ভিত্তিহীন হাদীস রয়েছে যা 
লেখক নিজেই স্বীকার করেছেন, তাহলে লোকেরা বুখারী ও মুসলিমের 
কিতাব “জামি' সহীহ’ সম্পর্কে কি বলবেন? আর তারা উভয়েই শুধুমাত্র 
সহীহ হাদীস বর্ণনা করার ইচ্ছাই করেছেন। 

আমার ভয় হয় যে, কোন ব্যক্তি বলে ফেলতে পারেন, তার ঘরে নাবী 
আছেন তিনিই কথা বলছেন। যদি কেউ এ ধরনের বলে বুখারী ও মুসলিমের 
সম্পর্কে যা বলা হয়েছে জামি তিরমিযী সম্পর্কে | আর এ ধরনের কথা বলে 
সেটাকে সহীহাইনের মর্যাদায় অভিষিক্ত করেছেন অথবা সহীহাইনের প্রতি 
অবিচার করেছেন, আর এ উভয় কথাই তিক্ত | এতে কোন সন্দেহ নেই যে, 
এ ধরনের কথা সম্পর্কে অন্ততঃপক্ষে এটা বলা যায় যে, এতে কোন কল্যাণ 
নেই । আর নাবী EBE বলেছেন ৪ “যে ব্যক্তি আল্লাহ ও পরকালকে বিশ্বাস 
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করে সে যেন ভাল কথা বলে অথবা নীরব থাকে ।” বুখারী, মুসলিম, 
তিরমিযী- ২০৫০। 


পূর্বের বর্ণনা ছারা যা প্রকাশ পেল তাতে এটা জানা গেল যে, সহীহাইন 
এবং সুনানে আরবা“আহ্‌কে একত্রে সিহাহ সিত্তাহ্‌ বলা ভুল । কেননা সুনানের 
লেখকগণ শুধুমাত্র সহীহ হাদীস বর্ণনা করার মধ্যেই সীমাবদ্ধ থাকেননি ۱ 
তিরমিধীও তাদের একজন । হাদীস শাস্ত্রের পণ্ডিতগণ তাব্বর্ণনা করেছেন। 
যেমন, ইবনু সারাহ, ইবনু কাসীর, আল-ইরাকী আরো অনেকে । ‘আল্লামা 
تچ‎ তার আলফিয়াহ গ্রন্থের ১৭ পৃষ্ঠায় বলেছেন, আবূ দাউদ যতটুকু 
পেরেছেন মজবুত সনদের বর্ণনা করেছেন অতঃপর যেখানে যঈফ ব্যতীত 
অন্য কিছু পাননি সেখানে তিনি যঈফও বর্ণনা করেছেন। নাসাঈ তাদের 
একজন যারা যঈফ হাদীস বর্ণনা না করার ক্ষেত্রে একমত হননি | অন্যরা 
ইবনু মাজাহকেও এর সাথে শামিল করেছেন | আর যারা এদেরকে সহীহ 
বর্ণনাকারীদের সাথে একত্র করেছেন তাদের মধ্যে দুর্বলতা রয়েছে। যারা 
তাদের ক্ষেত্রে সহীহ শব্দ প্রয়োগ করেছেন তারা বিষয়টিকে হালকা করে 
দেখেছেন। দারিমী এবং মুনতাব্বাও এদেরই অন্তর্ভুক্ত । অবশেষে বলবো, 
আশা করি জামি‘ তিরমিষীর হাদীসগুলোকে সহীহ থেকে যঈফ পৃথক করতে 
সক্ষম হয়েছি। যেমনটি ইতোপূর্বে ইবনু মাযাহ'র ক্ষেত্রে করেছি। আল্লাহ 
যেন আমার এই প্রচেষ্টাকে সুন্দরভাবে গ্রহণ করেন এবং আমাকে ও যাদের 
উৎসাহে এই কাজ করেছি তাদের সবাইকে উত্তম পুরস্কার দান করেন। 
নিশ্চয়ই তিনি শ্রবণকারী ও উত্তরদানকারী | 


“হে আল্লাহ! প্রশংসার সহিত তোমার পবিত্রতা ঘোষণা করছি | আমি 
সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, তুমি ছাড়া প্রকৃতপক্ষে কোন ইলাহ নেই, তোমার কাছেই 
ক্ষমা চাই আর তোমার দিকেই প্রত্যাবর্তন করি।” 


আম্মান, রোববার, 8 دواد‎ আলবানী 
دوه‎ মুহাম্মদ নাসিরুদ্দীন 
২০ 555, ১৪০৬ হিজরী আবূ “আবদুর রহমান 
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»> قت 


+ یی‎ ۱ 
‫َ ےر کؿےے ام دم دمر‎ 
باب ومن سورة يونس‎ - ١ 
অনুচ্ছেদ £ ১১] সূরা ইউনুস সানি নন ৩৭ 
۔ باب ومن سورة هود‎ ۲ 
5 9 ৮ 
অনুচ্ছেদ 2১২ 1 সূরা হুদ উজ ৪৪৪ ৩৪ তত উতর EE ররর জর ৪8০ 
‫َ A AA A ےم صم‎ 
ای ر سرا ریت‎ 
অনুচ্ছেদ £ ১৩ 1 সূরা ইউসুফ ا‎ DTT TER جو سے پروی‎ 0 ৪৬ 
باب ومن سورة ة الرعد‎ - ٤ 
অনুচ্ছেদ 2১৪ ॥ 8 1570000 ৪৮ 
ممم‎ oA وم‎ A ےر © سم‎ 
السلآم‎ ale ০৯০ باب ومن سورة‎ - 0 
অনুচ্ছেদ £ ১৫ 1 সূরা ইব্রাহীম কিডনির নারির aaa 
ہے‎ PAP مس‎ 
ة الحجر‎ ১১১ باب ومن‎ ۔٦‎ 
অনুচ্ছেদ 8৪ ১৬ ॥ সূরা আল-হিজর "eee টা . 99+ 0 ৫১ 
১৮০] باب ومن سورة ة‎ - ১৬ 
অনুচ্ছেদ ১৭ ৷ সূরা আন. নাহল এরর و6 6ج وو‎ কক ররর ররর ইক ৫৩ 
31০ بات ومن سورة بني‎ ۸ 
অনুচ্ছেদ 8 ১৮ ॥ সূরা বানী ইসরাঈল erect ৫৪ 
ন 4ء اب ومن سورة‎ 
অনুচ্ছেদ ১৯ ॥ সূরা আল و ل همعطو لاد سس اند‎ ৬৯ 
পা পানি তা AAD A 71 
باب ومن سورة مريم‎ - ٠ 
অনুচ্ছেদ ৪ ২০ 1 সূরা মারইয়াম ০০ নু ৮০ 
abi باب ومن سور‎ - YN 
অনুচ্ছেদ £ ২১ 1 সূরা 1 مم‎ ৮৭ 
Ll le: ১০৭ مراف وین سورة‎ 7” 
অনুচ্ছেদ £ ২২ 1 সূরা আল-আহিয়া 27875825544 ৮৯ 


www.waytojannah.com 


Contents 


সহীহআত-তিরমিযী ৬ ۵‏ / صحيح الترمذي ১৬‏ 
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অনুচ্ছেদ ৪ ২৩ ॥ সূরা আল-হাজ্জ টি سس ۰ سر‎ রিল ৯৩ 
রর ০০১৬৭) باب ومن سورة‎ - ۲٤ 

অনুচ্ছেদ £ ২৪ ॥ সূরা আল "4 ا ا و سکس‎ EERE ৯৫ 
باب ومن سورة ة الثو‎ - 6 

অনুচ্ছেদ 8৪ ২৫ 1 সুরা আনৃ-নূর টিনার چس‎ . 7-7-7 72 ন্রারনলার ৯৭ 
پاب ومن سورة الفرقان‎ ۹ 

অনুচ্ছেদ £ ২৬ 1 সূরা আল-ফুরকৃান ...... তি, ا‎ IES 007 ১১৪ 
ة الشعراء‎ ১১৮ باب ومن‎ - ۷ 

অনুচ্ছেদ 1 সূরা আশ-শু“আরা ا می‎ লিন ১১৬ 


۔ ^ 9^ 


۲۹ - باب ومن سورة ة الْقَصصٍ 
SOT EIEE CEEOL ১১৯‏ 2 ز2 2 2 2 2 2 212 ز2 12 1 অনুচ্ছেদ 8 ২৯ ॥ সুরা আল-কাসাস EE EE‏ 


RD ncn ^9 ^ 9 م‎ 


۰ - باب ومن سور 5 العنكبوت 
অনুচ্ছেদ 8 ৩০ ॥ সুরা আল-“আনকাবৃত cme ১২০‏ 


ےر © سا ہ AAFP‏ 


۳١‏ - باب ومن سورة الروم 
১২১‏ سس অনুচ্ছেদ £ ৩১ 1 সূরা আর্-রূম ৪০8828৪৪৪৪৪ ৪৪‏ 


ےو وو ہ۔ ہ ہے فود ده 


يض - باب ومن سورة ن 


অনুচ্ছেদ ৪ ৩২ U FI 0 - ১২৬ 
باب ب ومن سورة السجدة‎ - ۳۳ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৩৩ ॥ সুরা আসৃ-সাজদাহ্‌ سس‎ 27587555555 » ১২৭ 

অনুচ্ছেদ £ ৩৪ ॥ সূরা আল-আহ্যাব ..................... سح رج‎ ১৩০ 
0 باب ومن سورة‎ 7০ 

অনুচ্ছেদ 2৩৫ 1 সুরা সাবা د 5 کر و ع‎ 0108 ্ ৮০০০ 000 0 ১৪৯ 
باب ومن سور ة الملانگة.‎ -۳٦ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৩৬ ! সুরা আল-মালায়িকাহ্‌ (আল-ফাত্ববিরি) ১৫৪ 
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I GAD م مام‎ 


৬‏ باب ومن سورة يس 


م گے ہ ZAP‏ 


ue باب ومن سورة‎ -۹ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩৯ U সুরা সা-দ 1116006000 ১৫৬ 


r 9م‎ ‫َ 


ess 5 باب ومن سورة‎ - -١ 


APA ZAP A س‎ 


£1- ناف ومن سورة المؤمن. 
অনুচ্ছেদ 1 সুরা আল মু'মিন (গাফির) PE O CRE ES ১৭০‏ 


RASA م‎ 


٣۔‏ باب ومن سورة حم السجدة. 
অনুচ্ছেদ 8 ৪৩ ॥ সূরা হা-মীম আস্-সাজদাহ E SS ১৭০‏ 


© م رہ ZAP‏ 


-£t‏ - باب ومن سورة حم عسق. 


অনুচ্ছেদ 8 88 1 সূরা আশৃ-শুরা হো-মীম-“আইন সীন কফ) "৭ ১৭৩ 
باب ومن سورة الزخرف.‎ -0 
অনুচ্ছেদ 8 8৫ 1 সুরা আযৃ-যুখরফ OEE نظ اص فی‎ ১৭৪ 


৯ পা ©‏ ۸9ے 


৮৪৯৫৯ ৩৯2 A r © 


۷- باب ومن سورة 5 الأحقاف. 


م © سم م عمد 05 


۸- باب ومن سورة محمد 


A‏ مم 


8- باب وهن سورة ة الفتح. 


PP AIR مس ع‎ 


۰- باب ومن سورة ة الحجرات. 
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অনুচ্ছেদ 8 ৫২ 1 সূরা আযৃ-যারি মাত esis امو وده وموووے موو ےر وھ و 2 ۹۶57 ف ں39‎ 
A পা رمم‎ A 
অনুচ্ছেদ 8 1 সূরা আন-নাজ্ম মত ০২০৩০৯৪০৩০০৩৭৯৯০৭৯৯৩৯৭ দি 2111111101 
can AAD A م‎ পা 
باب ومن سورہ القمر‎ -06 
অনুচ্ছেদ ۲ ৫৫ 1 সূরা 5۶-4 ممم مم فم ممه وف فقت ار ا ا کا‎ 
tA AAD A م‎ পা 
باب ومن سورة | حمن‎ -০ ٦ 
অনুচ্ছেদ ৪৫৬] সূরা আর-রহমান سس‎ তত مهمو وم ہہ‎ 6 1 6 665666 50000 5555 
7ہ‎ A 
ة الواقعة.‎ ১১৯ ومن‎ El -۷ 
অনুচ্ছেদ 8 ৫৭ ॥ সূরা আল-ওয়ার্কিআহ্‌ লি وتوہ‎ 
Sod باب ب ومن سورة‎ -8 
অনুচ্ছেদ ৫৯] সূরা আল-মুজাদালাহ্‌ ۶2۶ھ مم فم ۵۶۵۶5۵225۶ 7 شر ا ا‎ 
অনুচ্ছেদ ৬০ 1 সূরা আল-হাশ্র ০৪৯৩৩ 0ں‎ 000 


< Ann, পেস م‎ পঞ্চ 


۱- باب ومن سورة الممتحنة. 


ام পানি ৪‏ 22ھ 


অনুচ্ছেদ 8 8 1 টা পর ۳ 7 দি 
باب و من سور: 0 حابن‎ ۔۵٥‎ 

ممم م م سم مسبت অনুচ্ছেদ ৪ ৬৫ ॥ সূরা আত্-তাগাবুন‏ 
٦۔‏ باب ومن سورة التحریم. 

অনুচ্ছেদ ৬৬ 1 সূরা আত্-তাহ্রীম تے‎ . 0, 0 
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تو كه সহীহ আত্-তিরমির্যা‏ / صحيح الترمذي 


ےر ۔ AAP A‏ ہے ہے 
۷- باب ومن سورة ل ن. রণ,‏ 
অনুচ্ছেদ ৬৭ ॥ সুরা নূন ওয়াল কালাম টিন উজির রানি করাল‏ 


و‌ ۸ 9ے 


۷۰- باب ومن سورة ة الجن. 


অনুচ্ছেদ 2৭০ ॥ সূরা 5۹-7 বানর 00 و‎ দর 
باب ومن سورة ة المدثر.‎ -۸۱ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৭১ 1 সূরা আল-মুদ্দাস্সির .-0 7 83 
LL پاب با ومن سورة‎ ۔۲٢‎ 
অনুচ্ছেদ ۱ء‎ সূরা 5-155 سس‎ 2 0 e 
অনুচ্ছেদ ۶۹1 সূরা “আবাসা -. পিপিপি 


RE RE 


অনুচ্ছেদ ۱ ৭৪ ॥ সূরা রী 9 ف9‎ 20 
৮১3৮৭) باب ومن سورة : ويل‎ -٥ 

অনুচ্ছেদ : ৭৫ ॥ সুরা আল-মুতাফ্ফিফীন লি 
باب ب ومن سورة إذا السماء انشقت.‎ ۔٦‎ 

অনুচ্ছেদ : ৭৬ ॥ সূরা আল-ইনশিকাক্‌ 2৪ و مض‎ 
باب ومن سورة بروج‎ NY 

0ب অনুচ্ছেদ ৭৭ 1 সুরা আল. 42 হা‏ 
۷۸- باب ومن سور ة الغاشية. 

অনুচ্ছেদ : ৭৮ ॥ সূরা আল-গাশিয়াহ্‌ রিনিতা 2 

۸۰۔ باب ومن سورة ৮০০‏ وَضَحَامًا 

ل ل ال لل للا অনুচ্ছেদ ৪ ৮০‏ 
۱۔ باب ومن سورة BL LDN‏ يَعْشَى. 

অনুচ্ছেদ ৪৮১ ॥ সূরা আল- Rg নি 
باب ومن سورة 5 والضحى.‎ -۸۲ 

অনুচ্ছেদ 8۱1 সুরা আযৃ-যুহা এপি ,۹000ہس‎ 0 
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২০ صحیح الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী 55 খণ্ড 
م هام‎ ন্ট 72ے‎ n 


۳- باب ومن سورة الم نشرح. 


অনুচ্ছেদ ৪ ৮৩ 1 সূরা ইন্শিরাহ্‌ له‎ HE টার 
قيلت باب ومن سورة اقراً باسم ريك‎ 

অনুচ্ছেদ ৮৫ ॥ সূরা আল-আলাক্‌ কতই 2 
باب ومن سورة القدر.‎ -٦ 

অনুচ্ছেদ £ ৮৬ 1 সূরা আল-কাাদ্‌র ےت ہم‎ 

ےر © مام يرم مم سردم 

۷- باب ومن سورة لم يكن 

অনুচ্ছেদ ৪ ৮৭ 17781 বাইয়্যিনাহ্‌ পলা 
بات ومن سورة أَلهَاكُم التَكَائرٌ.‎ >۹ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৮৯ | সুরা আত্-তাকাসুর “----. MU 

۰- باب ومن ৯১৬‏ ة الكوثر. 

ا ال نكم অনুচ্ছেদ ৪ ৯০ U সূরা‏ 
-١‏ باب ومن سورة التصر. 

موس خی سے کہ ...5|579 অনুচ্ছেদ 1 ৯১ 1 সূরা‏ 
۲- باب ومن سورة نيت يدا. 

অনুচ্ছেদ 8 ৯২ 1 সূরা লাহাব mmm 
১০৭১৭ باب ومن سورة‎ -۳ 

অনুচ্ছেদ : ৯৩ ॥ সূরা আল-ইখলাস 4455 


অনুচ্ছেদ 8 ॥ সূরা ফালাক ও নাস (আল-মুআওবিযাতাইন) সরি ES 
০১৫৭০ 

অনুচ্ছেদ £ ৯৫ ॥ [আদাম (“আঃ)-এর বয়সের কিছু অংশ দাউদ 
(আঃ)-কে প্রদান] معي ومع عا عه ع سول و ند اع لعا و عا‎ 
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تا ہے 


£0 - کتاب الدعوات 


৩৩০৫7‏ فَضل الدعّاء. 
চিনির ২৮০‏ - سس ل --- অনুচ্ছেদ 8 ১ ॥ 8۴ ফাযীলাত‏ 
٢‏ باب منه 
অনুচ্ছেদ £২ 1 (TTR “ইবাদাত) eee" 2000 ২৮০‏ 
12501 
২৮১‏ سس 5 25 ........................ অনুচ্ছেদ £ ৩ ॥ (আল্লাহর TE)‏ 
غ- باب 
রাশ টি ২৮২‏ وو অনুচ্ছেদ 88 U (জান্নাতের গুপ্তধন) টিটি‏ 
-٥‏ باب 2৪৩‏ في فَضْلٍ الذكر 
অনুচ্ছেদ 8 ৫ ॥ যিক্রের ফাযীলাত প্রসঙ্গে যা বর্ণিত হয়েছে... ২৮৩‏ 
5 بات مه ۱ 
অনুচ্ছেদ ٦1 (সর্বোত্তম জামাল) নন 5 ২৮৩‏ 
۷- باب 2৩‏ في الْقَومٍ یجلسون, فیڈکرون الله - عز J‏ - 


مم ع ےھ 
ما لهم من الْفَضْلٍ. 
অনুচ্ছেদ ۱۹۰۲ যে সকল লোক বসে বসে আল্লাহ তা'আলার যিক্র করে‏ 
২৮৫‏ ا ا তাদের মর্যাদা 2০০৪০৮5558৪ 55555855555 ৪855555555৪ ৪৪$উ ৪৪৪৪৪৪৪৪৩৯৩ ta‏ 


رم سام ہےر مم AAPA‏ 


۸- باب ‘GL‏ ٭ في القوم يجلسون ولا يذكرون الله. 
অনুচ্ছেদ ৪৮ 1 যারা মাজলিসে বসে আছে অথচ আল্লাহ তা'আলার যিক্র‏ 


করেনা ২ ২৮৭ 
باب ماجاء أن دعوة المسلم مستجابة.‎ -9 
অনুচ্ছেদ £৯ 1 রি লোকের দু'আ কৃবুল হয় ممم م‎ ২৮৮ 
ا باب فا ان نالداعی بتفسه.‎ 
অনুচ্ছেদ $ ১০ 1 দু'আকারী নিজের জন্য প্রথমে দু'আ করবে EES ২৯০ 
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২২ صحیح الترمذي‎ £ সহীহ আত্-তিরমির্যী vb খণ্ড 


AAA পানি পানি লারা 


۷ باب مَاجاء ء فيمن يستعجل في دعائه. 


অনুচ্ছেদ ৪ ৪১২ যে ব্যক্তি দু'আয় (প্রতিফল লাভে) তাড়াহুড়া করে টিনা 
al باب ماجاء في الدعاء إذًا وإذا‎ -۳ 

অনুচ্ছেদ ১৩ ۱٦۳۳-۰۱۱۲ পাঠ করার দু'আ +827 سو وہ‎ 
باب منه‎ -£ 

অনুচ্ছেদ 8১৪ 1 (সকালে, সন্ধ্যায় ও শয্যা গ্রহণকালের দুআ" 
باب هله‎ 8 

অনুচ্ছেদ 8 ১৫ 1 (সাইয়্যিদুল ইসতিগফার) ীরািনিনিডা nreoiotereneeenttnee 
فراشه.‎ এ! باب ماجاء ؛ في الدّعَاء | أوى‎ ۔٦‎ 

অনুচ্ছেদ ৫ ১৬ ॥ বিছানাগত হওয়ার সময়কার দু'আ ........ 7 পাপ 
۸۔ باب منه‎ 

অনুচ্ছেদ £ ১৮ 1 (বিছানাগত হয়ে পড়ার দু'আ) “৮. 
اد باب هله‎ 

অনুচ্ছেদ 8 ১৯ 1 E হওয়ার দু'আ) জিদ 
باب منه‎ -۰ 

অনুচ্ছেদ 8 EES ay i nna di Hog ro HEE 
21 55008) يقرا‎ LS باب مَاجاء‎ - ۹ 

অনুচ্ছেদ $ ॥ ২১ যে লোক শয়নকালে কুরআনের কিছু অংশ পাঠু করে শা 
4০০৫7 

৫0০ ا‎ মিরর ররর 


© مم ان 


অনুচ্ছেদ 8 ২৫ 1 (দু'টি অভ্যাস জান্নাতে যাবার উপায়) 1111 
Ph বে في الدعاء إذَا‎ তে 
অনুচ্ছেদ £ ২৬ | রাতে ঘুম ভাঙ্গার সময় পাঠ করার দু'আ سم‎ 


3 
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PA و‎ পা 


۷- باب منه. 
৩১৩‏ 020 غ < “আমাল)‏ ی-2ےے অনুচ্ছেদ £ ২৭ ॥ (রাত্রিকালে রাসূল‏ 


অনুচ্ছেদ £ ২৮ ॥ (শয়ন করার দু'আ) وجھووسسوسعمھ٘ھجھجھسسہلئوسنٹ...‎ ৩১৩ চর 


۹- باب ماجاء ما 25০3 19 0৮2‏ 5401 إِلَى الصلاة. 
অনুচ্ছেদ : ২৯ ॥ রাতে (তাহাজ্জুদের) নামায আদায় করতে উঠে যে দু'আ‏ 
পাঠ‏ 
LIEU OU -١‏ في الدعَاء عند افتتاح الصلاة 3505 
৩১৬‏ ےتھک অনুচ্ছেদ $ ৩১ ॥ রাতের তাহাজ্জুদ নামায আরম্ভ করার দু'আ‏ 


PA © س‎ 


-٣‏ باب منه. 

অনুচ্ছেদ ৪ £ ৩২ 1 (রাতের নামাযের বিশেষ দু'আ) سس‎ রে ৩১৭ 
باب ما یقول فى سجود القران.‎ - ۳ 
অনুচ্ছেদ 8 ৩৩ ॥ কুরআনের সাজদাহ্র আয়াত তিলাওয়াতের পর 


۳£- 27 ماجاء ما يول ]1 خرج من بيته. 
৩২৭‏ مس অনুচ্ছেদ 8 1 ঘর হতে বের হওয়ার সময় পাঠ করার দু'আ‏ 


PA © م‎ 


ه"- باب منه. 
পঠিত দু'আ) ৩২৮‏ ۹م۔تگ অনুচ্ছেদ : ৩৫ ॥ (ঘর হতে বের হওয়ার সময় নাবী‏ 
পা‏ مر سس سح ظ ,۸مھ তা‏ اخ خم ہج ممه 


পা اب‎ PALA PAD 


۷- بات ما يقول العبد إذا مرض. 
অনুচ্ছেদ $ ৩৭ গীড়িত ব্যক্তি যে দু'আ পাঠ করবে 85455557588 ৩৩০‏ 


Send 


۸- باب ما يقول !)1 رای ৮‏ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৩৮ 1 বিপদগ্রস্ত লোককে প্রত্যক্ষ করে যে দু'আ পাঠ করবে کت‎ ৩৩২ 
المجلس.‎ ০০1৬ زل إا‎ ul ~4 

. অনুচ্ছেদ 8 ৩৯ ॥ মাজলিস হতে উঠে যাওয়ার দু'আ ا ا‎ ৩৩৪ 
ما‎ হাতির 

অনুচ্ছেদ £ ৪০ 1 বিপদকালে ‘আমাল করার দু'আ 0۰۰۰۰۰9 ৩৩৫ 
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২৪ صحيح الترمذي‎ / সহীহ আত্_তিরমির্যী ৬ খণ্ড : 
-955 I 1] 1১8: 2: CL باب‎ ۹ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৪১ ॥ কোন জায়গায় যাত্রাবিরতি করলে যে দু'আ পাঠ করবে ই 


رس ررے পাঠ‏ 


-٢٢‏ کاب ما 4১8‏ 1 خرج مسافرا. 
অনুচ্ছেদ ৪ ৪২ ॥ সফরে যাওয়ার সময় যে দু'আ পাঠ করতে হয় 9285‏ 
-٣‏ - باب ما AS BLL‏ 
অনুচ্ছেদ 8 ৪৩ ॥ সফর হতে ফিরে এসে যে দু'আ পাঠ করবে হারার বানী‏ 


هما 2 


ےہ اب ها نول إِذَا 9[ اسان 


অনুচ্ছেদ ৪ 88 ॥ কোন লোককে বিদায় দেয়ার সময় যে দু'আ পাঠ করতে হয় 
باب‎ -۵٥ 


অনুচ্ছেদ 88৫ ॥ অনুরূপ প্রসঙ্গ حسم سس‎ পাপা 
অনুচ্ছেদ ٦ ৪৬ 1 (সফরকালে দু'আ চাওয়া), n ০০০৯০ 
Sl رکب‎ ($l 14৮ ۷ء باب ما‎ 


অনুচ্ছেদ ۹ 1 যানবাহনে আরোহণের সময় দু'আ পাঠ করা 00007 
المسافر.‎ 7৮০১ if} 64ت باب ما‎ 


অনুচ্ছেদ 8 ৪৮ ॥ মুসাফিরের দু'আ প্রসঙ্গে যা উল্লেখ আছে EEE EET | 


۹- باب ما يقول إذَا ০৪৬‏ الريح. 
অনুচ্ছেদ 8 ৪৯ প্রচ বেগে বায়ু প্রবাহের কালে যে দু'আ পাঠ করবে ae‏ 


4 باب کا يقول عند رؤيّة الهلآل. 
ع অনুচ্ছেদ ٦ ৫১ ۹ তুন চাদ দেখে যে দুআ পড়তে হয়‏ 


পা مد‎ AR 


-০‏ باب ما يقول عند الْعَضّب. 

অনুচ্ছেদ ৪ ৪ ৫২ ॥ রাগের আবির্ভাব হলে যে দু'আ পাঠ করবে ... ہماسا‎ 
رأى رؤيا يكرهها.‎ ঘা 152 باب ما‎ -০% 

“অনুচ্ছেদ و‎ ৫৩ ॥ মন্দ স্বপ্ন দেখলে যে দু'আ পাঠ করবে ETS TSE 
قول إا رأى الباكورة من الثمر.‎ bil ۔-٤‎ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৫৪ ॥ বাগানে নতুন নতুন ফিল প্রত্যক্ষ করলে যে দু'আ পাঠ করবে সদ 
Lob Hl 121 بات ما يقول‎ 8 


অনুচ্ছেদ ৫৫ | খানা খাওয়ার সময় পাঠ করার দু'আ 111101101101010 
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১০০০ إا رع من‎ J باب ما‎ -০৯ 

অনুচ্ছেদ 8 ৫৬ ॥ খাবার শেষে যে দু'আ পাঁঠ করবে - MS TES EE 
باب ما تقول إِذَا سمع نَهِيْقَ الحمار.‎ -۷ 

অনুচ্ছেদ $ £৫৭ ॥ গাধার BEE শুনে যে দু'আ পাঠ করবে নিন 


ل A AD‏ س الا هام 


۸ - 2 ماجاء في فضل ls‏ والتکبیر والتهليل 


A AD! 


و لتحمید. 

অনুচ্ছেদ £ ৫৮ ॥ সুবৃহানাল্লাহ, আল্লাহু আকবার, লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহ ও 

আলহামদু লিল্লাহ পাঠ করার ফাযীলাত + পপ 
باب‎ -۹ 

অনুচ্ছেদ 8 ৫৯ 1 (জান্নাতের গাছের নাম) ০০% 
باب‎ -٠ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৬০ ॥ (সুবহানাল্লাহ্‌র ফাষীলাত) مس‎ 
بات‎ 4 

অনুচ্ছেদ ৪৬১ ॥ Ca چس‎ এর ফাযীলাত) ০... 
বু يان ماجاء في جامع الدعوات عن 2 النبي‎ 536 

অনুচ্ছেদ : ۱ئ‎ ॥ নাবী کگ‎ হতে বর্ণিত বিভিন্ন 6 সমষ্টি = "027 
بات‎ - 0 
অনুচ্ছেদ ৪ ৬৫ 1 (a করার আগে আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা ও 

রাসূলের প্রতি দরূদ পাঠ করবে) ہے ہہ‎ 
باب‎ ۔-٦‎ 

অনুচ্ছেদ £৬৬॥ (অমনোযোগীর দুআ কবুল হয় না) নি وو‎ 
باب‎ -۸ 

অনুচ্ছেদ 2৬৮ 1 [ফাতিমাহ্‌ (রািঃ)-কে শিখানো দু'আ] ا‎ HF 
باب‎ 8 

অনুচ্ছেদ ৪ ৬৯ ॥ (চার বস্তু হতে আশ্রয় প্রার্থনা)... 
باب‎ ۱ 

অনুচ্ছেদ ٦ (দুশ্চিন্তা হতে আশ্রয় প্রার্থনা) 1100001002 
এও د التسبيح‎ ০ ياب ماجاء في‎ -۷۲ 

অনুচ্ছেদ : ৭২ ॥ হাতের আঙ্গুলে গুনে গুনে তাসবীহ পাঠ করা 5200 
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২৬ صحیح الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী 55 খণ্ড 
#الات باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ ৭৩ ॥ (হিদায়াত কামনা করা) ممم ...د‎ পিস - ৩৭৩ 
باب‎ -٥ 
অনুচ্ছেদ ৭৫ 1 (আশ্রয় প্রার্থনার দুআ) م‎ 20 ৩৭৩ 
۔ باب‎ ٦ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৭৬ ॥ (আল্লাহ তা'আলার অধুশি হতে তার খুশির আশ্রয় প্রার্থনা) ৩৭৪ 
باب‎ -۷ 
অনুচ্ছেদ ৭৭ ॥ (যে দু'আটি রাসূলুল্লাহ گل‎ কুরআনের সূরা শিখানোর 
ন্যায় গুরুত্ব নিয়ে শিখাতেন) 00008 a ৩৭৫ 
LU ۸۔-‎ 
অনুচ্ছেদ £ ৭৮ ॥ দৃঢ় প্রত্যয়ের সাথে দু‘আ করা) رسس بد و تہ‎ ৩৭৭ 
۱ باب‎ -۹ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৭৯ 1 (আল্লাহ তা'আলা প্রতি রাতে পৃথিবীর আকাশে নেমে আসেন) ৩৭৮ 
اف‎ “A. 
অনুচ্ছেদ £৮০ 1 (তাহা کڈ‎ লোককে ہو‎ লিক পদে নিয়োগ 
করো না) 9900ھ"‎ Sata EELS টু ৩৭৯ 
باب‎ ۲ 
অনুচ্ছেদ £ ৮২ ۱ (দু'আ ইউনুস) < سکم ا‎ 2 ৩৮১ 
8 
অনুচ্ছেদ 2 ৮৩ 1 (আল্লাহ রব্বুল ‘আলামীনের নিরানব্বই নাম) এ. فت‎ 
باب منه‎ -۸٤ 
অনুচ্ছেদ ৫ ৮৪ 1 (বিপদে নিপতিত অবস্থায় পাঠ করার দু'আ) ............... ৩৮৪ 
ات‎ -/১০ 
অনুচ্ছেদ ঃ ৮৫ 1 (পৃথিবী ও আখিরাতের শান্তি ও হিফাযাত আশা করা) শপ ৩৮৫ 
بات‎ ~۸٦ 
অনুচ্ছেদ £ ৮৬ 1 (ভোরে উপনীত হয়ে মানুষ নিজেকে বিক্রয় করে) 0ت‎ 55 
باب‎ -۰ 
অনুচ্ছেদ : ৯০ ॥ (রাসূলুল্লাহ لگ‎ বেশী বেশী যে দু'আ পাঠ করতেন) 5 ৩৮৮ 
ياب‎ -۲ 
অনুচ্ছেদ : ৯২ 1 (কঠিন কাজ হাযির হলে যে দু'আ পাঠ করবে) جس سد‎ ৩৮৯ 
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LU -At 

অনুচ্ছেদ ৪ ৯৪ 1 (ঘুমের মধ্যে আতর্থকত হলে যা পড়বে) টি 
۱ باب‎ ۵٥ 

অনুচ্ছেদ £ +۶۰۰۱] ۴ (রািঃ)-কে শিখানো দু'আ] 
باب‎ - ۹٦ 

অনুচ্ছেদ : ৯৬ 1 (আল্লাহ তা'আলা সর্বাধিক ۴ অধিকারী) 7 
باب‎ -۷ 

অনুচ্ছেদ 1 (নিজের উপর অনেক অত্যাচার করেছি) টা 
باب‎ -۸ 

لمعه ت٥20 ٥922520‏ 0066000 52600 02200022600 002000 ممه ماف ৮9 ৯৮ 1 (গুনাহ ঝরে পরা)‏ 
۹- باب في ১০‏ التوبة والاستغفار وما کر من ৮০‏ الله 

لعباده. 

অনুচ্ছেদ ঃ ৯৯ 1 তাওবাহ্‌ ও ক্ষমা প্রার্থনার ۴۶ এবং বন্দাদের প্রতি 


আল্লাহ তা'আলার দয়া ও অনুগ্রহ প্রসঙ্গে “পাশাপাশি 


পানি পা রণ طم‎ পা বাণ کک‎ 


,$- باب خلق الله عئة رحمة. 
অনুচ্ছেদ ৪ ১০০ ॥ আল্লাহ তা'আলা একশত রাহমাত সৃষ্টি করেছেন ১555‏ 


ہے یم ৩‏ 


۱- باب قول رسول الله & ০8105)‏ رجُل. 


অনুচ্ছেদ ৪ ১০১ রাসূলুল্লাহ ٛمک‎ বাণী তার নাক ভুলুষ্ঠিত হোক -7 


م ددم 


ক باب في دعاء النبي‎ ٠١ 

অনুচ্ছেদ : ১০২ ॥ নাবী এর م‎ 
uc WwW 9 9 هم‎ © পা 

-١١‏ باب في دعاء النبي عه 


অনুচ্ছেদ $১০৩ 1 রাসূলুল্লাহ 2-7 একটি দুআ 7  - 0 -- --- 0 


অনুচ্ছেদ 3 ১০৪ 1 (একটি দু'আ দশবার পাঠ করার সাওয়াব) ا‎ 


ET ۵ 


অনুচ্ছেদ : ১০৫ 1 (হাত তুলে দু'আ করলে আল্লাহ তা'আলা সেই হাত 
শূন্য ফিরান না) as 
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ob صحيح الت مذي‎ / RA ষ্ঠ ۵٥ 


অনুচ্ছেদ : ১০৬ 1 (দু'আ প্রসঙ্গে বিভিন্নি হাদীস) 2 مع ا کا‎ 


অনুচ্ছেদ ৪ ১১১ ॥ (খণমুক্তির لان‎ 


AAA 


১০2০] 5৩১ باب في‎ -১১ 
অনুচ্ছেদ 8৪ ১১২] রোগীকে দেখতে গিয়ে যে দু'আ পাঠ করবে ہمت‎ 
الو‎ ০৩১০৪ پاپ‎ ۷ 


পালা ৬৬5 99 م‎ 


-٤‏ باب في دعاء النبی চা‏ ف از صلاة. 
অনুচ্ছেদ ¢ ১১৪ ॥ নাবী BE প্রতি নামাযের পর যে দু'আ ছারা আশ্রয়‏ 


-٦‏ باب في )365 pol,‏ وغير ذّلك. 

অনুচ্ছেদ ۹ ১১৬ সুখ স্বচ্ছন্দ ইত্যাদির জন্য অপেক্ষা করা প্রসঙ্গে کس‎ 
ناف‎ -۷ 

অনুচ্ছেদ 8 و رہ‎ গোয়ার نو ینہ‎ a 
باب في دعاء الضیف.‎ -۸۰ 


অনুচ্ছেদ 8 ১১৮ 1 মেহমানের দু'আ করা /۸ 1 - 220 
ات‎ 8 


অনুচ্ছেদ ৪১১৯ ॥ এ কে মাধ্যম বানানো) سس‎ 


পা পাটি পা 


۰- باب في ৭১৬৫‏ حول 8649 إلا باللّه. 


অনুচ্ছেদ 8 ১২০ 1 হও গা ব্য পাঠ করার ফাযীলাত ......... 


-١‏ باب ০৮‏ التسبيع. والتهليل: والنتديس. 

` * অনুচ্ছেদ 8 ১২১ ॥ তাসবীহ, তাহলীল ও তাকৃদীসের ফাযীলাত on. 
পাতা পা ৮৫ A Ed 

31 باب فئ الدعاء إِذًا IE‏ 

অনুচ্ছেদ ৪১২২ 1 যুদ্ধের সময় দু'আ ىسا‎ রা اہ‎ 


Ar‏ یں نے اس 


۳- باب في دُعَاء يوم عرفة. 
অনুচ্ছেদ £ ১২৩ ॥ ‘আরাফার দিনের দু'আ sa Sas‏ 
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৬০০০৮ صحيح‎ / সহীহআত তিরমিযী 05 খণ্ড 


-٦‏ باب 253৮1‏ | اتک 
অনুচ্ছেদ ৪ ১২৬ ॥ ব্যথা উপশমের দু'আ 11010100 0 0000001‏ 


ع م পালা‏ 


۷- باب ১০১‏ ءام سلمة. 


অনুচ্ছেদ ঃ ১২৭ 1 উন্মু সালামার দু'আ 311011 100000000000000 
اللله.‎ রগ! | أي الْكَلآم‎ AL -۸ 


অনুচ্ছেদ £ ১২৮ ॥ আল্লাহ তা'আলার নিকট কোন কথাটি বেশি প্রিয় পাশাপাশি 


25৬৭2 باب في العفو‎ - 
অনুচ্ছেদ ঃ ১২৯ 1 ক্ষমা ও নিরাপত্তা প্রসঙ্গে 310000100001000 


পালা‏ رصت ظا 


০৭ في‎ ০৩০ BC এ) جا إن‎ LoL. 
অনুচ্ছেদ و‎ ১৩০ ॥ যামীনে আল্লাহর পক্ষ হতে বিচরণকারী ফেরেশতা 


١‏ - پاب ১‏ لآ حول ولا فو إلا يالله. 
অনুচ্ছেদ ৪ ১৩১ 1 “লা- হাওলা ওয়ালা কু-ওয়াতা ۹. বিল্লাহ” -এর‏ 
ফাযীলাত‏ 


ররর 


Bos دش‎ 


- عز وجل‎ - du ال‎ ১৮৮ باب في‎ -۲ 
অনুচ্ছেদ $ ১৩২ ॥ আল্লাহ তা'আলা সম্পর্কে সু-ধারণা রাখা ররর 


পা ہمہ‎ 


খা‏ پاب فی الاستعادة. 
অনুচ্ছেদ ৪ ১৩৩ U আশ্রয় প্রার্থনা প্রসঙ্গে -...পপপপিপিপপপাপাশাশাশাপগাগ‏ 


مم 2 


۳ - باب استجابة الدعاء ء في ১০‏ قطبعة رحم. 
অনুচ্ছেদ ¢ ১৩৩/২ 1۳ RTT দু'আ ব্যতীত দু'আ বুল হওয়া‏ 


۳ - باب الهم متّعني يسمعي. 


পাতা صب‎ 


অনুচ্ছেদ 3 ১৩৩/৩ 1 আল্লাহ! আমার শ্রবণশক্তি দ্বারা আমাকে উপকৃত 


www.waytojanhaf. 
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এই ০৯৯০৮ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ¥ খণ্ড 


رم ط حم صصص جه AP‏ 


0 عن رسول الله‎ 55৬ کتاب‎ -٦ 


অধ্যায় ৪৪৬ ॥ রাসূলুল্লাহ E ও তার 
সাহাবীগণের মর্যাদা 


-١‏ باب في ১‏ النبي 

অনুচ্ছেদ ৪১ 1 রাসূলুল্লাহ ہے‎ মর্যাদা کو جج مر‎ নি 8৪৬ 
باب ما جا جاء في بدء نبوة ا‎ - 

অনুচ্ছেদ ৪৩ 1 নাবী শুই এর নবুওয়াতের 7 SRA ETE ৪৫২ 


27 Jan na টি صمح‎ 


Ca ০৯ اب في مَبَعث النبي وان كم گان‎ - এ 


অনুচ্ছেদ ৪ ৪ 1 রাসূলুল্লাহ SB - নবুওয়াত লাভ এবং নবুওয়াত 
লাভকালে তীর বয়স কত ছিল? PE یتسہ‎ 86 


سس As‏ مر شم 


5৩1০০ ৪5875‏ الب لله وَمَا ES‏ م 


وجل ‏ به. 


অনুচ্ছেদ ঃ ৫ ॥ রাসূলুল্লাহ ھک‎ নবৃওয়াতের নিদর্শনাবলী এবং যে 
বিশেষ গুণে আল্লাহ তা“আলা তাকে বৈশিষ্ট্যমপ্ডিত করেছেন ۹ 
ت0"‎ ~~" 


অনুচ্ছেদ $ ৬ ॥ (মহানাবী 29 যে টিতে ঠেস দিয়ে খুত্বাহ্‌ দিতেন) 5-5 ৪৫৮ 
LE الوحي على النبي‎ 05৫ ۷۔ ياب ما جاء ء كيف كان‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৭ ॥ নাবী کے‎ এর উপর কিরূপে ওয়াহী অবতীর্ণ হত, ×ش‎ ৪৬৫ 


| এ তি 254 ياب في‎ -١ 
অনুচ্ছেদ : در‎ নাবী প্র এর মুচকি হাসি প্রসঙ্গে 05455957585 ৪৬৯ 


او ت 


অনুচ্ছেদ ৪ ১১ 1 মোহরে নবুওয়াত MEE AONE 9 ৪৭০ 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱ 1.77 


খণ্ড‏ جن সহীহআত্-তিরমিযা‏ / صحيح التزمذي 


& 91 باب في صفة‎ -١؟‎ 
অনুচ্ছেদ ۹ ১২ ॥ রাসূলুল্লাহ SS- মুখ, চোখ ও পায়ের আকৃতি تہ‎ 


পা هم‎ পাপা Ac ঠা সি > 


۳- ات في سن النبي কু‏ , وابن كم كان حين مات. 
এর মৃত্যুর সময়কালীন বয়স REET‏ ے অনুচ্ছেদ £ ১৩ ॥ রাসুলুল্লাহ‏ 


PAZ নে 


- رضي الله عنه‎ - Sil A প্রো 95৩ باب‎ -٤ 


اس فى الاين 


অনুচ্ছেদ 8 ১৪ ॥ আবু বাক্র ۸۵ دوہی‎ “এর গুণাবলী তপ 
باب‎ -۵ 
অনুচ্ছেদ : ১৫ ॥ (এক বান্দা পার্থিব জীবনের উপর আল্লাহ তা'আলার 
সান্লিধ্যকে অগ্রাধিকার দিয়েছেন) 


ع مسيم رم পা‏ ر سا ھ ممم م 


- ৮6০ کر وعمر - رضي الله‎ প্রো 9505 باب في‎ -٦ 
سی‎ ١ 

অনুচ্ছেদ ৪ ১৬ 1 আবূ বাক্র ও ‘উমার (রাযিঃ)- ہہ جو ود‎ 

۷- باب 


অনুচ্ছেদ $ ১৭ 1 [আবু (TRE) খলীফাহ্‌ হওয়ার ইঙ্গিত] - 000 
.- এ رضي الله‎ - ol ৮৮০9০ باب في‎ -۸ 


অনুচ্ছেদ ঃ ১৮ ॥ “উমার ইবনুল খাত্তাব (রাযিঃ)- এর মর্যাদা- ےت‎ 


ممم Ar‏ مم 


۹- اف في ১৬০‏ عثمان بن SEs‏ - رضي الله عد ہے 
অনুচ্ছেদ 8 ১৯ ॥ উসমান ইবনু 'আফ্ফান (রাযিঃ) এর মর্যাদা 555‏ 


Aw পা নন‏ ل سم 
ند - باب متاقب علي بن পা‏ طالب - رضي الله عَنْهُ -. 


EAA 


অনুচ্ছেদ $ ২০ 1 ‘আলী ইবনু আবু ত্বালিব (রাষিঃ)-এর মর্যাদা“ E 
অনুচ্ছেদ ঃ ২১ ॥মুনাফিক্রা ‘আলী (রাযিঃ)- এর প্রতি বিদ্বেষী]. নি 


22 سمدم م‎ A পাতা 
4 الله - رضي الله‎ ১০০ সে 2০৮ ০0০ باب‎ কা 


دسم 
54 


অনুচ্ছেদ ঃ ২২ তালহা ইবনু TTT TR TOT سے کس‎ 


- - باب متاقب الزبير بن العوام م - رضي الله عنه -. 


অনুচ্ছেদ ২৩ ॥ আযৃ-যুবাইর ইবনুল he (রাধিঃ)- এর মর্যাদা নি? 
ات‎ ৫ 


۱۷۸۷۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱ 1117 


Contents 


৩২ صحيح الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড 
ياب‎ 06 
7175 ততই 0تت سن 1 سم‎ ৫২৫ 
لام ممم‎ 


-٦‏ اب متاقب عبد الرحمن ৮৮‏ عوف الزهري رضي الله عنه. 
এর‏ میس অনুচ্ছেদ $ ২৬ ॥ আবদুর রহমান‏ 


PAS ,৬মর্াদা 


.- سعد بن ابي فاص - رضي الله عه‎ ৯3৫০০ -۷ 
অনুচ্ছেদ 8 ২৭ ॥ সা'দ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রাযিঃ)- এর মর্যাদা سسسسمدم‎ ৫৩০ 


A‏ سم A Ar A‏ امہ 


۸- باب متاقب سعید بن زید بن عمرو بن نفيلٍ - رضي الله 


- পা পা 
‘pnd شاو‎ পপ ‫َ رکم و ےہ کے‎ 22 


.- رضي الله عه‎ - Bs -؛ وأبي‎ 
অনুচ্ছেদ £ ২৮ 1 সাঈদ ইবনু যাইদ ইবনু ‘আম্র ইবনু নুফাইল ও আবু 
04 'উবাইদাহ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 0ە0ە'‎ +27 ৫৩৩ 
.- اعباس بن عبد المطلبٍ - رضي الله عنه‎ ৮50৫ ۹-۔ باب‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ ২৯ ॥ আল-আব্বাস ইবনু ‘আবদুল মুত্তালিব রোহিট-এর মর্যাদা ৫৩৫ 


لام ممم 


.- طالب - رضي الله عنّه‎ al ب ن‎ fas متاقب‎ ৮৩, 
অনুচ্ছেদ ৫ ৩০ ॥ জা“ফার ইবনু আবী ۱۶۰ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা কি ৫৩৭ 
رضي الله عنهما-.‎ - ১০০৭০ ৮০] مَتاقب‎ LU -١ 
অনুচ্ছেদ : ৩১ 1 আল-হাসান ইবনু “আলী এবং আল-হুসাইন ইবনু ‘আলী ۱ 

ইবনু আবী তালিব (রাযিঃ)-এর মর্যাদা سپمیک‎ ৫৩৯ 
النبي عَلله.‎ ০৫১৯০ باب‎ -۴ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩২ ॥ আহ্‌লে বাইত-এর মর্যাদা teem ৫৪৮ 


AW روہ‎ পা ھ‎ Aan পারা ہو‎ 


এ‏ باب متاقب معاذ بن جبل, وزيد بن 5৬০৩‏ وأبي بن کعب؛ 


.- رضي الله عنهم‎ - Cdl بن‎ ৯০০ وبي‎ 
অনুচ্ছেদ £ ৩৩ ॥ মু'আয ইবনু জাবাল, যাইদ ইবনু সাবিত, উবাই ইবনু 
কা'ব ও আবু উবাইদাহ্‌ ইবনুল জাররাহ্‌ (রাযিঃ)- এর মর্যাদা ৫৫১ 


PAZ PY ৩ 


.- رضي الله عنه‎ - 20593০6550০ باب‎ - 7০ 
অনুচ্ছেদ £ ৩৫ 1 ‘আম্মার ইবনু ইয়াসির (রাহিঃ)-এর মর্যাদা 2535 ৫৫৭ 


www.waytojannah.com 
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এ ডক্ট খণ্ড 


اوم 22 


‘অনুচ্ছেদ 8 ৩৬ । আৰু বার আলিফ রো মুন ا ان‎ 7 


১৬‏ رمو 


.- رضي الله عنه‎ - স55 باب متاقب عبد الله‎ -۷ 
অনুচ্ছেদ £ ৩৭ ॥ ‘আবদুল্লাহ ইবনু সালাম (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 2428 


Pac مس طبر‎ APA 


SE باب مَنَاقب عبد الله بن مُسعود - رضي الله‎ - 7া/ 
অনুচ্ছেদ ঃ ৩৮ ॥ 'আবদুৱাহ سی‎ এর মর্যাদা, ہیمست‎ 


نل و Re‏ 


অনুচ্ছেদ 0 Ty لكر‎ 2 572 


م PY‏ ممم 


£- - باب متاقب LU‏ بن زَيْدِ - رضي الله عَنْهِ -. 
سس سس سس অনুচ্ছেদ ৪৪১ 1 উসামাহ্‌ ইবনু যাইদ (রাষিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


ہے سام لم ممم 


০50০ OU -٢‏ جرير بن عبد الله কা‏ رضي الله عنه. 
অনুচ্ছেদ ঃ ৪২ 1 জারীর ইবনু ‘আবদুল্লাহ আল-বাজালী (রাযিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


“PAS 5৬ 


- رضي الله عنهما‎ - rd عبد الله بن‎ ৮১৩০ باب‎ -٣۳ 
অনুচ্ছেদ : ৪৩ 1 ‘আবদুল্লাহ ইবনু ‘আব্বাস (রাযি$)- এর মর্যাদা SERS 


و ممه ہم_-ے۔ 


- 45401 باب متاقب عبد الله بن عمر - رضي‎ -£৫ 
অনুচ্ছেদ : رد‎ আবহ রা বেরি মর্যাদা. 8 


2 لو‎ পা 


স্বনুচ্ছেদ ৪ : ৪৫ ॥ আনু ই মুর রোবট এন এর মর্যাদা مھ ساٹ‎ 


نام ممم 


- مالك - رضي الله عنه‎ on i باب مَتاقب‎ - -٦ 
অনুচ্ছেদ 3 ৪৬ ॥ আনাস ইবনু মালিক (রাষি?)-এর মর্যাদা- 0675 


AAAS Rn 4 


۷- باب متاق أبي ھریر؟ - رضي الله عن - 
AE Ace তা‏ هد مه ضع sacs‏ 
-£A‏ ا ইন‏ 


অনুচ্ছেদ £ ৪৮ ॥ TR ইবনু আৰী সুহ্ইয়ান (হিঃ) এর মর্যাদা 225 


ع طط sar‏ 


| 
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৩৪ صحيح التر مذي‎ / সহীহ আত্-তিরমি্যী ৬ষ্ট ধণ্ড 

ذو ياب ماف كاله بن الولو - dis‏ عَنْهُ - 

অনুচ্ছেদ ৪ ৫০ ॥ খালিদ ইবনু ওয়ালীদ (রাযিঃ)- 10-0006 be ' ِ 8 
45৭] باب متاقب سعد بن مُعَاذ - رضي‎ -۱ 

8৫১ 1 সাদ ইবনু মুআয (রাযিঃ)- এর মর্যাদা ৭০০০ ৫৮২‏ د 
۲- باب في 3৩৩‏ قيس بن سعد بن عبادة - رضي الله عنه 

অনুচ্ছেদ £ ৫২ 1 কৃইস ইবনু সা'দ ইবনু “OTT (রাফিঃ)-« -এর মর্যাদা ... ৫৮৩ 
০4০ متاقب جابر بن عبد الله - رضي الله‎ ৮৪ -০1 

অনুচ্ছেদ £ ৫৩ ॥ জাবির ইবনু ‘আবদিল্লাহ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 222121101110 ৫৮৪ 
- باب مناقب مصعب بن عمیر - رضي الله عنه‎ -٤ 

অনুচ্ছেদ £ ৫৪ 1 মুস'আব ইবনু 'উমাইর (রাযিঃ)-এর মর্যাদা EE TEE ৫৮৫ 
- رضي الله عثه‎ - WL on cl باب مَتاقب‎ -٥ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৫৫ | আল-বারাজা ইবনু মালিক (রাখিঃ)-এর মর্যাদা ه1223‎ ৫৮৬ 
- موسی الأشعري - رضي الله عته‎ লো ৮০০ باب‎ ۔٦‎ 

aT £ ৫৬ 0 আৰু মুসা আল-আশ'আরী রোহি-এর মর্যাদা ঠা ৫৮৬ 


بعت راب ما حا ء في ০০১৪‏ رأى النبي & وصحبه. 
অনুচ্ছেদ £ ৫৭ 1 যে লোক রাসূলুল্লাহ 228- দেখেছেন এবং তার‏ 


54 


সাহচর্য লাভ করেছেন তার মর্যাদা ص0010‎ ৫৮৮ 


Arr Ae 


۸- باب في 9 من بایع ০‏ الشجرة. 
অনুচ্ছেদ 8 ৫৮ 1 যারা গাছের নীচে বাই আত গ্রহণ করেছেন তাদের মর্যাদা ৫৮৯‏ 


RAR‏ و یم 


۹- باب فيمَن سب أ صحاب النبي & 


অনুচ্ছেদ : ৫৯ 1 ব্যক্তি নাবী ہ گ‎ সাহাবীদের গালি দেয় এপাশ ৫৮৯ 
১০৮ ০৪2৮৩ ১৯ باب ما جا ء في‎ 4۹ 
অনুচ্ছেদ ঃ ৬১ 7ھک و‎ ফাতিমাহ্‌ (Re) মর্যাদা 3 ৫৯১ 


ar طلم‎ পা 


8د باب فضل خا - رضي الله عَنْهَا - 
৫৯৬‏ 7ُپویتییتتتتتتتن,09ب 7 ٰ2 অনুচ্ছেদ : ৬২ 1 খাদীজাহ্‌ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


www.waytojannah.com 


Contents 


সহীহ আত্-তিরমির্যী 05 খণ্ড‏ / صحیح الثر صذي 


5৬‏ ممم 


- Ws عَانشَةً - رضي الله‎ ১ باب من‎ -۳ 
অনুচ্ছেদ $ ৬৩ ॥ ‘আয়িশাহ্‌ (রািঃ)-এর মর্যাদা - 13251717 0 10106 


. لله‎ el cl باب فَضل‎ -٤ 
অনুচ্ছেদ £ ৬৪ 1 রাসূলুল্লাহ লক এর স্ত্রীগণের মর্যাদা 11111111111 1 1 1 1 وہہ‎ 


৮৯৩5 পা Aw رہ‎ 


- رضي الله عَنْهُ‎ - PE 9 بي‎ ১5৩ اب من‎ - 0 
অনুচ্ছেদ £৬৫ 1 উবাই ইবনু কাব (রাষিঃ)-এর মর্যাদা 22458 


مهم 4 ممم 


٦‏ - - باب في ১০‏ الأنصار» وقریش. 
مشاہ ساس অনুচ্ছেদ £ ৬৬ 1 আনসারগণের ও কুরাইশদের মর্যাদা‏ 


ga ৮৬১০৭), باب م جاء في أي دور‎ -۷ 
অনুচ্ছেদ : ৬৭ ॥ আনসারদের কোন ঘর শ্রেষ্ঠ. সরকার سم اتوھ‎ 


ہے ورم 


Ed پاب کا جاء في فضل‎ -۸ 
অনুচ্ছেদ ٤ ৬৮ ॥ মাদীনা মুনাওওয়ারার মর্যাদা 101010110101001 


١ 


অনুচ্ছেদ : ৭২ 1 ইয়ামানের মর্যাদা 2428 و‎ HENNE رسک سی انا‎ 


nope পানি পাঠিত aah পলা 


¥ باب في غقار. واسلم وجھینة؛ ومزينة. 
অনুচ্ছেদ 1 ৭৩ 1 গিফার, আসলাম, জুহাইনাহ্‌ ও মুযাইনাহ্‌ গোত্রসমূহ‏ 


0000000 0 Ee LE 
وبني حنيفة.‎ A ۷۔- ا ي‎ ٤ 

অনুচ্ছেদ 8 1 বানু 7۴ ও বানু হানীফাহ গোত্র দু'টি প্রসঙ্গে কারান 
باب في فضلٍ الشامٍ والیمن.‎ -۷۵ 

অনুচ্ছেদ £ ۹۳ ও ইয়ামানের মর্যাদা PEER TES ا‎ EE ETE 
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ইমাম আবু হানীফা (রাহঃ) বলেন 8 


A পঠিত PSR ہے‎ ডে 


গর‏ صح الحدیث فهو مذهبى. 


“যখন কোন হাদীস সহীহ সাব্যস্ত হবে, 
এ সহীহ হাদীসই আমার মাযহাব ৷” 


-রদ্দুল মুহতার, ১ম খণ্ড ৪৬২ পৃষ্ঠা 
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ASI Ao ৫‏ ويرام 


\\ - باب ومن سورة يونس 
অনুচ্ছেদ £ ১১ - সূরা ইউনুস‏ 


পারা‏ ھ ساقت برام بر اس 0 Ar লালা পা‏ بر ممم Az‏ اس 


Bas - ۳1.0‏ محمد بن Uo: UE‏ عبد الرحمن بن مهدي : 


PAP Dr পণ্ড‏ لصم مس Ar‏ مم 


حدثنا حماد بن سلمة. রি‏ عن عبد الرحمن بن أبي 


রত‏ وب به عن النبي ئل : في قول الله دک ات 


৮১৯‏ تسار UI ES!)‏ َال : ,91 ول اهل ان 
1 ای ناد حر لق (৩১৫28545205‏ 
: ألم a) G2 ০০০৪‏ من কে 8০1 0 ssl 2৯১৩) ১25)‏ 
৩০০৮৪ 5৩৩ laa‏ أَعْطَاهمْ الله 2৮055‏ 2501 601 
«a!‏ 
- صحيح : داہن ماجه» (۱۸۷) م. 

৩১০৫। সুহাইৰ (RE) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী E আল্লাহ 
তা“আলার বাণী “যারা উত্তম কাজ করে তাদের জন্য রয়েছে কল্যাণ এবং 
আরও বেশি”- (সুরা ইউনুস ২৬) প্রসঙ্গে বলেন 5 জান্নাতীরা জান্নাতে প্রবেশ 
করার পর একজন আহবানকারী ডেকে বলবে, আল্লাহ তা'আলার কাছে 
তোমাদের জন্য একটি প্রতিশ্রুতি রয়েছে এবং তিনি সেটা পূর্ণ করতে চান। 
তারা বলবে, আল্লাহ তা'আলা কি আমাদের মুখমণ্ডল উজ্জ্বল করেননি এবং 
আমাদেরকে জাহান্নাম হতে মুক্তি দিয়ে জান্নাতে দাখিল করেননি? রাসূলুল্লাহ 
E বলেন ¢ এমন সময় পর্দা উন্মোচিত হবে (এবং তারা আল্লাহ 
তা‘আলাকে দেখতে পাবে) রাসূলুল্লাহ تے‎ বলেন ঃ আল্লাহ্‌র শপথ! 
আল্লাহ তা‘আলার দর্শন লাভের চাইতে বেশী প্রিয় ও কািকিত কোন বস্তু 
তিনি তাদেরকে দান করেননি | ۱ 


সহীহ و‎ ইবনু মা-জাহ্‌ (১৮৭), মুসলিম | 


۱۷۸۷۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱ 11٥ 


Contents 


৩৮ sil! £৮/সহাহআহ- তিরমিযী كته‎ খণ্ড 


আবূ “ঈসা বলেন, এটি হাম্মাদ ইবনু সালামার হাদীস। একাধিক 
বর্ণনাকারী এটি হাম্মাদ ইবনু সালামাহ্‌ (রাহঃ) হতে TIF ভাবে একই 
রকম বর্ণনা করেছেন। সুলাইমান ইবনুল মুগীরাহ্‌ এ হাদীস সাবিত 
বক্তব্যরূপে বর্ণনা করেছেন এবং তাতে সুহাইব (রাযিঃ) নাবী تھے‎ হতে এ 
দিতে ال‎ 


রা e টড?‏ ےم مم ہے 


عن ০৩৮০‏ ء بن یسا ع رت كال + سمالت أن Sl‏ 


TON pe‏ في الْحَيَاۃ الثيًا 4؟ قَالَ : ما ساني 


2০585 Bot 


عنها 3৬. CE & 410৮০ ০০ 2৬‏ : دما ساني عَنْهًا أَحَدَ 


A 
ر‎ At IND سس‎ PAS 


1০ 03০ 4৮5‏ هي এন ডগ ০০০) ০1‏ رع له 


উঠিল‏ مام 
৩১০৬ । আতা ইবনু ইয়াসার (রাহঃ) হতে জনৈক মিসরবাসীর সূত্রে‏ 
বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি আবুদ্‌ দারদা (রাযিঃ)-কে আল্লাহ তা'আলার বাণী‏ 
“পার্থিব জীবনে তাদের জন্য রয়েছে সুসংবাদ”- (সূরা ইউনুস ৬৪) প্রসঙ্গে‏ 
প্রশ্ন করলাম । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ জ্ঃ-কে এ আয়াত প্রসঙ্গে প্রশ্ন‏ 
করার পর হতে আজ পর্যন্ত আর কেউ এ প্রসঙ্গে আমার নিকট জানতে‏ 
প্রশ্ন করলে তিনি বলেছিলেন‏ تھے চায়নি। আমিও এ প্রসঙ্গে রাসূলুল্লাহ‏ 
৪ এ আয়াত অবতীর্ণ হওয়া অবধি তুমি ব্যতীত আর কেউ আমাকে এ প্রসঙ্গে‏ 
প্রশ্ন করেনি। এটা (বুশরা) হচ্ছে সত্য স্বপ্ন, যা মুসলিম ব্যক্তি দেখে বা‏ 


সহীহ ৪ মুসলিম। 
তিনি মিসরীয় ব্যক্তি হতে, তিনি আবুদ্‌ দারদা রোযিঃ) হতে এই সূত্রে 
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৮৮০91 £৮/ সহীহ আত্্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড ৩৯ 


পূর্বোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। আহমাদ ইবনু “আবদাহ্‌ 
তিনি আবূ সালিহ হতে, তিনি আবুদ দারদা (রাধিঃ) হতে, তিনি নাবী E 
হতে এই সূত্রেও পূর্বোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন | অবশ্য .. 
তাতে আতা ইবনু ইয়াসার-এর উল্লেখ নেই। ‘উবাদা ইবনুস সামিত (রািঃ) 
হতেও এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। 


سم ع مم رمم ےر ৮৯৮ DA পালা‏ ے اسم 


۴۳۱.۷ - حدلَتا عبد بن ০০৮‏ : حَدَنََا الحجاج Gs: Js on‏ 


۸ na رمم‎ AS سہمے سام سم‎ পা ےرم‎ PAS 6) ৮ 
حماد بن سلمة» عن علي بن ريده عن يوسف بن مهرانء عن ابن‎ 
لزانتت أنه‎ MLE الله فرعون؛‎ 7 ডঃ أن ال & & قال‎ ১৮০০ 


৬ 


| 31 41 3 


ل الذي ৮১৫১০‏ إِسرانِيل ١4‏ فَقَال جبريل يا مدا كلو 


لكوم ^ س ص ص عام م Pro‏ 


رايتني؛ 1 51 م ০৮20 IIS‏ فيّه؛ مَحَافَة أن تدركه 


كام دم 


الرحمة». 
- صحيح با بعده. 
৩১০৭। ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নবী E‏ 
বলেছেন : আল্লাহ তাআলা ফির'আউনকে যখন পানিতে ডুবিয়ে দিলেন‏ 
তখন সে বললো, “আমি ঈমান আনলাম বানী ইসরাঈল যার উপর ঈমান‏ 
এনেছে তার প্রতি | নিশ্চয় তিনি ব্যতীত অন্য কোন ইলাহ নেই”- (সূরা‏ 
ইউনুস ৯০)। জিবরীল (আঃ) বললেন, হে মুহাম্মাদ! আপনি যদি আমাকে এ‏ 
সময় দেখতেন যখন আমি সমুদ্র হতে কালো কাদামাটি তুলে তার মুখে‏ 
ঢালছিলাম যাতে আল্লাহ তা'আলার অনুগ্রহ তাকে পরিবেষ্টন না করে।‏ 
সহীহ ঃ পরবর্তী হাদীসের সহায়তায় ١‏ 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান।‏ 


PAS পা পাপা م مش مر مم سه ے‎ পাপা পা 


CFS - ۳۹۰۸‏ محمد بن عبد পরিখা‏ الصنعاني ES:‏ حالد بن 


< 


PAS مم مه صم‎ AA পলক 


25751 : أخبرني عدي بن ثابت, وعطاء ب ৮১০1৩:‏ 
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8 
ع هه سم مم‎ 7 anan A 7 Pere নাত পানি جه‎ 


18012 ভে وا ون‎ Kf 


RRR LRA طص‎ Par 


যু‏ الله ا الله 2৩০‏ أن یر حمه الل 


- صحيح الإسناد. 
৩১০৮। ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী E‏ 
উল্লেখ করেন যে, জিবরীল (আঃ) এই আশংকায় ফির“আউনের মুখে‏ 
কাদামাটি ঠেসে দিচ্ছিল যে, সে “লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহ” বলবে, ফলে‏ 
আল্লাহ তা'আলা তার প্রতি অনুগ্রহ করবেন। অথবা তিনি বলেছেন “এই‏ 
আশংকায় যে, আল্লাহ তার প্রতি TIA করবেন” |‏ 


সনদ সহীহ। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ, অত্র সূত্রে গারীব | 


”© م FAP A‏ رمم 


-١‏ باب ومن سورة هود 
“অনুচ্ছেদ ৪ ১২ ॥ সূরা হুদ‏ 


পাপে পা‏ هم Ar a dF‏ ہم A‏ سم 


e ES خدنتا‎ - ۰ 


> مومرم ےم‎ EA 


الله؛ عن أبي নটি‏ عن أبي ০‏ أن es‏ الله 42 له قال : «إن الله 


.- تبارك وتعالى - بعلي تر کا قال : يهل -للظال» ০.‏ 1 
fel: E‏ عاض এ নিব BRC E 3836৯‏ وهي 
ظالمة 4 এ‏ 


০৬৪2 (তি > 

৩১১০ | আবু মুসা (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ FE 
বলেছেন ঃ বারকাতময় আল্লাহ তা'আলা যালিম-অত্যাচারীকে অবকাশ দেন 
অথবা সুযোগ দেন। অবশেষে তিনি যখন তাকে পাকড়াও করেন তখন আর 
রেহাই দেন না। তারপর রাসূলুল্লাহ SE তিলাওয়াত করলেন (অনুবাদ) ؛‎ 


www.waytojannah.com 


Contents 


৪৯‏ نا جن সহীহ আত্-তিরমির্যী‏ / صم الترمز ي 


“এরূপই তোমার প্রতিপালকের শান্তি। তিনি জনপদসমূহকে শাস্তিদান 
করেন যখন তারা সীমা লঙ্ঘন করে। নিশ্চয় তার শাস্তি ,وو م‎ কঠিন”_ 
(সূরা হুদ ১০২)। 

সহীহ ঃ বুখারী (৪৬৮৬), মুসলিম ١ 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। আবূ উসামাও 
বুরাইদ হতে একই রকম বর্ণনা করেছেন এবং তাতে “ইউমলী” শব্দ 
বলেছেন। ইবরাহীম ইবনু সাঈদ আল-জাওহারী-আবূ উসামাহ্‌ হতে, তিনি 
বুরাইদ ইবনু ‘আবদুল্লাহ হতে, তিনি তার দাদা আবু বুরদাহ্‌ হতে, তিনি আবু 
মূসা রোযিঃ) হতে, তিনি নাবী SE হতে এই সূত্রে একই রকম বর্ণনা 
করেছেন ۱ এতে সন্দেহমুক্তভাবে “ইউমলী' শব্দ উল্লেখ আছে। 


ع شرم رمم و" 52 পাঠ‏ لمم AA‏ 
۱ - حدئنًا بندار : حدنتا َو عامر الْعقَدِيٰ -هو عبد الملك 

‫َ AA Ad Avr পাপা ১৮৮১৬ arp পাপা) مم مم م‎ 
دينارء > عن‎ চিরে রা ہو‎ 


Avr ‫َ‏ برام مام 


7 مرو 


8 لعا مه اس بير عم 


2 ئن رَس الله .قعل ,574 
04 ےت 9 اط 02৯:‏ 
یش معام بم ZR‏ پر سے تہ بھے۔ ^3 مم পা ছে‏ 


مم 


7 
(১৮ ء١١١(‎ ৫৯41৯ : صحيح‎ - 

৩১১১। উমার ইবনুল খাত্তাব রোযিঃ) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
“তাদের মধ্যে কেউ হবে হতভাগ্য এবং কেউ হবে ভাগ্যবান” (সুরা হুদ 
১০৫), এ আয়াত অবতীর্ণ হওয়ার পর আমি রাসূলুল্লাহ ET প্রশ্ন 
করলাম, হে আল্লাহ্র নাবী! তাহলে আমরা কিসের উপর ‘আমাল করব, 
এমন জিনিসের উপর যে প্রসঙ্গে সিদ্ধান্ত চূড়ান্ত হয়ে গিয়েছে অথবা এমন 
কোন জিনিসের উপর যে প্রসঙ্গে সিদ্ধান্ত চূড়ান্ত হয়নি? তিনি বললেন £ হে 
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উমার! না, বরং এমন জিনিসের উপর যা পূর্বেই চূড়ান্ত হয়ে আছে এবং যার 
সাথে কলম জারী হয়ে গিয়েছে। তবে প্রত্যেকের করণীয় বিষয় সহজসাধ্য 
করে রাখা হয়েছে, যার জন্য তাকে সৃষ্টি করা হয়েছে। 

সহীহ : আয্যিলাল (১৬১, ১৬৬) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি এ সূত্রে হাসান গারীব | আমরা এ হাদীস 
শুধু ‘আবদুল মালিক হতে জেনেছি। 


ےھ رٹنا فيد : حر تنا ابر ১০০০৭‏ عن سماك بن حرب؛ 
عن পাকা‏ عن Le‏ وَالأسودء عَنْ ১০০‏ الله قال : جَاءً رل পে!‏ 
ل el‏ 


ممم পাপা হি‏ ۸071 م سم 


منها ما دون ul‏ اسا Ee‏ ؛ فافض في ما ০৩‏ 4003 


سام مم ے Ae‏ ممم سد م পাপা‏ م مون ممم পা‏ م مم 


لد سترك 2191 Sus Ls‏ عن ر لر 


ہم دم مه ل عنمل لاص لمر Aad তা পারা Per‏ 


তি‏ قاط 0551 0৮ ০90‏ اللہ مإ َيه 2৩০‏ فَدَعَاهء US‏ عليه 


পাপার পণ‏ 2-27 ميم ہے 


لواقم الصلةة طرفي ৮45 Al‏ من اللْيْلٍ إن الْحَسنات یڈھبن 


السيئّات ذلك 585 এ] 4 KT‏ اخر الاية. I‏ رجل من الْقَوْمٍ : 
هذا له حاص قال : না এ)‏ 


- حسن صحيح : «ابن ماجه» (0৭8)‏ م. 


৩১১২ ۱ ‘আবদুল্লাহ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, নাবী 22-3 
, নিকট এক ব্যক্তি এসে বলল, আমি মাদীনার শেষ প্রান্তে এক মহিলাকে 
স্পর্শ করেছি এবং আমি তার সাথে সহবাস ব্যতীত সবই করেছি। আমি 
এখন আপনার নিকট এসেছি। আপনি যা ইচ্ছা আমার ব্যাপারে ফাইসালা 
করেন। ‘উমার (রাধিঃ) তাকে বললেন, আল্লাহ তা'আলা তোমার অপরাধ 
গোপন রেখেছেন। এখন তুমিও যদি তা গোপন রাখতে । রাসূলুল্লাহ বরই 
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কারো কথায় প্রতিউত্তর করলেন না। লোকটি উঠে চলে যাওয়ার পর 
রাসূলুল্লাহ تی‎ এক ব্যক্তিকে পাঠিয়ে তাকে ডেকে আনেন এবং এই 
আয়াত পাঠ করে শুনান (অনুবাদ) £ “তুমি নামায কায়েম কর দিনের দুই 
প্রান্তভাগে এবং রাতের প্রথমাংশে ۱ সৎকাজসমূহ অন্যায় কাজসমূহকে দ্বুর 
করে দেয়। যারা উপদেশ গ্রহণ করে তাদের জন্য এটা এক উপদেশ”- 
(সূরা হুদ ১১৪)। উপস্থিত লোকদের মধ্যে একজন বলল, এটা কি শুধু তার 
বেলায় প্রযোজ্য? রাসূলুল্লাহ کے‎ বললেন £ না, বরং সকলের ۰۱ 

হাসান সহীহ £ ইবনু মা-জাহ (১৩৯৮), মুসলিম 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এভাবেই ইসরাঈল 
সিমাক হতে, তিনি ইবরাহীম হতে, তিনি TENS ও আসওয়াদ হতে, 
তিনি ‘আবদুল্লাহ (TRS) হতে, তিনি নাবী EE হতে এই সূত্রে একই রকম 
বর্ণনা করেছেন। সুফ্ইয়ান সাওরী (রাহঃ) সিমাক হতে, তিনি ইবরাহীম 
হতে, তিনি ‘আবদুর রাহমান ইবনু ইয়াধীদ হতে, তিনি ‘আবদুল্লাহ রোিঃ) 
হতে, তিনি নাবী গ্রহ হতে এই সূত্রে একই রকম বর্ণনা করেছেন। 
সাওরীর রিওয়ায়াত অপেক্ষা এদের রিওয়ায়াত অনেক বেশি সহীহ | এটিকে 
(রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী SE হতে এই সুত্রে শুবাহ্‌ও একই রকম বর্ণনা 
তিনি সুফ্ইয়ান সাওরী হতে, তিনি আ'মাশ হতে, তিনি সিমাক হতে, তিনি 
(রোযিঃ) হতে, তিনি নাবী E হতে এই সূত্রে একই রকম বর্ণনা 
করেছেন। মাহমুদ ইবনু গাইলান-আল-ফায্‌ল ইবনু মূসা হতে, তিনি 
. রাহমান ইবনু ইয়ামীদ হতে, তিনি ‘আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে, 
তিনি নাবী E হতে এই সূত্রেও একই মর্মে একই রকম বর্ণনা করেছেন। 
উক্ত বর্ণনায় অবশ্য আ'মাশের উল্লেখ নেই। এ হাদীস সুলাইমান 
আত-তাইমী (রাহঃ) আবু “উসমান আন-নাহদী হতে, তিনি ইবনু 7 
(Rs) হতে, তিনি নাবী SE হতে এই সুত্রে বর্ণনা করেছেন। 
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০০ سعيدء‎ 0 টি EES: : 35০ محمد‎ / ESL - 11٤ 

سَلَْمَانَ التيمي 9০30 ক ১০‏ ابن مَسعُود : أن رَجِلاً ০‏ من 
ঘি ও 5‏ حرام اتی التبي عله 92৯ SEUSS ICS‏ 


EE LSA পলৰ পাপা 


ৰত (৯১ sd ঠা hl الھار 209 من‎ sib ا‎ 


ال الرجل: ألي هذه يَا رَسُوْلَ IEG sab‏ : «لَكَ وَلمَنْ عَمل بها من 


ھے 


A Des 


امتي ». 
= 

৩১১৪ । ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, এক লোক 

এক বেগানা মহিলাকে চুমা দিল, যা তার জন্য হারাম ছিল। সে নাবী 

ক্-এর নিকট উপস্থিত হয়ে এর কাফফারা প্রসঙ্গে তাকে প্রশ্ন করলো | 

তখন এ আয়াত অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) : “তুমি নামায কায়েম কর দিনের 

দুই প্রান্তভাগে এবং রাতের প্রথমাংশে। ন্যায় কাজসমূহ অন্যায় 

কাজসমূহকে দূর করে দেয় ۱ যারা উপদেশ গ্রহণ করে তাদের জন্য এটা 

উপদেশ” (সূরা হুদ ১১৪)। লোকটি বলল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এই সুযোগ 

কি শুধু আমার জন্যঃ রাসূলুল্লাহ EE বললেন £ তোমার জন্যও এবং আমার 
উম্মাতের মধ্যে যে ব্যক্তি এরূপ কাজ করে বসে তার জন্যও | 


সহীহ। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


لے ممع ظط مم পাপা পঞ্চ হি a Az‏ ےر مم معام رمد 
ই 9۹۴‏ 

` مه ممم معدم ماه يە‎ eRe 
ہہ دو 22 ت‎ 


REE‏ ا للم KARE‏ 2 سه م 


ےمم 
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ے ق۸ م م ہے ۸ পি‏ مہ ہے مہ ماي ام وب APA LL‏ در مھ ےر Apr‏ 
فقبلتهاء فاتيت AU‏ فذكرت ذلك له؟ قال : استر على نفسك وتب» 
পা রা, 2‏ 


سام 2ڑھھ ACE A ATA পাড়ি A‏ م م নি পতি পর পারা‏ فى ھی Par‏ کے APA‏ 
পা 2‏ َ‫ 
AB ৩ চে‏ سام مم rn‏ ممم > n‏ م কপি পু‏ م পা‏ رمسم الك er‏ 
7 9 َ‫ َ‫ 
পু‏ مم دھے ےھ ৯৫৫2 পা পুপু‏ 27 کے ھھ ہ نل 8 A AE A‏ 
০১৫০‏ ذلك له؟ فقال : «اخلفت غازيا | اهله 2০4‏ 
رف ہے فی পু‏ 
َ‫ َ‫ م سے নিত‏ رر رم পা‏ 
এত ৩‏ ص ص 55257 


পপ ۸ س‎ পা পনি ہك ع‎ পাপা 

هذا )؟!. حتى تمنی أنه لم یکن اسلم؛ إلا تلك الساعة؛ حتى ظن انه 
ہہ 6 পাপা‏ سرک ۸ے م Bl uc 4১) 2৯2‏ ہے 5৩ re চল‏ ےہ 

مز اهل IG ৩]‏ : وأطرق 15 الله 59৩০ BE‏ حتى أوحى الله إِليه 

পে‏ 0 م َ‫ ر 
পি‏ 3 ہے পপর‏ 2 جم AD ৩‏ َ‫ ےھ পানি,‏ 

৩৮৪3৯ 74৮5 إلى‎ €20। من‎ SS 942155 السلا‎ চেটে 
مر‎ ৬ 9۸ 2 পা Bos পপ سے مم مام ہےر‎ APE مم 4 م‎ 9 

3 5 ন পর্ণ ‫َ 

رر ۔ ع م رھوو رم Ass‏ ث کے ہے ے هع کہ ها م تھے اماه عام 

004০ HG‏ رسول اللها الهذًا خاصة؛ أء للناس SLE‏ قال + ويل 

28 লা مام‎ 
প্লে পা 9 


০০০০৪‏ عامة». 


4 حسن, 

৩১১৫ ١ আবুল ইয়াসার (রাধিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, এক মহিলা 

খেজুর ক্রয়ের জন্য আমার নিকট এলে আমি বললাম, ঘরের ভেতর এর 
চাইতে আরো ভালো খেজুর আছে। অতএব সে আমার সাথে ঘরে প্রবেশ 
করে। আমি তার প্রতি আকৃষ্ট হলাম এবং তাকে চুমা দিলাম, অতঃপর আমি 
আবু বাকর (রাযিঃ)-এর নিকট এসে এ ঘটনা তাকে জানালাম | তিনি 
বললেন, এটা নিজের কাছেই গোপন রাখ, এবং আল্লাহ তা'আলার নিকট 
তাওবা কর এবং আর কউকে বল না। কিন্তু আমি ধৈর্য ধারণ করতে 
পারলাম না। তাই আমি “উমার (রাযিঃ)-এর নিকট এসে বিষয়টি তাকে 
জানালাম ۱ তিনি বললেন, এটা নিজের নিকটেই গোপন রাখ, আল্লাহ 
তা'আলার নিকট তাওবাহ্‌ কর এবং এটা আর কারো নিকট বল না। কিন্তু 
আমি ধৈর্য ধরতে পারলাম না। তাই আমি রাসূলুল্লাহ جك تق‎ কাছে এসে 
তার নিকট বিষয়টি প্রকাশ করলাম | তিনি বললেন ঃ তুমি কি আল্লাহ 
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তা'আলার রাস্তায় জিহাদে গমনকারী ব্যক্তির অনুপস্থিতিতে তার পরিবারের 
সাথে এই অপকর্ম করেছ? এ কথায় অনুতপ্ত হয়ে আবুল ইয়াসার আক্ষেপ 
করে বলেন যে, তিনি যদি ইতিপূর্বে ইসলাম গ্রহণ না করে এই মুহূর্তে গ্রহণ 
করতেন। এমনকি তিনি নিজেকে জাহান্নামী বলে ভাবলেন | রাসূলুল্লাহ کت‎ 
দীর্ঘক্ষণ নীরবে দৃষ্টি অবনমিত করে রইলেন। অবশেষে তীর প্রতি ওয়াহী 
অবতীর্ণ হল ঃ “তুমি নামায কায়েম কর দিনের দুই প্রান্তবাগে এবং রাতের 
প্রথমাংশে । সৎ কর্মগুলো অসৎ কর্মগুলোকে দূর করে দেয় | যারা উপদেশ 
গ্রহণ করে এটা তাদের জন্য উপদেশ”- (সুরা হুদ ১১৪) 1 আবুল 7 
(রাযিঃ) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ عف5‎ নিকট এলে তিনি আমাকে উক্ত 
আয়াত তিলাওয়াত করে শুনান। তখন তীর সাহাবীগণ বললেন, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! এটা তার জন্যই নির্দিষ্ট না সাধারণভাবে সকলের জন্য? তিনি বললেন 
৪ বরং সাধারণভাবে সকলের জন্য 


হাসান | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। ব্বাইস ইবনুর 
রাবী'-কে ওয়াকী" প্রমুখ হাদীসশান্ত্রে দুর্বল বলেছেন | আবুল ইয়াসারের নাম 
কাব ইবনু ‘আম্র শারীক (রাহঃ) উসমান ইবনু “আবদুল্লাহ রোহঃ) হতে 
এ হাদীস FI ইবনুর রাবী“র মতই বর্ণনা করেছেন। আবু উমামা, 
ওয়াসিলা ইবনুল TT ও আনাস ইবনু মালিক (MRE) হতেও এ 
অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। 


م AAS এ eB‏ و 


۳- باب ومن ১১৯৮‏ یوسف 


অনুচ্ছেদ ৪ ১৩ 1 সূরা ইউসুফ 
(3: المروزي‎ ৮৪9৬0 ৬২০৮ بن‎ ৮ ০ - 1১১৭ 
2০4 প্রি পপ এ موی عن‎ ৪১৯ 
قال 7758 کت"‎ 


nog rpg 2‏ سوک مم ہے 
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ঠপ مام م ال رمم رم 2 92 سے سے تا سم‎ BD سے مرقدھ ھ‎ Aw 
৮৮৬১ ly السجن ما لبث يوسف. ثم جاءنی الرسول اجبت)؛ ٹم قرا‎ 
শর্ট 2 2 রা 


১৮6 اللآتي‎ ৮01 ما بال‎ ০0320 قال ازجع إلى‎ 2৮5 
إِلَى رگن‎ 355০৩ | لوط ؛‎ be الله‎ ৮০৯ : قال‎ Kool, 
اران بی كم كر أذاوئ إلى رکو شرن 4. قتا‎ U0 تیر‎ 
بَعْده 1 إلا في ذروة من قَوْمد».‎ ৮401৩ 
১5 (১8৭৬ ১১১৬) حسن بلفظ : «ثروة» : «الصحيحة»‎ - 
৩১১৬। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ے‎ বলেছেন ঃ মর্ধাদাবানের পুত্র মর্যাদাবানের পুত্র মর্যাদাবানের পুত্র 
“আলাইহিহমুস সালাম | তিনি বলেন : ইউসুফ (আঃ) যত কাল কারাগারে 
ছিলেন আমি যদি তত কাল কারাগারে থাকতাম এবং অতঃপর রাজদূত 
আমার নিকট এসে আহ্বান জানাতো তাহলে আমি (তার আহ্বানে) সাড়া 
দিতাম | তারপর তিনি নিম্নোক্ত আয়াত পড়েন (অনুবাদ) : “রাজদূত যখন 
তার নিকট উপস্থিত হল তখন সে বলল, তুমি তোমার মনিবের নিকট ফিরে 
যাও এবং তাকে জিজ্ঞেস কর- যে নারীরা নিজেদের হাত কেটেছিল তাদের 
অবস্থা কি”- (সূরা ইউসুফ ৫০)? রাসূলুল্লাহ ڑتے‎ বলেন : লূত (আঃ)-এর 
উপর আল্লাহ্র রহমত বর্ষিত হোক! তিনি মজবুত দুর্গে আশ্রয় গ্রহণের 
আকাংখা করতেন। “সে বলল, তোমাদের উপর যদি আমার জোর খাটত 
অথবা যদি আমি কোন সুদৃঢ় দুর্গে আশ্রয় নিতে পারতাম” (সূরা হুদ ৮০)! 
তার পরে আল্লাহ এ জাতির মর্যাদাবান গোষ্ঠীর মধ্য থেকেই নবীগণকে 
পাঠিয়েছেন। 
যিরওয়াহ্‌ শব্দের পরিবর্তে “সারওয়াহ্‌* শব্দে বর্ণিত হাদীসটি হাসান 8 
সহীহাহ্‌ (১৬১৭, ১৮৬৭), বুখারী, মুসলিম | 
আবু কুরাইব (রাহঃ) 'আবদাহ্‌ ও “আবদুর রহীম হতে, তিনি মুহাম্মাদ 
ইবনু ‘আম্‌র (রাযিঃ) সূত্রে আল-ফাষ্ল ইবনু মুসার হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱ 1۷٥ 


Contents 
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করেছেন। তবে এই বর্ণনায় (যিরওয়াতুন-এর স্থলে) “সারওয়াতুন" শব্দ 
উল্লেখ আছে (অর্থ অভিন্ন) | মুহাম্মাদ ইবনু “আমর e 
“আস্-সারওয়াতু” অর্থ প্রচুর, প্রাচুর্য, প্রতিপত্তি ও ক্ষমতা ۱ এটি আল-ফাষ্ল 
ইবন সুপার سرک‎ অপেক্ষা অধিকতর সহীহ; আর কলা বে এ 
হাদীসটি হাসান। 


AAP A SS مر‎ 


١‏ - باب ومن سورة الرعد 
অনুচ্ছেদ £ ১৪ U সূরা আর-রা TIT‏ 


ک ہے سے ৫5 ALE‏ 


CFS - ۲۱۱۷‏ عبد الله بن عبد الرَحْمنٍ ৩০‏ أبو 1৮১‏ 55 
১০০‏ الله ب بن الوليد یہ টি ভা‏ 
ضام ہس ہ POR ar Ards A‏ مم 


AP পাতা 


রন : سا عو كان‎ নি ৫ القاس‎ UC মিটি 


‫َ وتو د ممم‎ পাল পা পাকি 


০৯‏ موكل بالسحاب؛ مع 3:১০‏ < تار یسوق يها السكاب 


PPA, 2 5৮০ 


کے اء الله الا :تاعا الت الذي تسمع؟ 20 «زجره 


০3০19 লি ০০৮ حتى ينهي إلى‎ ৮918] بالسّحَاب؛‎ 


قشب ابی 1 إسرانیل عَلی نَفْسه؟ ০৩‏ «اشتكى عرق النسا os‏ 


FAS م‎ 


: dG ا‎ Wil: টা یلائمة؛ إلا لخر الإبلٍ‎ ৮2০4৯ 


পা سملم‎ 


صدقت. 

7 .)۱۸۷۲( صحيح : «الصحيحة»‎ - 
৩১১৭। ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, ইয়াহুদীরা 
নাবী جم کھ‎ নিকট এসে বলল, হে আবুল কাসিম! আমাদেরকে রা"দ 
(মেঘের গর্জন) প্রসঙ্গে বলুন, এটা কি? তিনি বললেন ঃ মেঘমালাকে 
হাঁকিয়ে নেয়ার জন্য ফেরেশতাদের একজন নিয়োজিত আছে। তার সাথে 
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রয়েছে আগুনের চাবুক ۱ এর সাহায্যে সে মেঘমালাকে সেদিকে পরিচালনা 
করেন, যেদিকে আল্লাহ তা“আলা চান। তারা বলল, আমরা যে আওয়াজ 
শুনতে পাই তার তাৎপর্য কি? রাসূলুল্লাহ E বললেন ঃ এটা হচ্ছে 


ফেরেশতার হাকডাক। এভাবে হাকডাক দিয়ে সে মেঘমালাকে তায়: . 


নির্দেশিত স্থানে নিয়ে যায়। তারা বলল, আপনি সত্য বলেছেন। তারা আবার 
বলল, আপনি আমাদের বলুন, ইসরাঈল [ইয়াকুব আঃ)] কোন জিনিস 
নিজের জন্য হারাম করেছিলেন? রাসূলুল্লাহ یی[‎ বললেন : তিনি یہ‎ 
নিসা (স্যায়াটিকা) রোগে আক্রান্ত ছিলেন কিন্তু উটের গোশত ও এর দুধ 
ছাড়া তার উপযোগী খাদ্য ছিল না। তাই তিনি তা হারাম করে নিয়েছিলেন। 
তারা বলল, আপনি সত্য বলেছেন। 


সহীহ : সহীহাহ্‌ (১৮৭২) 
e e 


পেত রি‏ 67 م مم 


مُحمّد dl ০০ ৮1‏ ]ت0 29 এ‏ 92 الثبي 


: عَلَى ٹس في الأكلٍ 4 قال‎ ৮০04৯ 4০555 ৬ 


مھ سام د 


MEU‏ وَالْفَارسي؛ سا A‏ والْحَامض». 
ا 
৩১১৮ ١ আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, নাবী জহর‏ 
আল্লাহ তা'আলার বাণী “এদের কতককে কতকের উপর আমি শ্রেষ্ঠ দিয়ে‏ 
থাকি” (সূরা আর্-রা‘দ ৪) প্রসঙ্গে বলেন ৪ যেমন নিকৃষ্ট খেজুর ও উত্তম‏ 
খেজুরে এবং মিষ্টি ও টকের মধ্যে পার্থক্য |‏ 
হাসান |‏ 
আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। যাইদ ইবনু আবী‏ 
উনাইসাহ্‌ (রাহঃ) আল-আ'মাশের সূত্রে উপরোক্ত হাদীসের একই রকম‏ 
বর্ণনা করেছেন। সাইফ ইবনু মুহাম্মাদ (রাহঃ) আম্মার ইবনু মুহাম্মাদের ভাই।‏ 


-< 
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৫০ الترصذ ي‎ £৮/সহীহআত-তিরমি্ী چان‎ থণ্ড 


তার তুলনায় আম্মার অধিক শক্তিশালী বর্ণনাকারী ١ ইনি সুফ্ইয়ান সাওরীর 
বোনপুত্র। 


سس © سا AAS A‏ وب ممه 


06 - باب ومن سورة ة 4০ rl‏ السلآم 
অনুচ্ছেদ £ ১৫ সূরা ইব্রাহীম‏ 


Ed 
ঠপনি 2 পালা তা পাঠ ےوہ ے‎ cB, ےہ ہے‎ BAS سم ہو‎ red, 


۰ - حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا ابو داود : حدثنا شعبة 
کہ سے ہم معي مو دم دمي OA পা‏ 2ھ re‏ ترس مم পর্ণ‏ ترد ص ৬১‏ %£ 7 
চে ০‏ فی یل ال - পেট, _ dE‏ 


يت الله الي 
اموا ولق ثارت في الا اليا وني < ১,50৫‏ 


তি ساس‎ ওলি 


7 


পারা পা سم‎ পানি 


ِا قيل له و او وما ১‏ ومن َبِيك؟». 


- صحيح : ق. 

৩১২০ ۱ আল-বারাআ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, নাবী E আল্লাহ 
তা'আলার বাণী “যারা ঈমান আনে আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে পার্থিব জীবনে 
ও আখিরাতে শাশ্বত বাণীতে সুপ্রতিষ্ঠিত রাখবেন”- (সূরা ইবরাহীম ২৭) 
প্রসঙ্গে বলেন و‎ কৃবরে সুপ্রতিষ্ঠিত রাখা হবে-যখন তাকে বলা হবে, তোমার 
প্রভু কে, তোমার দীন কি এবং তোমার নাবী ۱ 

সহীহ $ বুখারী (৪৬৯৯), মুসলিম | 

আবু ঈসা বলেন ঃ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


ے 
পাপা তা‏ 1( ے نلاسے صمح টি পাঠা‏ 


٣١۱‏ ۔ حدثنا না‏ ابي عم : حدثنا SUL‏ عن داود بن ابي 
د یں الل ل 25৩ LG:‏ هذه এ‏ 4 
চা‏ ہےہ চে পারা‏ ہے HNL AGRA‏ | 


قَال she»‏ الصراط. 
- صحيح : «ابن ماجه» (65৭)‏ م 
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si! £৮/ সহীহআত্-তিরমির্যী 5ه‎ 9 ৫১ 


৩১২১ 1 মাসরূক্‌ রোহঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, 'আয়িশাহ্‌ (Ts) 
এ আয়াত তিলাওয়াত করলেন (অনুবাদ) : “যে দিন পৃথিবী পরিবর্তিত হয়ে 
অন্য পৃথিবী হবে....”- (সূরা ইব্রাহীম ৪৮)। আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! সে সময় মানুষ কোথায় থাকবে? রাসূলুল্লাহ تھ‎ বললেন ৪, 
পুলসিরাতের উপর | 

সহীহ : ইবনু মা-জাহ (৪২৭৯), মুসলিম | 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ । এটি অন্য সৃত্রেও 
“আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত হয়েছে। 


‌۔ مم ہے 


এ? باب ومن سورة‎ - ٦٦ 
অনুচ্ছেদ £ ১৬ وو‎ 


Ad Avr REINER Cte 4 بے‎ 


م82 و A Ws‏ 
রি পা রে‏ ہےر م مم ظط ولام لمم تام 


৫01১4‏ يبه حسناء راف রর‏ یتقدم 
পানি চপ‏ ہے Don‏ ملم مهم لش برعہ۔ 
حتى SDE‏ الصف الأول؛ لتلا يرَامَاء ويستاخر بعضهم. > حتی یکون 


Aaa ے‎ পা ০০০৪১, ننه س‎ 


في الصف الْمَوَحْرِء সি‏ ركع نظر من hl ৩৯‏ »فال الله - تعالى 


an ممم مم عردم مامه م ہے مع‎ PA اس وم‎ Naar 


১1১9 -‏ علمتا المستقدمين منكم ولقد علمنا জপ‏ 
- صحيح : «الصحيحة» ০06৬)‏ «الثمر المستطاب». 

৩১২২ 1 ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত | তিনি বলেন, এক পরমা 
সুন্দরী মহিলা রাসূলুল্লাহ গ্রঃ-এর পেছনে মহিলাদের কাতারে) নামায 
আদায় করত | কিছু লোক প্রথম কাতারে এগিয়ে আসত, যাতে উক্ত মহিলা 
দৃষ্টিগোচর না হয়। আবার কিছু লোক পেছনে সরে গিয়ে (মহিলাদের 
নিকটবর্তী) পেছনের কাতারে দীড়াত এবং রুকুতে গিয়ে বগলের নিচ দিয়ে 
(উক্ত মহিলার প্রতি) তাকাতো। এ প্রসঙ্গে আল্লাহ তাআলা অবতীর্ণ করেন 
৪ “তোমাদের মধ্যকার সামনে অগ্রসর হয়ে যাওয়া লোকদেরও আমি জানি 
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৫২ yi! EE সহাহআত্-তিরমির্যা دہ‎ খণ্ড 


এবং পেছনে পিছিয়ে যাওয়া লোকদেরও আমি জানি”- (সূরা আল-হিজ্র ২৪)। 
সহীহ 5 সহীহাহ (২৪৭২), আস্‌ সামার আল-মুস্তাত্বা-ব 
আবূ “ঈসা বলেন ঃ জা“ফার ইবনু সুলাইমানও এ হাদীস ‘আম্র ইবনু 
মালিক হতে, তিনি আবুল জাওযার সূত্রে একই রকম বর্ণনা করেছেন এবং 
তাতে ইবনু “আব্বাস রোযিঃ)-এর উল্লেখ করেননি ۱ আর এটি নৃহ-এর 
রিওয়ায়াত অপেক্ষা সহীহ হওয়ার অনেক বেশী সামঞ্জস্য | 


PAPAS পাপা‏ رم তা‏ ناسے 


5৯ - 116‏ عبد بن ০৩৯৮‏ : حدثتا أبو علي الحتفي» عن ابن 


& عن ين ابي هريرة: قال : قال رسول الله‎ ٠ المقبريء‎ ০০ ذب‎ cal 
asl 2205 ৩ pl لله 4 7 م القرانء‎ ® 
0১) أبي داود»‎ ৯৮০৯ : صحيح‎ - 1 
৩১২৪ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
کے‎ বলেছেন : “আলহামদু লিল্লাহ” অর্থাৎ সূরা আল-ফাতিহা হচ্ছে উম্মুল 
কুরআন (কুরআনের মূল), উম্মুল কিতাব (কিতাবের মূল) ও সাব“উল 
মাসানী (বারবার পঠিত সপ্তক)। 
সহীহ : সহীহ আবূ দাউদ (১৩১), বুখারী 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


LAP للام ےم مم مم ع مم مم ے نلاسرے عم م رمم‎ পা 
عن‎ ٠ الَفضل بن موسى,‎ ao : حدثنا الحسین بن حریٹ‎ ۷۵٥ 
عن أبي‎ af عبد الرحمنء عن‎ 92 SO عن‎ LG عبد الْحَمِيْدِ بن‎ 
৬:০2 م مم مم م‎ 


dn‏ عن أبي بن کب ১5.‏ : قال النبي & عله : «مَا أَنرْلَ الله في 
التوراة ولا في 105১:‏ 9121 وهي : السبع الْمثَاني؛ وهي : 
bo 2 Ar‏ مم Ar A‏ مم 


مقسومة بيني ويين ৬১৭০‏ ولعبدي ما 02 
- صحيح : «التعليق الرغيب» (۲/٦۲۱)ء‏ «صفة الصلاة». 
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444441 ৮ / সহীহ আত-তিরমিষী كه‎ খণ্ড ৫৩ 


৩১২৫ । উবাই ইবনু কাব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, নাবী 
E বলেছেন : তাওরাত ও ইনজীলে আল্লাহ তা“আলা উম্মুল কুরআনের 
সমতুল্য কিছু অবতীর্ণ করেননি | আর তা হচ্ছে সাব'উল মাসানী (বারবার 
পঠিত সপ্তক; সূরা আল-হিজ্র ৮৭ আয়াতের প্রতি ইঙ্গিত)। (আল্লাহ ' 
তা'আলা বলেন) তা আমার ও আমার বান্দার মধ্যে বন্টিত। আমার বান্দার 
জন্য তা-ই রয়েছে যা সেচায়। 


সহীহ £ তা*লীকুর রাগীব (২/২১৬), সিফাতুস সালাত ١ 

“আবদুর রাহমান হতে, তিনি তার পিতা হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ রোিঃ) 
হতে এই সূত্রে বর্ণিত, N کے‎ উবাই (রাধিঃ)-এর নিকট বের হয়ে 
এলেন। তখন তিনি নামারত ছিলেন....পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ । আবূ 
“ঈসা বলেন ঃ “আবদুল আযীয ইবনু মুহাম্মাদের হাদীস অনেক বেশি দীর্ঘ ও 
পূর্ণাঙ্গ এবং এটি “আবদুল হামীদ ইবনু জা“ফারের হাদীস অপেক্ষা অনেক 
বেশি সহীহ | একাধিক বর্ণনাকারী ‘আলা ইবনু “আবদুর রাহমান (রাহঃ) হতে 
একই রকম বর্ণনা করেছেন। 


© ل ھ SAS‏ 


J باب ومن سورة‎ - ۷ 
অনুচ্ছেদ £ ১৭ ॥ সূরা আন্-নাহল 


(৫ - - ۹‏ بر dts‏ لحسین بن حریث : حَدتَتا القضل بن 
ومس 
৩০ ০৮‏ عیسی بن AE‏ عن dl‏ بن أتسي عن أي العالية. قال 
১৯৫ ৮০ ০:‏ 03 لما گان یرم Ua ৮০০ sl‏ 
بھ رو م ABD‏ يلما ے ے ے مومه A a AAA‏ 
أربعة وستون رجلاء ومن المهاجرين ستة؛ فيهم dS‏ فمثلوا بهم 
পারা 0 0 aid ০৫০৪‏ ا ال 
ہے ظا 7 Ar রি‏ کہ ہے مم পাপ‏ 


PA, পাঠক ৯১৯ পাপা‏ رس পা‏ ر 


y: 06 0920 
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৫8 صحير الترمذي‎ / সহীহ আত্‌ তিরমির্যা ৬ষ্ঠ খণ্ড 
প্রা سس ر رھ وشم سم خصھم ے ہے‎ AAs 
الله 2 َيه : «كفوا عن القوم إلا أربعة».‎ 1৮১9 ৯০ ُریش بعد‎ 
حسن صحيح الإسناد.‎ - 


৩১২৯। উবাই ইবনু কাব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, উহুদের 
যুদ্ধে চৌষত্টিজন আনসার ও ছয়জন মুহাজির শাহাদাত বরণ করেন | তাদের 
মধ্যে হামযাহ্‌ রোযিঃ)-ও 7 | কাফিররা তাদের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ কর্তন করে 
লাশ বিকৃত করেছিল। আনসারগণ বলেন, আমরা যদি এসব কাফিরকে 
কোন দিন কাবু করতে পারি তাহলে তাদের উপর এর দ্বিগুণ বদলা নেব। 
বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর যখন মক্কা বিজয়ের দিন আসলো তখন আল্লাহ 
তা'আলা অবতীর্ণ করেন (অনুবাদ) £ “যদি তোমরা শাস্তি দাওই তবে ঠিক 
ততখানি শাস্তি দিবে যতখানি অন্যায় তোমাদের প্রতি করা হয়েছে । আর যদি 
তোমরা ধৈর্য ধারণ কর তবে ধের্যশীলদের জন্য তাইতো উত্তম”- (সূরা 
আন্-নাহ্‌ল ১২৬) | তখন এক ব্যক্তি বলল, আজকের পর হতে কুরাইশদের 
নাম থাকবে না। রাসূলুল্লাহ E বললেন ¢ চার ব্যক্তি ব্যতীত অন্য 
লোকদের হত্যা করা হতে তোমরা বিরত থাক। 


সনদ হাসান সহীহ। . 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং উবাই ইবনু কাব 
(রোযিঃ)-এর রিওয়ায়াত হিসেবে গারীব। 


শি مھ فوص مھ مو‎ তি 


০১1০৭] باب ومن سورة بن بني‎ - ۸ 
অনুচ্ছেদ ৪ ১৮ “॥ সূরা বানী ইসরাঈল 


2 مم পা‏ مع مع ممم لم ہے ل পারছি‏ سم BB ৮‏ ک> ہے পপ‏ 
ey. 1۳.‏ 
Pons‏ مم مع مر nl Rn e Wo‏ 


পরা পা ৯225 و ھی عو‎ টে مالم‎ PALA 


ال مسو اللہ ب جات تی - قال : فنعته-؛ 


পারা তি চলা পাপা PPR ‫َ 


ELE ৩) ১৯ SE رجل الرأس.‎ ০০০০ رجل -حسبته قال-‎ By 


www.waytojannah.com 


Contents 


খণ্ড ৫৫‏ كه সহীহ আত্-তিরমির্যা‏ صعير الترمذي 
سے ^ و مامه ہے ےر ماماو سے ہم ےو পেতে 5০৯৫‏ م A পা‏ 
قال-, ولقيت عيسى - قال : فنعته, قال-, ربعه احمر؛ کانما حرج من 
َ‫ َ‫ َ‫ 
2 مم ہےتھے۔ ممعم و ہے ہے۔ পা) ৫‏ سر কি‏ ہے و ہے 
ديماس - يعني : الحمام -. ورأيت إبراهيم - َال -؛ وأنَا اشبے ولده 
َ‫ ر od পালা‏ 


on a FA 


ہے یا و Ar পা‏ 22 قوم Boz‏ ر 7 4 A‏ بی 
“بة - قال س وأتيت بإناءين؛ احدهما ০৭‏ والاخر خمرء فقيل لي :> 
مم ۲٦‏ 


َ‫ 
পান 2‏ ےرم 5 نے سے موو ےر AS A cA‏ اس الم AE AA‏ 
کی و 08007 کے ۹ i‏ 7 . 5 
ايهما شئثت: فاخذت اللبن, فشربته. فقيل لی : هديت للفطرة ۔او . 
রা 01 পা‏ ع 4 .مر نے 


এ ভিড়ে الخ‎ এত 28 এ أصبت النطر‎ 
صحيح 2 ق.‎ - 
৩১৩০ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ER বলেছেন : যে রাতে আমাকে (উর্বজগতে) ভ্রমণ করানো হয় সে 
রাতে আমি মূসা (আঃ)-এর সাথে সাক্ষাৎ করি। বর্ণনাকারী বলেন, তারপর 
রাসূলুল্লাহ E মূসা (“আঃ)-এর দৈহিক গঠনাকৃতির বর্ণনা দেন। (তিনি 
বলেন ঃ) তিনি এমন এক ব্যক্তি ধার দেহ মধ্যমাকৃতির, তার চুল মধ্যম 
গোছের, খুব কৌকড়ানোও নয়, আবার একেবারে সোজাও নয়। মনে হয় 
তিনি শানুআহ বংশের লোক। তিনি আরো বলেন 8 “ঈসা (“আঃ)-এর 
সাথেও আমি সাক্ষাৎ করলাম বর্ণনাকারী বলেন, তার চেহারারও বর্ণনা 
দিলেন তিনি। তার দেহের গড়ন মধ্যম, শরীরের রং লাল এবং মনে হয় 
তিনি এইমাত্র গোসলখানা হতে বের হয়েছেন। ইব্রাহীম (আঃ)-কেও 
আমি দেখেছি। তীর বংশধরের মধ্যে আমিই তীর দৈহিক আকৃতিতে 
সর্বাধিক সদৃশ । আমার সামনে দু'টি পানপাত্র পেশ করা হয় ৪ একটি দুধের 
এবং অন্যটি মদের ۱ আমাকে বলা হল, আপনি এ দু'টির মধ্যে যেটা পান 
করতে চান সেটা নিন। আমি দুধের পাত্রটি নিয়ে তা পান করলাম | তারপর 
আমাকে বলা হল, আপনাকে ফিতরাতের (ইসলামের) পথ দেখানো হয়েছে 
বা আপনি ফিতরাতকে পেয়ে গেছেন। আপনি যদি মদের পাত্র নিতেন তবে 
আপনার উন্মাত পথভ্রষ্ট হয়ে যেত। 


সহীহ ঃ বুখারী (৪৭০৯), মুসলিম 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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৫৬ yi! £৮/ সহীহ আত্-তিরমির্যা كه‎ খণ্ড 


ے পাপা‏ ما ممم لمم دم م« পপি‏ ر টি DD‏ 
z 2‏ 2 
LAL RL‏ © معد عض ,9 9 105 ل ہھ۔ টি one‏ 
معمر؛ عن ৯১৩০৪‏ عن انس : أن النبى পি‏ آتی بالبراق ليلة اسري به 
2 سی পার > 2 পাজি‏ 


2 + م لاش do‏ 2 


পচ পা “A و م مم‎ পপ م ممم‎ পনি ماحم‎ Son مه م‎ AS 
ملجما مسرجاء فاستصعب عليه فقال له جبريل 0 ابمحمد تفعل هذا؟!‎ 
2 م‎ পারা 21 


৬০ ০০০৩ 533 4৩ الله‎ পচা أَحد‎ ০ CS 
صحيح الإسناد.‎ - 

৩১৩১। আনাস (TRS) হতে বর্ণিত, যে রাতে নাবী میق‎ 
(মিরাজে) ভ্রমণ করানো হয় সে রাতে তার সামনে জিনপোষ আঁটা ও লাগাম 
বাধা একটি বোরাক আনা হয়। বোরাক তার পিঠে সাওয়ার হওয়াটা তার 
জন্য অসম্ভব করে তুললে জিবরীল (আঃ) তাকে বললেন, তুমি রাসূলুল্লাহ 
8223-4 সাথে কেন এ রকম আচরণ করছ? অথচ আল্লাহ তা'আলার 
সমীপে তার চেয়ে বেশি সম্মানিত কেউ তোমার পিঠে সওয়ার হয়নি। 
রাসূলুল্লাহ ڑتے‎ বলেন : এতে বোরাক ঘর্মাক্ত হয়ে যায়। 

সনদ সহীহ ۱ 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এটিকে আমরা শুধুমাত্র 
‘আবদুর রাজ্জাকের বর্ণিত হাদীস হিসেবেই জানি | 


ت 5 ے‫ 
ع পাপা‏ ممع م IAS‏ ہے ےر فر عبرم পাটি‏ ہے 


(254০ - ۲‏ بعة ب بن إبراهيم الدورقي Sas:‏ ابو تميلة. 


পাপা পাঠ AAA‏ م ہےہے۔ 


BES ৯৮21 52‏ عن ابن ০5 BD‏ اَی IG‏ : قال رَسول الل & 
: «لَمّا 2( إلى ০৫‏ الْمَقْدس؛ 03 এ 35 ০০০০ 2৯‏ الحجر؛ 
)42 به Sl‏ 

- صحيح الإسناد. 
৩১৩২ | ‘আবদুল্লাহ ইবনু বুরাইদাহ্‌ (রাহঃ) হতে তার বাবার সূত্রে‏ 
বলেছেন £ আমরা যখন বাইতুল‏ کت বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
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£44401 ৮৮ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ران‎ HG ৫৭ 


মাকৃদিসে পৌছলাম, তখন জিবরীল (rte) তীর আঙ্গুল দিয়ে পাথর ফাটান 
এবং তার সাথে বোরাক TIC | 
সনদ সহীহ ۱ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 
عَنْ 41525 عن الزھری,‎ এ 95 LOG তত 
৮৮০0৩ © عن حابر بى عبد اللہ أن رسرل ال‎ 22 পারি 
০০৪ الله لي بَيْتَ الْمَقْدسِء‎ এও সত ০০৪5০ بشني‎ 
انار ون‎ Gallo 
ও )١40( السيرة»‎ এ صحيح : «تخريج‎ - ۱ 
৩১৩৩ | জাবির ইবনু “আবদুল্লাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ঃ কুরাইশরা যখন আমাকে মিথ্যা মনে করল 
(এবং বলল, আপনার মিরাজে যাওয়ার দাবি সত্য হলে বাইতুল মাকৃদিসের 
একটি বর্ণনা দিন)। আমি হাজারে (হাতীমে) দীড়ালাম এবং আল্লাহ তা'আলা 
আমার সামনে বাইতুল মাকৃদিসের প্রতিচ্ছবি তুলে ধরলেন | আমি তাদের 
সামনে এর নিদর্শনসমূহের বর্ণনা দিলাম। মনে হল আমি যেন বাইতুল 
মাকৃদিসকেই দেখছি। 


সহীহ : তাখরীজু ফিকহিস্‌ সীরাহ্‌ (১৪৫), বুখারী, মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | মালিক ইবনু সা'সাহ্‌, 
আবূ সাঈদ ও ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতেও এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত 
আছে। 


A Aer Avr 9 4۸9 . পাপা) ررم سمس ےر‎ A 


۰٤‏ - حدلَتا ابن লো‏ عمر : তত‏ سفيان» عن عمرو بن 


রণ 


পনি ص‎ তা পাতা ت مہ مھ‎ A ‫َ به سس‎ Ar AA 
جعلنا الرؤیا‎ ০9 : ديتار» عن عكرمة» عن ابن عباس : في قوله‎ 


العو أَرَيْنَاكَ إلا فثَنّةٌ للناس 4ء قَا 


AAP ےر‎ 


2 7 
পপ টানে . |‏ = 5 مَل 
: ھی رؤیا عين» اريها النبي عي 
یں 5 2 


الع 
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৫&৮ si! £* সহীহ আত্-তিরমিযী 0% খণ্ড 


লা পানি PASSA পাপা ہم‎ 


لَيلة شري به إلى بی بيث এ‏ المقدس. قال : 8১015‏ الملعونة 8 
রি‏ 


- صحيح : خ ১(%)-)‏ 

৩১৩৪। ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, আল্লাহ তা'আলার ۰ 
“তোমাকে আমরা চাক্ষুষভাবে যা দেখালাম তা এই লোকদের জন্য একটি 
পরীক্ষার বস্তু বানিয়ে রেখেছি”- (সুরা বানী ইসরাঈল wo) | আয়াতে 
উল্লেখিত “রুইয়া” প্রসঙ্গে ইবনু ‘আব্বাস রোযিঃ) বলেন, এটা ছিল চাক্ষুস 
দর্শন । নাবী ETE রাতের বেলা (মিরাজের সময়) বাইতুল মাকৃদিসে 
নিয়ে গিয়ে তা (যাবতীয় নিদর্শন) দেখানো হয়েছিল। বর্ণনাকারী বলেন, 
“কুরআনে উল্লেখিত অভিশপ্ত গাছটি”- (সূরা বানী ইসরাঈল ৬০) FT 7۲ 
গাছ। 


সহীহ ঃ বুখারী (৪৭১০) 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
طم م م مم کھ مم اوہ‎ পি 


: عبيد بن أسباط بن محمد -قرشي كوفي-‎ ১. - ۵٥ 


দি ০০ প্রা (292‏ عن le পো‏ ور و ০০‏ الاي 
: في قوله 092৯,‏ الجر ]2 قران الجر KALLE‏ 00 : 


مولعم ماع 20 ربص পা‏ ر 2 


« تشهده ملائكة ‘ll‏ وملائكة النهار». 
- صحيح الإسناد. 
৩১৩৫। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, আল্লাহ তা'আলার বাণী ৪‏ 
(সূরা বানী ইসরাঈল ৭৮)। এ আয়াত‏ ۳ 88 
প্রসঙ্গে নাবী EE বলেন : এ সময় রাতের ফেরেশতারা এবং দিনের‏ 
ফেরেশতারা উপস্থিত হয়।‏ 
সনদ সহীহ ۱‏ 
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£৮/সহীহআত্-তিরমিযী u খণ্ড ৫৯‏ الٹرمذ ي 


আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এ হাদীসটি ‘আলী ইবনু 
মুসহির আ’মাশ হতে, তিনি আবূ সালিহ হতে তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ ও আবু 
সা'ঈদ (রাযিঃ) হতে তারা নাবী EB হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। এটি 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 


ے পর্ণ‏ ےوہ তা ৯৮5‏ لاس পা‏ سے مه Ar‏ م رمام م ہے۔ 
۷ - حدثنا ابو كريب : حدثنا وكيع؛ عن ১০১‏ بن يزيد 


سر امبر 


AS A 5 س‎ 71 পপ PARAS م‎ GAS مه م‎ ৬০ পাও 
০০ الزعافري» عن أبيه؛ عن أبي هريرةء قال : قال رسول الله & في‎ 


7 পা سم م‎ পা) ے م امه م‎ পপ ص۔۸ صے ل عش ل‎ NE পাতা 
(৯৯৯ : و عسی أن يبعثك ربك مقاما محمودا 4؛ سئل عتھا؟ قال‎ : 
শর্ত 02 


ঠপা পা 


الشفاعة». 
- صحيح : «الصحيحة» (۹٢٦۲ء‏ ۲۳۷۰)ء «الظلال» AVAE)‏ 


৩১৩৭ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ہی ۔ تک‎ আল্লাহ তাআলার বাণী (অনুবাদ) “আশা করা যায় যে, তোমার 
প্রতিপালক তোমাকে মাকামে মাহমূদে পৌছে দিবেন”- (সূরা বানী 
ইসরাঈল ৭৯) প্রসঙ্গে প্রশ্ন করা হল। তিনি বললেন 5 এটা শাফা' আত। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (২৬৩৯, ২৩৭০), আয্‌ যিলা-ল (18) | 

আৰু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান | দাউদ আয-যা'আফিরী হলেন 
দাউদ আল-আওদী, ইবনু ইয়াধীদ ইবনু “আবদুল্লাহ ١ তিনি “আবদুল্লাহ ইবনু 
ইদরীসের চাচা | 


م 
م 9 পা‏ ناسے عت مس A‏ 


A ‫َ 9 مم‎ «9n 
حدثنا ابن ابي عمر : حدثنا سفيان؛ عن ابن أبي نجيح.‎ - ۸۰ .×١ 


ے سے 


۲ 
سم طے۔ ع اهم ممم 


عن مجاهد» عن ابي معمر 


£ 


ع ما 555৩.‏ 


112 ৬ 2 পা ৫ APA 2 A ‫َ 
EE عن ابن مسعود. قال : دخل رسول الله‎ ٠ 
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৬০ 444421 صحير‎ / সহীহআত-তিরমিরযী ৬ন্ট খণ্ড 
1৮০) 6১০: ০০ احق‎ ৯ 104 ৩৫ 9৮50 ০14৮০) 350 
.4 وما يعيد‎ 
مجع‎ 
৩১৩৮ 1 ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, ভিন বলেন; রাসূলুল্লাহ 
EE মক্কা বিজয়ের বছর মক্কায় প্রবেশ করলেন | তখন কাবার চারপাশে 
তিন শত ۱57 মুৰ্তি স্থাপিত ছিল। নাবী لت‎ তার হাতের লাঠি বা কাঠ 
দিয়ে মূর্তিগুলোর গায়ে আঘাত করে সেগুলোকে ভূপাতিত করছিলেন আর 
বলছিলেন ঃ ‘সত্য সমাগত, মিথ্যা অপসৃত। আর বাতিলের বিলুপ্তি 
অবশ্যন্তাবী”-_ (সূরা বানী ইসরাঈল ৮১)। “সত্য সমাগত এবং অসত্য 
কিছুই সৃজন করতে পারে না এবং তা পুনরাবৃত্তিও করতে পারে না”- (সূরা 
সাবা ৪৯)। 
সহীহ ¢ বুখারী (৪৭২০), মুসলিম | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | ইবনু “উমার (রাযিঃ) 
হতেও এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। 
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/সহাহতআাত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড ৬১‏ صعيع الترصذ ي 


৩১৪০। ইবনু ‘আব্বাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, কুরাইশরা 
ইয়াহুদীদের বলল, তোমরা আমাদেরকে এমন কিছু শিখিয়ে দাও যে প্রসঙ্গে 
আমরা এই ব্যক্তিকে (রাসূলুল্লাহ (ہ-تھ‎ প্রশ্ন করতে পারি। ইয়াহুদীরা 
বলল, তোমরা ‘রূহ’ প্রসঙ্গে তাকে প্রশ্ন কর। বর্ণনাকারী বলেন 8 তারা রূহ 
(বা প্রাণ) বিষয়ে তকে প্রশ্ন করল। তখন আল্লাহ তা'আলা এ আয়াত 
অবতীর্ণ করেন ۱ “লোকেরা রূহ প্রসঙ্গে তোমার নিকট প্রশ্ন করে | বল, রূহ 
আমার প্রতিপালকের আদেশ ঘটিত | জ্ঞানের খুব সামান্যই তোমাদেরকে 
প্রদান করা হয়েছে” (সূরা বানী ইসরাঈল ৮৫)। ইয়াহুদীরা বলল, 
“আমাদের বিরাট বা প্রচুর জ্ঞান দান করা হয়েছে | আমাদেরকে তাওরাত 
কিতাব দেয়া হয়েছে । আর যাদেরকে তাওরাত গ্রন্থ দেয়া হয়েছে তাদেরকে 
প্রভৃত কল্যাণ দেয়া হয়েছে। এ কথার পরিপ্রেক্ষিতে এ আয়াত অবতীর্ণ হয় 
(অনুবাদ) ¢ “বল, আমার প্রতিপালকের কথাগুলো লেখার জন্য সমুদ্রের 
সমস্ত পানি যদি কালি হয়ে যায় তবুও তা আমার প্রভুর কথাগুলো লিখে শেষ 
করার পূর্বেই নিঃশেষ হয়ে যবে | আমরা যদি আবার একই রকম কালি নিয়ে 
আসি وجي‎ তা যথেষ্ট হবে না” (সূরা বানী ইসরাঈল ১০৯)। 

সহীহ و‎ আত্া'লীকাত আল-হাস্সান (৯৯) 

আবু ‘ঈসা বলেন, উল্লেখিত সনদসূত্রে এ হাদীসটি হাসান সহীহ 
গারীব। 
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৬২. الترمذ ي‎ £৮/সহীহআত্-তিরমিযী oY ঘণ্ড 


৮৮০‏ الْوَحي, 0৬7৮6‏ : الع من أَمْرٍ ربِي وما esl‏ الْعلم إلا 
- صحيح : ق. 

৩১৪১। “আবদুল্লাহ ইবনু মাস“উদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
আমি নাবী جك هته‎ সাথে মাদীনায় একটি কৃষি খামারে যাচ্ছিলাম ١ তিনি 
খেজুর গাছের ডালে ভর দিয়ে যাচ্ছিলেন। পথে তিনি একদল 
ইয়াহুদীদেরকে অতিক্রম করলেন। তাদের কিছু লোক বলল, তোমরা যদি 
তাকে প্রশ্ন করতে? তাদের অপর কতক বলল, ত তাঁকে কোন প্রশ্ন করো না। 
অন্যথায় তিনি এমন কিছু শুনিয়ে দিবেন যা তোমাদের মনোপূত হবে না। 
তারা বলল, হে আবুল কাসিম! আমাদেরকে রূহ (প্রাণ) প্রসঙ্গে বলুন। নাবী 
جے‎ কিছুক্ষণ দীড়ালেন। তিনি তার মাথা আসমানের দিকে উঠালেন। আমি 
বুঝে ফেললাম যে, তীর উপর ওয়াহী অবতীর্ণ হচ্ছে। ওয়াহী অবতরণ শেষে 
তিনি বললেন £ “রূহ আমার প্রতিপালকের হুকুম মাত্র । তোমাদেরকে 
জ্ঞানের খুব অল্পই প্রদান করা হয়েছে” | 

সহীহ ঃ বুখারী (৪৭২১), মুসলিম | 
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৩১৪৩ ৷ বাহ্য ইবনু হাকীম রোহঃ) হতে পর্যায়ক্রমে তার বাবা ও 
দাদার সূত্রে বর্ণিত, তিনি (দাদা) বলেন, রাসূলুল্লাহ ےت‎ বলেছেন ৪ 
ক্য়ামাত দিবসে তোমাদেরকে পদব্জে ও সওয়ারী অবস্থায় সমবেত করা 
হবে এবং কতককে মুখের উপর (উপুড় করে) হেচড়িয়ে হাযির করা ۱ 
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হাসান 8 তা‘লীকুর রাগীব | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। 
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Vy dG وَمَنْ جَاءَ به‎ SHAS Se 191৮৩ 
9৯,525 ১৫ এ 007102529০৮ 
5 LE EL يان تسمعهم حتی‎ ০০ عَنْ‎ ১৪৬০ 
ও : صحيح‎ - ۱ 
ءودہ‎ ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আল্লাহ 
তা'আলার বাণী ৪ “তোমার নামাযে স্বর (ক্রাআত) উচ্চ করো না এবং 
অতিশয় ক্ষীণও করো না”- (সূরা বানী ইসরাঈল ১১০) মক্কায় অবতীর্ণ হয়। 
গালি দিত এবং এর অবতীর্ণকারী আল্লাহ তাআলা) ও এর বাহককেও 
(জিবরীলকে) গালি দিত। তারপর আল্লাহ তাআলা অবতীর্ণ করেন £ 
“তোমার নামাযের ক্রাআত উচ্চৈঃস্বরে পাঠ করো না” অর্থাৎ আপনি উচ্চ 
স্বরে কুরআন পাঠ করবেন না, অন্যথায় কুরআন, এর অবতরণকারী ও এর 
বাহককে গালি দেয়া হবে। “এবং তা ক্ষীণস্বরেও পড়বে না”, তাহলে 
আপনার সাথীরা শুনতে পাবে না, (বরং মধ্যম আওয়াজে তা পাঠ করুন) 
যাতে তারা আপনার নিকট হতে কুরআন শিখতে পারে | 


সহীহ 8 বুখারী ৫৪৭২২), ۱ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। 
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৯52৯‏ ھ ہے ام م r Dr” AS‏ رمم পালা টিপা PARE‏ سے 
রা রা রা‏ رر 

بل بر دس w‏ رام م م مام A পাশ‏ 7 ےر পাও‏ 2 2 مم পপ‏ 
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سر ےے 2 َ‫ 5 Al‏ 
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2 Ed 


- صحيح 2 ق. 
৩১৪৬ । ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ).হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আল্লাহ‏ 
তা'আলার বাণী ¢ “তোমার নামাযের ক্রাআত না উচ্ৈঃস্বরে পড়বে, আর‏ 
না নিম্ন স্বরে, এ দুইয়ের মধ্যবর্তী মাত্রার আওয়াজ অবলম্বন কর”- (সূরা‏ 
মক্কায়‏ ہے বানী ইসরাঈল ১১০) অবতীর্ণ হওয়ার সময় রাসূলুল্লাহ‏ 
আত্মগোপন করে ছিলেন। তিনি তার সাহাবীদের নিয়ে নামায আদায়ের সময়‏ 
উচ্চস্বরে কিরা“আত পাঠ করতেন। মুশরিকরা তা শুনতে পেয়ে কুরআনকে,‏ 
এর অবতরণকারীকে এবং এর বাহককে গালি দিত। অতএব আল্লাহ‏ 
তা'আলা তার নাবীকে বললেন £ “তোমার নামাযে উচ্চৈঃস্করে ক্রাআত‏ 
পাঠ করো না”, কারণ মুশরিকরা তা শুনে কুরআনকে গালি দেয় | “আবার‏ 
এত নীচু স্বরেও পড়বে না”, যাতে তোমার সাহাবীদের শুনতে অসুবিধা হয়,‏ 
বরং “এই দুইয়ের মধ্যবর্তী মাত্রার আওয়াজ অবলম্বন কর”।‏ 


সহীহ ঃ বুখারী (৪৭২২), মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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গা পু পা م مده‎ TOA 


JU. A EL‏ وت 
৩ 22‏ 7 


: أصلى رسول الله ٤‏ َه ০০‏ الْمَقْدس؟ قال : لآ قلت : بلی, 00 : 


শা م‎ 
পা পাজি A পাপা مم‎ টিপা তা পাপন 


০০1‏ تقول ol Ll‏ ! بم تقول ০ 1৩১‏ :19128 بيني وبينك 
227০ 00181‏ من নিলি Dl চাও ভন‏ 


ہے Don‏ نہ 


: فقد احتج» ৮‏ قال : قد 5045 003 : sl ১০৮০৯‏ ای کت 


পাতি তা 


نی انور الما এ!‏ الْسَسْجِد الْأقْصّى 4 2৮70‏ صلی 


ص م 


٠١. 


A 27 م م ممم روم تپ‎ ঠা 


فيه فلت : ,এ‏ قال زاملي رج لس سس سو ب كما 


PAD AAA A 


রর‏ ]295 في الْمَسْجِد الْحَرَامٍ؛ এজি‏ أن َو الله نه 


Ld পেত Aw 
فنا :ایا ظیز‎ US ora مد‎ ৮৪ هكذاء‎ 18১১৪ 75601 lh 219 
৯১১০ 025৮ rl الْبراق حتی رانا الج والثار: ووعة الاخرة‎ 


ے جک ہے 598 ঠপ পপ‏ م ظمم 22 


০‏ بدثھما ؛ قال : ویتحدثون أنه ১442)‏ لم؟! أيفر cr 5৫০‏ سخره له 


عالم | والشهادة! 
- حسن الإسناد. 


৩১৪৭। যির ইবনু হুবাইশ রোহঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি 
ইযাইফা ইবনুল ইয়ামান (রাযিঃ)-কে প্রশ্ন করলাম, রাসূলুল্লাহ بے‎ কি 
বাইতুল মাকৃদিসে নামায আদায় করেছেন? তিনি বললেন, না। আমি 
বললাম, হ্যা তিনি নামায আদায় করেছেন | তিনি বললেন, হে টেকো! তুমি 
এ ধরনের কথা বলছ, তা কিসের ভিত্তিতে বলছ? আমি বললাম, কুরআনের 
ভিত্তিতে ৷ কুরআন আমার ও আপনার মাঝে ফাইসালা করবে। হ্যাইফা 
(রাখিঃ) বললেন, কুরআন হতে যে ব্যক্তি দলীল গ্রহণ করল সে কৃতকার্য 


৫ 
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হল। সুফ্ইয়ান (রোহঃ) বলেন, তিনি (মিসআর) কখনো “কাদ ইহ্তাজ্জা” 
আবার কখনো “কাদ ফালাজা” বলেছেন | তারপর তিনি (যির) এই আয়াত 
তিলাওয়াত করেন ৪ “পবিত্র মহান সেই সত্তা, যিনি এক রাতে তার বান্দাকে 
মাসজিদুল হারাম হতে দূরবর্তী মাসজিদে নিয়ে গেলেন”- (সুরা বানী 
ইসরাঈল ১)। হুযাইফাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, এ আয়াতের মাধ্যমে কি তুমি 
প্রমাণ করতে চাও, রাসূলুল্লাহ FE সেখানে নামায আদায় করেছেন? আমি 
বললাম, না। তিনি বললেন, সেখানে যদি রাসূলুল্লাহ 223 নামায আদায় 
করতেন, তাহলে তোমাদের উপরও সেখানে নামায আদায় করা 
বাধ্যতামূলক হত, যেমন মাসজিদুল হারামে নামায আদায় করা তোমাদের 
জন্য বাধ্যতামূলক করা হয়েছে। হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ 
E-I নিকট একটি পশু আনা হল। এর পিঠ ছিল দীর্ঘ এবং (চলার 
সময়) এর পা দৃষ্টির সীমায় পতিত হয়। তারা দু'জন (মহানাবী ও জিবরীল) 
জান্নাত, জাহান্নাম এবং আখিরাতের প্রতিশ্রুত বিষয়সমূহ দেখার পূর্ব পর্যন্ত 
বোরাকের পিঠ হতে নামেননি। তারপর তারা দু'জন প্রত্যাবর্তন করেন। 
তারা যেভাবে গিয়েছিলেন অনুরূপভাবেই ফিরে আসেন (অর্থাৎ সওয়ারী 
অবস্থায়ই ফিরে আসেন) হুযাইফাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, লোকেরা বলাবলি 
করে, তিনি বোরাককে বেঁধেছিলেন। কেন এটি তার নিকট হতে পালিয়ে 
যাবে । অথচ গোপন ও প্রকাশ্য সবকিছু জানার মালিক (আল্লাহ তা'আলা) 
বোরাককে তার নিয়ন্ত্রণাধীন করে দিয়েছিলেন। 
সনদ হাসান। 
e 7 


পালি পাতা 


রিনি 0 4057 3,‏ ول ৮5‏ وبيدي 29 ء الحمد؛ ولا ৯5‏ 


Bo ASIA পাজি পা هام سا‎ 


وما من تبي يومئذ؛ ا فس سوہ إلا تحت لوائي, 9 أول من تنشق 
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৮৮ / সহীহ আত্-তিরমিরয। ob খণ্ড ৬৭‏ الترمذ ي 


نم 
Snr‏ ع ع كم د معد م 7 লালা LAB‏ 


عنه ১৮১৭‏ ولا فخر 5৫‏ قال : «فيفزع الناس ০৩৯ ৬‏ فياتون ادمء 


Aw ASAE AW প 52 ০ AZ পানি سب وي‎ 
CB: فيقول‎ LLG ادم‎ Cl ولور :+ انت‎ 
Aw SAP مم‎ SAS rS” LAS لهم‎ 0 
نوحاء فياتون نوحاء فیقول : إني‎ ১) ১৫০ ৬০৭ من إلى‎ বা 


2৯1৮] ol PRA کر ا‎ LENE کی‎ ১০৭ ১ دعوت على‎ 


A পনি 52 ত‏ عو صاصم পাতা পাপা পা‏ بر مم 


৮,০৩৫ ৬৫০৫০ Ji ৯1] 25‏ م قال رس الله 


له : رما চা EEE ৩‏ عا حل بها عن عن دين الله». -دوَلَکنِ انتوا 


(৮.2 ہ۔ م مام مم 25 کلت‎ 5 ns” ang 


موسى» فیاتون موسی» فيقول : إني قد lS‏ نفْسّاء ولكن |( 


ما প ৪:2০ ৪ পা‏ ميم In‏ سس ماع مم بم لم ASP‏ 


عیسی؛ ٠‏ فیاتون عيسى, فيقول : إني ১০০০‏ دون all‏ ولكن انوا 


2 


م مش ع ত‏ عمو مد ras‏ 5 ممعم পাতা‏ 


নিন معهم- کال ابن‎ 950৮৮059508 ৪4 14০৯৫ 

HEC‏ ویو পা)‏ ما م َ‫ 4 পা)‏ 5 2 ضور A পা‏ بقة 
ws‏ انظر إلى رسول الله Ee‏ قال ا فاخذ بحلقة باب | 444৭‏ 
BIL, 5‏ ے۔ے۔ہے LAP‏ بم عمس رمم 


il‏ + تقال هدا فيال ও‏ محمد» فيفتحون لي؛ ويرحبون 

م ددم e ons পনি নতি‏ رد اس لمعم و ے 511 لظام Ac Ar‏ 

بي“ فيقولون : مرحباء فأخر ساجداء فيلهمني الله من الثناء والحمدء 
© ممم م لتقام نر ميم ممم Re‏ 


1৩৫০৪ ৮ وقل‎ এ واشقع‎ LS وسل‎ এন) ৪9 : 0000 


ررس همي و م In‏ يټ و ام পাপা পাকি AL‏ 


0012 المحمود د الذي 03 22001 «عسى 42550 ربك LE‏ 


2 مص‎ তা 


محمودا )». 


427 9 24 ت2 مد‎ পার্টি নি পাতা LAP তা 
بحلقة باب‎ 5৮০ 2 قال سفيان 3 لیس عن 1151 هذه الكلمة‎ 
2 Ed - রা ور‎ রা 2 


الحنة. فأقعقعيًا « 
- صحيح ০1৯:‏ ماجه» (۸-£). 
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৩১৪৮ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রোযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন £ আমি কিয়ামাতের দিবসে সকল আদম সন্তানের 
নেতা হব। এতে গর্বের কিছু নেই। আমার হাতেই হাম্দের (প্রশংসার) 
পতাকা থাকবে | এতেও গর্বের কিছু নেই। সেদিন আমার পতাকার নিচেই 
আদম (আঃ) এবং অন্য সকল নাবী একত্রিত হবেন | আমিই প্রথম ব্যক্তি' 
যার জন্য যামীন বিদীর্ণ করা হবে (অর্থাৎ আমাকেই সর্বপ্রথম উথিত করা 
` হবে)। এতেও গর্বের কিছু নেই। লোকেরা তিনবার 55513585 হবে। 
তারপর আদম (আঃ)-এর নিকট এসে তারা বলবে, আপনি আমাদের পিতা 
আদম | আমাদের জন্য আপনার প্রতিপালকের নিকট সুপারিশ করুন ۴ 
বলবেন, আমি এমন এক অপরাধ করেছিলাম যার পরিণতিতে আমাকে 
পৃথিবীতে নিক্ষেপ করা হয়েছিল | তোমরা বরং নূহ (আঃ)-এর নিকট যাও। 
তারা নুহ (আঃ)-এর নিকট এলে তিনি বলবেন, পৃথিবীর অধিবাসীদেরকে 
আমি এমন বদ দু'আ করেছিলাম, যার কারণে তারা ধ্বংস হয়েছে (আমি এর 
কারণে লঙ্জিত)। অতএব তোমরা ইবরাহীম (আঃ)-এর নিকট he | তারা 
ইবরাহীম (‘আঃ)-এর নিকট এলে তিনি বলবেন, আমি তিনটি মিথ্যা 
_ বলেছিলাম । (বর্ণনাকারী বলেন) তারপর রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেন £ তিনি 
প্রতিটি মিথ্যাকে কৌশল হিসেবে গ্রহণ করে আল্লাহ তা'আলার দীনকে 
হিফাজাত করেছেন৷ [ইবরাহীম (“আঃ) বলবেন] তোমরা বরং মুসা 
(‘আঃ)-এর নিকট যাও। তারা মূসা (আঃ)-এর নিকট এলে তিনি বলবেন, 
আমি এক ব্যক্তিকে হত্যা করেছি। অতএব তোমরা ঈসা (আঃ)-এর 
নিকট যাও। তারা “ঈসা (আঃ)-এর নিকট এলে তিনি বলবেন, আল্লাহ 
তা“আলাকে বাদ দিয়ে আমার “ইবাদাত করা হয়েছে | আমাকে মা'বৃদ 
বানানো হয়েছে । তোমরা মুহাম্মাদ প্্রঃ-এর নিকট যাও । রাসূলুল্লাহ 3S 
বলেন : তারা আমার নিকট আসবে এবং আমি তাদের সাথে যাব। ইবনু 
জুদ'আন বলেন, আনাস রোযিঃ) বলেছেন, আমি যেন রাসূলুল্লাহ ک- کے‎ 
ধরে তাতে খটখট আওয়াজ করব | ভেতর হতে বলা হবে, কে? বলা হবে, 
মুহাম্মাদ FE | ভেতরের অধিবাসীরা সাথে সাথে আমার সৌজন্যে দরজা 


www.waytojannah.com 


Contents 


£44401 ৮৯৮ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ঠ খণ্ড ৬৯ 


খুলে দিবে এবং আমাকে মারহাবা মারহাবা বলে অভিনন্দন জানাবে | তখন 
আমি সিজদায় পতিত হব । এ অবস্থায় আল্লাহ তা'আলা আমার প্রতি বিশেষ 
হাম্দ ও সানা (প্রশংসা ও OTT) ইলহাম করবেন (গোপনে শিখিয়ে 
দিবেন এবং আমি তা পাঠ করতে থাকব)। আমাকে বলা হবে, মাথা তোল; 
প্রার্থনা কর দেয়া হবে, সুপারিশ কর ہچ‎ করা হবে এবং বল, তোমার কথা 
শুনা হবে। (রাসূলুল্লাহ E বলেন) এটাই হল সেই یچب‎ মাহমুদ" 
(উচ্চ প্রশধসিত মর্যাদা), যার কথা আল্লাহ তা'আলা বলেছেন ঃ “আশা করা 
যায় তোমার পভূ তোমাকে ×7۹ মাহ্‌মূদে সুপ্রতিষ্ঠিত করবেন”- (সূরা 
বানী ইসরাঈল ৭৯)। সুফ্ইয়ান (রাহঃ) বলেন, শুধু মাত্র এই কথাটুকুই 
আনাস (রািঃ) হতে বর্ণনা করা হয়েছে ۱ “আমি জান্নাতের দরজার শিকল 
ধরে খটখট আওয়াজ করব”। 

সহীহ ঃ ইবনু মা-জাহ (৪৩০৮)। 

বলেন, এ হাদীসটি হাসান। এ হাদীসটি কয়েকজন‏ تج ہہ 
বর্ণনাকারী আবু নাষ্রাহ্‌ হতে, তিনি ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতে এই সূত্রে‏ 
দীর্ঘাকারে বর্ণনা করেছেন।‏ 

AAS A لیے‎ 


9 - باب ومن سورة الكهف 
অনুচ্ছেদ 8 ১৯ ॥ সূরা আল-কাহ্‌্ফ‏ 


Ac Ar পাপা ھے۔ے۔ ے‎ AL 


A 9 ممم‎ 225 পাপা তা 
عن عمرو بن‎ 5০৮৮০ حدثنا ابن ابي عمر : حدثنا‎ - ۹ 


< 


Ed Acs A Az Ar SA‏ مہ )25 ت r‏ م نے 
دیناں عن سعيد بن جبیر؛ قال : قلت لابن عباس : إن نوفا البکا 

পা পাপা 2 7‏ م 2 7 م 
رمرم ع8 رمد َ‫ পাত‏ ھ رتو ACMA‏ ےم مم اس 7 4{ পু‏ 
পাতা পারত 34 7 ete ‫َ‏ 
عم পাটি চি পা OA পা PAL Ac পা৯9 পা পাতা‏ 


مش ل পেপে‏ 0 


6 وو‎ ١ 


8 


5 بن ت > ہم‎ পা مو‎ ৯2125 لمم م‎ ZA ا ت ل رھ‎ PAL 
يقول : «قام موسى خطيبا في بني إسرائيل» فسئل : اي الناس اعلم؟‎ 


পু 
dae ع رھ نے‎ 7 


৮৬ 4 Le 27‏ ممم ہصےدےقدھ م aR‏ دم ے e‏ ل و 
فقال : انا اعلم» فعتب الله عليه؛ إذ لم یرد العلم إليه. فاوحی الله 
م َ‫ ےے 
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AE পারা ممم 7 ہے‎ পাকি A سم‎ UT Ar 
51: اعلم منك. قال‎ রা 
مه سم ملام ط مم و‎ A ص م‎ Aad wr 
فحيث تفقد‎ 9৫8৩ في‎ ০১৮৮ رب! فكيف لي به؟ فَقَالَ له : احمل‎ 
লারা سيوم رمم ممم دم‎ তির পা পার ہےر ہے سا م‎ পা ডের পাঠিত ےر‎ AY 
0 ال 9 ٰ ہہ‎ 
তি এটি সিল 2مس ماع‎ 
مم‎ PAPA পা ممم‎ নন مم م ممم‎ > 
حتی حرج من‎ ٠ مس‎ ০৮০৯৫ 77 
نل مم عدم ہے‎ AR هم‎ 
০০0 পু 45401 ৬০০০, 0৬ | في‎ ৮5 all 
ہے ر مر رپ بر ہے ےک‎ তা 
AST ০১50১ ৮৮৭ وَكکَان‎ ٠ ৫৮. ০৯৮৭ وكان‎ sll 0৯০০৩ 
Dos 5585 ےر شام مام ص ر یھ سے ہے م ممم جم‎ পাবার he 
فانطلقا بقية يومهما مهما وليلتهماء ونسي صاحب موسی ان يخبره. فلما‎ 


পা পারা لم‎ পারা পাপা পা 


175 ০৬৫ CAM ৩1556 اتن‎ : EY IU تر‎ এ 


Aad পারা চা পা‏ مم سس س পা পাতার পাতার‏ اام 
کک ددم جس وت مر به قال : 
ہیدے کہہے ৫৯12‏ اح کا ^e‏ َ‫ رھ ت 
2 ۰ 2 


ہے 2 کہ مہو لم an ০০৩৩‏ ب مسمس 


الشيطان أن 2 واتخذ PAPE‏ قال موسى : 


১০০৪৯ : IS ০০ کنا بغ فَارتدا على اَفَارِهمًا‎ C0 


AAPA, বি نا ملم‎ A DIS ০১৪৯৩ 2 مہہ‎ 


ااا قال سفيان : يزعم ناس أن ¿ تلك الصخرة ৬:০০‏ عين الحياةء 

পপ ঠ পারা 

ول ہی ہت یی FE‏ مه ا 9 
مه Ase‏ ان مم পাপ‏ 


N‏ سک (এগ 8 রা] (5587 JG‏ الو 


পা 
AAS ممم‎ পাল a 1 


+9 


A Ed ۴ nds 5 রা‏ م 


لمن 111 ۱۷۸۷۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱ 
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يا موسى! إِنكَ عَلَى ple‏ من le‏ الله 24202 ও‏ 3 کن عَلَى ০০‏ 


পাপা عام‎ BZ م م‎ চিঠি নি ام‎ পালা 


35 تعلّمه» 0035 موسى : هل أتبعك‎ এ ০০5 الله‎ 0৩১ 


ع من م َ‫ ص পাটি‏ ہے কি পা.‏ مام مم 
تعلمن مما ভি ০৯ ০০‏ تصبر 


Ed 
A A পা 22 


على ما لَمْ تحط به 7৮‏ . قال سعجدني إن ش 20125 .9 ولا أعصي 
পা‏ قال له ০০‏ 90 اتبعتني SUS‏ عن SL‏ 
أحدث لَك مثه ذكرًا 4, قال : نعم SEG.‏ الْحَضر وموسى ১৩‏ علّى 


م لنت م পা পাপা‏ 2 ممم سي ص مم م 


ساحل ٠ dl‏ قمرت پھما سفینة, ০১183‏ أن ০৯৮০৯‏ > فعرفوا 


গগৈ 
AAs A EAS পাপা পু তা 


ہے 
الْحَضْرء فحملو فحملوهما بغیر Jy‏ جو مت داع الي 
এ 4 AAA‏ عمس পাপা তি‏ 


- سے 
তা‏ ممم ہے ے کہہے 3 مم Aad BD‏ 


টা‏ :قال آل اه 


اس 
یھ روم یہ جيم معام 


pl ترهقني من‎ VE ০০ توَاخذني‎ এ). Lo تستطيع معي‎ 


کر سر ہو পা‏ 


২ 


م 
4 


৩০১৮ 


লা পানি পারা পাপা 95 م ہے‎ 


عسرا © ٠‏ ثم حرجا من ٠ ১2221‏ بینم هما 5৩5‏ عَلَى الساحل؛ PE‏ 


غلام لغب مَع الْعلْمَان, 3 1215245০4০5 27 idl‏ 


তা‏ مم 


ہھ ong‏ عملم ممم ے سر قاع Az‏ 


له موس : 9 أقتلت نفسا زكية ০ এএ ৮০৮৮৬‏ 7 0.1 


5 পা 
RR রা ضام لس مے‎ 1512 


قل لَك إنك لن تَستَطيع معي صَبْرَا 4؟ قال : وَهذه এন‏ من الأولى, 
قال 


A wp A পা سام ممم‎ A পাপা م‎ Ae معمع م مام‎ 
1801০ قرية‎ 121 (9 9] ০. را انا‎ 


مہہ 


إن سالك عن شي LS ০০95 ৬১৬‏ من এন‏ 


و ندم ہھوے 7 مم 4 ممم GAZ AE‏ 


ہے عدم ا م 
يضيفوهما فوجدا فيها جدارا یرید ৪০০৩‏ : مائل» JS‏ 


۱۷۸۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱4 117 
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ر مم طھ TT n‏ عم ممم 


5০‏ مَكَدَاء ٠ ELEGY‏ فقال له موسى ٠ mis EE‏ فلم 


শা 2 م‎ 


بضيفوتا ولم SY: ১৮১৮‏ شنت لَأنْخَدْتَ al al‏ .150 فراق 


RR ہم‎ 


بی 04৫85 এ‏ 9:75 لم تستطع عَليه صبرا 4». ل 


الله يله : رح الله مھ لوددتا اا ف تی ০4৫৫‏ 22 
من 1৮205 IG ls US‏ 14001 : «الأتلى SG‏ موس 


ع প‏ ص مص مذ لنت AA পা পাপা‏ وت পুত‏ 
0৩,০০০‏ : «وجا > ০৮০‏ حتی وقع على حرف السفيتة, 7 
في aT IE ০০‏ مَا AE‏ علمي Ll)‏ من ple‏ اللّه؛ 7 


তা PAPA PA পারা পা পাপা পা‏ وم م 


مثل ما نقص هذا العصفور من البحر». 


قال سعید بن এল‏ :58 - يعني : ابن ১০০০‏ ا وان 
Moo‏ عص عست كاز يدا م 
فَكَانَ کافرا. 

- صحيح : ق. 
৩১৪৯ | সাঈদ ইবনু জুবাইর (রাহঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি‏ 
ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ)-কে বললাম, নাওফ আল-বিকালী মনে করেন যে,‏ 
খাযিরের সাথে যে মুসার সাক্ষাৎ হয়েছিল, তিনি বানী ইসরাঈলের নাবী মুসা‏ 
(আঃ) নন (এরা দু'জন ভিন্ন ব্যক্তি)। ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ) বলেন,‏ 
আল্লাহ্‌র দুশমন মিথ্যা বলছে। উবাই ইবনু কাব (রাধিঃ)-কে আমি বলতে‏ 
বলতে শুনেছি ঃ বানী‏ ےت শুনেছি, তিনি বললেন ঃ আমি রাসূলুল্লাহ‏ 
ইসরাঈলের জনগণের সামনে মূসা (আঃ) বক্তৃতা দিতে দীঁড়ান। তাঁকে প্রশ্ন‏ 
করা হয় যে, কে সবচেয়ে বড় জ্ঞানী? তিনি বলেন, আমি সবচেয়ে বড়‏ 
জ্ঞানী। এতে আল্লাহ তা'আলা তার উপর অসন্তুষ্ট হন। কেননা তিনি আল্লাহ‏ 
তা'আলার সাথে জ্ঞানকে সম্পৃক্ত করেননি (অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা‏ 
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সবচাইতে বড় জ্ঞানী এ কথা বলেননি)। আল্লাহ তাআলা তীর নিকট ওয়াহী 
পাঠান, আমার বান্দাদের অন্তর্ভুক্ত এক বান্দা দুই সমুদ্রের সংগমস্থলে আছে। 
সে তোমার চাইতে বেশি জ্ঞানী। মূসা (আঃ) বললেন 5 হে আমার 
প্রতিপালক! আমি কি উপায়ে তার সাথে সাক্ষাৎ করব? আল্লাহ তা'আলা 
বলেন ঃ তুমি থলেতে একটি মাছ লও | মাছটি যেখানে হারিয়ে ফেলবে, 
সেখানেই সে আছে। অতএব তিনি রওয়ানা হলেন এবং ইউশা ইবনু নূন 
নামক তীর যুবক শাগরিদও তার সফরসঙ্গী হলেন। মুসা (আঃ) থলের 
মধ্যে একটি মাছ ভরে নিলেন। তীরা দু'জনে পায়ে হেটে চলতে চলতে 
একটি প্রকাণ্ড পাথরের নিকট (সমুদ্রের তীরে) এসে পৌছেন। এখানে 
দু'জনই শুয়ে বিশ্রাম নিলেন। থলের মধ্যকার মাছটি নড়াচড়া করতে করতে 
তা হতে বের হয়ে সমুদ্রে পতিত হল । রাসূলুল্লাহ শর্ট বলেন £ আল্লাহ 
তা'আলা মাছটি দিয়ে পানির স্রোতধারা বন্ধ করে দিলেন | ফলে তা প্রাটারবৎ 
হয়ে গেল এবং মাছটির জন্য এভাবে একটি পথের ব্যবস্থা হল। মূসা 
(আঃ) ও তীর যুবক সঙ্গীর নিকট এটা খুবই আশ্চর্যজনক মনে হচ্ছিল। 
_ তারা দিনের অবশিষ্ট সময় ও রাতে অগ্রসর হতে থাকলেন। তীর সঙ্গী 
মাছের অবস্থা সম্পর্কে তাকে জানাতে ভুলে গেল। ভোর হলে মূসা (আঃ) 
তীর সঙ্গীকে বললেন, “আমাদের সকালের নাশতা নাও | আজকের সফরে 
আমরা অত্যধিক ক্লান্ত হয়ে পড়েছি” (সূরা কাহ্‌ফ ردنا‎ রাসূলুল্লাহ 2 
বলেন £ তাদেরকে যে স্থানে যাওয়ার নির্দেশ দেয়া হয়েছিল, সেখান পর্যন্ত 
পৌছতে তারা ক্লান্ত হননি | কিন্তু নির্দেশিত স্থান পার হওয়ার পরই 
তীদেরকে ক্লান্তিতে পেয়ে বসে | “যুবক বলল, আমরা যখন সেই প্রস্তরময় 
প্রান্তরে আশ্রয় নিয়েছিলাম, তখন কি ঘটনা ঘটেছে তা কি আপনি লক্ষ্য 
করেননি? মাছের প্রতি আমার কোন লক্ষ্য ছিল না | আর শাইতান আমাকে 
এমনভাবে ভুলিয়ে দিয়েছে যে, আমি আপনার নিকট তা উল্লেখ করতেও 
ভুলে গেছি। মাছ তো আশ্চর্য রকমভাবে বের হয়ে সমুদ্রে চলে গেছে। মুসা 
বললেন, আমরা তো এটাই চেয়েছিলাম” (সুরা কাহ্‌ফ ৬৪)। তারা 
দু'জনেই তাদের পদচিহ্ন ধরে ফিরে এলেন। 
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সুফ্ইয়ান সাওরী (রাহঃ) বলেন, কিছু লোকের ধারণা যে, এই প্রস্তরময় 
ময়দানে (বা সমুদ্র তীরেই) আবে হায়াতের ঝর্ণা রয়েছে। এই পানি মৃত 
ব্যাক্তির উপর ছিটিয়ে দিলে সে জীবিত হয়ে উঠে। এই মাছের কিছু অংশ 
খাওয়াও হয়েছিল। এ ঝর্ণার পানির ফৌটা মাছের গায়ে পড়লে সাথে সাথে 
মাছটি জীবিত হয়ে গেল। 

র E বলেন £ তারা উভয়ে তাদের পায়ের চিহ্ন ধরে অগ্রসর 
হতে হতে পূর্বের সেই প্রান্তরে এসে পৌছলেন। তারা দেখতে পেলেন, 
এক ব্যক্তি চাদর লম্বা করে গায়ে দিয়ে মুখ ঢেকে শুয়ে আছেন। মুসা (আঃ) 
তাকে সালাম দিলেন। তিনি সালামের জবাব দিয়ে বললেন, তোমাদের এ 
জায়গায় তো সালামের প্রচলন নেই (তুমি মনে হয় একজন আগন্তুক)? 
তিনি বললেন, আমি মূসা (আঃ)। তিনি প্রশ্ন করলেন, বানী ইসরাঈলের 
মুসা? তিনি বললেন, হ্যা | তিনি বললেন, আপনার নিকট আল্লাহ তা'আলার 
দানকৃত এক বিশেষ জ্ঞান আছে। আমি তা জানি না। আর আল্লাহ তা'আলা 
আমাকেও এক বিশেষ জ্ঞান দিয়েছেন যা আপনি জানেন না। মুসা আঃ) 
বললেন 8 “আপনাকে যে জ্ঞান শিক্ষা দেয়া হয়েছে, তা শিখার উদ্দেশে কি 
আমি আপনার সঙ্গে থাকতে পারি? তিনি বললেন £ আপনি আমার সাথে ধৈর্য 
ধরে থাকতে পারবেন না। আর যে বিষয়ে আপনার কিছুই জানা নেই, সে 
বিষয়ে আপনি কেমন করেই বা ধৈর্য ধারণ করতে পারেন? তিনি বললেন, 
ইনশা আল্লাহ আপনি আমাকে ধৈর্যশীলই পাবেন। কোন ব্যপারেই আমি 
আপনার নির্দেশের বিরোধিতা করব না”- (সূরা কাহ্‌ফ ৬৬-৬৯)। | RT 
(আঃ) তাকে বললেন, “ঠিক আছে, আপনি যদি আমার সাথে চলতে 
থাকেন, তাহলে আপনি আমার নিকট কোন বিষয়ে প্রশ্ন করতে পারবেন না, 
যতক্ষণ আমি আনপাকে তা না বলি”- (সূরা কাহফ ৭০)। তিনি (মূসা) 
বলুলেন, হ্যা ঠিক আছে। খাযির ও মুসা আঃ) সমুদ্রের তীর ধরে পায়ে 
হেঁটে চলতে থাকলেন। তাদের সামনে দিয়ে একটি নৌকা অতিক্রম 
করছিল। তারা উভয়ে তাদের সাথে কথা বললেন এবং তাদেরকে নৌকায় 
তুলে নেয়ার জন্য অনুরোধ করলেন । তারা খাধিরকে চিনে ফেলল এবং 
কোন ভাড়া ছাড়াই তাদের দু'জনকে নৌকায় তুলে নিল। খাযির নৌকার 
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একটি তক্তা খুলে নিলেন। মুসা (আঃ) তাকে বললেন, লোকেরা 
আমাদেরকে ভাড়া ছাড়াই নৌকায় তুলে নিল, আর আপনি নৌকাটির ক্ষতি 
সাধন করলেন! আপনি কি তাদের ডুবিয়ে দিতে চান? “আপনার এ কাজটি 
খুবই আপত্তিকর । খাধির বললেন, আমি কি তোমাকে বলিনি যে, তুমি: 
আমার সাধে ধৈর্য ধরে থাকতে পারবে না? মূসা বললেন, আমার ভুলের জন্য 
আপনি আমাকে পাকড়াও করবেন না। আমার ব্যাপারে আপনি অতটা 
কড়াকড়ি করবেন না”- (সূরা কাহফ ৭১-৭৩)। তারা নৌকা হতে নেমে 
সমুদ্রের তীর ধরে এগিয়ে যেতে থাকেন। পথিমধ্যে দেখা গেল, একটি 
বালক অপর কয়েকটি বালকের সাথে খেলাধূলা করছে। খাযির (আঃ) 
নিজের হাতে ছেলেটির মাথা ধরে তা ঘাড় হতে বিচ্ছিন্ন করে দিলেন এবং 
এভাবে তাকে হত্যা করেন। মুসা (আঃ) তাকে বললেন, “একটা নিষ্পাপ 
বালককে আপনি মেরে ফেললেন! অথচ সে তো কাউকে হত্যা করেনি? 
আপনি তো একটা বড় অন্যায় করে ফেলেছেন। খাযির বললেন, আমি কি 
তোমাকে বলিনি, তুমি আমার সাথে ধৈর্য ধরে চলতে পারবে না” (সূরা 
কাহ্‌ফ ৭৪-৭৫)? রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেন ৪ পূর্বের কথার চেয়ে এ কথাটা 
বেশি শক্ত ছিল। মুসা (আঃ) বললেন, “অতঃপর আমি যদি আপনার নিকট 
কোন প্রশ্ন করি, তাহলে আপনি আমাকে আর সঙ্গে রাখবেন না । আমাকে 
প্রত্যাখ্যান করার মত FD আপনি আমার মধ্যে পেয়েছেন ١ পুনরায় তারা 
দু'জনে সামনে এগিয়ে গেলেন এবং যেতে যেতে একটি জনপদে এসে 
পৌছলেন এবং সেখানকার মানুষদের নিকট খাবার চাইলেন। কিন্তু তারা 
মেহমান হিসেবে তাদেরকে মেনে নিতে রাজী হয়নি। তারা সেখানে একটি 
দেয়াল দেখতে পেলেন, যা পড়ে যাওয়ার উপক্রম হয়েছিল”_ (সূরা কাহ্‌ফ 
৭৬-৭৭)। রাসূলুল্লাহ HE TA ۱ দেয়ালটি ঝুঁকে পড়েছিল। খাযির তার 
হাত দিয়ে দেয়ালটি ঠিক করে দিলেন। মুসা (আঃ) তাকে বললেন £ আমরা 
এমন এক সম্প্রদায়ের নিকট আসলাম, যারা আমাদেরকে মেহমান হিসেবেও 
গ্রহণ করেনি বা আহরও করায়নি। “আপনি ইচ্ছা করলে এই কাজের জন্য 
মুজরী নিতে পারতেন। খাযির বললেন, বাস! এখানেই তোমার ও আমার 
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৭৬ صعير الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ٠ج‎ খণ্ড 
একত্রে ভ্রমণ শেষ | তুমি যেসব বিষয়ে ধৈর্য ধারণ করতে পারনি, এখন 
আমি তোমাকে সেসব বিষয়ের তাৎপর্য বলে দিব”- (সূরা কাহ্‌ফ 
৭৭-৭৮) | রাসূলুল্লাহ EE বলেন £ আল্লাহ তা'আলা মূসা (আঃ)-এর উপর 
রাহমাত অবতীর্ণ করুন। আমাদের আশা ছিল যে, তিনি যদি ধৈর্য ধারণ 
করতেন তাহলে আমাদেরকে তাদের এসব বিষয়ের তথ্য জানানো হত! 
کے‎ বলেন £ মূসা (আঃ) শর্তের কথা ভুলে যাওয়ার কারণেই 

প্রথম প্রশ্নটি করেছেন। তিনি আরো বলেন : একটি চড়ুই পাখি এসে.তাদের 
নৌকার কিনারে বসে, তারপর তা সমুদ্রে নিজের ঠোঁট ডুবিয়ে CF | RT 
তাকে বললেন, এই চড়ুই পাখি সমুদ্রের পানি যতটুকু কমিয়েছে, আমার ও 
আপনার জ্ঞান আল্লাহ তা'আলার জ্ঞানভাণ্তার হতে ঠিক ততটুকুই কমিয়েছে। 

সাঈদ ইবনু জুবাইর (রাহঃ) বলেন, ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) পাঠ 
করতেন 8 “তাদের সামনে ছিল এক বাদশাহ যে প্রতিটি নিখুঁত নৌকা 
জোরপূর্বক কেড়ে নিত।” তিনি আরো পাঠ করতেন $ “আর বালকটি ছিল 
' কাফির” | 

সহীহ ঃ বুখারী, মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | যুহ্রী (রাহঃ) এ হাদীস 
উবাইদুল্লাহ ইবনু আব্দিল্লাহ ই বনু ‘উত্বাহ্‌ ইবনু ‘আব্বাস হতে, তিনি উবাই 
ইবনু কা'ব হতে, তিনি নাবী ہے‎ হতে এই সূত্রে বর্ণনা করেছেন। এ 
হাদীসটি আবূ ইসহাক্‌ আল-হামদানী (রাহঃ) সা“ঈদ ইবনু জুবাইর হতে, 
তিনি ইবনু ‘আব্বাস হতে, তিনি উবাই ইবনু কাব (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী 
E হতে এই সূত্রে বর্ণনা করেছেন। আবূ মুযাহিম আস-সামারকান্দী 
বলেন, “আলী ইবনুল মাদীনী বলেছেন, আমি হাজ্জে গিয়েছিলাম | আমার 
হাজ্জের সফরের উদ্দেশ্যই ছিল সুফ্ইয়ান সাওরীকে এ হাদীস বর্ণনা করতে ' 
শুনব। তিনি এ হাদীসে একটি বিষয় বর্ণনা مو‎ সুতরাং আমি তাকে 
বলতে শুনেছি, এ হাদীস “আমর ইবনু দীনার আমাদের নিকট বর্ণনা 
করেছেন। ইতোপূর্বে আমি এ হাদীস সুফ্ইয়ানকে বর্ণনা করতে শুনেছি, 
কিন্তু তিনি উক্ত বিষয় এতে বর্ণনা করেননি | 


www.waytojannah.com 


Contents 


0b 9 ۹۹‏ 95۹5۲71 / صعير 444401 
فلار صو مم م রে‏ عم ھے ممم ০৮৯৮8 ৯ নিত‏ 
1০.‏ - حدنّنا عمرو بن علي : ci ৩৯‏ 9288 


SPAS 2222‏ مرش مم ہمت ncn‏ ^ صم AA‏ 


ت واو اني ڑآ وکن تر 0৬. ০1১০,‏ ,90 


পাস্তা তা ہے‎ Badr م‎ 


الذي 42 1০৬]‏ طبع brn‏ کافراء. 
- صحيح : « ظلال الجنة» 5১86)‏ ۵ م. 


৩১৫০ | উবাই ইবনু কা“ব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী E 
বলেছেন ঃ যে ছেলেটিকে খাযির আঃ) হত্যা করেন, সে আল্লাহ তা'আলার 
নির্ধারিত তাকদীর মতো (সৃষ্টির সূচনাতেই) কাফির ছিল। 

সহীহ £ যিলা-লুল জান্নাত (১৯৪, ১৯৫), মুসলিম ۱ 

আৰু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


ہے شام ےہے۔ مم পালি ong‏ مم م ک> ہے পণ‏ 


1০‏ - حدثنا يحيى بن موسى ۰ ا" : اخبرنا 


A Do Ar BoA,‏ وف তা পপ ASP AG‏ ممم 


এ‏ ہے ے۔ رص rr Ae পাটি‏ ہے تل م مام لبر 


Ul»‏ سحي اق EE‏ بیضاء فاهتزت تحته 


LACAN 


১৫০1৮ 


- صحيح : ق. 
৩১৫১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
SB বলেছেন ঃ খাযিরের নাম এজন্যই খাযির (সবুজ) রাখা হয়েছে যে,‏ 
একদা তিনি শুকনা সাদা মাটির উপর বসলে তার নীচের মাটিতে সবুজ,‏ 
শ্যামলিমার উদগম হয়।‏ 
সহীহ : বুখারী, মুসলিম |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ।‏ 
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সহীহ 115-131617 YY খণ্ড‏ / صح الترمذ ي س۹ 
99৮৮৯০৮০9৩০‏ مام راسم ےم PAD‏ 


CS - ০৮‏ محمد بن بشار ০৪৪2‏ واحد - واللفظ لابن 


ے ا AP‏ ہے ا পা‏ م رمم Az‏ ے لار م AIL‏ ص ص পপ‏ مم 
৫‏ 


১০:৮০ املك : حدثتا أبو‎ ১5 هشام بن‎ CIS: *-3০৬ 


পা 


aloe BL‏ رافعء > من ৩০০৮‏ أبي এ 185০‏ السدء 
سم بر صصص ص تا مام Aad A‏ 

Ju‏ : «يحفرونه کل يومء > حتی 9১619‏ یحرقونه؛ 0 می 

পা পা এ ےک‎ 52৬ مر رم ب ممم مجع‎ পা 

ارجعوا؛ فستخرقوته غداء فيعيده الله ৮০১০৬‏ کان > حتی بل 


এগ‏ 5 اا عَلَى الناس؛ تر ৬০০‏ عَلَيهم : ارجعواء 


Dons পাপ রা عه‎ ৯৮:৮৮ পা 


فَستَخرقوته ১১‏ 25 الله واس ستثتی؛ قال : برجعون؛ dad‏ 


পানি Fen م‎ পাতা পানি م بي ممم م عدم‎ পাতা مر‎ Por পানি Ae তা 


كهيئته حين ترکوه» فيخرقونه, فيخرجون على الناس, فيستقون 
TS‏ 25678 
১5০৬‏ ء» ০ 6545 : hd‏ في ৩ 3523 ,১১৭‏ في ০০‏ ,5 
وعو ০৪ ১১৫15 ps 55762054401 ০‏ 
محمد بیسدہ؛ ِن وات رض na‏ کے ৩1০৫৩‏ 


৮ 


নো 
.)٤۰۸۰( صحيح : 0118 ماجه»‎ - 

৩১৫৩ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, নাবী جح‎ 
(ইয়াজুয-মাজুযের) প্রাচীর প্রসঙ্গে বলেন ঃ এরা প্রত্যেকদিন বাধার প্রাচীর 
খনন করতে থাকে | যখন তারা এটাকে চৌচির করে ভেদ করার কাছাকাছি 
এসে যায়, তখন তাদের সরদার বলে, ফিরে চলো, কাল সকালে এটাকে 
সম্পূর্ণরূপে ভেঙ্গে ফেলব। রাসূলুল্লাহ ے‎ বলেন £ আল্লাহ তা'আলা 
প্রাচীরটিকে পূর্বের ন্যায় পূর্ণাঙ্গ করে দেন। তারা প্রতিদিন এভাবে এই প্রাচীর 
খুঁড়তে থাকে । অবশেষে যখন তাদের বন্দীত্বের মেয়াদ শেষ হয়ে যাবে 
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এবং আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে জনবসতিতে পাঠানোর ইচ্ছা করবেন তখন 
ইয়াজ্য-মাজ্যদের সরদার বলবে, আজ চলো ۱ আল্লাহ তা'আলা চাইলে 
আগমী কাল সকালে আমরা এই দেয়াল ভেঙ্গে ফেলব। সে তার কথার 
সাথে ‘ইনশাআল্লাহ’ বলবে। রাসূলুল্লাহ یڑ‎ বলেন £ তারা ফিরে যাবে। 
54854 এবার ফিরে এসে 
এবং সমস্ত পানি পান করে শেষ করে را کر‎ ৬ 
ভীতসন্ত্স্ত হয়ে পালিয়ে যাবে ۱ এরা আকাশের দিকে নিজেদের তীর ছুঁড়বে। 
তাদের তীরগুলোকে রক্ত-রঞ্জিত করে ফিরিয়ে দেয়া হবে ۱ এরা বলবে, 
পৃথিবীর বাসিন্দাদের উপর আমরা প্রতিশোধ নিয়েছি এবং আকাশবাসীদের 
উপরও আধিপত্য বিস্তার করে তাদেরকে অধীনস্ত করে নিয়েছি। আল্লাহ 
তা'আলা এদের গলদেশে কীট সৃষ্টি করবেন। ফলে এরা ধ্বংসপ্রাপ্ত হবে। 
রাসূলুল্লাহ ہے‎ বলেন و‎ সেই সত্তার শপথ, যার হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ! 
যমীনের কীট-পতঙ্গ ও জীব-জ্তু এদের গোশত খেয়ে খুব মোটাতাজা হবে, 
খুব পরিতৃপ্ত হবে এবং এগুলোর দেহে বেশ চর্বি জমবে | 

সহীহ ঃ ইবনু মা-জাহ (৪০৮০) 

আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আমরা এ হাদীসটি শুধু 
ee 


م مام مم مش متا کہ 


(29০ -‏ محمد بن بشار, 929 010 + 


পা APA ১৩১৯‏ حسم مم کہہے ہے 


পাজি 


রি ১০4৩‏ سعيد بن RAE 200 রা‏ -وكان من الصحابة-. 


পাটি ঠা اماع‎ er 


قال : سمعت رسول اللہ له يقول $l:‏ جمع الله النّاسَ بوم القجامر 
اليوم لا ریب فيله؛ نادی ماد : من کان 8১ মু ১৮ ss‏ کہ 


A PA An‏ مم رط 


لب ১০1০2540152 ৫‏ ء عن الشرك». 
- حسن : «ابن ماجه» (৮০৮)‏ 


۱۸۷۷۷۷۰۱۷۷۹۷۱۱ 1.٥ 
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৩১৫৪ 1 আবু সাঈদ ইবনু আবী ফাযালাহ্‌ আল-আনসারী (রাযিঃ) হতে 
বর্ণিত, তিনি সাহাবীদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
জ্হ্-কে বলতে শুনেছি £ আল্লাহ তাআলা যখন কিয়ামাত দিবসে, যে 
দিনের আগমন প্রসঙ্গে কোন সন্দেহ নেই, মানুষদেরকে একত্র করবেন, 
তখন একজন ঘোষক ঘোষণা করবে : আল্লাহ তা“আলার সন্তুষ্টির উদ্দেশে 
যে ব্যক্তি কাজ করতে গিয়ে এর মধ্যে কাউকে শারীক করেছে, সে যেন 
গাইরুল্নাহ্র নিকট নিজের সাওয়াব চেয়ে নেয়। কেননা আল্লাহ তা'আলা 
শারীকদের শিরক হতে সম্পূর্ণ মুক্ত। 

হাসান 8 ইবনু মা-জাহ (৪২০৩) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আমরা এ হাদীস শুধু 
মুহাম্মাদ ইবনু বাকর-এর সূত্রে জেনেছি। 


Ms FAP A ےر‎ © 

۰ - باب ومن سورة مریم 

অনুচ্ছেদ £৪ ২০ ॥ সূরা মারইয়াম 
De ما مم ہو‎ আপ مام‎ Bol 


: এ ومحمد بن المثنى,‎ ০১৫ a د 2952( بو‎ ৮১০০ 


(৫252.‏ این إدريس» 7 ا سه 2৮4০‏ بن وائل» 
بن شعبةء قال ei:‏ رسول الله ع عله إلى ১5 SS‏ 
0 لسم تقر ءون یا ০‏ هارون #؛ ؛ وقد كان بين عیسی س وموسئ 
ما ১৮ 131৩‏ 2 اس তারি‏ ا ১৮০০‏ الله له LEG‏ 
فقال Yh:‏ أخيرتهم নি‏ لحين ধক‏ 
- حسن : «مختصر تحفة الودود». | 
৩১৫৫ । মুগীরাহ্‌ ইবনু শু“বাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ SE আমাকে নাজরান নামক জায়গায় পাঠালেন। সে‏ 
অঞ্চলের (খৃষ্টান) অধিবাসীরা আমাকে বললো, তোমরা কি পাঠ কর না ৪‏ 


“হে হারনের বোন”- (সূরা মারইয়াম ২৮)? অথচ মুসা ও ঈসা 
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(আঃ)-এর মাঝখানে সময়ের যে ব্যবধান ছিল তাতো জানা কথা | ICT 
এ প্রশ্নের কি জবাব যে আমি দিতে পারি তা আমি বুঝতে পারিনি । আমি 
রাসূলুল্লাহ ল্র্লং₹-এর নিকট ফিরে এসে তাকে এ বিষয়ে জানালাম | তিনি 
বললেন ঃ তুমি তাদেরকে এতটুকুও কি জানাতে পারলে না যে, তারা (বানী 
ইসরাঈল) নিজেদের নাম রাখতো তাদের পূর্ববর্তী নাবী-রাসূল ও মহান 
ব্যক্তিদের নামানুসারে | 

হাসান ঃ মুখতাসার তুহ্ফাতুল ওয়াদুদ | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব | আমরা এ হাদীস 
শুধু ইবনু ইদরীসের সূত্রেই জেনেছি। 


ع مس م مم سم ےم ن سے i‏ مع مم مم A‏ 
1১০৭‏ تی بش 3ے 
مم A an‏ عردم اس 


idl‏ عن ০৮০০ 52 ১৯০০৭‏ > عن ১০০ তা‏ الْخُدْرِي - - رضي 
لامر n‏ اعم প‏ رمم & পাটি পা APA‏ ہےر مد 

الله عنه -. قال : قرأ رَسُوْلُ الله عله : Eby‏ يوم الحسرة 4, 0৪‏ 
ZA‏ ےتا م AAD ‫َ 5 a n2‏ ےر RL AB পরা‏ مده 


: دیڑتی یالموت؛ ٠ IO et‏ حتی By‏ على السور بين الْجنة 


7 ع مق ممه পাঠিত‏ 


10001 قال : يا أَهْلَ الْجَتّةا فيشرئبون, وال : يا اَهَل‎ oul 


7 4N مم‎ পাঠা LAB LA +ھ‎ 


فیشرنئبون: 0253 : هل تعرفون 135 فيقولون : نعم هدا 1০1‏ 


0 فیضجع فیڈیح؛ 3৮5,‏ یا এজ ১১৭‏ الْحَبَاة فيه 1:05 


লা পা مب‎ পা Ger سرس رم‎ 


لمانا ترعاء یکل পট ১01 59 ০ dh‏ فيها وَالْبَقَاء؛ 
HE ld‏ 

- صحيح : دون قسوله : «فلو أن الله قضى . . » قء انظر الحسديث 
.)۲٥٥۸(‏ 
৩১৫৬ ۱ আবূ সাঈদ আল-খুদরী রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ E পাঠ করলেন : “তাদেরকে সেদিনের ভয় দেখাও,‏ 
যেদিন চূড়ান্ত ফায়সালা করা হবে এবং পরিতাপ করা ব্যতীত আর কোন‏ 


-৬ 
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বিকল্প থাকবে না”- (সুরা মারইয়াম ৩৯) | তিনি বললেন 5 
দিন লোকদের সামনে) মৃত্যুকে হাযির করা হবে, যেন তা সাদা ও কালো 
মিশ্রিত বর্ণের একটি মেষ | এটাকে জান্নাত ও জাহান্নামের মাঝের প্রাচীরের 
সাথে দাড় করিয়ে বলা হবে, হে জান্নাতের অধিবাসীগণ, শোন | তারা মাথা 
তুলবে তারপর বলা হবে, হে জাহান্নামের বাসিন্দারা, শোন । তারাও মাথা 
তুলবে। তারপর বলা হবে, তোমরা কি এটাকে চিনতে পেরেছ? তারা 
বলবে, হ্যা, এটা মৃত্যু | তারপর এটাকে শুইয়ে যবেহ করা হবে। আল্লাহ 
তা“আলা যদি জান্নাতবাসীদের সেখানে চিরস্থায়ী জীবনের মীমাংসা না 
করতেন, তাহলে তারা (এ দৃশ্য দেখে) আনন্দের আতিশয্যে মারা যেত। 
আল্লাহ তা ‘আলা যদি জাহান্নামীদের সেখানে চিরস্থায়ী জীবনের মীমাংসা না 
করতেন, ۷'توو'۶ ا‎ ۸ 28 
করতে মারা যেত। 

“আল্লাহ তাআলা যদি জান্নাতীদের সেখানে চিরস্থায়ী জীবনের 
ফায়সালা না করতেন...” অংশ ব্যতীত হাদীসটি সহীহ । বুখারী, মুসলিম, 
দেখুন ২৫৫৮ নং হাদীস। 

আবু “ঈসা বলেন : এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


مل ممم رم ৮‏ تھے 9৮৮৮১৯৫৯৩৪৮‏ 


1 - حدتما أَحْمَد ُن সপ : লে‏ الحسین بن محمد : 


পা‏ قم مه ماس ول برا م 


: 90 4 ৫০ 53: في قوله‎ BES حدثنا شمبان عن‎ 
০: مالك أن تبي الله تله قال : ولما عَرج بي؛‎ ০৫ أَنْس‎ ৯০ 
ادریس فى السماء ال ایق‎ 
مطولا.‎ )٠٠١/1١( صحيح : م‎ - 
৩১৫৭ | কাতাদাহ্‌ (রাহঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, আল্লাহ তা“আলার বাণী 
و‎ “আর আমরা তাকে উচ্চতর স্থানে উন্নীত করেছি”- (সুরা মারইয়াম ৫৭) 
প্রসঙ্গে তিনি (ক্বাতাদাহ্‌) বলেন, আমাদের নিকট আনাস ইবনু মালিক 
(রাষিঃ) বর্ণনা করেছেন, নাবী EE বলেছেন : আমাকে যখন মি“রাজে নিয়ে 
যাওয়া হয় আমি তখন ইদরীস (আঃ)-কে চতুর্থ আসমানে দেখেছি। 
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সহীহ ঃ মুসলিম (১/১০০), দীর্ঘ বর্ণনা ۱ 

আবু সাঈদ (রাধিঃ) হতেও এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। আবু 
“ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | সা'ঈদ ইবনু আবী ‘আরুবা-হাম্মাম 
প্রমুখ-ক্বাতাদাহ্‌ হতে, তিনি আনাস হতে, তিনি মালিক ইবনু সা“সা “আহ্‌; 
(রাধিঃ)-এর সূত্রে নাবী تک‎ হতে মি“রাজের হাদীসটি দীর্ঘ আকারে বর্ণনা 
করেছেন। আমার মতে এটি তারই সংক্ষিপ্তরূপ। 


পাপা তা Arh PA n2 سم م مع بم مم متا‎ পাপা 


এও ۳۹0۸‏ عبد بن حمَيّد ০?‏ نا یعلی بن عبيد : حدثنا 


عرس مو امبر we‏ سم مع পা Nr‏ ام 
عمر بن 28 عن أبيه» عن سعيد بن جبيرء عن ابن عباس IG‏ : قال 


رمم 


0115 & لجبريل 8522 تر مسا seis‏ قال 
রেলে‏ هذه الاي £ 0265৯‏ إلا এ 4 ৩৪১৮৪‏ الاية. 
- صحیح (5১):‏ 

৩১৫৮। ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
জিবরীল (আঃ)-কে রাসূলুল্লাহ E বললেন : আপনি যে কতবার আমাদের 
সাথে সাক্ষাৎ করেন তার চেয়ে বেশি সাক্ষাৎ করতে কিসে আপনাকে বাধা 
দেয়? রাসূলুল্লাহ EE বলেন ৪ এ কথার পরিপ্রেক্ষিতে এ আয়াতটি অবতীর্ণ 
হয় (অনুবাদ) ঃ “আপনার রবের নির্দেশ ব্যতীত আমরা অবতীর্ণ হই না। 
আমাদের যা কিছু সম্মুখে আছে, আমাদের পিছনে যা কিছু আছে এবং এ 
দুয়ের মাঝখানে যা কিছু আছে, সে সবের প্রভু তিনিই ۱ আপনার প্রতিপালক 
কখনো ভুলে যান না”- (সূরা মারইয়াম ৬৪)। 

সহীহ ৪ বুখারী (৪৭৩১) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। হুসাইন ইবনু হুরাইস 
ওয়াকী হতে তিনি ‘আম্র ইবনু যার হতে এই সনদে অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন | 


পাপা‏ رمع مع Ard BP‏ ۶ے سے ماع LAL‏ سام 


لتر کر سے كال عالت 1 كول اللو عر 
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৮৪ si! ص‎ / সহীহ আত্‌ তিরমিযী ডঠ্য খণ্ড 
مسعود‎ রি كه الله‎ BEE 0 ১) ول وان منکم ! إل‎ 


AA ت م 32“ ہرز وہے۔‎ 25১2 পা পা ۸ و‎ পা পা 


0 قال : قال ০0৯০)‏ اللہ & 8 Wl ১2»‏ النارء ثم یصدرون من 
৮ 0+007 pt‏ م ১৮৮ pad‏ 


كالراكب في رخله؛ لم كلد الرجلء تم كمشليه ». 
- صحيح : «الصحيحة» (۳۱۱). 


৩১৫৯ সুদ্দী (রাহঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, মুররা 
আল-হামদানীকে আমি প্রশ্ন করলাম, আল্লাহ তা'আলার এ বাণী প্রসঙ্গে ৪ 
“তোমাদের মাঝে এমন কোন ব্যক্তি নেই যে জাহান্নামের উপর দিয়ে 
অতিক্রম করবে না”- (সূরা মারইয়াম ৭১)। তিনি আমাকে হাদীস বর্ণনা 
করে শুনান যে, ‘আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাধিঃ) তাদেরকে হাদীস বর্ণনা 
করেছেন এবং বলেছেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ۱ আগুনের উপর দিয়ে 
লোকজন অতিক্রম করবে এবং যার যার কৃতকর্ম মোতাবেক তা অতিক্রম 
করতে থাকবে ۱ বিজলি চমকানোর মতো তাদের প্রথম দল দ্রুত অতিক্রম 
করে যাবে | পরবর্তী দলটি বাতাসের বেগে, তারপর দ্রুতগামী ঘোড়ার 
বেগে, তারপর উন্ট্রারোহীর বেগে, তারপর মানুষের দৌড়ের গতিতে, 
তারপর হেটে চলার গতিতে অতিক্রম করবে। 


সহীহ ৪ সহীহাহ্‌ (৩১১) 


আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান । এ হাদীস সুদ্দীর সূত্রে 5٤ 
(রাহঃ) বর্ণনা করেছেন, কিন্তু এটাকে তিনি মারফু‘রূপে বর্ণনা করেননি | 


ے اہے م مش م مم م مم ےر পা পাপা‏ ہے 9 سم পাপা তা‏ 


(5৯> - N:‏ محمد بن يحبى তিন:‏ یحیی بن سعید : حدثنا 


ww‏ م وہ As‏ مم اس AGIA‏ : وان منکم ر 


شعبة» عن السدي, عن de‏ عن عبد الله بن مسعود 


01 পা ৯১5 প 92 পা পিঠ তা 


إلا وارد ها ؛ قال : یردوٹھاء ثم يصدرون ب بأعمالهم. 


- صحيح موقوف وهو في حكم المرفوع. 


| 
2 
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৩১৬০ | ‘আবদুল্লাহ ইবনু মাস‘উদ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, 
আল্লাহ তা‘আলার বাণী ৪ “তোমাদের সকলকেই তার উপর দিয়ে পার হতে 
হবে”- (সূরা মারইয়াম ৭১) প্রসঙ্গে তিনি বলেন, লোকেরা ব্রিয়ামাত দিবসে 
তার (গুলসিরাত) উপর দিয়ে পার হবে । তারা এটা পার হবে নিজ নিজ 
কৃতকর্ম মোতাবেক (বিভিন্ন গতিবেগে)। 

সহীহ £ মাওকূফ তবে TTF এর মতই তার হুকুম | 
হতে, তিনি সুদ্দী دی‎ হতে উপরের হাদীসের মতো বর্ণনা করেছেন। 
“আবদুর রহমান বলেন, আমি শু“বাহ্‌কে বললাম, উল্লিখিত হাদীসটি 
মাসউদ (রাযিঃ)-এর সুত্রে, তিনি নাবী E হতে বর্ণনা করেছেন। শু“বাহ্‌ 
(রাহঃ) বলেন, আমি এ হাদীস সুদ্দীর নিকট মারফুভাবেই শুনেছি। কিন্তু 
_ আমি ইচ্ছাকৃতভাবেই (মারফু হিসেবে বর্ণনা করা) ত্যাগ করেছি। 


Ad? Avr BoP مص‎ A ہے‎ DAZ পাপা م‎ 2 পানি পা 2 পাপা পা 


۷٦٣‏ - حدثنا قتیبة : 0০০‏ عبد العزيز بن এপ‏ عن سهيلٍ 


91, : ১৩ رسول الله لله‎ 9 8০ عن آبيه» عن أبي‎ ٠ ey nl 
: کال‎ iol ০094 ০ قد‎ 25057 ১ أ الله عبدا؛‎ 


E. Fa 2 مش ادم‎ 


১০৮৪‏ في Ll‏ ثم تنزل 4 المحة 2 ১০‏ الأرض, wis‏ قول 


1১ 7 سيجعل لهم‎ ٠ ০০০০) os, এ সে 21: الله‎ 


পাঠে পা A LAE A 


১৪, 95 ০০271 إني‎ : bys SU 225 وَإِذا 2 الله‎ 


ا ممص ممم পা‏ م 


السماء ثم تنزل له البغضا ء في الأرض ». 
- صحيح : «الضعيفة » تحت الحديث .)۲۲١۷(‏ 


৩১৬১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 2 
বলেছেন £ কোন বান্দাকে যখন আল্লাহ তাআলা ভালবাসেন তখন 
জিবরীলকে ডেকে বলেন £ আমি অমুক ব্যক্তিকে ভালবাসি | অতএব তুমিও 
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তাকে ভালবাস । রাসূলুল্লাহ EE বলেন ۱ আসমানবাসীদের মধ্যে জিবরীল 
তখন (এ কথা) ঘোষণা করেন | তারপর যমীনবাসীদের অন্তরে তার জন্য 
ভালবাসা অবতীর্ণ হয় ۱ এটাই আল্লাহ তা'আলার বাণীর মধ্যে ফুটে উঠেছে £ 
“যারা ঈমান আনয়ন করেছে এবং উত্তম কার্য সম্পাদন করেছে খুব শীঘ্রই 
দয়াময় রহমান (লোকদের অন্তরে তাদের প্রতি) ভালবাসার উদ্রেক 
করবেন”- (সূরা মারইয়াম ৯৬)। অপর দিকে যখন আল্লাহ তাআলা 
কাউকে ঘৃণা করেন তখন জিবরীলকে ডেকে বলেন £ আমি অমুককে ঘৃণা 
করি ۱ জিবরীল তখন আসমানবাসীদের মধ্যে এটা ঘোষণা করেন । তারপর 
যমীনের অধিবাসীদের মনে তার জন্য ঘৃণা অবতীর্ণ হতে থাকে। 

সহীহ ৪ যঈফাহ (২২০৭) নং হাদীসের অধীনে | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এ হাদীসটি ‘আবদুর 
রহমান ইবনু “আবদুল্লাহ ইবনু দীনার (রোহঃ) তার বাবা হতে, তিনি আবূ 
সালিহ হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে, তিনি নাবী EE হতে এই 
সূত্রে একই রকম বর্ণনা করেছেন। 
১০ ৮৮০০৭ 9500 এড : ابن أي عمر‎ এড - 5 
০২৪ 1৮5 ১০৯ LEE ০০০৭০৬8১৮৪৮ الضشحی؛‎ পো 


مس A‏ و رر 7 


العاض بن وائلٍ السهمي 4০821 4:06 ns sl (৪22০‏ حتی 


95 5 ৬ পার ۸ 6ر یں‎ পাপা ১৮92 لس‎ AP 9 رمرم‎ 


تکفر بمحمدء AD‏ لاحن مرت تبعت كال : وإني لميت ثم 


Ine‏ م 2 سمي তা ক‏ رر 


عرد فيلت کی বি‏ 0002 


দিতির পাতি 


' 0: 
৩১৬২ 1 মাসরূক (রাহঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, খাব্বাব 
ইবনুল আরাত্তি রোযিঃ)-কে আমি বলতে শুনেছি ৪ আমার একটি স্বত্ব ‘আস 
ইবনু ওয়ায়িল আস-সাহমীর যিম্মায় ছিল। এ ব্যাপারে তাগাদা দেয়ার উদ্দেশে 
আমি তার নিকট আসলাম | সে বলল, যে পর্যন্ত তুমি মুহাম্মাদের নবুওয়াত 
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অস্বীকার না করবে, সে পর্যন্ত আমি তোমার স্বত্ব ফিরিয়ে দিব না। আমি 
وج ...ہس جو‎ 
তা আমার পক্ষে সম্ভব নয়। সে বলল, আমি মৃত্যুবরণ করব এবং আবার 
জীবিত হব? আমি বললাম, হ্যা। সে বলল, তাহলে আমার ধন-সম্পদ ও, 
সন্তান-সন্তৃতিও সেখানে থাকবে আর সেখানে তোমার পাওনাটা ফিরিয়ে 
দিব। এই কথার পরিপ্রেক্ষিতে অবতীর্ণ হয় : “তুমি কি সেই লোককে 
দেখেছ, যে আমার আয়াতসমূহ অস্বীকার করেছে এবং সে বলেছে, আমাকে 
তো ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততিতে ধন্য করা হবে”- (সুরা মারইয়াম ৭৭)। 

সহীহ্‌ ঃ বুখারী (৪৭৩২), মুসলিম ١ 

হান্নাদ-আবূ মু'আবিয়াহ্‌ হতে, তিনি আ“মাশ (রাহঃ) হতে উপরের 
হাদীসের মতই বর্ণনা করেছেন। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান 
সহীহ। 


AAP A رص © مس‎ 


۲ - باب ومن سورة طه 
অনুচ্ছেদ ৪ ২১ ॥ সূরা তৃ-হা-‏ 


Ards PAPA i ے ناسے‎ পারা টিপা بر مع امبر‎ 2 পাপা) পা 
: النضر بن شميل‎ ০০০৬: ০১১০ بن‎ ১০৪ حدثنا‎ ٣ 
س‎ PA ے> ہے سے سو عو عو‎ 
عن‎ ٠ عن الزهري» عن سعيد بن المسيبء‎ ৯৯ পো a ও 


ডে পা معاي‎ পা اس ص 2 برام م‎ পা 9 A 


০৪৪82 من خیبر؛‎ ক ES E 


ISG 


: لت لاف قال‎ ১৫ 109 LG» ٠ 037 7 تو‎ ঢা الکری؛‎ 44০১1 


পাদ الْفَجر؛‎ 08০৪ إلى رَاحلّته‎ ০৮ 954৮ 


APA ويام ہر‎ পা নি পাপা 


فلم يستيقظ أحد منھم؛ وکان bi hl‏ الثبي & وی 
7٤ 055,495‏ یی '" ০85 Si‏ 19151 


৮৪, اقا‎ 20 1১091) 1 ডে الله‎ ৯০055 بتفسك!‎ 
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Los م‎ 


9.০ চট: 06685 في‎ ০০ ০৯০০৯ صلّى‎ BL) 
.4 لذكري‎ 


- صحيح : «صحيح أبي داودء (EW EN)‏ «الإرواء» )۲٦٢(‏ م نحوه. 

৩১৬৩ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
যখন খাইবার যুদ্ধ হতে রাসূলুল্লাহ SE ফিরে আসছিলেন এবং রাতে 
চলতে চলতে তার খুব ঘুম পেল, তখন তিনি তার উট বসিয়ে তা হতে 
নেমে পড়লেন, তারপর বললেন £ হে বিলাল! আজ রাতে তুমি আমাদের 
পাহারা দাও বর্ণনাকারী বলেন, বিলাল (রাযিঃ) নামায আদায় করলেন, 
তারপর সূর্যোদয়ের দিকে মুখ ফিরিয়ে হাওদার সাথে হেলান দিয়ে বসে 
রইলেন ৷ তার চোখ ঘুমের তীব্রতায় বন্ধ হয়ে গেল। কেউই সকাল বেলা 
ঘুম হতে উঠতে পারলেন না। সর্বপ্রথম নাবী FE জাগ্রত হলেন। তিনি 
ডাকলেন ¢ হে বিলাল! বিলাল (রাযিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমার 
বাবা আপনার জন্য কুরবান হোক। আপনার জীবন যিনি নিয়েছিলেন, আমার 
জীবনও তিনিই নিয়েছিলেন । রাসূলুল্লাহ EE বললেন ¢ উটের পিঠে হাওদা 
বাধো এবং দ্রুত সফর কর। তারপর তিনি আরেক স্থানে পৌছে উট 
বসালেন এবং BY করলেন | নামাযের উদ্দেশে FINS বলা হল । তিনি 
যেভাবে ওয়াক্তিয়া নামাযগুলো পড়েন, ঠিক সেভাবে ধীরে সুস্থে এই (কাযা) 
নামায পড়লেন। তারপর তিনি আয়াত পাঠ করলেন ٣ “আমার স্মরণে নামায 
ব্বায়িম কর”- (সূরা তৃ-হা- ১৪)। 

সহীহ ঃ সহীহ আবূ দাউদ (৪৬১, ৪৬৩), ইরওয়া (২৬৩), মুসলিম 
অনুরূপ | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসের সনদ সুরক্ষিত নয়। একাধিক হাফিয 
যুহরীর সূত্রে এবং তিনি সা“ঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাবের সূত্রে নাবী ھجت‎ 
নাম উল্লেখ করে এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। তারা নিজ নিজ সনদে আবু 
দুর্বল ۱ ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ আল-কাত্তান প্রমুখ তাকে স্মরণ শক্তির দিক 
হতে দুর্বল বলেছেন | 
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si! ص‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী 0b খণ্ড ৮৯ 


Ase AAT Ae‏ ۶ھ 


۲۲ - باب ومن سورة ة الابیاء ء عَلَيْهِمَ السلآم 
অনুচ্ছেদ ৪ ২২- সূরা আল-আবিয়া‏ 


রা ৯৪১৯৯ 7 AD‏ مم PAPA‏ فيل 


۵ - حدثنا مجَاهد بن موسی hi‏ والفضل بن 


عومد برام ممعم LAD‏ مع e‏ 


1২ TT 0৮০১‏ عبد ل 


مم مم PRP AD পু ৪‏ مم م 


৮৮ 


وہ ضام পা‏ 


5১৪৮‏ عن عائشة. 


পারা سم سم ےر‎ ৮০: 


95৩1‏ قعد بین يدي النبي ক‏ ,003 : يَا 0৯০০‏ 01141 لي 
سمدم مم পপ A AAP Arr A ZA PAL পাপা A বুশ তল দেঠ‏ مع عدم APP AL‏ 
مملوكين يكذبونني “ভি‏ ويحوبونني؛ ويعصونني؛ واشتمهم. واضربھم؛ 


ان منهم؟ 30 : دیحسب ما ৪৮৬‏ وعصول 3465০ Bi‏ 


ا ১১:‏ کان wie‏ إياهم mes ১১‏ م؛ کان کَفَافًا؛ لا لَك 4০‏ 


| 
5 


A ADP دم عہے‎ পাটি বাণ 


عليك, 31 کان Ll ৩৩৮৪০‏ دون ذنوبهم؛ ؛ کان قضلاً لك وإن চি‏ 


Ll wis‏ فوق BF‏ م؛ اقتص لهم منك الفضل». قَال :فتنحی 


الرجل, ০০‏ يبكي ويهتف. قال رسول الله & له : ,21 ০৩৫‏ 
الله : ৮১৮ ০০০৯‏ الفط ৮‏ القيامة 93 تظلم تفس 319,৫০৪‏ 


Eh 
0 


کان 00৫৫,‏ 0 : 22206 ار اللا ما أجد لي 
ات 

৩১৬৫ | ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, নাবী مک‎ সম্মুখে 

বসে এক লোক বলল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমার কয়েকটি গোলাম আছে। 

আমার নিকট এরা মিথ্যা কথা বলে, আমার সম্পদে ক্ষতিসাধন (খিয়ানাত) 
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করে এবং আমার অবাধ্যতা করে। এ কারণে তাদেরকে আমি বকাবকি ও 
মারধর করি। তাদের সাথে এমন ব্যবহারে আমার অবস্থা কি হবে? তিনি 
বললেন 8 তারা যে তোমার সাথে খিয়ানাত করে, তোমার অবাধ্যতা করে 
এবং তোমার নিকট মিথ্যা বলে, আর এ কারণে তাদের সাথে তুমি যেমন 
আচরণ কর- এ সবেরই হিসাব-নিকাশ হবে। যদি তোমার দেয়া শাস্তি 
তাদের অপরাধের সমান হয় তবে ঠিক আছে। তোমারও কোন অসুবিধা 
হবে না তাদেরও কোন অসুবিধা হবে না। যদি তোমার দেয়া শাস্তি তাদের 
অপরাধের তুলনায় কম হয় তাহলে তোমার জন্য অতিরিক্ত (সাওয়াব) রয়ে 
গেল। তোমার প্রদত্ত শাস্তি যদি তাদের অপরাধের তুলনায় বেশি হয়, তাহলে 
অতিরিক্ত অংশের জন্য তোমাকে শাস্তি পেতে হবে। বর্ণনাকারী বলেন, এ 
কথা শুনে লোকটি চিৎকার করে কাদতে কাদতে আলাদা হয়ে গেল। 
রাসূলুল্লাহ E বললেন ঃ আল্লাহ তা“আলার কিতাবে তুমি কি এ কথা পড় 
না (অনুবাদ) 8 “আমরা বিয়ামাতের দিন ন্যায়বিচারের দাড়িপাল্লা স্থাপন 
করব। সুতরাং কোন লোকের উপর কোন যুল্ম করা হবে না। কারো বিন্দু 
পরিমাণও কিছু কৃতকর্ম থাকলে আমরা তাও হাযির جم‎ আর হিসাব 
সম্পন্ন করার জন্য আমরাই যথেষ্ট” (সূরা আম্বিয়া 8) | লোকটি বলল, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল, আল্লাহ্‌র কৃসম! তাদের মাঝে এবং আমার মাঝে বিচ্ছিন্নতা 
ছাড়া আমার ও তাদের কল্যাণের আর কোন পথ দেখছি না। আপনাকে আমি 
সাক্ষী রেখে বলছি, তাদের সবাই এখন হতে মুক্ত 

সনদ সহীহ । . 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। “আবদুর রহমান ইবনু 
গাযওয়ানের সূত্রেই শুধুমাত্র আমরা এ হাদীস জেনেছি। ইমাম আহমাদও এ 
হাদীস ‘আবদুর রহমান ইবনু গাযওয়ানের সূত্রে বর্ণনা করেছেন। 


পাপা তা AEA AD مممع م ہے۔‎ পা 


3 কিক ہے‎ পা 
>: حدثنا سعيد بن يحيى الاموي : حدثني ابي‎ - ٦ 
و رر ےس‎ LALA 1 AD Ac Avr م سے‎ aA A PAP م‎ 

n 


سے 7 م س صر م بر بل 12 পা ডি Arr In An ছি Ryn‏ 
هريرة؛ قال : قال رسول الله EE‏ : «لم یکذب إبراهيم - عليه السلام - 
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N vb খণ্ড ৯১‏ / صحیر الترمذي 

০৫০ ولم‎ কল 1৯ قوله:‎ 29৩ পু রি في شيء‎ 

ধর بل فعلّهِ كبيرهم‎ : ০, লা, ০4৯০ Lt 

- صحيح : «صحيح أبي داود» (১5)‏ ق. 

৩১৬৬ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ প্রঃ বলেছেন £ ইবরাহীম (আঃ) তিনটি ক্ষেত্র ছাড়া কোন 

ব্যাপারে কখনো মিথ্যা বলেননি যেমন তার কথা “আমি অসুস্থ”- (সূরা 8 

আস-সাফফাত ৮৯), অথচ তিনি অসুস্থ ছিলেন না, নিজের বিবি “সারা'-কে 

তার বোন বলা এবং তীর কথা “বরং এগুলোর ভিতর সর্বাধিক বড়টি এ 
কাজ করেছে”-_ (সূরা আম্বিয়া ৬৩)। 


সহীহ و‎ সহীহ আবূ দাউদ (১৯১৬), বুখারী, মুসলিম | 

হাদীসটি একাধিক সূত্রে আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী کت‎ 
হতে বর্ণিত ہی‎ ইবনু ইসহাক্‌ হতে আবুষ্‌ যান্নাদ সুত্রে বর্ণিত হাদীসটি 
গারীব | আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


م شرم .2 امبر مم IR‏ لام লা‏ کت سر o‏ لمم رمم Ar‏ 


৮5‏ محمود بن غيلان : نذا ৭6‏ ووهب بن جريره 


موقم ل وم পাপা) পা‏ ع পা টিলা A পানি Sn 2 পাটি‏ بر 


داود» قالرا : حدثنا تع غ ری ০৮‏ عن سعيد 


ويا ای 7 ৫‏ و0 إلى الله 52 নে‏ م "1 وکا 


Az পু‏ یتوھ ےہ 


রি‏ اول ০ 12? ৮০ ১০৮‏ إلى اخر لق I‏ : )451 من 
EU ST‏ رر i‏ فيۇحذ بهم 


0 تدري ما‎ ৭০ ৩৩| : JES 1৮০4 I): 16 J ذات‎ 


عردم 2 ممم A‏ 


بعدك؟! ناد كما قال العبد الصالح : «وكنت عليهم شهدا ا 


Ar وس‎ কল ور‎ উল A الم ماص نينا عا مشت ہے‎ A 


০০০৫ عَلی‎ এটি ple লস أت‎ ক তিক فيهم فلما‎ 


2 রা 
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عه كام সহীহআত্-ত্রমিযী‏ / صحب الئرمد ي ৯২‏ 
ون إن লন‏ بادك পরি খু‏ لهم - إلى লা‏ 
IES‏ :9 لم بڑالوا ০25৮‏ على 97 ie‏ فارقتهم». 

- صحيح ০3‏ وهو مكرر الحسديث )6( 

৩১৬৭। ইবনু ‘আব্বাস রোযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ SS ওয়াজ-নাসীহাত করতে দাড়িয়ে বললেন ঃ হে লোকেরা! 
ক্য়ামাতের দিন তোমরা নগ্ন ও খাতনাহীন অবস্থায় আল্লাহ তা'আলার নিকট 
সমবেত হবে | (বর্ণনাকারী বলেন,) তারপর তিনি পড়লেন £ “যেভাবে প্রথম 
আমরা সৃষ্টির সূচনা করেছিলাম, সেভাবেই তার পুনরাবৃত্তি করব । এটা 
একটা ওয়া'দাহ্‌, যা পূরণ করার দায়িত্ব আমার | আর এ কাজ আমি অবশ্যই 
করবো”- (সুরা আম্বিয়া ১০৪)। রাসূলুল্লাহ کے‎ আরো বলেছেন و‎ 
ক্য়ামাতের দিন সর্বপ্রথম যাকে কাপড় পরানো হবে, তিনি হচ্ছেন ইব্রাহীম 
(আঃ) । আমার উম্মাতের কিছু সংখ্যক ব্যক্তিকে নিয়ে আসা হবে এবং 
তাদেরকে ধরে বা দিকে নিয়ে যাওয়া হবে | আমি তখন বলব : হে আমার 
সৃষ্টিকর্তা! এরা আমার অনুসারী | তখন বলা হবে, আপনি জানেন না, এরা 
আপনার বিদায়ের পর কি ধরনের বিদ“আতের উদ্ভব ঘটিয়েছিল। আমি সে 
সময় একজন সৎকর্মশীল বান্দার [ঈসা ('আঃ)] মত বলব (কুরআনের 
ভাষায়) ঃ “আমি যতক্ষণ পর্যন্ত তাদের মধ্যে ছিলাম ততক্ষণ পর্যন্ত তাদের 
পরিচালক ছিলাম । কিন্তু আপনি যখন আমাকে তুলে নিলেন, তখন আপনিই 
ছিলেন তাদের তত্ত্বাবধায়ক । আর আপনি তো সকল বিষয়ের সাক্ষী। আপনি 
যদি তাদেরকে আযাব দেন তবে তারা তো আপনারই বান্দা, আর যদি ক্ষমা 
করে দেন তাহলে আপনি তো পরাক্রান্তশালী ও প্রজ্ঞাময়”_ (সূরা 
আল-মায়িদাহ্‌ ১১৭-১১৮)। তখন বলা হবে, আপনি যখন তাদেরকে রেখে 
এসেছেন তখন হতে এরা অনবরত মন্দ পথেই চলেছে। 

সহীহ : বুখারী, মুসলিম । এটি (২৪২৩) নং হাদীসের পুনরুক্তি। 

মুহাম্মাদ ইবনু বাশশার-মুহাম্মাদ ইবনু জা“ফার হতে, তিনি শু“বাহ্‌ হতে, 
তিনি মুগীরাহ্‌ ইবনু ××و‎ হতে এই সনদে উপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা 
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করেছেন। এ হাদীসটি হাসান সহীহ | সুফ্ইয়ান সাওরীও এ হাদীসটি মুগীরাহ্‌ 
ইবনু নু'মানের সূত্রে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

আবু “ঈসা বলেন £ সুফ্ইয়ান সাওরী এই হাদীসের মর্মার্থ দ্বারা 
মুরতাদদেরকে বুঝিয়েছেন যারা রাসূল مٛ۔جت‎ ইন্তিকালের পর মুরতাদ, 
হয়ে গিয়েছিল | 


৬৪ ہے‎ FAS A مھ © م‎ 


রি ۳٣‏ باب ومن سورة ةالحع 
অনুচ্ছেদ 5 ২৩ ॥ সূরা আল-হাজ্জ‏ 


ارم 9 م ب سس 0 م পালি‏ ےر ہے مع مام cel‏ 


۹ - حدثنا محمد بن بشار : حدلنا يحيى بن سعيد : حدثنا 


SG BESS hs dies‏ جا نے 


প্লিজ cr 


قال : کنا مع التي ب 2 ও‏ في سفر, فَتفَاوت بين 2৮‏ فی 71 


ا 


فرقع رسول الله پگ ০5০ 45০‏ الاين 0৫2 ৩৯:‏ الاس انٹرا 
EAMES fe‏ یں إلى ০05৯? 4০০‏ الله LL‏ 
A 592 2‏ ل 


2 4৮৪ أنه عند قول‎ 1১৮০১ المطي.‎ 1৯২৮ Le سمع ذَلكَ‎ ও 


72 
سحب ARIN‏ عاش ام وو 


فَقَال : «هل تدرون أي يوم 4১‏ :کال ہے قال : 


بس یں 
পা টিলা রে 5৫৮ A‏ 


Jy‏ وم يتادي الله فيه ادم 0১25 ১4৭ ০১৫‏ : یا ادما ابعك بعت 


الثارء E id‏ : من كل ر ألف تع مائة 
পা‏ مم مم © পা পা rR পা‏ ہے ميم لانن 5 
ونسعة ০১৮৮০‏ الثار. উঠি‏ في NCES এ‏ حَتّى م 


0 ممم ممعم 


5631 ০০০০5 الذي‎ & & 4014৮ ৩০০৪. ০০০ وو‎ 


ےہ 


وأبُشروا؛ দিতি ৬1৯‏ | لمع ০৮৪৮৬‏ ما ৮৫‏ مع 


রর رمو‎ পাক 


22 مع Bcc‏ مم Arc‏ 7 و و 


এ ০১‏ یاجوج وما ‘ই‏ ومن مات من بني ادم وبني 
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৯৪ si! £৮৮/সহীহআত্-তিরমিযী vb খণ্ড 


ہ ہے کے ےر وس পাপা‏ ہےہ مم BF‏ ہے۔ পারা AAS‏ لس معدم 
إبليس», قال : فسري عن القوم بعض الذي يجدون. فقال : «اعملوا 


ارا فَوَالَذِي تفس محمد بیدو؛ م ৮2‏ في التاس؛ إلا كالشامة في 


جب البعير - أو كالرفمة في ذراع الدابة-». 

.)۱۳۹/۱( 50545) صحيح : خ‎ - 
তি یہ ا‎ তিনি 
বলেন, আমরা এক সফরে রাসূলুল্লাহ یت‎ সাথে ছিলাম । চলার পথে 
তিনি ও তার সাহাবীগণ আগে-পিছে হয়ে গেলেন। রাসূলুল্লাহ کھت‎ (সূরা 
হাজ্জের প্রথম) এ দু'টি আয়াতের মাধ্যমে নিজের আওয়াজ বড় করলেন £ 
“হে মানুষ! তোমাদের প্রতিপালককে ভয় কর। ক্য়ামাতের প্রকম্পন এক 
ভয়াবহ ব্যাপার... বস্তুত আল্লাহ তা'আলার শাস্তি বড় কঠিন”- (সূরা হাজ্জ 
১-২)। তার সাহাবীগণ এই ডাক শুনতে পেয়ে নিজেদের জন্তুযানের গতি 
দ্রুত করলেন এবং জেনে নিলেন যে, তিনি কিছু বলবেন। (সাহাবীগণ তার 
নিকট পৌছলে) তিনি বললেন : তোমরা কি জান সেই দিন কোনটি? তারা 
বললেন, আল্লাহ ও তার রাসূলই বেশী ভাল জানেন তিনি বললেন ঃ এটা 
সেই দিন, যেদিন আল্লাহ তা'আলা আদম (আঃ)-কে ডেকে বলবেন ঃ হে 
আদম! দোযখের ফৌজ তৈরি কর। তিনি বলবেন, হে আমার প্রতিপালক! 
_ দোযখের ফৌজ কারা এবং তাদের সংখ্যা কত? তিনি বলবেন ঃ প্রতি 
হাজারে নয় শত নিরানব্বই জন দোযখে যাবে এবং একজন জান্নাতে যাবে | 
সাহাবীগণ একথা শুনে বাকরুদ্ধ হয়ে গেলেন । তখন কারো মুখে হাসি ছিল . 
না। রাসূলুল্লাহ E সাহাবীদের এই অবস্থা দেখে বললেন ঃ কাজ করতে 
, থাক এবং সুসংবাদ গ্রহণ FF | সেই সত্তার শপথ, যার হাতে মুহাম্মাদের 
জীবন! তোমরা দু'টি জীবের সাক্ষাৎ পাবে । তাদের সাথে যাদের সাক্ষাৎ হবে 

তাদের সংখ্যা বৃদ্ধি হবে | এ দুটি জীব হল ইয়া*যুজ ও ITE এবং আদম 
সন্তান ও ইবলীসের সন্তানদের মধ্যে যারা মরে গেছে তারা । বর্ণনাকারী 

বলেন, এতে লোকদের চিন্তা ও বিষন্নতা কিছুটা দূর হয়ে গেল। 
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খণ্ড ৯৫‏ كه 1407 5ء ص الترمذي 


রাসুলুল্লাহ کے‎ বললেন و‎ তোমরা কাজ কর এবং সুসংবাদ গ্রহণ কর। 
সেই সত্তার শপথ, ধার হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ! (অন্যান্য জাতির তুলনায়) 
তোমাদের দৃষ্টান্ত হল, উটের পার্খবদেশের তিলক অথবা চতুষ্পদ জতুর বাহুর 
দাগের মত | 


সহীহ و‎ বুখারী (৪৭৪১), মুসলিম (১/১৩৯)। 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


FAP Ao ©‏ مم A‏ 
٤‏ - باب ومن سورة ০৮:21‏ 
و 2 رر مم 
অনুচ্ছেদ £ ২৪ U সূরা আল-মু*মিনূন‏ 
ا عبد بن خمد 6( رر ی EME‏ معد 


পাপা লারা حسم‎ 


ا 
ے‫ 
مع ع ني প অপি‏ ہے۔ 


م م ےہ A‏ 7 َ‫ م ط ۶ 
عن go BOS‏ مالك - رضي ০3৫১1325201‏ 


وص ہ ےہ 5 یت مره তা)‏ ہھے۔ iit Re ER‏ حاص ممم مم 

النضر اتت النبي که £ وكان ابنها الحارثة بن سراقة اصیب یوم بدر 
کے 9 2 পদ শিপু 9 la n‏ ممم ATL. 85 ৬‏ هام م ماما مي 
اصابه سهم غرب؛ فاتت رسول الله হল‏ فقالت : اخبرني عن حارثة؛ 


ين 
তা পাছে‏ ہے পাশ‏ موا PASSA onan EK পাঠ a পাঠ‏ 


EA oR 

لئن کان اصاب خيرا؛ احتسبت وصبرت: 019 لم يصب hdl‏ اجتھدت 
পারত 4 2‏ 

. ہ۷ পটে)‏ کے 2 ل م BE‏ ہے ھ۔ ےق ہم পে‏ ے اھ ہے 
في الدعاء؟ فقال النبي SE‏ : «يا أم حارنَةًا إنها جنة فی جنةء وإن ابتك 
ي 7 یں 71 م শর্ত‏ م পা‏ 


পর 5 
লাঠির Ate Paneer ما يش‎ Peng بير‎ nan جه‎ পা 


صاب الفردوس الأعلى, والفردوس ربوة الجنة واوسطھا وافضلها». 
72 72 


- صحيح : «الصحيحة» 21481١(‏ 50 «مختصر العلى» (كلا)اخ. 

৩১৭৪ ر‎ আনাস ইবনু মালিক (MRS) কর্তৃক বর্ণিত আছে, নায্র-এর 

মেয়ে রুবাই" রোযিঃ) নাবী E-I উপস্থিত হলেন | উক্ত মহিলার 
পুত্ৰ হারিসাহ্‌ ইবনু সুরাকাহ্‌ বদ্রের যুদ্ধে অদৃশ্য তীরের আঘাতে শহীদ হন। 
তিনি রাসূলুল্লাহ مت‎ নিকট এসে বলেন, আমাকে হারিসাহ্‌র অবস্থা 
প্রসঙ্গে বলুন। সে যদি কল্যাণের অধিকারী হয়ে থাকে তবে আমি পুণ্যের 
আশাবাদী থাকব এবং ধৈর্য ধারণ করব ۱ আর সে যদি কল্যাণ লাভ না করে 
থাকে তবে আমি তার জন্য দু'আ করতে আপ্রাণ চেষ্টা করব। নাবী #8 


۱۷۸۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱ 1۷7 


Contents 


৯৬ ৪44401 صح‎ / সহীহআত-তিরমিযী ৬৯ ধণ্ড 


বললেন £ হে হারিসাহ্‌্র মা! জান্নাতের মধ্যে বিভিন্ন শ্রেণীর উদ্যান রয়েছে। 
তোমার ছেলে সুউচ্চ উদ্যান জান্নাতুল ফিরদাউস লাভ করেছে। ফিরদাউস 
হল জান্নাতের উচ্চ ভূমি, জান্নাতের কেন্দ্রভূমি এবং সর্বশ্রেষ্ঠ উদ্যান। 
সহীহ ঃ সহীহাহ্‌ (১৮১১, ২০০৩), মুখতাসারু ল “উলুবি (৭৬), বুখারী | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


৮৮৯৮ পাপা পা 9R > 


6 - عدلتا ابن أبي عمر 69555125152 مالك بن 


ضام مم ممم م 


০৯৯,‏ عن عبد الرحمن بن ১০৭‏ بن SI 0৯)‏ ني LEC‏ -َرَوْجَ 


পানি بر‎ 


১০71) J هذه الآيّة‎ ০০ গু الله‎ 0৮5০০ : قَالَت‎ -Y النبي‎ 


গরুর ৫৯:52 555 পর্টি পা পানি ৮৮5‏ 4 ھپ قا رھ فیا م یھ 
يؤتون ما اتوا وقلوبهم. وجلة) ১:51 ai : 505 ৮07‏ یشریون 
عيمس পাটি 2 Arr‏ ہے PPD‏ مسد م عےمھہ۔ 


الخمرء ویسرقون؟ قال ৪২‏ یا ৩৩‏ الصديّق! ولكنهم ১৮৮ জে‏ 


لم পনি তত‏ ررس ےر 20 ہ۔ AL,‏ م سم Tons‏ 


sl 355) ؛ وهم يخافون أن ل 058 متهم‎ 24৮54015555 
(৩৯৪০ في الْخَيْرَات وهم لها‎ ১১5০০ 
(3৭) صحيح : 0218 ماجه»‎ - 


৩১৭৫ ١ রাসূলুল্লাহ 8تت‎ -এর স্ত্রী 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ ےنت‎ এ আয়াত প্রসঙ্গে জিজ্ঞেস করলাম : “তারা যা কিছুই 
দান করে তাতে তাদের অন্তর প্রকম্পিত থাকে”- (সূরা TRAIT wo) | 
'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, এরা কি মদখোর ও চোর? তিনি বললেন ¢ হে 
সিদীকের মেয়ে! না এরা তা নয়, বরং যারা নামায আদায় করে, রোযা 
রাখে, দান-খাইরাত করে এবং মনে মনে এই ভয় পোষণ করে যে, তাদের 
পক্ষ হতে এগুলো FIT করা হল কি না? এরাই “কল্যাণের কাজ দ্রুত শেষ 
করে এবং তাতে অগ্রগামী হয়”- (সূরা TRA ৬১)। 


সহীহ £ ইবনু মা-জাহ (৪১৯৮)। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি “আবদুর রহমান ইবনু সা'ঈদ-আবু হাযিম 
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£44401 ৮৮ সহীহআত্ তিরমিযী ৬ষ্ঠ ۵ ৯৭ 


হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতে, তিনি নাবী E হতে এই ae 
او یہ كن‎ 


6 - باب ومن سورة ة النور 
অনুচ্ছেদ : ২৫ % সূরা আন-নূর‏ 


Arh Avr পর্ণ oP مولع مع ھےہ ل شرم مم بر مم‎ পালা পা 


۷ - حدثنا عبد بن حميد : حدثنا روح بن 5১১৬৮‏ عن عبيد 


পা) পু Wo Ar ALAS Aco? ممعم مع‎ A کہہے‎ ne A w 
RGA م‎ Ars رظ‎ তা مادام ہے‎ 25 5 পুষ্প َك‎ পাঠে 5 ঠেপা ر‎ 


9৫ 0 রি‏ : مرثد بن أبي پر یت 38৫‏ 7 کت لتر من 


পারত بر‎ পাঠ পাতা 


04 5 بغي‎ টে ০৩০ 3৩,24০ حتى يأتي بهم‎ ৩ 


و 
ভি পানি পা Arad‏ رط ے تي re‏ ص ص ہے ط * أي > م ضام 


do Se له وإنه کان وعد رجلاً من أ ساری‎ 2০৩০ ০ GUS 


ہے 7 0৪৮৯‏ حر م م بم م لا ا AA এ)‏ ميشه ہے می 
قال : فجئت حتى انتهيت إلى ظل حائط من حوائط مكة فی ليلة 
পাতা পা পা‏ ہے م لق 2 


ساس ےر م صے Aer‏ سے مهام পাপা‏ 


Lf রা 33 te 


রর ہے مومع‎ Snr r92 م 2ے ^ 4 یی‎ ۸ er 


2 পা 9 عم‎ A পা Bp 


تيعد Lh‏ ,0 : قلت : يا عتاق! ০0100 401০৮‏ : یا 


7 4 م AL পানি তি‏ ممم 2৯ পর্ণ পা‏ 9 
dip‏ ا a‏ يل I nd‏ : فتبعنی CHL LUE‏ 
০4৩ Ld‏ إِلَى ৬‏ كَهْف ۔آو غار دلت le Gd‏ حتی قاهرا 
ہے পপ ৯৪2৯৩ ৩‏ 8 ہے ہےر BY BP‏ رسام صا سم 
০৪14435০93৩‏ اهم ذه مق 08 : 
وش ملم مام سما م م ۶ سس صما ممم طم سرض তা‏ ص بر اس 


ثم رجعواء ورجعت إلى صاحبي, فحملته. وكان رجلاً UE‏ حتى 


رسرے۔ ہم ب EN Inc BAS‏ صمي ap‏ م 


باب ل سی بت 


লারা ص٠٣‎ 


3 


مم gen‏ بحم তা পদ 2৩5.‏ لس بيد مم 
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৯৮ si! صحيع‎ সহীহ আত্-তিরমি্যা ع كد‎ 

1৮০ CAL 230‏ الله & نو بد على شکارسی له )191 
Be ৭ 250 8154‏ الان لا سه إلا زان از مشرد ور 
ذلك عَلَى 4014০047099‏ : 0 05 )7191 ني এ‏ يكح 
لاب স‏ مشر 25010 ৮০5৭‏ 195 َو مُشْكًا؛ نَا 


تنكحها». 


- حسن الإسناد. 

৩১৭৭। ‘আম্র ইবনু OAT (রাহঃ) হতে পর্যায়ক্রমে তার বাবা ও 
তার দাদার সূত্রে বর্ণিত আছে, মারসাদ ইবনু আবী মারসাদ নামক এক লোক 
যুদ্ধবন্দীদেরকে মক্কা হতে মদীনায় নিয়ে যেতেন। বর্ণনাকারী বলেন, “আনাক্‌ 
নামে মক্কার এক দুশ্চরিত্রা নারী এই মারসাদের প্রেমিকা ছিল। সে (আবু 
মারসাদ) মাক্কার এক বন্দীকে কথা দিয়েছিল যে, সে তাকে মাদীনায় নিয়ে 
যাবে। মারসাদ বলেন, আমি এ উদ্দেশে রাওনা হয়ে এক পূর্ণিমা রাতে 
মক্কার এক প্রাচীরের ছায়ায় পৌছলাম | “আনাকৃও এলো 1 প্রাচীর গাত্রে 
আমার কালো ছায়া দেখতে পেল | সে আমার নিকট পৌছে আমাকে চিনে 
ফেলল । সে প্রশ্ন করল, মারসাদ নাকি? আমি বললাম, মারসাদ। সে 
আমাকে অভ্যর্থনা জানায় এবং বলে, এসো এ রাতটা আমার সাথে কাটাও | 
আমি বললাম, হে TATE! আল্লাহ তাআলা যিনা হারাম করে দিয়েছেন। 
সে নিজেদের তীবুতে কিরে গিয়ে) বলল, হে তীবুর অধিবাসীরা! এই ব্যক্তি 
তোমাদের বন্দীদের নিয়ে যাচ্ছে। এ কথা শোনামাত্র আটজন আমার পিছু 
নিল | আমি চলতে চলতে খানদামা পাহাড়ে গিয়ে একটি গুহা পেয়ে তাতে 
ঢুকে পড়লাম। লোকগুলিও আমার পিছে পিছে আসল ۱ তারা (গুহাটিকে 
খালি মনে করে) আমার মাথার উপর থেকে পেশাব করে দিল | SIT 
পেশাব আমার মাথায় এসে পড়ল | আল্লাহ তা'আলা এই লোকগুলোকে 
আমাকে দেখার ব্যাপারে অন্ধ করে দিলেন (তারা আমাকে দেখতে পেল 
না)। তারা ফিরে গেল, আমিও যাকে আনতে গিয়েছিলাম তার নিকট ফিরে 
এলাম | আমি তাকে তুলে নিলাম । তার দেহের ওজন খুব বেশি ছিল। আমি 
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তাকে নিয়ে ইযখির নামক স্থানে পৌছে তার জিঞ্জীর খুলে দিলাম | আমি 
তাকে পিঠে তুলে নিলাম | তাকে বহন করা আমার জন্য কষ্টদায়ক হয়ে 
পড়ল। অবশেষে আমি মাদীনায় পৌছে রাসূলুল্লাহ শই-এর নিকট এসে 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! “আনাকৃকে কি আমি বিয়ে করতে পারি? 
রাসূলুল্লাহ শুর নীরব থাকলেন এবং আমার কথার কোন উত্তর দিলেন না। 
অবশেষে এই আয়াত অবতীর্ণ হল : “যিনাকারী পুরুষ যিনাকারিণী নারী 
অথবা মুশরিক নারীকেই বিবাহ করবে । আর যিনাকারিণী নারীকে শুধু 
যিনাকারী অথবা মুশরিক পুরুষরাই বিবাহ করবে আর মুমিনদের জন্য তা 
হারাম করা হয়েছে”_ (সূরা আন্-নূর ৩)। রাসূলুল্লাহ EE বললেন £ হে 
মারসাদ! ব্যভিচারী পুরুষ শুধু ব্যভিচারী নারীকে অথবা মুশরিক নারীকেই 
বিবাহ করবে | আর ব্যভিচারিণীকে শুধু ব্যভিচারী পুরুষ অথবা মুশরিক 
লোকই বিবাহ করবে | অতএব তুমি তাকে বিয়ে করো না। 

সনদ হাসান। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। শুধু উল্লেখিত সনদেই 
আমরা এ হাদীস জেনেছি। 


مر ہم كن 20110 عملم ماب পা nD‏ مه مم 


۶۸ - حدثنا هناد : 12555 7۸7 ٭ ٭ مت" 


> م Ae 1৯15‏ مام موس سم ےرہ 


ےئل ب ےہےھے ৩‏ ممم ظط ے ماو ممه م ^ 


إمارة مصعب দে‏ ا ٠ ভিডি ভিত‏ فقمت من 
8۳+ و فقيل لي : 
LYE Hata গে 0৩১,৮১৫ ৮০ HUE‏ 


عم LAS‏ گے ہحررےر Be টিপা‏ سس رم SP‏ 


کال + لت ৯৯193‏ مفترش بردعَة ৮৯১‏ له ققلت : يا أبا عبد 


رش ع ممم معد مه 


পা نعم م إن‎ all CEE الْمتَلآَعنَان؛ الل انين نكال‎ 1০৯০ 


5825 ےر‎ পা رھ‎ পা 


من ০8 ০9 ৩০১ ০০০৮০‏ فُلان؛ এ‏ الس عله 1৮ ৫:00‏ الله 
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ت ر 
Neel‏ ساس নন‏ مه شا ABs A 5 পাতি‏ 


آرایت لو ان أحدنا رای امراتة على فاحشة؛ كيف يصنع؟ إن تكلم؛ 


ہے م ےھ ہے পা‏ ے َ‫ পা পাশা পা‏ 


تكلم بأمر عظیم؛ 919 سکت؛ سكت عَلَى এ‏ عظیم؟! قال : فسکت 


dl‏ & له فلم ب يجبَّهء فَلَمَا كان WEI‏ آتی الثبي IE ঞ‏ : إن 


2 


নিত ৯ ‫َ 4n পা 


: 2৮015 ৪2১ في‎ ০31 ابتليت بها 41115 هذه‎ ১৩০০ চা sl 


ہے صموہے ARE‏ ممم ميم উঠ‏ رازم ردم يراس ہو ووم পলৰ‏ 


০02)‏ يرمون ازواجهم ولم يكن لهم شهداء | الا أنفسهم 4 > حتی ختم 


عر 
পা e۸‏ معش مام গরু পা‏ اصرق DT Io Le ঠা‏ 


الأيات. 200 قدعا 0501 فتلاهن ০৮০‏ ووعظه وذكره. وأخبره أن 


পলাল 


Ls GE ০3 এ:0 Sl ১13০ عذاب الد نیا اہ من‎ 


পাপা পানি পাপা رر ےےے فق‎ LA cA পা سم ير ممم‎ 


كذبت عليهاء تی sll‏ ووعظها وذكرهاء লি‏ 7 عذاب 


72 ৬১ ہے‎ পা পাপা 


৮৮ CE‏ من lis‏ الاخرق থ: এ‏ 531 بعثك بالحق؛ ما 


পঠিলা পাপা 


صدن: فبدا بالرجل» > فشهد سے شهادات بالله 5 امن الصادقين. 


GA cA Zon BE 


وَالْحَامِسَة أن لَعتَةً الله ৬৬ he‏ من الْكَاذِبِيُنَ: لم کی بالمرأة, 


مہ ےب ہے ہے ےھ ے ہے 


فشهدت اربع شهادات بالل : إنه لمن الكاذبين. ld‏ ان غضب 


ITD ہے‎ 


الله ৫4০‏ إن كان من الصادقين» ثم فرق بينهما. 


۷ YN) صحیح : م‎ - 
৩১৭৮। সা'ঈদ ইবনু জুবাইর (MRE) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি 
প্রসঙ্গে প্রশ্ন করা হল ۱ তাদেরকে পৃথক করে দিতে হবে কি না? আমি এর 
কি উত্তর দিব তা বুঝতে পাচ্ছিলাম না। আমি আমার ঘর হতে উঠে 
‘আবদুল্লাহ ইবনু “উমার (রাযিঃ)-এর ঘরের দিকে রওনা হলাম | আমি তার 
নিকট প্রবেশ করার অনুমতি চাইলাম ۱ আমাকে বলা হল, তিনি বিশ্রাম 
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নিচ্ছেন। তিনি আমার আওয়াজ শুনতে পেয়ে বললেন, ইবনু জুবাইর! 
ভিতরে এসো । নিশ্চয়ই তুমি কোন গুরুত্বপূর্ণ কাজ নিয়ে এসেছ। তিনি 
বলেন, আমি ভিতরে ঢুকলাম | তিনি তার হাওদার চাটাই বিছিয়ে উহার উপর 
শুয়ে ছিলেন। আমি বললাম, হে আবু “আবদুর রহমান! লি'আনকারী 
স্বামী-স্ত্রীর সম্পর্ক শেষ করে দিতে হবে কি? তিনি বললেন, সুবহানাল্লাহ! 
হ্যা। অমুকের ছেলে অমুকই এ সম্পর্কে সর্বপ্রথম প্রশ্ন করেছিল ١ সে নাবী 
TR -এর নিকট এসে বলল, হে আল্লাহ্র রাসূল! আপনার কি মত, যদি 
আমাদের কোন লোক তার স্ত্রীকে অশ্লীল কাজে (ব্যভিচারে) লিপ্ত দেখে 
তখন সে কি করবে? সে যদি মুখে তা বলে, তবে সে একটা মারত্মক 
বিষয়ে (যিনার অপবাদে) মুখ খুলল | আর সে যদি চুপ থাকে তাহলেও সে 
একটা চরম গর্হিত বিষয়ে মুখ বন্ধ রাখল। বর্ণনাকারী বলেন রাসূলুল্লাহ FE 
চুপ থাকলেন এবং তাকে কিছুই বলল না। লোকটি আবার নাবী ہت‎ 
নিকট এসে বলল, ইতোপূর্বে যে বিষয়ে আপনার নিকট জিজ্ঞেস করছিলাম, 
এখন আমি নিজেই সে পরীক্ষার সম্মুখীন হয়েছি। এর পরিপ্রেক্ষিতে আল্লাহ্‌ 
তা'আলা সূরা আন-নূরের আয়াত অবতীর্ণ করেন (অনুবাদ) £ “আর যারা 
নিজেদের স্ত্রীদের বিরুদ্ধে যিনার অভিযোগ উত্থাপন করে, অথচ তাদের দলে 
তারা নিজেরা ব্যতীত আর কোন প্রমাণ নেই, তাদের প্রত্যেকের কথা হবে 
যে, সে চারবার আল্লাহ তা'আলার নামে শপথ করে বলবে, সে যদি 
মিথ্যাবাদী হয় তবে তার উপর আল্লাহ তা'আলার আযাব পতিত হোক”- 
(সূরা আন্-নূর ৬-৭)। তিনি আয়াতের শেষ পর্যন্ত তিলাওয়াত করলেন। 
বর্ণনাকারী বলেন, তিনি লোকটিকে ডেকে এ আয়াতগুলো পড়ে শুনান, 
তাকে ওয়াজ-নাসীহাত করে বুঝান এবং তাকে আরো অবহিত করেন যে, 
আখিরাতের শাস্তির তুলনায় দুনিয়ার শাস্তি অনেক হালকা ও সহজ ۱ সে 
বলল, না, সেই সত্তার শপথ যিনি আপনাকে সত্য দীন সহকারে পাঠিয়েছেন! 
আমি তার ব্যাপারে মিথ্যা অপবাদ আনিনি। তারপর তিনি স্ত্রীলোকটিকে 
ডাকেন, তাকে ওয়াজ-নসীহাত করে শুনান এবং বুঝান যে, আখিরাতের 
কষ্টের তুলনায় দুনিয়ার কষ্ট খুবই হালকা । স্ত্রীলোকটি বলল, না, সেই সত্তার 
শপথ যিনি আপনাকে সত্য দীন সহ পাঠিয়েছেন! সে সত্য কথা বলেনি। 


www.waytojannah.com 


Contents 


১০২ yi! ص‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা جن‎ খণ্ড 


তারপর তিনি পুরুষ লোকটিকে ডাকলেন সে আল্লাহ তাআলার নামে 
শপথ করে চারবার সাক্ষ্য দিল যে, সে সত্যবাদীদের অন্তর্ভুক্ত এবং পঞ্চম 
বারে বলল, সে যদি মিথ্যাবাদীদের অন্তর্ভুক্ত হয় তাহলে তার উপর আল্লাহ 
তাআলার অভিশাপ পতিত হোক । তিনি স্ত্রীলোকটিকেও এভাবে শপথ 
করান। সে আল্লাহ তা“আলার নামে প্রতিজ্ঞা করে চারবার বলল, সে (স্বামী) 
মিথ্যাবাদীদের অন্তর্ভুক্ত এবং পঞ্চম বারে বলল, সে (স্বামী) যদি 
সত্যবাদীদের অন্তর্ভুক্ত হয় তাহলে তার (স্ত্রীর) উপর আল্লাহ তা'আলার গযব 
পতিত হোক। তারপর তিনি স্বামী-স্ত্রীর সম্পর্ক শেষ করে দিলেন। 

সহীহ 8 মুসলিম (২০৬, ২০৭) 

এ অনুচ্ছেদে সাহল ইবনু সাদ (রািঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 
8 টিটি ا‎ 


পু ف اھ ا ا ا ےک و‎ পুচ প 


৮৮18০ পা 2৩৮ হি یہ‎ ডি 


PAF পাতা পুতিন 2 


قذف تال بت این 0 "00 


পাপা পানি‏ رل 


٦‏ الْبيِتَة؛ db SSN‏ قَالَ Je I:‏ : یا 1৮5‏ 101 إِذَا رای 


sll 0245 (5‏ اباتس i,‏ ل سول الله Ls‏ يقو 


ےلم ےم رل 


«البينة؛ ২০৫35.‏ في ৩৩০ ০012 : J 9:90 lb‏ بالحق؛ 


পালা পা مم م‎ পর্ণ ہے‎ AAW 
سس عأ هري ين الح .5 زین‎ ০৬ لصادقء ولیٹزلن في‎ 8 
كملا م م میم مر ہے‎ Rng 


(وَالْخَامِسة اک نظا ٠ E‏ قال : ০৮০০৩‏ 


৮১0 12৭ هلال بن‎ ০৩ GS 11 3-53 ডি 


APA Arr 5 ۸ পা یلم‎ 


لله يقول : «إن الله يعلم 7 ا گاذب؛ ؛ فهل منکما تائب؟». . 
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444401 صحير‎ / সহীহআত্-তিরমিযী উট 8 ১০৩ 


লা নিপা ہے‎ লি ےر‎ Bor Ar পাপা Aer 


قامت» فشھدت, LD‏ كانت عند الْحَامِسَة : 5h)‏ عضب 22401 ৩‏ 


كان من الصادقين)؛ (৫1‏ .1 موجیڈء فقال این عباس ؛ فتلگات 
مسر سے ۸ ص 20 A পতি Ar রে পারে‏ 
تھی ٠‏ ظننا SE. ৪৮)‏ : لآ نضح 2০৩৯‏ الوم 

ally: & I‏ > إن جا 4525 ৪‏ العيتين. سابع 


حيمس سدم Aer‏ 


الأليتين, টি‏ فهو لشريك ب بن Ld lt‏ عت به 


اش ہے ت 


i= طن من كا اله = قز وجل‎ ES : النبي کے‎ 38 USS 
۴ রনি ولا‎ 03141 
6৯৮) ماجه»‎ 021৯ 2 صحيح‎ - 

৩১৭৯। ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
হিলাল ইবনু উমাইয়্যাহ্‌ (রাযিঃ) নাবী ہے‎ নিকট শারীক ইবনু সাহমার 
সাথে তার স্ত্রীর যিনার অভিযোগ দায়ের করেন । রাসূলুল্লাহ 2228 বললেন £ 
প্রমাণ হাযির কর, অন্যথায় তোমার পিঠে চাবুক পড়বে | বর্ণনাকারী বলেন, 
হিলাল (রাধিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমাদের কেউ যদি তার স্ত্রীর 
সাথে কোন পুরুষ লোককে গর্হিত কাজে লিপ্ত দেখে, তখন সে কি সাক্ষী 
খুঁজে বেড়াবে? রাসূলুল্লাহ تک‎ বলতে থাকেন ঃ প্রমাণ দাও, অন্যথায় 
তোমার পিঠে শাস্তির চাবুক পড়বে । বর্ণনাকারী বলেন, হিলাল (রাযিঃ) 
বললেন, সেই সত্তার پچ‎ যিনি আপনাকে সত্য দ্বীনসহ পাঠিয়েছেন! 
অবশ্যই আমি সত্যবাদী ۱ আমার দৃঢ় বিশ্বাস, আমার বিষয়ে ওয়াহী অবতীর্ণ 
হবে যা আমার পিঠকে কষ্ট হতে রেহাই দিবে | তারপর অবতীর্ণ হল 8 “যারা 
নিজেদের স্ত্রীদের বিরুদ্ধে যিনার) অভিযোগ আনে, অথচ নিজেরা ব্যতীত 
তাদের কোন সাক্ষী নেই তাদের প্রত্যেকের সাক্ষ্য এই হবে যে, সে চারবার 
আল্লাহ তা'আলার নামে কৃসম করে সাক্ষ্য দিবে যে, সে তোর আনীত 
অভিযোগে) অবশ্যই সত্যবাদী এবং পঞ্চম বারে বলবে, সে মিথ্যাবাদী হলে 
তার উপর আল্লাহ তাআলার অভিসম্পাত হোক। আর স্ত্রীলোকটির কষ্ট 
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১০৪ الٹرمذ ي‎ £৮/ সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ন্ট খণ্ড 


রহিত হবে যদি সে চারবার আল্লাহ তা'আলার নামে কৃসম করে সাক্ষ্য দেয় 
যে, এ লোক (তার উত্থাপিত অভিযোগে) মিথ্যাবাদী । সে পঞ্চম বারে 
বলবে, সে (অভিযোগকারী স্বামী) সত্যবাদী হলে তার (স্ত্রীর) উপর আল্লাহ 
তা'আলার গযব পতিত হোক”- (সুরা আন্-নূর ৬-৯)। বর্ণনাকারী বলেন, 
রাসূলুল্লাহ FE অবসর হয়ে তাদের (স্বামী-স্ত্রী) উভয়কে ডেকে পাঠান | 
তারা উভয়ে হাযির হলে হিলাল (রাযিঃ) দাড়িয়ে সাক্ষ্য দিলেন। এ সময় 
রাসূলুল্লাহ জট বলতে থাকেন £ নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা অবগত আছেন 
যে, তোমাদের একজন মিথ্যাবাদী, তোমাদের মধ্যে কে তাওবাহ্‌ করতে 
প্রস্তুত? তারপর মেয়েলোকটি দাড়িয়ে সাক্ষ্য দিল। সে যখন পঞ্চম বারে 
বলতে যাচ্ছিল যে, সে (স্বামী) যদি সত্যবাদী হয়, তাহলে তার (স্ত্রীর) উপর 
আল্লাহ তা'আলার গযব নিপতিত হোক, তখন লোকেরা তাকে বলল, এ 
কথা শোস্তিকে) অবশ্যম্ভাবী করে তুলবে । ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) বলেন, এ 
কথা শুনে সে থেমে গেল এবং পিছনে সরে আসল | আমরা ধারণা করলাম 
যে, সে তার কথা হতে ফিরে আসবে | অতঃপর মেয়েলোকটি বলল, আমি 
চিরকালের জন্য আমার গোত্রে কালিমা লেপন করতে পারি না। রাসূলুল্লাহ 
পট বললেন : তোমরা এই স্ত্রীলোকটির উপর নজর রেখ সে যদি কাজল 
বর্ণের চোখ, প্রশস্ত নিতম্ব ও পায়ের মাংস গোছাযুক্ত সন্তান প্রসব করে তবে 
সে সন্তান শারীক ইবনু সাহমারই। পরবর্তীতে মহিলাটি এ রূপ সন্তানই 
প্রসব করলে রাসূলুল্লাহ প্র বলেন : যদি আগেই আল্লাহ তাআলার হুকুম 
(লি'আনের বিধান) না এসে যেত, তাহলে আমাদের এবং তার মধ্যে একটা 
বিরাট কিছু ঘটে যেত (তাকে শাস্তি দেয়া হত)। 

সহীহ : ইবনু মা-জাহ, (২০৬৭) বুখারী (8৭৪৭)। 

আবু ঈসা বলেন, হিশাম ইবনু হাস্সানের বর্ণনা হিসেবে এ হাদীসটি 
হাসান গারীব। ‘আব্বাদ ইবনু মানসুর-ইকরিমাহ্‌ হতে, তিনি ইবনু “আব্বাস 
(রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী ےت‎ হতে এই সনদে পূর্বোক্ত হাদীসের একই 
রকম বর্ণনা করেছেন। আইয়ুব এ হাদীস ইকরিমার সনদে মুরসাল হিসেবে 
বর্ণনা করেছেন এবং তাতে ইবনু “আব্বাসের উল্লেখ করেননি | 
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444/01 صعير‎ সহীহ আত্-তিরমি্যী كس‎ খণ্ড ১০৫ 


ے للام ے ر مب مجر م ب পা Ard‏ 


০০৯০০: أبو‎ CES: ০১৮৪ محمود بن‎ (০৩০৬ - .مام‎ 


ابن ৮৮822‏ ای ৮৩০০০ ৩৫ : 530০০‏ الذي 
পট‏ قار قا کا SEER‏ 

A ت‎ পপ ممم م مم‎ DL 5 কু وه‎ PIAL 2 AES পা 
بعد؛ اشيروا على فى‎ ly J یما هو م‎ le الله وأثتى‎ 
A سوم‎ 041 A A ৯2 ভাতা A শা 2 লরি 
سوب تا وارز‎ রা ০০০ ০40৮১ ৮: أتاس‎ 

۶ م 2 

‫َ A টিপা পাপা sr A ৯ পপ Ar পা ہے لل‎ Ar 
ين الل ما غلك عليه مر مو د وا در ا عقا‎ 
ما مب برسم‎ পা رر ےر‎ টির পাক পারা পর্ব ہہ‎ 
غاب معي»» فقام سعد بن‎ 1157০ وأنا حاضرہ و غبت‎ | 

نل َ‫ পাপা তি পা‏ رم 

-رضي الله عنه ,0 ১0,‏ لي 0৮55‏ 1401 أن اا ا 
رس ہ صا م BLA পণ পানে‏ ع পা ডে‏ ممم 
وَقَام رجل من بني الْخَرْرجٍ- وكَانَت أم حسان بن ثابت من رهط ذلك 
الرجل- (৫১1 4) (০1,০28: IG‏ من الأوس؛ চা‏ 
م ALA AS পনি LAE oz ER‏ حسم سج A $ পানি‏ 
تضرب ৫৯৩০1‏ کک كاه 245[ لاوس والخزرج شر في 
০৪০ ০০ |‏ 4- فنا كان م جو 0 ax‏ 
পালা পাপা‏ کن A‏ ہمہ سی ?112 পরত লী প‏ 
চু‏ 

أي أم! 0 ا رہ ৩3228‏ تعس 

ہے পা oA পা 9٠‏ مم পা‏ رم 2 BEAL পারা‏ حر رس مس পপ পু n‏ لم طف 
مسطح. فانتهرتهاء فَقَلْتَ لها : أي أم! ৮৮৪‏ ابتك فسکتتء تم 
APA AAA পা dae eae পলাল‏ عم ع مس > م ৫?‏ 
০০০‏ الثالمة فقالّت : تعس Me‏ فانتهرتها ٠‏ فقلت لھا : أي اما 
০০৮‏ ابتك ০4033‏ : والله ما أسبه إلا فيك ০৫5‏ : في أي شي ء؟ 

مص مام A‏ ام ررم পা‏ ظط 

قَالَتَ ০০৪‏ لي ০০৩,০৯০]‏ : وقد کان ھذا؟! পভ‏ : نعم واللّه 


2 
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১০৬ si! £* সহীহ আত্-তিরমি্যী كد‎ খণ্ড 


مم رصھ 9 سض اندم 2 PA 22৩ APA AZ‏ ہے 

سے 5 اخ ح؛ لا اجد منه قلیلا 
পা পালা‏ 

راس كام 2 9 

A Piz হু 0 e Ae পালা 2۶ھ‎ পা سے‎ নিপু 


وي 


of Ltr টি‏ الْحَديْت؛ فَإِذَا E‏ 0( مني 


م PDP‏ ےس A‏ ممم 


লি -وَاللّه- نت كانت‎ 254 Ll عليك‎ AB یا بتية!‎ : এও 


رمد م امد يام ام পটে‏ 


حسناء عند رجل يحبها ٠‏ لھا ضرائر؛ إلا حَسَدتَهَاء GSI‏ ؛ فَإذَا هي 


لم ৬০ উজ‏ ما بلع مني» LB: LG.‏ : وَقَد عَلم به أبي؟ SU‏ عَم 
3৮5 এ‏ الله 18 EI‏ نعم وَاسْتَعْبَرَت Hl ৮9‏ 
ae KS‏ َوْقَ الْبَيْت BSL‏ تقال ابی : ما ৩৪৩০‏ 
এ,‏ الذي 4:০০, 03,১০5 ৩০৪৪ ১5০6‏ 
FA‏ ری وب مھ وت بحي 


০০১৬ I‏ فَقَالَتْ DY:‏ ما ০০‏ عَلَيھا ےت ا ا 


3 
7 


টি, 


تھا 


পাপা পানি کہ ے۔‎ Ad A {742-৫ سملم لم‎ 9 LAL م‎ পাত 


০ স- 2৮5 BOS dG 50485 كانت‎ 
اصدقي رَسُوْلَ الله السو سام‎ IE all ত্র CLS, 
ما يعلَم‎ E RN تہ‎ Siw 
"۶ 578 মী عَلَى تبر الب‎ Ll 


5ه 


م سم ے يم 


JIE‏ : سُبْحَانَ الله والله ما ০৩৪‏ كتف এ‏ قط وَقَالَتْ 255 এ‏ فقتل 
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444/01 صحير‎ / সহীহআত্-তিরমিযী ۳ ধণ্ড ১০৭ 


পল এ পালা নি বার্তা 


সি‏ فى ১০০‏ الله SG‏ اسح اران مني فلم يزالاً. حتى دحل 


পাপা‏ ٹلا ص ৪৯৮‏ ت 7 তে cer‏ گرم ے 
علي ০৮০‏ الله 8 وقد صلی العف 2 ثم دخل؛ وقد اكتنفني أبواي؛ 


^ ص‎ e পেল পাল AAA A محص‎ 


عن یمیني وعن شمَالي؛ ক lS‏ يله وحمد الله Sh,‏ عَلَيْه 


2 


পা 9‏ م م Ae পা AP‏ م 2 ^ 
ما بعد؛ يا عائشة! إن كنت ০৪১৩‏ سوءا > sl‏ 
مو 


- রা 


প 95 PLING مس‎ পা 


ہما هو 451 


AD سمس بير‎ পা 


dl গে] ৮৮:5০‏ ؛ فَإن الله بل النوبة عَنْ 5805 এ‏ : وقد 


A A WEE ات و‎ € Geen লালা 
أ‎ : ০48 بالباب,‎ LG جاءت 2151 من | نصار؛ ؛ وهي‎ 
72 


রণ 


€& 


EAE 
امم سمس‎ পা بر مم بر‎ পা 2 مه ص‎ টিন ہے ہے‎ পা 


HES I:‏ فوعظ رسول الله এ‏ فَالْمَفَت إلى أبي, 


ہکےہ .5 مم م ৬.৮ 8 AS a9 BINT‏ ےہ م رم طےب طعہ سہےہ 


واثنيت يت عليه بما هو أهله. ثم قلت 


مہ ৯৮৮৯ ৬, 2 ৮৩5৬‏ م سمدم 


افعل -والله يشهد إني ০172১‏ داك بتافعي عندكم لي؛ لقد 


পতিত 5৪৯০০‏ را م ووموروم AY ০522 রি‏ مام নিপা‏ ےر طھےہرھ 


تكلمتم وأشربت ০৮৮৩‏ ولٹن قلت : إني قد فعلت -والله یعلم أني لم 


سے = 


পারা পানি‏ ی اض ہس পা A ‫َ ‫َ Ar পাপা‏ الك سے 
৮1‏ 5085 + اناف باءت به على 15 وإني -والله- ما أجد 
পা লারা পর্ণ রা‏ 


পা 
ডে Add A Ae مد دوم م 4 ممم‎ ৮ م‎ rR 92 205 لی‎ 


لی و مثلا -قَالت : والتمست | ب و اقد علے۔ 
سم یعقو ১‏ 


ھ2 ہے مع AAA‏ 


یوسف حين قال : ০০৩ ৮)‏ واللّه المستعان 2 2 ما تصفون)ء 


পা পাটি পাপা তা 0 ৯৮৩ পারা পা Kes A 4‏ ممم 

SG‏ : وأنزل على رسول الله له من ساعتهء فسکتتاء ٠‏ فرفع عنه! 
2 

ہے یں 220 SAPS‏ مادم نعم ممه عام পাজি‏ رو PA‏ مده 


০19‏ لاتبین السرور في وجهه؛ ص۶ 00 : «البشرى يا 


Ace‏ ہے পাপা 2৬‏ سے তা 9 asc‏ ہر 


عائشة! فقد أَنْرْل الله برا Gul:‏ > فکنت أشد ما كنت غضبا: فقال 
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১০৮ ৪০১) صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী 5 খণ্ড 


পে 
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৩১৮০ ۱ আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, যখন 
, আমার বিষয়ে চর্চা হচ্ছিল যে বিষয়ে আমি কিছুই জানতাম না, তখন 
রাসূলুল্লাহ ےڈ‎ আমার প্রসঙ্গে বক্তব্য দিতে দীড়ালেন। তিনি তাশাহহুদ পড়ে 
আল্লাহ তা'আলার যথোপযুক্ত সুনাম ও গুণগান করার পর বলেন ঃ তারপর 
তোমরা আমাকে এ সব ব্যক্তির বিষয়ে বুদ্ধি দাও, যারা আমার সহ্ধর্মিণীর 
ব্যাপারে অপবাদ দিয়েছে ۱ আল্লাহ্‌র কৃসম! আমি আমার পরিবারের (স্ত্রীর) 
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মধ্যে কখনো কোন দোষ দেখিনি । এসব ব্যক্তি যার ব্যাপারে বদনাম রটিয়ে 
বেড়াচ্ছে। আল্লাহ্র কৃসম! আমি এ ধরনের কোন TF তার মধ্যে কখনো 
দেখিনি । সে (সাফওয়ান) আমার অনুপস্থিতিতে কখনো আমার ঘরে 
ঢুকেনি। আমি যখন উপস্থিত থাকতাম তখনই সে আমার ঘরে ঢুকত। 
আমি যখন সফরের কারণে ঘরে অনুপস্থিত থাকতাম, তখন সেও আমার 
সঙ্গেই থাকত। 

সাদ ইবনু মু'আয (রাযিঃ) উঠে দীড়িয়ে বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
আমাকে অনুমতি দিন, আমি এদের ঘাড় উড়িয়ে দেই। তখন খাযরাজ 
হশের এক লোক উঠে দীড়ালো ۱ হাসসান ইবনু সাবিতের মা এই বং 
সন্তান। লোকটি বলল, তুমি মিথ্যাবাদী । আল্লাহ্‌র কৃসম! এরা যদি আওস 
গোত্রের লোক হত, তাহলে তুমি তাদের ঘাড় উড়িয়ে দেয়া কখনো পছন্দ 
করতে না। তর্ক-বিতর্ক এমন পর্যায়ে পৌছে গেল যে, আওস ও খাযরাজ 
বংশদ্ধয়ের মধ্যে মাসজিদের ভিতরেই মারামারি লেগে যাওয়ার উপক্রম 
হল। অথচ এ (অপবাদ) বিষয়ে আমি কিছুই জানতাম না। এ দিন সন্ধ্যা 
রাতে আমি প্রাকৃতিক প্রয়োজনে বাইরে গেলাম ١ আমার সাথে মিসতাহ্‌র 
মাও ছিল। সে হৌচট খেয়ে পড়ে গিয়ে বলল, মিসতাহ শেষ হোক ١ আমি 
তাকে বললাম, হে! তুমি মা হয়ে তোমার ছেলের অমঙ্গল কামনা করছ? সে 
চুপ হয়ে গেল। সে আবার CRIS খেল এবং বলল, মিসতাহ শেষ হোক। 
আমি তাকে তিরস্কার করে বললাম, হে! তুমি কেমন মা, নিজের ছেলের 
অমঙ্গল ডাকছ। সে চুপ হয়ে গেল। সে তৃতীয়বার হৌচট খেল এবং বলল, 
মিসতাহর সর্বনাশ হোক। আমি তাকে কঠোরভাবে বললাম, তুমি কেমন 
মা, নিজের ছেলের অমঙ্গল চাচ্ছ! সে বলল, আল্লাহ্‌র কৃসম! আমি তোমার 
জন্যই তাকে গালমন্দ করছি। আমি প্রশ্ন করলাম, আমার কারণে কিভাবে? 
'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, সে আমার নিকট সমস্ত ব্যাপার বর্ণনা করল। 
আমি তো শুনে) বললাম, এই সব কথা রটেছে নাকি? সে বলল, TÎ | 
['আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন], আমি বাড়িতে ফিরে আসলাম ۱ আল্লাহ্‌র FT! 
আমার এমন অবস্থা হল যে, যেজন্য এসেছিলাম সে প্রয়োজনের কথা ভুলেই 
গেলাম! 
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আমার গায়ে জ্বর এসে গেল । আমি রাসূলুল্লাহ موک‎ বললাম, 
আমাকে আমার বাপের বাড়ি পাঠিয়ে দিন। তিনি আমার সাথে একটি 
বালককে দিয়ে আমাকে পাঠিয়ে দিলেন । আমি ঘরে ঢুকে উন্মু রুমানকে 
(মাকে) ঘরের নীচের অংশে দেখতে পেলাম । আর আবু বাক্র (রোযিঃ) 
ঘরের উপরি তলে কুরআন পড়ছিলেন। মা প্রশ্ন করলেন, কন্যা! তুমি কেন 
এসেছ? “আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) বলেন, আমি মাকে বিষয়টি সম্পূর্ণ খুলে 
বললাম | কিন্তু আমি যেভাবে ভেঙ্গে পড়েছি সে তুলনায় তিনি ততটা 
ভারাক্রান্ত নন। তিনি বললেন, কন্যা! ব্যাপারটিকে হালকাভাবে ۱ 
আল্লাহ্র কসম! কোন পুরুষের সুন্দরী স্ত্রী থাকলে, সে তার প্রিয়পাত্রী হলে 
এবং তার সতীন থাকলে তারা তার সাথে হিংসা করবে না, তার বিষয়ে কিছু 
রটাবে না এরূপ কমই হয়ে থাকে। 

মোটকথা আমি যতটা দুঃখ পেলাম মা ততটা পেলেন না । আমি মাকে 
প্রশ্ন করলাম, আব্বাও কি ব্যাপারটি জানেন? তিনি বললেন, হ্যা। আমি 
আবার প্রশ্ন করলাম, রাসূলুল্লাহ ER ও কি? তিনি বললেন, হ্যা। আমি 
ভারাক্রান্ত হয়ে কান্নায় ভেঙ্গে পড়লাম | আবু বাক্র (রাযিঃ) আমার কান্নার 
শব্দ শুনতে পেলেন। তিনি ঘরের উপরি তলে কুরআন পাঠ করছিলেন। 
তিনি নেমে এসে মাকে বললেন, ওর কি হয়েছে? মা বললেন, ওর বিষয়ে 
যেসব মিথ্যা বলা হচ্ছে, এ সংবাদ সে শুনে ফেলেছে | এ কথা জেনে বাবার 
দু'চোখে পানি এলো। তিনি বললেন, কন্যা! তোমাকে আল্লাহ তা'আলার 
নামে কৃসম করে বলছি, তুমি তোমার ঘরে ফিরে যাও। আমি ঘরে ফিরে 
এলাম। 

রাসূলুল্লাহ গর আমার ঘরে এসে আমার কাজের মেয়েকে আমার 
বিষয়ে প্রশ্ন করলেন। সে বলল, আল্লাহ্র কৃসম! আমি তার মধ্যে কোন 
দোষ দেখিনি, তবে এতটুকু যে, সে ঘুমিয়ে পড়ত, আর বকরী এসে তার 
পেষা আটা খেয়ে যেত | ভার কিছু সাহাবী মেয়েটিকিকে ধমক দিয়ে 
বললেন, রাসুলুল্লাহ وى تھے‎ নিকট সত্য কথা বল। তারা তাকে অনেক 
দাবালেন এবং ধমকালেন। সে বলল, সুবহানাল্লাহ! আল্লাহ্র কৃসম! আমি 
তার ব্যাপারে তা-ই জানি স্বর্ণকার খাঁটি রঙ্গিন সোনা প্রসঙ্গে যা জানে | যে 
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ব্যক্তিকে এই অপবাদের সাথে জড়ানো হয়েছিল তার কানেও এ খবর 
পৌছল। সে বলল, সুবহানাল্লাহ! আল্লাহ্‌র ۱چ‎ আমি কখনো কোন নারীর 
সতর খুলিনি। 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, সে আল্লাহ তা'আলার রাস্তায় শহীদ 
হওয়ার সৌভাগ্য অর্জন করে। 

তিনি বলেন, আমার পিতা-মাতা খুব ভোরে আমার নিকট এলেন। 
আমার ঘরে এলেন ۱ আমার পিতা-মাতা ডান দিক-বা দিক হতে আমাকে 
ঘিরে বসেছিলেন । রাসূলুল্লাহ E কালিমা শাহাদাত পাঠ করলেন, আল্লাহ 
তা'আলার যথোপযুক্ত সম্মান ও গুণগান করলেন, তারপর বলেন : হে 
“আয়িশাহ্‌! তুমি যদি কোন মন্দ কাজ করে থাক অথবা নিজের উপর যুলুম 
করে থাক, তবে আল্লাহ তাআলার নিকট ক্ষমা চাও। কেননা আল্লাহ 
তা'আলা তার বান্দাদের তাওবাহ্‌ ہچ‎ করেন । 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, এ 
সময় আনসার বংশের একটি স্ত্রীলোক আসে | সে দরজার নিকট বসে ছিল | 
আমি বললাম, আপনি কি এ মহিলাটির সামনে এ কথা বলতে লজ্জাবোধ 
করছেন না? মোটকথা রাসূলুল্লাহ ت‎ ওয়াজ-নাসীহাত করলেন | আমি 
আমার পিতার দৃষ্টি আকর্ষণ করে বললাম, আপনি তার কথার উত্তর দিন। 
তিনি বললেন, আমি তাকে কি উত্তর দিব? আমি আমার মায়ের দৃষ্টি আকর্ষণ 
করে বললাম, আপনি তাকে এর উত্তর দিন | তিনিও বলেন, আমি তাকে কি 
বলব? 

তাদের কেউই যখন উত্তর দেননি, তখন আমি কলেমা শাহাদাত 
তিলাওয়াত করলাম, আল্লাহ তা'আলার যথোপযুক্ত সুনাম ও প্রশংসা করলাম, 
ভারপর বললাম, আল্লাহ্র কূসম! আমি যদি আপনাদের বলি, আমি কখনো 
তা করিনি এবং আল্লাহ তা'আলা সাক্ষী আছেন, আমি সত্যবাদিনী, তা 
আপনাদের নিকট আমার কোন উপকারে আসবে না | কেননা আপনারা ভা 
আলোচনা করেছেন এবং তাতে আপনাদের মন রঞ্জিত হয়েছে | আর আমি 
যদি বলি, আমি করেছি এবং আল্লাহ তা'আলা জানেন আমি তা করিনি, তখন 
আপনারা বলবেন, সে নিজেই নিজের অপরাধ স্বীকার করেছে | আল্লাহ্‌র 
কৃসম! আমি আপনাদের এবং আমার জন্য কোন উদাহরণ খুঁজে পাচ্ছি না। 
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“আয়িশাহ্‌ :5ری‎ বলেন, আমি ইয়াকুব (আঃ)-এর নাম স্মরণ করতে চেষ্টা 
করলাম, কিন্তু পারলাম না। শুধু “ইউসুফের বাবা” স্মরণে আসছিল । তিনি 
যখন বলেছিলেন £ “পূর্ণ ধৈর্যই শ্রেয়, তোমরা যা বলছ সে প্রসঙ্গে আল্লাহ 
তা“আলা আমার সাহায্য স্থল”- (সূরা ইউসুফ ১৮)। 'আয়িশাহ রোযিঃ) 
বলেন, ঠিক সে সময় রাসূলুল্লাহ গ্র্্-এর উপর ওয়াহী অবতীর্ণ হতে 
লাগল | আমরা চুপ থাকলাম | তার উপর হতে ওয়াহীর অবস্থা দূর হলে 
আমি তার মুখমণ্ডলে আনন্দের ছাপ দেখতে পেলাম | তিনি তার ۴ 
ঘাম মুছছেন আর বলছেন ঃ হে 'আয়িশাহ্‌! তোমার জন্য সুসংবাদ । আল্লাহ 
তা'আলা তোমাকে নির্দোষ ঘোষণা করেছেন। ۱ ۰۹8۰۳۴ (রাযিঃ) বলেন, 
আমি তখন উত্তেজিত অবস্থায় ছিলাম | আমার পিতা-মাতা আমাকে বললেন 
£ উঠে তার নিকট যাও। আমি বললাম, আল্লাহ্র কৃসম! আমি তার নিকট 
উঠে যাব না, তীর সুনামও করব না এবং আপনাদের প্রশংসাও করব না। 
বরং আমি সেই আল্লাহ তা'আলার সুনাম করব যিনি আমার নির্দোষিতার 
ওয়াহী অবতীর্ণ করেছেন। আপনারা এ অপবাদ শুনেছেন, কিন্তু তা 
. প্রত্যাখ্যানও করেননি বা প্রতিহতও করেননি ۱ 

‘আয়িশাহ্‌ (রোযিঃ) বলেন, জাহাশ-কন্যা যাইনাবের দীনদারীর জন্য 
আল্লাহ তা'আলা তাকে হিফাযাত করেছেন। সে ভাল ব্যতীত কখনো অন্য 
কিছু বলেনি | কিন্তু তার বোন হামনা ক্ষতিগ্রস্তদের সাথে ক্ষতিগ্রস্ত হয়েছে। 
যারা এ অপবাদ রটায় তাদের মধ্যে ছিল : মিসতাহ, হাস্সান ইবনু সাবিত ও 
মুনাফিক্‌ সরদার “আবদুল্লাহ ইবনু উবাই | সে অপবাদ রটাত এবং তা ছড়িয়ে 
বেড়াত | সে ও হামনা ছিল এই আপত্তিকর অপবাদ ছড়ানোর বড় হোতা | 
“'আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) বলেন, আবূ বাকর (RS) কৃসম করেন যে, তিনি আর 
কখনো جح‎ কোনভাবে উপকার করবেন না ভেরণ-পোষণ বহন 
করবেন না)। এ প্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা আয়াত অবতীর্ণ করেন £ 
“তোমাদের মধ্যে যারা (আবু বাক্রকে লক্ষ্য করে বলা হচ্ছে) এশ্বর্য ও 
প্রাচ্যের অধিকারী তারা যেন কৃসম না করে যে, তারা আত্মীয়, গরীব ও 
আল্লাহ তা“আলার পথের মুহাজিরদের (মিসতাহ্‌কে লক্ষ্য করে বলা হচ্ছে) 
কিছুই দিবে না.....তোমরা কি চাও না যে, আল্লাহ তা'আলা তোমাদের মাফ 
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করুনঃ আল্লাহ তা'আলা বড়ই ক্ষমাশীল, পরম করুণাময়” (সূরা আনৃ-নূর 
২২)। আবু TET (রোিঃ) বলেন, হে আমাদের প্রতিপালক! হ্যা, আমরা 
و‎ িরি চার হা ভিতরটা নি 
ভার বহন করেন। 

সহীহ 8 বুখারী (৪৭৫৭), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান, সহীহ হিশাম ইবনু ‘উরওয়াহ্র 
রিওয়ায়াত হিসেবে গারীব ۱ ইউনুস ইবনু ইয়াধীদ, মামার প্রমুখ-যুহরী হতে, 
তিনি “উরওয়াহ্‌ ইবনুয যুবাইর হতে, তিনি সা“ঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাব হতে, 
তিনি “আলক্ামাহ্‌ ইবনু ওয়াক্কাস আল-লাইসী ও “উবাইদুল্লাহ ইবনু 
“আবদুল্লাহ হতে, তিনি “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে এই সূত্রে উপর্যুক্ত হাদীসের 
মত বর্ণনা করেছেন। হিশাম ইবনু “উরওয়াহ্‌র রিওয়ায়াতের তুলনায় এই 
রিওয়ায়াতটি ان‎ 


للام ب اس لقن سر م بر ص ين 9৫৮৯৩ ELL Md‏ 
CaS - ۱‏ محمد محمد بن بشار : حدثنا ابن أبي عدي, عن محمد 
او Gy‏ عن عبد الله َو ৫,25৩ ১০১ লু‏ : 


A পাও Adah কাকি A পাতা ا ن‎ e ھ ےر‎ A পালা 


১5, US عذري؛ فام رسول الله ته على المنبرء فذکر‎ I ৮০ 


5,325 فلما نَرَل؛ أمر پر ple‏ وامرأة؛ فَضربوا حدهم. 
- حسن : : داہن ماجه» (۹۷٥۲)۔‏ 
৩১৮১। 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমার‏ 
নির্দোষিতা বর্ণনা করে আয়াত অবতীর্ণ হলে রাসূলুল্লাহ পর মিশ্বারে উঠে তা‏ 
বর্ণনা করেন, তারপর কুরআন তিলাওয়াত করেন। ۱ ۶7۳ হতে অবতরণ‏ 
করে তিনি দুইজন পুরুষ ও একজন মহিলাকে বেত্রাঘাত করার নির্দেশ‏ 
দিলেন এবং তদনুযায়ী তাদেরকে (অপবাদ রটনাকারীদেরকে) হাদ্দের‏ 
আওতায় শাস্তি দেয়া হয়।‏ 
হাসান £ ইবনু মা-জাহ (২৫৬৭)‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আমরা শুধু মুহাম্মাদ ইবনু‏ 
ইসহাক্রে সনদে এই হাদীস জেনেছি।‏ 
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১৬০1 پاب ب ومن سورة‎ - 5 
অনুচ্ছেদ ৪ ৬. সূরা আল-ফুরকন 
: الرحمن بن مهدي‎ 2৫95 محمد بن بشار‎ ES - ۲۰۲ 


حدثنا سفيان, عن পো ০৪, ‘hols‏ 939 عن عمرو بن شرحبيل؛ عن 
عبد الله sil‏ تلك + ا lit 1৮‏ آي hel Si‏ م قال : 2৯‏ تجعل 


- 


0 08 مَادًا: 03 «أن‎ ০, قاذ‎ ub 5 it 


পাতা তা 


পান পা কাঠি তক 


do ০১৯: 00950৮62০57 أن يطعم معكء: قال‎ হি এ 
جارك».‎ 
ق.‎ (০০০) صحیع : «الإرواء» (۲۳۳۷)ء «صحيح أبي داود»‎ - | 

৩১৮২ ۱ আবদুল্লাহ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সবচেয়ে মারাত্মক গুনাহ কি? তিনি বললেন £ 
তুমি কাউকে আল্লাহ তা'আলার শারীক বা সমকক্ষ বানালে, অথচ তিনিই 
তোমাকে সৃষ্টি করেছেন। তিনি বলেন, আমি বললাম, তারপর কোনটি? 
তিনি বললেন : তোমার সন্তানরা তোমার খাদ্যে ভাগ বসাবে এই ভয়ে 
তাদেরকে হত্যা করা | তিনি বলেন, আমি প্রশ্ন করলাম, তারপর কোনটি? 
তিনি বললেন ঃ তোমার প্রতিবেশীর স্ত্রীর সাথে তোমার যিনায় লিপ্ত হওয়া | 

সহীহ : ইরওয়াহ্‌ (২৩৩৭), সহীহ আবূ দাউদ (২০০০), বুখারী 
(৪৭৬১), মুসলিম। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। বুনদার-“আবদুর রহমান 
ইবনু মাহ্‌দী হতে, তিনি সুফ্ইয়ান হতে, তিনি মানসূর হতে, তিনি আ“মাশ 
হতে, তিনি আবূ ওয়ায়িল হতে, তিনি ‘আম্র ইবনু শুরাহবীল হতে, তিনি 
‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী EE হতে এই সনদেও উপরের 
হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। 

আবু “ঈসা বলেন, এ সনদে বর্ণিত হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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مام - حدثتا عبد ০০৮‏ : حدَلَنَا La‏ بن الربيع পা‏ ريد : 
৪ (2652.‏ عن واصل الأحدب. عن ابي 959 ১০০০‏ الله قال : 


পপ 
رھ ہے‎ Ker 


ডি,‏ رسول الله عن : أي التب nil‏ ال وان تع لله ys‏ 4م 
টি‏ تقتل ولدك؛ من من ১০‏ 2 12 مع از من রি ৮৯৫1,‏ 
تزني + 5 بحليلّة جارك», قال : وتلاً هذه الایة: ০9)‏ لا ১৯০৩‏ مع الله 

22 مم A‏ لا لام পপ‏ ممم 


রব 2‏ ولا يقتلون النٹس الي حرم الله ِا بالحق ولا يزنون ومن 


ডি 2721 রর Li 25510 wi 9‏ فی 


প্লান 


۱ مهانا).‎ 
صحيح : : ق المصدر نفسه.‎ - 
৩১৮৩ | আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ শ্র্রঃ-কে প্রশ্ন করলাম, সবচেয়ে মারাত্মক গুনাহ 
কোনটি? তিনি বললেন : (১) আল্লাহ তাআলার সাথে কাউকে তোমার 
শারীক বানানো, অথচ তিনি তোমাকে সৃষ্টি করেছেন; (২) তোমার সন্তানরা 
তোমার সাথে আহার করবে অথবা তোমার খাবারে ভাগ বসাবে এই ভয়ে 
তাদেরকে হত্যা করা; (৩) তোমার প্রতিবেশীর স্ত্রীর সাথে তোমার যিনা 
করা । বর্ণনাকারী বলেন, তারপর তিনি এ আয়াত পাঠ করেন (অনুবাদ) : 
“যারা আল্লাহ তা'আলার সাথে কোন মা'বৃদকে ডাকে না, আল্লাহ তাআলা 
যাকে হত্যা নিষিদ্ধ করেছেন তাকে হত্যা করে না এবং ব্যভিচারেও জড়িত 
হয় না। যে এগুলো করে সে শাস্তি ভোগ করবে ۱ ক্য়ামাতের দিন তার 
‘আযাব দ্বিগুণ করা হবে এবং সেখানে সে অনন্ত কাল লাঞ্চিত অবস্থায় 
থাকবে”- (সূরা আল-ফুরব্বান ৬৮-৬৯)। 
সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম,প্রাপুপ্ত। 
আবু ঈসা বলেন, মানসূর ও আ“মাশ-এর সনদে বর্ণিত সুফ্ইয়ানের 
হাদীসটি ওয়াসিলের সনদে বর্ণিত হাদীসের তুলনায় অনেক বেশী সহীহ ۱ 
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কেননা তিনি (ওয়াসিল) তার সনদে আরো একজন বর্ণনাকারীর উল্লেখ 
করেছেন । মুহাম্মাদ ইবনুল মুসান্না-মুহাম্মাদ ইবনু জাঁফার হতে, তিনি শু“বাহ্‌ 
হতে, তিনি ওয়াসিল হতে, তিনি আবূ ওয়ায়িল হতে, তিনি ‘আবদুল্লাহ 
(রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী SE হতে, এ সূত্রে উপরের হাদীসের মত বর্ণনা 
করেছেন। এই সনদে ‘আম্র ইবনু শুরাহবীলের উল্লেখ নেই। 


dtd ماه‎ © 


۷۔ باب ومن سورة ة الشعراء 
অনুচ্ছেদ £ ২৭ সূরা আশ-শু“আরা‏ 


: بن المقدام العجلي‎ রি ০০১৭ أب‎ ১৩ - ٤۶ 
9 2 الرحمن )554 ;255( ہشام بن عروة,‎ ১:০০ محمد‎ 
قال‎ 
৯৯5 ৩ 


سو الله & : ديا صفية بثت 1০420 ১০০‏ ! یا ০25০৩‏ نت محمد! يا 


رر سس م س و 


SS: ৩৫:25 ১৮‏ هذه الاي : (وانذر عشیرتك الأقريين 


০ 


بني عبد المطلب! إن ৫42৭:‏ > اللہ شنا ل فا 
إني لكم من « سلوني من مالي 


APA 


এ 
0০ 

৩১৮৪ ۱ “আয়িশাহ্‌ (রািঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 

“তোমার নিকটাত্মীয়-স্বজনদের সতর্ক কর”- (সূরা শু“আরা ২১৪)। এ 

আয়াত অবতীর্ণ হলে রাসূলুল্লাহ EE বললেন ঃ হে “আবদুল মুত্তালিবের 

গোত্রের লোকেরা! তোমাদের কে আল্লাহ তা'আলার পাকড়াও হতে রক্ষা 

‘করার কোন ক্ষমতা আমার নেই | আমার সম্পদ হতে যত ইচ্ছা তোমরা 
চেয়ে নিতে পার। 


সহীহ £ و‎ | ۱ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ । ওয়াকী" প্রমুখ-হিশাম 
ইবনু উরওয়াহ্‌ হতে, তিনি তার পিতা হতে, তিনি “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) সূত্রে 


www.waytojannah.com 


Contents 


খণ্ড ১১৭‏ كه ৮ সহীহ আত তিরমিযী‏ الٹرمذ ي 


এ হাদীস মুহাম্মাদ ইবনু ‘আবদুর রামান আত্-তুফাবীর রিওয়ায়াতের একই 
রকম বর্ণনা করেছেন। কোন কোন বর্ণনাকারী এ হাদীসটি হিশাম ইবনু 
“উরওয়াহ্‌ হতে, তিনি তার পিতা হতে, ۴۰۹۱ تک‎ হতে এই সূত্রে এ 
হাদীস মুরসাল হিসেবে বর্ণনা করেছেন এবং ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ)-এর উল্লেখ 
করেননি । এ অনুচ্ছেদে ‘আলী ও ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতেও হাদীস : 
বর্ণিত আছে। 


ے لاہے PAPAS‏ رمم 3 مم سم পাপা) তা‏ 


۲۰۰۵ - حدثنا عبد بن حميد 406০৩:‏ ريا بن عدي : حدثنا 


A AAP Ar مم م هه مم‎ PAS 


ies‏ الله بن কর bp‏ > عن موسى بن 


পাকি EG রা “< didi A GA 42 k4 
عاص سد بر 2 2 سج م‎ 


عم عم عمم م AEs A‏ ال مر 

انقذوا | Ww‏ ؛ قاد এ‏ أملك الله و ولا نفعا LC.‏ 
و ر وي ০০৫‏ ضرا و 

رھ مم م A‏ مم عم AD,‏ کہھے۔عہ ك هام هكم পা ৯৬৪‏ 


معشر بني عبد مَتَاف! 1,201 أنفسكم من النار؛ َي لا أله لک مر 
SALLY 6‏ م صم رر ہے 


یس رج كر ؛ فإني 


Abd دم كه م‎ A পর পে ‫َ اج‎ 7 


Doss A 7 ےد‎ Wo 


০ UY ES UY تي‎ UE 


Ar ৫৫ 


১০4৫2113৭৮৬ এ এট ني لا‎ 13001 ০০4১৫ gil 
ببلآلها».‎ 200 

- صحيع : م (۱۳۳/۱)ء خ (6৮4)‏ مختصرا. 
৩১৮৫ । আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
“ওয়া আনযির 'আশীরাতাকাল আক্রাবীন”-_ (সূরা শু'আরা ২১৪) আয়াত‏ - 
কুরাইশ গোত্রের সাধারণ-বিশেষ সকলকে‏ کہ অবতীর্ণ হলে রাসূলুল্লাহ‏ 
ডেকে একত্র করে বলেন : হে কুরাইশ গোত্রের লোকেরা! তোমরা‏ . 
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১১৮ 444/401 صح‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ৬৯ ۵ 


নিজেদেরকে আগুন হতে রক্ষা কর। আল্লাহ তা'আলার দরবারে তোমাদের 
উপকার বা অপকার করার কোন ক্ষমতা আমার CFF | হে “আবৃদে মানাফ 
বংশের লোকেরা! তোমরা নিজেদেরকে “আগুন হতে রক্ষা কর। আল্লাহ 
তা'আলার দরবারে তোমাদের কোন উপকার বা অপকার করার ক্ষমতা 
আমার নেই | হে কুসাই বংশের ব্যক্তিরা! তোমরা নিজেদেরকে আগুন হতে 
রক্ষা কর। আল্লাহ তা“আলার দরবারে তোমাদের কোন উপকার বা অপকার 
করার কোন ক্ষমতা আমার নেই। হে “আবদুল মুত্তালিব বংশের ব্যক্তিরা! 
তোমরা নিজেদেরকে আগুন হতে রক্ষা কর। আল্লাহ তা'আলার দরবারে 
তোমাদের কোন উপকার অথবা ক্ষতি করার ক্ষমতা আমার নেই। হে 
মুহাম্মাদের মেয়ে ফাতিমাহ্‌! নিজেকে আগুন হতে রক্ষা কর। কেননা 
তোমার কোন উপকার বা ক্ষতি করার ক্ষমতা আমার নেই। অবশ্য তোমার 
সাথে আমার রক্তের সম্পর্ক রয়েছে। আমি এই সম্পর্কের অধিকার সজীব 
রাখার চেষ্টা করব। ۱ 

সহীহ : মুসলিম (১/১৩৩), বুখারী (৪৭৭১) সংক্ষেপিত। 

আবূ “ঈসা বলেন, উল্লেখিত সনদ সূত্রে এ হাদীসটি হাসান সহীহ 
গারীব। এটি শুধুমাত্র মূসা ইবনু তালহার সূত্রেই জানা যায় । “আলী ইবনু 
হুজ্র-শু'আইব ইবনু সাফ্ওয়ান হতে, তিনি “আবদুল মালিক ইবনু “উমাইর 
হতে, তিনি মুসা ইবনু ত্বালহা হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি 
নাবী کت‎ হতে এই সনদে উক্ত মর্মে একই রকম হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


1 - حَدئنًا عبد الله ب بن أبي Uy‏ 642 ابو رید রি‏ 


5) :دا الأشعري. قال + لما نرل‎ 2৮৯১ بن‎ DUS ৮০১৮০ 
ৰ শলাকা PAP ہے‎ পা পা 
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قفا 6 5 সহীছ আত-তিরমির্ষী‏ / صعير الئرمذ ي 


৩১৮৬ ۱5۷ মূসা আল-আশ'আরী (রাযিঃ) বলেন ৪ “ওয়া 7 
'আশীরাতাকাল আক্রাবীন”- (সূরা শু“আরা ২১৪) আয়াত অবতীর্ণ হলে 
রাসূলুল্লাহ শু তার হাতের দুই আঙ্গুল তার দুই কানের মধ্যে স্থাপন করে, 
উচ্চ কণ্ঠে বলেন, হে 'আবৃদে মানাফ বংশের লোকেরা! ইয়া সবাহা (হে 
প্রভাতকালে বিপদ)। 

হাসান সহীহ ঃ বুখারী (৪৮০১)। ۱ 

আবু ‘ঈসা বলেন, আবু মূসার হাদীস হিসেবে উল্লেখিত সনদসূত্রে এ 
' হাদীসটি গারীব। কিছু বর্ণনাকারী “আওফ হতে, তিনি qT ইবনু যুহাইর ۔‎ 
হতে, তিনি নাবী يک‎ হতে এই সনদে এ হাদীস মুরসালরূপে বর্ণনা 
করেছেন এবং এ সনদে আবু মুসা আল-আশ'আরী (রাযিঃ)-এর উল্লেখ নেই 
এবং এ সূত্রটিই অনেক বেশি সহীহ। আমি (তিরমিযী) হাদীসটি মুহাম্মাদ 
ইবনু ইসমাঈলের নিকট উল্লেখ করলাম কিন্তু তিনি এটিকে আবূ মূসার 
হাদীসরূপে চিনতে পারেননি | 


£5 ৮৯৮ A <© 


9 - باب ومن سورة الْقَصّص 


রি 


অনুচ্ছেদ £ ২৯॥ সুরা ۹۰-7‏ 
۸ - ر م ص تل برام م صم )9 م نارم পা‏ مام مع لم A‏ مم 


ثنا محمد بن بشار : حدثنا يحيى بن سعید عن 
রাত #‏ 


7 পা RnR مم ےک‎ এ পা AGA Go APIA পিল م‎ an পা 
رضی‎ - ১2০৯ يزيد بن كيسان : حد نی ابو حازم الا شجعي, عن ابي‎ 
শা ٦ 7ط ب7‎ চু 


৮৮৩58‏ # اس اص بير امبر 


لس wr ৬‏ ع م ص ৮ ৫)‏ تل 54 
الله عنه -. قال : قال رسول الله এ BE‏ : «قل : لا إله إلا الله 


مهام م مام ےم مور لمارا م পা‏ مق هار ১০5‏ © ار 
اشهد لك بها يوم القيامة. قال : 0195 تعیر: بها قريش؛ إنما 
02 م রা‏ 


ap - بها َبتك انر الله - عر وجل‎ ৫ عله الج‎ LY 
r aL A ٹا ام مام‎ পপ পি ASAT AG A Ade 
لا تهدي من احببت ولكن الله يهدي من يشاء).‎ 
.)٤۱/۱( صحيح : م‎ - 
৩১৮৮। আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 


রাসূলুল্লাহ প্রত তার চাচাকে বললেন و‎ আপনি “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” বলুন, 
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১২০ ৮০৭) €/সহীহআত্- তিরমিযী চন্য 9 


আমি কি্য়ামাতের দিন এই কালেমার সাহায্যে আপনার পক্ষে সাক্ষ্য দিব। 
আবু ত্বালিব বললেন, আমি এরূপ করলে কুরাইশরা আমাকে তিরস্কার করবে 
এই বলে যে, সে মৃত্যুর ভয়ে এই কালেমা পাঠ করেছে (এবং পূর্বপুরুষের 
ধর্ম ত্যাগ করে ইসলাম গ্রহণ করেছে)। এভাবে দোষারোপ করার আশংকা 
না থাকলে আমি তা স্বীকার করে তোমার আঁখি শীতল করতাম । এই 
পরিপ্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা এ আয়াত অবতীর্ণ করেন (অনুবাদ) £ “তুমি 
যাকে ভালবাস, ইচ্ছা করলেই তাকে হিদায়াত করতে পারবে না, তবে 
আল্লাহ তা'আলা যাকে ইচ্ছা তাকে হিদায়াত দান করেন”- (সূরা 7 
৫৬)। | 
` সহীহ £ মুসলিম (১/৪১) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। ইয়াযীদ ইবনু কাইসানের 
_সনদেই শুধু আমরা এ হাদীসটি জেনেছি। 
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44/421 صهير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী وو تن‎ ১২১ 


৩১৮৯। সাদ (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমার 
প্রসঙ্গে চারটি আয়াত অবতীর্ণ হয়। তারপর তিনি একটি ঘটনা বর্ণনা করেন 1. 
সাদ (রাধিঃ)-এর মা বলল, আল্লাহ তাআলা কি (পিতা-মাতার) সাথে 
স্যবহারের নির্দেশ দেননিঃ আল্লাহ্র কৃসম! যতক্ষণ পর্যন্ত আমি না মরব 
অথবা তুমি কুফরীতে প্রত্যাবর্তন না করবে (ইসলাম ত্যাগ না করবে) 
ততক্ষণ পর্যন্ত আমি পানাহার করব না। বর্ণনাকারী বলেন, লোকেরা তাকে 
আহার করাতে চাইলে কাঠ দিয়ে তার মুখ ফাক করে তাকে আহার 
করাতো। এ ঘটনার পরিপ্রেক্ষিতে এই আয়াত অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) 8 
“আমি মানুষকে তাদের বাবা-মার সাথে ভাল ব্যবহার করার আদেশ 
দিয়েছি। কিন্তু তারা যদি আমার সাথে এমন কিছু শারীক করার জন্য তোমার 
উপর চাপ সৃষ্টি করে, যে প্রসঙ্গে তোমার কোন জ্ঞান নেই, তবে তুমি তাদের 
আনুগত্য করো না । আমার নিকটই তোমাদের প্রত্যাবর্তন | পার্থিব জীবনে 
তোমরা যা করছিলে, তখন আমি তোমাদের তা জানিয়ে দিব”- (সূরা 
আল-'আনকাবৃত br) | ۱ 

সহীহ : মুসলিম (৭/১২৫, ১২৬) 

আবু “ঈসা বলেন, 893۳0001 


سم © نس AAP A‏ 
1 - باب ومن سورة الروم 
নিহত 0‏ 
ছে এ‏ ےم وموم د 2 & ڪر و م مم 


عسم 2 


ভিটে,‏ م مم 


سص رر ےر دي رھ شوم لد নি‏ م مس 


قَال و لہا گا يوم بدر؛ ظهرت الروم علّى فارس, فأعجب ذلك 
এ oi‏ «الم. غلبت الروم » إلى 4৮‏ 2 
سرسے ৯৯৪ ।‏ برمد ردم قم পপ‏ 


پت الله 4. 05505 90 يهور الوم على ০১৫‏ 
- صحيح بما بعده. 
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১২২ الترمذي‎ ga / সহীহ আত্-তিরমিযী u খণ্ড 


৩১৯২ 1 আবু সাঈদ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, যখন 
বদর যুদ্ধ সংঘটিত হয়, ঠিক এই সময়ে রমের এশিয়া মাইনরে খৃষ্টান 
বাহিনী পারস্যের বিরুদ্ধে যুদ্ধে জয়লাভ করে | এ বিষয়টি মুসলিমদেরকে 
খুবই আনন্দিত করে । এ প্রেক্ষিতে আয়াত অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) :و‎ 
“আলিফ, লাম, মীম। রোমকগণ নিকটবর্তী ভূখণ্ডে পরাজিত হয়েছে। 
তাদের এই পরাজয়ের কয়েক বছরের মধ্যেই তারা আবার বিজয়ী হবে। 
আগের ও পরের ফাইসালা আল্লাহ তা'আলারই ۱ সেদিন আল্লাহ তা'আলার 
সাহায্যে মুমিনগণ আনন্দিত হবে | তিনি যাকে ইচ্ছা সাহায্য করেন। তিনি 
মহা পরাক্রমশালী, পরম দয়ালু”- (সুরা আর্-রূম ১-৫)। বর্ণনাকারী বলেন, 

পরবর্তী হাদীসের সহায়তায় এ হাদীসটি সহীহ। 

আবু ‘ঈসা বলেন, উল্লেখিত সনদসূমে এ হাদীসটি হাসান গারীব। 
নাসর ইবনু “আলী (গলাবাতির রূম) পাঠ করেছেন। 


4 .م م م عر ممم وام م شرم লাঠি‏ مب ميم Ar‏ مم 
4۲۳ - حَدلَتا الحسین بن حریث : حدئنا معاوية بن عمروء عن 
حم পা Ar পারি‏ ام পু‏ م Ar gene‏ 


ا إسحاق Sd‏ عن 05০‏ الثوري. ٠‏ عن ৯‏ بن أبي عمرة» عن 


tp Ae‏ 55 ابن ps‏ في قُولٍ اللہ - تَعَالَى - : «الم. 
غلبت الروم. ০০১‏ رض ي 309 : غلبت وغلبت؛ کان ن المشرکون 
১৮০৫‏ ار نق افا ৮23‏ عَلَى الروم؛ اير وإياهم ১৬5,১৫8 ১৭‏ 
المسلمون يحبرنَ أن يهر 0১751৮90451‏ الكتاب. 


ABE مسرم رد رم‎ পারছ EAE 


كروه لأبي بکر؛ فذکرہ KW‏ سول الله A ক‏ إنهم 


শালা‏ ص2 পাতি তা ASA পাতা A Fd 7 ৮2 পাতার তা‏ ص পি শা পালি‏ 2 سس ام 
سيغلبون»؛ فذکرہ পা‏ بر لهم 21982 اجعل 31592145216 
ظھرتا؛ 35136 138 01 ظهرتم؛ 154৫৩‏ 11870 


هلم পাতা তা Rr তা APA Aare‏ ممم 


َس سنن فلم Ab‏ فَذکروا ذلك للنبي 58 JES‏ ,22 
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খণ্ড ১২৩‏ كه £৮/সহীহআত্-তিরমিযী‏ الئرمذ ي 


0 ومم "20 5:০2‏ چ AST Fd r‏ م ص هم مم َ‫ عمسم 
إلى دون - قال : ১)‏ -العشر؟!»- قال أبو سعيد : والبضع :ما دون 
পা‏ - # 7< 

امام পা‏ وق 011 PAS‏ مم کے جرس পা‏ ص مم পুলা‏ 
টি,‏ قال-, نم | ت الروم -بعل- قال : فذلك قوله - تعالى - : 


40০352৮0105 ১2৮2৯ : ৪০ غلبت الرؤم 4 إلى‎ শা) 
يوم بذر.‎ শত Db سيان : سمعت أنهم‎ I 
۔)۲۲٢٢( صحيح : «الضعيفة» تحت الحديث‎ - 

৩১৯৩ ইবনু ‘আব্বাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, আল্লাহ তা'আলার 
বাণী : (অনুবাদ) “আলিফ, লাম, মীম। রোমকগণ নিকটবর্তী ভূখণ্ডে 
পরাজিত হয়েছে” এ আয়াত প্রসঙ্গে তিনি বলেন, এতে দুই রকমের 
ক্রাআত আছে, “গুলিবাত” (পরাজিত হল) এবং “গালাবাত” (বিজয়ী 
হল)। তিনি আরো বলেন, মুশরিকরা চাইত যে, পারস্য শক্তি রোমান শক্তির 
উপরে জয়ী হোক। কেননা (মক্কার) মুশরিকরা এবং পারস্যের অধিবাসীরা 
উভয়ে ছিল পৌত্তলিক | আর মুসলিমরা আকাঙ্ক্ষা করত যে, রোমান শক্তি 
পারস্য শক্তির বিরুদ্ধে বিজয়ী হোক । কেননা তারা ছিল আহলে কিতাব | 
তারা ব্যাপারটি আবু বাক্র রোযিঃ)-এর সামনে উল্লেখ করলে তিনি তা 
রাসূলুল্লাহ ےرک‎ জানান। তিনি বললেন : অচিরেই রোমান শক্তি পারস্য 
শক্তির উপরে বিজয়ী হবে । আবু বাক্র (রাযিঃ) এ কথা তাদের নিকট 
উল্লেখ করলে তারা বলল, আপনি আমাদের ও আপনার মাঝে এর একটি 
সময়সীমা নির্দিষ্ট করুন । এ সময়সীমার মধ্যে আমরা যদি বিজয়ী হই তবে 
(এত এত মাল আমাদেরকে) দিতে হবে | আর যদি আপনারা বিজয়ী হন 
তবে আমরা আপনাদেরকে এই এই (পরিমাণ মাল) দিব। তিনি পাঁচ বছরের 
সময়সীমা নির্দিষ্ট করেন। কিন্তু এ সময়ের মধ্যে কোন বিজয় সূচিত হল 1۱ 
লোকেরা তা নাবী سجت‎ নিকট উল্লেখ করলে তিনি বললেন £ (হে আবু 
বাক্র!), তুমি কেন আর কিছু বেশি সময়সীমা ধার্য করলে না? বর্ণনাকারী 
বলেন, আমার মনে হয় তিনি দশ বছরের কাছাকাছি সময়ের কথা বলেছেন। 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱ 101.7 
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১২৪ الئرمذ ي‎ ga সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ট 9 


সাঈদ (রোহঃ) বলেন, RTE? শব্দের অর্থ দশের চেয়ে কম। বর্ণনাকারী 
বলেন, পরবর্তীকালে রোমান শক্তি বিজয়ী হল। রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেন ঃ 
এটাই আল্লাহ তা'আলার বাণী £ আলিফ, লাম, মীম... ইয়াফ্রাহুল "87 
বিনাসরিল্লাহ” এর তাৎপর্য । সুফ্ইয়ান বলেন, আমি শুনেছি, রোমান শক্তি 
ঠিক বদ্‌রের যুদ্ধের দিন পারস্য শক্তির উপরে বিজয়ী হয়। 


সহীহ : যঈফাহ্‌ (২২৫৪) নং হাদীসের অধীনে | 


আবূ ‘ঈসা বলেন £ এ হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব। আমরা শুধু 
সুফ্ইয়ানের রিওয়ায়াত হিসেবে এ হাদীস জেনেছি। তিনি হাবীব ইবনু আবী 
‘আম্রা'র সনদে এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


اس للام ابر Ingi”‏ ہے۔ a‏ ے পপি‏ ہے RN ASRS‏ 
و - Pd‏ و ا 
ہے لاہ ویر ل سے عن أب 911( চিপ‏ ب ممم م 9 
৫১৩) . 2১০০৮ :‏ عد 5১৬৩)‏ عدن ة بن الز 
ويس : حدلئی ابن ابي الزناذ؛ عن ابي زاء عن ডি SH‏ 
ر COND A‏ ھ>ہے ٹپ রুপা Bo পা‏ م ص و AAZ A Sa‏ 
ع نيار بن الا قال : لما ৮01৯ ০৪৮‏ غلبت | فی ১|‏ 
عن نيار بن مكرم الأسلبي؛ قال : لما نزلت طالم. غلبت الروم في ادنى 
ASPs AZA‏ ممم পাতা A পাপা‏ مب مم A A‏ َ‫ سے رص ما م و 
الأرض ن بعد غ غلبون. فى بضع سئين 4؛ فكانت فا 
رض وهم من بعد pf‏ سيغلبون. في بضع سنن » رس 
পাত‏ ملم RAL‏ کہم ے مام الام رم م مھ م عمدم পনি 22 CAD‏ الام 
يوم نزلت عل الایة 4১০০ ৩২১৪‏ وکان المسلمون یحبون ظھور الروع 
রা‏ - 2 
DIRS‏ رہ مص ہے 5৯‏ 


4 کاب وفي ذلك فول الله‎ 4১ لأنهم وإياهم‎ te 


2 OR oc بريم مس مص ۔‎ Az هم نل‎ LAP APA ILIR | পনি পণ 
#ويومتذ يفرح المؤمئون. بتصر الله ينصر من يشاء وهو العزيز‎ 
পা পর পা ‫َ পা প্রত 


Az ADS AZ AP Do, ৯৪৫ ‫َ প يق بعرم مم‎ IO APA roe مم‎ ডে 
كانت قريش 3 فارس؛ لان ايا ابا‎ | 
sal لرحيم ٭ء و نت قريش تحب ظهور رس؛ لأنهم وإياهم ليسوا‎ 


2 চা 
RI ص2‎ ALAS 


َ‫ ےا م اام Bor Ar‏ نل পাতা‏ َ‫ گے 
کتاب» ولا إیمان ৩০‏ لما أَنْرَلَ الله - SOF‏ - هذه الاية؛ حرج أبو 
পা‏ ے‫ পর্ণ পা পা‏ 


পা ৯ ےی‎ ZEB A AeA و َ‫ م طم ممم َ‫ مع‎ Aww Ae 
غلبت‎ ly: الصديق - رضى الله عنه - فى نواحي مكة‎ 
بکر 5 7 رصي يصيع کي بواجي لم. غلبت‎ 
A N ہے 2 مام مم‎ পপ ممه ممم‎ 0 Af 5 انيه‎ 
الارس وهم صن بعل فلوم سو بي يضم‎ গর 
ممم‎ ৯ ل ايا مر وم ري‎ রতি ہےھ‎ 


Rk.‏ ہے 2 مھ مم 4 رج 
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নি চন্য ঘণ্ড ১২৫ 


পা مت‎ নিহিত و‎ 10১ 
كم تجعل البضع؛‎ : 2৫ পয (৮9,১৬০) (১975) চি 
: 98 এপ! পনি ৩৪ سنين إِلَى تسع 05 قسم بیننا وبتك‎ ০১৫ 


পু‏ ملام পা‏ ہدوہ ہے AG পনির‏ مجم وم 
قسموا بيهم ست এ, 0৩,2০১‏ الست 18230565595 


ne‏ مه مم 


০২) এ 5‏ رهن أبي 5 1.1 il ০49১‏ السابعة؛ ظھرت الروم 


পাপা Ard Ae 2 পর্ণ পাকি و‎ A 


ل تو وہہ :& 


পারা পাতা 


م 2ه 8م مه 


الله - dW‏ - قَالَ : في بضع سنِین, Le Lb‏ ذلك تاس LF‏ 
- حسن : «الضعيفة» تحت الحديث )66( 

৩১৯৪। নিয়ার ইবনু মুক্রাম আল-আসলামী (রাধিঃ) হতে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, যখন অবতীর্ণ হল £ (অনুবাদ) “আলিফ, লাম, মীম; 
রোমকরা নিকটবর্তী ভূখণ্ডে পরাজিত হয়েছে; তাদের এই পরাজয়ের পর 
অচিরেই কয়েক বছরের মধ্যে তারা বিজয়ী হবে”, তখন পারস্য শক্তি 
রোমকদের وج ٭+3‎ করছিল। মুসলিমরা আকাঙ্ষা করত যে, রোমক 
শক্তি পারস্য শক্তির বিরুদ্ধে বিজয়ী হোক। কেননা মুসলিমরা ছিল ہہ‎ 
কিতাব এবং রোমান খৃষ্টানরাও ছিল আহ্‌লে কিতাব এ বিষয়ে আল্লাহ 
তা'আলা বলেন £ “সেদিন আল্লাহ্‌র দেয়া বিজয়ে মুমিনগণ আনন্দিত ۱ 
তিনি যাকে ইচ্ছা সাহায্য করেন। তিনি মহা পরাক্রমশালী পরম দয়াময় ৷” 
কুরাইশরা চাইতো যে, পারস্যশক্তি বিজয়ী হোক ١ কেননা এ দুই গোত্রের 
কেউই আহলে কিতাব ছিল না, তারা আখিরাতের প্রতিও বিশ্বাসী ছিল না। 
আল্লাহ তা'আলা এ আয়াতগুলো অবতীর্ণ করলে আবু বাক্র ۶۶۰۹۹۰ (রািঃ) 
মক্কার অলিতে গলিতে ঘুরে ঘুরে উচ্চ কণ্ঠে ঘোষণা করেন £ আলিফ, 
লা-ম, মী-ম। রোমান শক্তি নিকটবর্তী অঞ্চলে পরাজিত হয়েছে। তাদের এ 

পরাজয়ের পর অচিরেই কয়েক বছরের মধ্যে তারা বিজয়ী হবে ।” 


۱۷۸۷۷۷۸۷۰۷۸۷۹۷۱۱ 1٥ 
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১২৬ sil صحبم‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ان‎ 80 


কুরাইশদের একদল লোক আবু ٭‎ (রাযিঃ)-কে বলল, আমাদের ও 
তোমাদের মাঝে একটি চুক্তি হোক। তোমার সাথী (রাসূলুল্লাহ জট) 
বলেছেন যে, রোমানরা কয়েক বছরের মধ্যেই পারস্য শক্তির উপরে বিজয়ী 
হবে। আমরা এ বিষয়ে তোমাদের সাথে বাজি রেখে মাল বন্ধক রাখি না 
কেন? আবু TET রোযিঃ) বলেন, ঠিক আছে। বর্ণনাকারী বলেন, বাজি 
হারাম ঘোষিত হওয়ার পূর্বে এই চুক্তি হয়েছিল। আবু বাক্র (রাযিঃ) এবং 
মুশরিকরা বাজি ধরে বাজির মাল আলাদা করে রেখে আবূ বাক্র 
(রাযিঃ)-কে বলল, আপনি বিষ্উ-কে কত নির্ধারণ করতে চান? এ তো তিন 
হতে নয় বছর পর্যন্ত বুঝা যায়। আপনি আমাদের এবং আপনার মধ্যে একটি 
মধ্যবর্তী সময় নির্দিষ্ট করুন। আমরা উভয়ে ততক্ষণ পর্যন্ত অপেক্ষা করব | 
বর্ণনাকারী বলেন, তারা নিজেদের মধ্যে ছয় বছরের সময়সীমা নির্ধারণ 
করে। বর্ণনাকারী বলেন, ছয় বছর পার হয়ে গেলেও কিন্তু রোমানরা 
পারসিকদের উপর বিজয়ী হয়নি। অতএব মুশরিকরা আবূ বাক্র 
(রাধিঃ)-এর অর্থ নিয়ে ہ۴‎ কিন্তু সপ্তম বছরে রোমানরা পারসিকদের 
বিরুদ্ধে জয়লাভ করে | মুসলিমরা আবু বাক্র (রাযিঃ)-এর ছয় বছর বরাদ্ধ 
করাটাকে দোষারোপ করল । কেননা আল্লাহ তাআলা “কয়েক বছরের 
মধ্যেই” বলেছেন। বর্ণনাকারী বলেন, এ সময় (ভবিষ্যদ্বাণী সত্য হলে) 
অনেক মানুষ ইসলাম গ্রহণ করে। 

হাসান : যঈফাহ্‌ (৩৩৫৪) নং হাদীসের অধীনে | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ, নিয়ার ইবনু মুকরামের 
হাদীস হিসেবে গারীব। “আবদুর রহমান ইবনু আবুষ যিনাদের সনদেই শুধু 
আমরা এ হাদীস জেনেছি। ۱ 


سو © صا ھم eA‏ وص م 
১০৪৮১০১০০৫7‏ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩২ ॥ সূরা TENT‏ 


ے ايم وم عدم ع شام درم N‏ دم مه طصسہ ل ^۸ 
(০৮ - 6‏ قتيبة : حدثنا بكر بن مضرء. عن عبيد الله بن 
রা পারাটা 2‏ 
AW পা Ar 2‏ ےر পানি‏ َ‫ ہے LEA EA, 1 AD Ar A‏ ہے 
زحر؛ عن علي بن يزيد عن القاسم بن عبد الرحمن؛ عن ابي abl‏ 
2 7 َ‫ سط ے 7 2 م 
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ضام م AB‏ ل ممم سام م سم مرش سلسم 


بل 0 পাতা‏ َ‫ ہے ہے۔ َ‫ 
عن رسول الله عل , قال 53 را تبيعوا القينات, ولا تشتروهن», ولا 


A n ہے وو م ت ہے و‎ গু নি ১ مح م کے کے‎ ৫) DIA swe 
وفى مثل‎ ৫1৮ تعلموهن, ولا حير فى تجارة فيهن» وتمنهن‎ 
7 পার্ট Ed 7 পারত রা 
৩ 2 A وم مدوم‎ 


04) ১০) 48 5552 هذه الاي : ومن الاس‎ ০০ SS 
الله إلى اخر الاية.‎ ৩০ 
(১) حسن : ومضى برقم‎ - 
৩১৯৫ | আবু উমামাহ্‌ রোযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ E 
বলেছেন £ তোমরা গায়িকা নারীদের ক্রয়-বিক্রয় করো না, তাদেরকে 
গান-বাজনা শিক্ষা দিও না, তাদের (ব্যবসায়িক পণ্য হিসেবে ব্যবহার করা) 
ব্যবসায়ের মধ্যে কোন মঙ্গল নেই এবং এদের মূল্যও হারাম | এ প্রসঙ্গেই 
এই আয়াত অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) : “এমনও কিছু লোক আছে, যারা বাতিল 
অশ্লীল কাহিনীসমূহ ক্রয় করে আনে, যেন লোকদেরকে অজ্ঞতাবশত আল্লাহ 
তা“আলার পথ হতে আলাদা করতে পারে এবং এ পথকে 28-65۰۹ 
করতে পারে । এ ব্যক্তিদের জন্য রয়েছে অপমানকর আযাব”- (সূরা 
লুকৃমান ৬)। 
হাসান 8 (১২৮২) নং হাদীস পূর্বে উল্লেখ হয়েছে। | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এটি শুধুমাত্র আবূ উমামাহ 
وم ی‎ সূত্রে কাসিম হতে বর্ণিত হয়েছে। | ہچ‎ নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী 
‘আলী ইবনু ইয়াহীদ হাদীস শাস্ত্রে যঈফ ۱ আমি মুহাম্মাদকে বলতে শুনেছি 
আল-ক্বাসিম নির্ভরযোগ্য এবং ‘আলী ইবনু ইয়াযীদ দুর্বল। 
باب ومن سورة السجدة‎ - ۳ 
অনুচ্ছেদ £ ৩৩ সূরা আস্-সাজদাহ্‌ ' 
AMEE کٹا‎ + ১৫ 0ھ جد تا عبد الله بی أبن‎ 


AAA Ar مم‎ nc! Ar 


Ar‏ بل ہ ےہ A পা ও‏ مام سر ےی 
عبد الله الاویسی؛ عن سليمان بن 5১95‏ عن يحيى بن ০‏ عن أنس 
তে ‫َ 7‏ ہے রা‏ ہے َ‫ 
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১২৮ sit £2” 71 আত্-তিরমিযী 0b 9‏ 
اين مَالك Sf:‏ هذه الَآيَة : « ১০৮৫ SEE‏ الْمَضَاجِع 4 رلت في 
انتظار الصلاة LUNAS ad‏ 
- صحيح : «التعليق الرغيب» .)۱٦۰/۱(‏ 

৩১৯৬। আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, “তাদের 
দেহপাশ বিছানা হতে আলগা হয়ে যায়.....”- (সূরা সাজদাহ্‌ ১৬) আয়াতটি 
“আতামার (ইশার) নামাযের জন্য অপেক্ষা করার ফাযীলাত প্রসঙ্গে অবতীর্ণ 
হয়েছে। 0 

সহীহ : তা“লীকুর রাগীব (১/১৬০) 

আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব। আমরা শুধু 
উল্লেখিত সনদেই এ হাদীস জেনেছি। 


۷ - حدئنًا أبن ابی عمر : HULL ৫5‏ عن أبي 25১01‏ 
: أعددت لعبادي الصالحين ما لا عين 50 ولا أن سمعت: ولا 25 
পাতা পাতা Ar পলা‏ ھ رو صم اسم هرد م ا مظاےے 9১‏ سے লা‏ وس 5 
علي فلب بشرء وتصديق ذلك في كتاب الله - عز وجل - : ১৩৯‏ تعلم 
ہم © سم OF A ar ia‏ امم رس واس ےر رم তা‏ مسبم পা‏ 
نفس ما أخفي لهم من قرة اعين جزاء یما کانوا يعملون #». 

- صحيح : «الروض النضير» )١١١5(‏ ق. 

৩১৯৭ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E বলেন ৪ 
আল্লাহ তা'আলা বলেছেন £ঃ আমি আমার নেক বান্দাদের জন্য এমন কিছু 
তৈরি করে রেখেছি, যা কোন চোখ কখনো দেখেনি, কোন কান (এর বর্ণনা) 
কখনো শুনেনি এবং মানুষের অন্তর তা কল্পনাও করতে পারবে না। এর 
সত্যতা আল্লাহ তা“আলার কিতাবেই বিদ্যমান ঃ “তাদের ভাল কাজের ফল 
স্বরূপ তাদের চক্ষু শীতলকারী কী লুকায়িত রাখা হয়েছে তা কেউই জানে 
না”- (সূরা সাজদাহ্‌ ১৭)। 
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সহীহ : রাওযূন নাধীর (১১০৬), বুখারী (৪৭৭৯), মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


ے 
5 


তা 7‏ “ہے مام مام A we‏ 
۳۱۹۸ 625 ابن ابي عمر : حدثنا سفيانء عن مطرف بن 
صاصم م লি‏ ہے AG‏ ت سدم ص a‏ 
طریف, وعبد املك وه ان ابجر - > سمعا a‏ مت 
مم ملعم As পা RD পালি‏ قش ممم سه 
المغيرة بن ١ rl ০০ as‏ رہ إلى ০১৪01): উপ‏ 


চলি সি الجنة‎ ১১1৬ 5:00 - السّلآم‎ 225 


ss, 7‏ یئ مم عم م ممص ۸ পেল‏ لصي بر مم 


Led JS: 4 005 dt أهل الجنة‎ ০৯৭ ৩০০৫ قال : رجل يأتي‎ 


سر2 مم পৃ‏ م صر مھ 

: رت ان وقند نزلوا ا و کر قال‎ ০১৮৪ 

رو بر ا পা রি‏ 

فال له ارقي ان يكن لذ ما كان ০৮০ ০০4০‏ 2520 د (RE‏ 

Are.‏ عام ساس ےہے۔ A‏ رس و ميم 7 ہے তা‏ ممم পা‏ ممم 

نع 22 0 :لد هذا له رغ 

+ "و বি‏ .2-2 عم পু এপ‏ له : 7 এরা পা‏ بے এ‏ 
م ع م ماس পু‏ مه 9 ے تھے رر পাপা‏ ہے َ‫ A en‏ 

wl‏ + فقول : رضيت» ভা‏ رب! فيقال له : فإن لك مع هذا ما اشتهت 


عم عماسم Beare‏ م مم لس 


نفسك. ولذت عينك». 


- صحيح : م (55-40/5). 

হরর ররর دم‎ MT سے‎ নাবী 

বলেছেন £ মুসা (আঃ) নিজ সৃষ্টিকর্তার নিকট আরজ করলেন : হে‏ ت2 
و প্রভু! সর্বাপেক্ষা নিম্ন শ্রেণীর জান্নাতী কে? তিনি (আল্লাহ) বললেন‏ 
জান্নাতবাসীরা জান্নাতে চলে যাওয়ার পর এক লোক উপস্থিত হবে | তাকে‏ 
বলা হবে, প্রবেশ কর। সে বলবে, আমি কি করে জান্নাতে প্রবেশ করব,‏ 
লোকেরা তো নিজ নিজ স্থানে পৌছে তা দখল করে নিয়েছে! তখন তাকে‏ 
বলা হবে, দুনিয়ার বাদশাদের মধ্যে একজন বাদশার যত বড় রাজত্ব হতে‏ 
পারে, তোমাকে যদি ততটুকু দেয়া হয় তবে তুমি কি খুশি হবে? সে বলবে,‏ 


-৯ 


www.waytojannah.com 


Contents 


১৩০ صحع الترمذي‎ /সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬ক্ঠ খণ্ড 


প্রভু! হ্যা আমি তাতে খুশি হব | তাকে বলা হবে, তোমাকে এ পরিমাণ 
এবং এর অতিরিক্ত তিন গুণ স্থান দেয়া হল। সে বলবে, হে প্রভু! আমি 
এতে খুশি আছি। তাকে বলা হবে, তোমাকে এই পরিমাণ দেয়া হল এবং 
তার দশ গুণ দেয়া হল। সে বলবে, হে প্রভু! আমি সন্তুষ্ট হলাম | তাকে বলা 
হবে, এ ব্যতীতও তোমার আত্মা যা কামনা করবে এবং তোমার চোখ যা 
পেয়ে শীতল হবে তাও তোমাকে দেয়া হবে। 

সহীহ : মুসলিম (৬/৪৫-৪৬) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। কিছু বর্ণনাকারী 4 
হতে, তিনি মুগীরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, এই সনদে এ হাদীস বর্ণনা করেছেন, 
কিন্তু মারফু‘রূপে নয়। তবে মারফু‘রূপে বর্ণিত হাদীসটি অনেক বেশি 
সহীহ। 


হানি ۸ م‎ © 


4” - باب ومن سورة : الأحراب 
অনুচ্ছেদ : ৩৪॥ সূরা আল-আহ্যাব‏ 


পা APA مع‎ পা ے سے‎ ০০22৯2৩৮৫2৩ 


: الْمبَارك‎ ০4101 25185 أحمد بن محمد‎ (7 ধাঁ. 


K كال عدي أن‎ + 0৬ ১9565 গে CL ৮ 
পে জজ ت کر اھ‎ OE فک ہے و‎ 
পের له غبت عَنْه! أمَا 486 ئن‎ 10৮5 4548 : I 
بعد يرين الله ها أصتم: قال‎ Ls لله َه مع رس الله ا‎ 
চি 13554. ৮20৮ 2০45. 


حصم سےھ ممم مم عم পাঠ‏ 


القابلء فاستقبله سعد بن معاذ. ০৩১‏ : با 1১০ ৫‏ ا شال 


لريح | ১ 29১ ১১৭‏ فقاتل حتی MEE‏ فوجد في جسدہ ه بضع 


2A م مهم م رسام‎ পাটি পা n2 ھےھہم‎ AAD পা পালা 


وثمانون؛ من ہیں ضر 225 ১০০৪ “২১৪‏ الربيع بنت 


سا مص م 


(১১১০ ১৩) ج2‎ রর هذه‎ ৩,০০৪ ৯ أخي‎ ০৮০ فما‎ : 7.) 
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£৮/সহীহুআত্-তিরমিযী 0b 9 ১৩১‏ الترمذي 
০৫ এ ১০৪৪ এ 9011০‏ )95552552785 
- صحیح :م A(AEV-ELO/NV)‏ , 

আনাস রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, আমার চাচা‏ | ممدہ 
আনাস ইবনু নাযর- যার নামানুসারে আমার নাম রাখা হয়েছে- বলেন যে,‏ 
সাথে বদর যুদ্ধে অংশগ্রহণ করতে পারেননি |‏ وی۔ 2 তিনি রাসূলুল্লাহ‏ 
ব্যাপারটি তার নিকট অসহনীয় লাগছিল । তিনি বলেন, মুশরিকদের সাথে‏ 
প্রথম যে যুদ্ধে রাসূলুল্লাহ প্র উপস্থিত ছিলেন আমি তাতে অনুপস্থিত‏ 
রইলাম। আল্লাহ্র কৃসম! যদি তিনি আমাকে রাসূলুল্লাহ ঞ্র্ই-এর সাথে‏ 
কোন যুদ্ধে অংশগ্রহণ করার সুযোগ দেন তবে আল্লাহ তা'আলা অবশ্যই‏ 
দেখবেন আমি কি করি | এ কথা বলার সাথে সাথে তার ভয় হল যে, তিনি‏ 
کٛ_۔تتڈ  বিপরীতের কিছু বলেন কি না। পরবর্তী বছর তিনি রাসূলুল্লাহ‏ 
সাথে উহ্দের যুদ্ধে শরীক হন। উহুদে যেতে পথিমধ্যে সা'দ ইবনু মু'আয‏ 
(রাযিঃ)-এর সাথে তার দেখা হয়। তিনি প্রশ্ন করেন, হে আবু আমর!‏ 
কোথায় যাচ্ছ? তিনি বললেন, আহা! জান্নাতের ঘ্বাণের দিকে | আমি 8+‏ 
দিকে তা অনুভব করছি। (বর্ণনাকারী বলেন), তিনি যুদ্ধ করতে করতে‏ 
শহীদ হন। তার শরীরে আশিরও বেশি জখম ছিল। এর মধ্যে কিছু ছিল‏ 
তরবারির আঘাত, কিছু বর্শার আঘাত এবং কিছু তীরের আঘাত ۳۶‏ 
ফুফু রুবাই বিনতু নাযর (রাযিঃ) বলেন, জখমের কারণে আমি আমার‏ 
ভাইকে চিনতে পারছিলাম না। শুধু তার আঙ্গুলের গোছা দেখেই তাকে‏ 
চিনতে পেরেছি। তার সম্পর্কেই এ আয়াত অবতীর্ণ হল (অনুবাদ) 8‏ 
“ঈমানদার ব্যক্তিদের মধ্যে কিছু লোক আল্লাহ তা'আলার সাথে তাদের কৃত‏ 
ওয়াদা পূর্ণ করেছে, তাদের কেউ কেউ নিজের ইচ্ছা পূর্ণ করেছে (শহীদ‏ 
হয়েছে) এবং কেউ. অপেক্ষায় রয়েছে। তারা নিজেদের অঙ্গীকারে কোন‏ 
পরিবর্তন করেনি”- (সূরা আহ্যাব ২৩)।‏ 

সহীহ : মুসলিম (৬/৪৫-৪৬) 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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১৩২ الترمط ي‎ £৮/ সহীহ আত্-তিরমিষী كاه‎ 90 


পা 
পপ পি বি e ASP PAPAS পরুন ہے‎ 


I 


ডু PASS‏ ممعم 


IG ye sof مَالك‎ ৯ اتس‎ ৩০ hy Ls 


غبت عن গু‏ 95 495 05 الله ا له المشركين. ٹن الله ০৫৭‏ 
99 للمشركين؛ ০‏ الله كيف أصنّع؛ لما قان sl চি‏ کف 


LAP APA‏ س LAE A‏ سم 


المسلمونء ۳۰۰٦ তা ১০০‏ کو 


سے 
ررم পাঞেপা‏ سم As A‏ سس سم 


المشرکین এত 2০০‏ مما ০০‏ ء - يعني : اصحابه 0 


লা 


رص نام পাপ‏ رھ BAS‏ ہے۔ 


تقدم» ail‏ سعدء JES‏ :ٴي أخي! ما ১5৮০7. ৫‏ 


2:০1‏ صنع؛ ০৯৮৪ ।‏ فيه بضع وَتَمَانُون؛ ؛ من ضربة بسيف, وطعنة 
2720৮‏ 1 ۵ یی ھ۶۶ 
قَضَى تحبه ومنهم من পল‏ 
- صحيح : خ (۲۸۰۵). 

tod | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তার চাচা 
বদরের যুদ্ধে অনুপস্থিত ছিলেন। তিনি (চাচা) বলেন, এটাই ছিল প্রথম যুদ্ধ 
যা রাসূলুল্লাহ E মুশরিকদের বিরুদ্ধে পরিচালনা করেন | অথচ এই প্রথম 
যুদ্ধেই আমি অংশগ্রহণ করতে পারলাম না। আল্লাহ তা'আলা যদি ভবিষ্যতে 
মুশরিকদের বিরুদ্ধে আমাকে কোন যুদ্ধে অংশগ্রহণের সুযোগ দেন, তবে 
তিনি দেখবেন আমি কি করি ۱ তারপর উহুদের যুদ্ধে মুসলিমরা পরাজয়ের 
সম্মুখীন হলে তিনি বলেন, “হে আল্লাহ! মুশরিকরা যে বিপদ নিয়ে এসেছে 
আমি তা হতে তোমার নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করছি। আর মুসলিমরা যা 
করেছে সে প্রসঙ্গে তোমার নিকট ওজরখাহি করছি।” তারপর তিনি সামনে 
আগালেন। তার সঙ্গে সাঁদ (রোযিঃ)-এর সাক্ষাৎ হলে তিনি বলেন, হে ভাই! 
তুমি কি করছ, আমি তোমার সাথে আছি। (সাদ বলেন) কিন্তু সে যা করল 
আমি তা করতে ব্যর্থ হলাম | তার দেহে আশির বেশি জখম পাওয়া গেল। 
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খণ্ড ১৩৩‏ كد 75:11-67 / ص الترمذي 


এর কতগুলো ছিল তরবারির আঘাত, কতগুলো বর্শার আঘাত এবং 
কতগুলো তীরের আঘাত ۱ আমরা বলাবলি করতাম যে, তার ও তার 
বন্ধুদের বিষয়ে এ আয়াত অবতীর্ণ হয়েছে (অনুবাদ) £ “তাদের ভিতর কেউ 
কেউ ইচ্ছা পূর্ণ করেছে এবং কেউ সময় আসার অপেক্ষায় রয়েছে”- (সূরা 
আহ্যাব ২৩)। 

সহীহ £ বুখারী (২৮০৫) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আনাস ইবনু মালিক 
(রাযিঃ)-এর চাচার নাম আনাস ইবনু ۴ | 


9০৪ ০৮55৯ ASIN Sar তত‏ 9 ہہ م ০ ৫6‏ ڑڑھ۔ 


5৮7 ۳۲.۲‏ القدوس بن محمد العطار البصرِي : حدثتا 


PAS‏ مم م سم مام حسم AAD‏ سم مم 


عمرو بن عاصمء عن إسحاق بن يحبى بن طلْحَة. عن موسى بن lb‏ 


ص مم ظ পরা‏ ہے পাতা‏ 


: 003 بَلی,‎ : ol رك؟!‎ খা, JS Le على‎ CBS: IU 
رسول الله & يقول : طَلْحَهُ ممن قضی تحبهء.‎ ০০০ 
.)۱۲٦۹( حسن : «ابن ماجه»‎ - 
دمدہ‎ | মূসা ইবনু ত্বালহা (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমি মু'আবিয়াহ্‌ রোযিঃ)-এর নিকট প্রবেশ করলে তিনি বললেন, আমি কি 
তোমাকে একটি সুসংবাদ শুনাব না? আমি বললাম, হ্যা অবশ্যই | তিনি 
বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ E-F বলতে শুনেছি ۱ যারা নিজেদের ইচ্ছা 
পূর্ণ করেছে, ত্বালহা (রািঃ) তাদের TCT | 
হাসান £ ইবনু মা-জাহ (১২৬) 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। আমরা শুধু উল্লেখিত সনদসূত্রে 
মু'আবিয়াহ্‌ রোযিঃ) হতে এ হাদীস জেনেছি এবং এটি মুসা ইবনু ত্বালহা 
হতে তার বাবার সনদে বর্ণিত হয়েছে। 


প বুডিপ‏ سر 27ھ مم م ممم ضام مم م مام 


কু পনির ل‎ AZ A م مم ہے‎ As 
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১৩৪ 2281 ك‎ vb খণ্ড 


سام rad পাটি‏ 2م ہے পারা AAS‏ عمس 2 পানি‏ £ رام رمام ال ر 


من هو؟ 8 থু‏ یجترنون کو0 يوقرونه ويهابونه, فساله 


ردص برش بعرم مهام عرش مهرم পিরিত‏ م ممم 


ws تم سأله؟ فاغرض عتف ثم سألّه؟ فأعرض‎ ভি lel 


পণ 2 AD * 92‏ ت ىر ہي Bie‏ ر م AAPG‏ 


۴م إني cA‏ من باب المسجد؛ وعلّي ثیاب خضرء فلما راني ০৯৮০‏ 


ع ضما سم سس 


الله ل &%: قال : পরেছি‏ السائل 525 قضی LA‏ قال ل 


Pon তা 7 


abl‏ قال ৬০৪ ০০ 2১):‏ نحبه». 
- حسن صحيح : ٭الصحیحةء .)"5/١(‏ 
ہے ৩২০৩ ত্বালহা (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ‏ 
প্রশ্ন‏ مم جے সাহাবীগণ এক মূর্খ বেদুঈনকে বলল, তুমি গিয়ে রাসূলুল্লাহ‏ 
কর, “যারা নিজেদের মানৎ পূর্ণ করেছে” দ্বারা কাদের বুঝানো হয়েছে?‏ 
সাহাবীগণ সরাসরি তার নিকট এ কথা প্রশ্ন করতে সাহস পাননি । তারা‏ 
তাকে সম্মান ও সমীহ করতেন। বিদুঈন তীর নিকট ব্যাপারটা জিজ্ঞেস‏ 
করলে তিনি মুখ ফিরিয়ে নেন। সে আবারো তাকে প্রশ্ন করলে তিনি এবারও‏ 
মুখ ফিরিয়ে নেন। সে আবারো তাকে প্রশ্ন করলে তিনি এবারও মুখ ফিরিয়ে‏ 
নেন। তারপর আমি মাসজিদের দরজা দিয়ে ভিতরে ঢুকলাম | আমার পরনে‏ 
ছিল সবুজ কাপড়। রাসূলুল্লাহ E আমাকে দেখে বললেন ঃ প্রশ্নকারী‏ 
কোথায়, যে “মানৎ পূর্ণকারীদের' বিষয়ে প্রশ্ন করেছে? বেদুঈন বলল, হে‏ 
আল্লাহ্‌র রাসূল! এই আমি । রাসূলুল্লাহ FE বললেন £ যারা নিজেদের মানৎ‏ 
পূর্ণ করেছে এ লোক (তালহা) তাদের একজন |‏ 
হাসান সহীহ £ সহীহাহ (১/৩৬)‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব | আমরা শুধু ইউনুস ইবনু‏ 
বুকাইরের সনদে এ হাদীস জেনেছি।‏ 


م للام م ہمورہ و ورم ے AS পাপা‏ رمم رمم جع ENP‏ 7 
£.- د بد لیا عد بن سید ۲ خد عثمان ين عس £ عن يونس 
AEA oR‏ ےہ ہے পা‏ طلم ہہے۔ 


9০455 ol‏ الزهري, عن أبي LL‏ عن 25৬‏ رضي الله ع: 
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سے ھم ت BR BA AE‏ بل سے 8 ARIE‏ سس পপ‏ م ےب ے َ‫ 
SG‏ : لما أمر رسول الله ڪه بتخيبر أزواجه؛ بدأ بي IG‏ : دبا 
নাছ পা Ed Ed 2 Ed‏ 


ঠা ‫َ‏ ضص ہے 9 > ہے سام Aad‏ عم তত‏ ممم পা‏ مولع A‏ 
عائشة! إنى ذاكر لك امرا؛ فلا عليك أن لا تستعجلی؛ حتى تستأمرى 
রা - রা 5 পাদ রা‏ وض - اال 


صم لم 


عم مم سے ھم পপ Arr‏ کھ غلم ,2 a ‫َ A তন পাকি‏ 
أبويك». قالت : وقد علم ان ابواى لم يكونا لیامرانی بفراقه, قالّت : 
পারাটা রা - রা‏ م 


مه ہے لت لے Lr কপ‏ مم ZB cr‏ ت عم LAL‏ مام 
০৮৪ - ৩৩৩5201919০‏ :یا أيها التب فل 20509 


مہم و بر ہے ہر ہے۔ے۔ পাপা পা পানি পা পনি‏ ےہے পাবা 9 পা‏ 
كنتن تردن الحياة الدنيا وزينتها فتعالين )»» حتى بلغ : 
Ed 2‏ 
معام َ‫ ہر ھ ہے امه م م DAE noua‏ 2 
ظ للمحستات منکن أجرا عظيما ». ০445‏ : في أي هَذَا استا 
পাতা রা 2‏ و مم - r‏ 7 


1351 
dad ৩০ 
صحيح 2 ق.‎ - 

৩২০৪ 1 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
কে তীর সহধর্মিণীগণকে তোর স্ত্রীত থাকার বা পার্থিব ভোগবিলাস 
গ্রহণ করার) এখতিয়ার দেয়ার নির্দেশ দেয়া হলে তিনি প্রথমে আমাকেই 
প্রশ্ন করেন। তিনি বলেন, হে ‘আয়িশাহ্‌! তোমাকে একটি কথা বলতে 
চাচ্ছি। তুমি ধীরস্থিরভাবে উত্তর দিবে, তাড়াহুড়া করবে না এবং প্রয়োজনে 
তোমার বাবা-মার সাথেও শলা-পরামর্শ করবে | “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, 
তিনি ভাল করেই জানতেন যে, আমার পিতামাতা কখনো আমাকে তার 
হতে পৃথক হওয়ার অনুমতি দিবেন না। 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, তারপর 
তিনি বললেন যে, আল্লাহ তা'আলা বলেন ৪ “হে নাবী! তোমার স্ত্রীদের বল, 
তোমরা যদি পার্থিব জীবন ও তার চাকচিক্য কামনা কর তবে এসো, আমি 
তোমাদের কিছু دم‎ দিয়ে জদ্রভাবে বিদায় করে দেই | আর যদি 
তোমরা আল্লাহ, তার রাসূল ও আখিরাতের সুখ-স্বাচ্ছন্দ্য লাভ করতে চাও, 
তবে তোমাদের ভিতর যারা সতকর্মশীল তাদের জন্য আল্লাহ তা'আলা মহান 
পুরস্কার প্রস্তুত করে রেখেছেন”- (সূরা আহ্যাৰ ২৮-২৯)। আমি বললাম, 
আমি কি বিষয়ে আমার পিতা-মাতার সাথে পরামর্শ করব! আমি তো 


লারা পাতা AMD পাতা 


2012 ৬৯ 0 یل ہے 9م 7 تھے ہی ہے 4 “مم مم‎ PA 
& ريد الله ورسوله» والدار الاخرةء وفعل أزواج التب‎ 
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আল্লাহ, তার রাসূল ও আখিরাতের জীবনই কামনা করি ۱ ‘আয়িশাহ্‌ (Re) 
বলেন, আমি যে উত্তর দিয়েছি, রাসূলুল্লাহ 2555-17 অপর স্ত্রীগণও একই 
রকম উত্তর দেন। 

সহীহ 5 বুখারী (৪৭৮৬), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। ইমাম যুহ্রী (রাহঃ) 
'উরওয়াহ্‌ (রাহঃ) হতে এবং তিনি 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে এই সূত্রেও এ 
হাদীস বর্ণিত আছে। 


ل পাপা‏ بر পা‏ مس 9 ع ساسم برا ص تام مير পা ছি পু Ar Ad AA?‏ 


কত اما لمان ہو‎ হিপ CG 7.০ 


Lead AG Ares سام‎ Td Ar Ards পাজি পা Aer 


عن یحیی بن عبيدء عن عطاء بن أبي رباح» عن عمر بن يي il‏ - 


2 


2 202 ৮ 5 للدم ہے‎ ক পি ره‎ পি 012 ৬ ও مام‎ 
ly: هذه الايةُ عَلَى النيي عله‎ CHET: قال‎ BE লে ৮ 


و مم ظم AP‏ ےر رمرم AW‏ م ASA পাকি‏ رو مر سردم صھ ہے Ac A‏ 

برد الله لبذهب 5 الرجس أھل البيت ويطهركم تطهيرا 4 في بيت 

س‫ ہے 2 ے‫ 2 পা নত‏ 

میں পাপা‏ حر صر ص পাপা পলা পা‏ مي ميم صما مه পাতা ‫َ TD‏ 5 عم مه 

ام AL‏ قدعا قاطمة وحسنا وحسینا؛ فجللهم بكساء؛ وعلى خلف 
রঙ পর্ণ 7‏ م 

52 A ع مم م‎ ৫৪৮৪৬ ০ পাপা গড়ের পা 


هره ০১9৮7 06765 বি‏ بيتي؛ ৮১১৩‏ عنهم 
الرس এ 751৮6)‏ قَالَتْ ৫‏ سَلَمَةَ 55 ৮5‏ یا تبي الله 
- صحيح : «الروض النضير» AVN)‏ ۱۱۹۰)ءم. 

৩২০৫ | ‘উমার ইবনু আবী সালামাহ্‌ রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, যিনি 
রাসুলুল্লাহ صم تہ‎ আশ্রয়ে লালিত-পালিত হন। তিনি বলেন, উম্মু সালামাহ্‌ 
(রাযিঃ)-এর ঘরে রাসূলুল্লাহ ہت‎ উপর যখন এ আয়াত অবতীর্ণ হল 
(অনুবাদ) : “আল্লাহ তা“আলা তো চান আহলে বাইত হতে অপবিভ্রতা দূর 
করতে এবং তোমাদেরকে সম্পূর্ণরূপে পবিত্র করতে”-_ (সুরা আহ্যাব و‎ 
৩৩), তখন তিনি ফাতিমাহ্‌, হাসান ও হুসাইন (রাযিঃ)-কে ডাকলেন এবং 
তাদেরকে একটি কম্বলের ভিতর ঢেকে নিলেন। “আলী (রাযিঃ) তাঁর পিছনে 


۱۷۷۷۷۷۸۷۰۷۷ زم لاج‎ 1 ۷٥ 
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ছিলেন | তিনি তাকেও কম্বলের ভিতর নিয়ে নিলেন | তারপর তিনি বললেন 
8 “হে আল্লাহ! এরা আমার “আহ্‌লে বাইত’ (পরিবারের সদস্য) | তুমি 
তাদের ভিতর হতে অপরিচ্ছন্নতা দূর করে দাও এবং সম্পূর্ণরূপে পরিচ্ছন্ন 
করে দাও ৷” উম্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, হে আল্লাহ্‌র নাবী! আমিও কি 
তাদের অন্তর্ভুক্ত? তিনি বললেন و‎ তুমি স্ব-স্থানে থাক এবং তুমি কল্যাণের 
মধ্যেই আছ। 
সহীহ : 71575 নাধীর (৯৭৬, ১১৯০), মুসলিম। 

হিসেবে এ হাদীসটি গারীব। 


AP or Ar روےواموہھ کے‎ LAD, 


CS - HY. A‏ محمد بن أبان .085 أبن ابي عدی, عن داود بن 


سم ہے APA‏ ےم طلم ہہے۔ 


أبي هند. ع 9০‏ الشعبي, عن مسروق» عن 2550 - رضي الله عنها -. 


ASA পা‏ > مس م 


: اليه‎ এ من الْوَحي؛‎ ৫০5 SU عله‎ NIELS 
এই 4 علب‎ Eh لذي نهم عله‎ 0৯১৯ 
صحيح : ق.‎ - 

৩২০৮। ‘আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
223 যদি ওয়াহীর কোন অংশ গোপনকারী হতেন, তাহলে অবশ্যই তিনি এ 
আয়াত গোপন করতেন (অনুবাদ) : “যখন তুমি সে লোককে বলেছিলে যার 
প্রতি আল্লাহ তা'আলা এবং তুমি দয়া করেছিলে.....”- (সুরা আহ্যাব ৩৭) 
শেষ পৰ্যন্ত৷ 

সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


LAP ب مع مم حسم‎ APL م شام‎ 5 পানি ناص عرصم‎ পা 


۹- حدثنا قتيبة ES:‏ يعقوب بن عبد الرحمن, > عن موسى 


পাপা টিপস APA ip 


ابن عقب ১০, 3৮০০০‏ آين عمرء قال : ما كنا ندعو زید بن 1252৬‏ 


www.waytojannah.com 


Contents 


১৩৮ الٹرمذ ي‎ ga / সহীহআত্-তিরমির্যী ৬ষ্ট খণ্ড 


পাতলা তা পাটি ممم‎ DB 


إلا ০৫৮,১০০ ৪০‏ رل 0০৫‏ :ادعوم لابائهم 3125 عند 


. اللہ‎ 
টিটি? 

৩২০৯ .ہت‎ আমরা 
যাইদ ইবনু হারিসাহ্‌ না ডেকে বরং যাইদ ইবনু মুহাম্মাদ ডাকতাম ۱ অবশেষে 
নাযিল হল ۱ “তোমরা তাদেরকে তাদের পিতার পরিচয়ে ডাকো | এটাই 
আল্লাহ তাআলার নিকট বেশি ন্যায় সঙ্গত”_ (সূরা আহ্যাব ৫)। 

সহীহ : বুখারী (৪৭৮২), মুসলিম | 

তে এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


পতি 2 م مم‎ EE 2 وم‎ Ar? PAPAS 0 
চটি 


৬৫ ھ مم‎ Ar رم درس م‎ পানি পাটি 


ن بن كثيرء ٠‏ عن حصين, ج مر 
রা‏ أتت الثبي 5১৫০০, ০4 ঞ‏ إلا রি JG‏ 


OR PRN ہےر‎ APA YB ہے‎ পারছি পা, পাও 


النساء یڈکرن پشيء. ০49‏ هذه যে‏ ا إن المسلمين والمسلمات 


A‏ مم ممعم 


০০91‏ وَالْمُزْمنّاتِ 4 الايَة. 
- صحيح الإسناد. 
৩২১১। উন্মু উমারাহ্‌ আল-আনসারিয়্যাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে,‏ 
তিনি নাবী শ্র্্-এর নিকট এসে বললেন : আমি (কুরআনে) প্রতিটি প্রসঙ্গ‏ 
পুরুষদের জন্যই উল্লেখিত দেখতে পাচ্ছি। অথচ মহিলাদের প্রসঙ্গে কোন‏ 
বিষয়ে আলোচনা দেখছি না। তখন এই আয়াত অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) ঃ‏ 
“নিশ্চয় যেসব পুরুষ ও স্ত্রীলোক মুসলিম, মু'মিন, আল্লাহ তা'আলার‏ 
অনুগত, সত্য পথের পথিক, ধৈর্যশীল, আল্লাহ তা"আলাকে ভয়কারী,‏ 
এবং বেশি পরিমাণে আল্লাহ তা“আলাকে মনে করে, আল্লাহ তা'আলা তাদের‏ 
জন্য ক্ষমা ও মহাপুরক্কার রেখেছেন” - (সুরা আহ্যাব OC) |‏ 
সনদ সহীহ | |‏ 
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আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। উল্লেখিত সনদেই শুধু 
আমরা এ হাদীস জেনেছি। 


تآے'. سمع م م Acs‏ ےم পরি‏ و ডিপ‏ مه ہے م ےر للام م 
٣۷٣۔-۔‏ حدثنا عبد بن حميد : حدثنل محمد بن الفضل حدثنا 
2 75 


م سن مم سم A n r‏ ربص ہے مرو دمع م 
محمد بن زيدء عن 5০৪‏ عن انس› قال : نزلت هذه الاية : وت 
2 ہے 2 رم هنا 


EBD في‎ CSD الله‎ ০৬৩ 
& النبي‎ IDB جاء زید شک هم 4590 فَاستَأمر النبي‎ 
واتق الل‎ 56825 
(21০) صحيع : خ‎ - | 
৩২১২ 1 আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, (অনুবাদ) و‎ 
“তুমি (নাবী) নিজের মনে সে কথা লুকিয়ে রেখেছিলে, যা আল্লাহ তা'আলা 
প্রকাশ করবেন”- (সূরা আহ্যাব ৩৭), এ আয়াত তখন অবতীর্ণ হয় যাইদ 
(রািঃ) যখন যাইনাব বিনতু জাহ্‌শ (রাযিঃ) প্রসঙ্গে অভিযোগ করতে 
এলেন। তিনি যাইনাবকে ত্বালাক্‌ দেয়ার ইচ্ছা ব্যক্ত করেন এবং নাবী 
م٘‌ لے‎ নিকট অনুমতি চান । নাবী EE বললেন : “তোমার স্ত্রীকে স্বীয় 
বিবাহধীনে রাখ এবং আল্লাহ তা“আলাকে ভয় কর”- (সুরা আহ্যাব ৩৭)। 
সহীহ ٦ বুখারী ৭৪২০) 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ। 


م تتام م ممعم م م Ach‏ رہم 9৩2‏ میٹ ہے পাপা তা A‏ 
১‏ حدثنا عبد بن حميد : حدثنا محمد بن الفضل : ৩০০০৮‏ 
2 
سس ممم ہہ ene‏ ع م عم سے নন‏ وده ALA‏ مام 
حماد بن زيدء عن 5৩০৪‏ عن انسء. قال : نزلت هذه الایة فى زينب بنت 
2 ہے 2 পার্ণা‏ م سے 
A‏ ہے ظا 2 سم পিতা কর্ণ পা পানি‏ ہے ےے ہے পাপ্পু‏ ممم পু‏ 2 
جحش : 9 فلما قضى زيد منها وطرا زوجناكها #. قال ৬৬:‏ ت تفخر 
2 7 

১৯৯ 5 وھ َ‫ ل‎ ও نه ع مما مم‎ 7৮৬ 2৯2৫ 012 - 2 کہ‎ পণ 
تقول : زوجکن اھلوکن: وزوجني الله من فوق‎ EE على ازداج النبي‎ 
পা পা م‎ 7 

- صحيح : «مختصر العلوء )١/۸٤١(‏ خ. 


www.waytojannah.com 


Contents 


১৪০ الترمذي‎ £* সহীহ আত্-তিরমি্যী ৬ষ্ঠ খণ্ড 


৩২১৩ | আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 6 
বিনতু জাহশ সম্পর্কে যখন এ আয়াত অবতীর্ণ হল (অনুবাদ) £ “তারপর 
যাইদ যখন তার (যাইনাবের) সাথে বিয়ের সম্পর্ক শেষ করল তখন আমরা 
তাকে যোইনাবকে) তোমার কাছে বিয়ে দিলাম,” তখন যাইনাব ہچ‎ 
জাহ্‌শ (রাযিঃ) নাবী জু -এর 359 সামনে গর্ব ভরে বলতেন, 
বিয়ে দিয়েছেন সাত আসমানের উপর হতে আল্লাহ তা'আলা | 

সহীহ ঃ মুখাতাসার আল-উলুয়ি (৮৪/৬), বুখারী | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


Ar পাতি oP IAS رمي‎ পাপা তা ‫َ 


CS -1‏ ابن ০০‏ : حدثنا سفيان بن عيينة» عن 


8 


7 صاصر مم‎ or 


عرب اراز : قلت عائشة : ما مات رسول الله এ‏ حتى 


9 مم পা‏ و 


أحل لَه اليْسَاء 


0 


- صحيح الإسناد. 
م 2 ৩২১৬ । ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
পূর্বেই এ সব স্ত্রীলোক তীর জন্য হালাল করা হয়।‏ 
সনদ সহীহ।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, 70578‏ 


পাপ‏ م متش ممص In‏ ت 64 ضام مم 
পা‏ ظصسر ص سام ےم A‏ کے পানি‏ 


র্‌ 58 عون‎ 


0 


bad‏ ا م مه 4 قي 
পা‏ رط পা পা‏ وت A পালি পা পাপা‏ ےج م ہے পা‏ رص Pee পা পা‏ 


٠ EE‏ ثم رجع؛ ؛ وعندها قوم؛ “؛ SG‏ فقضی حاجتہه؛ 


5 পাটি পর্ণ A ممم‎ AL পারা ص‎ পাপা পু 


فرجع؛ :55 10৯০৯‏ قال : 050 ৬৪০৩‏ بيني এ‏ ستراء 00 : 
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35 قال : فَقَالَ : لین گان كما تقول؛ لیٹرلن في‎ ob فذكرته لأبي‎ 
ব্রাশ পরা পাপা ١م‎ পা 


شي». এসি‏ ايه الحجاب. 


- صحيح : ح م ( ٦۵۱۹ء (১ 50:5৮‏ نحره. 


৩২১৭ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ مک‎ সঙ্গে ছিলাম | তিনি তার সদ্য বিয়ে করা স্ত্রীর . 
ঘরের দরজায় এসে দেখেন যে, তার ঘরে কিছু সংখ্যক লোক কথাবার্তায় 
ব্যস্ত। তিনি ফিরে গেলেন এবং নিজের কিছু কাজ করলেন। কিছুক্ষণ 
অপেক্ষার পর তিনি আবার ফিরে এলেন | তখনো তার ঘরে লোকেরা 
আলাপে লিপ্ত ছিল। তিনি এবারও ফিরে গেলেন এবং নিজের কিছু কাজ 
করলেন | তিনি আবার তার ঘরের দিকে রাওয়ানা হলেন। এ সময়ের মধ্যে 
তারা সেখান হতে চলে গেছে। বর্ণনাকারী বলেন, তিনি ঘরের মধ্যে ঢুকে 
আমার ও তার মধ্যে একটি পর্দা ঝুলিয়ে দিলেন। বর্ণনাকারী বলেন, আমি এ 
ঘটনা আবু ত্বালহা (রোযিঃ)-এর নিকট বর্ণনা করলাম | তিনি বললেন, তুমি 
যা বলছ তা যদি ঠিক হয়, তবে এ বিষয়ে নিশ্চয়ই কোন আয়াত অবতীর্ণ 
হবে। বর্ণনাকারী বলেন, এই প্রেক্ষিতেই পর্দা সম্পর্কিত আয়াত (সূরা 
আহ্যাব ৫৩-৫৫) অবতীর্ণ হয়। 


সহীহ ঃ বুখারী (৫১৬৬, ৫৪৬৬, ৬২৩৮) অনুরূপ | 
আবু ‘ঈসা বলেন, উল্লেখিত সনদসূত্রে এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


ع اس r PP‏ تتام ہےر مھ رمم م دم 


۸۔- ELS CS‏ 6( جحقر ين سليمان ٠ ০1‏ عن 


পালা PAS 


الْجَعْد بن SUES‏ عن انس بن مالك - رضي الله 06-5 : تزوج 


س م পাতা PA‏ م کر اھ عو 


Ls লা باهلهء قال : فصنعت أمى‎ 0535 ৬ এ ৮72 


Ar A In পার্পা re 


NEE رسول الله‎ এ igs 231 اس‎ Cs SEH ১০৯৮ فجعلته في‎ 


وه ممص م ھے و পাতা‏ ہے 


له : بعثت بهذا لبد امي وهي ترك انلام تقول : إن هذا SU‏ مثا 
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BA‏ مم ہے بل 7 2 ممم م ৰ‏ مام بل 02 عم م 
3৮০০ ৩০৩‏ الها َال এ CAS:‏ إلى 40115 ক‏ 38 : 
লালা 81 কারি‏ 


أمي تقرنك السلام» وتقول : إن ها متا SW‏ فقال : «وضعه) ثم 


3 
ن 


.5 
سے 


নি? E ومن لقيت»؛‎ ১5, ১095) ১95 لي‎ CU ০৪১1) JU 


1 AE قال : فدعوت م سمی» ومن لقيت»‎ AG, 


A 16‏ بيرم م পাতি‏ ام 


00 مانّة :قال لي رس الل ت‎ ০০: 25:00 2৫ 


03,4৯1 ০৩‏ 00 لضت الحا 303 : قال 


214৮5‏ سم مت رت 
ا قال .134 ৩৬০ TH‏ أذ 


7 
পার ممم‎ পা পাপা পা পান Aree 


be‏ وَضّعْت ০41০৩‏ م حن رَقَعْتَ؟ قال lS:‏ متهم طوائف 


دم তা‏ 20 وم امم পাপা‏ م مم IP nr‏ 


১১০৫‏ في بيت ০৯০০‏ الله 2 تله ১৮০‏ الله & جالس. وزوجته 


رمس رو مام Ad‏ س م ررم م ل مام পা‏ ہراب ص পা‏ ھ مر 
مولية وجهها إلى ES CI‏ عَلی ১৮.)‏ اللہ & ডা‏ 
م পা পাল‏ 5 ےہےے۔ ہے Kr‏ ےھ ہے۔ 

الله 2 ينه فسلم على نسائه, ثم رجع؛ فلما 197 3৮.‏ الہ & 

2 مشاہ iE‏ مم AL‏ مم م م ماهم APB‏ 

رجع؛ ظنوا أنهم চি ও‏ عَلَيّه. قال : قابتدرزا الباب» فخرجوا كلهم 

28৯2 পা পাতা‏ ظط ہے 0 পা‏ ون 

وجاء رسول | ه له ای Bl‏ ال ودخل وانا ہے ০,‏ 
رضم موب A‏ م ہے د পাপা‏ حبص 0 রি‏ امام ہہ পাপা পু‏ س ১১৯2‏ 


VLE lS‏ يسيراء حتى خرج علي, I‏ هذه الايات» EAS‏ رسول 


৬‏ 25 ہرم مف ہے ت © r‏ ہے م.م م ৯ঠঠনপ‏ ممم د 
سس LA‏ ين امنوا لا تدخلوا بیوت 
রা পা 2‏ 
পানি Ar Rc RD ALD WB‏ سم 


3 
6 
ا 
3 
u‏ 
ا 


ين ১5০‏ !2 میم 
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ے مم مام ےس ہے তত AP‏ عع ممح مام 
فادخلوا َإذًا طعمتم فائتشروا ولا مستانسین لحدیْث إن د ১৬৫৫১‏ 
سے 


يوي ال إلى اخر এ‏ فال لدد تال اس ১০৩ ৬০৮ ডা‏ 
2 ا 0 
২ (টি ০‏ 


e রর নারে বা তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বিয়ে করলেন এবং নিজের ঘরে গেলেন। বর্ণনাকারী বলেন, 
আমার মা پوت‎ সুলাইম (রাযিঃ) হাইস (খেজুর, ঘি ও ছাতু সহযোগে এক 
প্রকার মিষ্টান্ন) বানালেন। তিনি একটি ছোট পাত্রে তা রেখে বললেন, হে 
আনাস! এটা নিয়ে রাসূলুল্লাহ ہیک‎ নিকট যাও ١ তাকে বল, “এটা 
আমার মা আপনার জন্য পাঠিয়েছেন, আর তিনি আপনাকে সালাম 
জানিয়েছেন এবং বলেছেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এটা আমাদের দিক হতে 
আপনার জন্য একটি নগণ্য উপহার । বর্ণনাকারী বলেন, আমি এই 'হাইস' 
নিয়ে রাসূলুল্লাহ শু:ইই-এর নিকট গেলাম এবং বললাম, আমার মা আপনাকে 
সালাম জানিয়েছেন এবং তিনি বলেছেন, এটা আমাদের দিক হতে আপনার 
জন্য খুব সামান্য উপহার । তিনি বললেন : এটা রাখ ۱ তারপর তিনি বললেন 
: তুমি গিয়ে অমুক, অমুক ও অমুক লোককে এবং পথিমধ্যে যাদের সঙ্গে 
তোমার কথা হবে তাদেরকেও দা'ওয়াত দিয়ে নিয়ে আস। তিনি কয়েক 
লোকের নামও বলে দিলেন। 

আনাস (রাযিঃ) বলেন, তিনি যাদের নাম উল্লেখ করে বলে দিয়েছেন 
এবং পথিমধ্যে আমার সঙ্গে যাদের দেখা হয়েছে আমি তাদের সবাইকে 
দা'ওয়াত করে নিয়ে এলাম ۱ অধঃস্তন বর্ণনাকারী (iT আবূ “উসমান) 
বলেন, আমি আনাস রোধিঃ)-কে প্রশ্ন করলাম, তাদের মোট সংখ্যা কত 
ছিল? তিনি বললেন, প্রায় তিন শত | আনাস (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ FE 
আমাকে বললেন 8 হে আনাস! ছোট পাত্রটি নিয়ে এসো ١ আনাস (রাধিঃ) 
বলেন, দা'ওয়াতকৃত ব্যক্তিরা এলে তাদের ভীড়ে চত্বর ও হুজরাহ্‌ ভরে 
গেল। রাসূলুল্লাহ E বললেন £ দশ দশজন করে গোলাকারে বসে যাও 
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এবং প্রতিটি লোক যেন নিজের নিকটের দিকে থেকে খায় । বর্ণনাকারী 
বলেন, লোকেরা পরিতৃপ্তি সহকারে খেল | একদল খেয়ে চলে গেলে অপর 
দল খেতে বসত | এভাবে সবাই আহার করল | বর্ণনাকারী বলেন, তিনি 
আমাকে বললেন ঃ হে আনাস! পাত্রটি তুলে নিয়ে যাও | আনাস (রোযিঃ) 
বলেন, আমি তা উঠিয়ে নিলাম, কিন্তু বলতে পারব না, যখন আমি হাইসের 
পাত্র রেখে ছিলাম তখন কি তাতে অনেক হাইস ছিল না যখন তুলে নিলাম 
তখন বেশী ছিল! 

আনাস (রাধিঃ) বলেন, দা“ওয়াতকৃতদের গল্পে রত কিছু লোক 
রাসূলুল্লাহ سم کک‎ ঘরে বসে আলাপে রত রইল । রাসূলুল্লাহ 22 তাদের 
বিদায় হওয়ার অপেক্ষায় বসে রইলেন । তীর স্ত্রী দেয়ালের দিকে মুখ করে 
বসে রইলেন। তারা রাসূলুল্লাহ EE- জন্য একটি বিরক্তিকর বোঝা 
হল । রাসূলুল্লাহ ات‎ উঠে গিয়ে তীর স্ত্রীদের সালাম করলেন, তারপর 
আবার ফিরে এলেন। তারা যখন দেখল যে, রাসূলুল্লাহ کے‎ ফিরে 
আসছেন, তখন তারা অনুভব করল যে, তারা তার জন্য বিরক্তির বিষয় হয়ে 
পড়েছে। অতএব তারা সকলে উঠে দরজা দিয়ে বের হয়ে গেল । রাসূলুল্লাহ 
E এসে পর্দা ছেড়ে দিয়ে হুজরায় প্রবেশ করলেন। আমি হুজরার মধ্যে 
(পর্দার এ পাশে) বসে থাকলাম | কিছু সময় পর তিনি বের হয়ে আমার 
নিকট এলেন। তখন নিম্নের আয়াতগুলো অবতীর্ণ হয়। রাসূলুল্লাহ EE 
বাইরে বের হয়ে গিয়ে লোকদের সামনে তা পড়লেন (অনুবাদ) ৪ 

“হে ঈমানদারগণ! তোমরা বিনা অনুমতিতে নাবীর ঘরের মধ্যে প্রবেশ 
করো না এবং আহারের জন্য এসে অপেক্ষায় বসে থেকো না। যদি 
তোমাদের আহারের জন্য দা“ওয়াত দেয়া হয় তবে অবশ্যই আসবে, কিন্তু 
খাওয়া-দাওয়া শেষ করার সাথে সাথে সরে পড়বে এবং কথাবার্তায় মাশগুল 
হবে না। তোমাদের এ ধরনের আচরণ নাবী ۱ یج‎ দুঃখ দেয় কিন্তু সে 
লজ্জায় কিছুই বলে না। আর আল্লাহ তা'আলা সত্য কথা বলতে লজ্জা বোধ 
করেন না। নাবীর স্ত্রীদের নিকট তোমাদের কিছু চাওয়ার প্রয়োজন হলে পর্দার 
আড়াল হতেই তাদের নিকট তা চাও | তোমাদের এবং তাদের অন্তরের 
পবিত্রতা রক্ষার জন্য এটাই ভাল কাজ। আল্লাহ তা'আলার রাসূলকে কষ্ট 
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খণ্ড ১৪৫‏ كته সহীহআত্-তিরমিষী,‏ / صحيع الترمذ ي 


দেয়া এবং তার ইন্তিকালের পর তার স্ত্রীদের বিয়ে করা তোমাদের জন্য 
কখনো জায়িয নয়। এটা আল্লাহ তাআলার নিকট অতি বড় গুনাহ।” 
(সূরা আহ্যাব ৫৩) 
জা'দ دی‎ বলেন, আনাস (রাধিঃ) বলেছেন, আমিই সকলের আগে 
এ আয়াত প্রসঙ্গে অবগত হই এবং সেদিন হতেই রাসূলুল্লাহ 223-37 
ত্রীগণ পর্দা করেন। 


সহীহ £ বুখারী, মুসলিম | 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। জা'দ হলেন উসমানের 
পুত্র। তাকে দীনারের ছেলেও বলা হয়। তার উপনাম আবু “উসমান 
আল-বসরী | হাদীস বিশারদদের মতে তিনি ٣ہ‎ বর্ণনাকারী ۱ ইউনুস ইবনু 
“উবাইদ, শু“বাহ্‌ ও হাম্মাদ ইবনু যাইদ (রাহঃ) তার সনদে হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। 


ETE : 2 (2 71১৭‏ ات 
Ind ine‏ 


م 
AG‏ ےہ A‏ سر U‏ ر 


bi‏ من ০১০3 ও Ss‏ فوما آل العام فلا اَم 


nai পা ص عع‎ AS Pere 


وخرجوا؛ قَام 12১‏ الله & 4০4‏ قبل بيت 2০0০‏ فری ৮১‏ 


5455০ ০০ ০৮০৩ ০০এ৩‏ ال الله ج عر وجل د 
ي کا কে‏ امٹرا DELS‏ سرت النبي إلا أن এ ৫655‏ 


وم م 


রন ০১৩ طعام غير‎ 

- صحيع : خ EVAN)‏ ۱۲۳۹ء (তা)‏ نحوه. 
৩২১৯ 1 আনাস ইবনু মালিক রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন,‏ 
তার এক স্ত্রীর সাথে বাসর যাপন করলেন। তিনি‏ تک রাসূলুল্লাহ‏ 
লোকদেরকে বিয়ের অনুষ্ঠানের দাওয়াত দেয়ার জন্য আমাকে পাঠান | আমি‏ 
লোকদের খাবারের দাওয়াত দিলাম ۱ লোকেরা আহার করে বেরিয়ে চলে‏ 


7-১০ 
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১৪৬ 444/21 £৭ / সহীহ আত্-তিরমি্যী ৬ষ্ট খণ্ড 


গেলে রাসূলুল্লাহ E ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ)-এর ঘরের দিকে গেলেন তিনি 
দুই ব্যক্তিকে বসা দেখে আবার ফিরে এলেন | তারপর লোক দু'টি উঠে 
চলে গেল | অতঃপর আল্লাহ তা'আলা আয়াত অবতীর্ণ করেন ঃ “হে 
"ঈমানদারগণ! তোমরা বিনা অনুমতিতে নাবীর ঘরে টুকো না এবং আহারের 
অপেক্ষায়ও বসে থেকো না। তবে তোমাদের খাওয়ার দা“ওয়াত করা হলে 
তোমরা অবশ্যই আসবে, কিন্তু আহার শেষ হওয়ার সঙ্গে সঙ্গে সরে পড়বে 
এবং কথাবার্তায় মাশগুল হবে না”- (সূরা আহ্যাব ৫৩) | 

সহীহ $ বুখারী (৪৭৯১, ৬২৩৯, ৬২৭১) অনুরূপ | 

এ হাদীসে দীর্ঘ ঘটনা রয়েছে। আবু “ঈসা বলেন, বাইয়ানের রিওয়ায়াত 
হিসেবে এটা হাসান গারীব হাদীস | সাবিত (রাহঃ) আনাস (রাযিঃ) হতে এ 
0575 


শেপ গন ¿4 شرم‎ ends 


َ‫ ممم RL A ne ‫َ পু‏ مم 

مالك بن ৫৫৫ TT ০৮1‏ الل ب 
A Azer ea‏ مم 3 م Re‏ 
الأتصاري قر رَيد؛ الذي گان :421 0 > بالصّلآة - Si‏ 

نے ا ہے َ‫ পা 7 5952 ৬‏ ےھ مم بس ٹہ 

১৮০০০ 9‏ الأنصَارِيء أنه قال Ul:‏ رسول الله عه وتحن তে‏ 

পা رس‎ PAL পপ পাতি رطے ہم مم ےہ‎ পা পাতা ہےر‎ পাঠ A هم‎ ar 


مجلس سعد بن BUS‏ فقال له بشير بن سعد Ul:‏ الله أن পু‏ 


পানি مشا‎ পা رظ مم‎ পা شرم‎ পা Aad سے سرس لم رھ رت‎ Bar 


عليك؛ فکیف LE ৮০‏ قال 4৮০০5,‏ الله & و سی تا 


آنه لم يسال تم قال وَسُوْلُ اللہ عه jo দি; নি‏ على محمد 
এ‏ ال مُحَمّد؛ EL UF‏ عَلَى 480 LA LYE‏ ال 
رق سس ہر وت إنك ৮‏ مجيب. 


- صحيح : «صفة الصلاة»؛ «صحيح أبي داودء (۹۰۱)م. 
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si! ص‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী كه‎ খণ্ড ۱ ১৪৭ 


৩২২০। আবু মাসউদ আল-আনসারী (রাযিঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ SE আমাদের নিকট আসলেন | আমরা এ সময় 
সা'দ ইবনু “উবাদাহ্‌্র মাজলিসে হাযির ছিলাম । বাশীর ইবনু সাঁদ রোযিঃ) 
তাকে বললেন, আল্লাহ তা'আলা আপনার উপর দরূদ পড়ার জন্য আমাদের 
নির্দেশ দিয়েছেন। আমরা কিভাবে আপনার উপর দরূদ পড়বঃ বর্ণনাকারী 
বলেন, রাসূলুল্লাহ کے‎ নিশ্চুপ রইলেন। এমনকি আমাদের মনে হল, 
আমরা যদি তাকে জিজ্ঞেস না করতাম | তারপর রাসূলুল্লাহ ل22‎ বললেন £ 
তোমরা বল- “আল্লাহুমা সন্লি “আলা মুহাম্মাদিও ওয়া ‘আলা আ-লি মুহাম্মাদিন 
কামা সল্লাইতা ‘আলা ইবরাহীম, ওয়া বারিক “আলা মুহাম্মাদিও ওয়া “আলা 
আ-লি মুহাম্মাদিন কামা বারাকতা ‘আলা ইব্রাহীমা ফিল “আলামীন ١ ইন্নাকা 
হামীদুম মাজীদ।” আর ০০০০০০১০০০০ 
শেখানো হয়েছে। 

সহীহ : সিফাতুস্‌ সালাত, সহীহ্‌ আবু দাউদ (৯০১), মুসলিম | 

এ অনুচ্ছেদে “আলী, আবু হুমাইদ, কাব ইবনু “উজরাহ্‌, ত্বালহা ইবনু 
উবাইদুল্লাহ, আবু সাঈদ, যাইদ ইবনু খারিজাহ্‌ বা জারিয়াহ্‌ এবং বুরাইদাহ্‌ 
(রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান 
সহীহ। 


পা‏ للام SP PAPAS‏ مم পা‏ اس PAPAS‏ شر পা‏ سم مم 


-٣۷١‏ خدننا عبد بن حميد : حدثنا روج بن عبادة» عن عوف,» 


7 enc م‎ পু 
عن أبي هریرة عن النبي عله و۷‎ ১০9৯5 এ ریا‎ dl عن‎ 


টিটি هن‎ পি 7554 SIS گان‎ - নি Fe 


রতি AP পারা পাতি ہو ہ دوماع‎ পু 


شي ء استحیاء مته ১549‏ ااه GSO oe‏ 19105 : یستتر 
هذا التْسَتَر؛ إلا من عيب پ بجلده؛ ]215 وا آذری واما اف 7> 
৮৬7‏ ت ها চলা‏ 


الله - عز وجل - ا یئ قالواء وإن جریم - عليه السلام 


ہے পালা Bear ee ee Behe EAS‏ مل ساس Doe‏ ملاس کہ سے 


- خلا یوما وحده» فوضع ثيابه على حجرء ؛ لم اعتسل: > فلما فرغ؛ اقبل 
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و9 ج8 1515-1 ga‏ الترمذي ১৪৮‏ 


লা পারা পি Poorer مما | سک٤ “ہے طلس‎ পেপাল 


গোঁ!‏ ثيابه ৬৩‏ 019 الحجر عدا eT‏ فاخذ موسی عصاه فطلب 


চিপ daw eee حل سس‎ 


| فجعل bE‏ : وبي حجرا ! توبى حجر! حتی ০৫1 Sl‏ ملا من 


9৫০4০, ১৮৩12 লিপ بني إسرائيل»‎ 

5৮০ 2৩ 3৮১,459 توبه‎ ৩, الحجر؛‎ 2৬5৭ 0 ০৮৮৫ 

يعصاهء 1400 ِالْحَجَرٍ :1 من أ تر ئآ متا 
سس তা‏ مي بر eee‏ س 


wis. ৪‏ قوله = تعالى 7 اتنا 9৫৭ নিত‏ كالذين 


ین 
ومس سے )825 


۶8 موسي AG Ed‏ وکان عند ৫8১4)‏ 4». 
- صحیع : ق 

৩২২১। আবু হযাইরাহ্‌ (রাযিঃ) নাবী E হত বর্ণনা করেনঃ মূসা 
(আঃ) খুবই লজ্জাশীল লোক ছিলেন। তিনি নিজের শরীর ভালভাবেই ঢেকে 
রাখতেন | লজ্জার কারণে তার গায়ের কোন অংশই প্রকাশ পেত না । বানী 
ইসরাঈলের মন্দ প্রকৃতির কয়েক লোক তাকে বিভিন্নভাবে দুঃখ দিত ١ এরা 
কোন সমস্যা আছে। আল্লাহ তা“আলা তাদের এসব অপবাদ হতে তাকে 
মুক্ত করার ইচ্ছা করলেন | মূসা (E) এক দিন একাকী নিজের পোশাক 
খুলে তা একটি পাথরের উপর রেখে গোসল করতে নামলেন । গোসল 
শেষে তিনি কাপড় নেয়ার জন্য উঠে এলে পাথরটি তাঁর কাপড়সহ দৌড়াতে 
থাকে | মূসা (আঃ) নিজের লাঠি তুলে নিয়ে পাথরের পিছে পিছে ছোটেন 
এবং বলতে থাকেন £ হে পাথর! আমার কাপড় (ফিরিয়ে দাও), হে পাথর! 
আমীর কাপড় (ফিরিয়ে দাও) ৷ এই বলে পাথরের পিছু ধাওয়া করতে করতে 
তিনি বানী ইসরাঈলের একটি দলের নিকট পৌছে গেলেন। তারা তাকে 
বন্ত্রহীন অবস্থায় দেখতে পেল। তারা তীর সমস্ত অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ সুষ্ঠ সুন্দর 
দেখল । আল্লাহ তাকে তাদের অপবাদ হতে সম্পূর্ণ মুক্ত করলেন। রাসূলুল্লাহ 
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yi! ص‎ / সহীহ আত্-তিরমির্ষা 0b ধণ্ড ১৪৯ 


E বলেন £ পাথর থেমে গেল এবং তিনি তার ٭٭‎ নিয়ে পরিধান 
করলেন। তিনি নিজের লাঠি দিয়ে পাথরটিকে আঘাত করতে লাগলেন | 
আল্লাহ্র কৃসম! পাথরের উপর তার লাঠির আঘাতের তিন, চার অথবা 
পাঁচটি দাগ পড়ে গেল। এ প্রসঙ্গেই আল্লাহ তা'আলা ফরমান £ “হে 
ঈমানদারগণ! যেসব ব্যক্তি মুসাকে দুঃখ দিয়েছিল তোমরা তাদের মত হয়ো. 
না। আল্লাহ তা'আলা তাদের বানানো কথাবর্তা হতে তার নির্দোষিতা প্রমাণ 
করেছেন। তিনি আল্লাহ তা'আলার নিকট সম্মানের পাত্র ছিলেন” (সুরা 
আহ্যাব ৬৯) । 

সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | এ হাদীসটি আবু হুরাইরাহ্‌ 
(রাযিঃ)-এর বরাতে রাসূলুল্লাহ E হতে একাধিক সূত্রে বর্ণিত হয়েছে। 


-۵٥‏ باب ومن سورة سا 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩৫ ॥ সূরা সাবা‏ 


ABS পপ পরি Ac? PAP سم ممم‎ DAI: ےر هسم‎ 


۲ح উপ‏ أبو کریب؛ وعبد بن حَمَید 8৮‏ : أخبرنًا أبو 


اف 9 الْحَسن بن الْحَكَمٍ পতি ১9৬, sl‏ سَبْرةٌ ৬‏ 


ب م লা‏ ممرسھم سم م 7 লা‏ ممم 


1108৬ ETI فال‎ পি] بن مسا‎ bd عن‎ 


পর ১০০ খা dl‏ من 09৮০ ৮৮5‏ 11 گان لی فی 
Ar Bie‏ سمه 7 EEA‏ 

Lion: حرجت من عثده؛‎ LD وأمرني»‎ Ss 
فردني؛‎ ul 53253 : 05 الْعُطَيْفِي؟». احبر أن كد سرت‎ 


سم طط روم ومو سام م ”ممم APA‏ 


০59‏ وهو في تفر من 0,4০০‏ : «ادع الْقَومء سس 


Gh: قال‎ E ne ومن لم‎ 42953 


27 7 


পপ 7‏ مه 
في سإ ما نز ,085 ০100৮ এ 2 ৮4৮‏ سا এপি‏ 
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eee PBL, آم‎ 
০০ م من‎ ৮৮ رجل ولد‎ 9 all ۴ ৮৮০ ليس‎ : 
BA পাপা شا‎ সিটির পাপা পা পাতা APA Ae eee 
lS! ہو ہس الْذينَ : تشاءمرا‎ 


سا عا ص بم 22 هام পাপা‏ > >ہے قامس 


وجذام» رثات পর 9 es‏ ٹیامنوا لام والأشعريون. 


rn BoA vr‏ ممم 


وحميرء OU i) BS‏ تال را : یا رَسُوْلَ الله وما 


معدم رض مم بر 


.» منهم : خثعم, وبجيلة‎ ০, : 0৬ ৩2 


صن صح 
৩২২২। ফারওয়াহ্‌ ইবনু মুসাইক আল-মুরাদী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত‏ 
রাসুল! আমার গোত্রের যেসব ব্যক্তি অগ্রসর হয়েছে (ইসলাম গ্রহণ করেছে)‏ 
তাদেরকে নিয়ে আমি কি আমার গোত্রের পিছে পড়া ব্যক্তিদের (ইসলাম‏ 
প্রত্যাখ্যানকারীদের) বিরুদ্ধে যুদ্ধ করব নাঃ বর্ণনাকারী বলেন, তিনি আমাকে‏ 
তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করার অনুমতি দিলেন এবং আমাকেই আমীর নিযুক্ত‏ 
করলেন । আমি তার নিকট হতে বিদায় নিয়ে আসার পর তিনি আমার প্রসঙ্গে‏ 
প্রশ্ন করেন : গুতাইফী কোথায়? তাকে জানানো হল যে, আমি চলে গেছি।‏ 
বর্ণনাকারী বলেন, তিনি আমার পিছে পিছে এক লোক পাঠিয়ে আমাকে‏ 
আবার ফিরিয়ে আনলেন ۱ আমি যখন ফিরে আসি তখন তিনি তার সাহাবা‏ 
পরিবেষ্টিত অবস্থায় ছিলেন। তিনি বললেন ঃ তুমি তোমার গোত্রের‏ 
লোকদের প্রথমে ইসলামের দাওয়াত দিবে | তাদের মধ্যে কেউ ইসলাম‏ 
গ্রহণ করলে তা তুমি অনুমোদন করবে। আর যে লোক ইসলাম গ্রহণ‏ 
ধারণ‏ ق5 করবে না, আমার পরবর্তী আদেশ না পাওয়া পর্যন্ত তাদের বিরুদ্ধে‏ 
করার বিষয়ে ধৈর্যহারা হবে না।‏ ` 
রাবী বলেন, তারপর সাবা প্রসঙ্গে যা অবতীর্ণ হওয়ার ছিল তা নাযিল‏ 
হল। এক লোক বলল, হে আল্লাহ্র রাসূল! সাবা কি? কোন এলাকার নাম না‏ 
কোন স্ত্রীলোকের নাম? তিনি বললেন £ কোন এলাকারও নাম নয় বা কোন‏ 
স্ত্রীলোকেরও নাম নয়, বরং একজন পুরুষ ব্যক্তির নাম। তার ওরসে‏ 
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আরবের দশজন লোক জন্মগ্রহণ করে ۱ তাদের ছয়জন ইয়ামানে (দক্ষিণ 
দিকে) এবং চারজন সিরিয়ায় বো দিকে) বসতি স্থাপন করে। বা দিকের 
ব্যক্তিদের নাম হল £ লাখম, জুযাম, গাসসান ও আমিলা (গোত্র) ١ আর 518 . 
দিকে গড়ে উঠা বংশের নাম হল £ আয্দ, আশ'আরী, হিমইয়ার, কিনদাহ্‌, 
মাযহিজ ও আনমার। এক ব্যক্তি বলল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আনমার 
কওমের ব্যক্তি কারা? তিনি বললেন ৪ খাস‘আম ও বাজীলাহ্‌ বংশের 
লোকেরা এদের দলে | 

হাসান সহীহ ۱ 

হাদীসটি ইবনু “আব্বাসের বরাতেও নাবী SE হতে বর্ণিত আছে। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


Ard Avr 9 ap ےہ و‎ পা 


পানি A اسم‎  ے‎ A PA 


2 


RD A >> 


م 5 >> পা‏ م ع 2 َ‫ DB‏ ل < পু‏ ہے 24 A‏ 
عن عكرمة» عن ابي هريرة» عن النبي عله » قال : «إذا قضئ الله فى 
রর শা পা তা‏ 2 7 


Po. A eB Ar مم‎ পপ নতি ای ہس عه‎ পালা পা ّمه‎ পা 

السماء أمرا؛ ضربت الملائكة باجنحتھا؛ خضعانًا لقوله؛ كأنها سلسلة 

3৮৮ AP و‎ তু ہے ھم ہے‎ ৯22 م سام سم‎ পপ 42 পালা 

على صفوان. فإذا فزع عن قلوبهم قالوا ماذا قال ربكم قالوا الحق 
পার্তা রা 2‏ 


9 الْعَليٰ তপু‏ قَالَ -؛ والشياطين بعضهم Gd‏ بَعْضٍ». 
- صحيح : «ابن ماجه» (১৭)‏ 

আবু হুরাইরাহ্‌ রোবিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E‏ ۱ وجدت 
বলেছেন £ আল্লাহ তা“আলা যখন আসমানে কোন নির্দেশ ঘোষণা করেন,‏ 
তখন ফেরেশতারা এই আদেশের উপর আনুগত্য প্রদর্শনার্থে ভয় ও‏ 
বিন্ম্রতার সাথে নিজেদের পাখায় শব্দ করেন। মনে হয় যেন পাখাগুলো‏ 
শিকলের মতো মসৃণ পাথরের উপর আঘাত করছে। তাদের মন হতে‏ 
ভয়ের ভাব কেটে গেলে তারা একে অপরকে প্রশ্ন করেন ¢ “তোমাদের‏ 
প্রতিপালক কি বললেন? তারা বলেন, তিনি সঠিক বলেছেন। তিনি তো‏ 
অতীব মহান ও শ্রেষ্ঠ” (সূরা সাবা ২৩)। রাসুলুল্লাহ E বলেছেন ৪‏ 
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শাইতানেরা তখন একে অপরের কাছে সমবেত হয় (O জগতের কথা 
শুনার জন্য)। | 


সহীহ £ ইবনু মা-জাহ (১৯৪), বুখারী | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
: بن علي الْجَهْضْمِي ,5 عبد الأغلى‎ ৮৩০৮ 72 
م ت‎ ০0৮ Aw A س‎ ABA wel م‎ 
: عن الزهري, ؛ عن علي بن حسین, > عن ابن عباس بي قال‎ (৪ ৩৭৮ 


سدم ا م চা‏ 


75252511555 


AAPA رم درم مم‎ পা পাপা নি 


فاستتاں 025 رسول الله এ‏ : دما كنتم تقولون لمثل ডঃ 2১‏ 


PRD PAL‏ صم م ^ و 
$l iL‏ 88( 10 : گنا تقول : يموت عظیم, او يولد 
পা‏ مه তপু‏ صاصم مھ ےر ق aA‏ 
0৮০ ID ৮০,‏ الله & : «فإنه لا يرمى به؛ لموت أَحَد وي 
পঠিত পাপা ওল‏ رظ ممص ب Arn‏ 
لحياته؛ كن عن এ‏ ۶ٰ۵" 
و2 م هاس لمم APNG পানি‏ الام প‏ ممم 2م পু নিপা‏ 


AY‏ مم سوام هم مامه 


التسبيع إلى هذه Ll‏ ثم سأل اهل السمّاء السادسّة أهل السمّاء 


روہ عمسم رم ৯৯৩6১‏ معام 


السابعة (4১03 Buy:‏ - قال - فيخبرونهم, ৮৯৮০০,‏ أهل 


را بن ہے তিতা‏ ممم ঠ‏ 


٠ ০5৫‏ حى 2& ৮9‏ أَهْلَ ৮০ 1 5০1‏ الشياطين 


“AD‏ > بم ہے وم عدام هامس 


السمع؛ فيرمون, فيقذفوته | 1৮2০৫‏ فما ا به على وجھے؛ 


قم ا ہہ RID‏ ونو ر AAPA‏ 


فهو حق» ولكنهم يحرفونه ويزيدون». 
- صحيح : م .)۳۷-۳٦/۷(‏ 
৩২২৪ ۱ ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
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একটি উল্কা পতিত হল এবং আলোকিত হয়ে গেল। রাসূলুল্লাহ পর 
বললেন £ এরূপ উলকাপাত হতে দেখলে তোমরা জাহিলী যুগে কি বলতে? 
. তারা বলল, আমরা বলতাম, কোন মহান লোকের মৃত্যু হবে অথবা কোন 


মহান লোকের জন্ম হবে (এটা তারই আলামাত)। রাসূলুল্লাহ E বললেন . 


8 কোন লোকের মৃত্যু অথবা জন্মগ্রহণের আলামাত হিসেবে এটা পতিত হয় 
না, বরং মহা বারাকাতময় ও মহিমান্বিত নামের অধিকারী আমাদের 
প্রতিপালক যখন কোন আদেশ জারী করেন তখন আরশ বহনকারী 
ফেরেশতারা তার পবিত্রতা ও মহিমা ঘোষণা করেন। তারপর তাদের 
নিকটতম আসমানের অধিবাসীরা তাসবীহ পড়তে থাকে, তারপর তাদের 
নিকটতম আসমানের অধিবাসীরা তাসবীহ পড়তে থাকে ۱ এভাবে তাসবীহ 
ও মহিমা ঘোষণার ধারা এই নিম্নবর্তী আসমানে এসে পৌছে যায়। তারপর 
ষষ্ঠ আসমানের অধিবাসীরা সপ্তম আসমানের অধিবাসীদের প্রশ্ন করেন, 
তোমাদের প্রতিপালক কি বলেছেন? রাসূলুল্লাহ ت‎ বলেন £ তারা 
তাদেরকে ব্যাপারটি জানান | এভাবে প্রত্যেক আসমানের অধিবাসীরা তাদের 
উপরের আসমানের অধিবাসীদের একইভাবে প্রশ্ন করেন। এভাবে পৃথিবীর 
নিকটবর্তী আসমানে এ খবর পৌছে যায়। শাইতানেরা এ তথ্য শুনবার জন্য 
ওৎ পেতে থাকে | তখন এদের উপর উলকা ছুঁড়ে মারা হয়। এরা কিছু তথ্য 
এদের সহগামীদের নিকট পাচার করে | এরা যা সংগ্রহ করে তা তো সত্য, 
কিন্তু তারা এতে কিছু পরিবর্তন ও কিছু বৃদ্ধি ঘটায়। ۱ 

সহীহ : মুসলিম (৭/৩৬-৩৭) 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ١ ইমাম যুহরী (রাহঃ) এ 
হাদীস ‘আলী ইবনু হুসাইনের সুত্রে ইবনু “আব্বাস হতে তিনি একদল 
আনসার সাহাবীর সনদে বর্ণনা করেছেন। তারা বলেছেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
ہے‎ নিকট উপস্থিত ছিলাম... হাদীসের শেষ অবধি | 

এটি আমাদের নিকট বর্ণনা করেছেন আল-হুসাইন ইবনু 
হুরাইস-ওয়ালীদ ইবনু মুসলিম হতে, তিনি আওযা'ঈ হতে। 
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> AA FAP A of م‎ 


শন‏ باب ومن سورة الملانگة. 
نی অনুচ্ছেদ ৪ ৩৬ ॥ সূরা আল-মালায়িকাহ (আল-‏ 


er PAID, LAD AST‏ رھ ستويم مص ساس 


0 - .2545( أبو موسى محمد بن المثنی؛ ومحمد بن بشار এও‏ 


ل باس مر اس ل رمم مم م ہے ے نام م 
حدثنا محمد بن جعفر 95( Lt‏ عن الوليد بن العيزارء 8 


লা‏ م مس م ے ںو তা‏ م سيم 


سمع 9৯০‏ من Al‏ بحدث: عن عَنْ 9৯‏ مِنْ ৩৪05‏ أبي سير 


بم مرا م اس ARR DY পা‏ 


الخدري, عن النبي & Sf:‏ قال في هذه الاية : م 03০01‏ الكتاب 


مم ممم 6 م APA‏ 


الْذيْنَ Cll‏ من ৮০3 ১১৮০০‏ الم لنَفْسه ومنهم مقتصد ومنهم 


৫5 واحدة,‎ I گ۱ ال :وا ء كلم‎ ০15৩ ৫ HL 


الجنة». 
2 


= صحیخ: 

৩২২৫। আবু সাঈদ খুদরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, আল্লাহ 
তা'আলার বাণী £ (অনুবাদ) “তারপর আমাদের বান্দাদের ভিতর হতে বাছাই 
1 করা ব্যক্তিদেরকে আমরা এ কিতাবের উত্তরাধিকারী বানিয়েছি। তাদের কেউ 
নিজেদের উপরই যুল্মকারী হয়েছে, কেউ মধ্যম পন্থা অবলম্বন করেছে: 
এবং কেউ আল্লাহ তা'আলার অনুমতিক্রমে নেক কাজসমূহে অগ্রগামী 
হয়েছে”- (সূরা ফাত্বির ৩২)। এ প্রসঙ্গে নাবী E বলেন £ এ আয়াতে 
বর্ণিত তিন শ্রেণীর ব্যক্তিরা একই মর্যাদা সম্পন্ন (মু'মিন) এবং এরা সকলেই 
জান্নাতবাসী ۱ 

সহীহ। 

আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব হাসান। আমরা এ হাদীসটি 
শুধুমাত্র উক্ত সনদেই জেনেছি। 
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U ১৫৫‏ كه সহীহ আত্‌তিরমির্যী‏ صحیر الترمذي 
ےر GSAS A পঞ্চ‏ !؟ 


۷- باب ومن سورة یس 


ic u সূরা ইয়াসীন 
إسحاق بن‎ ৬৭৮ : مُحمد بن وزير الَاسطي‎ 5০775 


পু 
পপ সি ماع ہے‎ পা عمد دم > م ممم‎ Ar BAAN عدعے‎ 


يوسف سف الأزرق؛ عن سفيان الثوريء عن أبي سفيان» عن أبي ba‏ 


ضوعم 2م 


[9১191 ll 2৯5 قال + کان بثو سلمة في‎ ‘dl ০০ ابي‎ ১০ 


পা পা পিঠে‏ سے AR APPA,‏ مم 


النثلَةً إلى قرب الْمَسُجد, এও‏ هذه ৯ : হয‏ تحن ثحي ০৮‏ 


2 ৮৯ شر روم‎ ৯৯ 5 رس صاصم‎ LL ৯৪৩৩ ৩2৪০ পপ 


ونکتب ما قدموا واثارهم IE E‏ رسول الله له : )91 اثارکم تکتب؛ 


পা‏ 22593 مہ 


فلا تنتقلواء. 
- صحيح : «ابن ماجه» (۷۸۵). 

৩২২৬ । আবু সাঈদ আল-খুদরী রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, বানু সালিমাহ্‌ বংশের বসতি মাদীনার এক পাশে ছিল | তারা সেখান 
হতে তাদের বসতি তুলে মাসজিদে নাবাবীর নিকট চলে আসার সিদ্ধান্ত 
নেয়। এই কারণে এ আয়াত অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) ৪ “আমরা নিশ্চয়ই 
মৃতকে জীবিত করি এবং তারা যা আগে পাঠায় আর যা পিছনে রেখে যায় 
আমরা তা লিখে রাখি”- (সূরা ইয়াসীন ১২)। রাসূলুল্লাহ E বলেন ঃ 
তোমাদের পদচিহ্ন লেখা হবে ۱ অতএব তোমরা বসতি স্থানান্তর করো না। 

সহীহ ঃ ইবনু মা-জাহ (৭৮৫) 

আবু “ঈসা বলেন, সাওরী রোহঃ)-এর বর্ণনা হিসেবে এ হাদীসটি হাসান 
গারীব। আবু সুফ্ইয়ানের নাম ত্বরীফ ۲۳۴-۰۱ 


পাপা পা‏ و AEA‏ سمس 


۷- یت متا سے تا ابو ০০:১০‏ الأعمشء عن 


ے‫ 
0 مک یھو م 


7 ii وی تا‎ ২2104. ৩ اش يق‎ EE 
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১৫৬ الترمذي‎ £৮/ 5515-0111 ৬ষ্ঠ 9 
AZT 525 او ہے بر‎ পানি নহি 


১৮০5 Gi, : قال‎ দি قلت : الله ورسوله‎ : JG ان تھب هَذه؟»»‎ 
من‎ পা: SLs SES. جو ا‎ 
09 (6535 ৭2০০ من‎ 0৮3 جلت,‎ CS 
نات او مل‎ 
AY NAV) -صحيح : 53 وهو مكرر‎ 
৩২২৭ | আবু যার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, সূর্য ہج‎ 
সময় আমি মাসজিদে ঢুকলাম | নাবী হুই তখন (মাসজিদে) বসা ছিলেন। 
তিনি বললেন ঃ হে আবূ যার! তুমি কি জান, এটা (সূর্য) কোথায় যায়? 
বর্ণনাকারী বলেন, আমি বললাম, আল্লাহ ও তীর রাসূলই ভাল জানেন | তিনি 
বললেন £ এটা গিয়ে সাজদাহ্র অনুমতি প্রার্থনা করে | তাকে সাজদাহ্র 
অনুমতি দেয়া হয়। এমন এক দিন আসবে যখন তাকে বলা হবে, তুমি 
যেখানে এসেছ সেখান হতে উদিত হও | অতএব তা অস্ত যাওয়ার স্থান হতে 
উদিত হবে। বর্ণনাকারী বলেন, তারপর তিনি পড়েন ৪ “এটাই তার একমাত্র 
আশ্রয়স্থল”-_ (সূরা ইয়াসীন ৩৮)। বর্ণনাকারী বলেন, এটা “আবদুল্লাহ ইবনু 
মাসউদের ক্রাআত ١ 
সহীহ ৪ বুখারী, এটি (২১৮৬) নং হাদীসের পুনরাবৃত্তি ١ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


AAS A eB سر‎ 
باب ومن سورة ص‎ -۹ 
অনুচ্ছেদ £ ৩৯ ক 


ہے شور اب ہو مم جع مم Ac?‏ اکا 


পা Ar 0 ممم‎ Ar م‎ Ar 
عبد الرزاق, عن مغمر 1555 قال‎ 


PA Poe পা‏ لمم A Ww‏ رہ পালা‏ مب سے 


: قال رسول الله শেড, : বু‏ الليلة ربي - تبارك وتعالی - 


Az pup শা 


1 يا محمد!‎ : JS »- জনি তাতে 
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সহীহ আত্‌-তিরমির্যী 5 ঘণ্ড ১৫৭‏ صعير الترمذي 


مم পানি পানি A‏ و سر ےر পাপা‏ سر رھ رم سے 
0 


৩০‏ فيم يختصم ALESSI‏ فال + قلت + له قال : فوضع يده بين 


ءءىء ماش مين তু পণ 9 Are‏ م 9 کم পু‏ 8 > مام BR ed‏ 
کتفي» حتى وجدت بردها بين ثدیی - أو قال : فى نحرى - فعلمت ما 

শর্ত শর্ত 7 - 0‏ 4 
و 8ه مراص ممم ساس পানি‏ 2 


ہر ہو می ہہ عم م AP 2 DAs DA A পরা Arr‏ م A‏ 
الملا الأعلى؟ قلت : تعمء IG‏ : في الكفارات. وَالْكَفَارَاتَ ০৫01:‏ 
রা lee‏ یں 

ঠ مم‎ এ পা 


পাপা কু ہ ہے‎ পর্ণ مومه م‎ ক ক ممم‎ পালা 
(০2. পর! الأقدام‎ পেত المساجد بعد الصلوات. وَالْمَشي‎ 
রা bd 5 রা পা 


مع ملم ل ہہہہے ر e‏ م AL Le A‏ صص ے A‏ 
الوضوء فی المكاره ومن فعل ذلك عاش بخير ومات ب یر وکان من 
رر رر 2 2 2 2 2 َ‫ 
Are‏ لمر ممع 562 ہلت م DIYs কিঠপু পা‏ سام 


- 5095৩ سے‎ পানি ও 
خطيئته كيوم ولدته امه. وقال : يا محمد! إذا صليت فقل : اللهم! نی‎ 
م‎ 0 পাতা رر‎ 
مما م‎ পা A ADI ود ممم‎ তা Are ہے ہے ہے ہے‎ PERR 
EX BL المذكرات. وحب الْمَساکین,‎ ৩০৩ أسألك فعل الْخیرات,‎ 
2 পনি و‎ পালা রা حمدعم گے‎ পানি عام ب‎ A ہے ممع 7ھ‎ ‫َ 
بعبادك فتنة؛ فاقبضني إليك غير مفتون, قال : والدرجات : إفشاء‎ 

مم و 2 - তি তি‏ ب 2 
পাতি পা‏ مم م م © 


ls والناس‎ lL والصلاة‎ 201 -৩৮ Jl 

AMV الرغیبء (۹۸/۱ء‎ 9511৯ صجيح : »الظلال» (۳۸۸)ء‎ - 
৩২৩৩ 1 ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ গুহ বলেছেন : আজ রাতে আমার মহান ও বারাকাতময় প্রভু 
সবচেয়ে সুন্দর চেহারায় আমার নিকট এসেছেন। বর্ণনাকারী বলেন, আমার 
মতে তিনি বলেছেন ঃ ঘুমের মধ্যে স্বপ্নযোগে ١ তারপর তিনি বললেন 8 হে 
মুহাম্মাদ! তুমি কি জান, এ সময় উচ্চতর জগতের অধিবাসীরা কি নিয়ে 
বিবাদ করছে? রাসূলুল্লাহ گے‎ বলেন £ আমি বললাম, না। তিনি তার হাত 
আমার দুই কীধের মধ্যখানে রাখলেন। এমনকি আমি আমার দুই স্তনের বা 
বুকের মাঝে এর শীতলতা অনুভব করলাম ۱ আসমান-যামীনে যা কিছু আছে 
আমি তা অবগত হলাম । তিনি বললেন 5 হে মুহাম্মাদ! তুমি কি জান, এ 
সময় উচ্চতর জগতের অধিবাসীরা কি নিয়ে বিবাদ করছে? আমি বললাম 8 
হ্যা, কাফফারাত নিয়ে বিবাদ করছে। কাফফারাত অর্থ “নামাযের পর 
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১৫৮ الترمذ ي‎ a / সর্হাহ আত্-তিরমির্যা جا‎ ধণ্ড 


মাসজিদে বসে থাকা, নামাযের জামা‘আতে উপস্থিতির জন্য হেঁটে যাওয়া 
এবং কষ্টকর সময়েও সুষ্ঠুভাবে BY করা” | যে লোক এসব কাজ করবে সে 
কল্যাণের মধ্যে বেঁচে থাকবে, কল্যাণের সাথে মরবে এবং তার জন্ম দিনের 
মত গুনাহ হতে পবিত্র হয়ে যাবে। আল্লাহ তা'আলা আরো বললেন : হে 
মুহাম্মাদ! তুমি যখন সালাত আদায় করবে তখন এই দু'আ পড়বে 8 : 
“আন্মাহুম্মা آ3‎ আসআলুকা ফি'লাল খাইরাতি ওয়া তারকাল 
মুনকারাতি ওয়া হুব্বাল মাসাকীনি ওয়া ইযা আরাদতা বি-“ইবাদিকা 
ফিতনাতান ফাক্বিযনী ইলাইকা গাইরা মাফতুনিন!” (হে আল্লাহ! আমি 
তোমার নিকট ভাল কাজ করার, খারাপ কাজ ত্যাগ করার এবং 
গ'রীব-নিঃস্বদের ভালবাসার মনোক্ষামনা চাই । তুমি যখন তোমার বান্দাদের 
কঠিন পরীক্ষায় নিক্ষেপ করার ইচ্ছা কর, তখন আমাকে এ ফিতনায় জড়িয়ে 
পড়ার আগেই তোমার নিকট উঠিয়ে নাও)। 
রাসূলুল্লাহ FE আরো বলেন £ দারাজাত ও মর্যাদার স্তর বলতে বুঝায় 
ঃ সালামের প্রচার প্রসার ঘটানো, মানুষকে খাওয়ানো এবং রাতের অন্ধকারে 
মানুষ যখন গভীর ঘুমে আচ্ছন্ন থাকে তখন (তাহাজ্জুদ) নামায আদায় করা | 
সহীহ £ আয্‌ যিলা-ল (৩৮৮), তা'লীকুর রাগীব (১/৯৮, ১২৬/১)। 
আবু “ঈসা বলেন, বর্ণনাকারীগণ আবূ RTT ও ইবনু ‘আব্বাস 
(রাযিঃ)-এর মধ্যখানে আরও একজন বর্ণনাকারীর উল্লেখ করেছেন। 
٣ এ হাদীস আবু ক্লাবাহ্‌ হতে, তিনি খালিদ ইবনুল লাজলাজ হতে, 
তিনি ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ) হতে, এই সনদে বর্ণনা করেছেন। 
i: 1৩৯ بن‎ ১০ محمد بن بشار : حَدَنَنَا‎ Us 775 
১৮৬০ عن ابن‎ ٠ EA on ب‎ ১৬ عن قاد عن يي قلابة عن‎ পু 


9৮5 রা 5 XS 
চি ৩:00 ৪০৮০ ৮ 7 النبي & : «أتاني رت‎ 2 


Za rca ممه و‎ পা পালি Ae عم رم تہ‎ 


قلت لبيك رب وسعدیك! قال : فيم يختصم الماد الأعلى؟ SB‏ : ر لآ 


ہم ميهد তপতি পপ‏ ما لاس পাপা‏ م ار ۸ے বারা‏ ےر ہم পা ডি‏ ےہ ہے 


آدری فوضع يده بين کتفی فوجدت بردها بین ثديى فعلمت ما بین 
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£44401 صح‎ সহীহ আত-তিরমিযী نا‎ খণ্ড ১৫৯ 


المشرق ০৮৭০‏ ا ৪1216‏ لبيك رب وسعديك! JG‏ : 


পানি পাশা 


JE في الئرجات: وَالْكَفَارَات, وفي‎ : এর 
3552 م إلى الْجَمَاعَاتء واسباغ الوضوء ء في المگروعات,‎ AE 


Aa wr Ade A عامس‎ পাজি 


الصلاة ০০৫‏ الصلاة ومن یحافط ote‏ عاش بخیر ومات يخيرء 


502 سس صم ور‎ Aan 


وَكَانَ من ذنوبه؛ كَيومٍ ولدته ১৫4০]‏ 
- صحيح : انظر ما قيله. 

৩২৩৪ । ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ E 
বলেছেন £ আমার প্রতিপালক প্রভু সর্বোত্তম চেহারায় আমার নিকট 
আসলেন। তিনি বললেন ঃ হে মুহাম্মাদ! আমি বললাম, হে আমার রব! 
আমি উপস্থিত, আমি হাযির | তিনি প্রশ্ন করেন ঃ ہ3‎ জগতের অধিবাসীরা 
কি নিয়ে বিবাদ করছে? আমি উত্তর দিলাম, প্রভু! আমি জানি না। তিনি তার 
হাত আমার দুই কীধের মধ্যখানে রাখলেন। এমনকি আমি এর শীতলতা 
আমার উভয় স্তনের মধ্যখানে (বুকে) অনুভব করলাম । পূর্ব-পশ্চিমের মাঝে 
যা কিছু আছে তা আমি জেনে নিলাম । অতঃপর তিনি বললেন, হে মুহাম্মাদ! 
আমি বললাম, হে আমার রব! আমি আপনার সামনে উপস্থিত আছি। তিনি 
আবার প্রশ্ন করলেন, উর্ধ্বলোকের অধিবাসীরা কি নিয়ে বিতর্ক করছে? আমি 
জবাব দিলাম, মর্যাদা বৃদ্ধি, কাফ্‌ফারাত লাভ, পদ্বজে জামা 'আতে যোগদান, 
কষ্টকর অবস্থায়ও উত্তমরূপে উষযূ করা এবং এক ওয়াক্তের নামায আদায় 
করার পর পরের ওয়াক্তের নামাযের অপেক্ষায় থাকা ইত্যাদি বিষয়ে তারা 
বিতর্ক করছে (একে অপরকে অতিক্রম করার চেষ্টা করছে)। যে লোক 
এগুলোর হিফাযাত করবে সে কল্যাণের মধ্যে বেঁচে থাকবে, কল্যাণময় 
মৃত্যুবরণ করবে এবং তার জননী তাকে প্রসব করার সময়ের মত গুনাহ 
মুক্ত হয়ে যাবে। 

সহীহ ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস। 
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আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং উল্লেখিত সনদসূত্রে গারীব। 
মু'আয ইবনু জাবাল ও ‘আবদুর রহমান ইবনু ‘আয়িশ এর বরাতেও নাবী 
ے‎ হতে এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। এ হাদীস মু‘আয ইবনু জাবাল 
(রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী ج‎ হতে অনেক দীর্ঘাকারে বর্ণিত হয়েছে। 
তাতে রাসূলুল্লাহ 222 বলেছেন ঃ আমি তন্ত্রায় আচ্ছন্ন হয়ে পড়লাম | ফলে 
আমার গভীর ঘুম এসে গেল। ঘুমের ভিতর আমি আমার প্রতিপালককে 
সুন্দরতম চেহারায় দেখতে পেলাম । তিনি প্রশ্ন করলেন, উরধবজগতের : 
00 ie 7 শেষ পর্যন্ত | 


02 ۲ 7 :20ص‎ eases পা 
00 8 A AAS AS Ar a. Ar نو 0 هو‎ 1 
25 مم اس‎ Ad Avr পক শি? ممه ہ‎ 
تم انه‎ 0۷9 ১০ পরো 8“ 
পাঠ م هم‎ পালা نام مه سم‎ পা 
رضي الله‎ - 5৯ 5 ১৩০ السكسكي > عن‎ ০৬৫ مالك بن‎ ১০ ৩ 


এ‏ م سنن পা‏ ممم 


০১০৮ : 0 ,-‏ عتا رسول اللہ َه دات ১9০22 ০০‏ ة (দেন‏ 


مم م নিপা পাপ‏ ہے ما 
حتی 5০5 Us‏ 25 1 فخرج سزيعاء এ‏ 


পণ পাত AB পালা ممم‎ তা 


: ০১০৮০ دعا‎ না 
(০৯595৮01356 74০2 LS دعَلی مصافکم‎ 
ر‎ AD ALA صمعھ‎ A رر بے‎ 6525? 


০০০2 01০০০ পো حمسني عنکم الْغَداة؛‎ LHI 


Ed 
or 
রি 7 AAAS A নি পালার A পাজি م م‎ 


وصليت ما قدر لي فَتَعَسْت في Ee‏ فَاسْبَثْئَلُت؛ فا 


ADs م‎ AP م ټوم‎ পা পারা পারা رر‎ 


রিনার নিতে وتعالى‎ 9055 
تنا - قال‎ YE PY: EL চপ 9 aS Ss: 0 
ils | ق اه‎ পপ سے ممع ص الم‎ 


-» فرایته وضع كفه بین کتفی؛ تی وجدت بره 
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vb খণ্ড ১৬১‏ اا الترمذي 

جلى لي کل شَيء ক‏ فَقَالَ : یا مُحَمّدا CB‏ لبيك 060 : 
فيم ০৯4‏ لم গাধা‏ لت :فی الکفارات, IU‏ : ما هن؟ قلت : 
مکی 38 le‏ الْجَمَاعَاتء والخلوين في المَسَاجد بعد : ০1‏ 
(০,‏ 08 في الْمَكْروْهَات - قال -. تم فيم؟ এ, CB‏ الطَعَام. 
০০‏ اكلام 29201 ll‏ رالناس نیام قال : سلء قل : اللهم! Sl‏ 
امالك 05 الْحَیرات, ورك ০1০‏ اح المساکین, ১?‏ تَغْفرَ لي 


25০ 1১1 ০৯৯‏ قوم ؛ ৮১৮5৪‏ غیر مفتونء اس لف جا 


رھ دش سس م م পা‏ و اق کے عماس و ع م مم 
وخب من ৪ এ‏ ُو إلى এ‏ - قال ০৮‏ الله ক‏ : 
س مع 2 ০05 পানি‏ رت 


انها ؛ فادرسوهاء ثم تعلموھاء. 


- صحیح : «مختصر العلو» (۸/۱۱۹))ء دالظلالء (۳۸۸). 

৩২৩৫ মু'আয ইবনু জাবাল (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 

একদিন প্রত্যুষে রাসূলুল্লাহ FE আমাদের সাথে ফজরের নামায আদায় 
করতে আসতে বাধাপ্রাপ্ত হন। এমনকি আমরা সূর্য উদিত হয়ে যাওয়ার 
আশংকা করলাম । তিনি তাড়াতাড়ি বের হয়ে এলে সালাতের জন্য 5 
দেয়া হল। রাসূলুল্লাহ E সংক্ষেপে সালাত আদায় করলেন। তিনি সালাম 
ফিরানোর পর উচ্চৈঃস্বরে আমাদেরকে ডেকে বললেন : তোমরা যেভাবে 
সারিবদ্ধ অবস্থায় আছ সেভাবেই থাক। তারপর তিনি আমাদের দিকে ফিরে 
বসলেন অতঃপর বললেন £ সকালে তোমাদের নিকট আসতে আমাকে 
কিসে বাধাগ্রস্ত করেছে তা এখনই তোমাদেরকে বলছি। আমি রাত্রে উঠে 
উষূ করলাম এবং সামর্থ্যমত নামায পড়লাম ۱ নামাযের মধ্যে আমি 
তন্দ্রাচ্ছন্ন হয়ে পরলাম | অতঃপর আমি ঘুমিয়ে পরলাম, এমন সময় আমি 
আমার বারাকাতময় প্রভুকে খুব সুন্দর অবস্থায় (স্বপ্নে) দেখতে পেলাম | 
তিনি বললেন, হে মুহাম্মাদ! আমি বললাম ঃ প্রভু! আমি উপস্থিত। তিনি 


-১১ 
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বললেন, উর্ধ্বজগতের অধিবাসীগণ (শীর্ষস্থানীয় ফেরেশতাগণ) কি ব্যাপারে 
বিতর্ক করছে? আমি বললাম ঃ প্রভু! আমি জানি না। আল্লাহ তা'আলা এ 
কথা তিনবার বললেন। রাসূলুল্লাহ E বলেন ۱ আমি তাকে দেখলাম যে, 
তিনি তার হাতের তালু আমার দুই কাধের মাঝখানে রাখলেন । আমি আমার 
বক্ষস্থলে তার হাতের আঙ্গুলের শীতলতা অনুভব করলাম | ফলে প্রতিটি 
জিনিস আমার নিকট আলোকোভ্তাসিত হয়ে উঠল এবং আমি তা জানতে 
পারলাম ۱ আল্লাহ তাআলা বললেন, হে মুহাম্মাদ! আমি বললাম ৫ প্রভু! 
আমি আপনার নিকট হাযির | তিনি বললেন, উধ্বজগতের বাসিন্দাগণ কি 
ব্যাপারে বিতর্ক করছে? আমি বললাম : কাফফারাত প্রসঙ্গে তোরা বিতর্ক 
করছে)। তিনি বলেন, সেগুলো কি? আমি বললাম 8 হেঁটে সালাতের 
জামা'আতসমূহে হাযির হওয়া, নামাযের পর মাসজিদে বসে থাকা এবং 
কষ্টকর অবস্থায়ও উত্তমরূপে উযূ করা । তিনি বললেন, তারপর কি ব্যাপারে 
(তোরা বিতর্ক করেছে)? আমি বললাম ঃ খাদ্য প্রার্থীকে আহার্যদান, নম্রতার 
সাথে কথাবলা এবং রাতে মানুষ যখন ঘুমিয়ে পড়ে সেই সময় সালাত 
আদায় করা প্রসঙ্গে ۱ আল্লাহ তাআলা বললেন, তুমি কিছু চাও, বল £ “হে 
আল্লাহ! আমি তোমার কাছে ভাল ও কল্যাণকর কাজ সম্পাদনের, মন্দ 
কাজসমূহ বর্জনের, দরিদ্রজনদের ভালবাসার তাওফীক চাই, তুমি আমায় 
ক্ষমা কর ও দয়া কর। তুমি যখন কোন গোত্রকে বিপদে ফেলার ইচ্ছা কর 
তখন তুমি আমাকে বিপদমুক্ত রেখে তোমার কাছে তুলে নিও | আমি প্রার্থনা 
করি তোমার ভালবাসা, যে তোমায় ভালবাসে তার ভালবাসা এবং এমন 
কাজের ভালবাসা যা তোমার ভালবাসার নিকটবর্তী করে দেয়।” রাসূলুল্লাহ 
E বললেন ঃ স্বপ্রটি অবশ্যই সত্য | অতএব তা পড়, তারপর তা শিখে 
নাও। 

সহীহ : মুখতাসার আল উলুব্বি (১১৯/৮০), আহ্‌ যিলা-ল (৩৮৮)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। আমি মুহাম্মাদ ইবনু 
ইসমাঈলকে এ হাদীস প্রসঙ্গে প্রশ্ন করলে তিনি বললেন, এ হাদীস হাসান 
হতে ওয়ালীদ ইবনু মুসলিম বর্ণিত হাদীসের তুলনায় উক্ত হাদীস অনেক 
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বেশী সহীহ। খালিদ ইবনুল লাজলাজ-“আবদুর রহমান ইবনু ‘আয়িশ 
আল-হাযরামী (রাযিঃ) হতে বর্ণনা করেছেন যে, তিনি বলেন, আমি 
রাসুলুল্লাহ کے‎ বলতে শুনেছি..... | এ হাদীসটি সংরক্ষিত নয়। ওয়ালীদ 
(রাযিঃ) বলেন : আমি রাসূলুল্লাহ E হতে শুনেছি । বিশর ইবনু বাক্র এ 
হাদীস বর্ণনা করেছেন “আবদুর রহমান ইবনু ইয়াধীদ ইবনু জাবির এই সনদে 
“আবদুর রহমান ইবনু “আয়িশ রোযিঃ)-এর বরাতে নাবী 222 হতে | এটি 
অনেক বেশী সহীহ। ‘আবদুর রহমান ইবনু আয়িশ (রাধিঃ) নাবী E হতে 
কিছু শুনেননি। 


রঙ‏ © مامه دمي 


Al ১১৬৮ باب ومن‎ -١ 
অনুচ্ছেদ £ ৪১ ॥ সূরা আয্‌-যুমার 


Ar A Bop Ar رمم م‎ AP م‎ 


EG -‏ نأي عم : حدما سی مو ری 


পালি পাটি পা 


নি টি ভা اس ہے‎ পা ہب ام‎ পা ADD পা رہہ‎ 
2:92 ১ প্র IE al oe or 
পা سام‎ PAA رج‎ PA পা পাপা PUD PE পালি চি পা পা 


تختصمون4؛ انی رَسَوْلَ 401 أتكرر Cole‏ الخصومة بعد 


পাঠ পা ماس حر‎ 


- 15! - TE «تعم», فَقَالَ‎ : পাপ 


PA পা পা 


لشديد! 


AVE.) حسن : «الصحيحة»‎ - 
৩২৩৬ | “আবদুল্লাহ ইবনু যুবাইর (রাযিঃ) হতে তার বাবার সনদে 
বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, যখন এ আয়াত অবতীর্ণ হল (অনুবাদ) £ ' 
“তারপর কিয়ামাতের দিন নিশ্চয় তোমরা নিজেদের প্রভুর সামনে পরস্পর 
বাক-বিতণ্ডায় জড়িত হবে”- (সূরা যুমার : ৩১), তখন যুবাইর (Tf) 
বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল EE ! পার্থিব জীবনে আমাদের মধ্যে যে 
ঝগড়া-বিবাদ হয়েছে তার মীমাংসা হওয়ার পর কি তার পুনরাবৃত্তি ঘটবে? 
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তিনি ৰললেন ঃ হ্যা 1 যুবাইর (রাযিঃ) বললেন, তাহলে বিষয়ুটি তো খুবই 


কঠিন। 
হাসান : সহীহাহ (৩৪০) 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 


Dh تہ ہے ہے ممع سام‎ পা 0৮৮৯০ DLS পা 


৩০৬ "YA‏ محمد بن بشار : حدثنا يحيى بن سعيد : حدثنا 
পা 2১৪‏ 9 دشم A‏ ہہ টনি 6 PAD‏ 2 مه عد ود MA পা টিপা‏ 
يان ও‏ حدثني منصورء وسليمان الاعمش؛ »> عن إبراهيم» ٠‏ عن عبيدة» 
عَنْ عبد اللہ قال : جاء يهودي إلى النبي عأ اه ৫50৩‏ محمد إن 
الله مسك السّمَاوَات عَلَى إِصَبَع, I Lh‏ على 


39৩৭, |‏ على EL‏ تم تقول اتا IG sud‏ : قضحك النبي 


۸ ے‎ Ds পা, ےصطعہ‎ পাপা পাতি, سے‎ 


الله حتى I Se CL‏ : وما قدروا الله حق قدره..... 4. 
- صحیح : (565556০401৯‏ 

৩২৩৮। “আবদুল্লাহ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, জনৈক 
ইয়াহুদী নাবী مھت‎ নিকট এসে বলল, হে মুহাম্মাদ! আল্লাহ তাআলা 
আসমানসমূহ এক আঙ্গুলে, পাহাড়গুলো এক আঙ্গুলে, যামীনসমূহ এক 
আঙ্গুলে এবং অপরাপর সৃষ্টিকে এক আঙ্গুলে ধারণ করে বলবেন £ আমিই 
রাজাধিরাজ। বর্ণনাকারী বলেন, তার এ কথায় নাবী EE হেসে দিলেন, 
এমনিক তার সামনের মাড়ির দীতগুলো প্রকাশ হয়ে পড়ল | তিনি বলেন £ 
“এই লোকেরা আল্লাহ তা'আলার যথোপযুক্ত কৃদর করল না। ক্য়ামাতের 
দিন গোটা পৃথিবী তার মুঠোর মধ্যে আবদ্ধ থাকবে এবং আকাশমপুলী তার 
ডান হাতে ভাজ করা অবস্থায় থাকবে”- (সূরা যুমার ৬৭)। 

সহীহ : আয্‌ যিলা-ল (৫৪১, ৫88), বুখারী ও মুসলিৰ। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


cD‏ م متت ৮৮৯১৮‏ ت পা‏ نک رس ے পা পা BPA পানি‏ نے 


(2.০ - ۹‏ 7ئ" : حدثنا یحیی بن سعید : حدثنا 


ل পা‏ اله سم Ar‏ مسن ہے 
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yi! রর ج3‎ 9 ১৬৫ 
تعجبا وتصديقًا.‎ Gx قضحك النبي عله ؛‎ : 36 
صحیح : الصدر نقسه.‎ ¬ 


৩২৩৯। ‘আবদুল্লাহ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, নাবী 
ے‎ (ইয়াহুদীর কথায়) আশ্চর্য হয়ে এবং এর সমর্থন করে হেসে দিলেন। 

সহীহ ঃ প্রাগুক্ত | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


نے م سمج م পাটি‏ م AAPA PA‏ 
ES 7৫6‏ سوید بن نصر CS;‏ عبد الله بن المبارك عَنْ 
سوم পা‏ مام Ar‏ مام ے> م AAAS‏ لل مم পা?‏ 7 سس পা‏ 
عنبسة بن سعید؛ عن حبيب بن أبي عمرة» عن ماد 009 : سی 
পাপা ঠাপা LA Ar‏ 


عباس তং‏ ,54071212982 
SS‏ عَائشۂ Uf‏ سات رَس الله هة ৬‏ عن قوله : ,)115 


امسج سم পানি পা টি টিপা‏ نم م Bac?‏ 2ه سام 


جميعا قبضته یو م القيامة والسماوات مطويات ييميته» ٠‏ قالت : قلت 


রণ 
اہ‎ A Res 


: ین الناس ০০১ : 38194) 0৮5 ৩3০৮‏ جسر جهنم». 
مس টা‏ 

৩২৪১। মুজাহিদ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, ইবনু 
“আব্বাস (রাযিঃ) (আমাকে) প্রশ্ন করেন, তুমি কি জান জাহান্নাম কত প্রশস্ত? 
আমি বললাম, না! তিনি বলেন, হ্যা, আল্লাহ্র শপথ! তুমি জান না। 
“আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) আমার নিকট বর্ণনা করেছেন যে, তিনি রাসূলুল্লাহ 
مأ :ہے‎ নিম্নের আয়াত প্রসঙ্গে প্রশ্ন করেছিলেন (অনুবাদ) ۰ 5 
দিন সমস্ত পৃথিবী তার কজার ভিতর থাকবে এবং আকাশমগ্লী তার ডান 
হাতে গুটানো থাকবে”- (সুরা যুমার ৬৭)। 'আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) বলেন, আমি 
প্রশ্ন করলাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সেদিন লোকেরা কোথায় থাকবে? তিনি 
বললেন £ জাহান্নামের উপরকার পুলসিরাতের উপর | 

সনদ সহীহ 

এ হাদীসে একটি ঘটনা আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান 
সহীহ, উল্লেখিত সনদসূত্রে গারীব। 
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১৬৬ 41 জিরার تو چان‎ 


7 
سم ےہ APA‏ سمے۔ 


هند عن الشعبي» পা, হি‏ تالت بج ئل 


Ed 


245৯‏ م م NES MERA‏ ع عم ممم شن 


والارض جمیعا قبضته يوم القيامة ০০০০‏ د لوا ر 


পানি পা AAS لمزم‎ পা Nee 


این المؤمنون ০৩৮‏ قال : «على الصرا 
- صحيح : انظر ما قبله. 

৩২৪২1 “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! “ক্র়ামাতের দিন সমস্ত পৃথিবী তার হাতের মুষ্টিতে এবং 
আকাশমণ্ডলী থাকবে তার ডান হাতে ভাজ করা অবস্থায়” (সূরা যুমার 
৬৭), সেদিন মুমিনগণ কোথায় থাকবে? তিনি বললেন ঃ হে “আয়িশাহ্‌! 
পুলসিরাতের উপর | 

সহীহ £ দেখুন পূর্বের হাদীস। 

ہحوس বার‏ کت 


পাতে পরি‏ سام صمل م 


EK 
CN 
١ 


৮৯১2 ৩ لد‎ নিপা পা 90 তা 

عطية العوفی, টি‏ :0 يسول الله ক‏ 

«کیف وقد التقم صاحب الْقَرنِ 2০৪1‏ وحنى جبهعه: এত?‏ 
مم 2১‏ کر رمرم পু rec বি‏ مع م AAS‏ سرصم س مم مم 
سمعه؛ ينتظر أن يؤمر ان ینفخ؛ فينفخ», قال المسلمون : فكيف ০০৯৪)‏ 


ہے مما م AAD পা‏ 


০ الله وَنعْم الوكيل» توکلنا‎ ROE RPE : قال‎ [511 1০ 
.» لو قال سفیان : «عَلَى الله تَوكلْنًا‎ uly, الله‎ 

.)۱۰۷۹ صحيح : «الصحيحة» (۱۰۷۸ء‎ - 
৩২৪৩ | আবু সা‘ঈদ আল-খুদরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন ৪ শিঙ্গা ফুঁৎকারকারী মুখে শিঙ্গা নিয়ে মাথা 
ঝুঁকিয়ে কান খাড়া করে অপেক্ষায় আছেন, শিঙ্গায় ফুঁ দেয়ার আদেশ পাওয়া 
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44441 4 / সহীহ আত্-তিরমির্যী د‎ 8 ১৬৭ 


মাত্র তিনি ফুঁ দিবেন। এ অবস্থায় আমি কিভাবে নিশ্চিন্তে আরামে বসে 
থাকতে পারি? মুসলিমরা বলল, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমরা কিভাবে দু'আ 
করব? তিনি বললেন £ তোমরা বল : “হাসবুনাল্লাহু ওয়া নি*মাল ওয়াকীল, 
তাওয়াক্কালনা আলাল্লাহি রাব্বিনা” আল্লাহ-ই আমাদের জন্য যথেষ্ট, তিনিই 
আমাদের অতি উত্তম অভিভাবক, আমরা আমাদের রব আল্লাহ তা“আলার 
উপর নির্ভর করি। সুফ্ইয়ান তার বর্ণনায় কখনো “তাওয়াক্কালনা 
‘আলাল্লাহ”-এর পরিবর্তে “আলাল্লাহি তাওয়াক্কালনা” বর্ণনা করেছেন। 

সহীহ ঃ সহীহাহ্‌ (১০৭৮, ১০৭৯) 

আবূ “ঈসা বলেন : এ হাদীসটি হাসান। আ'“মাশ হাদীসটি “আতিয়্যার 


সুত্রে আবূ সাঈদ হতে বর্ণনা করেছেন। 
بہت‎ (23: রি 27165 
Ar A وعم سم 2 ت مع ممم ام‎ পপ পাতি 


5 ار لم رم 


00 ہے اک 2 


2 
مم © م طہے۔ 
اعرابي : 7 رسوا 
رگ 


পাস BA,‏ يوام 


اللا ما ال كال : «قرن ينفح فيه». 
- صحيح : «الصحيحة»/ .٦۱۰۸۰(‏ 
৩২৪৪ | ‘আবদুল্লাহ ইবনু ‘আম্র (রািঃ) কর্তৃক বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, এক বেদুঈন বলল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সূর কি? তিনি বললেন £‏ 
একটি শিং, তাতে ফুঁ দেয়া হবে।‏ 
সহীহ : সহীহাহ্‌ (১০৮০)‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। আমরা শুধু সুলাইমান‏ 
আত্-তাইমী কর্তৃক হাদীসটি সম্পর্কে জেনেছি।‏ 


ঠ জলা reds পা 9 يميم مع‎ পাপা) ے‎ Az? م‎ 


Gu: ৮২৫ পা 12255. ৫০‏ عبدة بن سليمان : حدثنا محمد 


rg E ap وہب ق‎ ৯ হু পুল বরণ APE Es Ac PA 
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১৬৮ الترمذذي‎ £৮/ সহীহআত্-তিরমির্যী ৬ন্ট খণ্ড 


০০০৯০ ৫৮$, قال‎ “1 4০ ৩০৮৪ dhol ১5 المدينة : لا‎ 


চপ তা 


لأنصار يده এ‏ بها وجهه > قال : تقول 15 ০25‏ الله یہ بل 

IG‏ رسول الله ء لله : 2৮৮0155635৯,‏ فصعق مَنْ في السماوات, 
ل م مم شا ھےو۔ 

وَمَنْ في الْأَرْضٍ 2৩০০ এ!‏ :الله 1০96৩৮55882‏ 


ৰ‏ أكون 27 من رفع رج اذا raps‏ اخ 7৩৪‏ 7 قوائم 


و 


العرش i 5০১93:‏ ام لق 7 م کان ০০০ ০০‏ الله؟! ومن قال 
Prt‏ م مه পা পারা Aor nr BAP A‏ 


Ul:‏ ےئم 
- حسن صحيح : ٭تخریج الطحاوية» EW)‏ 

৩২৪৫ ۱۹۹ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, এক 
ইয়াহুদী মাদীনার বাজারে উচ্চৈঃস্বরে বলল ঃ না! সেই সৃষ্টিকর্তার শপথ, যিনি 
মুসাকে মানবজাতির উপর মর্যাদা দিয়েছেন। বর্ণনাকারী বলেন, এক আনসার 
লোক এ কথা শুনার সাথে সাথে হাত তুলে ইয়াহুদীর মুখে থাপ্পর মেরে 
দেয়। সে বলল, তুমি এই কথা বলছ, অথচ আল্লাহ্‌র নাবী 2258 আমাদের 
মধ্যে বর্তমান আছেন? (উভয়ে মহানাবীর নিকট উপস্থিত হলে) রাসূলুল্লাহ 
223 বললেন : “আর শিঙ্গায় ফুঁ দেয়া হবে। তখন আসমান-জামীনের 
সকলে মূৰ্ছিত হয়ে পড়বে, আল্লাহ তা'আলা যাকে জ্যান্ত রাখতে চান সে 
ছাড়া । তারপর আবার শিঙ্গায় ফু দেয়া হবে। সহসা তারা দণ্ডায়মান হয়ে 
তাকাতে থাকবে”- (সূরা যুমার ৬৮)। আমিই সবার আগে মাথা তুলে 
দেখতে পাব যে, মুসা (আঃ) আরশের পায়াসমূহের একটি ধরে আছেন। 
আমি জানি না, তিনি কি আমার আগে মাথা তুলেছেন, না তিনি এ সব 
লোকের দলে যাদেরকে আল্লাহ তাআলা (জ্ঞানশূন্য হওয়া হতে) মুক্ত 
রেখেছেন। যে লোক বলে যে, আমি ইউনুস ইবনু মাতা (আঃ)-এর চেয়ে 
শ্ৰেষ্ঠ সে মিথ্যা বলে। 
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সহীহ আত্-তিরমি্যী ৬ খণ্ড ১৬৯‏ / £4 الترمذي 


হাসান সহীহ : তাখরীজুত্‌ তাহাবিয়াহ্‌ (১৬২), বুখারী অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন | 
"۳ 


م لاہے س مہ مم Are‏ ير Ar BPA‏ 2 


YEN‏ - حدثنا محمود بن غیلان, وغیر (2০ : (১৬,১০১‏ عبد 


الرزّاق ا الخوري ar:‏ 4 وا ce UA‏ 


৮৮৯৫৪ ہ‎ হিপ Gas 5 اہ‎ প 


29 م‎ পাঠ 
عن النبي & يله . قال : «ينادي بتاز‎ b> ls حدثه عن ابي سعید د‎ 
>ہ۔ لق‎ ৯৪ 5 فلآ رطم ہے مام س م رمم م‎ 


: إن لكم أن تحيوا ؛ 9 تموترأ 7 وإن کم أن تصحوا؛ فل" تسقموا 


প ৯2৯55‏ عم صمم رہ 


بدا sb‏ لكو أن شيا ؛ 93 تھرمرا أبداء 27859 تتعموا؛ فلا 


AA م ممم‎ In ۔ص‎ ‫َ Ins পা 


3৫৮3১ التي‎ Eel 005৯: x= قر‎ 4৫ LL 
۔)۱٤۸/۸( صحيح : م‎ - 

৩২৪৬ আবু সাঈদ ও আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
নবি EE বলেন و‎ একজন ঘোষক জান্নাতের মধ্যে) ঘোষণা দিবে, এখন 
হতে তোমরা জীবিত থাকবে, আর কখনো মরবে না। তোমরা সুস্থ থাকবে, 
কখনো অসুস্থ হবে না। তোমরা যুবক থাকবে, কখনো বৃদ্ধ হবে না। 
তোমরা অফুরন্ত ভোগবিলাসের ভিতর থাকবে, অভাব-অনটন কখনো 
তোমাদের স্পর্শ করবে না। এটাই আল্লাহ তা'আলার নিম্োক্ত বাণীর তাৎপর্য 
£ “তোমরা পার্থিব জীবনে যেসব কাজ করেছ তার বিনিময়ে এ জান্নাতের 
উত্তরাধিকারী হলে”- (সূরা যুখরুফ ৭২)। 

সহীহ : মুসলিম (৮/১৪৮)। 


আবূ ঈসা বলেন, ইবনুল মুবারাক প্রমুখ সুফ্ইয়ান সাওরীর সূত্রে এ 
হাদীস বর্ণনা করেছেন, কিন্তু TIF TCA ۱ 
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১৭০ 444421 صعير‎ সহীহ আত্-তিরমিযী ۶۳ খণ্ড 
باب ومن سورة المؤمن.‎ 1 
অনুচ্ছেদ $ ৪৪২ (সূরা আল-মু’মিন (গাফির) 


পা পাও পা‏ مالظ امم ماس LAD IAG পালার পা‏ .م لس 


۷ - تھا محمد ين بخار : حدثنا عبد الرحمن بن مهدي : 


رم a‏ بم Ac‏ مم AP‏ و وضو عامس لام رسام ہے مس اس 
حدثنا سفيان» عن منصور, والاعمش, ٠‏ عن ذرء عن یسیع الحضرمي, 


ي ر 


عَن النعَمان بن شير قال سمعت النبي 20৮৮ পু‏ «الدعاء هو 


امش سم পিল‏ ۔ مقرم ۸ ۸ LATA A‏ 5141 } 
bl‏ ثم قرا JS}‏ ربكم ০৮০১‏ ا الذين 
م مسرم AAP‏ مم اس رم ص wd পালা‏ 
یستکبرون عن عبادتي سيدخلون جهنم داخرين 4. 

- صحيح : «ابن ماجه» (۳۸۲۸). 


৩২৪৭ । নু'মান ইবনু বাশীর (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
আমি নাবী ہے‎ বলতে শুনেছি ۱ দু'আটাই হল ‘ইবাদাত | তারপর তিনি 
পাঠ করেন (অনুবাদ) ۱ “তোমাদের রব বলেন, তোমরা আমাকে ডাকো | 
আমি তোমাদের ডাকে সাড়া দিব। যারা অহংকারবশতঃ আমার ইবাদাত 
হতে বিমুখ হয়, নিশ্চিত তারা অচিরেই লাঞ্চিত হয় জাহান্নামে যাবে”- (সুরা 
মু'মিন bo) | 

সহীহ : ইবনু মা-জাহ (৩৮২৮) 

আবু ঈসা বলেন, ۶+ 7 


© ۔ ^ ۸9ے تا পক‏ 


ঘা‏ باب ومن سورة ৮‏ السجدة. 
অনুচ্ছেদ £ ৪৪৩ ॥ সূরা হা-স্রীম আস্‌-সাজদাহ‏ 


2 حدتنا ابن ای EE‏ منصور. عن 
مجاهد؛ عن أبي معمر عن ابن مسعود, 03 ৫9৫০০3৭25০1,‏ 
ت 00 م م عم AIS‏ مهار ہہ 


75 : قرشیانء eh ot - ১869‏ 27 قليل فقه قلو قلوبهم» كثير 


ESN 


www.waytojannah.com 


Contents 


১৭১‏ 09 جن 3151-411 / a‏ الترصذ ي 


2 عم ميم ۸ ہے 555৩৫‏ کے ہے 32 পপ‏ مرھے۔ Edd 2৯2৫‏ رو 
شحم بطونھ ء فقال احدھم : اترون ان الله يسمع ما نقول؟ فقال الاخر : 
ট্রি SEE‏ له يسمه اذا 221[ رقال الاخ ان گا نے ادا 
১ ٠ 2۸ ৬ ১ 9 ১‏ 
یسمخ إذا چهرداء و سم يلاو حر إن Eu‏ 
کی فانه س اذا 21 انت سا ممعم م مم পা‏ 
٠‏ نے bd + + ٠. ১‏ ہم مہ ٠.‏ 7 
چهر = হু‏ خفيناء لر و كنتم تستترون ৬‏ 
ALIAS RIN AT‏ ے ا عہے زوم 59৮25 cr‏ 
يشهد عليكم سمعکم ولا أبصاركم ولا جلودكم 4. 


,(১১-১-//) ۱ء‎ EAN ০68১৯) صحیح : خ‎ - 


৩২৪৮ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, তিন 
عو ہیں‎ ঘরের নিকট বিবাদ করে। তাদের দু'জন ছিল কুরাইশ বংশীয় 
এবং একজন সাকীফ বংশীয় অথবা দু'জন সাকীফ বংশীয় এবং একজন 
কুরাইশ বংশীয় তাদের অন্তরে বুদ্ধি ছিল খুব অল্পই কিন্তু তাদের পেট ছিল 
মেদবহুল। তাদের একজন বলল, তোমাদের কি মনে হয়, আমরা যা বলি 
তা আল্লাহ তা'আলা শুনেন? দ্বিতীয় লোক বলল, আমরা জোরে বললে 
শুনেন, আস্তে বললে শোনে না, তৃতীয়জন বলল, আমরা জোরে কিছু বললে 
যদি তিনি তা শুনেন তাহলে আস্তে বা গোপনে বললেও তা শুনেন। এ 
সম্পর্কে আল্লাহ তা'আলা অবতীর্ণ করেন (অনুবাদ) 8 “তোমাদের কান, 
চোখও جو‎ তোমাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিবে না এই বিশ্বাসে তোমরা কিছুই 
গোপন করতে না। BIE তোমরা মনে করতে যে, তোমরা যা করতে 
তার অনেক কিছুই আল্লাহ তাঁআলা জানেন না”- (সূরা হা-মীম 
আস্-সাজদাহ্‌ £ ২২)। 

সহীহ ৪ বুখারী (৪৮১৬, ৪৮১৭, ৭৫২১), মুসলিম (৮/১২০-১২১)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


ar পা Arh 7 পলা ماسم‎ ASE امم‎ তা و‎ r ہے‎ ৪ 
حدثنا هناد : حدثنا ابو معاوية, عن الاعمش. عن‎ ~- ۹ 
Ed 2 2 
sa bb لہ ہ ص مے سے ہے ممم‎ Az ممم سم‎ ^ পপ পাঠ 
رة بن عميرء عن عبد الرحمن بن یزید؛ قال : قال عبد الله : كنت‎ 


৩ পলা Ber de‏ مذ ع مم رمرم هام .© مير 


1122 فجاء ৮১৩‏ نفر؛ كثير شحم بطونهم» قليل فقه 
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১৭২ ৮০1 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬৯ ধণ্ড 
ও يحم ري | © ہے 2 ماس‎ ও قوہ ہ وے © ہے ےر ہے‎ 
‘7 أو ثقفي» وختناه قرشيان‎ ৮4788 ১৮০০৯ 2০৮০৪ قلوبهمء‎ 


EAS TAA 2174 APS 201৫ PA 221 পপ MAC 
: 0 ৮ 
حدھم : انرون ان یسمع‎ J بكلام لم فهمه‎ 
পা ہے‎ তিনি يو مور‎ 4d مم‎ তি ممه‎ পানি ود اع‎ তত 7 رھ ت‎ পালাল পাপা 
سمعه. وإذا لم رفع أصواتنا؛‎ 1৩ 5 الاح : إتا إذا‎ 0৫ 2 
‫َ 
ل‎ 28৩ م ےھ وتو ےر ےر‎ বে رماس مارم‎ Iara” 
عبد الله‎ JUS 5414 لم یسمعه؛ فقال الاخر : إن سمع منه شیتا؛ سمعه‎ 
2 w Ed পা ھت‎ 
رمد امم مده‎ পন ৪৪৯৪ পাত ات ہہ سے بل و‎ ٠ ت‎ EPR 2ہ‎ 
فانزل الله : وما کنتم تستترون أن يشهد‎ EE فذکرت ذلك للنبی‎ : 
‫َ শা ‫َ 
পা APA مس‎ হিল سام‎ ‫َ ৪59৯25৫৩৯৪৪ رم وقھرہےے عم م‎ AD Aas 
لا أبصاركم ولا جلودكم # إلى قوله : # فاصبحتم من‎ 
عليكم سمعكم و بصاركم ولا جلو إلى قوله صبحتم من‎ 
A لم م‎ 
পাতা 


- صحيح : م (۱۲/۸). 

9285 ‘আবদুর রহমান ইবনু 39137 (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে। 
তিনি বলেন, ‘আবদুল্লাহ (RE) বলেছেন £ আমি IT পর্দার আড়ালে 
লুকিয়েছিলাম। তখন তিনজন লোক সেখানে আসে | তাদের পেট ছিল 
মেদবহুল এবং অন্তর ছিল কম বুদ্ধিসম্পন্ন। তাদের একজন ছিল কুরাইশ 
বংশীয় এবং অপর দু'জন ছিল তার জামাতা, সাকীফ বংশীয় কিংবা একজন 
ছিল সাকীফ বংশীয় এবং অপর দু'জন ছিল তার জামাতা, কুরাইশ বংশীয় 
তারা এমন কথাবার্তা বলতে লাগলো যা আমি বুঝিনি | তারপর তাদের 
একজন বলল, তোমরা কি মনে কর, আমাদের এসব আলাপ আল্লাহ 
তা'আলা শুনেন? দ্বিতীয় ব্যক্তি বলল, আমরা প্রকাশ্যে (জোরে) কিছু বললে 
তিনি তা শুনেন এবং উচ্চৈঃস্বরে না বললে শুনেন না। তৃতীয়জন বলল, তিনি 
যদি 'কোন কথা শুনেন তা হলে সব কথাই শুনেন। ‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ) 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ E-I কাছে বিষয়টি উল্লেখ করলাম । তখন 
আল্লাহ তা'আলা এ আয়াত অবতীর্ণ করেন (অনুবাদ) £ “তোমাদের কান, 
চোখ ও ত্বক তোমাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিবে না এই বিশ্বাসে তোমরা কিছুই 
গোপন করতে না। উপরন্তু তোমরা মনে কর যে, তোমরা যা করতে তার 
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খণ্ড ১৭৩‏ كه সহীহ আত্-তিরমির্যা‏ / صحيع الترمز ي 


অনেক কিছুই আল্লাহ তা'আলা জানেন না। তোমাদের রবের ব্যাপারে 
তোমাদের এ ধারণাই তোমাদের ধ্বংস এনেছে। ফলে তোমরা ক্ষতিগ্রস্ত 
হয়েছ”_ (সূরা হা-মীম আসৃ-সাজদাহ্‌ ২২-২৩)। 

সহীহ : মুসলিম (৮/১২১) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। মাহমুদ ইবনু 
ভে ع وکس‎ 
راھد متا و اتا‎ ৮ 
করেছেন। 


AS ۸ eB سس‎ 


££- باب ومن سورة حم عسق. 
অনুচ্ছেদ 8 88 ॥ সূরা আশ-শূরা হো-মীম- “আইন সীন TF)‏ 


পাপা তা‏ عہے © د شرم °9 لت مم مم امم ے পানি £ পা পাছে‏ 5 سم 


০‏ سی فو سذ ر بر مس 


Do ممع سس مص‎ নিত A 


3 ہجو‎ সে 082 Fu هذه‎ 


7 مع م عم a9‏ م ممصا داش ER rt‏ 


سعید بن جبير ০০,‏ ال ১‏ مه؟ قال اين عباس : أعلمت أن 
رسول الله 2 iG‏ ري قریٔش؛ HUST‏ 003 : 
إا ان 115০5‏ 2228 

LLAMA) صحیح :خ‎ - 
৩২৫১ তাউস (রাহঃ) বলেন, ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ)-কে এ আয়াত 
প্রসঙ্গে প্রশ্ন করা হল (অনুবাদ) ৪ “বলুন, আমি এর (দাওয়াতের) বিনিময়ে 
তোমাদের নিকট হতে স্বজনদের সৌহাদ্য ছাড়া অন্য কোন প্রতিদান চাই 
না”- (সূরা শুরা ২৩)। এ প্রসঙ্গে সা'ঈদ ইবনু যুবাইর (রাহঃ) বলেন, 
'কুরবা' (আত্মীয়) অর্থ মুহাম্মাদ صجتت‎ পরিবারের লোক | ইবনু ‘আব্বাস 
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১৭৪ ৮41 صحبم‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড 


(রাযিঃ) বলেন, তুমি কি জান না কুরাইশ বংশের যত শাখা-প্রশাখা আছে, 
বলেছেন, তবে আমার ও তোমাদের মাঝে যে সম্পর্ক আছে তার কারণে 
আমার সাথে ভাল ব্যবহার কর। 

সহীহ : বুখারী (৪৮১৮) 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আরো কয়েকটি সনদসূত্রে 
ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে এ হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 


ےر © مادام AAS‏ قوم 


06- باب ومن سورة الزخرف. 
অনুচ্ছেদ : 86 ॥ সূরা আয্-যুখরুফ‏ 


3 Ar A A م سرش م مم‎ cel مع مم عم سدم‎ পাপা পা 
حدنا محمد بن شر العبدى,‎ + ৬৪০ جديا عبد بن‎ ھ٣‎ 
Dol পচ এ লিড 9 9 তি بن ید عن‎ পে 
Yale ال + تال مسر الله 88 :وما حل قوم بعد مُدی کت‎ 
ডি مص مص س سم‎ তা ‫َ ا‎ ” 912 ৬ صم م مو‎ পা سم وض س‎ পাতে A DAE 
إلا‎ এ ১১:৮৩ أوتوا الجدل». ثم تلا رسول الله عله هذه الاية : ما‎ 
AAD পা وہ مم5‎ চি লাক পাতা 
ঘট جدلاً بل هم قوم خصمون‎ 
(EA) حسن : «ابن ماجه»‎ - 
৩২৫৩ ١ আবু উমামাহ্‌ (রাযি) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ 222 বলেছেন ৪ কোন সম্প্রদায় হিদায়াতের রাস্তা পেয়ে আবার 
পথভোলা হয়ে থাকলে তা শুধু তাদের বিবাদ ও বাক-বিতগ্ডায় জড়িত হওয়ার 
কারণেই হয়েছে। তারপর তিনি এ আয়াত পাঠ করেন (অনুবাদ) ৪ “এরা 
শুধু বাকবিতগ্তার উদ্দেশেই আপনাকে এ কথা বলে। বস্তুত এরা তো এক 
ঝগড়াটে সম্প্রদায়”_ (সূরা যুখরুফ ৫৮)। 
হাসান 8 ইবনু মা-জাহ (৪৮) 
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আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আমরা শুধু হাজ্জাজ ইবনু 
দীনারের সূত্রেই এ হাদীস জেনেছি। তিনি সিক্ধাহ বর্ণনাকারী ও মধ্যম 
ধরনের হাদীস বিশারদ | আবু গালিবের নাম হাযাওয়ার। 


AAT A 2 


অনুচ্ছেদ 8 ৪৬ সূরা আদ্‌-দুখান 


rir‏ مام ممم مم Ae‏ درم م পারি‏ مم ع مم مع পাটি‏ امم 
7০৪‏ حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا عبد الملك بن إبراهيم 
سدم Ed‏ 
م م سا م পরি‏ ممم م ے AS Ace ৫৯৫5‏ ہے كس পি‏ 
الجدي : حدثنا سعبه» عن الاعمش؛ ومنصور. سمعا ابا الضحى 
পর 2 2 ۲‏ 


م م ساو ہسمے NIN‏ سے م ہر روط وه م Ar‏ بل ہے 5 2 6 
يحدت, عن مسروی؛: قال : جاء رجل إلى عبد اللهء فقال রি‏ إن قاصا 
مو لمم مم ৩22 522৩৫‏ 


পাতা ۱ دبھم گے‎ পা Ar ت‎ 
2৩431 ৮০০৪ সিভি sl ১৮০ من‎ ৮৯1 : يفول‎ ০০৪ 


2 روو লাজ লী লক লা APA‏ نے کے 27 পা‏ حرص পা‏ 05 کے سے وظ م পা‏ 
وياخذ المؤمن كهيئة الزكام, قال : فغضب. وكان متكا فجلس, : قال 
পা 7‏ ےر 0 02 
পি 9‏ رمدم لض معدم ممم ৯2‏ 2 مم GAS‏ 67م مام 
: إذا سئل أحدكم عما يعلم؛ فليقل به - قال منصور : a HELL‏ 
ERA 7‏ م ہے 
ادا 2 AA ۳ 4) 2৫8 5 থু ৫‏ 46 || و ت 
১ 7‏ 5 5 1 ۰ 9 7 
وإذا سيل عما لا یعلم؛ فليقل : الله أعلم؛ 05 من علم الرجل إذا ستل 
০৩‏ اس صم ممم AL‏ م م مو لاوم ء مام ےہ ت لہ rE‏ ماس لم فا 
عما لا يعلم؛ ان يقول : الله اعلم؛ فإن الله - تعالى - قال لنبيه : 


0 ي تو‎ 
A rR م‎ পা رس‎ A Aad ৯৮26৯ ع‎ 


ع ماسم পিঠ পা পা en‏ ل 
# قل ما أسالکم يه من أجر وما أنا من المتكلفين ٠)‏ إن رسول الله 
م 2 02 লারা‏ م 

اللہ سرت টিপা Arh € নিপ 2 হিল‏ لدم ہے ر نل عرقت e‏ سن ممم ام مم 
এ‏ لما رای قريشا استعصوا عليه؛ قال : «اللهم! اعني عليهم يسبع 
م ذا سمس 2 

ساسم ممم م LE‏ عمدوہ م 9৮ Ar AR 2 AL‏ عو 25 পানি‏ 
كسبع يوسف», فاخذتهم سنه» فاحصت كل شىء. حتى أكلوا الجلود 


۔ 
ع م رمسم পারত‏ مو عو ي و وی و م ممم 


955৮1015781‏ العظام -. قا : وجعل يخرج من الأرض 


পাও سام‎ ৯2 পলা م انل م ہےر ےر رم‎ পা পা AAI A 2 oir 2 পানি লালা 
الله‎ 6১৩ 1১805 إن قومك قد‎ : IEG SOL كهيئة الدخان. فأتاه أبو‎ 


৫৫৯ পা পালার ৯2 পা‏ شام و وے 


لهم قال : هدا لقوله : فو يوم تأتي السماء sn‏ مبين. یغشی الناس 
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১৭৬ صعير الترمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমিধী ৬৯ ধণ্ড 
اشفا عتا‎ 22৯ : 4৯2) 15 : قال متصور‎ লিড 175 
قد مکی البطشة:‎ 131 ০০152 22805 ০৯০১০ 91020 
وتال أحدف : القمر. وثال الآخر + الروم.‎ GE 0901, 

- صحیح 2 ق. 

৩২৫৪ | মাসরূকৃ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, এক লোক 
'আবদুল্লাহ রোযিঃ)-এর নিকট এসে বলল, কোন এক বক্তা বলছে যে, 
যামীন হতে একটি ধোঁয়া বের হবে। তা কাফিরদের কান বধির করে দিবে 
এবং মুমিনদের সর্দিতে আক্রান্ত করবে | মাসরূক্‌ (রোহঃ) বলেন, এতে 
‘আবদুল্লাহ (রাধিঃ) রাগান্বিত হন। তিনি হেলান দিয়ে বসা ছিলেন, এবার 
(বিষয়) সম্পর্কে প্রশ্ন করা হলে সে যেন তার উত্তর দেয় বা সেই প্রসঙ্গে 
অবহিত করে | আর তাকে তার না জানা বিষয় প্রসঙ্গে প্রশ্ন করা হলে সে 
যেন বলে, আল্লাহ তা'আলাই ভাল জানেন। কেননা এটাও লোকের জ্ঞানের 
কথা যে, তাকে এমন কোন ব্যাপারে প্রশ্ন করা হলো যা সে জানে না, সে 
বলবে যে, আল্লাহ তাআলাই ভাল জানেন। কেননা আল্লাহ তা'আলা তীর 
নাবীকে বলেছেন £ “আপনি বলুন, আমি তোমাদের নিকট এর জন্য 
(হিদায়াতের বিনিময়ে) কোন পরিশ্রমিক চাই না এবং আমি কৃত্রিমতা 
প্রদর্শনকারীদের অন্তর্ভুক্ত নই”- (সূরা দুখান ৮৬)। রাসূলুল্লাহ ے‎ যখন 
দেখতে পেলেন যে, কুরাইশরা তার অবাধ্যতা ও বিরোধিতায় চরম পরাকাষ্ঠা 
দেখাচ্ছে, তখন তিনি বললেন : হে আল্লাহ! ইউসুফ (আঃ)-এর সময়কার 
সাত বছরের দুর্ভিক্ষের মত এদেরকেও সাত বছর দুর্ভিক্ষে নিক্ষেপ করে 
আমাকে সাহায্য করুন। তারপর তাদের উপর দুর্ভিক্ষ ও وہہ‎ নেমে 
এলো এবং সব কিছু নিঃশেষ হয়ে গেল। এমনকি তারা চামড়া, হাড় ও মৃত 
জীব ভক্ষণ করতে লাগল । “আবদুল্লাহ (RE) বলেন, এ সময় মাটি হতে 
ধোয়ার মত এক পদার্থ বের হতে লাগল। বর্ণনাকারী বলেন, তখন আবূ 
সুফ্ইয়ান রাসূলুল্লাহ سم کے‎ নিকট এসে বলেন, আপনার জাতি ধ্বংস হয়ে 


www.waytojannah.com 


Contents 


44401 صحير‎ / সহীহ আত্‌ তিরমিযী 5 ধণ্ড ১৭৭ 


যাচ্ছে। সুতরাং তাদের জন্য আল্লাহ তা'আলার দরবারে দু'আ করুন | 
‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ) বলেন, এটাই আল্লাহ তা'আলার এই বাণীর “যেদিন 
স্পষ্টই وق‎ হবে এবং তা মানবজাতিকে গ্রাস করে ফেলবে, এটা হবে 
যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি” তাৎপর্য- (সূরা দুখান ১০-১১) 1 মানসূর (রাহঃ) বলেন, 
এটাই নিম্নোক্ত আয়াতের তাৎপর্য 1 “হে আমাদের রব! আমাদের উপর হতে 
শাস্তি দূরীভূত কর নিশ্চয় আমরা মু'মিন”- (সূরা দুখান ১২) । আখিরাতের 
শাস্তি দূরীভূত করা হবে কি? ‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ) বলেন, ধরপাকড়, কঠিন 
বিপদ ও ধোয়া সবই অতিবাহিত হয়েছে। আ'মাশ ও মানসূরের মধ্যে 
একজন বলেন, চন্দ্র বিদীর্ণ হওয়ার ঘটনা অতিক্রান্ত হয়েছে এবং অপরজন 
বলেন, রোম বিজয়ের ঘটনা (অতিবাহিত হয়েছে)। 

সহীহ $ বুখারী ও মুসলিম 

আবূ ঈসা (রাহঃ) বলেন, লিযাম বলতে সেই হত্যা বুঝানো হয়েছে যা 
বদরের দিন সংঘটিত হয়েছে। এই হাদীসটি হাসান সহীহ। 


AAP A > 


ATA $e 
باب ومن سورة الأحقّاف.‎ -۷ 
Cd و‎ Cd 
অনুচ্ছেদ £ ৪৭॥ সূরা আল-আহ্কাফ 
ے ناسے‎ f می ہے عبرم مم ہہ مم‎ PA LAD سام بر‎ cel 
حدثنا عبد الرحمن بن الأسود ابو عمرو البصرى : حدثنا‎ ০৬ 
م‎ ক রা Pd 
5৬ 7 ‫َ م سم مهم ہے وہ و ہہ‎ A 27 ماماظ ممم م ہے‎ 
محمد بن ربيعة؛ عن ابن جريج. عن عطاءء عن عائشة - رضي الله‎ 
ے‎ পল পণ نظ ت ۔ ےہ ہے َ‫ عع اعم‎ পা ہہے۔ 4 مام‎ 
رای مخيلة؛ اقبل وأدبرء فإذا‎ HEY عنها -. قالت : کان النبى‎ 
رت م ہے کے‎ AZ م سيم سے سے‎ ৭2৫ চে ممم‎ পা م رس‎ পাতা 
«وما ادرى لعله كما قال‎ : JUS قالت : فقلت له؟!‎ ais مطرت؛ سري‎ 
مہکھ۔۔‎ 


بل dee‏ سے ظا عدم RL‏ ہے م লাল‏ 
الله - تعالى - : ৮৪৯‏ رأوه عارضًا مستقبل rel‏ قارا هَدَا 
A [ পা‏ 
عارض ৩৮৮০‏ ؟!». 


রা 


- صحيح : «الصحيحة» (1৬০)‏ ق. 
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৩২৫৭। 'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ES যখন আকাশ মেঘাচ্ছন্ন দেখতেন তখন (অস্থির হয়ে) একবার সামনে 
যেতেন আবার পেছনে যেতেন। তারপর বৃষ্টি বর্ষিত হলে তীর অস্থিরতা দূর 
হত। তিনি (‘আয়িশাহ্‌) বলেন, আমি তীকে এ প্রসঙ্গে প্রশ্ন করলে তিনি 
বলেন £ আমি জানি না, এটা সেই “আযাব কি না যে প্রসঙ্গে আল্লাহ তা'আলা 
বলেছেন 8 “তারপর তারা যখন তাদের উপত্যকার দিকে মেঘ আসতে 
দেখল তখন বলতে লাগল, এ তো মেঘ, আমাদেরকে বৃষ্টি দান করবে”_ 
(সুরা আহ্কাফ ২৪)। 

সহীহ 5 সহীহাহ (২৭৫৭) বুখারী, মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। 


ہے পাপা‏ ےم مم AS‏ > ہےے۔ ممه م ممم مد Ar LA‏ 
04" حدثنا علي بن حجر : اخبرنا إسماعيل بن ১৯1০৫]‏ عن 
পাটি তা‏ 7 


APA 2 ASP AS পাপা ZA ৯৩৬ AY 2‏ 2 54 
داودء عن الشعبي. عن علقمة. قال : قلت لابن مسعود - رضي الله 
م 2 2 5 টি‏ 


পা নিপা PAS‏ َ‫ تل 0 ر ر GAZ‏ ماس ہمہ ہے ہو পু‏ َ‫ مم اش 
عه - : هل صحب النبي পু BE‏ الجن منكم أحد؟ قال : ما صحبه منا 
পা‏ 02 رس صے َ‫ 7 
Pol‏ ہے LA‏ 9 يم ےر مم AZ LA A RL LB পিতা‏ لمم পানিও‏ 
احد ولكن قد افتقدناه ১1১‏ ليلة وهو 54৬০‏ فقلنا : اغتيل او استطير 
রা পা 02 2 7 7‏ 
مم ےر ے۔ পৰব আবু n পু‏ ہے ممه পু & ০‏ ہر ہے ہے AAA NE‏ 
00 به قبٹتا بشر খু‏ بات بها قوم حتی اذا أصبحنا أو كانا في 
لص চি টো 7 2 পা পা পারা‏ 


ADP AS Sd EAA ممم 7 2 ہے‎ 4 AS Ar 
وجه الصبح -؛ اذا نحن به يجىء من قبل حراء قال : فذكروا له الذى‎ 
رص م سم م‎ 7 ই পাতা 1 7 

A ع مدع م ممم‎ ASS.” w 


A 7 পি পা পাতা A AS তা 
داعي الجن: فأتيتهم, فقرات علیهمء؛‎ ০৮৮1 : فقال‎ as کانوا‎ 


نام ৩ পুল পাপ‏ گے পপ A ZA তি বি APG‏ هام اش رر 5522৩‏ لاس 
فانطلق: فارانا اثارهم, واثار نيرانهم - قال الشعبي -۔٠‏ وسالوه الزادء 
পা পাত 21‏ 
A (112‏ الہ পানি‏ 0 و Az‏ اث الله Aare‏ مد م م 
3 8 زيرة 2 ক‏ ید 
وکانوا من جن الجزیرۃ؛ فقال : «كل عظم يذكر اسم الله عليه؛ يقع في 
LARGE ALA KE‏ دا نے م م مع رو ছিপ AZ জিপ‏ ہے পু‏ ہے EA APS‏ 
أيديكم اوفر ما کان لحماء وكل بعرة أو روثة؛ Alc‏ لدوابكم». فقال 
bd 2 2 2‏ 2 


LAA চিতা পাঠে ASP ASA পাতা PAP পা 


0৮5‏ الله ক‏ :6 تَستنجوا بھما؛ فَإتھما راد إخوانكم الجن». 
- صحيع : دون جملة اسم الله ০৫০৯৪‏ لدوابكم». دالضعبفةء (۱۰۳۸). 
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sit ga / সহীহআত্-তিরমিযী 05 থণ্ড ১৭৯ 


৩২৫৮ ۱ TEI (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন £ আমি 
ইবনু মাস'উদ রোধিঃ)-কে প্রশ্ন করলাম, জিনের রাতে আপনাদের কেউ কি 
রাসূলুল্লাহ শ্রহ্-এর সাথী ছিলেন? তিনি বললেন, আমাদের কেউ তার সঙ্গে 
ছিল না। তবে তিনি মক্কাতে থাকার সময় এক রাতে আমাদের হতে হারিয়ে 
গেলেন | আমরা বলাবলি করলাম, তাকে হত্যা করা হয়েছে অথবা অপহরণ 
কাটালাম | তারপর খুব ভোরে হঠাৎ দেখলাম তিনি হেরা পর্বতের দিক হতে 
আসছেন। রাবী বলেন ঃ তার নিকটে সকলে বিগত রাতের অস্থিরতার কথা 
বর্ণনা করলে তিনি বললেন : আমার নিকট জিনদের এক প্রতিনিধি 
এসেছিল। আমি তাদের কাছে গিয়ে কুরআন পাঠ করেছি। তারপর তিনি 
এগিয়ে গিয়ে তাদের বিভিন্ন প্রমাণ ও আগুনের চিহ্ন দেখান ۱۶۷ ۹( (রাহঃ) 
বলেন 2 জিনেরা তার নিকটে তাদের খাবার চাইল | তারা ছিল কোন এক 
উপদ্বীপের অধিবাসী | তিনি তাদের বলেন ঃ যে সব হাড়ে আল্লাহ্‌ তা'আলার 
নাম নেয়া হয়েছে সেগুলো তোমাদের হাতে আসার সাথে সাথে গোশত পূর্ণ 
হয়ে যাবে, যেমন পূর্বে তা গোশতে পূর্ণ ছিল | আর সব রকমের বিষ্ঠা ও 
গোবর তোমাদের পশুর খাদ্য | তারপর রাসূলুল্লাহ کے‎ (আমাদেরকে) 
বললেন و‎ তোমরা এগুলো টিলা হিসেবে ব্যবহার করবে না। কেননা এগুলো 
তোমাদের ভাই জিনদের খাদ্য | ۱ 

যে হাড়ে “আল্লাহর নাম নেয়া হয়েছে” এবং “তোমাদের পশুর 
খাদ্য” এই শব্দ ব্যতীত হাদীসটি সহীহ | যঈফাহ্‌ (১০৩৮) 

আবু “ঈসা বলেন ঃ এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 

مر © مام لوہ 6৮ ৯‏ 


ক রি باب ومن سورة‎ -۸ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৪৮) সূরা মুহাম্মাদ 


পণ্ড তা পা رھ ہر‎ নিলা পপর Ac? ناسے ممع مع‎ পা 


৩০০ 7০৭‏ عبد بن حميد ৮০০‏ عبد الرزاق : أخيرنا معمرء 


یں 04 Ar? A‏ سم رھ سمم 


عن Gp‏ عن أبي Lo‏ عن أبي هرْيْرَةٌ - رضي الله ১225‏ 
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১৮০ 44441 صحم‎ সহীহ আত্-তিরমির্ষী ج٭‎ ধণ্ড 
sb: al IS ,4 وللممنين والمۋمتات‎ USD «إواستغفر‎ 
r eS 
«أكثر من سبعين مرة».‎ : : bil صحيح مخ (۷. ۰ء‎ - 

৩২৫৯ | TT হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, “তোমার দোষের 
জন্য এবং ঈমানদার নারী-পুরুষদের জন্য তুমি ক্ষমা চাও”- (সূরা মুহাম্মাদ 
১৯) উক্ত আয়াত প্রসঙ্গে নাবী ےک‎ বলেন ۱ আমি আল্লাহ তা'আলার 
নিকট প্রতিদিন সত্তরবার ক্ষমা প্রার্থনা করি। 

সহীহ £ বুখারী (৬৩০৭), তাতে আছে সত্তর বারেরও বেশী ক্ষমা 
প্রার্থনা করি। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হ্রাসান সহীহ। আবু হুরাইরা 
(রোযিঃ)-এর সূত্রে নাবী زرده ہ-ت‎ কটি হাদীসে বর্ণিত আছে যে, 
তিনি বলেন ৪.......... আমি আল্লাহ তা'আলার নিকট দৈনিক এক শতবার 
ক্ষমা প্রার্থনা করি” | একাধিক সূত্রে নাবী SB হতে বর্ণিত আছে ۱ “নিশ্চয় 
আমি দৈনিক এক শতবার আল্লাহ তা'আলার কাছে ক্ষমা চাই ۳ এ হাদীসটি 
মুহাম্মাদ ইবনু “আম্র-আবু সালামাহ্‌ হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে 
এই সূত্রে বর্ণনা করেছেন। 


,2/5 ا مو وم Az?‏ 


- حدئثنا عبد بق مياه 0০৮‏ عبد الرزاق ৫.‏ شخ 


من أَهْلٍ ১২০০ SOI ০০2১০)‏ الرحمن, عن بيه ع من ابي سی 


.ا سم مير A ASA তা‏ ص مي 


قال .95 0৮০‏ الله জি‏ يومًا هذه বে‏ £ 0199 تتولوا يستبدل قوما 


AST مر‎ 7 BINI 


غيركم ثم لآ يكونوا Li‏ ء قالوا : ومن يستبدل بنا؟! قال : ১০১০‏ 


رسول الله & عَلَى SUL ৯৩৩৩‏ م تم قال : دھڈا وقومه. هذًا وقومه». 
- صحيح : «الصحيحة» ٠١١7(‏ - الطبعة الثائیة). 
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১৮১‏ و كد £৮/সহীহআহ-তিরমিধী‏ الترمذي 


৩২৬০। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
একদিন রাসূলুল্লাহ E এ আয়াতটি তিলাওয়াত করেন (অনুবাদ) ৪ “যদি 
তোমরা বিমুখ হও, তাহলে তিনি অন্য জাতিকে তোমাদের স্থলবর্তী 
করবেন। তারপর তারা তোমাদের মত হবে না”- (সুরা মুহাম্মাদ ৩৮)। 
উপস্থিত সাহাবীগণ প্রশ্ন করেন, কোন লোকদেরকে আমাদের স্থুলবর্তী করা 
হবে? বর্ণনাকারী বলেন, রাসূলুল্লাহ ھت‎ সালমান (রাযিঃ)-এর কাধে ঝাকুনি 
দিয়ে বলেন : এ লোক ও তার জাতি, এ লোক ও তার জাতি | 

সহীহ : সহীহাহ্‌ ২য় সংস্করণ (১০১৭) ۱ 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এর সনদসূত্র প্রসঙ্গে বিরূপ 
মন্তব্য রয়েছে। ‘আবদুল্লাহ ইবনু জাফারও এ হাদীস “আলা ইবনু ‘আবদুর 
রহমান হতে বর্ণনা করেছেন। 


পা‏ اسم م امرحم ممم م اسم 
র্‌‏ 


ص٥ Az A Ab‏ کے A‏ 
৬৬ -0١‏ علي بن حجر : أنبأنا إسماعيل بن جعْثر : حَدتَتَا 


নিপা‏ ال পুলি পা In‏ ام 
عبد الله 


2م পা‏ وم سام ATA LAD Ar‏ سم 

بن جعفر بن نجيح, عن العلاء بن عبد الرحمن» عن أبيه. عن 
و 8 و Ed‏ و و 7 و রণ‏ ام 

س رھ পাটি‏ 


গাঁ nen >>‏ يا مه © امع مم موم ط۱ ۔ 


eat পা‏ 5 سم سم ورم 


tad‏ مَنْ 4 ০1‏ ذکر الله : إن 15৮০৭ 81৮‏ أ ل يكوا 


کہ ہے 27 عرف م Ente‏ ۶م nag‏ نل 112 পু পাত‏ مس م প‏ بم حم 
0051( قال : وكان سلمان بجنب رسول الله 6 قال : فضرب رسول 
ل ا ene‏ صص بس 27 পরে‏ ماع رص ےق চে‏ ماس Aw‏ 
الله يله فخذ ০০৬৬‏ وقال : «هذا وأصحابه. والذي نفسى بيده؛ لو 
পা‏ 2 م ہےر পর্ণ‏ 
পলা‏ ور 


کان الإيمان 6৮০‏ بالٹریا؛ لتناوله ০০৩৩)‏ فَارس». 

- صحيح : المصدر نفسه ১০০১‏ )9( الشطر الأخير منه. 
৩২৬১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
আল্লাহ তা'আলা যে বলেছেন, যদি আমরা বিমুখ হই তবে আমাদের বাদে‏ 
অন্যদেরকে প্রতিষ্ঠিত করা হবে, তারপর তারা আমাদের ন্যায় হবে না,‏ 
সেসব ব্যক্তি কারা হবে? বর্ণনাকারী বলেন, সালমান ফারসী (রাধিঃ)‏ 
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১৮২ الترمذي‎ ৮৯ / সহীহ আত্-তিরমির্ষী ওষ্ঠ খণ্ড 
রাসূলুল্লাহ ات‎ - নিকটেই ছিলেন। সালমান (রাযিঃ)-এর উরুতে 
রাসূলুল্লাহ ھے‎ মৃদু আঘাত করে বলেন, ইনি ও তার সাথীরা | সেই সত্তার 
কৃসম, যার হাতে আমার প্রাণ! ঈমান যদি সুরাইয়াহ্‌ নক্ষত্রের সাথেও ঝুলন্ত 
থাকত, তবুও পারস্যের কিছু ব্যক্তি তা নিয়ে আসত | 

সহীহ ঃ প্রাপ্ত, বুখারী ও মুসলিমে হাদীসের শেষ অংশ বর্ণিত হয়েছে। 

আবু ঈসা বলেন, “আবদুল্লাহ ইবনু জা'ফার ইবনু নাজীহ্‌ হলেন “আলী 
ইবনুল মাদীনীর পিতা । ‘আলী ইবনু হুজর (রাহঃ) “আবদুল্লাহ ইবনু 
জা'ফারের সূত্রে অনেক কিছু বর্ণনা করেছেন। আমার নিকট এ হাদীস বর্ণনা 
করেছেন “আলী (রাহঃ)-ইসমাঈল ইবনু জাফার ইবনু নাজীহ্‌ সূত্রে 
‘আবদুল্লাহ ইবনু জা‘ফার হতে । বিশ্র ইবনু মু'আয “আবদুল্লাহ ইবনু জা'ফার 
হতে, তিনি আল-“আলা হতে অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন তবে তাতে 
“মানুতান শব্দের পরিবর্তে" মু'আল্লাকান শব্দ আছে। 


NIN ® 


চী باب ومن سورة‎ -4 
অনুচ্ছেদ : ৪৯। সূরা আল-ফাত্হ 


ے পাপা‏ یکو a‏ ڪر رم ہپ و ھتاہ مم 2 


228 جم ہم পা A‏ ع گے পাঠ‏ 


مس جم Br ৮৯৩৮৬ শের‏ مم وش سم سام 
تھے الاك 00 EAS‏ 
পা‏ رسكم 9 ص مهمه Dp saree‏ روو سس سر ص ول 


عض 0৮০ ০০৪৩ ll‏ اللہ & : فسکت: ثم lS‏ سر 


বা পুন পু 5৮৮02‏ و a‏ س7 222 کے 2 کش ہے 


পা بر‎ তল 2 পাতা পাটি رھ‎ তা পালা 


الْخطاب؛ SS‏ سی شر جك قل راح كل لها کن ما 


fon 2 و‎ 


৭ ৬০০০ Ea :فما تشبت أَنْ‎ IG SG 455 055 36 قك‎ 


هام اھ 


yi EF 1৩৩5] ০৫ ৩১:30, ক 401৯০ এ! Cie : تی قال‎ 
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৪০০) صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬৯ 8 ১৮৩ 


2 AY ممم‎ Arad ‫َ هم امم‎ 92৫ * 2 BAS LAD পা সি বণ 
৮৮০ 4505 Cb ৩ علي هذه الليلة سورة؛ ما أحب أن لي مھا‎ 
54 পাটি পা سے‎ 5 


کت ہے ہے FAP GA‏ 
إن (০০‏ لك فتحا مبينا ©». 
রা‏ 


- صحیح : خ (۸۳۷)). 

৩২৬২। “উমার ইবনুল খাত্তাব (রাধিঃ) বলেন, এক সফরে আমরা 
রাসূলুল্লাহ ھک‎ সাথে ছিলাম । আমি রাসূলুল্লাহ ھجت‎ নিকট কিছু 
বললে তিনি নির্বাক থাকেন। আমি আমার কথার পুনরাবৃত্তি করলে তিনি 
এবারও নীরব রইলেন | আমি আমার কথা পুনর্ব্যক্ত করলে এবারও তিনি 
নীরব থাকেন। অতএব আমি আমার ET হাঁকিয়ে এক পাশে চলে 
গেলাম এবং মনে মনে বললাম, হে খাত্তাবের পুত্র! তোমার মা তোমাকে 
হারাক। তুমি তিন তিনবার রাসূলুল্লাহ গ্রঃ-কে প্রশ্ন করে বিরক্ত করলে, 
অথচ একবারও তিনি কথা বলেননি | এখন তোমার প্রসঙ্গে কুরআনের 
আয়াত অবতীর্ণ হওয়ার উপক্রম হয়েছে। তিনি বলেন, মুহূর্তকাল অতিবাহিত 
না হতেই আমি শুনতে পেলাম, কে যেন চিৎকার করে আমাকে ডাকছে। 
অতএব আমি রাসূলুল্লাহ ہی-۔کگھ‎ নিকট এলাম। তিনি বললেন : হে 
ইবনুল খাত্তাব! আজ রাতে আমার উপর এমন একটি সূরা অবতীর্ণ হয়েছে, 
যার পরিবর্তে সারা জগতের সকল কিছু আমাকে দেয়া হলেও আমি তা পছন্দ 
করব না। সেই সূরাটি হল (অনুবাদ) ۱ “নিশ্চয়ই আমি তোমাকে দিয়েছি 
সুষ্পষ্ট বিজয়” (সূরা ফাত্হ ১)। 

সহীহ ঃ বুখারী (৪৮৩৭) 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব | কোন কোন 
বর্ণনাকারী হাদীসটি মালিক হতে মুরসাল হিসেবে বর্ণনা করেছেন। 


1 ”ڪڪ ممعم مم رام رتھ۔ PAS‏ بنك مه ممم Ar‏ 
-٣‏ عحدثنا عبد بن حميد : حدثنا عبد الرزاق» عن معمر» عن 
2 


2 


EN 


ہے ع مم 41 পা‏ 7 نل بم ممم পালা পি. তা 7 পু‏ إن dls‏ 
قتادة, عن انس - رضي الله عنه -. قال : نزلت على 01 শু‏ 
পে পাল পা ca‏ َ‫ مام ممم ےل 


A ৬ 5‏ سم اس coe‏ ہے تلام Ar‏ 
© ليغفر LAID‏ تقدم من ذنبك وما تأخر ‏ مرجعه من الحدیبیة 
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ہے سے ھ ৫‏ 2 ہے ہے ےے ہے مو گرو رگ ےت ق শরণ বি‏ مت 

فَقَالَ النبی সু‏ : « لقد نزلت علي اية أحب إلي مما على '৫৮৮১৭‏ ثم 
রা 7 5 রা‏ 

DA ৬ A Azer ole ০ 


Ap” শা امع‎ তা ضام‎ A পাত قا‎ 9 
یا رسول اللها قد بين‎ ০5 5 : GG ele ঞ it ৫০ 
“eA Awe A তারা তাত ۲7 dA শা তারা তা OA শা তা তা ل‎ 
ليدخل‎ 5 পি يُفْعَلْ بنّا؟‎ BLS ALL الله لَك‎ 
পা পাতা حم ما يهر و9 ت‎ Ar a ORD حم‎ APA 
: حتى بلغ‎ UN جنات تجري من تحتها‎ ০৬টএ০ المزْمنینَ‎ 


€০০০১ 
صحيح الإسناد : خ )10611 لکن جعل قوله : «فقالوا : هنيئا...»‎ - 
BLE انس دون هذه الزيادة فهي‎ - (WYO) إلخ من رواية عكرمة مرسلاً : م‎ 
৩২৬৩ | আনাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন : 87 
হতে প্রত্যাবর্তনের সময় রাসূলুল্লাহ 25-13 উপর যখন এ আয়াত অবতীর্ণ 
হয় 8 “যেন আল্লাহ তা'আলা তোমার অতীত ও ভবিষ্যৎ ভুলসমূহ মাফ 
করেন”- (সূরা আল-ফাত্হ ২), তখন রাসূলুল্লাহ শুভঃ বললেন £ আমার 
উপর এমন একটি আয়াত অবতীর্ণ হয়েছে যা আমার নিকটে দুনিয়ার সব 
কিছু হতে বেশি প্রিয়। তারপর রাসূলুল্লাহ 3 সাহাবীগণের সামনে 
আয়াতটি তিলাওয়াত করলেন। তারা বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
মুবারাকবাদ! এটি আপনার জন্য অভিনন্দন। আপনার সাথে কেমন আচরণ 
করা হবে, তাতো আল্লাহ তা'আলা স্পষ্ট বলে দিয়েছেন। কিন্তু আমাদের 
সাথে কেমন ব্যবহার করা হবে? তখন তার উপর এ আয়াত অবর্তী্ণ হয় ৪ 
“তা এজন্য যে, তিনি ঈমানদার পুরুষ ও মহিলাদের জান্নাতে দাখিল 
করাবেন, যার নিন্নদেশে প্রবাহিত হয় নহরসমূহ। সেখানে তারা অনন্তকাল 
থাকবে এবং তিনি তাদের পাপসমূহ মার্জনা করবেন। এটাই আল্লাহ 
তা'আলার সমীপে মহা সাফল্য ।” (সূরা আল-ফাত্হ ২) 
সনদ সহীহ, বুখারী (৪৭১২) আল্লাহর রাসূল مج‎ সুবারকবাদ..... 
এই অংশটুকু মুরসাল, মুসলিম (৫/১৭৬) আনাস হতে এঁ অতিরিক্ত অংশ 
ব্যতীত, তা শাজ। 
আবু “ঈসা বলেন : এ হাদীসটি হাসান সহীহ এ অনুচ্ছেদে মুজান্মি' 
ইবনু জারিয়াহ্‌ রোযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 
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4441 صحیر‎ / সহীহ আত্‌ তিরমির্ষা 0b পণ্ড ১৮৫ 
ام‎ PAD re Aah A ہرس‎ Ars مع‎ Ae 2 
: قَال : حدئّني سلیمان بن حرب‎ এপ عبد بن‎ Es - - £ 


৬৪1৮৮ لَمَائینْ‎ ও 7 عن ابت, عن انُس‎ LL حماہ بن‎ Bs 
وهم‎ ০০) ৯০0 এলি ৬৫242 20125 


লন IRIS সা ا‎ Eee 


يريدون ان 5১৯72‏ فأخذوا ১৮০০৮652501 ws‏ الله عَلله ,41125 


2৯‏ الذي كف ক RAB ET LEA‏ الاية. 
- صحيح : دصحیح أبي داود» (۰۸٥۲)م.‏ 
৩২৬৪ | আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, একদা আশিজন কাফির‏ 
হত্যা করার উদ্দেশে নেমে আসে | তারা সকলেই গ্রেপ্তার 55 রাসূলুল্লাহ‏ 
ER তাদেরকে ছেড়ে দিলেন। তখন আল্লাহ তা'আলা এ আয়াত অবতীর্ণ‏ 
করেন (অনুবাদ) : “তিনি সেই সত্তা যিনি (মক্কা উপত্যকায় তাদের উপর‏ 
তোমাদেরকে বিজয়ী করার পর) তাদের হাত তোমাদের হতে এবং‏ 
তোমাদের হাত তাদের হতে নিবারিত করেছেন। তোমরা যা কিছু কর‏ 
আল্লাহ তাআলা তা দেখেন”- (সুরা ফাত্হ ২৪)।‏ 
সহীহ £ সহীহ্‌ আবু দাউদ (২৪০৮), মুসলিম |‏ 
۶ ۶1ت" আবু “ঈসা বলেন,‏ 


EGA AAA N ON‏ م مم زم 


Ar AAP কতা‏ و AW না‏ م 


و لس ا 


2 ‫َ 


পা পলা بر عودےے‎ 


۱ عن এ‏ عن النبي পাট: হি‏ كلم التثوى 4. قال : «لا এ!‏ إلا 
الله». 
> صحیح۔ 
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৩২৬৫ । উবাই ইবনু TIT (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী EE 
আল্লাহ তা'আলার বানী (অনুবাদ) ۱ “তিনি তাদেরকে তাকওয়ার বাক্যে সুদৃঢ় 
করলেন”- (সূরা ফাতৃহ ২৬) প্রসঙ্গে বলেন ঃ এ বাক্যের অর্থ হল, কালিমা 
“লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহ” । 

সহীহ 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। আমরা শুধু হাসান ইবনু 
কাযা‘আর সনদে এ হাদীস মারফু‘রূপে জেনেছি। এ হাদীস প্রসঙ্গে আমি 
আবু যুর“আকে প্রশ্ন করলে তিনি উপর্যুক্ত সূত্র ব্যতীত এটিকে মারফুরূপে 
রিওয়ায়াত হওয়া প্রসঙ্গে অজ্ঞতা প্রকাশ করেন। 


APPA পিঠ A ص‎ © তা 


66- - باب ومن سورة الحجرات. 
ایا ا 


HAE EEL রি নি পাপা 
: 08 EL 7 ا‎ i: ps ০০৬ (০ 
বণ পু ^٤ م له دم م‎ 


ARS 


تقد أي بر ل نت bE‏ 


৯০ AAs‏ م وم পালাল‏ مام 


ےت سس سس یس Er‏ 


2 ASE 


086,421 ك× أبو بكر لعمر ةما آردت إا 1১০‏ 115 


পা পাতা‏ سے سے পিতা তা ১০০‏ 2 م 


خلافك, قال : فنزلت هذه الاية : ٹیا nl Cl‏ 7:21 لا ترفعوا 


> ہے LAL ঠা‏ َ‫ ہے سا تراس بر لمر Goa‏ رھ م পারা‏ 


এ د | قال : فکان عمر بن الخطاب بعد‎ ০০ 9১ 51৯০1 


ےلت سمه وام 55946 ت তা‏ وميم ঠপ‏ 


পু‏ عند النبي ক‏ لم يسمع كلامه. حتى يستفهمه. 
- صحيح :خ )55966 .))۸٤۷‏ 
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৩২৬৬ ۱ ‘আবদুল্লাহ ইবনুয্‌ যুবাইর (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
আল-আক্ব্রা* ইবনু হাবিস রাসূলুল্লাহ E-I কাছে এলে আবূ বাক্র 
(রাধিঃ) বলেন, হে আল্লাহর রাসূল! তাকে তার গোত্রের কর্মকর্তা নিয়োগ 
করুন। “উমার (রাযিঃ) বলেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! তাকে কর্মচারীর পদে. . 
নিয়োগ করবেন না। তারা পরস্পরে রাসূলুল্লাহ ہی۔ےہ‎ সম্মুখে বিষয়টি 
নিয়ে বিতর্কে লিপ্ত হন এবং তাদের কণ্ঠস্বর চরমে পৌছে। আবূ বাক্র 
(রাযিঃ) “উমার রোঘিঃ)-কে বললেন, আমার বিরোধিতা করাই আপনার 
একমাত্র লক্ষ্য | “উমার (রাযিঃ) বলেন, আমার লক্ষ্য আপনার বিরোধিতা 
করা নয়। বর্ণনাকারী বলেন, এ আয়াতটি তখন অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) : “হে 
ঈমানদারগণ! নাবীর কণ্ঠস্করের উপর তোমরা নিজেদের কণ্ঠস্বর উঁচু করো 

- (সূরা হুজুরাত ২)। বর্ণনাকারী বলেন, তারপর হতে “উমার (রাযিঃ) 
রাসূলুল্লাহ শু:ুই-এর সাথে কথা বললে তার কথা শুনা যেত না, এমনকি তা 
বুঝার জন্য আবার ব্যাখ্যা চাওয়ার প্রয়োজন হত। 

সহীহ £ বুখারী (হাঃ ৪৮৪৫, ৪৮৪৭)। 

আবু “ঈসা বলেন, ইবনুয্‌ যুবাইর তার নানা আবু বাক্র (রাযিঃ)-এর 
প্রসঙ্গ উল্লেখ করেননি । আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ 
হাদীসটি কিছু বর্ণনাকারী ইবনু আবী মুলাইকাহ্‌র সূত্রে মুরসালরূপে বর্ণনা 
করেছেন এবং তাতে “আবদুল্লাহ ইবনুষ যুবাইর (রোযিঃ)-এর উল্লেখ 
করেননি। 
بن‎ LSD: A الْحْسَيْنُ ين‎ US بو‎ G5 -۷ 
: عن الْبراء بن عاب‎ Le سی‎ 
৭৯১৮ الحجرات‎ ٠ ৫8204 20 2৯ في قَوله‎ 
الها إن حمدي زين» وإن‎ 0৮5 فَقَالَ : یا‎ 0৯05 : قال‎ gh 


رسپ ہ مین رص পা‏ ت 


ڏمي شين» ১৬‏ اللي عه : «ذاك الله-عز وجَل-». 
> 
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৩২৬৭ | আল-বারাআ ইবনু ‘আযিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, “যারা 
আপনাকে উচ্চৈঃস্বরে ঘরের বাইরে হতে ডাকে, তাদের বেশির ভাগই 
নির্বোধ”- (সূরা ےم‎ 8) | বর্ণনাকারী বলেন, জনৈক ব্যক্তি দাড়িয়ে বলল, 
হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমার প্রসঙ্গে প্রশংসা হল সৌন্দর্য এবং আমার প্রসঙ্গে 
নিন্দা হল অপমান । নাবী ھت‎ বললেন : এ মর্যাদা শুধুমাত্র মহান আল্লাহ 
তা'আলার। 


সহীহ। 
e বা ٦ 


পুত‏ سم পপি‏ عام 


পানি 


رید - صاحب 0৩. পর 44৮‏ 
مات تک اھ فال + گان الرجل 


ক পারল مهم عم‎ ঠা ঠা A Fone 


منا يكون له الاسمان. LID,‏ قیدعی ببعضها؛ ؛ فعسی ১‏ یکر قال 


مب رصم ہے لس D2 পা‏ 


: فنزلت هذه الاب :329 تتابزوا بالألقاب 4. 


১06১) صحيح : «ابن ماجه»‎ - 
৩২৬৮ | আবূ জুবাইরাহ্‌ ইবনুষ্‌ যাহ্‌হাক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
তিনি বলেন, আমাদের কারো কারো দু’তিনটি নাম থাকতো ۱ কোন কোন 
নামে সম্বোধন করা তাদের কাছে মন্দ লাগত | এ প্রসঙ্গেই এ আয়াতটি 
অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) £ “তোমরা একে অন্যকে মন্দ নামে সম্বোধন করো 


না.....”_ (সূরা ফাত্হ ১১)। 


সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৭৪১)। 

আবু “ঈসা বলেন, এটি হাসান সহীহ হাদীস | আবূ জুবাইরাহ্‌ 37 
যাহ্হাক (রাযিঃ) হলেন সাবিত ইবনুষ্‌ যাহহাক আল-আনসারী (রাধিঃ)-এর 
সহোদর ভাই | আল-হারাভীর সঙ্গী আবূ যাইদের নাম সাঈদ ইবনুর রাবী" 
বাসরার অধিবাসী নির্ভরযোগ্য রাবী । আবু সালামাহ্‌ ইয়াহইয়া ইবনু 
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তিনি শা‘বী হতে, তিনি আবূ জুবাইরাহ্‌ ইবনুষ্‌ যাহ্হাক (রাযিঃ) হতে উপরে 
বর্ণিত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। 


আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


ام ے سمع مع بعرم م ے ced‏ مو ما 5১৯১‏ مس 


৩৭৮ 158‏ عبد بن حمیّد : ৭৮‏ عثمان بن عمرء > عن 


مي مس ASA A ৬৪‏ ات 


الْمسَعَمرٍ بن الریان, عن EF 0৮ পা‏ بر سعد ৪2৭‏ : 
٠‏ ل واعموا أن فيكم رسول الله لو بطي ৩১‏ کیٹ الا لقب . 
JG‏ ,215 له এ]! ৮৮‏ وخيار a‏ َو أطَاعَهُمْ في كتير 
من 28 LS: ৮০৫‏ يكم od‏ 
তত -‏ الإسناد. 

৩২৬৯ | আবু নাযরাহ্‌ (রহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আবূ 
সাঈদ আল-খুদরী রোযিঃ) তিলাওয়াত করেন (অনুবাদ) £ “তোমরা জেনে 
রাখ যে, আল্লাহ্র রাসূল তোমাদের মাঝে আছেন। তিনি অনেক বিষয়ে 
তোমাদের কথা শুনলে তোমরাই ব্যথিত হতে, কিন্তু ষোমাদের কাছে 
আল্লাহ তাআলা ঈমানকে প্রিয় করেছেন এবং তাকে তোমাদের হৃদয়গ্রাহী 
করেছেন......”- (সূরা ام‎ ৭)। তারপর তিনি বলেন, ইনিই তোমাদের 
নাবী ک‎ , তার কাছে ওয়াহী পাঠানো হয় এবং তিনি হচ্ছে তোমাদের 
সবচেয়ে উত্তম নেতা রাসূল সঃ বহু বিষয়ে তাদের কুথা শুনলে তারাই 
সমস্যায় পড়ে যেতেন। অতএব যদি আজকাল তোমাদের কথা শুনা হয় 
তাহলে কি পরিস্থিতি হবে! 

হাদীসটির সানাদ সহীহ। 

আবু “ঈসা বলেন, চ্যান রে 
মাদীনী বলেন, আমি ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু সাঈদ আল-কাত্তানের কাছে মুসতামির 
হার ا‎ তিনি 
নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী | 
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م পাপা‏ ےر Spal‏ مع ممم পটীত‏ 


7৬,‏ مساح 8م" উল‏ عَبْد الله بن جَعْمَرٍ : حدثتا 


سم بم رططظہ۔ ا م 2 


عبد الله بن 2৩৫১‏ عن ابن عمر 0৮ টা‏ الله & ০৬‏ التاس يوم 


WMS ALAS প كوم‎ Ar 


Gy: 025. op‏ ا Cal‏ إن الله قد أذهب عنكم عبية 
الجاهلية. BOS‏ ابی 0 اي و عل ال 
Pus 3 58 2 শপ‏ ۔۔ 1৮2৫‏ سے 


353৫8 بر‎ ৫৫8৫ 85 18 2 AE 


BA পা سے ہو‎ AI ساس‎ পাত 


.»4 الله علیم حير‎ SLE عند اللہ‎ পাঠ لتعارفوا‎ HOSS 
.)۲۷۰۰۰( صحيح : : «الصحيحة»‎ - 
৩২৭০। ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, মক্কা বিজয়ের দিন 
রাসূলুল্লাহ تے‎ উপস্থিত জনতার উদ্দেশে ভাষণ দেন এবং বলেন £ হে 
জনমণ্ডলী! তোমাদের হতে আল্লাহ তা'আলা জাহিলিয়াত যুগের দন্ত ও 
অহংকার এবং পূর্বপুরুষের গৌরবগাথা বাতিল করেছেন। এখন মানুষ দুই 
₹শে বিভক্ত £ এক দল মানুষ নেককার, পরহেজগার, আল্লাহ 7+ 
নিকট প্রিয় ও সম্মানিত এবং অন্য দল পাপিষ্ঠ, দুর্ভাগা, আল্লাহ তাআলার 
নিকট অত্যন্ত নিকৃষ্ট, নিচু ও ঘৃণিত সকল মানুষই আদমের সন্তান । আল্লাহ 
তা'আলা আদম (“আঃ)-কে মাটি দিয়ে তৈরী করেছেন। মহান আল্লাহ 
তাআলা বলেছেন : “হে লোক সকল! তোমাদেরকে আমি একজন পুরুষ 
ও একজন নারী হতে তৈরী করেছি, তারপর বিভিন্ন বংশ ও গোত্রে 
তোমাদেরকে বিভক্ত করেছি, তোমরা যাতে একে অন্যকে চিনতে পার। যে 
লোক তোমাদের মাঝে বেশি পরহেজগার সেই আল্লাহ তা'আলার নিকট 
° বৈশী মর্যাদার অধিকারী | আল্লাহ তা“আলা সবকিছু সম্পর্কে জ্ঞাত, সব খবর 
রাখেন”- (সুরা ফাত্হ ১৩)। 
সহীহ £ সহীহাহ্‌ (হাঃ ২৭০০)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীসটি আমরা শুধুমাত্র 
“আবদুল্লাহ ইবনু দীনার হতে, তিনি ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতে, এ সনদেই 
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জেনেছি । ‘আবদুল্লাহ ইবনু জা‘ফার হাদীস শাস্ত্রে অত্যন্ত দুর্বল । তাকে 
ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু মাঈন প্রমুখ দুর্বল বলে আখ্যায়িত করেছেন। ‘আবদুল্লাহ 
ইবনু জা‘ফার হলেন ‘আলী ইবনুল মাদীনীর বাবা । এ অনুচ্ছেদে আবু 
হুরাইরাহ্‌ ও ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতেও হাদীস উল্লেখিত রয়েছে। 


م م دمب دم ہےہے۔ھ ne ৯৫৯,‏ 


Ca "01١‏ الفضل بن ১৮‏ الأعرج الْبعدادي, ৮569‏ واحد, 


موہ رت ےر IAS‏ بر مص صما مم دہ AL‏ صم رم ےب لم পা‏ 
قالوا : حدثنا يونس بن محمد عن سلام ب بن أبي مطیع؛ عن ৯১৩০‏ عن 


Ie Ar‏ س ورم مط 


4৮৮55 |‏ عن النبي 03 : دالحسب JOS:‏ والكرم : 
التقوى». 
صحيح : «الإرواء» (۱۸۷۰) 

৩২৭১ সামুরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E বলেছেন ৪ 
ধন-সম্পদ হল আভিজাত্যের প্রতীক এবং পরহেজগারী হল সম্মান ও মর্যাদার 
প্রতীক। 

সহীহ ঃ ইরওয়াহ্‌ (হাঃ ১৮৭০)। 

আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সামুরাহ্‌ রোযিঃ)-এর উদ্ধৃত হিসেবে 
হাসান, সহীহ গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র সাল্লাম ইবনু আবী মুত্বী'-এর 
সনদে জেনেছি। 


AAP A ےر گے‎ 


-6١‏ - باب ومن سورة ق. 
অনুচ্ছেদ ৪ ৫১॥ সূরা TF‏ 


00 ০৮2৯০৪5৯১০৪ পাটি ع‎ nes PRS Rr 


৩০০ VY‏ عبد بن ১০৮‏ : حدثنا يونس بن محمد : حدثنا 


PAS ہے کر‎ EAE 9 পাজি পা 


شیبان: عن ১১৮০৪‏ : حدثنا ০০‏ بن ৩৩‏ ن تبي الله & قال رلا 


পাপা ر ق‎ পাপা IRD, PU, 
رب العزة قدمة؛‎ Us من مزید 4, حتى يصع‎ PY: تزال جهنم تقول‎ 
9 Ar পানি চিতা ۲ পা وم‎ 


فتقول : قط قَط) وعزتك» ويزوى بعضها إلى بعض». 
- صحيح 69৬৯:‏ الجنة» 56৭)‏ 5066 ق. 
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৩২৭২। আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী 
ڑے‎ বলেন : “অবিরত জাহান্নাম বলতে থাকবে, আরো আছে কি?” (সূরা 
ব্বাফ ৩০)। অবশেষে জাহান্নামের উপর মহামহিম আল্লাহ তা'আলা তার পা 
রাখবেন। তখন সে বলবে, যথেষ্ট হয়েছে, যথেষ্ট হয়েছে, আপনার 
ইজ্জতের কৃসম। তারপর তার এক ভাগ অপর ভাগের সঙ্গে কুঞ্চিত হয়ে 
যাবে। 

সহীহ ۱ জিলালুল জান্নাত (হাঃ ৫৩১, ৫৩৪), বুখারী, মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান, সহীহ এবং উপর্যুক্ত সূত্রে 
গারীব। এ অধ্যায়ে আবূ হুরাইরাহ (রাযিঃ) সূত্রেও নাবী প্রঃ হতে হাদীস 
বর্ণিত আছে। 


۲ 9م م دوي 


-٢‏ - باب ومن سورة ت الذَاریّات. 
অনুচ্ছেদ : ৫২॥ সূরা আয্‌-যারিয়াত‏ 


و >> م وده As LAS INS SAS পারি ৫‏ اس ا 


» ابن ابي عمر : حدثنا سفيان بن عيينة. عن سلام‎ (275 71৮ 
: 0 ৮৮০ يي دابل 98255 من‎ ৮ টা عن عاص بن أب‎ 


a -‏ هب صسصمم তা‏ ممم م ب م পা ঠাক‏ 


قدمت المدينةء فَدخَلَتَ على رسول الله يله فذكرت عنده وافد عادء 


কু 9 aps‏ سج اص بير م 


: الله ته‎ 0৮ ID 1১০০ ১১০ مِثْل‎ bof ১ bi ১৮5: ০23 
على | سقطت؛ إن 155 لَمًا‎ : ০23 دوما وافد عاد؟», قال‎ 


PADIS GAGA بير‎ পারত তত A سم‎ 2d Adz প্র ممم هوه رھ‎ 


أطت 9৩ EEL‏ رل على بكر بن Ls‏ فَسَقاہ الحمرء وغنته 


الجرادتان, (৮51‏ یرید جبال مَمَرة, فَقَالَ ell:‏ واي تم اتك 


جج 


শনি উরি عذك ما‎ ১০৩ Ll لسر‎ 7 El: لمريض؛‎ 


72 و‎ i لمر التي‎ ED معدیک بن‎ ০০5 


চপ তা ےے۔‎ DIA م‎ পানি ‫َ. 


৮2৮1 4028 ০৫‏ إحداهن» 9৩‏ السوداء منهن, فقيل 
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A Auer 86م ےہ وہ رم‎ পাপা AAS 


خذها ০2545 এ, ১১০) 1১7‏ عاد أحداء وڈکر آنه لم 53 من 


سوم পা‏ ص له سا কুল‏ 


3৯: م قرا‎ - Sid: الْحَلْقَة - يعتي‎ ১৪০১5 إلا‎ ie 


کہ ممم سم পা‏ ہے 


এয! এ, شيء‎ ৩৪555 العقيم.‎ ০01 ple ০ 


এব PPG 
.)۱۲۲۸( حسن : «الضعيفة» تحت ال حدیث‎ - 


৩২৭৩ | আবু ওয়ায়িল (রহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাবী'আহ্‌ গোত্রের এক লোক বলেন, আমি মাদীনায় পৌছে রাসূলুল্লাহ 
2555-19 নিকট উপস্থিত হলাম | তার নিকট আমি “আদ জাতির দূত প্রসঙ্গে 
বললাম, আমি “আদ জাতির দূতের মত হওয়া হতে আল্লাহ তা“আলার নিকট 
আশ্রয় প্রার্থনা করি। রাসূলুল্লাহ E প্রশ্ন করেন ৪ ‘আদ জাতির দূতের কি 
হয়েছিল? আমি বললাম, আপনি ওয়াকিফহাল ব্যক্তিরই সাক্ষাৎ পেয়েছেন। 
“আদ জাতি দুর্ভিক্ষে পতিত হলে তারা 7چ‎ নামক এক লোককে প্রেরণ 
করে এবং সে মোক্কার কাছাকাছি) বাক্র ইবনু মু'আবিয়াহ্‌্র বাড়ীতে 
উপস্থিত হয়। বাক্র তাকে মদ পান করায় এবং তার সম্মুখে দু'টি গায়িকা 
বাদী গান পরিবেশন করে। তারপর সে মাহরা (গোত্রের) অঞ্চলের 
পর্বতমালায় যাওয়ার উদ্দেশে যাত্রা শুরু করে ۱ সে এ বলে প্রার্থনা করে ৪ হে 
আল্লাহ! তোমার কাছে আমি কোন অসুখ হতে নিরাময় পাওয়ার জন্য আসিনি 
এবং কোন বন্দীকে মুক্তিপণ দিয়ে মুক্ত করার জন্যও আসিনি । অতএব 
আপনার এ বান্দাকে আপনি যত পারেন বৃষ্টিতে সিক্ত করুন এবং এর সঙ্গে 
বাক্র ইবনু মু'আবিয়াহ্‌্কেও সিক্ত করুন। TA তাকে যে মদ পান করায়, 
সে তার কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন করছিল | অতএব তার জন্য মেঘমালা উথ্থিত হল 
এবং তাকে বলা হল, তুমি এগুলোর মাঝে যে কোন একটি মেঘখণ্ড বেছে 
নাও । সে মেঘমালার মাঝ হতে একখণ্ড কালো মেঘ বেছে AT | তাকে 
বলা হল, یچ‎ কর, এটা জলে পুড়ে ছাইয়ের ন্যায় করে ফেলবে, যা ‘আদ 
জাতির কাউকে পরিত্রাণ দিবে না। উল্লেখ্য যে, একটি আংটির বৃত্তের 
পরিমাণ বাতাসের ঝাপটা তাদের উপর পাঠানো হয়েছিল মাত্র। তারপর এ 


2-5 
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১৯৪ صحع الترمذي‎ / সহীহ আত-তিরমিষী ওষ্ঠ খণ্ড 


আয়াতটি তিনি পাঠ করেন (অনুবাদ) £ “তাদের উপর যখন আমি বিধ্বং 
বায়ু পাঠিয়ে ছিলাম তা তখন যা কিছুর উপর দিয়ে বয়ে গিয়েছিল সমস্ত কিছু 
চূর্ণ-বিচূর্ণ করে দিয়েছিল”-_ (সূরা যারিয়াত ৪১-৪২)। 

হাসান : যঈফ হাদীস সিরিজ (হাঃ ১২২৮)-এর অংশ ۱ 

আবু ঈসা বলেন, একাধিক বর্ণনাকারী এ হাদীসটি আবুল মুনযির সাল্লাম 
(রাহঃ)-এর সূত্রে তিনি আসিম ইবনু আবী নাজুদ হতে, তিনি আবূ 7 
হতে, তিনি হারিস ইবনু হাস্সান হতে এই সূত্রে বর্ণনা করেছেন। এই 
আল-হারিসকে ইবনু ইয়াধীদও বলা হয়। 


পাপা তা প৮ PAPAS পাপা رمم‎ PAPAS 


১০ عبد عبد بن حميد : .5 زید بن حباب : حدثنا‎ CBS -٤۶ 


ہر 9 2 م ASE‏ 
ان سُلیْمان التحوي এড, হা‏ عاصم بن পে‏ التجود عن أبى 


مم 2 رم পা‏ ص مم 


CE 24০০] ؛‎ ০০১০ : JU 5 الحارث بن بن يزيد‎ ৮৪ 9515 


ےے و BAP‏ سام 


১ BE NCEE سود‎ Uf 1519 ১৮৩ টি BE | 


ADA Purses‏ ع ممع مما ما م مام 


: HLM اي‎ 


পা পাতি ৫ مم‎ পাটি صلم‎ পপ নপ م ميم كم‎ 


এ চে পাতাটি তা ঠে م امام ووم ےرم‎ 


من حدیث سفيان بن عيينة ب 

- حسن : انظر ما قبله. 
৩২৭৪ | আল-হারিস ইবনু 31137 আল-বাক্রী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত‏ 
আছে, তিনি বলেন, মাদীনায় পৌছে আমি মাসজিদে প্রবেশ করে দেখতে‏ 
পেলাম যে, তা লোকে পরিপূর্ণ । আর কালো পতাকাগুলো আওয়াজ সৃষ্টি‏ 
কুরে উড়ছে এবং বিলাল (রাযিঃ) তার গলায় তরবারি ঝুলিয়ে রাসূলুল্লাহ‏ 
-এর সম্মুখে উপস্থিত | আমি প্রশ্ন করলাম, এতো লোকজন জড়ো‏ 22 
‘আম্র ইবনুল “আস‏ کے হওয়ার কারণ কি? তারা বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
(রাধিঃ)-কে জিহাদের লক্ষ্যে কোথাও পাঠানোর ব্যবস্থা করছেন। তারপর‏ 
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yi! £/ সহীহ আত্-তিরমির্যী 0b 9 ১৯৫ 


বর্ণনাকারী সুফ্ইয়ান ইবনু ‘উয়াইনাহ্র হাদীসের ন্যায় দীর্ঘ হাদীস রিওয়ায়াত 
করেন। 

হাসান ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস | 

আবু ঈসা বলেন, আল-হারিস ইবনু ইয়াযীদ আল-বাকরীকে 
আল-হারিস ইবনু ইবনু হাস্সানও বলা হয়। 


۵٤‏ - باب ومن سورہ ة والنجم. 
অনুচ্ছেদ 8 ৫৪ U সূরা আন-নাজ্ম‏ 


পাতি) ےر‎ পাকা 


٦ك- ০০‏ أبن ا : ,6( oli‏ عَنْ مالك بن مغول, 
عن طَلْحَةَ بن مصرف» عن দত‏ عَنْ oT IG dl ১০‏ 
لله سدرة المنتهى - قال -؛ انتهى إِلَيْهَا ما بعرج من رض 5 
يرل من 7৯‏ قَالَ -. E 694 ৩5554015673‏ 


01 AAD نه سم مس عدم س مص لولم‎ Aad Ar £ 4৯৫ 
وغفر‎ TAD الصلاة خمساء وأعطي خواتيم سورة‎ 4০০ ০০০১ 


APA م‎ PA 


hy: قال ابن مسعود‎ ٠ Es ما لم يشركوا بالله‎ SUS ০2৭ 


Ed A AAA ৬৪ 


يفْشى السدرة ما يغشى . 03 : السدرة 5 السماء السادسة = قال 


RE م رمم براسم‎ A © পালা 9 2 


يان : فراش من 9৯‏ وشار ০৩3০‏ بيده 5:26 ৬১০৪০৩১-‏ 
ان مغول :]4 ته , علم الْخَلَق, لا علم WEL‏ 

۰ .۹/۱( صحيح : م‎ - 
৩২৭৬। ۱ ‘আবদুল্লাহ ইবনু ۲۳۰۶۳ (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ E (মি'রাজের রাতে) যখন সিদরাতুল মুস্তাহায় 
পৌছালেন। “আবদুল্লাহ (রাযিঃ) বলেন, সিদরাতুল মুস্তাহা হল একটি কেন্দ্র 
যেই পর্যন্ত পৃথিবীর যা কিছু উপরে চলে যায় এবং যেখান হতে নিচের দিকে 
কোন কিছু অবতরণ হয়ে আসে | এখানে আল্লাহ তা'আলা রাসূলুল্লাহ 
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১৯৬ صحم الترمذي‎ সহীহ আত্-তিব্নমিৰ্যী كته‎ খণ্ড 


-কে এমন তিনটি জিনিস উপহার দেন যা তিনি ইতোপূর্বে কোন‏ نت 
নাবীকেই দেননি | পাঁচ ওয়াক্ত নামায তার উপর ফরয করা হয়, সূরা‏ 
কাবীরাহ্‌ গুনাহসমূহ (তাওবার মাধ্যমে) ক্ষমা করা হয়, যদি তারা আল্লাহ‏ 
তা'আলার সঙ্গে কোন কিছু অংশীদার না করে থাকে | তারপর এ আয়াতটি‏ 
ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) পাঠ করেন (অনুবাদ) £ “যখন কুলগাছটি যা দ্বারা‏ 
আচ্ছাদিত হওয়ার তা দ্বারা আচ্ছাদিত ছিল”- (সূরা TEN ১৬)। তিনি‏ 
বলেন, ৬ষ্ঠ আকাশে সিদরাতুল মুস্তাহা অবস্থিত। সুফ্ইয়ান (রহঃ) বলেন,‏ 
তাদের উড়ন্ত অবস্থা বুঝালেন। মালিক ইবনু মিগ্ওয়াল ছাড়া অন্যান্য‏ 
বর্ণনাকারীগণ বলেন, সিদরাতুল মুস্তাহা পর্যন্ত পৌছালে সৃষ্টির জ্ঞান শেষ হয়ে‏ 
যায়, এর উর্ধ্বজগৎ সম্পর্কে সৃষ্টির কোন জ্ঞান CF |‏ 

সহীহ : মুসলিম (হাঃ ১/১০৯)। ۱ 

আবু ঈসা বলেন, এটি হাসান সহীহ হাদীস। 


5: العوام‎ 0502 (9, ০০০ ৩:০৮ ESS 0 
১৫৩) ১১৪4৮ ১০১০৮ قال : سال زر‎ | 
ও معو : أن النبي‎ পে دى 4؟ 04 أَخْبَرنِي‎ 9৮০ CU 
3526৮40108৬ 
صحيح : ق.‎ - 
৩২৭৭। আশ-শায়বানী (রহঃ) বলেন, আমি যির ইবনু হুবাইশ 
(রাধিঃ)-এর নিকট আল্লাহ তা'আলার বাণী “তারপর তাদের মাঝে দুই ধনুক 
অথবা তারও কম পার্থক্য থাকল”- (সূরা নাজ্ম ৯) প্রসঙ্গে জানতে 
চাইলাম । তিনি বলেন, ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) আমাকে জানিয়েছেন যে, 
রাসূলুল্লাহ 223 জিবরীল (আঃ)-কে দেখেছেন এবং তার ছয়শ ডানা ছিল। 
সহীহ : বুখারী ও মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এটি হাসান সহীহ গারীব হাদীস। 
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১৯৭‏ تں سیت সহীহ আত্-তিরমির্যী‏ / صحی الئرمذ ي 
পা পা পা‏ ے A‏ برام برا পা‏ مم Ar A‏ ا 0 م فعس تہ RK‏ 
- حدثنا سعيد بن يحيى بن سعيد الاموي : حدثنا آبی ٤‏ 


ع شام 9 عات بر مام مام 6 ০ পক‏ 


1 سم 4 َ‫ Ar A a A‏ بل 
حدثنا محمد بن ০১০৯৪‏ عن أبي سلمة. عن ابن عباس : في قول الله : 


8 سم পা‏ ۸ سر Sone‏ مر Pd ne A AAPA AA 2n‏ سم 7 
১১‏ راه نزلة اخرى عند سدرة المنتهى ক‏ % فاوحی إلى عبده ما 
পারা “ 7 7 7‏ 


أوحى 4 ০৩৯‏ قاب ০১০১৪‏ أو أذنّى #. قال জি‏ عياس : قد راہ 
- حسن صحيح : «الظلال» (۳۹-۱۹۱٦)م.‏ 

৩২৮০ | ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতে আল্লাহ তা“আলার বাণী ¢ “তিনি 
নিশ্চয়ই তাকে নিকটবর্তী কুল গাছের কাছে প্রত্যক্ষ করেছেন”- (সূরা 
নাজ্ম ১৩-১৪)। “আল্লাহ তা'আলা তখন তার বান্দার জন্য যা ওয়াহী করার 
তা ওয়াহী করলেন”- (সূরা নাজ্ম ১০) এবং “ফলে তাদের মধ্যে দুই ধনুক 
পরিমাণ বা তারও কম পার্থক্য রইল”- (সূরা নাজ্ম £ ৯)। আয়াতসমূহ 
প্রসঙ্গে ইবনু ‘আব্বাস (রাধিঃ) বলেন, নিশ্চয়ই নাবী E তাকে প্রত্যক্ষ 
করেছেন। 

হাসান সহীহ : আয্যিলাল (হাঃ ১৯১, ৪৩৯), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এট হাসান হাদীস। 


০০555515445 دا عبد بن‎ NAY 
رزمة؛ وأبو نعيم. عن إسرائیل؛ عن سماك» عن عگرمة؛ عن ابن‎ 
رای » 210 80 ئل‎ Lat ০06 ৩:93 ا‎ 

| صحيع : المصدر نفسه م.‎ 
৩২৮১। ইবনু ‘আব্বাস (TRS) হতে বর্ণিত আছে, “তিনি যা 
দেখেছেন, তার মন তা অস্বীকার করতে পারেনি”_ (সূরা ×× ১১) তিনি 
এ আয়াত প্রসঙ্গে বলেন, রাসূলুল্লাহ প্র আল্লাহ তাআলাকে তার অন্তরের 

চোখ দ্বারা প্রত্যক্ষ করেছেন। 
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১৯৮ ad ad صجير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬৯ ধণ্ড 


সহীহ ঃ প্রাগুক্ত, মুসলিম ৷ 
আবু “ঈসা বলেন, এটি হাসান হাদীস | 
رمسم‎ তা A A rr PA পা রি পাপা Ar ممع مع‎ ৩া পাতা 
نا وکیع؛ ویزید بن هارو‎ do : محمود بن غيلان‎ (2652 - ۲ 
عن عبد الله بن شقيق, قال‎ BUG عن يزيد بن ]براغیم التستری؛ عن‎ 


ع م كمم مام وهم سمس 


০১ :‏ لأبي در : لد ঠা উন‏ ك سال فقال: مسا گنت 


مہہ পু‏ م مش © পা‏ 


ELA E Peg EE AE EC 
2 ومو‎ 


47122 


- صحيح 2 المصدر نفسه (5১7১৭)‏ م. 


৩২৮২ ۱ “আবদুল্লাহ ইবনু 11 (রহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমি আবু যার রোযিঃ)-কে বললাম, যদি আমি রাসূলুল্লাহ ہمت‎ 
দেখা পেতাম তাহলে একটি বিষয়ে তাকে প্রশ্ন করতাম ۱ তিনি বললেন, 
তুমি তাকে কি প্রসঙ্গে প্রশ্ন করতে? আমি বললাম, আমি প্রশ্ন করতাম যে, 
মুহাম্মাদ ٹک‎ তার রবকে দেখেছেন কি? আবূ যার (রাধিঃ) বললেন, আমি 
তাকে এ প্রসঙ্গে প্রশ্ন করেছি। তিনি বলেছেন যে, তিনি (আল্লাহ তা“আলা) 
হলেন নূর, তাকে আমি কিভাবে দেখতে পারি! 


সহীহ ঃ প্রাগুক্ত (১৯২-৪৪১), মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এটি হাসান হাদীস। 


PAS ميم رمس‎ 2A? اسے‎ তা Ar? PAPAS পালা) م‎ 


۳ - حلثنا عيد بن حسيد : حدثنا عبید الله بن موسی» واين 


َ‫ هم 1 A‏ صا مص 2خ 
ابي رش سابل عَنْ أبي ৮০০‏ عبد الرحمن x‏ يزيد 
عن عبد الله LK ৬৯:‏ الْقُوَادُ ও‏ رای 4, 27500 31107 
م مام كي م Az‏ 


جبريل؛ في মু‏ من ০৪০০‏ قد ملا مَا بَيْنَ السّمّاء .2580 


- صحيح : خ ¢ )60( مختصرا. 
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সহীহ আত্-তিরমিযী Ub 0 ১৯৯‏ / صحع الترمذي 


৩২৮৩ | আবদুল্লাহ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, “তিনি যা প্রত্যক্ষ 
করেছেন, তার মন তা অস্বীকার করেনি”_ (সুরা নাজ্ম ৪ ১১); এ আয়াতটি 
প্রসঙ্গে তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ تہ‎ জিবরীল ('আঃ)-কে রেশমী কাপড় 
পরিহিত অবস্থায় দেখেছেন। তিনি আকাশ ও মাটির মধ্যে অবস্থিত জায়গা 
পূর্ণ করে রেখেছিলেন | 

সহীহ ৪ বুখারী (হাঃ ৪৮৫৮) সংক্ষেপিত। 

আৰু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


রিং بو عاص‎ 252০: البصري‎ 2৫52 عزتنا مت‎ hh 
: ابن عباس‎ 9555৬5০০90১ زگریا بن إِسْحَاقَء عن عَمرو بن‎ 
؛ قَال : قال النبي‎ 018162০024৩ শট 


لا رن عام م Bo‏ 


عله : ,2 تَغفر الهم تعفر جَمَا وأي عَبّد ও‏ لا elf‏ 
- صحيح : «المشكاة» (۲۳۹ - التحقيق الثاني). 

৩২৮৪ | ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, আল্লাহ 7 
বাণী ¢ “তারা ছোটখাট অন্যায় করলেও গুরুতর পাপ ও খারাপ কাজ হতে 
বিরত থাকে”_ (সূরা নাজ্ম ৩২) এ আয়াতটি প্রসঙ্গে তিনি বলেন, নাবী 
222 বলেছেন £ হে আল্লাহ! যদি আপনি মাফই করেন তাহলে সমস্ত গুনাহ 
মাফ করে দিন, আর আপনার এমন কোন বান্দা কি আছে যে অন্যায় 
করেনি। 

সহীহ £ মিশকাত TIRE সানী (হাঃ ২৩৪৯)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীস আমরা 
০8545 


A 2‏ وم ودام 


6 6 - باب ومن سورة ة القمر. 
1ه অনুচ্ছেদ 8 ৫৫॥ সুরা‏ 


م PAB‏ م م شث۔ہھعھ A‏ 


৮০ بن مور‎ US: علي بن حجر‎ এপ 11০ 
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২০০ si! £*/ সহীহ আত্‌ তিরমিযী جن‎ খণ্ড 


و وک و کو جو اض م م بير م 


পা 2‏ بل م 
د - رضی الله 
টা 2‏ 


PAS‏ سے প e‏ مم পাপা‏ سم بعرم ار sie‏ 2 عد مد Pein‏ ےہ مھ 


পারা তা পাপা IAS ے‎ পতি পাপা AeA 


A 2 কলা‏ سدم ع بير مم بل 
.25 من وراء الحیل, وفلقة دونع ققال لنا 4১০০‏ الله عله : 


ممم م ও a‏ مم n BoA‏ 
«اشهدوا»؛ يعنى : ف اقتريت الساعة وانشق القمر 4. 
300 2 


- صحيح : ی. 

৩২৮৫ । ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
একদিন আমরা নাবী 2555-17 সঙ্গে মিনায় অবস্থানরত ছিলাম । সে সময় 
হঠাৎ চাদ বিদীর্ণ হয়ে দ্বিখণ্ডিত হয়ে গেল। এর একটি অংশ পাহাড়ের পিছন 
দিকে এবং অন্য অংশ পাহাড়ের সম্মুখে পড়ে গেল । রাসুলুল্লাহ EE 
আমাদের বললেন 8 তোমরা প্রত্যক্ষ কর এবং সাক্ষী থাক ঃ “ক্য়ামাত 
নিকটবর্তী হয়েছে এবং চাদ বিদীর্ণ হয়েছে”- (সূরা 513 رد‎ | 

সহীহ : বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ঈসা বলেন, এটি হাসান সহীহ হাদীস। 


পা‏ نلا مه ممعم مم رمم Avr 99 BAA পালার পা‏ ممم سام 
5- حدتنا عبد بن حميد : حدثنا عبد الرزاق» عن معمر» عن 


ب 
م ءاس عم بم 


£ প وما‎ ۸ BL OLD چج‎ LD, بے‎ ৯ পর ক পা ہے‎ পপ 

BGS‏ عد off‏ قال + سال 28505 النبي খু‏ ايه فانشق القمر 
رت ے ے ডে Aer A A পাপা পা পা AD‏ سام عام সে পা‏ ملا مم َ‫ سام 

بمكة مرتين, ৯ এপি‏ اقتریت الساعة وانشق القمر © إلى قوله : 


LAs SA‏ 5 سرع مم سم 


ل سحر مستمر ؛ te‏ 

- ص حسيحنخ (۳۹۳۷, ۸٤۷‏ ۸٦۸)ءم‏ (۱۳۳/۸) دون قوله 
«فنزلت». وقال خ : «فرقتين» مكان «مرتين» وهو رواية م. 
৩২৮৬ ١ আনাস (TRE) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, যখন‏ 
নিকট একটি নিদর্শন পেশ করার দাবি করল, সে‏ مت মাক্কাবাসীরা নাবী‏ 
সময় মক্কাতে চাদটি দুইবার বিদীর্ণ হয়। এ সম্পর্কে আয়াত অবতীর্ণ হয়‏ 
(অনুবাদ) £ “ক্য়ামাত নিকটবর্তী হয়েছে এবং চাদ বিদীর্ণ হয়েছে। তারা‏ 
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44401 صعير‎ সহীহআত-তিরমিযী كه‎ খণ্ড ২০১ 


কোন মু’জিযা (নিদর্শন) প্রত্যক্ষ করলে মুখ ফিরিয়ে নেয় এবং বলে, এটা 
তো চিরাচরিত যাদু”- (সূরা কৃমার ১-২) যা এ মুহূর্তে শেষ হয়ে TICS | 

সহীহ و‎ বুখারী (হাঃ ৩৬৩৭, ৪৮৬৭, ৪৮৬৮), মুসলিম (হাঃ ৮/১৩৩); 
তবে এতে “নাযালাত” (অতঃপর নাযিল হল) শব্দের উল্লেখ নেই 
বুখারীর বর্ণনায় “মার্রাতাইন” (দুইবার)-এর স্থলে “ফিরক্বাতাইন” (দুই 
টুকরা) শব্দের উল্লেখ আছে। “মার্রাতাইন” (দুইবার) শব্দ মুসলিমের 
বর্ণনায় আছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এটি হাসান সহীহ হাদীস। 


OR LR ০০ ابن أبي‎ CES -۷ 
৮৮১০ على عهد‎ ABI ৪০৬ مجاهد عن أبي معمر عن ابن مسعود‎ 
النبی تله اشهدوا.‎ ETI ঞ الله‎ 
صحیح : البخارى» مسلم.‎ 
৩২৮৭। ইবনু মাসউদ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ EE -এর যুগে চাদ বিদীর্ণ হয়। সে সময় রাসূলুল্লাহ FE 
আমাদের বলেন £ তোমরা সাক্ষী থাক। 
সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


পা পাটি Ar পাঠে ع هرم عم م‎ পার্তা سے مع مع مع مم‎ তা 


AA‏ - حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا ابو 55315 عن شعبة؛ 
عن الأعمش» عن مجاهد. عن ابن عمر, قال : انفلق 3৯ ০ ৮2211‏ 
رسول الله عل تقال رسول الله فآ واشيدوا». 
- صحيح : م. 
৩২৮৮। ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
যুগে চাদ বিদীর্ণ হল। সে সময় রাসূলুল্লাহ SE বলেন‏ م- ھت রাসূলুল্লাহ‏ 
তোমরা সাক্ষী থাক।‏ 8 
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সহীহ : মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


عم عر ممم رمم oD‏ بوص شام مومه ہی 


১০৯ : محمد بن کثیر‎ 09০ ১০০ عبد‎ ৩৭৮ 7া/৭ 


টি 
175 ০ রত انشو ق ال على عَمّد الل‎ : JU 
سحرتا محمد فَقَال بعضهم : لئن‎ : 1১5 dt الْجَبلِ؛ وَعَلَى هَدَا‎ 
یسر الناس كُلّهُم.‎ LES ؛ كَمَا‎ Ge کان‎ 
صحيح الإسناد.‎ - 
৩২৮৯। জুবাইর ইবনু মুত'ইম (রোযিঃ) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ ৯৯*ই-এর যুগে চাদ বিদীর্ণ হল এবং দ্বিখণ্ডিত হয়ে গেলে, এক 
ংশ এই পাহাড়ের উপর এবং অপর অংশ ও পাহাড়ের উপর পড়ে গেল। 
তারা (মাক্কাবাসী কাফিররা) বলল, রাসূলুল্লাহ EE আমাদেরকে যাদু 
করেছেন। কেউ কেউ বলল, তিনি আমাদের যাদু করে থাকলে সব মানুষকে 
যাদু করতে পারবেন না। 
হাদীসটির সানাদ সহীহ | 
আবু “ঈসা বলেন, কোন কোন বর্ণনাকারী এ হাদীস হুসাইন হতে, তিনি 
জুবাইর ইবনু মুহাম্মাদ ইবনু জুবাইর ইবনু মুত'ইম হতে, তিনি তার পিতা 
হতে, তিনি তার দাদা জুবাইর ইবনু OTT রোযিঃ) হতে, এই সূত্রে একই 
রকম বর্ণনা করেছেন। 


পাপা তা Ac عم‎ Az عم مره‎ পাপা পা 


۰- حدتتا أبو کریب, وأبو بكر YU .- [রি‏ : حدثنا 
লা‏ ہو As Ld AAP Ar‏ 9 م পানি পা A ০০০‏ 
ভি‏ عن ১৩ ০০৩৩০‏ بن إسماعيل؛ عن محمد بن عباد بن جعفر 
المخزومي؛ عن آبي ১85‏ قال : جَاءَ ৩৯৮০৩ ৯৯০৪ ৮৮৮৮‏ النبي 


ہےے পা‏ سے سس سهد ام LAPS‏ لم PAD‏ م 


Ee‏ يه في القدر» فنزلت > 9 يوم ০৯:৮০‏ في 3001 he‏ وجوههم ذوقوا 
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খণ্ড ২০৩‏ كه 757-5111-0467 / صحبم الترمذ ي 


পাপা بر‎ পারবা Ar وي‎ DB تو ہےے۔‎ 


.© مس سقر. إنا كل شيء خلقناه بقدر‎ 
م.‎ (AY) » صحيح «أبن ماجه‎ - 
৩২৯০। আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
একদিন কুরাইশ মুশরিকরা নাবী ہے-٠‎ নিকট আসে | তারা ভাগ্য প্রসঙ্গে 
বাদানুবাদ করছিল | সে সময় এ আয়াতটি অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) £ “যেদিন 
তাদেরকে উপুর করে জাহান্নামের দিকে টেনে নিযে যাওয়া হবে (আর বলা 
হবে), জাহান্নামের যন্ত্রণার স্বাদ গ্রহণ কর প্রতিটি জিনিস আমরা নির্ধারিত 
পরিমাণে সৃষ্টি করেছি”_ (সূরা কমার ৪৮-৪৯)। 
সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৮৩), মুসলিম | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


صمح © سس চা) পিঠ‏ 
5- - باب ومن سورة الرحمن. 
অনুচ্ছেদ $ ৫৬॥ সূরা আর-রহমান‏ 
এ -١‏ عبد الرحمن بن yl ১০০‏ ملم ৬১০‏ :تا 
AR‏ مم ميم عام ضام رمم A‏ نم وق AAPA A‏ 
الولید بن مسلم؛ ৮৮৫১৮৮৬২৯৫৮,‏ 
سم طم ممم َ‫ ع مام তত AAPG‏ ےک 


- رضي الله عنه - قال : خرچ رسول الله يله عَلَى Li abl‏ 


Arr A পালা তা م مم ابي ممم‎ পালা 

Ly : IES سورة الرحمن؛ من أولهًا إلى اخرمًا 7 فسکتواء‎ he 

ও‏ عَلَى ai পুত‏ ہا مم ل 0 كنت كلما 
পাঠ Ww‏ 


৫০০০‏ قول ০2‏ لوا : لا بشيء من 


Puss পাত পা 7‏ رہ ےر ام ممم 


نعمك ربنا! نکذب فلك الحمدء. 

عو :سوا (No.‏ 

৩২৯১। জাবির ےج مت‎ 
وت‎ তার সাহাবীদের উদ্দেশে বের হলেন তিনি তাদের সম্মুখে শুরু হতে 
শেষ পর্যন্ত সূরা আর-রহ্মান পাঠ করলেন কিন্তু তারা নিশ্চুপ রইলেন। তিনি 
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বলেন : এ সূরাটি আমি জিনদের সঙ্গে সাক্ষাতের রাতে তাদের সন্মুখে পাঠ 
করেছি। তোমাদের তুলনায় তারা ভাল উত্তর দিয়েছে। যখনই আমি 
তিলাওয়াত করছি, “তোমরা জিন ও মানুষ নিজেদের প্রভুর কোন 
নিয়ামাতকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করবে” তখনই তারা বলেছে, “হে আমাদের 
রব! আমরা আপনার কোন নি'আমাতই অস্বীকার করছি না, আপনার জন্যই 
সমস্ত প্রশংসা” | 

হাসান : সহীহাহ্‌ (হাঃ ২১৫০)। 

আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
ওয়ালীদ ইবনু মুসলিম হতে, যুহাইর ইবনু মুহাম্মাদ-এর সূত্রে জেনেছি। 
আহ্মাদ ইবনু হাম্বল (রহঃ) বলেন, যে যুহাইর ইবনু মুহাম্মাদ সিরিয়া চলে 
গেছেন তিনি সে লোক নন যার মাধ্যমে ইরাকবাসী হাদীস রিওয়ায়াত 
করেন। মনে হয় তিনি স্বতন্ত্র লোক, লোকজন তার নামে বিভ্রাট করেছে, 
তার হতে লোকেরা মুনকার হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন। আমি মুহাম্মাদ 
ইবনু ইসমাঈলকে বলতে শুনেছি, সিরিয়াবাসী যুহাইর ইবনু মুহাম্মাদ হতে 
মুনকার হাদীস রিওয়ায়াত করেন এবং ইরাকবাসী তার মাধ্যমে সহীহ 
হাদীসের পর্যায়ের হাদীস রিওয়ায়াত করেন। 


ے © مام ہے لوهم 2 
۷۔ باب ومن سورة الواقعة. 
অনুচ্ছেদ £ 6911 সূরা আল-ওয়াকি “আহ্‌‏ 


PAS, পা পানি পাটি زر وا و‎ কিতা 


^ ت‎ পপ ل‎ ALD AIL পপি ل‎ 


مھ “Az?‏ س م ص পাপা Ar A r‏ ع شام EA, কু পারা ASE‏ م 
ہے ر 


سمص তু‏ نے পু‏ م مص مص ال 915 رم 57 AL ৪৮‏ سما م 2 َ‫ 
৮০5‏ قَال : قال رسول الله SE‏ : «يقول الله : اعددت لعبادى 
رر f°‏ 

۳ هم পা‏ َ‫ ے۔ سمه AZo‏ ہے تھے سام رص n2 বাপ পরী‏ ماه 
الصالحین؛ ما ل عین 5 ولا أذن سمعت: ولا خطر على قلب بشرء 
ہے م 2 
RAA 8 AP‏ ے سے Dons‏ مم م er Az‏ ممم PAT AA‏ ہ صےےے۔ 
واقرءوا 2 شنم 9৩৯‏ تعلم تفس ما أخفي لهم من قرة أعين جزاء يما 
ر 8 > 


م ممع مم পাত‏ مص 7 َ‫ 


كانوا يعملون ۹: وفي الجنة شّجَرَةٌ SSI‏ ظلها Su‏ ملآ 
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يقطعهاء واقرعوا إن شنتم ১৮০৯‏ ممدود )» وموضع سوط في الجنة؛ 
ہے ممه তা‏ سام ডে পাল AP‏ 
خير من الدنيا وما فيهاء ادا إن شتتم م ০১১৯‏ زحزح عن النار 


পুজি 2 ‫َ‏ سے ہد لي الى পপ‏ 


.») إلا ماع ع الغرور‎ Gar Cdl 0533 8 dl 3১১ ۱ 


- حسن صحيح : «الصحيحة» (۱۹۷۸) خ دون قوله : «واقرؤا» 7 

৩২৯২। আবু 5913915 (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ 222 বলেছেন ঃ আল্লাহ তা'আলা বলেন, আমার নেক বান্দাদের 
জন্য আমি এমন কিছু তৈরি করে রেখেছি যা কোন চোখ কখনও প্রত্যক্ষ 
করেনি, কোন কান কখনও (তার বর্ণনা) শ্রবণ করেনি এবং মানুষের মন 
তার ধারণাও করতে পারে না। এ আয়াতটি তোমরা ইচ্ছা করলে পাঠ 
করতে পার (অনুবাদ) ৪ “তাদের জন্য নয়নমুগ্ধকর কি জিনিস লুকিয়ে রাখা 
হয়েছে তাদের কৃতকর্মের পুরস্কার স্বরূপ তা সবারই অজানা”- (সূরা 
সাজদাহ্‌ ১৭)। আর জান্নাতে এরূপ একটি গাছ আছে যার ছায়াতলে কোন 
আরোহী এক শত বছর চলতে থাকবে কিন্তু তা পার হতে পারবে না। 
তোমরা চাইলে পাঠ করতে পার : “আর সম্প্রসারিত ছায়া”_ (সূরা 
EME TT ৩০)। জান্নাতের এক চাবুক পরিমাণ জায়গা পৃথিবী ও তার 
মাঝখানে সব কিছুর চাইতে উত্তম | তোমরা চাইলে পাঠ করতে পার و‎ 
“জাহান্নাম হতে যাকে দূরে রাখা হবে এবং জান্নাতে প্রবেশ করানো হবে, 
সেই সফলকাম | আর পার্থিব জীবন ছলনাময় ভোগ ছাড়া আর কিছুই নয়”- 
(সূরা ইমরান ১৮৫)। 

হাসান সহীহ : সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ১৯৭৮), বুখারী “TEAS” 
(তোমরা পাঠ কর) শব্দ ব্যতীত বর্ণনা করেছেন। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


পালা তা‏ رمع مع Are?‏ م A পাপা‏ ممم 


এ - ۳٣‏ عبد بن حمید : (৩‏ عبد الرزاق» عن معمر عن 


PA পা ہے‎ পা পারা ডেল م‎ 


0৬০১5 BUS‏ النبي عله & قال : «إن في الجنة টি‏ یسیر 


www.waytojannah.com 





Contents 
২০৬ صحيع الترمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমিষী 0b খণ্ড 


১১১৯ 1৮7) شٹتم؛‎ 05 5554 ee مان‎ ৮ الراكب في‎ 
.» ৮৫০ ০৩৪ ممدود.‎ 
NANE 
৩২৯৩ | আনাস (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী EE বলেছেন £ 
জান্নাতে এমন একটি গাছ রয়েছে কোন আরোহী যার ছায়াতলে শত বছর 
ধরে চলতে থাকলেও তা অতিক্রম করতে পারবে না। তোমরা চাইলে পাঠ 
করতে পার £ “সম্প্রসারিত ছায়া ও প্রবাহিত পানি”- (সুরা ওয়ার্কিআহ 
৩০-৩১)। 
সহীহ £ বুখারী (হাঃ ৪৮৮১)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এ অনুচ্ছেদে আবূ সাঈদ 
(রোযিঃ) হতেও হাদীস উদ্ধৃত আছে। 


পা ممم‎ Ar 2 PAL مم‎ Ad ১৫5, A BT ald 
ol حدثنا ابو كريب : حدثنا معاوية بن هشام» عن‎ -۷ 
ক 2 2 £ 
Ac ABE ০ 0 ت ہے‎ A سم“ ماه سما مر مم عا مدي م‎ 
3-4 -4 রণ রর - রণ انا‎ 
PAS ل م ہہھ م شام م‎ 78 


َ‫ م ےط مس ظط مام ہے سام 
رضي الله عنه - : يا رسول الله! قد شبت› قال : «شيبتني هوه 
= 7 ب 


دم موعم دام م سم قل صاصم পা‏ سير مس 


.» ০০৮৫ والمرسلآت. وف عم يمَسَاءَلُونَ 4. و92 ذا الشمس‎ sl 
(800) صحيح : «الصحيحة»‎ - 

৩২৯৭ 1 ইবনু ‘আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, আবু 
TF রোযিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি তো বৃদ্ধ হয়ে ) ۱ 
তিনি জবাবে বলেন ঃ সূরা হুদ, ওয়াকি “আহ্‌, ওয়াল মুরসালাত, আম্মা 
ইয়াতাসাআলুন ও ওয়াইযাশ-শামসু কুবৃবিরাত আমাকে বৃদ্ধ করে দিয়েছে। 

সহীহ ৪ সহীহ হাদীস সিরিজ হোঃ ৯৫৫)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধু 
ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ)-এর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে উপর্যুক্ত সূত্রে অবগত 
হয়েছি। এ হাদীস “আলী ইবনু সালিহ (রহঃ) আবু ইসহাক্‌ হতে, তিনি আবু 
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জুহাইফাহ্‌ (রাযিঃ) হতে এই সূত্রে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। এ 
হাদীসের অংশবিশেষ আবূ ইসহাক্‌ হতে, তিনি আবু মাইসারাহ্‌ হতে এই 
সূত্রে মুরসালরূপে বর্ণিত আছে। আর আবু বাক্র ইবনু “আইয়্যাশ আবূ 
ইসহাক্‌ হতে, তিনি ইকরিমাহ্‌ হতে, তিনি নাবী BE হতে এই সূত্রে 
শাইবানের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। তবে এ সনদে ইবনু : 
“আব্বাস-এর উল্লেখ নেই। 


০৭‏ - باب ومن سورة ة المجادلة. 
উজ? ৫৯। সূরা আন-সুজাদালাহ‏ + 


م Ar‏ برام بر ed‏ م عمسم 


55590 ৩5 AD তা LAS برام راص‎ ৯ cD তা AA AR 


الْمَعْنَى 2 - YG.‏ تا ون : حدثنا محمد بن 
পানি‏ سه صمت A‏ سم Ar‏ ےرہ Ar পারা‏ لصم مم 
إسحاق» عن محمد بن عمرو بن عَطاء سر و এ‏ 


দি ০০৪৮০ 


HU ০০9৪‏ قال : كنت رجلاً قد এগ‏ من جمّاع النسّاء مَا لم 


ہےر مم لمتشت ع سال পা পাপা‏ ع صم ص مام معدي ام للا Ae‏ رم ا পা পাপা পা‏ 5 
এ এ ০৪‏ وغل পুতে ৩০৮৫৪ ১০৮০‏ می یل رمضان؛ 
A‏ ممم a ARDE‏ 


قرا eee‏ ,54550 في ذلك إلى 0 بدرکنی 
১5514154641‏ 


75 
তা AAA‏ مذ পা‏ ردم بير ممم Dor পা‏ ع لم ب পাপা‏ 


لي منها شيء, 4০৩০৮‏ > قلما ০০৯৪ SOREL‏ على قومي, 


ا 


পানি পা পা AA ص م ةريم‎ 2 তা 


tls‏ فبينما هي تخدمني ذات ليلة؛ ১‏ ڈ تکشف 


ص2 
এ‏ أقد 


পাতা APIA ৫৯2৫ 


فأخبرتهم ০445 4৬2‏ : انُطلقوا م معي إلى 1৮০‏ الله ০৮ LY‏ 


তা‏ سام ص ير اس ماله ৯25‏ سم م عم চপ‏ مم 
10০89 4024 : ES nl‏ نتخوف ৫5125‏ ن أو يقول 
1৮০০ 55৪‏ الله له 14০‏ ہر تنا عَارهًا لکن اذْهَبْ أَنْت؛ 


পানি‏ م 2 চি 2 নিপু‏ َا 


فاصنع ما 50174 ٠‏ قال : فح رجحت؛ سول الله & فاخبرته 


9 AS 


: سس ل : آنت بذاك قلت‎ tl «أَنْت‎ : IE ০ 
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96 ہھ۔ 


পাট পা পাপা পাপা‏ عم ےر লে‏ ہے পাপা Ian‏ ر পারা পারা পা‏ سے পা‏ ھ 
انا بذاك قال : انت بذاك قلت : انا بذاك وهاانا ذا فامض فی حکم 
Ed 2‏ م 


ل ام ره 3 Hid A AE পর পা‏ سے 2 ید مه তে n.‏ ۶مہ 
لله ০৩‏ صابر WY‏ قال : «أعتق رقبة»» قال : فضربت صفحه ৮‏ 
শে‏ م سدم م ا ت ممم পাপা‏ ہے یں ০‏ 2 مع سام পাতা পাপা‏ وہ 
بیدی, فقلت : لا والذي بعشك بالحق؛ لا أملك غيرهاء قال : «صم 
ad রা‏ و 7 لئے َ‫ 
م নি‏ عم عم م ےر ےرھ مس لس راو عو کیو উদ পট ETAL‏ و 
شھسرین )؛ قلت : يا رسول الله! وهل اصابنی ما اصابنى؛ إلا في 
2টি 2‏ ر ب 


পা 
سپ مام‎ A ضع م‎ 


e পাপা পা ৪৪ 
م‎ রা Ed 7 
পা ہے‎ পি واه‎ Se © ہر ےت‎ ne 
وحشى؛ ما لنا عشاءء قال : «اذهب إلى صاحب‎ 
سے‎ শি 


ہر ہے عم م LAA DB‏ ہے ال 
مسکیناء؛ قلت : والذى بعثك بالحق؛ 
রা শর্ত 7 7‏ 28 


رسس جه ہےر نے পারা পানি‏ َ‫ 


قد بِدْنًا CELT‏ هذه 
রা‏ رر 
পা‏ مس نے م ہہ ےر ممم RL‏ ہے A xe পাটি পন‏ اسم A‏ مم ممه 
صدقة بنى زریق؛ فقل له؛ فليدفعها إليك, فأطعم عنك منها وستا 
শা রি‏ ع 02 পা‏ 
“Aw‏ ہر ZA‏ 52 مم Are ‫َ N‏ حر ےر سے َ‫ পা পা পা‏ ساسم م 
ستین مسكيناء ثم استعن بسائره عليك وعلى عيالك»» قال : فرجعت 
পা 4 রা রা 2‏ ےم مے م 
َ‫ ضع م 4 عم م سس مام سم م سنس ہس ےط ہے AD‏ رمم ہ 2 ممم 
إلى قوم ES‏ : وجدت عندكم الضيق وسوء الراي» ووجدت عند 
۔ م পা 2 রা‏ 
سر مام tls ৬‏ ابع পা OAS পারা তা A পপি পতল পক প তল‏ مس م ممه De‏ 
রা পালাতে 7 2‏ 5 


RD 


এগ! ০১ 
.)۲۰۱۹۲( صحیح : «ابن ماجه»‎ - 

৩২৯৯। সালামাহ্‌ ইবনু TY আল-আনসারী (Rs) হতে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, আমি এমন এক পুরুষ, যাকে এত যৌনশক্তি দেয়া 
হয়েছে যা অন্য কাউকে দেয়া হয়নি। রমাযান মাস এলে আমি আমার স্ত্রীর 
সঙ্গে যিহার করি, যাতে রমাযান মাসটা অতিক্রম হয়ে যায় এবং রাতে 
সহবাসের আশংকা হতে বেঁচে থাকতে পারি। একই ধারাবাহিকতায় আমার 
. দিনগুলো (সঙ্গমহীন) অতিক্রম হবে এবং তাকে আমি ত্যাগও করতে পারি 
না। এ পরিপ্রেক্ষিতে একদিন সে রাতের বেলা আমার সেবা করছিল, হঠাৎ 
তার কোন জিনিস আমার সম্মুখে উনুক্ত হয়ে গেলে আমি তার উপর ঝাপিয়ে 
পড়ি (সঙ্গম করি) সকালে উপনিত হয়ে আমি আমার গোত্রের লোকের 
কাছে উপস্থিত হয়ে তাদেরকে আমার বিষয়টি জানাই । আমি বললাম, 


www.waytojannah.com 


Contents 


৮৮401 ~~ সহীহ আত্-তিরমির্যা ob খণ্ড ২০৯ 


আমাকে নিয়ে তোমরা রাসূলুল্লাহ 225-17 কাছে চলো এবং আমার বিষয়টি 
তাকে জানাই | তারা বলল, না আল্লাহ্র কৃসম! আমরা তা করতে অপারগ | 
আমাদের মনে হচ্ছে যে, আমাদের প্রসঙ্গে কুরআনে আয়াত অবতীর্ণ হবে 
কিংবা রাসূলুল্লাহ کک‎ আমাদের প্রসঙ্গে এরূপ মন্তব্য করবেন আমাদের 


জন্য যা লজ্জার বিষয় হয়ে থাকবে । বরং তুমি একাই যাও এবং যা তোমার* ٠ 


উপযুক্ত মনে হয় তাই কর। বর্ণনাকারী বলেন, আমি রওয়ানা হয়ে রাসূলুল্লাহ 
صحتے‎ কাছে গিয়ে উপস্থিত হলাম এবং তাকে আমার বিষয়টি জানালাম | 
তিনি বললেন ¢ এ কাজ তুমি করেছ! আমি বললাম, এমন কাজ আমি 
করেছি। তিনি আবার বললেন £ এ কাজ তুমি করেছ! আমি বললাম, এমন 
কাজ আমি করেছি। তিনি বললেন : এ কাজ তুমি করেছ! আমি বললাম, 
এমন কাজ আমি করেছি | আমি উপস্থিত | অতএব আল্লাহ্‌র বিধান আমার 
উপর কার্যকর করুন, আমি ধৈর্য ধারণ করব | তিনি বললেন £ একটি দাসী 
মুক্ত কর। বর্ণনাকারী বলেন, আমি আমার ঘাড়ের উপরাংশে আমার হাত 
দিয়ে আঘাত করে বললাম, না সেই সত্তার ,پچ‎ আপনাকে যিনি সত্যসহ 
প্রেরণ করেছেন! তাকে ছাড়া আমি আর কিছুর মালিক নই | তিনি বললেন 8 
তাহলে ধারাবাহিকভাবে দুই মাস রোযা রাখ | আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! যে বিপদ আমার উপর এসেছে তা তো এ রোযার কারণেই ١ তিনি 
বললেন $ তাহলে ষাটজন দরিদ্রকে আহার করাও । আমি বললাম, সেই 
সত্তার কৃসম, আপনাকে সত্যসহ যিনি পাঠিয়েছেন! আজ রাতে আমরাই 
অভুক্ত ছিলাম, আমাদের কাছে রাতের খাবার ছিল না। তিনি বললেন 8 যে 
লোক যুরাইক্‌ গোত্রের যাকাত আদায় করে, তার কাছে তুমি যাও এবং 
তাকে বল, তাহলে তোমাকে সে কিছু দিবে। তার এক ওয়াসাক এর 
মাধ্যমে তুমি ষাটজন মিসকীনকে আহার করাবে এবং বাকি যা থাকে তা 
তুমি ও তোমার পরিজনের জন্য খরচ করবে । বর্ণনাকারী বলেন, তারপর 
আমি আমার গোত্রের কাছে প্রত্যাবর্তন করলাম এবং তাদেরকে বললাম, 
তোমাদের কাছে আমি পেয়েছি সংকীর্ণতা ও কুপরামর্শ, আর রাসূলুল্লাহ 
ھ22‎ -এর নিকট পেয়েছি প্রশস্ততা ও প্রাচুর্য | তিনি তোমাদের যাকাত 
আমাকে দান করার আদেশ দিয়েছেন। অত এব তা আমার কাছে তোমরা 
অর্পণ কর। অতএব তারা আমার কাছে তা অর্পণ করে। 


-১৪ 
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সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ২০৬২) | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। মুহাম্মাদ বলেন, আমার মতে 
সুলাইমান ইবনু ইয়াসার সালামাহ্‌ ইবনু সাখ্র-এর কোন বর্ণনা শুনেননি। 
তিনি আরো বলেন, তার নাম সালামাহ্‌ ইবনু সাখ্র, তবে সালমান ইবনু 
সাখ্র নামেও পরিচিত | এ অনুচ্ছেদে সা‘লাবাহ্‌ (রাযিঃ)-এর কন্যা ও আওস 
ইবনুস সামিত (রাযিঃ)-এর সহধর্মিণী খাওলাহ্‌ (fe) হতেও হাদীস বর্ণিত 
রয়েছে। 


ے পাপা‏ رم عع مم AZ?‏ ےر ىم Ar 9 FAS‏ ممم د Ar‏ 
CBS "5‏ عبد بن حميد : حدثنا یونس؛ عن شیبان؛ عن 
۶ 
ہے পা‏ ے تھے 7 مم مد مه 5৮০2‏ © 7 م 9 “ی 
৯১৮০৪‏ : حدثنا انس بن مالك : أن يهوديا أتى عَلی النبي 2 
পা পালা পাজি হিল‏ د م Boz ASA‏ مام ہہ পপি BA‏ ہے ডে‏ ظط 01০‏ 
سم 1 44 سم | 
এপ,‏ 504 السام KLE‏ فرد 4৫ dl এত‏ نبي الله يله : 
5452255555৬ পা AAPA Ar‏ املاع পপ‏ :ٹا 


,65525 قال dil MG ai‏ ا اعا هسل با ی اللا 


পা هم‎ শা, তা ےہ‎ ০ سم‎ PA Aer ع ہے صا‎ পাপা তা اك‎ 
: قال : «قلت‎ 09353 she রো ولک قال کذا وكذا؛‎ ১3): قال‎ 
We পা পা পা مم‎ পাতা ‫َ حا مم‎ 2 পা A Ace 5 
«إذا سلم‎ : 4৩১৩ قال تبي اللہ لے‎ IG nl لس‎ 
111): 94 VAL: AG أحد من أهُل الکتاب؛‎ (50 
. ُب ب الله‎ TST 
دون الایة.‎ cp )۱۱۷/٥( صحيح : «الإرواء»‎ - 
৩৩০১ | আনাস (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, এক ইয়াহুদী নাবী 2ے‎ ও 
তার সাহাবীগণের কাছে এসে বলল, “আস-সামু আলাইকুম” (তোমাদের 
মরণ হোক)। লোকেরা তার উত্তর দিল। নাবী EBE বললেন সে কী 


` ব্ললেছে তোমরা কি তা বুঝতে পেরেছ? তারা বলেন, আল্লাহ তা'আলা ও 





তার রাসূল ভালো জানেন। হে আল্লাহ্‌র নাবী! সে সালাম দিয়েছে। তিনি 
বললেন £ না, অথচ সে এই এই কথা বলেছে। আমার কাছে তাকে 
তোমরা ফিরিয়ে নিয়ে আস | অতঃপর তারা তাকে ফিরিয়ে নিয়ে আসলে 
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তিনি বললেন : তুমি কি বলেছ আস-সামু আলাইকুম? সে বলল, হ্যা । নাবী 
ER সে সময় বললেন £ তোমাদেরকে আহলে কিতাবের কেউ সালাম 
করলে তোমরা বলবে, “আলাইকা মা কুলতা” (যা তুমি বলেছ তোমার 
উপর তা-ই বর্ষিত হোক)। তারপর এ আয়াত তিনি পাঠ করেন (অনুবাদ). . 
“যখন এরা তোমার কাছে আসে তখন তোমাকে এরূপ কথা দ্বারা অভিবাদন 
করে যার মাধ্যমে আল্লাহ তাআলা তোমাকে অভিবাদন করেননি”- (সূরা 
মুজাদালাহ্‌ ৮)। | 

সহীহ : ইরওয়া (হাঃ ৫/১১৭), মুসলিম আয়াতের উল্লেখ ব্যতীত | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


© مداه ررم ASA‏ 


۰- باب ومن سورة الحشر. 
অনুচ্ছেদ £৬০ সূরা আল-হাপ্র‏ 


পাপা পা 


- جدٹتا قفکیبة : حدئنا الليث: ٠‏ عن تافعء > عن ابن ৮০৪‏ - 
29 ہہھے۔ ہتتتے 58৯ পা‏ ^ ہر পানু‏ 
رضي الله عنهمًا- ٠‏ قال ০৩০‏ الله & 0 بني (5০:50‏ 
- دهي ০০০ by dG tat‏ ليئة 25৩ ৮১৫৮ স‏ 


م م পা‏ 


عَلَى 9১ 1৮০‏ الله ৪754‏ الْفَاسقیْنَ 4. 
- صحيح : داہن ماجه» (YALE)‏ ق. 

৩৩০২। ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ প্রঃ বানু নাধীরের আল-বুওয়াইরা নামক খেজুর বাগানটি 
অগ্নিসংযোগ করে পুড়ে ফেলেন এবং কেটে ফেলেন। অতঃপর আল্লাহ 
তাআলা অবতীর্ণ করেন £ “যে খেজুর গাছগুলো তোমরা কেটেছ এবং 
যেগুলো তাদের কাণ্ডের উপর স্থির রেখে দিয়েছ তা তো আল্লাহ তা'আলার 
আদেশানুসারেই এবং এ কারণে যে, তি 21111 
লাঞ্ছিত করবেন”- (সূরা হাশ্র €) | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ২৮৪৪), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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55৮০‏ 3 ےر ارم BD,‏ م مم 


ے পাপা‏ ممه قن AASB‏ 
EEE‏ الْحَسن بن محمد الزعفراني as:‏ عفان بن 


n2 পানু পা AS‏ عم مر مه cB‏ ےر ےم A THAI‏ ممم سم مام 

مسلم : حدئنا حفص بن غياث : حدثنا حبيب بن ابي عمرة؛ عن سيير 
ডি 7 2 পা গর্ত‏ سے 

A APA LZ © 99 পপ سرت‎ ৬ ہللا 58 ےم‎ A পা Ars A 

ابن جبیر عن ابن عباس : في قَوْل الله - عز وجل -: ৩৯‏ قطعتم من 
রা ‫َ‏ م 2 5 


In ORNS 
+ 
: 


ہے nse, পাপা হলা‏ 2< 7 س ۸ء2 ۶ 
ليئة أو تركتموها قائمة على أصولها ٭: قال : الليتة : النخلة. 
রা রা রা 2 ‫َ‏ 

ےر برام اس ممممع 26م ماع AF‏ 


9 وليخزي الْمَاسقين 4, قال রি‏ استنزلوهم من حصونهم» قال : وأمروا 


2 م ہے سم‎ সির رم م مھ ما ممم‎ A AS ےھ رھ م‎ ^® n 
فحك في صدورهم؛ فقال المسلمون : قد قطعنا بعضاء‎ 9৯৭1 بقطع‎ 
‫َ পর্ণ শে 2 পা 
AGA عم ممعم‎ OR 0 b رمي‎ DAA مم ع عص‎ পানি পাপা 
2 2 اص‎ - 
RIN 


5 تَعَالَى - : ما‎ ০0109 59১০ 355 CO 
الاية.‎ 4 ৫৮০ LLG ৩৮০ من لبنة أو‎ 
صحیع الإسناد.‎ - 

৩৩০৩ ۱ ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, আল্লাহ তা'আলার 
বাণী £ “যে খেজুর গাছগুলো তোমরা কেটেছ এবং তার কাণ্ডের উপর 
যেগুলো স্থির রেখে দিয়েছ” এ প্রসঙ্গে তিনি বলেন, আল-লীনাহ অর্থ ঃ 
খেজুর গাছ। “এবং এ কারণে যে, তিনি পাপাচারী ও অন্যায়কারীদেরকে 
লাঞ্ছিত করবেন” আয়াতটি প্রসঙ্গে তিনি বলেন, অর্থাৎ মুসলমানরা 
তাদেরকে তাদের দুর্গ গুলো হতে বহিষ্কার করে দেয়। ইবনু ‘আব্বাস 
(রাযিঃ) আরো বলেন, যখন তাদেরকে খেজুর গাছগুলো কেটে ফেলার 
আদেশ দেয়া হয় সে সময় তাদের মনে ধারণা (সন্দেহ) হয় | মুসলমানরা 
বলেন, আমরা কিছু বৃক্ষ কেটে ফেলেছি এবং কিছু বৃক্ষ বহাল রেখেছি। এ 
বিষয়ে অবশ্যই রাসূলুল্লাহ مک‎ আমরা প্রশ্ন করবো যে, যে গাছগুলো 
আমরা কেটেছি তার কারণে আমাদেরকে সাওয়াব প্রদান করা হবে কি এবং 
যে বৃক্ষগুলো বহাল রেখেছি তার জন্য আমাদের কোন গুনাহ হবে কি? তখন 
আল্লাহ তাআলা অবতীর্ণ করেন ঃ “যে খেজুর গাছগুলো তোমরা কেটেছ 
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এবং তাদের কাণ্ডের উপর যেগুলো স্থির রেখে দিয়েছ তা তো আল্লাহ 
তাআলার অনুমতিক্রমেই”- (সূরা হাশ্র ¢) | 

হাদীসটির সানাদ সহীহ ۱ 

আৰু “ঈসা বলেন, এ ادكه‎ হাসান গারীব। এ হাদীসটি কিছ 
তিনি সা'ঈদ ইবনু জুবাইর 22 হতে এই সূত্রে মুরসালরূপে হানার 
করেছেন এবং তার মধ্যে ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ)-এর উল্লেখ করেননি | 
“আবদুল্লাহ ইবনু “আবদুর রহমান-হারূন ইবনু মু'আবিয়াহ্‌ হতে, তিনি TET 
ইবনু গিয়াস হতে, তিনি হাবীব ইবনু আবী “আমরাহ্‌ হতে, তিনি সাঈদ ইবনু 
জুবাইর (রোহঃ) হতে, তিনি নাবী گے‎ হতে এই সূত্রে মুরসালরূপে উক্ত 
হাদীস বর্ণনা করেছেন। আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি মুহাম্মাদ ইবনু 
ইসমাঈল আমার কাছে শুনেছেন। 


70 صر ^ PAZ‏ صم ام n‏ 


OE عن فضيل بن‎ ES ৮০৪০৫ পা (2552. শা. 


Aad © م ہےے۔ سم‎ TA 
3,5০2 ০৩0 ৮০92১ عن أبي هريرة‎ ٠ se 
22 تومي‎ 7০৮০8 I ০৩ ০৯০ یکن عندہ إلا فوته‎ 
: هذه اليه‎ SES 49055 لليف ما‎ পে 6০5৭ 9৮ 


পা পাট ےرہ‎ A ad AAP مهم‎ 


:9 ويؤثرون على اسهم oli ৮‏ 
- صحيح : «الصحيحة» (1/7؟") : ق أتم منه. 


৩৩০৪ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, এক রাতে 
আনসার লোকের এখানে একজন মেহমান আসে | তার কাছে তার ও তার 
সন্তানদের খাবার ছাড়া অতিরিক্ত খাবার ছিল না। তার সহ্ধর্মিণীকে তিনি 
বলেন, বাচ্চাদের ঘুম পারিয়ে দাও, আলো নিভিয়ে ফেল এবং তোমার কাছে 
যে খাবার রয়েছে তা মেহমানের সম্মুখে পরিবেশন কর | এই পরিপ্রেক্ষিতে 
অবতীর্ণ হয় ৪ “আর নিজেদের উপর অন্যকে তারা অগ্রাধিকার দেয়, নিজেরা 
অভাবপীড়িত হয়েও” -সূরা হাশ্র ৯)। 
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সহীহ : সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ৩২৭২), বুখারী ও মুসলিম আরও 
পূর্ণাঙ্গরূপে বর্ণনা করেছেন। 
আবূ ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


سس © مام ووم APA‏ م 


۱- باب ومن سورة 5 الممتحنة. 
অনুচ্ছেদ £ ৬১% সূরা আল-মুম্তাহিনাহ্‌‏ 


217 م عم م পন্ড ত পাঠ‏ رمم 9 Aco‏ مم 


Ga - বি ০‏ ابن أبي عمر سس و ری 


رھے ميم مم Avr 9 পণ‏ رمم 


عن الْحَسَنِ بن محمد - هو ابن الحتقیة۔ عن عبد الله بن بي 29০‏ : 
০০০০৩‏ علي بن ابي طالب 1৮6‏ قتا رس الله ہ. نا واي 
وَالْمقْدَادَ بن IED ১৮‏ : الطلقرا حتى 1৬ 2০9 EG‏ 3 فيه 
2০০‏ معها کتاب, و ای مِٹھاء ৮৮‏ به», فخرجتا 5১05‏ ينا 


৮৯1. Gs Ll ০৮৪12 2259 25425, خُیلتا‎ 


الكتاب, SE : 25515555০০০ ০:৮৪‏ الْكتَاب؛ أ 


৩০৪০৪: 06050 eal‏ عقاصها CSG; YG.‏ به رَسُوْلَ اللہ 


7۶ 
لسرم‎ AAS A ع‎ 


يله ؛ ৯১13!‏ من حاطب ب ALT শাল‏ تاس من المشرکین بمگة؛ 


Fd مم 8 سے‎ APP AS 
یا حَاطب؟ »» قال : لا‎ ৩12 Ly: রি و اک‎ 
مھ‎ ORDER ner, و ہے‎ কত এ سم مہم سے اع نے‎ 
تعجل علي یا رسول الله إني كنت امرأ ملصقًا في قریش, و اکن من‎ 
A AZ 2 CAPA هم‎ (0541 পানি পালা পারা لم الم‎ 
টে من المهاجرين؛ لهم قرا بات یحمون بھا‎ এক وكان من‎ ৩০ 
ص ت‎ 
CBF AT পাপন مو ہے‎ AcAL هام‎ ৯৯৫০ معام‎ 
ذلك من نسب فيهم - أن أتخذ‎ পচ খু ও وأموالّهم بمكةء‎ 
مه م لم2‎ তা a তা পা نذا سج مع مم‎ A 


فيهميد | یحمون بها ০০ ১০21০‏ ذلك 99,184 ارتداذا عن 
ديني» و ০)‏ بالگٹر بعد لام 1008 চপ‏ : وصدق: IS‏ 


www.waytojannah.com 


Contents 


৪০৭ TS 5ه‎ খণ্ড ২১৫ 
০55 رم ص بر ممص ظط مام‎ Ar ممم‎ লে ‫َ LR PASS 


তা 7‏ ص ممه পাতা‏ و ها دس مس 


32১05৭05525 ক 2505 ৫0 112‏ لعل 
0 لے পাত‏ ہے সির AS পা ASIA‏ ددم و 
: الله পা‏ عَلَى 9৯‏ 0.2 سو جس ان 
قَال : 4535 تر هذه السورةٌ : يا 3 الْذينَ 1১১০ 31১0‏ عدوي 
ক উরি ৯5005 পপ‏ کے 

اوا ہا 

اب 


০‏ صحیع : دصحیع أبي داودء (۲۴۸۱) ق. 

৩৩০৫ | “উবাইদুল্লাহ ইবনু আবূ রাফি“ (রহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 

বলেন, আমি আবু ত্বালিব-এর পুত্র “আলী (রাযিঃ)-কে বলতে শুনেছি, 
রাসূলুল্লাহ E আমাদেরকে অর্থাৎ আমাকে, যুবাইরকে ও মিকৃদাদ ইবনুল 
আসওয়াদকে (চিঠি উদ্ধারের জন্য) পাঠিয়ে বললেন £ তোমরা রাওনা হয়ে 
'রাওযা খাখ' নামক জায়গায় পৌছে যাও, সেখানে (মাক্কার লক্ষ্যে) গমনরত 
এক নারীকে পাওয়া যাবে । তার নিকট একটি পত্র আছে। তোমরা তার 
নিকট হতে সেই পত্র উদ্ধার করে তা সরাসরি আমার নিকট নিয়ে আসবে | 
অতঃপর আমরা রাওনা হয়ে গেলাম | আমাদেরকে নিয়ে আমাদের ঘোড়া 
অতীব দ্রুত গতিতে এগিয়ে গেল এবং আমরা সেই 'রাওযা খাখ' নামক 
জায়গায় গিয়ে পৌছলাম | আমরা সেই নারীকে সেখানে পেয়ে গেলাম। 
আমরা তাকে বললাম, পত্রটি বের করে দাও । সে বলল, আমার সঙ্গে কোন 
পত্র নেই। আমরা বললাম, অবশ্যই তুমি পত্রটি বের করে দাও, তা না হলে 
তোমার পরিধেয় পোশাক ত্যাগ কর । “আলী (রাযিঃ) বলেন, সে তার চুলের 
খোপা হতে অবশেষে পত্রটি বের করে দিল এবং তা নিয়ে রাসূলুল্লাহ 
ون جه‎ নিকট আমরা হাযির হলাম ۱ দেখা গেল যে, এটি মাক্কার কিছু 
সংখ্যক মুশরিকের লক্ষ্যে লিখিত হাতিব ইবনু আবী বালতা আর পত্র। তিনি 
এই পত্রের মাধ্যমে তাদেরকে রাসূলুল্লাহ مھت‎ কিছু পদক্ষেপ প্রসঙ্গে 
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জানিয়েছেন । নাবী E বললেন ঃ হে হাতিব! এ কি? হাতিব (রাযিঃ) 
বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমার সম্পর্কে তাড়াতাড়ি করে কোন পদক্ষেপ 
নিবেন না। আমি কুরাইশদের সঙ্গে বসবাস করতাম, কিন্তু আমি তাদের 
সম্প্রদায়ের লোক নই | যে সকল মুহাজির আপনার সঙ্গে রয়েছেন মক্কায় 
তাদের আত্মীয়-স্বজন রয়েছে, যাদের সহযোগিতায় তারা তাদের TET 
পরিবার-পরিজন ও ধন-সম্পদের রক্ষণাবেক্ষণ করতে পারে | আমি চিন্তা 
আত্মীয়-স্বজনকে সাহায্য-সহযোগিতা করবে । আমি কাফির হয়ে কিংবা 
আমার ধর্ম ছেড়ে দিয়ে বা কুফরীর প্রতি খুশী হয়ে এ কাজ করিনি। নাবী 
تہ‎ বললেন £ সে সত্য কথা বলেছে। “উমার ইবনুল খাত্তাব (রাযিঃ) 
বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাকে অনুমতি দিন, আমি كك‎ 0 
ঘাড় উড়িয়ে দেই। নাবী E বললেন ¢ সে বদরের যুদ্ধে অংশগ্রহণ 
করেছে। তুমি কি জান! নিশ্চয়ই আল্লাহ তা'আলা বদ্রের মুজাহিদদের প্রতি 
উকি মেরেছেন এবং বলেছেন : “তোমরা যা চাও কর, আমি তোমাদেরকে 
মাফ করে দিয়েছি”। ‘আলী (রাযিঃ) বলেন, উক্ত বিষয়েই এই সূরা অবতীর্ণ 
হয়েছে 8 “হে মুমিনগণ! তোমরা আমার শত্রু ও তোমাদের শত্রুকে বন্ধুর 
মতো করে গ্রহণ করো না। তোমরা তাদের নিকট বন্ধুত্বের বার্তা পাঠাও; 


'আম্র (রহঃ) বলেন, আমি “উবাইদুল্লাহ ইবনু আবী রাফী“কে দেখেছি। 
তিনি “আলী (রাযিঃ)-এর সচিব ছিলেন। 


সহীহ : সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ২৩৮১), বুখারী ও মুসলিম | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ অনুচ্ছেদে “উমার ও 


٠ ‘জাবির ইবনু ‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। সুফ্ইয়ান ইবনু 


উয়াইনাহ্‌ হতেও একাধিক বর্ণনাকারী একই অর্থে হাদীসটি রিওয়ায়াত 
করেছেন। তাতে এ কথা রয়েছে £ “তোমাকে পত্র বের করে দিতে হবে, 
তা না হলে তোমার বস্তু ত্যাগ করতে হবে” | এ হাদীসটি “আবদুর রাহমান 
আস-সুলামীর সূত্রে ‘আলী রোধিঃ) হতে একই রকম বর্ণিত হয়েছে। কেউ 
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কেউ এ কথাগুলো উল্লেখ করেছেন ۱ “তোমাকে অবশ্যই পত্রটি বের করে 
দিতে হবে, নতুবা তোমাকে আমরা উলঙ্গ করব। 


পাকি Ar م مو‎ cD পা Ar سم زر ممم‎ পাপা পা 


۽ -۳۳۰٣‏ حدثنا عبد بن حميد : حدثنا عبد 1৮০০০০০0391‏ 


شم سا سام م পাপন‏ م م مم 


عن ১১৯০৭‏ عن ৪৮৪‏ عن عائشة এ,‏ : ما گان 401৮০‏ & 


রা 


یمتحن؛ মা‏ بالا التي 00 الله LL ly:‏ المؤمتات এ‏ 


لی یہ نے ০৮৯৮৩,‏ امن ১৮১5৬‏ عن এ‏ 90 :ما টার‏ مست يذ 
رسول اللہ প্র‏ ید Las Ht মা সা‏ 
- صحيح : خ .)۲۹/٦(+ (EARN)‏ 


৩৩০৬ । ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
22828 এ আয়াতটির জন্য লোকদের পরীক্ষা করতেন (অনুবাদ) ৪ “হে নাবী! 
মু'মিন মহিলারা তোমার নিকট এসে এই মর্মে যদি বাই“আত করে যে, 
তারা আল্লাহ তা“আলার সঙ্গে কোন শারীক স্থির করবে না, চুরি করবে না, 
যিনা করবে না.....”-_ (সূরা মুমতাহিনাহ্‌ ১২)। মামার (রহঃ) বলেন, ইবনু 
তাউস তার বাবার সূত্রে আমার কাছে রিওয়ায়াত করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ 
مم ےت‎ হাত নিজস্ব মালিকানাধীন স্ত্রীলোক ব্যতীত অপর কারো হাত স্পর্শ 
করেনি | 

সহীহ ¢ বুখারী (হাঃ ৪৮৯১), মুসলিম (হাঃ ৬/২৯)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


nag PALA, els |‏ :م ہے AIT‏ ممم পাপা) পা‏ صم ممم مم 


Gin خدتها هيد بن حميد + سدھا ابو سے‎ -٠۷ 





৮ তি ممم مل ممم‎ PA er 


এ‏ الله الشيباني» ও ০০03‏ بن حوب "১০: 0৬‏ سلمة 


مهم امه 


الأنصارية قَالَت ৩৬‏ امرأةٌ من النسوة : ما هذا المعروف الذي এ‏ 


পাটি 2 পা 


ينبغي لا س as‏ 8 فلت + يا وسول all‏ إن 
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AL 2n‏ ہدعم কণা‏ ع سام سا ص 05 A‏ ^2 ھ ہے পপ‏ ت 
بنی فلان قد اسعدو على عمى» ولا بد لي من قضائهن؟ فابی علي؛ 
ad‏ و 2 পারা হি রা‏ صم 


Den 5 পারত‏ ممم পাপা পা‏ حم 


পা‏ ہگ سو পক পাপা ক A‏ َ‫ ت 
97510052250 لئ في فَضَائهن؛ فَلم أنح بعد قَضَائھن, ولا على 


- حسن : «التعليق على ابن ماخه». 

৩৩০৭ উম্মু সালামাহ্‌ আল-আনসারিয়্যাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, মহিলাদের 
মধ্য থেকে একজন প্রশ্ন করল, TIE’ বলতে কি বুঝায়, যাতে আপনার 
নাফরমানী করা আমাদের জন্য বৈধ নয়? রাসুলুল্লাহ E বলেন £ তোমরা 
বিলাপ করো না। আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! অমুক সম্প্রদায়ের 
নারীরা আমার চাচার বিলাপে আমাকে সাহায্য করেছে। কাজেই তাদের 
প্রতিদান দেয়া আমারও কর্তব্য | আমার কথায় রাসূলুল্লাহ EH একমত 
হলেন না। অতঃপর আমি পর্যায়ক্রমে তার নিকট অনুমতি চাইলে তিনি 
আমাকে তাদের প্রতিদান দেয়ার অনুমতি দিলেন | আমি তাদের বিলাপের 
প্রতিদান দেয়ার পর কিয়ামাত পর্যন্ত আর কোন দিন বিলাপ করব না। কিন্তু 
আমি ব্যতীত অপর সব মহিলাই পরবর্তীতে বিলাপ করেছে। 

হাসান : তা*লীক আ'লা ইবনু মাজাহ। 
[আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। এ আয়াতের ব্যাখ্যায় BY 
'আতিয়াহ্‌ রোযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। “আবৃদ ইবনু হুমাইদ (রহঃ) 
বলেন, উম্মু সালামাহ্‌ আল-আনসারিয়্যাহ (রোযিঃ)-এর নাম আসমা বিনতু 
ইয়াধীদ ইবনুস সাকান। ۱ 


AAP A ےر کے‎ 


শি‏ پاب ومن سورة الصف. 


হজ্জ অনুচ্ছেদ : ৬২ সূরা আস্-সাফ্‌ 


PAS পা‏ کہ سے وط مق 


5 طش مص سم ٹس‎ ০0০ 
حدثنا عبد الله بن عبد الرحمن : اخبرنا محمد بن كثيرء‎ -+۹ 
PA ۳ 2 2 


َ‫ ہےہ۔ ৬‏ ضام ص مس ألم 0 سام পপ পুর্ণ AGA‏ سام ৬ Az‏ 
عن الأوزاعي» عن يحيى بن أبي كثير, عن أبي سلمة. عن عبد الله 
রা‏ ص2 রা Ed শর প্রা “ee we‏ 
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ELS Ld পারি ও পা পা তা গলা লা مهد‎ পারা 


ابن سلا ০:03‏ قر من أَصْحَابٍ رَسُولٍ الله ,805( فقا 


مه م ممم ءال ca‏ ہے ہر chee ঠ‏ م 


: لو نَعلَّم أي الأعْمَالٍ حب | abl‏ لعملتاه. IF‏ الله - تَعَالَى - 


| ال في السماوات, وما ف لض LNA‏ 1 
ا الْذينَ ا لم تَفولُونَ ما ৭‏ تَفْعَلُونَ 4, ৮৪33‏ الله بن 0০‏ : 


লা পাজি পাতা‏ رم 


1৮০ EL ৩০‏ اللہ لله. 


- صحيح الإسناد. 

৩৩০৯। “আবদুল্লাহ ইবনু সালাম (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ E-I কতক সংখ্যক সাহাবী একসাথে বসে 
নিজেদের মাঝে আলোচনা করতে গিয়ে বললাম যে, আল্লাহ তাআলার 
নিকট কোন কাজ সবচেয়ে প্রিয় তা জানতে পারলে সেই কাজটি করতে 
আমরা ব্রতী হতাম | সে সময় আল্লাহ তা'আলা এ আয়াতটি অবতীর্ণ করেন : 
(অনুবাদ) : “আকাশ ও যামীনে বিদ্যমান সমস্ত কিছুই আল্লাহ তা'আলার 
পবিত্রতা ও মহিমা বর্ণনা করে, তিনিই পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় । হে 
ঈমানদারগণ! তোমরা এরূপ কথা কেন বল যা কার্যকর করো না”- (সুরা 
সাফ্‌ ১-২)? “আবদুল্লাহ ইবনু সালাম (রাধিঃ) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ 225 এ 
আয়াতটি পাঠ করে আমাদেরকে শুনান। 

সনদ সহীহ। 

আবূ সালামাহ্‌ (রহঃ) বলেন : এ আয়াত “আবদুল্লাহ ইবনু সালাম 
(রাধিঃ) আমাদেরকে পাঠ করে OI | ইয়াহইয়া (রহঃ) বলেন, এ আয়াত 
আবু সালামাহ্‌ (রহঃ) আমাদেরকে পাঠ করে শুনান। ইবনু কাসীর (রহঃ) 
বলেন, এ আয়াত আমাদেরকে আওযা“ঈ (রহঃ) পাঠ করে শুনান। 
‘আবদুল্লাহ (রহঃ) বলেন, ইবনু কাসীর (রহঃ) আমাদেরকে এ আয়াতটি পাঠ 
করে শুনান। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীস মুহাম্মাদ ইবনু কাসীর কর্তৃক আওযা“ঈর 
০০০০০০০০১০০ 
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(রহঃ) আওযাঈ হতে, তিনি ইয়াহইয়া ইবনু আবী কাসীর হতে, তিনি হিলাল 
‘আবদুল্লাহ ইবনু সালাম (রাযিঃ) কিংবা আবু সালামাহ্‌ হতে, তিনি ‘আবদুল্লাহ 
ইবনু সালাম (রাযিঃ) হতে এই সূত্রে এ হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন | আর 
ওয়ালীদ ইবনু মুসলিম এ হাদীসটি আওযাঈর সূত্রে মুহাম্মাদ ইবনু কাসীর 
বর্ণিত হাদীসের একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন | 


ر of‏ ر পিট‏ 
۳- باب ومن الجمعة. 
و - 
অনুচ্ছেদ £ ৬৩॥ সূরা আল-জুমু ‘আহ্‌‏ 
AN AP BALD ৩ পাপে পা‏ رمعم اط مم ممم পেত‏ ۸ 
ح٠۰-‏ حدثتا على بن حجر : اخبرنا عبد الله بن جعفر : حدثني 
রি ই‏ ۴ ع হি‏ 
Zaz Baw Ar Sn Ins‏ ہے ہے GAS‏ م LAME‏ مام مه ممه 
ثور بن زيد الديلي» عن ابي الغيث» عن ابي هريرةء قال : كنا عند 
পা‏ عم ل 212 A বে‏ م عمسم পরত পু PPR‏ م نل লবণ‏ 2 ممه 
1 الله تله حين أنزلت 2৮০‏ الجمعة 5599 فلما Eh‏ هل واخرين 
م 7 2 পা 2 লা‏ 
ممم دلت لم مادم A‏ 7 مط سام Ar ৬ পাটি ঠা পা গি‏ ممم ممه 
متهم لما یلحقوا بهم ؛ 03 এ‏ رجل : یا رسول الله! من هؤلاء الذين 
পা 2 ١ পালা পা‏ 
بره مم পা Pr‏ رمم ےس مع পাপা‏ ملم 2 ہے كن পাপা পাপ পারা পানি‏ 
ন 2‏ مم 0 
س مر مم ل 012 Bee hr পা‏ کے ےے ALA Dr‏ ہے পা) পা টি পা‏ 
رسول اللہ BE‏ على سلمان ید فقال : «والذى نفسى بيده؛ لو كان 
ات کت পা পারা‏ 
ہعہے۔ ھ পাপ Dl‏ ميرم Bo‏ ام ممم 
الإيمان بالثريا؛ لتناوله رجال من هؤلاء». 
2 م َ‫ َ‫ 
- صحيع : «الصحيحة» (۱۰۱۷) ق. 


৩৩১০। আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন 5 সুরা 
 *আল-জুমু'আহ অবতীর্ণ হওয়াকালে আমরা রাসূলুল্লাহ وك شه‎ নিকটেই 
ছিলাম । তিনি তা পাঠ করলেন। “আর তিনি তাদের জন্যও (রাসূল) যারা 
এখনো তাদের সঙ্গে মিলিত হয়নি”- (সূরা ITN ৩) পর্যন্ত পৌছলে 
এক লোক তাকে বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এখনো যারা আমাদের সঙ্গে 
মিলিত হয়নি তারা কারা? রাসূলুল্লাহ EE তার কথায় জবাব দিলেন না। 
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বর্ণনাকারী বলেন, তখন সালমান (রাযিঃ) আমাদের সঙ্গেই ছিলেন। 
রাসূলুল্লাহ تھے‎ সালমান (রাযিঃ)-এর উপর তীর হাত রেখে বললেন ঃ সেই 
মহান সত্তার FT, যীর হাতে আমার প্রাণ! যদি ঈমান সুরাইয়্যাহ্‌ নক্ষত্রেও 
থাকে তবুও তাদের মাঝের কিছু লোক তা নিয়ে আসবে। 

সহীহ ঃ সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ১০১৭), বুখারী ও মুসলিম | 

সাওর ইবনু যাইদ হলেন মাদানী এবং সাওর ইবনু ইয়াধীদ হলেন শামী 
(সিরীয়) ৷ আবুল গাইসের নাম সালিম, ‘আবদুল্লাহ ইবনু মুতী'র মুক্তদাস। 
তিনি মাদীনার অধিবাসী একজন নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী । আবূ ঈসা বলেন, 
এ হাদীসটি গারীব। ‘আবদুল্লাহ ইবনু জা'ফার হলেন “আলী ইবনুল মাদীনীর 
বাবা, ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু মা'ঈন তাকে যঈফ বলেছেন। 


৫ লাগিল টু ۲۱‏ م سمه مدن ورےمر6 Az‏ 
- حدثنا احمد بن منيع : حدثنا هد : اخبرنا ৩‏ $ عه 
ع« م عمسم পা নিপা পা‏ ےر AeA পা‏ ےئ سے ممم ممم APPA‏ #20 
ج2 | شش 1 : 202৭‏ 
GUL পো‏ عَنْ جاب قال : بیتما النبي EE‏ يخطب يوم الجمعة قائما؛ 
ہے سام مم ہے ہے er‏ مد coc‏ ع مس Ics‏ بل Pe‏ سرت سم ہہے۔ 
اذ قدمت عير المدينةء فابتدرها أصحاب رسول الله 8 حتى لم يبق 
পাতা ‫َ 2 3‏ 2 َ‫ 
APA‏ شه امم 2 > Ren BEA” A G2‏ مم دم a‏ ^ م2 পু পা‏ 
منهم الا ও‏ عشر 29৩০‏ فيهم أبو بكر وعمرء ونزلت الاية : 1১199‏ 
পাতা ١ 2 ‫َ‏ 2 


را تجار أو لَهُرًا ক! 1০‏ وتركوك SG‏ 
- صحيح : ق. 

৩৩১১। জাবির রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, একদা 

জুমু'আহ্‌র সময় নাবী গু দাড়িয়ে খুভ্বাহ্‌ দিচ্ছিলেন। সে সময় মাদীনার 

একটি (ব্যবসায়ী) ٭‎ এসে হাযির হয়। রাসূলুল্লাহ ہیی‎ 

সাহাবীদের মাঝ হতে আবু বাক্র ও ‘উমার (রাযিঃ)-সহ বারজন ব্যতীত 

প্রত্যেকেই সেদিকে তাড়াতাড়ি চলে যায়। এই পরিপ্রেক্ষিতে অবতীর্ণ হয় £ 

“যখন তারা দেখল ব্যবসায় বা কৌতুক, সে সময় আপনাকে দীড়ানো 
1 অবস্থায় রেখে তারা সেদিকে ছুটে গেল”- (সূরা জুমু'আহ্‌ ১১) 


সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম | 
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আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | আহ্মাদ ইবনু মানী‘ হুশাইম 
হতে, তিনি হুসাইন হতে, তিনি সালিম ইবনু আবিল জাদ হতে, তিনি জাবির 
(রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী ے5‎ হতে এই সূত্রে উপর্যুক্ত হাদীসের একই 
রকম বর্ণনা করেছেন। আবু “ঈসা বলেন, এ বর্ণনাটিও হাসান সহীহ। 


APA SAP A رص © سد‎ 


ک٦-‏ - باب ومن سورة المتافقين. 
সূরা আল-সুনাফিকুন‏ وت 8 অনুচ্ছেদ‏ 


Ar LAP PA ط۵ق‎ PAP رر‎ Ac? PAPA AD 


-٣۷٣‏ حدثتا عبد بن حميد CS:‏ عبيد الله بن موسى» عن 


عام ما م Ar GAs‏ مم AS coz‏ اع سل م পা‏ شام 


إسرئيل» عن أبي إسحاقء عن ريد بن أرقم, قال : كنت مع عمي 


POA re‏ ہہے۔ ہے عر سام ررم مسبم مص .> مم ممم ہے 
MS Es‏ تیآ تو 5058৭৯55558‏ 
A‏ مم AA পাতা AD GAs Sr‏ 
১‏ عند ১৮০‏ الله حَمّی 1৮585‏ و إ لین ০‏ إلى 2০১৭‏ 
Ar 9৩৯৪‏ م م رسام ےب شام مهام ৬৪‏ 
ধা ১৮‏ مثها ৰ‏ فذکرت ذلك ০৮৭‏ فذکر ذلك عمي للنبي 
تله ৮5‏ النبي & ৮০359 ১52০5,‏ اللہ عله إلى عبد اللہ 
ee‏ مام RSI‏ ص পা‏ مھ لهم مدع مم ঠাপ পা‏ 


ابن 2 ابي واصحايهء فحلفوا ما 1৮০) ০৩৩ 1৯0‏ الله এ‏ وصدقه. 


ہے مذ دادم م pn‏ ال পাপা‏ م ASA‏ 


فاصابني شيء ء لم يصبنى پا - مثله, فجلست في JI Ee‏ 


7 
ا شم ص ء9 مم ہے পালার‏ 


عمي اکا اٹ إا أن كذبك رسول ال له 10105251452 


رص م er‏ ص 9R‏ بر 


تَعَالَى - 102০৫4০৮৫15 4৯‏ ل الله ক‏ فقرأهاء 
نم قال : «إن الله قد صَدقَكَ». چ 
- صحیح :اخ )٤۹۰٤ EN.)‏ م (۱۱۹/۸). 


৩৩১২। যাইদ ইবনু আরক্বাম (FRE) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমি আমার চাচার সঙ্গে ছিলাম ۱ “আবদুল্লাহ ইবনু উবাই ইবনু সালুলকে 
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আমি তার সঙ্গীদের উদ্দেশে বলতে শুনলাম, রাসূলুল্লাহ ھجت‎ সঙ্গীদের 
জন্য তোমরা আর অর্থ খরচ করবে না, তারা যতক্ষণ পর্যন্ত না (তার হতে) 
আলাদা হয়ে যায়। আমরা মাদীনায় ফিরে গেলে তখন অবশ্যই সেখানে 
প্রবলরা হীনদেরকে বহিষ্কার করবে | এ কথা আমি আমার চাচাকে জানালে, 
তা তিনি নাবী প্র্ঃ-কে জানান ۱ আমাকে নাবী E ডাকেন এবং তীর 
নিকট আমি ঘটনা ব্যক্ত করি। অতঃপর রাসূলুল্লাহ E ‘আবদুল্লাহ ইবনু 
উবাই ও তার সঙ্গীদেরকে ডেকে পাঠান। শপথ করে তারা বলে যে, তারা 
(এ কথা) বলেনি। সে সময় রাসূলুল্লাহ BE আমাকে মিথ্যাবাদী ও তাকে 
সত্যবাদী ধারণা করলেন। এতে আমার এত কষ্ট লাগল যে, আগে কখনও 
এ রকম কষ্ট হয়নি | আমি ভারাক্রান্ত মনে ঘরে বসে রইলাম | আমার চাচা 
বললেন, তুমি এমন ব্যাপারে কেন জড়িত হতে গেলে যার কারণে রাসূলুল্লাহ 
وٗ-کتے‎ নিকট তুমি মিথ্যাবাদী হলে ও তীর অসন্তুষ্টির কারণ হলে? এ 
পরিপ্রেক্ষিতে আল্লাহ তা“আলা যখন “মুনাফিকূরা যখন তোমার নিকট 
আসে” (অর্থাৎ সূরা আল-মুনাফিকুন) অবতীর্ণ করেন। তখন আমাকে 
রাসূলুল্লাহ کت‎ ডেকে পাঠান এবং তিনি উক্ত সূরা তিলাওয়াত করেন, 
তারপর বলেন 8 আল্লাহ তাআলা তোমার সত্যবাদিতার সাক্ষ্য প্রদান 
করেছেন। 

সহীহ ঃ বুখারী (হাঃ ৪৯০০, ৪৯০৪), মুসলিম (হাঃ ৮/১১৯)। 

আবূ ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


قم ممه رمم مم مم ےر اسم 9ے 9۸ ماع Ar AAS‏ 


Ga -٣۳‏ عبد عبد بن حميد (সি‏ عبد الله بن موسی, عن 


CARED رم‎ পা حا د‎ AR 


إسرائيل» عن السديء عن পা‏ سعد لدي 125০5:‏ زيد بن أرقم, قال : 


9 পাল্লা pr سے‎ 


555 مع رسول الله &&: وکان معتا اتا من EE ٦‏ تبتدر 


rn পাপ رط‎ পাস EN مم ص عامسل‎ r AP A 


الما وکان الأعراب al ৯5:‏ فسبق ৮০০‏ ا ا فیشسبق 


Ard পানি يرم مس £ و‎ BPA PERI .مما‎ 


الأعرابي. 2155 ويجعل حوله حجارة, ويجعل النطع عليه. 
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حتى يَجيء ৫০‏ قال 3০১০০ ০০02) এড,‏ فار زمام 


& RA ہےر بے مم مه‎ Boos کہ‎ Ed eee 
الماء, فرفع الاعرابي‎ ০০৪ تاقته لتشرب. فابی أن يدعه. فانتزع‎ 
7 Adee 

Fd 
ين‎ পাত তাত ہہے۔‎ পঠিত مهم امه‎ পা পাপা তি মি 
- الله ؛ بن ابی‎ 2০ E 3০০ قضرب بها راس‎ 42 
ہ>ہ۔ ےر سم بر اش مم‎ পা ہے سط عرس‎ পুত م وعم عه‎ হিপ 
وكَانَ من أصحابه-» فعضب عبد الله بن‎ - ৯ এ - راس المنافقين‎ 
7 م م‎ 


عض یں 5 ہے 2 عم পা AS‏ سم ৮ পা পানি‏ بل 0০০‏ موه 0 A‏ 
ابی یب یہ 
2 2 7 7 7 7 


AAA EEN, م‎ a পা রা AGA 27 سم‎ 


5৯৮2৩‏ دان ع 


পি‏ ساس ےر صم دل 
JID Lb‏ 7 الله : 20101( من عند محمد؛ ss 5G‏ 


E E E ০4০০‏ إلى 
ہےر مر ےھ A পাতিল পাটি‏ ۸ سر ےے 
الْمدیتة Js sd‏ ہے ٠‏ قال رَيْدٌ ৫5:‏ رف ৮০‏ الله 


পানি চে পা ا‎ 50113 AW 6 لس دعسم‎ 


ل A 27 As AZ‏ ےر পা পা পাপা বাপ শা‏ رم পাপা‏ 
الله rTM‏ ا تک 
م رمم لل 215 ےر سم ص AED‏ 
50 8080 اء عي إل فَقَال :ھا أردت إلا آن 
পা পা UL‏ رمم কত পুণৰ‏ ت ص পা পাতি‏ 
مم ممم পর্ণ‏ کر اع ৯5৩ পাপ BA‏ 8 2 
রি‏ ھن أن لس مم مل لله في شق 
سام তা A OB PAGS‏ الم ماس م عد امام مص ظط ۱ م صم عم A‏ 
قد خفقت براسي من الهم؛ إذ اد نى رسول الله ا فعرك اذنى, 
AeA Ar 7 পাপা‏ م GEA Bro‏ هام A‏ وت 05 
أبَا یکر 2 0500 قال لك رسول الله AE‏ قلت : ما قال لى 
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2৩‏ إلا أنه عرك ts Leo) gl‏ فَقَالَ BA:‏ لَحمَني 
عم Gl ০ ই পথ পি 35 এ এ‏ رَسُوْ اللہ & 
٠‏ سورة المتافقين. 
- صحيح الإسناد. 

৩৩১৩ ৷ যাইদ ইবনু আরক্বাম (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ ہھے‎ 
সাথে যুদ্ধে গেলাম। কিছু সংখ্যক বেদুঈনও আমাদের সঙ্গে ছিল। আমরা 
পানির উৎসের দিকে যাচ্ছিলাম | কিন্তু আমাদের পূর্বেই বেদুঈনরা পানির 
উৎসে গিয়ে পৌছায় ۱ এক বেদুঈন তার সঙ্গীদের পূর্বে পৌছে। সে হাউয 
` (চৌবাচ্চা) সম্পূর্ণ করে তার চতুর্দিকে পাথর রেখে দিত এবং তার উপর 
চামড়া বিছিয়ে দিয়ে তা ঢেকে দিত, যাতে তার সাথী এসে যায় (এবং 
অন্যরা পানি নিতে না পারে)। উক্ত বেদুঈনের কাছে এসে এক আনসারী 
লোক তার উটকে পানি পান করানোর জন্য এর লাগাম (নাসারন্দ্রের দড়ি) 
হালকা করে ছেড়ে দিল, কিন্তু বেদুঈন তার উটকে পানি পান করতে বাধা 
দেয়। এতে আনসারী ব্যক্তি (ক্রুদ্ধ হয়ে) পানির উৎসগুলো সরিয়ে ফেলে | 
সে সময় একটি কাষ্ঠ খণ্ড তুলে নিয়ে বেদুঈন আনসারীর মাথায় জোড়ে 
আঘাত করে এবং এর ফলে তার মাথা ফেটে যায়। উক্ত আনসারী মুনাফিক্‌ 
সরদার ‘আবদুল্লাহ ইবনু উবাইর নিকট গিয়ে তাকে ঘটনা সম্পর্কে জানায়। 
আনসারী তার দলেরই লোক ছিল। “আবদুল্লাহ ইবনু উবাই ক্ষিপ্ত হয়ে বলে, 
যে বেদুঈনরা আল্লাহ তাআলার রাসূলের সঙ্গে রয়েছে তাদেরকে 
সহায়তাদান বন্ধ করে দাও | তবেই তার চারপাশ হতে তারা আলাদা হয়ে 
যাবে। রাসূলুল্লাহ مت‎ আহার করার সময় তীর নিকট বেদুঈনরা হাযির 
হত (এবং তীর সঙ্গে আহার করত) | তাই ‘আবদুল্লাহ বলল, যে সময় 
উপস্থিত করবে; যাতে তিনি ও তীর নিকট উপস্থিত (অন্যরা) তা আহার 
করেন। তারপর “আবদুল্লাহ তার সাথীদেরকে আরো বলল, আমরা যদি 


-৯৫ 
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তাড়িয়ে দিবে। যাইদ ইবনু TE (রাযিঃ) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
مت‎ পিছনে একই সওয়ারীতে ছিলাম | “আবদুল্লাহর কথা আমি শুনে 
ফেললাম এবং আমার চাচাকে জানালাম । তিনি রাসূলুল্লাহ 2-5 গিয়ে 
তা অবহিত করলেন। রাসূলুল্লাহ E তাকে (“আবদুল্লাহ ইবনু উবাই-কে) 
ডেকে পাঠান। সে শপথ করে এবং অস্বীকার করে । বর্ণনাকারী বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کلک‎ তাকে বিশ্বাস করলেন এবং আমাকে অবিশ্বাস করলেন। 
চেয়েছিলে যে, রাসূলুল্লাহ کے‎ তোমার প্রতি অসন্তুষ্ট হোন এবং তিনি ও 
মুসলমানগণ তোমাকে মিথ্যুক বলে আখ্যায়িত করুন । বর্ণনাকারী বলেন, 
আমি এতটাই ভারাক্রান্ত হলাম যতটা কখনো কেউ হয়নি। তিনি আরো 
বলেন, তারপর আমি ভারাক্রান্ত হয়ে মাথা নত করে রাসূলুল্লাহ ہم تہ‎ 
সঙ্গেই সফর অব্যাহত রাখলাম । এ পরিস্থিতিতে রাসূলুল্লাহ FE আমার 
নিকট এসে আমার কান মললেন এবং আমার সম্মুখে হেসে দিলেন। যদি 
আমি চিরস্থায়ী )ঈীবন (বা জান্নাত) লাভ করতাম তবুও এতটা খুশী হতাম 
না। তারপর আবু বাক্র (রাধিঃ) এসে আমার সঙ্গে দেখা করে প্রশ্ন করলেন, 
রাসূলুল্লাহ تک‎ তোমাকে কি বলেছেন? আমি বললাম, আমাকে তিনি কিছুই 
বলেননি; তিনি কেবল আমার কান মলেছেন এবং আমার দিকে তাকিয়ে 
হেসেছেন। আবু TET (রাযিঃ) বললেন, তোমার জন্য সুখবর | অতঃপর 
আমার সঙ্গে উমার (রাধিঃ) এসে দেখা করেন। যে কথা আমি আবু 7 
(রাযিঃ)-কে বলেছিলাম তাকেও তাই বললাম | অতঃপর আমরা ভোরে 
উপনিত হলে রাসূলুল্লাহ প্রঃ সুরা আল-মুনাফিকুন পাঠ করলেন। 
হাদীসটির সানাদ সহীহ | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এটি হাসান সহীহ হাদীস। 


2০52 A ced و لس قت بر لم صا ص تن م‎ c/n 


এ -5‏ محمد بن بشار 5 ابن gf‏ عدي ان 


১৮৭ Ar E م م‎ 2 A 2 227 ہم‎ পাগলা তি পা টকা 


رمم >ہ ماد Zoo‏ ومس يمر مم مم পা ZZ A‏ طم ممم 


“۰ রড e 
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খণ্ড ২২৭‏ كه সহীহআত-তিরমিযী‏ / صحع الئممذ ي 
cA DT‏ ممه رس ے ےہے۔ 4 ہےںےہ-۔ےط۔ পাতি‏ ہ_ےط۔ 
أن عبد الله بن أبی؛ قال فى 55235 এস‏ لئن رجعتا পা!‏ الْمدِينة 


ডেল AIG‏ م 


রন নর 18 581 ৫০০০৭ ১৪৯ 


AAA পারা ےب‎ পা 


০ ০3৮5 إلا‎ ০১5 ما‎ : (৬১,৮১৪ ০3০৩ dG 5 


কিক পা PA م عماس‎ পা 


ونمت کئیبا حزينا ,0129 & ےر ات مال PAUSE‏ 


লালা a2, ل ت‎ ARIN GP ہےر‎ 


51558 ৭০৮৮৫ قال : فَتَرْلَتْ هذه الاي : ل هم الّذينَ‎ adie 


12 ০৮ 401৮ ০5১০ 
(EAT) صحيح : خ‎ - 

৩৩১৪ | আল-হাকাম ইবনু “উতাইবাহ্‌ (রহঃ) হতে বর্ণিত আছে। 
তিনি বলেন, মুহাম্মাদ ইবনু কা“ব আল-কুরাধীকে আমি চল্লিশ বছর আগে 
যাইদ ইবনু WITE (রাধিঃ)- এর মাধ্যমে রিওয়ায়াত করতে শুনেছি যে, 
তাবৃক যুদ্ধ চলাকালীন সময়ে “আবদুল্লাহ ইবনু উরাই বলল, আমরা মাদীনায় 
ফিরে যেতে পারলে সেখান হতে সম্মানিতরা অবশ্যই হীন লোকদেরকে বের 
করে দিবে। বর্ণনাকারী বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ ہج‎ নিকট এসে তাকে 
বিষয়টি জানালাম । কিন্তু সে এ কথা বলেনি বলে শপথ করে | এতে আমার 
গোত্রের লোকেরা আমাকে দোষারোপ করে এবং বলে, তুমি কি এটাই 
চেয়েছিলে? আমি দুশ্চন্তাগ্রস্ত অবস্থায় বাড়ীতে ফিরে এসে অসার হয়ে শুয়ে 
রইলাম | আমার নিকট রাসূলুল্লাহ ےک‎ এসে বলেন বা আমি তার নিকট 
গেলে তিনি বলেন : আল্লাহ তা'আলা তোমাকে সত্যবাদী ঘোষণা করেছেন। 
বর্ণনাকারী বলেন, (এই পরিপ্রেক্ষিতে) এ আয়াত অবতীর্ণ হয় অনুবাদ) ৪ 
“এরা সেই লোক যারা বলে, রাসূলের সঙ্গী-সাহীদের জন্য তোমরা অর্থব্যয় 
বন্ধ করে দাও, যার ফলে তারা আলাদা হয়ে যায়”- ) মুনাফিকুন ৭)। 

সহীহ £ বুখারী (হাঃ ৪৯০২)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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২২৮ £44401 ৭৮ / সহীহআত্-তিরমিষী ৬ষ্ট খণ্ড 


A‏ 9 ے نلاسے Ar‏ مم 


(০ 7৮5‏ ابن ও‏ ابق عمر + دتا سفیان؛ عن عمرو on‏ دیتار, 


2 ০৯০৩ 9 ممم‎ PA مع‎ Az oA er 

سمع جابر بن عبد الله LE‏ : كنا في ১০৪০৬ - IE‏ : یرون أنها 
ASA লা BAN or‏ 4 رس ۔ص صا © ےر APA‏ مص سم هس ويم ৩‏ 

غزوة بنى المصطلق - SS‏ رجل من المهاجرِين رجلاً من الأنصارِ ‘ 


রণ 


পাঠিত তা 


0 الْمُهَاجِرِي 3 1০27)‏ ?30 ) الأصاري :2 .10 ৮.৪‏ 
ذلك الب ون کا فَقَال Ly:‏ ل دعوی الجاهلية؟!», ALE‏ : ل 


مسال গেপা পাপা‏ 2ے ALA পা‏ 2 س ص تب مبير سل ير مس 
الْمْهَاجِرِيْنَ کسع رجلاً من 0৮50 ০০০‏ الله & E‏ 
AS. PAW নাঃ পাও‏ 


2 


: IS, فَسمع ذلك عبد الله بن ابي بن سلول؛‎ এত ও 


পক পানে চলা তা‏ ورس ہے Urfa Do A AA‏ مده 

a ০৯০৭ ০৯৯ إلى المديتة‎ ৩০2 الله لن‎ 15১12 

I SLE 25 ০4০ ০৮1 ০55; 1401 0৮7 ও দির 
لمم مراع مادم‎ ০৪5৫৪ পালাল ےر‎ 


এ 15555 &‏ مححدث التاس أن محمدا بشتل أصحابه »+ وقال غير 


Ine PIA ঠা ص‎ পাপা 


عمرو- -. 40 اينه عبد الله بن عبد اللہ : وَاللّه لا ALES‏ حتی تقر 


e رمم مي‎ পাপা প ع‎ 


أنك الذليل, ورسول الله تله العزيز, ففعل. 
¬ صحيح : ق. 

৩৩১৫ | ‘আম্র ইবনু দীনার (রহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি জাবির 
ইবনু ‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ)-কে বলতে শুনেছেন, একটি যুদ্ধে আমরা উপস্থিত 
ছিলাম। সুফ্ইয়ান বলেন, তা বানী মুসতালিকের যুদ্ধ ছিল। এক মুহাজির 
ভাইয়েরা | আনসারী লোকটিও ডাকেন, হে আনসার ভাইয়েরা | তা শুনতে 
পেয়ে রাসূলুল্লাহ لک‎ বলেন ঃ জাহিলী যুগের ডাকাডাকি হচ্ছে কেন? 
আঘাত করেছে। তিনি (রাসূলুল্লাহ) বলেন £ এ ডাকাডাকি বন্ধ কর, কারণ 
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ga / tor Afr 0b খণ্ড ২২৯‏ الترمذ ي 


এটা ঘৃণিত ডাক। বিষয়টি ‘আবদুল্লাহ ইবনু উবাই ইবনু সালুলের কানে 
পৌছলে সে বলল, এত বড় সাহস! এ কাজ তারা করেছে? আল্লাহ্‌র কৃসম! 
যদি আমরা মাদীনায় ফিরে যেতে পারি তাহলে অবশ্যই সেখান হতে 
-সম্মানিতরা হীনদেরকে বিতাড়িত করবে উমার (রাযিঃ) বলেন, হে. 
দেই। মুহাম্মাদ EE বলেন £ তাকে এড়িয়ে চল। লোকেরা যেন বলতে না 
পারে যে, রাসূলুল্লাহ نت‎ তার সঙ্গীদেরকে খুন ٭‎ । ‘আম্র ইবনু দীনার 
(রহঃ) ছাড়া অপর এক বর্ণনাকারী বলেন, “আবদুল্লাহ ইবনু উবাইর ছেলে 
‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ) (তার বাবাকে) বলেন, আল্লাহ্‌র !3چ‎ আপনি এ কথা 
যতক্ষণ স্বীকার না করবেন যে, “আপনিই হীন আর রাসূলুল্লাহ EBE হলেন 
মহাসম্মানিত”, ততক্ষণ পর্যন্ত আপনি মাদীনায় ফিরে যেতে পারবেন না। 
তারপর সে তা স্বীকার করে। 


সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


© © مداه وروي ৮৮‏ 


۵- باب ومن سورة ة التغابن. 
অনুচ্ছেদ 8 ৬৫॥ সূরা আত্-তাগাবুন‏ 


পা PAS PIAS IL পাজি م دش عر مم ے‎ 


۳“ سی سج‎ -۱۷ 
or ol Fo ৫৭ i হবে و‎ 0 


১৮ ১1৮০0 ১০৪) کم فاحذروهم 7 قال : هوا َء‎ 52 ৫১45 


সি ১ ১১৭2 م‎ এ ০৫3১ التبي‎ E HE 


َ‫ 
ا سن م on‏ 


1৮০51 ৫‏ الله & ,4 رَسُوْلَ الله له؛ All ff‏ قد 


পা ہےّہے۔ ےہ‎ AS 
في الدین؛ 42( أن يُعاقبوهُم, فال الله “ع وجل - هويا‎ 1৯85 
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২৩০ ص الترمذي‎ / সহীহআত্-তিরমিযী 15ن‎ ধণ্ড 

কলসি APABAA AIL BI, رم‎ AAS AA” 0 “رھ‎ AD BL 

أبها الذي امنوا ان من أزوا اولآدکم عدوا فاحذ 4 الاية. 
يها الذين امنوا إن من زواجكم واو دكم وا لكم فاحذروهم یی 


- حسن. 
৩৩১৭ | ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, এক লোক তীর‏ 
নিকট নিম্নোক্ত আয়াত প্রসঙ্গে প্রশ্ন করে (অনুবাদ) £ “হে ঈমানদারগণ!‏ 
তোমাদের সহধর্মিণী ও সন্তান-সন্ততিদের মাঝে কেউ কেউ তোমাদের‏ 
দুশমন। অতএব তাদের ব্যাপারে তোমরা সাবধান থাকবে”- (সূরা তাগাবুন‏ 
১৪)। ইবনু “আব্বাস রোধিঃ) বলেন, এরা হল মাক্কাবাসীদের মাঝ হতে‏ 
ইসলাম গ্রহণকারী, এরা রাসূলুল্লাহ B- কাছে (হিজরত করে) চলে‏ 
আসতে চাচ্ছিল, কিন্তু তাদের স্ত্রী ও সন্তানরা তাদেরকে বাধা দিচ্ছিল যেন‏ 
তারা তাদেরকে ছেড়ে রাসূলুল্লাহ E- নিকট চলে না আসে । পরে‏ 
তারা (হিজরত করে) যখন রাসূলুল্লাহ EH- এখানে (মোদীনায়) চলে‏ 
এসে প্রত্যক্ষ করেন যে, লোকেরা (তাদের আগে আগত ব্যক্তিগণ) দীন‏ 
বিষয়ে প্রচুর জ্ঞান লাভ করেছে, তখন তারা তাদের স্ত্রীগণ ও সন্তানদের সাজা‏ 
দেয়ার প্রতিজ্ঞা করে। আল্লাহ তা'আলা তখন এ আয়াতটি অবতীর্ণ করেন‏ 
(অনুবাদ) : “হে মুমিনগণ! তোমাদের সহধর্মিণী ও সন্তানদের মাঝে কেউ‏ 
কেউ তোমাদের দুশমন.....”- (সূরা তাগাবৃন ১৪)।‏ 
হাদীসটি হাসান।‏ 
আবূ ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ।‏ 
-٦‏ باب ৮৮5‏ 
অনুচ্ছেদ : bU সূরা আত্-তাহ্রীম‏ 


۸ - حَدنتتا عبد بن حمید : Gl‏ عد الرزاق) عن مع 
٤‏ :2 


Az Ww AL পা‏ وام نل ۸^۸ পা ASA GZ A Y Ar‏ م PA‏ ب 

عن الزهرى. عن عبيد الله بن عبد الله بن ابي ثورء قال + سمعت أبن 
রা পারা রা পাশা রা‏ سر بے 2 ۰27 

পা AAD পিক কি SA কত رم‎ ৮৯2৩ اھ مم مم‎ পা ‫َ مت‎ 

عباس - رضى الله عنهما - يقول : لم ازل حريصا ان اسال عمر عن 

রা শা i Cd 


مم معدم গু টি‏ - 012 شام 4 পা)‏ بل و نت ہے ظا A‏ 
المرأتين من أزواج النبي NL‏ قَالَ الله - عز وجل - 919 
পা পাশা‏ 5-2 7 
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খণ্ড ২৩১‏ كد সহীহ আত্-তিরমিযী‏ / صهيم الئرمذ ي 


জিপ NPE‏ ےر or‏ رم و سم سم 
০৪‏ إلى । ,4 ৫০ ০৬০ di‏ حتى LEIS ৮৬‏ 


سر مص ماع ممم س ہے قاع اس পানি APA পালি‏ ےے۔ 


فصببت عليه من الإداوة, فتوضا il rl GC: ০125,‏ امن 
SEI‏ من চোটে‏ الي & ৩1৯ 00103 st‏ تثوبًا إلى الله ১6‏ 


পল لے‎ পা ১০১25 A কতা 


صغت قلوبكما (০১০ of‏ علب إن الله هو ৮955‏ 


১105 ৮৬ 3 11217‏ 0 0 ارت 


- 


পা 


و یو او و مم ف : عم ৮৩‏ 
2 ها مم ঠ‏ مم مس تا পা‏ 


৫১৪৩৫, 201 تغلب‎ - ১৫০৯ معشر‎ - ৫: 54335 


পাঠ‏ وا وو 


الَمَدينَة؛ ৮৬6৬৮‏ لبهم Us 9০ ৯6০০০‏ يتعلمن من 


পলি তা ہے‎ PAD oar 
ما‎ : ০4 عَلَى امرأتي يَرْمّا؛ ؛ فَإذَا هي تراجعني,‎ Celi, نسائھم,‎ 
9 পানি Arr পানি کہہے م‎ 
من 141 َال 02791 الس ليراجعته. وتهجره إحداهن‎ SS 
DIA পাটি مام م رصبم‎ পারা رم‎ A ممم‎ 


الوم এ!‏ 9901 قال : ৩০৪‏ سوہ سر بد مت 


م الم لشم 


ِحسرتٗ قال : وكَانَ AF‏ بالعوالي في بني Lol‏ وَكَانَ لي جار من 


He‏ ؛ کنا ٠ & 301১৮ এ! 0১01 ৮555‏ فینزل نوما ماء قياتيني 
ASA‏ روت ০25 wes‏ 


بحر الوحي IU opts‏ :5 » فاته بمثل WWE‏ قال : وكنا نحدث ان 


2 صم مم রা‏ 


টা Uy َال : فَجَاءنيّ‎ ٠ CD تثعل الْخَيْلَ‎ ০০০ 
101৮6 أجاءت‎ : CH ০3 ০০০ জি ال ويه‎ এ ০০০৪ Ul 
25. قال‎ LL গু الله‎ 0৮০ Gb: 4১2০2 َال‎ 


تفس : قذ ابت SLD LL‏ گنت أن EE BH‏ > قال ০43:‏ 


AD‏ م شم م سم بر Are 2 A Doce‏ 92 لدعم 2 পাপা‏ ہم مم 
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পাঠ AZ ابر مم م م‎ Dy صم قاع‎ তা 
الله ه؟! فَالَت : لآ أدري؛ هو‎ 4৮০ জা, : ৭৪ SS ادا هي‎ 
শা 
Ini পপি و ىر ےے‎ কপির DALLA পালা APA بعرم © ہے ہے‎ পা 
فاتيت غلا اسودء فقلت‎ AEG: 03 ذا معتزل في هذه المشربةء‎ 
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ممم م‎ নি বাতা শা উনি পারি مم‎ লা ےت‎ পপর ওঠ পতল পা ১৮১৪ 


: استاذن لعمر َال : পা! (৮5055‏ قال ও‏ ذكرتك “এ‏ فلم يقل 


50৫65‏ كال ০305৩:‏ إلى المسجد؛ HE‏ حول المنبر نفر یبگون؛ 


১১, ০৫85 SI فَأَنَيْت‎ এ تم عَلبَني ما‎ বন! ০৪ 
পা ৯৮৩ পপ চপ পা رھ ۔ ہھھ‎ কু) পাপা BP পাপা 

: شيئًاء قَال‎ JEL قد ذكرتك له‎ : IG, এ] دحل تم خَرج‎ A 

10556 24516 ELL Calf 0 الى‎ ০83 
له قل را“ صم‎ yy ‫َ পাবা ےر سس ص ص ول‎ A AoA 

25070 4 DES قد‎ 085 এ 25105554১3৭ ৫ 


ےر SPAN‏ 51755 مم يم ممعم বেদে A‏ 


قال : فولیت منطلقا؛ ؛ 13 سے 1১1: নি‏ ؛ ৩9312‏ 


خَلْت؛ 1315 النْبِي গু‏ متكئ এত‏ عَلَى رمل রা TE‏ 


পানি চে তা U 2 APs Aris 


০4 এল‏ : ا 1৮75‏ الا ০43৫৭): ০৪৫০০ ০৫‏ : الله 


0 


1225 


পালা سد م مم‎ Ard م رمدم سم مص‎ লা লালিত 1ك‎ ANG 

اكبر؛ 0 ھ ار ہہ عو سا 

td‏ 4ے ہے EL ZA‏ ممع a‏ ممم রি‏ کر 7 7 ?1 وم یہ 

2 هم ار جو ALA‏ 2 

P90 Arr A ও 7 

তে & 7৬567 إن‎ ds 17555 ذلك ا :ما‎ 
ARD পানে পানি পাতি 00: 


০১১০‏ الیوم J: 0 50501 ০০৫1‏ لحقصة : Sef‏ رسول الله 


LAA PIP Ars Are‏ ہے Are Ar‏ ام 
ক‏ قَالت : نعمء وتهجره إحدانا ০42, 01 পা! চি‏ قد خابت من 


পা مم و ° 7 رمم‎ N Azer 


০৫৩‏ ذلك منکن وَخَسِرت؛ اتامن إحداكن ان ০০৪৪‏ الله عليها؛ 


A‏ سس لهاس 


পা রা‏ 7 اله AE‏ کس رص ے HE Fr | ৫1৭‏ د م م 
£ ؛ قاد قد ت؟! فد * 3 : 9 
عضب رسوله؛ BE‏ می ١‏ ملك 755 لله قال AY:‏ 
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ESA Are 2112 ৬ পাটি চে তা পাটি তা سم مم‎ 


2০৭‏ : لا تراجعي ০৯৮)‏ الله لله ০০০০7840055‏ بد بدا 


صا م ع مام ب>ہے۔ 


لَك, وله ০০০৯৫‏ إن كَانَت صاحبتك أوسم منك راخ | رسول الله 


কি লজ ৮৮০‏ سے 


: 0 ০৮০ اللّها‎ 1৮৮১: ০189 ০৯1 قال : قتبسم‎ 


0496 22 قال : فرفعت 13 في الْبَيْت؛ إلا‎ xis 


রা 


রা 


2+ 


পারা اس اس‎ ee euros U ৮১৯৮৩ 
৬০ وسع‎ ২৪ 10542 رسول الله اذع الله أن يوسعٌ‎ ও فقلت : ب‎ : 
م مه‎ Ww er AD PAG سيرم سس‎ পা 


قارس والروم؛ وهم ৭‏ يعبدوته؟! فاستوی جَالسا .9 : «أفي ০৩1 এও‏ 


IG lI الْحَيّاة‎ ০১৮৫০১৮৮৫4০ 0 أركتك‎ lbs onl يا‎ 
بن م تھم في‎ 
Per পাতা পলা 6 


: الله في ذلك‎ ০ 15405 BY INAS ১৮৫9 : 


رر ر ف سے en‏ م 
Poa পা পতিত‏ مم পাপা Bor পা‏ 


َال الزهري ০40 5৩১54 লে?‏ : فلما مضت تسع 


APR পা‏ 2 سے ٹا 


৩৫০5 ALG Gn: 06, NE ALL BS وعشرون؛‎ 


شَیْنَا؛ قلا EVES‏ تَستَأمِري +0010٦ ATE lf‏ 
44৩‏ ا 0 - دالت - أن أيذى 


مم পানি ঠল পা‏ 2 دمجم 9 Rn en হি‏ ےس ہ ۸ھ 


7ت 
ou‏ ساس رمرم م 


¬ صحیع :یىی 
ইবনু আহী সাওর (রহঃ) বলেন,‏ ماس EE‏ 
ইবনু ‘আব্বাস রোযিঃ)-কে আমি বলতে শুনেছি, আমি “উমার (রোযিঃ)-এর‏ 
নিকট রাসূলুল্লাহ 2 -এর সেই দু'জন সহধর্মিণী প্রসঙ্গে প্রশ্ন করতে‏ 
চাচ্ছিলাম যাদের প্রসঙ্গে আল্লাহ তা“আলা বলেছেন :۱ “যদি তোমরা দু'জন‏ 
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অনুতপ্ত হয়ে আল্লাহ তাআলার দিকে রুজু হও তবে তা ভাল, কারণ 
তোমাদের দু'জনের মন ঝুঁকে পড়েছে”- (সূরা তাহ্রীম ৪)। অবশেষে 
“উমার (রাযিঃ) হাজ্জে গেলেন এবং আমিও তার সঙ্গে হাজ্জে গেলাম | aN 
হতে আমি পানি ঢেলে দিলাম এবং তিনি উযু করলেন | আমি বললাম, হে 
আমীরুল মু'মিনীন! রাসূলুল্লাহ ہم کے‎ সেই দু'জন স্ত্রী কে যাদের প্রসঙ্গে 
আল্লাহ তা'আলা বলেছেন ۱ “যদি তোমরা দু'জন অনুতপ্ত হয়ে আল্লাহ 
তা'আলার দিকে রুজু হও তবে ভাল, কেননা তোমাদের দু'জনের মন ঝুঁকে 
পড়েছে” (সূরা তাহ্রীম 8) “উমার রোযিঃ) বলেন, হে ইবনু “আব্বাস! 
আশ্চর্য (তুমি এটুকুও জান না)! যুহরী (রহঃ) বলেন, আল্লাহ্‌র কৃসম! এ 
কথায় প্রশ্ন করা তার নিকট মন্দ লেগেছে, কিন্তু তিনি তা লুকিয়ে রাখেননি | 
ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) বলেন, তিনি আমাকে বললেন, তারা দু'জন 
“আয়িশাহ্‌ ও হাফসাহ্‌। 

তারপর তিনি ঘটনাটির ব্যাখ্যা দিতে আরম্ভ করেন। তিনি বলেন, 
আমরা কুরাইশগণ মহিলাদের উপর প্রভাবশালী ছিলাম । কিন্তু মাদীনায় 
পৌছে আমরা দেখলাম, এখানকার পুরুষদের উপর মহিলারা প্রাধান্য বিস্তার 
করে আছে। সুতরাং আমাদের মহিলারা এখানকার মহিলাদের অভ্যাস আয়ত্ত 
করে। একদিন আমি আমার সহ্ধর্মিণীর উপর রাগ করলে সে আমার কথার 
প্রত্যুত্তর করে। কিন্তু তার প্রত্যুত্তর করাটাকে আমি অপছন্দ করলাম | সে 
বলল, এতে আপনার মন্দ লাগার কি আছে। আল্লাহ্‌র কৃসম! রাসূলুল্লাহ 
وم کے‎ সহধর্মিণগণও তার কথার প্রত্যুত্তর করেন এবং সকাল হতে সন্ধ্যা 
পর্যন্ত তাদের কেউ কেউ তো তার সংস্পর্শ থেকে চলে যান। “উমার 
(রাযিঃ) বলেন, আমি মনে মনে বললাম, যে তাদের মাঝে তা করে সে তো 
বঞ্চিত ও ক্ষতিগ্রস্ত হল। “উমার (রাযিঃ) বলেন, আমার বসতি ছিল মাদীনার 
ھدود‎ বনু উমাইয়্যার এলাকায় ۱ আমার এক আনসারী প্রতিবেশী ছিল। 
পর্যায়ক্রমে আমরা দু'জনে রাসূলুল্লাহ প্র্রঃ-এর মাজলিসে আসা-যাওয়া 
করতাম | তদনুযায়ী একদিন সে তার মাজলিসে গিয়ে ওয়াহী ও অন্যান্য 
বিষয়ের খবর নিয়ে এসে তা আমাকে জানাত এবং একদিন আমি তথায় 
গিয়ে ফিরে এসে) তাকে একই রকম খবর দিতাম। “উমার (রাযিঃ) 
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বলেন, আমাদের মাঝে আলোচনা হচ্ছিল যে, আমাদের বিপক্ষে গাস্সানীরা 
যুদ্ধে অবতীর্ণ হওয়ার জন্য তাদের ঘোড়াগুলো তৈরী করছে। 
একদা রাতের বেলা সে আমার দরজায় এসে করাঘাত করলে আমি 
তার নিকটে বেরিয়ে এলাম। সে বলল, একটি মারাত্মক ঘটনা یآ‎ 
আমি বললাম, গাস্সানীরা কি এসে গেছে? সে বলল, তার তুলনায়ও আরো 
মারাত্মক ঘটনা ঘটেছে। রাসূলুল্লাহ E তার স্ত্রীদের তালাক্‌ দিয়েছেন। 
“উমার রোযিঃ) বলেন, আমি মনে মনে বললাম, হাফসাহ্‌ হতভাগিনী ও 
ক্ষতিগ্রস্ত হয়েছে। আমি পূর্বেই ভাবছিলাম এমন একটা কিছু ঘটবে | তিনি 
বলেন, আমি ফজরের নামায আদায় করে কাপড়-চোপড় পরিধান করে 
রাওয়ানা হলাম এবং হাফসাহ্‌র কক্ষে গিয়ে প্রত্যক্ষ করলাম যে, সে 
কীদছে। আমি বললাম, রাসূলুল্লাহ کلک‎ তোমাদেরকে তালাক্‌ দিয়েছেন কি? 
হাফসাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, আমি জানি না, তবে তিনি এ উপরের কুঠরিতে 
নির্জনতা অবলম্বন করেছেন। তিনি বলেন, তারপর ওখান হতে আমি বের 
হয়ে এক কৃষ্ণাঙ্গ গোলামের কাছে এসে বললাম, “উমারের জন্য ঢোকার 
‘অনুমতি চাও। “উমার (রাযিঃ) বলেন, তখন সে ভিতরে ঢুকল, তারপর 
আমার কাছে ফিরে এসে বলল, তার নিকট আমি আপনার কথা বলেছি কিন্তু 
তিনি নিশ্চুপ ছিলেন। ‘উমার (রাধিঃ) বলেন, অতঃপর আমি মাসজিদে চলে 
এলাম । সেখানে মিম্বারের আশেপাশে আমি কিছু সংখ্যক লোককে কান্নারত 
দেখলাম | তাদের নিকট আমিও বসলাম, কিন্তু আমার অস্থিরতা বেড়ে 
গেল। তাই আমি পুনরায় এ দাসের নিকট এসে বললাম, তুমি “উমারের 
জন্য ঢোকার অনুমতি চাও। অতঃপর সে ভিতর বাড়িতে প্রবেশ করে 
আবার ফিরে এসে বলল, আপনার কথা আমি তাকে বলেছি কিন্তু তিনি 
কিছুই বলেননি । আমি পুনরায় মাসজিদে ফিরে এলাম এবং বসে পড়লাম, 
কিন্তু আমাকে একই চিন্তা চিন্তাৰিত করে তুলল। তাই আমি সেই 
গোলামের নিকট গিয়ে বললাম, “উমারের জন্য ঢোকার অনুমতি চাও। সে 
ভিতরে ঢুকে ফিরে এসে বলল, আপনার কথা আমি তাকে বলেছি কিন্তু 
তিনি কিছুই বলেননি । ‘উমার (রাযিঃ) বলেন, আমি ফিরে যাচ্ছিলাম, হঠাৎ 
দাসটি আমাকে ডেকে বলল, ভিতরে প্রবেশ করুন। তিনি আপনাকে 
ঢোকার অনুমতি দিয়েছেন। 
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তারপর ভিতরে প্রবেশ করে আমি প্রত্যক্ষ করলাম, রাসূলুল্লাহ E 
চাটাইয়ের উপর হেলান দিয়ে শুয়ে আছেন এবং তীর প্রত্যেক বাহুতে 
চাটাইয়ের দাগ পড়ে আছে। আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি 
আপনার স্ত্রীদের তালাক্‌ দিয়েছেন কি? তিনি বলেন ¢ না। আমি বললাম, 
আল্লাহু আকবার (আল্লাহ মহান) | হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি দেখুন, আমরা 
কুরাইশগণ মহিলাদের উপরে প্রভাব বিস্তার করে রাখতাম | কিন্তু মাদীনায় 
পৌছে আমরা দেখলাম যে, একদল ব্যক্তিদের উপর তাদের নারীরাই প্রভাব 
বিস্তার করে রেখেছে । আমাদের মহিলারা তাদের নারীগণের এ অভ্যাস 
আয়ত্ত করে নিয়েছে। একদিন আমি আমার স্ত্রীর উপর রাগাঘিত হলাম, কিন্তু 
সে আমার প্রতিটি কথার প্রত্যুত্তর করল | আমি তার এমন আচরণকে অতীব 
মন্দ মনে করলাম | সে বলল, কেন এটা আপনি পছন্দ করছেন না। আল্লাহ্‌র 
শপথ! রাসূলুল্লাহ পর্ণ -এর স্ত্রীগণও তো তার কথার প্রত্যুত্তর করেন, 
এমনকি তাদের কেউ কেউ সকাল হতে সন্ধ্যা পর্যন্ত তার সঙ্গ ত্যাগ করে 
مج‎ “উমার রোযিঃ) বলেন, আমি হাফসাকে প্রশ্ন করলাম, তুমি : 
রাসূলুল্লাহ E -এর সাথে কি কথা কাটাকাটি কর? সে বলল, হ্যা, আর 
আমাদের কেউ কেউ তো সকাল হতে সন্ধ্যা পর্যন্ত তার সঙ্গ ত্যাগ করে 
কাটিয়ে দেয় | আমি বললাম, তোমাদের মাঝে যে এমন করেছে সে তো 
হতভাগিনী ও ক্ষতিগ্রস্ত হয়েছে | এ সম্পর্কে তোমাদের কেউ কি নিরাপদ 
হয়ে গেছে যে, রাসূলুল্লাহ E তাদের কারো প্রতি নাখোশ হওয়ার কারণে 
আল্লাহ তা“আলাও তার উপর নাখোশ হবেন এবং ফলে সে ধ্বংস হবেঃ 
রাসূলুল্লাহ ےک‎ অল্প হাসলেন। “উমার (রাযিঃ) বলেন, অতঃপর আমি 
হাফসাহ্‌কে বললাম, তুমি রাসূলুল্লাহ E-I সঙ্গে ঝগড়া করবে না এবং 
তার নিকট কোন কিছুর বায়না ধরবে না। যা কিছুর তোমার দরকার হয় 
আমার কাছে চাইবে | আর তুমি ধোকা খেও না, তোমার সতীন তোমার 


` ছুলনায় সুন্দরী এবং রাসূলুল্লাহ গ্রঃ-এর খুব বেশি প্রিয়। “উমার (রাধিঃ) 


বলেন, (এ কথা শুনে) তিনি আবার মুচকি হাসি দিলেন। অতঃপর আমি 
বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! আপনার সঙ্গে আরো কিছু সময় কাটাই? তিনি 
বললেন ঃ হ্যা। ‘উমার (রাযিঃ) বলেন, মাথা তুলে ঘরের মাঝে তাকিয়ে 
আমি কেবল তিনটি চামড়া ব্যতীত আর কিছুই দেখিনি | তাই আমি বললাম, 
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হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি আপনার উম্মাতের আর্থিক স্বচ্ছলতার জন্য 5 
তা“আলার নিকট দু'আ করুন। তিনি তো পারস্য ও রোমের 
বসবাসকারীদেরকে প্রাচুর্য দান করেছেন, অথচ তারা আল্লাহ তা'আলার 
ইবাদাত করে না। (এ কথায়) রাসূলুল্লাহ E উঠে সোজা হয়ে বসলেন্ন . 
এবং বললেন ¢ হে খাত্তাবের ছেলে! তুমি এখনো সন্দেহের মাঝে আছ কি? 
এরা তো এরূপ লোক যাদেরকে নিজস্ব সৎকর্মের প্রতিদান পার্থিব জীবনেই 
দেয়া হয়েছে। “উমার (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ EE এক মাস তার 
সহ্ধর্মিণীদের সঙ্গে মেলামেশা না করার প্রতিজ্ঞা করেছিলেন। এজন্য আল্লাহ 
তা'আলা তার উপর অসন্তুষ্টি প্রকাশ করেন এবং প্রতিজ্ঞা ভঙ্গের কাফ্ফারার 
(ক্ষতিপূরণ) বন্দোবস্ত করেন। 

যুহরী (রহঃ) বলেন, “উরওয়াহ্‌ (রহঃ) আমার নিকট >٤ 
(রোধিঃ)-এর সূত্রে রিওয়ায়াত করেছেন যে, তিনি বলেছেন, উনব্রিশ দিন পার 
হলে রাসূলুল্লাহ کے‎ সর্বপ্রথমে আমার নিকট আসেন । তিনি বলেন : হে 
‘আয়িশাহ্‌! আমি তোমার নিকট একটি বিষয় উল্লেখ করছি, তোমার 
পিতা-মাতার সঙ্গে তুমি এ প্রসঙ্গে আলোচনা না করেই তাড়াহুড়া করে জবাব 
দিবে না। ‘আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, অতঃপর এ আয়াতটি তিনি পাঠ করেন 
(অনুবাদ) ৪ “হে নাবী! আপনি আপনার স্ত্রীগণকে বলুন, যদি তোমরা পার্থিব 
জীবন ও তার সৌন্দর্য কামনা কর.....”- (সূরা আহ্যাৰ ২৮)। “আয়িশাহ 
(রাযিঃ) বলেন, আল্লাহর কৃসম! তিনি عم[‎ যে, আমার পিতা-মাতা 
আমাকে তার হতে আলাদা হওয়ার অনুমতি না। 'আয়িশাহ্‌ (রাষিঃ) 
বলেন, আমি বললাম, এ প্রসঙ্গে আমার পিতা-মাতার কি পরামর্শ চাইব? 
আমি তো আল্লাহ ও তার রাসূল এবং আখিরাতের বাসস্থান প্রত্যাশা করি। 

সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম। 

মা'মার (রহঃ) বলেন, আইউব আমাকে জানান যে, “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) 
তীকে বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি যে আপনাকেই বেছে নিয়েছি তা 
আপনার অন্যান্য স্ত্রীকে জানাবেন না। নাবী EE বললেন : নিশ্চয় আল্লাহ 
তা'আলা আমাকে মুবাল্লিগ (প্রচারক) হিসেবে পাঠিয়েছেন, কষ্ট-কাঠিন্যে 
নিক্ষেপকারী হিসেবে নয়। 
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হাসান : সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ১৫১৬), মুসলিম জাবির (রাযিঃ) 
হতে বর্ণনা করেছেন। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীস ইবনু 
“আব্বাস (রাযিঃ) হতে একাধিক সূত্রে উল্লেখ রয়েছে 


ED 0} باب ومن سورة‎ -۷ 
وت وس‎ সূরা নূন ওয়াল কালাম 


ong pa পাটি কা বাপি ےر‎ 


۹- حدتنا يحين بن موسی Ul HEAL:‏ : 


০৫ IE BLES: 1 [০০২১০ ৪ (০০‏ عطاء بن ابي 
2৮28 255 ০02 ve USE ol‏ في 5381 063 


م © سم ھ ھ ہے পাটি পাটি কাটি‏ ہے 


عطاء : لقيت الوليد £ بن ০: BUS‏ الصامت. فَقَالَ : حَدئّنِي أبي» قال : 
سمعت 0৮০‏ الله & SIGS A: 40105 50921) LE‏ 
اتب فجری یما 0425 إلى الآبدء. 


- صحيع : ومضی برقم (৫0০)‏ وفيه قصة. 
৩৩১৯ ۱ ‘আবদুল ওয়াহিদ ইবনু সুলাইম (রাহঃ) বলেন, ‘আত্বা ইবনু‏ 
আবী রাবাহ্‌ (রাহঃ)-এর সঙ্গে আমি মক্কায় পৌছে দেখা করলাম | তাকে‏ 
আমি বললাম, হে আবু মুহাম্মাদ! এখানে আমাদের কিছু লোক তাকৃদীর‏ 
স্বীকার করে না। “আত্বা (রাহঃ) বলেন, ওয়ালীদ ইবনু “উবাদাহ ইবনুস‏ 
সামিত (রাহঃ)-এর সঙ্গে দেখা করলে তিনি বলেন, আমার বাবা আমার‏ 
নিকট রিওয়ায়াত করেন যে, রাসূলুল্লাহ শ্র:হুই-কে আমি বলতে শুনেছি 8‏ 
সর্বপ্রথম আল্লাহ তাআলা কলম সৃষ্টি করেছেন। অতঃপর তিনি কলমকে‏ 
বললেন, লিখ | তখন কলম লিখতে শুরু করে এবং অনন্তকাল পর্যন্ত যা-‏ 
কিছু ঘটবে তা লিপিবদ্ধ করে।‏ 


সহীহ : ২১৫৫ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। হাদীসে সংশ্লিষ্ট একটি 
ঘটনা রয়েছে। 
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আবূ ‘ঈসা বলেন, এটি হাসান সহীহ গারীব হাদীস। ইবনু ‘আব্বাস 
(রাযিঃ) হতেও এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। 


AAS A eof er 


5 31 باب ومن سورة الْجن۔ 
অনুচ্ছেদ 8 Ao U সূরা আল-জিন‏ 


ے পানি‏ سم رمع RR ASA 9 nag‏ حر قاسم ٤و۸‏ 


۳ - 0 8٭٭۶؟"" রিনি‏ : حدثتا 0 


১2: 8 E‏ و نال کر ال کا کا ا“ 


A رمم‎ 


رسول الله سے في 245 من ০০‏ عامدین إلى سوق bs‏ وقد 


A‏ مم م عم ما م পাত‏ ےا Aad 2 পা‏ و‫ می وى 
له পাপা‏ درم 7 ۸ معدم رصم পরত পা‏ 


এলেও এল 00 ও ক ০ : مد إلى 5 ومهم الا‎ 


শে পালি ص ر صم‎ পারা ASP পাতা পাটি পারা Ae 2 


7৮ IL الشيب. لرا + ما‎ ০০ ১55 ০০ 


চা APPA পা ৯৫৮ 


السا الا ১০১১ 30 1৮7০৬ পর্ন‏ ,354 £ فانظروا ما 


5 
‫َ 


مس بر ص وم ررم رم পা‏ سے س ےرم ےر AAP নি‏ سے 
is‏ الذي حال ওল‏ وبين حبر السمّاء؟! قال 33৩০ ০৮৫ ALG:‏ 


পারা م‎ Add رم‎ পানি পা তা رص‎ 


رض Eis ny‏ هدا sl‏ حال ينهم وبین خَبر السمّاء؟! 


اك লা us‏ ر الین توح 2০৩০ ০৪‏ إلى رسول الله عله , 


Awe Pops n তা سرس‎ 


وهو 23 عامدا إلى سوق ১৬৩‏ وهو يصلي بأصحابه صلاۃ الجر 
০3‏ ,1 نے ترا كن ل خا - وَاللّه 2 الذي ) حال 


: 014 44৮ إلى‎ 9১ فهتالك‎ : IG السّمَاء:‎ লও লে يكم‎ 


পা 5৪‏ رص م بر م 


قومتا! Cc ০1৯‏ 15 مسا .4 إلى الرشدفامتا به ون র্‌‏ 


5 
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৩৩২৩। ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
জিনদেরকে রাসূলুল্লাহ FE না কিছু (কুরআন) পাঠ করে শুনিয়েছেন আর না 
তাদেরকে প্রত্যক্ষ করেছেন। (বরং ঘটনা এই যে, একদিন) রাসূলুল্লাহ 
রওয়ানা হন। ইতোমধ্যে আকাশের সংবাদ শোনার বিষয়ে জিনদের জন্য 
বাধা হয়ে দাড়ায় এবং তাদের বিরুদ্ধে উক্কাপিণ্ড নিক্ষিপ্ত হয়। অতঃপর 
অপরাপর জিনেরা প্রশ্ন করে, কি বিষয়! তারা বলে, আকাশের সংবাদ সংগ্রহ 
করতে আমাদের জন্য প্রতিবন্ধকতা তৈরী করা হচ্ছে এবং আমাদের প্রতি 
9چت‎ নিক্ষিপ্ত হচ্ছে। তারা বলল, অবশ্যই নতুন কিছু ঘটার কারণে 
আমাদের ও আকাশের সংবাদ সংগ্রহের মধ্যে বাধার সৃষ্টি হয়েছে। পৃথিবীর 
পূর্ব ও পশ্চিম সব জায়গায় তোমরা ঘুরে দেখ, কি ব্যাপার ঘটেছে যার 
কারণে তোমাদের ও আকাশের সংবাদের মাঝে বাধার সৃষ্টি হয়েছে। সুতরাং 
পৃথিবীর পূর্ব হতে পশ্চিম পর্যন্ত তারা তাদের আকাশের সংবাদের মাঝে 
বাধার কারণ বের করার জন্য বেরিয়ে পড়ল। যারা তিহামার উদ্দেশে 
হয়। রাসূলুল্লাহ BE উকাযের বাজারে যাওয়ার পথে এখানে অবস্থান 
করছিলেন। সে সময় সাহাবীদেরকে নিয়ে তিনি ফাজ্রের নামায আদায় 
করছিলেন | জিনদের এ দলটি কুরআন মাজীদের তিলাওয়াত শুনতে পেয়ে 
. গভীর মনোযোগের সাথে তা শুনে। তারা বলল, আল্লাহ্‌র কৃসম! এটাই 
সেই জিনিস যা তোমাদের ও আকাশের খবরের মধ্যে বাধার কারণ 
ঘটিয়েছে। বর্ণনাকারী বলেন, সে সময় তারা তাদের গোত্রে ফিরে গিয়ে 
বলল, হে আমাদের সম্প্রদায়! আমরা এক বিম্ময়কর কুরআন শুনেছি, 
আমাদেরকে যা কল্যাণের পথ দেখায়। তাই তার উপর আমরা ঈমান 


12০1‏ فال الله على نة 


۰ 
دم 
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এনেছি। আর কখনো আমরা আমাদের প্রভুর সঙ্গে কাউকে অংশীদার করব 
না। আল্লাহ তাআলা তীর নাবীর নিকট আয়াত অবতীর্ণ করেন (অনুবাদ) £ 
“আপনি বলুন, আমার নিকট ওয়াহী প্রেরণ করা হয়েছে যে, জিনদের একদল 
মনোযোগ সহকারে (কুরআন) শুনেছে”_ (সুরা জিন ১)। এভাবে ওয়াহী , 
ছারা রাসূলুল্লাহ م کک‎ জিনদের আলাপচারিতা প্রসঙ্গে জানানো হয়। 

সহীহ £ বুখারী (হাঃ ৪৯২১), মুসলিম (হাঃ ২/৩৫, ৩৬)। 

একই সনদে ইবনু “আব্বাস রোধিঃ) হতে আরো বর্ণিত আছে যে, 
তিনি বলেন : এটাও জিনদের কথা যা তারা তাদের গোত্রকে বলেছিল, 
“আল্লাহ তা'আলার বান্দা যখন তাকে ডাকার জন্য দৃঢ়বদ্ধ হয় সে সময় তারা 
তার নিকট ভিড় জমায়”_ (সুরা জিন" ১৯)। আর যখন এই জিনেরা 
রাসূলুল্লাহ 6م کے‎ নামায আদায় করতে ও তার সাহাবীদেরও তার সঙ্গে 
` নামায আদায় করতে এবং তার সাজদাহ্‌র সঙ্গে সঙ্গে তাদেরকেও সাজদাহ্‌ 
করতে দেখে সে সময়েই তারা তার প্রতি সাহাবীদের এ আনুগত্যে অবিভূত 
হয়। তারা তাদের সম্প্রদায়কে বলে, আল্লাহ তা'আলার বান্দা যখন তাকে 
یی‎ 7 +27 
.:۳۱ 
হাদীসটির সানাদ সহীহ | 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 


পালা পা سم‎ SAP بير تابر ميم‎ col ابر ما بر مب م ملم‎ পারা 


6ل جد تھا محمد محمد بن يحيى a DE‏ : حدثنا 


AAA AAP ہے‎ SAS GA گے‎ 
gl ات‎ Be দর كان الع تا رھ‎ 


AAS re ہے مرگ فیک “حت وممصم‎ AS লা 


زادوا 45 تسعًا 7ئ الكلمة؛ £ فتكون. EF‏ ال 


A مب‎ পা مم‎ ঠা তা 


ও 9৬4‏ بعث ০৮০০‏ الله ৯০৪৩০ 1১১০ ঠক‏ فذکروا ذلك 


টিপা তা رس‎ SAP BAS ৫৯ ence তা AA 


E ০‏ : ما هدا 


-১৬. 
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ص ص I99 পা‏ 2 مام هم 


اا ৬‏ قد حدث في الأرضء قبعث SG‏ فرجدرا ০৮‏ اللہ & 


r 


পাপা PAD AAT م سے‎ ঠাপা Bs নি পাপা بي و ہس صلم‎ 


৩‏ صلی بين ১০2‏ - ارام ال - بمكةء فلقوہ فأخبروه, IE‏ : هذا 


الذي حدث في الأرض. 
- صحيح. 


৩৩২৪ । ইবনু ‘আব্বাস (FRE) হতে বর্ণিত আছে, তি তিনি বলেন, উর্ধ্ব 
জগতে জিনেরা যাতায়াত করত আকাশের সংবাদ সংগ্রহের জন্য ١ একটি 
কথা শুনতে পেলে তার সঙ্গে তারা নিজেদের পক্ষ হতে আরো নয়টি কথা 
সংযুক্ত করত | যার কারণে সেই একটি কথা সত্য হত এবং বাকি নয়টি 
কথা হত মিথ্যা। তারপর রাসূলুল্লাহ E নবৃওয়াতপ্রাপ্ত হলে O জগতে 
তাদের উপবেশনে প্রতিবন্ধকতার সৃষ্টি হয়। সুতরাং (জিনেরা) এ ব্যাপারটি 
তারা ইবলিসকে অবহিত করে। আর ইতোপূর্বে কখনো তাদের প্রতি 
উন্ধাপিও নিক্ষিপ্ত হয়নি। ইবলীস তাদেরকে বলল, পৃথিবীতে অবশ্যই নতুন 
কিছু ঘটেছে, যার কারণে এই প্রতিবন্ধকতার সৃষ্টি হয়েছে। সুতরাং ইবলীস 
তার দলকে প্রেরণ করে, রাসূলুল্লাহ EE - তারা দু'টি পাহাড়ের 
মাঝামাঝিতে নামায আদায় করতে দেখে ۱ (ইমাম তিরমিযী বলেন,) আমার 
ধারণা হয় মুহাম্মাদ ইবনু ইয়াহইয়া বলেছেন, মাক্কায় (নামায আদায় করতে 
দেখে)। তারপর তারা ইবলীসের সঙ্গে দেখা করে তাকে ব্যাপারটি জানায়। 
সে বলল, সেই নতুন ঘটনা এটাই যা দুনিয়াতে ঘটেছে। 


সহীহ ۱ 


আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


পা সি سا‎ পাপা পা 


: حدثنا معمں 


AAPL PA er 


: سمعت رسوا 
َ‫ 


م ARS A eB‏ جو ننس 


١/ا-‏ باب ومن سورة ة المدثر. 
অনুচ্ছেদ 8 ৭১ সূরা আল-মুদ্দাস্সির‏ 


PAS পাপ عمد‎ Ac? مہمحر ممم‎ পাতি পা 


٤ھ ০৬‏ عبد ين حم أت نا 552 آلا 


84211501285 প্র 2 عن‎ 
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الله ه؛ وهو Si‏ عن SIS ৮৮৯) ০৮০৪‏ حديّقه : 259 نا 


هم عراس ہی ممم بر 


1০‏ سمعت صوتا من এন BLS: ০০373 al‏ الذي 


Pa 


جاءني بحراء؛ ؛ جالس عَلَى كرسي بَيْنَ السمَاء ء ১৮০০‏ فجشثت منه 


٠ (59‏ فرجعت, CS‏ : زملوني» IG BS 2৮20‏ الله سو 
ہر ৬০‏ و > عم 
وبل - LIES LAC‏ - إلى ০৮‏ - 79128 


NIRA‏ ہے পিঠ নহি‏ د 


فاهجر ৰ‏ قبل أن تفرض الصلاة ». 


- صحيح : ق. 

। জাবির ইবনু “আবদিল্লাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ عدوت 
বলেন, রাসূলুল্লাহ শুক্ঃই-কে আমি সাময়িকভাবে ওয়াহী বন্ধ থাকার বিষয়ের‏ 
আমি পথ চলছিলাম। এ সময়ে আমি‏ ع রিওয়ায়াত প্রসঙ্গে বলতে শুনেছি‏ 
OK জগত হতে একটি আওয়াজ শুনতে পেলাম | আমি মাথা তুলতেই‏ 
প্রত্যক্ষ করলাম, হেরা গুহায় যে ফেরেশতা আমার নিকট এসেছিলেন তিনি‏ 
আকাশ ও যামীনের মধ্যবর্তী জায়গায় একটি চেয়ারে বসে আছেন। তাকে‏ 
দেখে আমি খুব ভীত হয়ে গেলাম | (ঘরে) ফিরে এসে আমি বললাম ঃ‏ 
আমাকে তোমরা চাদরে ঢেকে দাও! আমাকে চাদর জড়িয়ে দাও। অতঃপর‏ 
তারা আমাকে চাদর দিয়ে জড়িয়ে দিল। সে সময় আল্লাহ তা“আলা অবতীর্ণ‏ 
করেন ঃ “হে বন্ত্াচ্ছাদিত! উঠো, আর সাবধান করো...... আর পৌত্তলিকতা‏ 
পরিত্যাগ করো”- (সূরা মুদ্দাস্সির ১-৫)। এটা নামায ফরয হওয়ার‏ 
পূর্বেকার ঘটনা |‏ 

সহীহ ¢ বুখারী ও মুসলিম। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। হাদীসটি ইয়াহইয়া ইবনু 
আবী কাসীর (রাহঃ) আবু সালামাহ্‌ ইবনু “আবদুর রহমানের সূত্রে জাবির 
(রাধিঃ) হতে রিওয়ায়াত করেছেন ۱ আবু সালামাহ্‌র নাম “আবদুল্লাহ | 
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9 م ৯‏ ۸9ے 


"لاب باب ومن سورة ة القيامة. 
অনুচ্ছেদ 8 8 ২ সূরা ۹‏ 


AAP Ar AAAS 0ے ممم رمم‎ 2 পালা A পুরি ৮ 
PAP পা ھم ہم سس ےر‎ Ar ‫َ পি 
1 


مھ و I Ls 5 ০‏ : کان رسول 


ہو ممم ہےر رہ۔۔ھ ۴ 


الله & গু‏ 14209 ا দি‏ ید أن يحفظه. IG‏ 
এটির:‏ یر نز 


ابن 


کیا 


او قال : فکان يحرِك به شفتیة. 
-صحیح : ق. 
ا AAP‏ مث ہےصھم 


وحرك سفيان شفتيه. 

৩৩২৯ ইবনু ‘আব্বাস (RE) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, যখন 
রাসূলুল্লাহ مک‎ উপর কুরআন অবতীর্ণ হত তখন তিনি তা মুখস্থ করে 
নেয়ার জন্য (ফেরেশতার সঙ্গে সঙ্গে) জিহ্বা নাড়াতেন। এ অবস্থায় আল্লাহ 
তা'আলা অবতীর্ণ করেন : “তাড়াতাড়ি ওয়াহী মুখস্থ করার জন্য তুমি 
তোমার জিহ্বা সঞ্চালন করো না.....”- (সূরা ক্য়ামাহ্‌ ১৬-২১)। ۴ 
বর্ণনাকারী মূসা তার ঠোট দু'টো নেড়ে দেখাতেন। 

সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম। 

সুফ্‌ইয়ানও তার ঠোট দু'টো নাড়তেন। 

আবূ ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। ‘আলী ইবনুল মাদীনী বলেন, 
ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ আল-কাত্তান বলেছেন, সুফ্ইয়ান আস-সাওরী রোহঃ) 
0778 


7 لي ہ ہے শালী‏ 


۳- باب ومن سورة عیس. 
অনুচ্ছেদ 8 ৭৩1 সূরা "আবাসা‏ 


৩ পাপা পা‏ مع مهم م مم 2 کے ھ 


الات CBS‏ سعد بن يَحْبَى ৮‏ سَعبّد ৪‏ قال : حدثني 
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2 م اماس شم م مم ور ہے cons A‏ صم معام Ar‏ سم مت 
ابي. قال : هذا ما عرضنا على هشام بن 553০৪‏ عن ابی عن عائشة, 
ا َ‫ ا ے م َ‫ 


ص مھ کہ বি AA Woo পা er‏ حامر ع س بر مس 
০৫০‏ : انزل عبس وتولی 4 في ابن ام مکتوم الأعمى؛ أتى رسول 
পশু 912 ৬‏ ساس 2৯2‏ م صاب مر ظط A A AL‏ ےر ول بيرم طف ۔ 
পে‏ 2 م ان পা‏ ے‫ َ‫ 
م م ^ دھےے ASA‏ ہے ے পাপ‏ عر 2৯‏ اك 502 مم 42 م.م عبرم 2 
رجل من عظماء المشركين. فجعل رسول الله পট‏ يعرض عنه. 0১‏ 


على الاخَر و : أترى يما اقول باس ستول : ৪9‏ قفي هذا أنزل. 
-صحيح الإسناد. ۱ 

৩৩৩১। ۱ ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, “আবাসা 
ওয়া তাওয়াল্লা” সূরাটি অন্ধ সাহাবী ‘আবদুল্লাহ ইবনু উদ্মু মাকতৃম (রাযিঃ) 
প্রসঙ্গে অবতীর্ণ হয়। রাসূলুল্লাহ হস -এর কাছে এসে তিনি বলতে 
লাগলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাকে দ্বীনের সঠিক পথ বলে দিন। সে 
হাযির جج‎ তাই রাসূলুল্লাহ FE তাকে এড়িয়ে চলেন এবং উক্ত নেতার 
۱ প্রতি মনোযোগ দেন। ইবনু وڈ‎ মাকতৃম রোযিঃ) বলেন, আপনি কি মনে 
ہے‎ আমি যা বলছি তা মন্দ? তিনি বলতে থাকেন £ না। এ প্রসঙ্গে সুরাটি 
অবতীর্ণ ۱ 

হাদীসটির সানাদ সহীহ | 

আবূ 'ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস কিছু বর্ণনাকারী 
হিশাম ইবনু “উরওয়াহ্‌ হতে, তার বাবার সূত্রে রিওয়ায়াত করেছেন। তিনি 
বলেন, “আবাসাহ্‌ ওয়া তাওয়াল্লা” সূরাটি ইবনু উদ্মু মাকতৃম (রাযিঃ) প্রসঙ্গে 
অবতীর্ণ হয়েছে । তিনি এ সনদে 'আয়িশাহ্‌ (রািঃ)-এর প্রসঙ্গ উল্লেখ 
করেননি | 


পলাশ ے‎ A oA PAID 2 شرم‎ nag م‎ ALAS 


ES: pol محمد بن‎ (০৮) حميد‎ জে 


‫َ ة5‎ A ‫َ ہے‎ 5 Ar ৫ A ‫َ Ar م مم م مم‎ ৰ 
ثایت بن یزید: عن هلال بن خباب» عن 52905 عن ابن عباس, عن‎ 
- 3 রর রর م‎ 2 2 রণ 2 


ع ها م رمم পাঠ‏ 


La 01 CEE ©‏ 
النبي 4 قال : « تحشرون حفاة 


M9 وسے‎ 


2 5৮2 Bion ساس و‎ রি 
- pal: عراة غرلا». فقالت امراة‎ 
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৫27984835১7 05 ৮৫৮৮০ Ca - ا ری‎ 
۔حسن صحیح۔‎ 

৩৩৩২। ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী یق‎ 
বলেছেন £ তোমাদেরকে বিয়ামাতের দিন নগ্নপদে, নগ্ন শরীরে ও খাতনাহীন 
অবস্থায় উঠানো হবে। এক মহিলা [‘আয়িশাহ্‌ রোযিঃ)] বলেন, তবে কি 
আমাদের একে অন্যের গুপ্তস্থান দেখতে পাবে! তিনি বললেন, হে অমুক! 
“সেদিন তাদের সবার এরূপ গুরুতর পরিণতি হবে যা তাকে সম্পূর্ণরূপে 
ব্যতিব্যস্ত রাখবে”_ (সূরা “আবাসা ৩৭)। 

হাসান সহীহ। 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। এ হাদীসটি একাধিক সনদে 
ইবনু “আববাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। এটি সা'ঈদ ইবনু জুবাইরও বর্ণনা 
করেছেন। 

এ অনুচ্ছেদে “আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


A eu AS শে صا اه وم‎ ° 
باب ومن سورة إذَا الشمس كورت.‎ -۷٤ 
অনুচ্ছেদ ৭৪ ৷ সূরা আত্-তাকবীর 


a পন‏ م ميم سمدم পাতি‏ ھم معدم SB‏ ے PAS পাপা‏ تن 
লতা‏ حدئنًا عباس بن عبد العظيم العنبري : حدثنا عبد الرزاق 
তা‏ او لی পা শা‏ 
Par A‏ الل معرب م Ar‏ مم aa‏ ررس ممم مد تہ ৪‏ 
: اخبر عيد لله بن بحير» عن عبد الرحمن - وهو ابن يزيد الصنعاني 
রা 2 7 ক তা 7‏ م 


” بر পাপা‏ سم مر পা পাতা‏ بير مم سم رھ AZ‏ 


5 بل‎ APA 7 পা পা 
«من سره ان‎ : SE قال : سمعت ابن عمر يقول : قال رسول الله‎ »- 


سم পাঠ‏ م Ar‏ ہی ৮৩2০ পাত‏ مع م AD 7 Toa পপ Az‏ م برسم م 
ينظر إلى يوم القیامة؛ كأنه 519 عین؛ 1০2‏ إذا الشمس کورت 4ھ 
রা 3 রা রা 2 -‏ 


ys ,€ ০৮৮0 21105‏ السماء انشقت )». 
-صحيح : «الصحيحة» (۱۰۸۱). 
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৩৩৩৩ | ইবনু ‘উমার (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ SE বলেছেন £ 
ক্য়ামাতের দৃশ্যাবলী যে লোক চাক্ষুষভাবে প্রত্যক্ষ করতে উৎসাহী সে যেন 
“ইযাশ-শামসু FTO”, “ইযাস্‌ সামাউন ফাত্বারাত” ও “ইযাস্‌ সামাউন 
শাকৃকাত” এ তিনটি সূরা পাঠ করে। 

সহীহ و‎ সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ১০৮১) | 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। হিশাম ইবনু ইউসুফ প্রমুখ 
বর্ণনাকারীগণ হাদীসটি উক্ত সনদে বর্ণনা করেছেন এবং বলেছেন ৪ যে ব্যক্তি 
প্রত্যক্ষভাবে ক্য়ামাত দিবস অবলোকন করতে পছন্দ করে সে যেন “ইযাশ 
وج‎ কুব্বিরাত” পাঠ করে । এ বর্ণনায় “ইযাস্‌ সামাউন ফাতারাত” এবং 
“ইযাস্‌ সামাউন শাকৃকীত” উল্লেখ করেননি | 


سس ص م وم عم © COIR‏ وم 

۵- باب ومن سورة : ويل ين . 
و و ۰ و وم 

অনুচ্ছেদ ৪ عو‎ সূরা আল-মুতাফ্‌ফিফীন 


م قامس ےر ہے ظط ےہ পা‏ تہ م 7 তা A‏ هم Ed পি‏ 
+٣‏ حدثنا قتيبة : حدثنا الليث. عن ابن عجلان. عن 
م َ‫ ے‫ 
পনি পরি‏ ما مام nln ELA, OA GLAS‏ مم ممم لے ۔ 


> وومةه رات ھم مر eer Boas Bon বীর‏ برس 
চরণে‏ 35 


قال : «إن Ladi‏ إذا ০৬৮ উস‏ نكتت في قليه 2 سوداء. 22190 


gia ہجھہ۔‎ Bo ca هوج‎ কি Ar م مس مهرم‎ পা পা ہے ميلم‎ daar 
تزع واستغفر وتاب؛ سقل 54405 وان عاد؛ زيد فيهاء. >= تعلو قليه.‎ 
7 Pd A ‫َ 


4৮276 পভ ران‎ 3234০ الله‎ ৮৫ ও] 01৮01 وهو‎ 
.» 4 ০৮৮৪৩ 
.)۲۸/۲( -حسن : التعليق الرغيب»‎ 

৩৩৩৪ । আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ সঃ 
বলেছেন ঃ বান্দা যখন একটি গুনাহ করে তখন তার অন্তরের মধ্যে একটি 
কালো চিহ্ন পড়ে । অতঃপর যখন সে গুনাহ্র কাজ পরিহার করে, ক্ষমা 
প্রার্থনা করে এবং তাওবাহ্‌ করে তার অন্তর তখন পরিষ্কার ও দাগমুক্ত হয়ে 
যায়। সে আবার পাপ করলে তার অন্তরে দাগ বৃদ্ধি পেতে থাকে এবং তার 
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পুরো অন্তর এভাবে কালো দাগে ঢেকে যায়। এটাই সেই মরিচা আল্লাহ 
তা'আলা যার বর্ণনা করেছেন 8 “কখনো নয়, বরং তাদের কৃতকর্মই তাদের 
মনে জং (মরিচা) ধরিয়েছে”- (সূরা মুত্বাফৃফিফীন ১৪)। 

হাসান : আত্-তা“লীকুর রাগীব (হাঃ ২/২৬৮)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


1০‏ 555 یحیی بن درست : : gd‏ کرت 
BAIA e^‏ 


পা পাতি PA رھ‎ পানি তা 


E‏ قال ر فی انشع بک 
sl‏ اذانهم». 
-صحيح : ق» مکرر الحديث ১0161)‏ 
৩৩৩৫ । ইবনু উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, হাম্মাদ (রাহঃ)‏ 
বলেন, আমাদের মতে এটি মারফু হাদীস মেহানাবীর বাণী)। “সকল মানুষ‏ 
যে দিন রাব্বুল ‘আলামীনের সামনে দণ্ডায়মান হবে”- (সূরা মুত্বাফফিফীন‏ 
৬) আয়াতের বর্ণনা সম্পর্কে তিনি বলেন : লোকেরা (ক্য়ামাতের মায়দানে)‏ 
সেদিন কানের লতিকা পর্যন্ত ঘামে ডুবন্ত অবস্থায় দণ্ডায়মান থাকবে।‏ 
1 کہ" 7 


Ar পা ‫َ ضٹچھھھھ‎ ۱۲0 পালি পা 20 


تافع. دقع أبن ےش AEE রানি‏ 


Are 


ea SCS এ! الرّشْح‎ ০1551: ১৬ .# الْعالّمين‎ 
-صحيح : انظر ما قبله.‎ 
৩৩৩৬ | ইবনু উমার রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, “সকল মানুষ যেদিন 
বিশ্বপ্রভুর সম্মুখে দণ্ডায়মান থাকবে”_ (সূরা মুত্বাফফিফীন ৬) আয়াত প্রসঙ্গে 
নাবী EE বলেন : মানুষ তার কানের লতিকা পর্যন্ত ঘামে দণ্ডায়মান 
থাকবে | 
সহীহ ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস। 


www.waytojannah.com 


খণ্ড ২৪৯‏ 5ن £৮/সহীহআত-তিরমিযী‏ الترمذ ي 


আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। এ অনুচ্ছেদে আবু হুরাইরাহ্‌ 
(রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


eB‏ م A‏ نام 


- باب ومن سورة ة ا 20:41 
অনুচ্ছেদ £ ৭৬॥ সূরা আল-ইনশিকাক্‌‏ 


Ar AAS لاہ ےہ وس مم مام‎ neg ہمعہرڑ‎ পাপে 


Gus -۷‏ عبد عبد بن حميد : حدلتا عبيد 20 
لان نا کر ০১০ 040০০ ET‏ 
১০০09 জপ‏ رش الحسَاب» call‏ قلت : يا 14107 
الله قل ৩৯,‏ من লেট‏ 05 €55 إلى قزل :17528 
0৩‏ : «ذلك العرض». 


-صحیح:ق وقد مضى برقم (৫৫6)‏ 

৩৩৩৭ । ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, নাবী 
ہےی۔ جب‎ আমি বলতে শুনেছি و‎ 3۳ দিন নিখুঁতভাবে যার হিসাব 
নেয়া হবে সে তো বিলীন হয়ে যাবে । আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
আল্লাহ তা'আলা তো বলেছেন 8 “যাকে তার “'আমালনামা ডান হাতে দেয়া 
হবে, তার হিসাব-নিকাশ অতি সহজেই হবে”- (সূরা ۹-7٤6 
৭-৮)। তিনি বললেন : সে তো নামমাত্র হাযির করা | 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম, ২৪২৬ নং হাদীস পূর্বেও বর্ণিত হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। সুয়াইদ ইবনু নাস্র 
‘আবদুল্লাহ ইবনুল মুবারাক হতে, তিনি “উসমান ইবনুল আস্ওয়াদ হতে, 
উক্ত সনদে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। মুহাম্মাদ ইবনু আবান প্রমুখ-আবদুল 
ওয়াহ্হাব আস-সাব্বাফী হতে, তিনি আইউব হতে, তিনি ইবনু আবী 
মুলাইকাহ্‌ হতে, তিনি ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী E হতে এই 
সুত্রে উপরোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। 
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سس Az? PAID,‏ ہے م رم ع شام اسم A LIAB‏ 


GIS -۸‏ محمد بن عبيد ৮০৩০০ : SL‏ بن أبي 


AP سم‎ AAs পারা Ar ডে As 
قال : «من حوسب‎ > দিতি A 
FE 


[EE “جسن‎ 
৩৩৩৮ 1 আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী E বলেছেন £ 
যার হিসাব নেয়া হবে সে তো আযাবপ্রাপ্ত হবে। 
হাসান সহীহ ۱ 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। আমরা শুধু TOTS হতে 
আনাস (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী کت‎ হতে এই সূত্রে হাদীসটি অবগত 
হয়েছি। 


م A‏ روب جورم 


۷- باب ومن سورة 5 البروج. 
অনুচ্ছেদ £ ৭৭ সুরা আল-বুরূজ‏ 


مم بعر ممم رمم م قاسم سم برام م برس مس পাটি পা‏ مم 


۹- - حدگتا عبد ১০৮০‏ : حدثنا روح بن عبادة, 4০22)‏ الله 


مم পা ৪55‏ مه ممم م ce ASH‏ ےہ وظام سام سم Az‏ 
عن عبد 401 
APs 2 ZA? a‏ مم ال ممع 
চটি পালি পা‏ ہے PAPA‏ مهم কু পা পা‏ م Pra‏ جم পাতা পাঠ‏ 
القيامة, واليوم المشهود د :يوم عرفة, والشاهد. ٠‏ يوم الجمعة, وما 
م م م Ze ۸ পালা পা‏ عم তা পল‏ © سم রা পাঠে‏ 
সখ‏ الشمس ولا ০০ ০০০‏ يوم ؛ Yi‏ مثه. فيه 420 لا يوافقهًا 
AP গনিত‏ © سمدم لے م J‏ عم سمه ع دش مم ممم 7 سه A ALA‏ 
عبد مؤمن يدعو الله بخير؛ ! استجاب | ٤و‏ لا یستعیذ من . 
4 ي ت Ed‏ خم ” 
2৬ hd 27% 9 Ar‏ مم 
te‏ إلا اعاذه الله منه». 
کے ت 2 


-حسن : المشكاة». (؟757١-التحقيق‏ الثاني)ء الصحیحةء (V0.1)‏ 
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৪০০1 مج‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ان‎ ঘণ্ড ২৫১ 


৩৩৩৯ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন 
রাসুলুল্লাহ E বলেছেন £ “আল ইয়াউমুল মাও“উদ”- (সূরা বুরূজ رد‎ 
অর্থ- ক্য়ামাতের দিন; “আল-ইয়াউমুল মাশ্হুদ”- (সূরা হুদ ১০৩) অর্থ- 
‘আরাফাতে (উপস্থিতির) দিন এবং “আশ্-শাহিদ” (সূরা বুরূজ ৩) অর্থ- 
জুমু'আর দিন । রাসূলুল্লাহ E আরো বলেন ৪ যে সমস্ত দিনে সূর্য উদিত 
হয় ও অস্ত যায় তার মাঝে জুমু'আর দিনের তুলনায় বেশি ভাল কোন দিন 
নেই। এ দিনের মধ্যে এমন একটি সময় আছে, ঠিক সে সময় কোন 
মু'মিন বান্দা আল্লাহ তাআলার নিকট প্রার্থনা করলে তার প্রার্থনা তিনি কৃবূল 
করেন এবং যে বস্তু (অনিষ্ট) হতে সে আশ্রয় প্রার্থনা করে তা হতে তিনি 
তাকে আশ্রয় দান করেন। 

হাসান : মিশকাত ORE সানী (হাঃ ১৩৬২), সহীহ হাদীস সিরিজ 
(হাঃ ১৫০২)। 

‘আলী ইবনু হুজ্র-কুররান ইবনু তাম্মাম আল-আসাদী হতে, তিনি মূসা 
৬৬৬ ০8785857551 
মুসা ইবনু “উবাইদাহ আর-রাবাধীর উপনাম আবু ‘আবদুল ‘আযীয । ইয়াহইয়া 
ইবনু' সা'ঈদ আল-কাত্তান প্রমুখ তার স্মরণশক্তির দুর্বলতার সমালোচনা 
* করেছেন ۱ অবশ্য শু“বাহ্‌, সুফ্ইয়ান আস্-সাওরী প্রমুখ ইমামগণ মূসা ইবনু 
‘উবাইদাহ্‌ হতে হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 

এ হাদীস কেবল মুসা ইবনু ‘উবাইদাহ্র সনদেই আমরা অবগত 
হয়েছি | হাদীসশাস্ত্রে মূসা ইবনু “উবাইদাকে দুর্বল আখ্যায়িত করা হয়েছে। 
ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু সাঈদ প্রমুখ তাকে তার স্মৃতিশক্তির দিক হতে কমজোড়, 
বলেছেন। 


পালি পাতি Arc? BAP Aare مما م‎ পা ےر م ظ مع مع‎ rel 
محمود بن غیلان: وعبد بن حميل - المعنى‎ ৮৩১৯ রি, 


Ar ين‎ APA পুল পালি পা Ar 9৩ فقس مر مام‎ পা 7-7 2 পা 
حدثنا عبد الرزاق: عن معمر: عن ثابت البنانيء عن‎ : YU واحد-»‎ 
سے اس‎ 2 Ld Ed 
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২৫২ صحير الترسذي‎ / সহীহ আত্‌-তিরমির্যী 5 ×9 


A.‏ ا ZAGAT‏ 7 صم هرم 
عبد الرحمن ب بن أبي ليلى, ٠‏ عن ٠ সক‏ قال : كان 4৯১০‏ 401 ته ذا 
عم AA‏ سا وم ما اير 2৩৩‏ مم مم 5৩৫৩‏ 


صلی العم : کے لت وت RE‏ : تحرك شفتيه-؛ كأنه 


یتکلم 1৮5 5421 : JL.‏ 1401 اذا صليت العصر 10545 قال : 


7 مم مرو‎ Ar 


ران ب من انت ء کان ILS tl পা‏ : من یشوم Ys‏ ؟! 


KE سوا‎ পনির عم‎ পি কপ APA ہیہ۔‎ 


৮৮০ ن أسلط‎ ১5১৪০ خیرھم بين أن أنتقم‎ : 31 এ! الله‎ ০০১৫ 


Ar পা ASA BP Aad واو 7 م‎ ০ 


عدوهم. فاختاروا 2801 ০১৫৩ ০০০৪ ০৯০৮০ BS‏ يوم 


2 


د 


ہہ ঠ‏ مم عم 


سبعون الفاء. 
-صحيح : « تخریج الکلم الطيب» (۸۳/۱۲۵). 


কুটি A م م‎ তত 420 ام‎ তা A ৮ রা ت‎ পু রা চে Ld 2 
AN حدث بهذا الحديث؛ حدث بهذا الحديث‎ BL قال : وكان‎ 
2 2 


قال 
2 


১১৫৭ 0 


পা পপ مم‎ 2৩৯ 


: کان ملك من الملوك. 3৬,‏ للك الملك كاهن ن يهن 3.4 


15 ০৮০ -؛ فا َأعَلْمَهُ‎ ৩৫০, ৫5560952105), 
فيكم من‎ টি فينقطع منگم هذا العلم.‎ ০০৮ al 5121 ০0 
ذلك‎ ডি ol على 225 ا‎ 15451 


م سم ممه PA‏ 


| وان يختلف لیڈ فجعل تلف এ‏ وگان 5:০৮ he‏ الغلام 


LL:‏ الصوامع كَانُوا 


Ed 7 
7 Sf وه‎ পানে তা পাত পানি পান % 


পা 


5 ۶۰ ۶۹ھ“ لك الراهب এ‏ مر এ‏ 
لسم ৮৮৮ 2 5০ অলপ‏ ہےے هم کہھھ ٹل ے পপ পু পা‏ م مع ےط 
57 تہ کا 90556074010 
“A PAS‏ لي ০‏ کو تی عو PA AL Pd AA‏ 
9০ ৮৮০৫১. ০ We পর‏ الگا هن. 1:১৩‏ اکا ن إلى أَھُلِ الغلآم 


ص م রা‏ 
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পাতা |")‏ س هام م 9 
এ ys‏ كاد সি ৮৯৪ ০৮৮০০‏ الراهب এ 95 Wh‏ الراهب : 
পা‏ بھے ৮:৯৪‏ لاس ع ومو م 


: এপি এ031% Ll Se: 1025 الگاهن : أين كنت؛‎ এ৫ قال‎ 1১1 


n 


عہہے AD‏ سم DL APA AZ‏ ممم هس ميم مم 


LESLIE 06 - عند الگامن‎ ০৫ ৮0 كنت‎ SS 


APP رس ص رم‎ © টেপ APA পা Aw 


ذلك؛ إذ ০০০৮‏ من الاس كثير؛ ر؛ قد حبستهم دابة- فقال بعضهم : 


পা‏ لا لاسے 


إن تلك الدابة 10৭ ELIE‏ 255,900 الْغلام حجراء 0 : 601( إن 


Nn 


س سم مم নে‏ 7 وہہ" ہے 
a‏ 


نما ما ০৮৫‏ الراهب ৮0৩ - এও ১0031 ES‏ م رَمَىء فَقَمَلَ 


a 


AP ar Pd 


AGG 4৮01 675 সি: 61655555105 


0 রি শি رھ‎ PA পরা পা 


الد 
لد علم هذا الغلآم علْمًا لم 2৮5 20৬ - ৩০ এ‏ أَعْمى. فَقَالَ 


Ad هه بم‎ 2 £ পাপা রা ৪ ٥س‎ শা ee New তা AZ A Per 
135 مثك‎ HY: IG لَه : إن أنت رددت بصري؛ فَلَكَ ذا وكَذَاء‎ 
2 7 
Ade ar Phe A ৮ ہے‎ Az পাপ م ام‎ উরি» পাপা 
قال : نعم‎ LE رده‎ ৬০০ اتؤمن‎ 1৬০ এপ! رجع‎ এ on 0 
ممم‎ ৯৫০ پر رص ص مم‎ Arn 2 سط‎ পা م سم م اس‎ 
7 ৮৮0 এ 25 APA 1 ৩৪ 03 72 A 7 ۴ A ا"‎ পা পাপা 
2 فبعث علد حد‎ 
۹" 21 إليهم. فأتي پھم,‎ 


পাতা পাপ‏ اله ماس اسم حم 


صاحبة, فَأَمَرَ ডে এ 3৫ ৬১ ১৯৮০ ০৯০৩‏ على 


৭2? مم سمس‎ পলা 95 পল 


مفرق Leal‏ مله 050 الاخْر بقتلة 6.4 9৩9৫৩ ৮1‏ : 
لی ذلك 
2 مم عم চে Mm‏ 


ad!‏ فُلسا انها به এ!‏ ذلك المكان الذي أرادوا أن يلقوه مته؛ 


পাতা 


A‏ مہ পা 4 A‏ ھ رھ م 


نطلقوا به إلى ৮ AS 2 ১৯‏ من wl‏ فانطلقوا ب 


لَك 


بها 
৮০‏ 
مع 


س مم ممم পর্ণ তি RI‏ سے سے مقار পা‏ رم سے খু‏ اس تہ 


جعلوا يتهافتون من ذلك الجبل ويتردون؛ حتى 3510 منهم إلا 


Poa pals. প পারুল পাপা ওঠ 7 


- قال ০5‏ فَأَمَرَ به এএন।‏ أن ১1945‏ إلى الْبَحْرء فيلقوته 


۱۷۸۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱۳ 111 ۷7 


২৫৪ صھے الترىذ ي‎ / সহীহআত-তিরমিযী كه‎ খণ্ড 
E e الله الّذينَ‎ 3০০ إلى الْبَحْرِء‎ 491০৩ as 


পা) পানি ےہ ممم َ‫ رط‎ পাটি নি তা رھ‎ তা পানী, ঠা رھ‎ 


|] 1১5 ০০৮০০ حتى تصلبني‎ SEY: ALY الغلام‎ 


পাপ وه‎ পাপা পা পপ ا اص‎ A وب‎ পালা 


JG. به قصلب ثم رماہ‎ AU 05 790 2৯ ০ الله‎ ৮০২, ০০৮০১ 


رر رےر رھ ےھ ঠাপা‏ ہے 


75 72401 هذا و ٠‏ وضع 55190 ০5‏ صدغه এ‏ جين 


زهي لمات تقال فا : لَقَدْ 51940115171 a‏ 
إا 0০8‏ هدا اعلام - َال -. تَقيْل 44৬ ১ ০ wD‏ 
BS‏ 0112 قد SAC‏ 81558 تم لق 
فيه الحطب 5005 تم LS‏ الناس, IES‏ : من رجع عن دينه LS‏ 
ومن لم গা? এ‏ في هذه 3031 1255 ৮2:‏ في تك ৫‏ = 
1৮608‏ الله - تارك وتَعَالَى - فيه ,850 

ہے ے عمام 2 oz‏ 


الثار دات ১৯৪০‏ - حتی 2( - 52025 


َ‫ 
معام لام পচ‏ 


الغلام؛ فإنه دفن». 
৮‏ مام 92 পাপা A ছি Acre পা ৯ ‫َ R2‏ 
ما 41 0৯‏ في ডি ০‏ بن obs‏ راصعه على صدغه؛ 
کم Ed‏ 2 دھ ہے َ‫ 
০০০০০ সানা জপ‏ ...0 
APE 2‏ ہے RIESE RS‏ 


یت جم حم 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ EE ‘আসরের নামায আদায় করার পর নিঃশব্দে‏ 
কিছু তিলাওয়াত করতেন। কারো মতে “হামস্‌* অর্থ “ঠোট নাড়ানো”। যেন‏ 
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২৫৫‏ ۵9 كد £৮/সহীহআত্-তিরমিধা‏ الترمذي 


তিনি কথা বলছেন । তাই তাকে প্রশ্ন করা হল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আসরের 
নামায আদায় করার পর আপনি ঠোট নেড়ে থাকেন। রাসূলুল্লাহ 222 বলেন 
ع‎ আল্লাহ তা'আলার একজন নাবী তীর উম্মাতের (সংখ্যাধিক্যের) জন্য 
অধিক খুশী হন। তাই তিনি মনে মনে বলেন, কারা তাদের সঙ্গে . 
প্রতিদন্দিতা করতে পারে! সে সময় আল্লাহ তা'আলা তার নিকট ওয়াহী 
পাঠান ৪ "তাদেরকে তুমি দু'টি বিষয়ের যে কোন একটি গ্রহণের এখতিয়ার 
দাও ¢ হয় তাদের উপর আমি প্রতিশোধ নিব কিংবা শক্রবাহিনীকে তাদের 
উপর আধিপত্য দান করব। তারা প্রতিশোধ নেয়াকে এখতিয়ার করল। 
তঃপর তাদের উপর আল্লাহ তা“আলা মৃত্যু চাপিয়ে দিলেন, ফলে এক 
দিনেই তাদের সত্তর হাজার লোক মারা গেল। 
সহীহ : তাখরীজ আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ১২৫/৮৩)। 
বর্ণনাকারী বলেন, যখন রাসূলুল্লাহ E এ ঘটনা উদ্ধৃত করতেন সে 
সময় এর সঙ্গে তিনি আরো একটি ঘটনা বলতেন। তিনি বলেন : জনৈক 
বাদশার এক যাদুকর ছিল । বাদশাকে সে ভবিষ্যদ্বাণী শুনাত। যাদুকরটি 
লোকদেরকে বলল, আমাকে তোমরা একটি বুদ্ধিমান, সাবধানী ও ধিশক্তি 
সম্পন্ন বালক এনে দাও। আমি তাকে আমার জ্ঞান শিখিয়ে দিব। কারণ 
` আমার মনে হচ্ছে যে, আমি মারা গেলে আমার এ বিদ্যা হতে তোমরা 
বঞ্চিত হবে। তোমাদের মাঝে এই জ্ঞান সম্পন্ন আর কেউ থাকবে না। 
তিনি বলেন ৪ লোকেরা যোদুকরের) কথামত একটি বুদ্ধিমান ছেলে খুঁজে 
বের করে এবং তাকে সেই যাদুকরের নিকট প্রত্যহ যাতায়াতের ও তার 
সাহচর্য লাভের আদেশ مہ‎ ছেলেটি সেই যাদুকরের নিকট যাতায়াত 
করতে থাকে | ছেলেটির যাওয়া-আসার পথে একটি গীর্জায় এক পাদরী 
(রোহেব) অবস্থানরত ছিল। বর্ণনাকারী মামার বলেন, আমার বিশ্বাস সে 
সময় গীর্জার পাদরীগণ তাওহীদের বিশ্বাসী মুসলমান ছিলেন। সে এ পাদরীর 
কাছ দিয়ে যাতায়াতকালে তার নিকট (দীন প্রসঙ্গে) প্রশ্ন করত | অবশেষে 
সে বলল, আমি আল্লাহ তা'আলার ইবাদত করি ۱ তারপর পাদরীর নিকট 
ছেলেটি অবস্থান করতে শুরু করে এবং যাদুকরের নিকট বিলম্বে উপস্থিত 
হয়। যাদুকর ছেলের অভিভাবককে বলে পাঠায় যে আমার আশঙ্কা হয় সে 
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আমার নিকট আসবে না। বালক পাদরীকে এ বিষয়টি অবহিত করলে তিনি 
তাকে বলেন, তুমি কোথায় ছিলে যাদুকর তোমাকে এ প্রশ্ন করলে তুমি 
বলবে, আমি বাড়ীতে ছিলাম ۱ আর তোমাকে অভিভাবকরা প্রশ্ন করলে তুমি 
বলবে, আমি যাদুকরের নিকট ছিলাম। 

রাসূলুল্লাহ کک‎ বলেন ৪ এভাবে বেশ কিছু দিন বালকটির কেটে 
গেল। একদিন সে এক বিরাট সংখ্যক লোকের নিকট দিয়ে যাচ্ছিল। 
তাদের পথে একটি হিংস্র জন্তু বাধা হয়ে দীড়ায়। কেউ কেউ বললেন, 3 
ت5‎ ছিল বাঘ। রাসূলুল্লাহ کت‎ বলেন £ বালকটি একটি পাথর তুলে নিয়ে 
বলে, হে আল্লাহ! পাদরী যা বলে তা যদি সত্য হয় তাহলে আমি আপনার 
নিকট চাই যে, এ জন্তুটিকে আমি হত্যা করি। এ কথা বলে সে পাথরটি 
ছুড়ে মারল এবং জন্তুটি হত্যা করল। লোকেরা বলল, FED কে হত্যা 
করেছে? লোকেরা বলল, এ বালকটি | লোকেরা বিমর্ষ হয়ে বলল, এমন 
জ্ঞান সে আয়ত্ত করেছে যা আর কারো নিকটে নেই। রাসূলুল্লাহ EE বলেন 
8 এক অন্ধ লোক এ ঘটনা শুনতে পেয়ে তাকে বলল, যদি তুমি আমার 
দৃষ্টিশক্তি ফিরিয়ে দিতে পার তবে তোমাকে আমি এই এই পরিমাণ সম্পদ 
দিব। বালকটি তাকে বলল, তোমার নিকট আমি তা চাই না। তবে যদি 
তোমার দৃষ্টিশক্তি তুমি ফিরিয়ে পাও তাহলে যিনি তোমার দৃষ্টিশক্তি ফিরিয়ে 
দিবে তার উপর কি তুমি ঈমান আনবে? অন্ধ বলল, হ্যা। তারপর আল্লাহ 
তা'আলার নিকট ছেলেটি দু'আ করল এবং আল্লাহ তা'আলা তার দৃষ্টিশক্তি 
ফিরিয়ে দিলেন। অন্ধ ব্যক্তিও ঈমান আনল। 

বিষয়টি বাদশার কানে গিয়ে পৌছলে সে তাদের ডেকে পাঠায়। তার 
নিকট তাদেরকে হাযির করা হলে সে বলল, তোমাদের প্রত্যেককে আমি 
এক এক নতুন পন্থায় হত্যা করব যে পন্থায় তার সঙ্গীকে হত্যা করব না। 
সে পাদরী ও অন্ধ লোকটিকে হত্যার হুকুম দিল এবং সে অনুযায়ী এদের 
একজনের মাথার উপর করাত চালিয়ে হত্যা করা হয় এবং অন্যজনকে 
আরেকভাবে হত্যা করা হয়। তারপর বালকটি প্রসঙ্গে বাদশা বলল, একে এ 
পর্বতে নিয়ে যাও এবং তার চূড়া হতে তাকে ফেলে দাও। অতঃপর তারা 
তাকে নিয়ে সেই পর্বতে গেল। যখন তারা পাহাড়ের সেই নির্দিষ্ট জায়গা 
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হতে তাকে ফেলে দিতে প্রস্তুত হল তখন একে একে তারা সকলে পড়ে 
মারা গেল এবং বালকটি ব্যতীত কেউই বাকি থাকল না। রাসূলুল্লাহ E 
বলেন 2 সে ফিরে এলে বাদশা তাকে নিয়ে নদীতে ডুবিয়ে মারার জন্য 
লোকদেরকে হুকুম দিল । তারপর তাকে নদীতে নিয়ে যাওয়া হল। আল্লাহ 
তাআলা বালকটির সাথী সকলকে ডুবিয়ে হত্যা করলেন এবং তাকে বাচিয়ে 
রাখলেন। পরবর্তীতে ছেলেটিই বাদশাকে বলল, আমাকে তুমি হত্যা করতে 
পারবে না। তবে আমাকে তুমি শূলে চড়িয়ে “এ বালকের প্রতিপালকের 
নামে” বলে তীর নিক্ষেপ করলেই কেবল আমাকে হত্যা করতে পারবে। 
রাসূলুল্লাহ تھے‎ বলেন : তার কথামত বাদশা হুকুম দিল এবং অতঃপর 
তাকে শূলে চড়িয়ে “এই বালকের প্রতিপালকের নামে” বলে তীর নিক্ষেপ 
করল, ছেলেটি তার হাত তার কান ও মাথার মাঝের জায়গায় স্থাপন করল 
এবং মারা CT | 

লোকেরা বলল, এমন জ্ঞান বালকটি লাভ করেছে যা আর কেউই লাভ 
করতে পারেনি । কাজেই এই বালকের প্রতিপালকের উপর আমরাও ঈমান 
আনলাম । রাসূলুল্লাহ E বলেন ¢ বাদশাকে বলা হল, আপনি তো তিন 
ব্যক্তির বিরোধিতায় ভয় পেয়ে গেলেন। এখন সারা দুনিয়াই তো আপনার 
বিরোধী হয়ে গেল। রাসূলুল্লাহ لگ‎ বলেন : সে সময় বাদশা একটি সুদীর্ঘ 
গর্ত খুঁড়ে তাতে কাঠ দিয়ে আগুন ধরায়, তারপর লোকদেরকে একসঙ্গে 
বলে, “যে তার ধর্ম হতে ফিরে আসবে তাকে ছেড়ে দিব এবং যে ধর্ম হতে 
না ফিরবে তাকে আমি এ আগুনে নিক্ষেপ করব” | ঈমানদার লোকদেরকে 
সে আগুনের গর্তে নিপতিত করতে লাগল । রাসূলুল্লাহ EE বলেন £ এ 
প্রেক্ষিতেই আল্লাহ তা'আলা বলেছেন, “গর্তের অধিপতিরা ধ্বংস হয়েছে, যে 
গর্তে আগুন প্ৰজ্বলিত ছিল। যখন ওরা 3 গর্তের পাশে বসা ছিল, আর ওরা 
ঈমানদারদের সঙ্গে যা করছিল তা প্রত্যক্ষ করছিল | তারা তাদেরকে FT 
করেছিল কেবল এ কারণে যে, তারা মহাশক্তিমান ও প্রশংসিত আল্লাহ 
তা'আলার প্রতি ঈমান এনেছিল”-_ (সূরা ME ৪-৮)। বর্ণনাকারী বলেন, 
বালকটিকে দাফন করা হয়েছিল। 
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রাবী বলেন, উল্লেখিত আছে যে, এ বালকের লাশ “উমার (রাঃ)-এর 
খিলাফতকালে তোলা হয়েছিল । মারা যাওয়ার সময় তার হাত যেভাবে তার 
কান ও মাথার মধ্যবর্তী জায়গায় রাখা ছিল সেভাবেই তাকে পাওয়া যায়। 

সহীহ ঃ মুসলিম (৮/২২৯-২৩১) আয়াতের উল্লেখ ব্যতীত | 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান ۶۱ 


7 ‫َ رمم‎ A © 
باب ومن سورة الغاشیة.‎ -۸ 
অনুচ্ছেদ £ ৭৮॥ সূরা আল-গাশিয়াহ্‌ 


w بر صمت برام م ص نه م١ وم ام‎ পি 


: ৮১৫০ محمد بن بشاز + حدثنا عبد الرحمن بن‎ সিল ھ١‎ 
Lr 7 2 
: رَسُر الث تله‎ IG .: IG عن جابر.‎ পু سفيانء عن أبي‎ LIS 
AAG 93,401 إلا‎ 01 ৭ ০1৮৮ الناس. حَتّی‎ 0৬ «أمرت أَنْ‎ 
إلا بحقهاء وحسابهم عَلَى الله ت َا‎ ol ا مني دم حم‎ 
. انت مذكر + لست عَلَيْهمْ بِمُصَيْطر».‎ ৯ 
.)۷۱( -صحيح متواتر : دابن ماجه»‎ 
৩৩৪১। জাবির (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ER বলেছেন ঃ মানুষের সঙ্গে যুদ্ধ করার জন্য আমি প্রেরিত হয়েছি যতক্ষণ 
না তারা “লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহ” (আল্লাহ তা'আলা ব্যতীত কোন মাবুদ 
নেই) বলে। এ কথা তারা মনে-প্রাণে স্বীকার করে নিলে তাদের জান-মাল 
আমার হতে নিরাপদ করে নিল। কিন্তু ইসলামের বিধান (অপরাধের জন্য) 
প্রযোজ্য থাকবে ۱ আর তাদের চূড়ান্ত হিসাব আল্লাহ তা'আলার উপর 
অর্পিত। তারপর রাসূলুল্লাহ HE এ আয়াত পাঠ করেন (অনুবাদ) £ “আপনি 
তো একজন উপদেশদাতা মাত্র । আপনি তাদের কর্ম নিয়ন্ত্রক নন”- (সূরা 
গাশিয়াহ্‌ ২১-২২)। 
সহীহ মুতাওয়াতির : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৭১)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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পারি টি A of তে‏ د পিটিশ‏ 
৬৬০০১ ৮৮৭০৮৮০০০০৫ A.‏ 
অনুচ্ছেদ : ۰۰۱ সূরা শামস্‌‏ 


رمد مر ہے نے وص পালি‏ م سے Ar‏ سير مھ 


716 255( هارون بن إسحاق Gs: si‏ عبدة بن 


ATA, পাতা ৯৯ পালা Ars‏ مه Ard‏ سوم م 
১5905‏ هشام بن 8৮‏ عن ১০০ ০০ এ‏ الله بن LG‏ قال : 


পা عام‎ পাপা PPA ER এ 

سمعت النبي يله Ly‏ یڈگر Bo‏ وَالَّذِي عفرھاء 00 : دا اذ انبعث 
ہر ode পা‏ عام © لم ےی 2 LBA‏ 

أشَقَاهًا ৩০০ ৰ‏ لھا رجل 12০০‏ عزیز منيع في رهطه؛ مثل أبي 

2 Ace وروم‎ পাতি 5 مم‎ পা লালা ৬ IIRL PIA سوا مم وت سم‎ 

৭2০০‏ ثم سمعته يذكر النساء. JUS‏ : والام يعمد أحدكم» ٠‏ فیجلد 

RR Prion‏ رر ملام مكماما سم وت 


امرأته جلد العبد؛ ولعله ৫৯০৫১‏ من اخر sy‏ 00 : م 


০‏ شیم من si nas 191১ : 0585 abl‏ مما 


না رف‎ 
-صحيح : «ابن ماجه» (۱۹۸۳) ق.‎ 
৩৩৪৩ | ‘আবদুল্লাহ ইবনু যাম'আহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, একদিন আমি নাবী প্র্ঃ-কে (সামূদ জাতির প্রতি প্রেরিত) Bf ও 
তার হত্যাকারী প্রসঙ্গে কথোকথন করতে শুনেছি। তিনি পাঠ করেন و‎ 
“এদের মাঝে যে সবচেয়ে হতভাগ্য সে যখন তৎপর হল”- (সূরা 
আশৃ-শামস্‌ ১২)। তারপর তিনি বলেন ঃ BACE খুন করতে সেই জাতির 
সর্বাধিক শক্তিশালী, নিষ্ঠুর, বিদ্রোহী ও দুর্ভাগা লোক উঠেছিল, সে আবু 
যাম“আহ্‌্র মত প্রভাবশালী ও শক্তিধর ছিল। বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর 
আমি মহিলাদের প্রসঙ্গেও তাকে আলোচনা করতে শুনলাম | তিনি বলেন ৪ 
এমন লোকও তোমাদের মাঝে আছে যে তার সহ্ধর্মিনীকে দাসীর ন্যায় 
চাবুক মারে কিন্তু আবার এ দিন শেষে রাতের বেলা তার সঙ্গে মিলিত হয়। 
এটা কতই না মন্দ ও জঘন্য বিষয়! অতঃপর বায়ু নিঃসরণ করে হাসি দেয়া 
প্রসঙ্গে উপদেশ প্রদান পূর্বক তিনি বলেন : নিজেই যে কাজ করে সে কাজে 
তোমাদের কারো কি হাসা উচিত? 
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২৬০ | صميع الترمذ ي‎ /সহীহআহ-তিরমিষী v5 খণ্ড 


সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ১৯৮৩), বুখারী, মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


: 2 © ص اه ০৯৪‏ م هم ص مهم 
۸۱- باب ومن سورة والليل إذا يغشى. 
পি 32 7‏ 
অনুচ্ছেদ £ ৮১ সূরা আল-লাইল‏ 
‘ৰুণ‏ م لظ برام ما ص ے شا م مم LAD‏ مم سام لس 
٤‏ حدثنا محمد بن بشار : ao‏ عبد الرحمن بن مهدي : 
2 
ے পারি‏ م ادمحم وم 4 Ar‏ مم AAPA AAJ‏ مم কুপন পট A Ad‏ 
حدثنا زائدة بن قدامة» عن منصور بن ভা‏ عن سعد بن BE‏ 
Ac A GA‏ م١‏ گے ن سام ماس 2 حم lb‏ وق পপ Sac‏ 95 
عن أبي عبد الرحمن السلمي. عن على - رضي الله 425 -. قَالَ : كنا 
م 2 রা রা‏ و2 و 
ر A কক পাতা‏ 244 م 2 3 Pred ঠ পাতা AA পাতা তা রা পা পর 7 ৫‏ 
في جنازة في البقيع, فاتى النبى 2 * فجلس. وجلسنا معه» ومعه 
م و َ‫ ےر 
ALR ‫َ 55৯৩ BAS‏ 


٦ পর পপ ےو ے۔ و‎ e AAR, 
دما من تفس‎ : Js ss عود ینکت به في الأرض» فرفع راسه إلى‎ . -—--- 
2 রা রা - পা م‎ 





عمدعہ 8 ممرم اس م 2৫৯‏ مص ص SAGA‏ م পিঠা‏ ل للم ےق و 
পা পা 24 পারত‏ 


পপ টিপার مع‎ পনি £ ب ظام لمم‎ -7 পি KZA পা পপ RA ہے‎ পালা 
على كتابنا : فمن كان من أهل السعادة؛ فإنه يعمل للسعادة» ومن كان‎ 
রা পর م 04 و سے‎ 7 

“a AGA‏ ضام gon ‫َ পা, পি 8 পিল‏ 24 رم سی 

من أهل الشقاء؛ 5৮‏ يعمل 1650 قال : 45 15151 فكل مب : 

পা 24 4 سو ف‎ রা 

ے2 صسصمحےے۔ AG‏ لے ” وو AA. IO‏ شام اس AA‏ م م 

اما من كان من اهل السعادة؛ فإنه ييسر لعمل السعادة, ومن کان من 
পা রা‏ 4 ات 27 পর পর্ণ‏ 4 
ے قور ور شام 


255 ৩০৯ 2০৮ الشقّاء؟!‎ ১৭ فإنه ييسر‎ ০0201 أهل‎ 


0 
- 


পপ পু n 9 A পটেল পা পু‏ ور اوم পাজি Di AA‏ مه 
واتقی © وصدق بالحسنى © فسنيسره ৬৮০)‏ و Ll‏ من ০০4‏ © 


পা مم سرد ف‎ পাজি রা 


LAL ০০৫9৩ কিল ۶‏ © فسئيسره للعسری 4. 
-صحیع : 53 ومضى باختصار برقم (۲۱۳۹). 

৩৩৪৪ । “আলী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, RTS 

একটি জানাযায় আমরা হাযির ছিলাম । নাবী EE এসে বসলেন এবং 

তীর সঙ্গে আমরাও বসলাম ৷ তীর সঙ্গে একটি কাঠ ছিল যা দিয়ে তিনি 
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পণ্ড ২৬১‏ كه RR RAR‏ / صميع الت مم ي 


যামীন খুঁড়ছিলেন। অতঃপর তিনি আকাশের দিকে মাথা তুলে বলেন £ 
কোন সৃষ্টিই এরূপ নেই যার বাসস্থান লিখিত হয়নি। লোকেরা বলল, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! তবে আমাদের সেই লেখার উপর আমরা কি নির্ভর করব 
না? যে আমাদের মাঝে ভাগ্যবানদের অন্তর্ভুক্ত সে তো সৌভাগ্যসুলভ 
কাজই করবে, আর যে হতভাগ্যদের দলভুক্ত সে তো দুর্ভাগ্যের কর্মহ' 
دن[‎ রাসুলুল্লাহ E বলেন و‎ বরং তোমরা “আমাল করতে থাক। কারণ 
যাকে যে “আমালের জন্য সৃষ্টি করা হয়েছে সেটাই তার জন্য সহজসুলভ 
করে দেয়া হয়েছে। যে লোক ভাগ্যবানদের দলভুক্ত তার জন্য 
সৌভাগ্যসুলভ “আমালই সহজতর করা হয়েছে এবং যে লোক হতভাগ্যদের 
দলভুক্ত তার জন্য দুর্ভাগ্যজনক কাজই সহজতর করা হয়েছে | অতঃপর 
তিনি তিলাওয়াত করেন ৪ “সুতরাং কেউ দান করলে, মুত্তাকী হলে এবং যা 
ভাল তা সঠিক মনে করে গ্রহণ করলে তার জন্য আমি সুগম করে দিব 
সহজ পথ | আর কেউ কৃপণতা করলে ও নিজেকে স্বয়ংসম্পূর্ণ মনে করলে, 
আর যা ভাল তা অস্বীকার করলে আমি তার জন্য সুগম করে দিব কঠোর 
পথ”- সেরা লাইল ৫-১০)। 

সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম, ২১৩৬ নং হাদীস পূর্বে সংক্ষেপে বর্ণিত 
হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


নে A ل‎ © 


৮ و‎ 
باب ومن سورة والضحى.‎ -AY 
অনুচ্ছেদ £ ৮২ সূরা আয্-যুহা 


ے لے co AGIA‏ م পাপা‏ م مهم IAS‏ رر adh‏ َ‫ 
6- حدثنا ابن ابی عمر : حدثنا سفيان بن عيينة. عن 
রা 5-8 1‏ 
وم وم ام 72ھ Ar‏ رمدم دادم سايم AS‏ م مهم 9১‏ وہ ও‏ #2 
পাত‏ 2 2 27 7 نا 2 


লতা 


م কুপু sea‏ ےہ bd KZA uns ৫ ও‏ همده 9 مام A‏ 
فدميت اصبعه. فقال النبى BE‏ : «هل أنت الا إصبع دميت. وفى 
চে 2 পা‏ سے না‏ 


م ام চলি এ‏ ہے معام A Aza Ga‏ مم Aad‏ شام م 
রা পা‏ 7 7 م ام ام 3 
পানি 25৯৮৯‏ ےہ سے م م مس পারের‏ 


455 تعَالی - : فا ما‎ - MIG المشرکون : قد ودع محمد‎ 9৪ 
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২৬২ الئرمذ ي‎ ~~ সহীহ আত্-তিরমির্যী ob খণ্ড 


বল পালা ل‎ টি 


.# পে ربك وما‎ 
-صحيح : ق.‎ 
. ৩৩৪৫ | জুনদাব আল-বাজালী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, নাবী وم لے‎ সঙ্গে আমি এক গুহার মাঝে ছিলাম | সে সময় নাবী 
صت‎ আঙ্গুলে হতে রক্তক্ষরণ হলে তিনি বলেন ঃ তুই একটি আঙ্গুল 
মাত্র । তোর মাঝ হতে রক্ত বের হল। যা তোর উপর দিয়ে ঘটল তা আল্লাহ 
তা'আলার রাস্তাই। বর্ণনাকারী বলেন, জিবরীল (আঃ) কিছু দিন রাসূলুল্লাহ 
آمتےے‎ নিকট না এলে মুশরিকরা বলল, মুহাম্মাদ পরিত্যক্ত হয়েছে। সে 
সময় আল্লাহ তা“আলা অবতীর্ণ করেন ৪ “তোমার প্রভু তোমাকে ত্যাগও 
করেননি বা তোমার প্রতি নাখোশও হননি”- (সুরা আফ্-যুহা ৩)। 
সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ হাদীস OT ও সাওরী 
(রাহঃ) আল-আসওয়াদ ইবনু কাইস হতে রিওয়ায়াত করেছেন। 


ص Ae‏ و ٭ Renc‏ 
۳- باب ومن سورة ألم تشرح. 
অনুচ্ছেদ £ ۱۰ সূরা ইন্শিরাহ্‌‏ 


(EAN دوم‎ ৮৯5 <" N م ےہ‎ 


LEA, سے‎ Ad سام‎ mdr ALG 


৮১০০‏ کر ہو رڈ 


ہم ممم مره ASA‏ 


GEES, রা এ ক 


AASB مومه کے‎ চি পানি 


' إلى‎ ৬০ 5 1 ন 5 ০১৫ 9 بطسّت‎ ০50, الثلائة‎ 


পারা তা পারত পা লী 


CL: E e E‏ لأس بن مالك : ما يعني؟ قال : إلى 


n পাপা مم م‎ 


٠ et Ji‏ فاستخرج ০০৮, পাঠ‏ قَلْبِي بماء زمزم, ا 
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FE /সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ট ۹ ২৬৩‏ الترمذ ي 


رے مم مس ر7 Genny পাপন‏ 
১০০‏ ثم حشى إيمانا وحكمة ». 
টি‏ فنا - 


ع 


-صحيح : ق. 
৩৩৪৬ | মালিক ইবনু সা“সা'আহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। নাবী:‏ 
BR বলেন ৪ একদিন বাইতুল্লাহ্‌র নিকট আমি ঘুম ঘুম ভাব অবস্থায়‏ 
অবস্থানরত ছিলাম ۱ এমন সময় আমি এক বক্তাকে বলতে শুনলাম £‏ 
তিনজনের মধ্যে একজন। তারপর একখানা সোনার পেয়ালা আমার নিকট‏ 
আনা হল যার মাঝে যমযমের পানি ছিল | তারপর আমার বক্ষদেশ তারা এই‏ 
এই পর্যন্ত উন্মুক্ত বা বিদীর্ণ করে ۱ TOT (রাহঃ) বলেন, আমি আনাস‏ 
(রাযিঃ)-কে বললাম, কোন পর্যন্ত? তিনি বললেন £ (তিনি বলেছেন) আমার‏ 
পেটের নিম্নদেশ পর্যন্ত | অতঃপর আমার অন্তঃকরণ বের করে যমযমের‏ 
পানি দ্বারা ধুয়ে আবার স্ব-স্থানে স্থাপন করা হয়। এরপর তা ঈমান ও হিকমত‏ 
দ্বারা পরিপূর্ণ করা হয়। হাদীসে সুদীর্ঘ ঘটনা বিদ্যমান |‏ 
সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ |‏ 
۵ باب ومن سورة চা‏ باع ریہ 
অনুচ্ছেদ £ bG U সূরা আল-‘আলাক্্‌‏ 


eel পা‏ سم et neg PAS‏ مم 
4 ۴ ۰ 


۶۸(- حدثنا عبد بن حميد : 
2 


পালি পা سم‎ 


999 
خبرنا عبد الرزاق. عن معمرء 
রা‏ 2 


Ae‏ ےہ ہے ہم ہےے A ‫َ £45 Ar ৬)‏ ت َ‫ َ‫ ل و 
عن عبد الكريم الجزری: عن عكرمة:؛ عن ابن عباس - رضى الله 
পাতা লা‏ ہے سے 2 ی 
nr‏ ملعم 9০55‏ £ 


০০ ০59 ১ : قال أبو جهل‎ ০0৬ سنَدعٌ الزبانية 4ء‎ : Lee 
‫َ 2 ‫َ 
20820 NEE 20-55-4246 এ তে تعلقأ‎ 
৫ الْمَلَائكَة عيانًا‎ 
.))۹٥۱۸( -صحيح :اخ‎ 


۱۷۸۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱11 ۷٥ 
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২৬৪ 44401 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ا‎ খণ্ড 


৩৩৪৮ 1 ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, “আমিও শাস্তি 
প্রদানকারী ফেশেতাদেরকে আহ্বান করব”- (সূরা “আলাক্‌ ১৮) আয়াতের 
বর্ণনা প্রসঙ্গে তিনি বলেন, আবূ জাহল বলল, যদি মুহাম্মাদকে আমি নামাযরত 
অবস্থায় পাই তবে তার ঘাড় পদদলিত করব | নাবী E বলেন ۰: যদি তাই 
করতে সে প্রস্তুত হত তাহলে ফেরেশতারা তখনই তাকে আটক করত ۱ 


সহীহ ৪ বুখারী (হাঃ ৪৯৫৮)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব। 


۹ 5( أبُو سعد . الأشج الاك و ১০,৮০৭ ১৬‏ 
تہ ہت تک :کان الت গু‏ 
পক‏ فجاء 7১2 একা ll 1705 ১2 447 lj : 008 ১৯ পা?‏ 
ارآ هذا فَانْصرّف ال & قَرره সা ID‏ 1.5 


JES‏ ما بها نَادأَكْثَرٌ (০‏ فَأَنْرَلَ الله ظا ٦‏ وس" 


الزبانية 4 .0 চি‏ : قوالله 4৬১3 ০১ প এ)‏ 250 الله. 
-صحيح الإسناد. 


৩৩৪৯। ইবনু “আববাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী 
E নামায আদায় করছিলেন | আবূ জাহল তখন এসে বলল, আমি কি 
তোমাকে এ কাজ করতে বারণ করিনি, আমি তোমাকে এ কাজ করতে কি 
বারণ করিনি, আমি তোমাকে এ কাজ করতে কি বারণ করিনি? নাবী EE 
নামায সমাপ্ত করে তাকে ভসনা করলেন | আবূ জাহল বলল, তুমি নিশ্চয়ই 
জান যে, মক্কায় আমার তুলনায় বেশি সংখ্যক সমর্থক আর কারো নেই 
না)। সে সময় আল্লাহ তাআলা অবতীর্ণ করেন ঃ “সে তার সহযোগীদের 
ডাকুক। আমি ডাকব জাহান্নামের প্রহরীদেরকে”_ (সূরা “আলাৰ্‌ ১৭-১৮)। 
ইবনু “আব্বাস রোঘিঃ) বলেন, আল্লাহ্র শপথ! যদি আবূ জাহল তার 


www.waytojannah.com 


Contents 


২৬৫‏ 0 نو جن £৮/সহীহআত্-তিরমিযী‏ الترمذي 
সহযোগীদেরকে ডাকত, তাহলে আল্লাহ তাআলার প্রহরীগণ‏ 
(ফেরেশতাগণ) তাকে অবশ্যই প্রেপ্তার করত।‏ 


হ্বদীসটির সানাদ সহীহ। 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব। এ অনুচ্ছেদে আবু. 
হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


ےم © ضام وہ وده 


-۸٦‏ باب ومن سور £ القدر. 
অনুচ্ছেদ $ ৮৬] সূরা আল-ক্বাদ্র‏ 


শার্ট 
مم سم م مه مم مما م‎ coed ے۔ م مس ےہ‎ 


(৫০৮ "١‏ ابن أبي عمر : حدثنا سفيان. عن عبدة بن ابي 


ASS BAL ©“ Ac? تا ۸م‎ পর্ণ Ac سے مم دو‎ পাঠে 


৮৩১৪৩‏ - هو ابن بهدلة- ٠‏ سمعا زر بن حبيش- وزر بن حبيش؛ 


৮৬ 


‫َ ظط‎ নিল পপি جم سام‎ 2A পাপন سے‎ পানি 
عبد الله بن‎ IU إن‎ ১০ یگتی : أبا مریم - يفول : قلت لا لأبي بن‎ 
م‎ > pl ھ‎ Ar ASA ARR 9 পাশা তি مادم‎ পা PALS ممم‎ তা 
یغفر ا لابي‎ : 059 ALS مسعود يقول : من يقم الحول؛ يصب‎ 


175 SUE) من‎ 2৮091 7৯৭ أنه في‎ পা] 1৯০ ১০ 
চাও 0 oul "0 ۳" لكنه‎ 09,০৮১ 5 سب‎ | 


or 
23 22 পপ) مم‎ Bhd পার an 


ذلك یا 5 83 00 : (৫:51 1 A‏ ال রস - খু‏ 
بالعلامة - ا5ا ও‏ الشمس তি‏ يُومئذ لا شعاع لَها. 

-حسن صحيح : وقد مضى نحوه (كؤلا). 
৩৩৫১। যির ইবনু হুবাইশ (রাহঃ) বলেন, আমি উবাই ইবনু কাব‏ 
(রাযিঃ)-কে বললাম, আপনার ভাই “আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ রোযিঃ)‏ 
বলেন, সারা বছর যে লোক রাত জেগে ‘ইবাদাত করবে সে ۹۹۳ রাত‏ 
উবাই রোযিঃ) বলেন, আল্লাহ তা“আলা আবু “আবদুর‏ یم লাভ‏ 
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২৬৬ صحير الترمذي‎ সহীহআত্-তিরমিযী كته‎ খণ্ড 
রহমানকে মাফ করুন! নিশ্চয়ই তিনি জানেন যে, ক্বাদ্রের রাত রমাযানের 
শেষ দশ দিনে এবং তা সাতাশে রামযানের রাতেই | তবুও তার এ কথা 
বলার লক্ষ্য হল লোকেরা যেন (সাতাশ তারিখের) নির্ভর করে ঝুস না 
থাকে | তারপর কোন প্রকার ব্যতিক্রম না করেই উবাই (রাযিঃ) কৃসম করে 
বলেন, সাতাশের রাত ক্বাদ্রের রাত। বর্ণনাকারী বলেন, আমি বললাম, হে 
আবুল মুনযির! এ কথা আপনি কিসের পরিপ্রেক্ষিতে বলছেন? তিনি বললেন, 
সেই আলামাত বা নিদর্শনের প্রেক্ষিতে যা রাসূলুল্লাহ FE আমাদেরকে 
জানিয়েছেন। তা হল ঃ ف‎ দিন সকালে সূর্য এরূপভাবে উদিত হয় যে, তার 
মাঝে প্রখর রশ্মি থাকে না। 

হাসান সহীহ : ৭৮৬ নং হাদীসেও পূর্বে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


۷- باب ومن سورة لم یگن. 
অনুচ্ছেদ £ ৮৭ ॥ সূরা বাইয়্যিনাহ্‌‏ 


لے II9‏ ے ہے َ‫ Az PA‏ اس 


: عبد الرحمن بن مهدي‎ এ, حدثنا محمد محمد بن بشار‎ - ٣١۲ 


ے পা‏ ممم 


1৮8৩ ০:০০, 3 JD المختار بن‎ 2০ ০০৮০ ৩০৮ 


مس اس ماص © ت‫ صوص AA‏ 


: قال رجل للنبي تل :یا خیر 12521 قال : «ذّلك إيراهيم». 
-صحيع : م (۹۷/۷). 
oc? | আনাস ইবনু মালিক (রাধিঃ) বলেন, নাবী 2255-6 এক‏ 
লোক ইয়া খাইরাল বারিয়্যাহ্‌ (হে সৃষ্টির সেরা) বলে ডাকলে তিনি বললেন 8‏ 
সৃষ্টির সেরা হলেন ইবরাহীম (আঃ)।‏ 
সহীহ : মুসলিম (হাঃ ৭/৯৭)।‏ 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ۱‏ 
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44০ صعير‎ / সহীহআহ তিরমিযী كه‎ 8 ২৬৭ 
- بردم ووم‎ A eB © 
باب ومن سورة ألهاكم التكائر.‎ -۹ 
অনুচ্ছেদ 8 b> সূরা আত্-তাকাসুর 


তা‏ لبحب وي موري 7 م পো‏ مہم SPAS‏ مام .ر 


eels 
(৫5০৩: حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا وهب بن جریر‎ 755 
2 
ممم م و‎ ww AY مم‎ A পৰে? Ar حسم ےب سے‎ ers 
شعبة» عن قتادة. عن مطرف بن عبد الله بن الشخيرء عن أبيه : أنه‎ 
পর্ণ م م م د سم‎ 

عملم Pd‏ 9 سا Loans প৮৩ ২1০‏ مم روم পণ‏ وو পা‏ سم مم مم 
انتهى إلى النبي EE‏ وهو يقرأ YF‏ ألهاكم التكاثر )» قال : «يقول ابن 

টা ے7‎ 


َ‫ 
عم حم م 


ا مالیا مالیا کر لا م کات رات تقل نت 
-صحیع : م ومضى (۲۳۲۹). 

৩৩৫৪ । মুতাররিফ ইবনু “আবদুল্লাহ ইবনুশ শিখ্খীর (রাহঃ) হতে 
তার বাবার সুত্রে বর্ণিত আছে, তিনি নাবী جه‎ এর নিকট গেলেন। তিনি 
তখন (সুরা তাকাসুর) “তোমাদেরকে সম্পদের প্রাচ্র্যের মোহ আল্লাহ 
তাআলা হতে উদাসীন করে ফেলেছে”- (সূরা তাকাসুর ১) পাঠ 
করছিলেন । রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেন و‎ আদম সন্তান বলে, আমার মাল; 
আমার সম্পত্তি। কিন্তু যে জিনিস তুমি দান-খাইরাত করেছ (আল্লাহ 
তা'আলার খাতায়) তা জমা রেখেছ, যা খেয়ে শেষ করেছ কিংবা যা পরিধান 
করে পুরাতন করেছ, এগুলো ব্যতীত তোমার সম্পদ বলতে কিছু নেই। 

সহীহ و‎ মুসলিম, ২৩২৯ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


Dos Ar পানি পাটি م مالم ق ممم ممم‎ ৫5৯ ‘ৰুটিন 
2 gt 


‫َ A مم ہک‎ A A Ar A 
১:০০ حاط‎ ৯৮৯ ১০০৮ ৩৭৮০০৫০৪৮5৪ 


2 


سول Ar পালা‏ وم 


بل De 0201 REAR 9০১ AAA A‏ صاصم عام 2 وت 
الله بن الزبير بن العوام, عن أبيهء قال : لما ০০০১‏ هذه الاية :<9 ثم 
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9 كذ সহীহআত্-তিরমিযী‏ / ص الترمفي_ ২৬৮‏ 


لتسالن أن یومٹذ তল] ০০‏ کال ال : يا رَسُوْلَ 53001 01 


م مم 


E‏ 1 مُا 22 37511 জা‏ انه 


Irn 


سیکون». 
-حسن الإسناد. 

৩৩৫৬ | “আবদুল্লাহ ইবনু যুবাইর ইবনুল ‘আও্ওয়াম (রাহঃ) হতে তার 
বাবার সূত্রে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, যখন অবতীর্ণ হল £ “তারপর 
তোমাদেরকে সেদিন অবশ্যই নি“আমাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ করা হবে”_ 
(সূরা তাকাসুর ৮)। সে সময় যুবাইর রোযিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
আমাদেরকে কোন্‌ নি'আমাত সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ করা হবে? আমাদের 
নিকট তো শুধুমাত্র দু'ধরনের জিনিস রয়েছে : খেজুর ও পানি। রাসূলুল্লাহ 
تع‎ বললেন ৪ সে (সম্পত্তি) তো অদূর ভবিষ্যতে অর্জিত হবে। 

হাদীসটির সানাদ হাসান। 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান। 


পাপা‏ عم ned PAS‏ ع LAT পান‏ بم مم PAP‏ سمس EAs‏ م 


০৬‏ حدئنا عبد بن حميد : حدثنا أحمد بن یونس؛ عن ابي 


صہ ৬‏ ہس A‏ م ہ ہے ہے ہے م ZA?‏ 


روے مر ہے 


قال : ৮5955 এবি‏ انا 


7 Boon 


Le دالعتر‎ 190৮1 CL: Le rl عن أي‎ ০1411 رسول‎ 7 


جرم পালা পাটি‏ مر امم 


وسيوفنا على عواتقنا؟! BE | ৩৬‏ ذلك سيكون ০৫‏ 
۔حسن با قبله. 


৩৩৫৭ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, যখন 
“তারপর তোমাদেরকে সেদিন নি'আমাত সম্পর্কে অবশ্যই জিজ্ঞাসাবাদ 
করা হবে”- (সূরা তাকাসুর ৮) আয়াত অবতীর্ণ হয় সে সময় লোকেরা 
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আত্-তিরমির্যী ¥ খণ্ড ২৬৯‏ گ2ر صھے الترمزي 


বলল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাদেরকে কোন্‌ সমস্ত নি'আমাত প্রসঙ্গে প্রশ্ন 
করা হবে? আমাদের নিকট তো শুধু দুটি কালো জিনিস (খেজুর ও পানি) 
রয়েছে; আর সর্বদা দুশমন প্রস্তুত রয়েছে এবং আমাদের তরবারিগুলো 
আমাদের কাধে ঝুলন্ত রয়েছে? তিনি বললেন : এটা অদূর ভবিষ্যতে হকে। 

পূর্বের হাদীসের সহায়তায় এটি হাসান। 

আবু “ঈসা রোহঃ) বলেন, এ হাদীসের চাইতে মুহাম্মাদ ইবনু “আমৃরের 
সূত্রে ইবনু ‘উয়াইনাহ্‌ (রাহঃ) বর্ণিত হাদীসটি আমার দৃষ্টিতে বেশি বিশুদ্ধ | 
সুফ্ইয়ান ইবনু “উয়াইনাহ্‌ রোহঃ) আবু বাক্র ইবনু আইয়্যাশের চেয়ে বেশি 
স্মরণশক্তি সম্পন্ন ও অনেক বিশুদ্ধ ۱ 


م সি পরত cel Ac? PAPAS পালা‏ سم 


۸ - حدثنا عبد بن حميد S00‏ ا وہ 


الْعَلاء, ০০‏ الضحاك بن عبد د الرحمن بن عردم الأشعري. I‏ مسف 


পা Dc পণ ৯৫5 পি‏ بر مھ سمس ممم 


ایاعر رتو قال تر الله & : ,91 2 E‏ 


م ক‏ لَه عم مم 49 


الْقِيَامَّةَ - يعني : العبد - من التعيّم؛ أن د يقال له : ألم نصح لَك 
جسمك؛ 442৮‏ من الْمّاء TSU‏ 
۔صحیح : «الصحيحة» (۵۳۹)ء «المشكاة» (ONAN)‏ 

৩৩৫৮ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ ن72‎ বলেছেন £ 
ক্য়ামাতের দিন বান্দার নিকট সর্বপ্রথম যে নি'আমাত প্রসঙ্গে জিজ্ঞাসাবাদ 
করা হবে সে প্রসঙ্গে তাকে বলা হবে, আমি তোমার শরীর কি সুস্থ রাখিনি 

এবং সুশীতল পানির মাধ্যমে তোমাকে তৃপ্ত করিনি? 

সহীহ : সহীহাহ্‌ হোঃ ৫৩৯), মিশকাত (হাঃ ৫১৯৬)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি গারীব। আযূ-যাহ্হাক হলেন ইবনু ‘আবদুর 
রহমান ইবনু 'আরযাব। ইবনু 'আরযাব-কে ইবনু 'আরযামও বলা হয় আর 
ইবনু 'আরযামই অনেক বেশী সহীহ।. 
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২৭০ الئرمد ي‎ 24৮ / সহীহ আত্-তিরমির্যা 5ن‎ o 
AAA SAP A of رم‎ 
باب ومن سورة الكوثر.‎ -ধ* 
অনুচ্ছেদ $ ৯০॥ সূরা আল-কাওসার 


Ar LAS Ar PAS পাপা Ac رمعم مع‎ 


- - حَدننَا عبد بن حميد : حدننا عبد الرزاق؛ عن معمر, عن 


25৯: قال‎ ঞ 81১1, 4 اكور‎ 9৫৮৭ ১1): ৮০593 


م PA‏ ص ص بم 


১৮, Dd ০৫5 : التي عله‎ 00503 এ هر في‎ 


রি هَذَا الْكوثَر‎ 706105801০৫ hous 
এ 
.)٦۹٦( -صحيح :اخ‎ 


৩৩৫৯ | আনাস (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, “অবশ্যই আমি তোমাকে 
কাওসার দান করেছি”- (সূরা কাওসার ১) আয়াত প্রসঙ্গে নাবী کلت‎ বলেন 
ঃ কাওসার হল জান্নাতের একটি ঝর্ণা । বর্ণনাকারী বলেন, নাবী E আরো 
বলেছেন 8 জান্নাতে আমি এমন একটি প্রপ্রবণ দেখলাম যার প্রত্যেক তীরে 
মুক্তার তাবু খাটানো রয়েছে । আমি বললাম : হে জিবরীল! এটা কি? তিনি 
বললেন £ এটা সেই “কাওসার” আল্লাহ তা'আলা যা আপনাকে দান 
করেছেন। 

সহীহ ৪ বুখারী (হাঃ ৪৯৬৪)। 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


مم ممعم مام ع পপি‏ عرسم عا مم LAD‏ ے نام 


এপ ES -۰‏ بن مٹیع : حدلتا سريج بن النعمَانٍ : حدثنا 


ہے مل مير مم بےم ےہ ee‏ 2 ممم 
الْحکم بن عبد এন‏ عن ১০৩‏ عن أنس, 
رہق ر ررم ر ص ASL‏ مم م 


سا أَنَا سير في الْجنة؛ 00 23 قلت 
J‏ 


مك : ما هذًا؟! قال : هذا ৮9৫01‏ الذي 54165 الله 
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si! £4” সহীহ আত তিরমিযী 5 ہ9‎ ২৭১ 
فاستخرج مسكاء تم رفعت لي سدرةٌ المنتهى.‎ Ab ll ضرب بيده‎ 
عظيمًا».‎ 39 nee ০০ و‎ 
.)10۸۱( -صحیح : خ‎ 
৩৩৬০ আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
يیے‎ বলেছেন و‎ (মি'রাজের রাতে) যখন আমি জান্নাতের মাঝে ভ্রমণ 
করতে করতে এক নহরের সম্মুখে পৌছে গেলাম, যার প্রত্যেক তীরে 
তিনি বললেন, এটা সেই কাওসার যা আল্লাহ তা'আলা আপনাকে দান 
করেছেন। অতঃপর জিবরীল তার হাত দিয়ে এর মাটি তোলেন। তা ছিল 
কন্তুরী। অতঃপর আমাকে সিদরাতুল মুনতাহায় তোলা হয়। তার নিকট 
আমি এক বিরাটকায় নূর প্রত্যক্ষ করলাম | 
সহীহ $ বুখারী (হাঃ ৬৫৮১)। 
আব “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। এ হাদীস আনাস (রাষিঃ) 
হতে একাধিকভাবে বর্ণিত আছে। 


ےہ امم ےق © > পরি‏ ھ Az gpa”,‏ مهم سمي 


০০০০ عن‎ ৮৮১ هناد : حدثنا محمد بن‎ (০৮7৮৯ 
J س ےر‎ পলা مم بل ہ وم‎ Ar পা 7 مه مم‎ 9 
1৮03 : قال‎ ৮5 عن محارب بن دثارء عن عبد الله بن‎ "2০৭1 
520 পপ مي ب‎ পাশা di গুণ ج لے‎ ১ গিনি প بل 912 ہے ہ۶‎ 
«الكوثر : نهر في الجنة, حافتاء من ذُھب, و اه على الدرِ‎ : FE الله‎ 
সি من العسلء‎ এপ 3৩০০) من‎ bl 2৫ os 
من الثلم».‎ 

.)٤۳۳٤( -صحيح : «ابن ماجه»‎ 
৩৩৬১। “আবদুল্লাহ ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন ৪ জান্নাতের একটি ATTA নাম 
কাওসার, যার প্রত্যেক তীর সোনার এবং যার পানি মুক্তা ও ইয়াকৃতের উপর 
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২৭২ £44401 صح‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী چان‎ খণ্ড | 
۱ দিয়ে প্রবাহমান। এর যমীন কন্তুরীর তুলনায় অধিক সুগন্ধসম্পনন, এর পানি 
মধুর তুলনায় অধিক মিষ্ট এবং বরফের তুলনায় অধিক সাদা। 
সহীহ $ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৪৩৩৪)। 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


৯০17০ باب ومن‎ -۹ 
অনুচ্ছেদ : ৯১॥ সুরা আন্-নাস্র 


Ar পিঠ পা ASP وہہے‎ পাপা ےہ‎ Ac رم رمم ابم‎ 


65525511582 বা 


পা ০০ A পা Acs A A পতি A GAs LAS‏ ہم طم 
شعبة» عن ابی بشر, عن سعيد پن جبیں عن ابن عباس - رضي الله 
ہے > سام ماص ات 2 م رخ PT‏ د 
পা পা Dan‏ ہے ميم م مھ LAAT A‏ تج سض ۔ পতি‏ ممم ممم 
CY‏ قَال : کان 5 مع ৬‏ النبي ته IES‏ له عبد 
রা ‫َ লা‏ 


A 25 ورم انيري ممم ممم‎ LAD ose PLEA سام کے‎ PA NAD 
পা 5-5 2 2 2 


35 55017401০০8 إذًا جَاءَ‎ ٠: عَنْ هذه الآيّه‎ SC নিভে 
65510181146 247 عد‎ il ৮2472 
تعلم.‎ ও مثهًا؛ إلا‎ তে تقال لد عم 2 والله کا‎ 
(5৬, ৫৭৭) -صحیح :اخ‎ 

৩৩৬২। ইবনু ‘আববাস রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী 
وم-۔کت‎ সাহাবীদের উপস্থিতিতে ‘উমার (Re) আমার নিকট অনেক 
বিষয় প্রসঙ্গে প্রশ্ন করতেন তাকে ‘আবদুর রহমান ইবনু “আওফ (রাযিঃ) 
বলেন, আপনি তার নিকট প্রশ্ন করেন, অথচ আমাদেরও তার ন্যায় 
সন্তান-সন্ততি আছে। রাবী বলেন, “উমার (রাযিঃ) তাকে বললেন, তার 
নিকট প্রশ্ন করার কারণ আপনি জানেন। তারপর তিনি তাকে “যখন আল্লাহ 
তা'আলার সাহায্য ও বিজয় আসবে”- (সূরা নাসূর ১) এ আয়াত প্রসঙ্গে প্রশ্ন 
করেন। আমি বললাম, এটা রাসূলুল্লাহ ہ۔ی‎ ইন্তিকালের খবর যে 
বিষয়ে আল্লাহ তা'আলা তাঁকে অবগত করেছেন। তিনি শেষ পর্যন্ত ڈو‎ 
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সহীহ আত্-তিরমির্যা ob খণ্ড ২৭৩‏ / صحیر الئرمذ ي 


তিলাওয়াত করলেন | তারপর “উমার (রাযিঃ) তাকে বলেন, আল্লাহ্র শপথ! 
এর যে ব্যাখ্যা আপনি জানেন আমিও তাই জানি। 

সহীহ £ বুখারী (হাঃ ৪৯৬৯, ৪৯৭০)। 

আবূ “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ١ এ সনদে মুহাম্মাদ ইবনু. 
বাশশার-মুহাম্মাদ ইবনু জাঁফার হতে, তিনি শু“বাহ হতে, তিনি আবু বিশ্র 
(রাহঃ) হতে উপরের হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। তবে এ 
বর্ণনায় বর্ণনাকারী বলেন, তারপর “আবদুর রহমান ইবনু “আওফ (রািঃ) 
তাকে বলেন, আপনি এ ছেলের নিকট মাসআলাহ্‌ প্রশ্ন করেছেন, অথচ 
আমাদেরও এমন ছেলে রয়েছে। 


Ae As চিঠি A سىس © س‎ 


۲- باب ومن سورة تبت يدا. 
অনুচ্ছেদ £ ৯২॥ সূরা লাহাব‏ 


َ‫ ا لظ © BAI AL.‏ م ام 25 ےہ َعم مم পপ‏ 
٣۳‏ - حدثنا 5১0‏ واحمد بن مع : حدثنا ابو معاویه : 
রা পা‏ 
পানি হুল edhe‏ 9 حم A Ar‏ و کے A পা Ars A A or Ae‏ ت 
٠. ۰ ٠. 2 E 5 75 7 ও‏ 
حدثنا ০৮১০5)‏ عن عمرو بن 55০০‏ عن سعيد بن جبيرء عن ابن عباس؛ 
z‏ و ہے ے ےک و রা‏ 2 
سےھ مم َ‫ 


পা পাপা > ساسم مم سے ق‎ 5 ৬ 7 পা পা 
0 Ly : ذات يوم على الصفاء فنادى‎ LE قال : صعد رسول الله‎ 
2 - পা 


لس الس بر ے ہے رصم ےم لمم 42 Aw EA‏ مس ہو Ao ABIL‏ م ممم 
صباحاه!». فاجتمعت إليه قريش› فقال : «إني ۾ نذير لکم بين يدي 
ا 2 کے کہ َ‫ 5 


- 5 
SAL‏ م رمعت ہے ہے GCA DL APIA‏ 55 برام ৮৯৬‏ هم 


| 2255147৭185 
عذاب شدید ) ارايتم لو آني اخبرتکم أن العدو ممسيكم أو‎ 


مالس ৯৪৯৪৫ ৯55‏ م برسم ہے ےد مم পানি পাপ পু হি পর্ব‏ سلا পর‏ 
مصبحکم؛ اكنتم تصدقونى؟ 58 فقال ابو لهب : الهذا جمعتنا؟! تبا لك! 
Ed 0 নর 2 -‏ 


ও سے‎ oh তি পাপা ءا ہقث ہد‎ Bb ہے‎ 


2 ناو a‏ 
فانزل الله ظا تبت يدا ابي لهب وتب #. 
-صحيح (৭:6৭) EC:‏ م .)۱۳٣/۱(‏ 


৩৩৬৩ । ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ একদিন সাফা পাহাড়ের উপর উঠে “ইয়া সাবাহা” (হে 
ভোরের বিপদ) বলে উচ্চকণ্ঠে ডাকলেন | ফলে কুরাইশ গোত্রের লোকেরা 
তার নিকট একত্রিত হয় | তিনি বললেন £ তোমাদেরকে আমি এক কঠিন 


-৯৮ 
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২৭৪ yi! صحع‎ সহীহ আত-তিরমিযী ৬ষ্ঠট ধণ্ড 


শাস্তির ভয় দেখাচ্ছি। তোমাদের কি মত, যদি আমি তোমাদেরকে বলি যে, 
সকাল বা সন্ধ্যায় শক্র বাহিনী তোমাদেরকে আক্রমণ করার জন্য আসছে 
তাহলে আমাকে কি তোমরা বিশ্বাস করবে? সে সময় আবু লাহাব বলল, 
তোমার ধ্বংস হোক! এজন্য কি তুমি আমাদেরকে একত্রিত করেছ? সে 
সময় আল্লাহ তা'আলা “তাব্বাত ইয়াদাআবী লাহাব” সূরা অবতীর্ণ করেন। 


সহীহ ঃ বুখারী (হাঃ ৪৯৭১, ৪৯৭২), মুসলিম (হাঃ ১/১৩৪) | 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | ' 


ےم © م A‏ ۸9ے 


581; باب ومن سور‎ -۳ 
অনুচ্ছেদ : ৯৩) সূরা আল-ইখলাস 


عمد ممم سمه ےر قرم AIL‏ سام 


| أحمد بن منيع : حدثنا ابو سعد کر‎ (০ -٤ 
أبي العَالیة عن‎ ০০ nd of por الرازي» عَن‎ As পো عن‎ .- 
28 اس آنا‎ & 401৮0 Lio sat, بي بن گب‎ 
পপর 4010 


م اه ممم ہد ھصھ تو مم BA ক‏ رم و 2م 4 PA 2 পারা‏ ددم 72 9 
عير ہہ بر Da‏ ا شن Bos‏ مر ام عا পাপা‏ ورم ০ 9I‏ 
سرت اذه - عر وجل - لا يموت ولا رک بش گا 


AS‏ يع Ase BA গর টি‏ مرب م م م 


ক 175৫‏ قال : لم یکن لە شبیة؛ ولا ১৩‏ ولیس كمثله شيء. 

قیقتحتلا۔٦٦٦( -حسن دون قوله : «والصمد الذي...» « ظلال الجنة»‎ 
.» الثاني‎ 
شس‎ জা মুশরিকরা 
রাসুল ہے-ت‎ বলল, আমাদেরকে আপনার প্রভুর বংশ বৃত্তান্ত দিন। এরই 
জবাবে মহান আল্লাহ তা'আলা অবতীর্ণ করেন : কুল হুওয়াল্লাহু আহাদ | 
আল্লাহুস্‌ সামাদ (“আপনি বলুন, তিনিই আল্লাহ” যিনি এক ও অদ্বিতীয় | 
আল্লাহ তা'আলা কারো মুখাপেক্ষী নন) | আর সামাদ অেমুখাপেক্ষী) তিনিই, 
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yi! سے‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী جن‎ 8 ২৭৫ 


যিনি কাউকে জন্ম দেননি এবং তাকেও জন্ম দেয়া হয়নি । কেননা যে কারো 
ওরসজাত হবে সে মারা যাবে এবং তার উত্তরাধিকারীও হবে। অথচ আল্লাহ 
তা'আলা মৃত্যুবরণ করবেন না এবং তার উত্তরাধিকারীও কেউ নেই। “এবং 
তার সমান কেউ নেই ৷” রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন : তার কোন সদৃশ ও 
সমকক্ষ নেই। “কোন কিছুই তার সদৃশ নয় ।” (সূরা শূরা ১) 

“আর সামাদ তিনিই অংশ বাদে হাদীসটি হাসান, যিলালুল 
জান্নাহ।” তাহকীক্‌ সানী (হাঃ ৬৬৩) 


er‏ © م A‏ 9ے ASA‏ مم 


- باب ومن سورة 5 المعوذ وذتین. 
অনুচ্ছেদ £ ৯৪॥ সূরা ফালাক্‌ ও নাস (আল-মুআওবিযাতাইন)‏ 


Ar مم‎ Ard سے مص‎ ০১৮5৯১৯59৩5 


-٦‏ وب سیت ارس 
E LL‏ أن الي" كه DIE‏ 500 
عائشة! استعيذي بالله من شر هذا؛ ১৬‏ هذا wld»‏ إذَا وقب». 
-حسن صحيح : «الصحيحة» 50৬)‏ المشكاة» .)۲٢۷٤۷٤(‏ 

৩৩৬৬ ۱ আয়িশাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। রাসূলুল্লাহ E 
চাদের দিকে তাকিয়ে বললেন : হে 'আয়িশাহ্‌! আল্লাহ তা'আলার নিকট এর 
নতি পি রি 6 
তা গাঁঢ় হয়। 


হাসান সহীহ ঃ সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ৩৭২), মিশকাত (হাঃ 
২৪৭৫) | 


আবু ‘ঈসা বলেন ৪ এ হাদীসটি হাসান সহীহ ৷ 


ع عاش eR 9৮৮৯৪‏ ہے ہے مع م Ar‏ 


18 ~۷ 


gend حسم‎ এ পালা ف‎ 
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২৭৬ 444421 ৮৮ / 95155115-47 ৬ষ্ঠ FU 
الله على | ات‎ 225 : 0৬. & عامر الجهني, عن النبي‎ onl 
By DA اماس - إلى‎ bl By ৮০৭ 
اخر السورة-».‎ এ - اقلق‎ bl 
.)۲۹۰۲( -صحيح : وقد مضى‎ 
৩৩৬৭ 7ک“ ر‎ ইবনু ‘আমির আল-জুহানী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত 
আছে, নাবী EE বলেন 8 আমার উপর আল্লাহ তাআলা এমন কিছু সংখ্যক 
আয়াত অবতীর্ণ করেছেন যার মত আর কখনও দেখা যায় না। তা হলঃ 
“কুল অযু বিরাব্বিন নাস” ও “কুল ۰ বিরাব্বিল ফালাক্‌” সূরায় | 
সহীহ : ২৯০২ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


© م‎ 
باب‎ -۵٥ 
অনুচ্ছেদ : ৯৫॥ [আদাম (“আঃ)-এর বয়সের কিছু অংশ দাউদ 
(‘আঃ)-কে প্রদান] 


a2 n2 ৫৫৫ তা পলা‏ 2ے 


RR Pee Az مم‎ 


الْحَارث :| | ১৮ ৪‏ | سعید 
بن ০৯‏ بن بي عن بن بي 


المقبري, 3 هريرة JG‏ : ا وسو اله & ولا "MSE‏ 


ادم 66 فيه الع ab Jods JO ০:৮০‏ تحمد الله )0.4 


2 مم 
ع م م م ہمز برام A SA‏ 


له ربه : برحمك الف نا 4 اذهب এ dl‏ 4540 - إلى ملا 


محعہ AIP‏ 70 بير ممه AP‏ 23% بر ملام ممم 


منهم جلوس- J.‏ : السلام عليكم. ALE‏ : وعليك السلام ورحمة* : 


قوم ولل পাত‏ اس ع পরি A 290 পণ‏ رم مر م 


hl‏ رجع পা!‏ ريه JIB‏ : إن هذه تحيتك وتحیة بنيك بيهم فقال 


عماس بر مم ررم AAP ASA পর্ণ‏ 


DI AGA w 
قال : اخترت يمين‎ CE الله : له - ویداه مشبوضتان۔ : اختر أيهما‎ 
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si! صمع‎ সহীহ আত্-তিরমির্ষী كه‎ ধণ্ড ২৭৭ 


میں SAW সপ্ত পালি A‏ ھک 9ر পর্ণ পাতা Bor‏ 
ربي - وكلتا يدي ربي يمين مباركة.- 741 :2593 امم 


م سنةوم পাপা‏ م 


১০! 1 He 455১ ০৭% :0$ ₹4% وذريته, 5:08 ربا ما‎ 


د رھ ےو در ৯৪৪০৯ GHIA A Ans‏ مه ممه 
مکتوب عمره بين عينيه 5190 فيهم رجل ৮৮৮০১০97৫৮৮‏ 


مھ سد ع يري ىر ورم سام و رب و مس 


5 قال : یا 0০915 ১2155‏ 1 دار قا گے که 
٠ হু ৮‏ قال : ب یا ১3195‏ في ert‏ قال : اك الذي كَسَبت له 


পণ ৯৬ AS A 27229 Aco Az عم ساس مس‎ 


قال : أي با فإني قد جعلت এ‏ من عمري ستین AL‏ قال 2 915 


1١ 


- قال -. CENCE‏ 25 الله ثم أخبط 043,045 ادم يعد 
لتفسه ۔قَال۔ EFS 445 হৈ 4048 ০৮০ ০‏ 


পণ পাস এ পাঠে পাতা رھ‎ পাত ও বৃ 


Eo 295 ولكنك جَعلت لابنك‎ lt: قال‎ dy 


EAA برست رمو‎ Ao পাপী পর্ণ PII ہم‎ পারাপার eee 


فجحد؛ فجحدت 429১‏ ونسي؛ فنسيت ذريته - قال -؛ ؛ فمن 13225 
As পা 2‏ قاعم 
أمر با بالكتاب والشهود». 

-حسن صحيح (المشكاة» (১51, £) ৫251৩9৯৯055)‏ 


৩৩৬৮ | আবূ হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ۱ যখন আল্লাহ তা'আলা আদম (“আঃ)-কে সৃষ্টি 
করে তার মাঝে রূহ আত্মা) সঞ্চার করেন সে সময় তার হাচি আসে এবং 
তিনি ‘আলহামদু লিল্লাহ' বলেন। তিনি আল্লাহ তা“আলার অনুমতি নিয়েই 
তার প্রশংসা করেন। তারপর তার উদ্দেশে আল্লাহ তাআলা 
“ইয়ারহামুকাল্লাহ” (তোমার উপর আল্লাহ তা'আলা সদয় হোন) বলেন এবং 
আরো বলেন ঃ হে আদম! তুমি এসব ফেরেশতার নিকট যাও যারা সমবেত 
অবস্থায় ওখানে বসে আছে। অতঃপর তিনি গিয়ে 'আস-সালামু আলাইকুম' 
বললেন। ফেরেশতাগণ জবাবে “ওয়া আলাইকুমুস সালাম ওয়া রহমাতুল্লাহ' 
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২৭৮ صحع الترمذي‎ / RRR RAR كد‎ ধণ্ড 


বললেন। তারপর তিনি তার প্রভুর নিকট এলে তিনি বললেন £ এটাই 
তোমার ও তোমার সন্তানদের পারস্পরিক অভিবাদন। এবার আল্লাহ 
তা'আলা তার দু'টি হাত মুষ্টিবদ্ধ করে তাকে বললেন ঃ দুটি হাতের মাঝে 
যেটি ইচ্ছা বেছে নাও। তিনি বললেন ۱ আমার রবের ডান হাত আমি বেছে 
নিলাম | আর আমার রবের প্রত্যেক হাতই ডান হাত এবং বারাকাতময়, 
তঃপর আল্লাহ তা'আলা তার মুষ্টিবদ্ধ হাত খুললে দেখা গেল যে, তাতে 
আদম ('আঃ) এবং তার সন্তানরা রয়েছে। আদম (“আঃ) বললেন 8 হে 
আমার পালনকর্তা! এরা কারা? আল্লাহ তাআলা বললেন £ এরা তোমার 
বংশধর | তাদের সকলের দুই চক্ষুর মধ্যখানে তাদের আয়ুঙ্কাল লেখা ছিল। 
তাদের মাঝে একজন অত্যুজ্জ্বল চেহারার ছিল | তিনি বললেন, হে আল্লাহ! 
কে এই লোক? তিনি বলেন : সে তোমার সন্তান দাউদ (আঃ) | আমি তার 
চল্লিশ বছর বয়স নির্ধারণ করেছি। আদম (আঃ) বললেন : হে আল্লাহ! তার 
আয়ুষ্কাল আপনি আরো বাড়িয়ে দিন ।'তিনি বললেন ঃ আমি তার ۳7 
এটাই নির্ধারণ করেছি। আদম (আঃ) বললেন : হে প্রভু! আমার আয়ুঙ্কাল 
হতে ষাট বছর আমি তাকে ছেড়ে দিলাম | আল্লাহ তা“আলা বললেন : এটা 
তার প্রতি তোমার বদান্যতা ۱ রাসূলুল্লাহ ےت‎ বলেন £ অতঃপর আল্লাহ 
তা“আলা যত দিন চাইলেন তিনি জান্নাতে থাকলেন, তারপর তাকে সেখান 
হতে (পৃথিবীতে) নামানো হল | আদম (‘আঃ) নিজের বয়সের গণনা করতে 
থাকলেন। রাসূলুল্লাহ EE বলেন ۱ আদম (“আঃ)-এর নিকট মালাকুল 
মাউত (মৃত্যুদূত) এসে হাযির হলে তিনি তাকে বললেন : আমার জন্য 
ধার্যকৃত বয়স তো হাজার বছর, যথাসময়ের আগেই তুমি এসেছ। মৃত্যুদূত 
বললেন, হ্যা, তবে আপনি আপনার বয়স হতে ষাট বছর আপনার বংশধর 
দাউদ (“আঃ)-কে দান করেছেন। আদম (আঃ) তা (ভুলে গিয়ে) অস্বীকার 
করলেন। এজন্য তার সন্তানরাও অস্বীকার করে থাকে । আর তিনি ভুলে 
গিয়েছিলেন তাই তার সন্তানরাও ভুলে যায়। রাসূলুল্লাহ EE বলেন $ 
সেদিন হতেই লিখে রাখা ও সাক্ষী রাখার হুকুম দেয়া হয়। 
হাসান সহীহ : মিশকাত (হাঃ ৪৬৬২), ধিলালুল INT (হাঃ 
২০৪-২০৬)। 
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সহীহ আত্-তিরমিযী ভষ্ট খণ্ড ۱ ২৭৯‏ / صعير الٹرمذ ي 
আবু ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সূত্রে হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আবু‏ 
হতে অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে।‏ کے হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী‏ 


আর 3 সূত্রে যাইদ ইবনু আসলাম আবূ সালিহ হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ 
` (RS) হতে, তিনি নাবী ہج‎ হতে এভাবে উল্লেখ আছে। 
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£0 - کتاب الدعوات 
অধ্যায় ৪ ৪৫- দু'আসমূহ‏ 
VOU -١‏ جا في فَضل الدعاء. 
অনুচ্ছেদ : ১ ॥ দু‘আর ফাযীলাত‏ 


۷۰- حدثنا عباس ০০০:‏ العظيم ০55 zl‏ واحد, 10 


عم م وم مص ঠ‏ ہے۔ Ar‏ مس سلسم م 


حدثنا أبو داود Lb‏ 295( عمران القطان؛ عن 55505 


ے‫ 


سَعيّد godt পেলে‏ عن أبي 785০‏ رضي الله عنه-, ىر انی 
&. قال ولس شيء أكرم على الله - تعالّی - من الدْعَاء 3 


-حسن : «ابن ماجه» (۳۸۲۹). 


আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। নাবী E‏ 1 مودت 
বলেছেন ঃ আল্লাহ তাআলার নিকট দু"'আর চেয়ে কোন জিনিস বেশি‏ 
সম্মানিত নয় |‏ 

হাসান £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮২৯)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব | এ হাদীস আমরা কেবল 
“ইমরান আল-কাত্তানের সূত্রেই মারফূ'রূপে অবগত হয়েছি। “ইমরান 
আল-স্বাত্তান দাওয়ার-এর ছেলে তার উপনাম আবুল “আওওয়াম। মুহাম্মাদ 
(রাহঃ) হতে এই সুত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। 


ىه © ممم 
؟ - باب منه 


অনুচ্ছেদ 8 ২ ٦ €দু“আই “ইবাদাত) 


عماس بر ويم مام পাপা তা‏ ے مس بر مم 79 পা‏ 


লা‏ .12522 أحمد بن منيعٍ : حدثنا مروان بن معاویة؛ عن 


PAS wa Ar‏ دم مقع مه 


الأعمش» اق و ن ي > عن النعمان بن بشیر ৮৮‏ عن النبي & 
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খণ্ড ২৮১‏ 5ن সহীহ আত্-তিরমিখী‏ صھے الترمذي 
َال : «الدعاء % الْعبادة»» 032৯, Bd‏ اذعوني He‏ 
পেটা DEL BCE ৮9252‏ 
-صحیح : داہن ماجه» (۳۸۲۸). 
৩৩৭২ । নু“মান ইবনু বাশীর (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী FB‏ 
দু‘আই হল “ইবাদাত | তারপর তিনি পাঠ করেন (অনুবাদ) :‏ و বলেছেন‏ 
“এবং তোমাদের রব বলেছেন, আমাকে তোমরা আহ্বান কর, আমি‏ 
তোমাদের আহ্বানে সাড়া দিব। নিশ্চয় যে সকল লোক আমার “ইবাদাত‏ 
করতে অহংকার করে (বিরত থাকে), শীঘ্রই তারা ভর্সনার সঙ্গে জাহান্নামে‏ 
প্রবেশ করবে”_ (সূরা মু'মিন wo) |‏ 
সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮২৮)।‏ 
আবূ “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ١ এ হাদীসটি মানসুর ও‏ 
আমাশ (রাহঃ) যার-এর সূত্রে বর্ণনা করেছেন | আমরা এ হাদীসটি কেবল‏ 
যার-এর সনদেই অবগত হয়েছি। যার ইবনু “আবদুল্লাহ আল-হামদানী -‏ 
নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী | তিনি উমার ইবনু যার-এর পিতা |‏ 


م © مم 
۴- باب منه. 


নি‏ سی 


Re 227 


পা পা PAS PY 2 
000 ہت سی‎ 87 ‘ll 
عَلَيهء.‎ Ce يسال الله؛‎ on: رسول الله & َه‎ 
.)۳۸۲۷( ماجه»‎ nlp : -حسن‎ 
৩৩৭৩। আবু হুরাইরাহ্‌ (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ আল্লাহ তা'আলার কাছে যে লোক চায় না, 
আল্লাহ তা“আলা তার উপর নাখোশ হন। 


হাসান ঃ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮২৭)। 
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আবু ঈসা বলেন ঃ ওয়াকী' এবং আরো অনেকে হাদীসটি আবুল 
মালীহ্‌ (রাহঃ) হতে রিওয়ায়াত করেছেন। হাদীসটি আমরা কেবল এই 
সূত্রেই অবগত হয়েছি। আবুল মালীহ্‌-এর নাম সাবীহ্‌। আমি মুহাম্মাদকে এ 
কথা বলতে শুনেছি। তাকে ফারিসীও বলা হয়। ইসহাক্‌ ইবনু মানসুর-আবৃ 
তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী ےگ‎ হতে এই সুত্রে একই 
রকম বর্ণনা করেছেন। 


-٤‏ پاب 
অনুচ্ছেদ £ 8 ॥ (জান্নাতের গুপ্তধন)‏ 


م عاد نس ع مم سا تن م تارمس صمي مير مع مم ال 


৩০০ VE‏ محمد بخار : حدثنا مرحو عبد ا 
بن مرحوم بن 


سے 
مس ام م مس 252 ক পপ‏ ٭ مم SAAD‏ 


sl LS 41065551220‏ عن al‏ ار عأ 


A2 سے‎ ৫ 7 72 بل وم‎ 0 AAS 


AP arr BAA Aes পারত তা ہے۔‎ পাকি কতা ہہ‎ পাত سس لخ‎ 
58 রি الاس‎ তি এনা على‎ এর 505 ৮, al 


ےت পপ পপ‏ ممم لا وہ ےہ ےب পাল‏ 


بها أصواتهم» فقال رسول الله عله : «إن ربكم لیس بأصم و غائب؛ 


بک سن روس رحالگم»» د ثم ۾ قال + #يا عبد الله ب بن قیس! থা‏ 


BF এএ০‏ من كنز الجَنّة؟! لآ 90৮৮‏ 8 إلا باللهء. 
-صحيح : داہن ماجه» ১5506)‏ 

৩৩৭৪ | আবু মূসা আল-আশআরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, আমরা কোন এক যুদ্ধে রাসূলুল্লাহ শ্রশ্ঃ-এর সাথেই ছিলাম | আমরা 
যখন ফিরে আসলাম এবং মাদীনার উপকণ্ঠে উপস্থিত হলাম তখন কিছু 
লোক উচ্চৈঃস্বরে তাকবীর বললেন। তখন রাসূলুল্লাহ ےی‎ বললেন, 
তোমাদের পালনকর্তা বধিরও নন এবং অনুপস্থিতও নন। তিনি তোমাদের 
মাঝে তোমাদের সৈন্য দলের সাথেই আছেন। তারপর তিনি বললেন, হে 
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“আবদুল্লাহ ইবনু ক্বাইস আমি কি তোমাকে জান্নাতের গুপ্তধন শিখিয়ে দিব 
না? তা হল “লা- হাওলা ওয়ালা কু-ওয়াতা ইল্লা- বিল্লা-হ”। 

সহীহ ۱ ইবনু মাজাহ (৩৮২৪), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন : এ হাদীসটি হাসান | আবু “উসমান আন্‌ নাহদী-এর 
নর হস با تو موی یی‎ নায় আমর 
ইবনু ‘ঈসা | 

6- - باب ماجاء في فضل الذگر. 
অনুচ্ছেদ £ ৫ & ধিক্রের ফার্যালাত প্রসঙ্গে যা বর্ণিত হয়েছে‏ 


Ds Aas‏ مومع مع 9 سم পালা পাঠ‏ م 


৩3০: ৮৩৫৮ EHS rive‏ زید بن حباب» عن معاوية بن 


Ar পা‏ مم BY পা‏ ممم 

سا مو بی عن عبد الله ين بسر - رضي الله عنه - : 

نتن سم ےر ثم ماس سم ےہھے RR‏ سے فا "১2‏ 

ذرجلا 2203 0৮‏ الله! إن شرائع الإسلام قد كثرت এত‏ فأخيرني 
টি >‏ 


ww 2 তর,‏ 003 : رلا رال لسانك ০৮০ ৫৫‏ من 85 اللّه». 


.)۳۷۹۳( و اد نخان ماجه»‎ 5-5 
৩৩৭৫ । “আবদুল্লাহ্‌ ইবনু ٭‎ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, এক লোক 
অতিরিক্ত হয়ে গেছে। সুতরাং আমাকে এমন একটি বিষয় জানান, যা আমি 
শক্তভাবে আকড়ে থাকতে পারি । তিনি বললেন £ সর্বদা তোমার জিহ্বা যেন 
আল্লাহ তাআলার যিক্রের দ্বারা সিক্ত থাকে। 
সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৭৯৩)। 
আবু ঈসা বলেন, উপরোক্ত সূত্রে এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


ےر © ممم 
5- باب منه. 


و 
অনুচ্ছেদ £ ৬ U (সর্বোত্তম “আমাল)‏ 
“eB পা APA PA‏ مس م 2م AAD‏ مم 
۷-ك- حەذَنَتَا الحسین بن ৫৬5০৫151158 ১:০৬‏ عن 
عد الله এ ৮০9‏ - هو ابن أبي هثد -. ১০‏ زياد - Ald‏ 
Ed £€ পাতা - 7 - 2‏ 2 
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قل ممم ہے SAD A GAs gen‏ َ‫ َ‫ تل م ممم ہےے 

عیاش عن أبي সব‏ عن أبي الدرداء - رضي الله عنه ٠-‏ قال : 

ال “ 2 CT‏ كوو در AS an‏ گام ہے পা‏ حمر APL‏ 
3 نبى বু‏ : لبك > ) عند 

9 النبي Yl : ক‏ أنيئكم خير اعمالکم, وأزكاها عند ملیککم, 

ADI © ام حدم ى دہ‎ এ) ৯ ৯ ALO $a ৫৫ AS elen سک ہے‎ 

وأرفعها في درجاتكم, وخیر لكم من إنفاق الذهب والورق» وخير لكم 
পাতা পা পা রি... বি ‫َ ডি পা‏ 

NP RL AAG مم‎ পর্ণ ASG AA 2 مم م‎ ৯৯05 ০ ^ ৰ AG A 

من 01 تلقوا عدوكمء فتضربوا اعناقهم, ویضربوا اعناقكم؟! قالوا : 

পা 


পালা 


بلى, قال | وم الله 2 تَعَالى ১৫‏ 


ساس رم بصہدھ ہے م لم ar‏ َ‫ م BA‏ کہ۔ Ld A‏ 
قال معاذ بن جبل - ৮০১‏ الله عنه -. ما شیء انجی من عذاب 
পা 5 শত 1‏ 02 


الله من 283 abl‏ 
-صحيح (ابن ماجه» (۳۷۹۰). 

৩৩৭৭ | আবুদ্‌ দারদা (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী 
23 বলেছেন : আমি তোমাদেরকে কি তোমাদের অধিক উত্তম কাজ 
প্রসঙ্গে জানাব না, যা তোমাদের মনিবের নিকট সবচেয়ে পবিত্র, তোমাদের 
সম্মানের দিক হতে সবচেয়ে উচু, স্বর্ণ ও রৌপ্য দান-খাইরাত করার চেয়েও 
বেশি ভাল এবং তোমাদের শক্রর মুকাবিলায় অবতীর্ণ হয়ে তাদেরকে 
তোমাদের সংহার করা ও তোমাদেরকে তাদের সংহার করার চাইতেও 
ভাল? তারা বললেন, হ্যা। তিনি বললেন : আল্লাহ তা'আলার RA | NT 
ইবনু জাবাল (রাযিঃ) বলেন, আল্লাহ তা'আলার শাস্তি হতে মুক্তি পাওয়ার 
জন্য আল্লাহ তা“আলার যিক্রের তুলনায় অগ্রগণ্য কোন জিনিস CF | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৭৯০)। 

কোন কোন বর্ণনাকারী উক্ত সনদে এ হাদীসটি ‘আবদুল্লাহ ইবনু সা'ঈদ 
(রাহঃ) হতে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। কিছু বর্ণনাকারী ‘আবদুল্লাহ 
ইবনু সাঈদ (রাহঃ) হতে উক্ত সনদে এটিকে মুরসাল হিসেবেও রিওয়ায়াত 
করেছেন। 
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খণ্ড .. ২৮৫‏ كه ৮ / সহীহআত তিরমিযী‏ الترمذي 
۷- باب EC‏ الْقَومٍ یجلسون, SG‏ الله - 25 
ما لهم من الم لفضل. 
৭ ॥ যে সকল লোক বসে বসে আল্লাহ তা'আলার‏ و অনুচ্ছেদ‏ 
যিক্র করে তাদের মর্যাদা‏ 


رارم بر تن 9০১৯১‏ 2 مم هام 1١‏ ممم عام اس 


۷۸ خا محمد بن نشار ماک عبد ال شی ری 


ے GAS BF RD পরুজ্জ‏ م GA‏ لم اسم ہے رفس > مھ ہ ا ر ر رر 
حدثنا سفيان» عن ابي إسحاق, عن الأغر ابي مسلم» أنه شهد على 
ر ۶۲ م اين سے َ‫ 

n9 ^‏ ہہ م Az‏ + مم ০552৬‏ ہے سے رم بل 5 207 

بی ৫১:৭৯‏ وابى سعيد الخدرى, انهما شھدا علی رسول الله وت انه 

পা 0 পা পাতা ي = م م‎ 

তা‏ ا RAR পা‏ لمعم AAP‏ لے T/T‏ م ممه ع رھ ہےے۔ م م رم 

قال : رما من قوم يذكرون الله؛ إلا حفت بهم الملائكة, وغشيتهم 
রা রা পর্ণ রি 0 4‏ 


۱ م‎ (YVAN) -صحيح : «ابن ماجه»‎ 
৩৩৭৮ | আবু হুরাইরাহ্‌ ও আবূ সাঈদ আল-খুদরী (রাযিঃ) প্রত্যেকে 
রাসূলুল্লাহ প্রসঙ্গে সাক্ষ্য দেন যে, তিনি বলেছেন £ যখনই কোন এক 
স্থানে কিছু সংখ্যক লোক আল্লাহ তা'আলার যিক্রে মাশগুল হয়, তখনই 
ফেরেশতাগণ তাদের আবৃত করে রাখে, তাদেরকে আল্লাহ তা'আলার 
রাহমাত ও করুণা ছেয়ে ফেলে এবং তাদের প্রতি প্রশান্তি অবতীর্ণ হয়। আর 
আল্লাহ তা'আলা স্বয়ং তার সমীপে উপস্থিতদের কাছে তাদের আলোচনা 
করেন। | 


সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৭৯১), মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


পপি ৫‏ م ما نض ص مص سل سي ৫‏ فاه مه > مم ممعم مم Az‏ مم ام 

۰۹- حدثنا محمد بن بشار : حدثنا مرحوم بن عبد العزيز 

পালা ‫َ 2 

A zr ATA Ww اعم نے قم‎ AGA م م لے کہہے ہے‎ Dona 
الغطار : حدثنا ابو نعامة. عن أبي عثمان النهدي, عن ابي سعید‎ 


م عدم اس مس ad nS‏ 


الخدري, َال : خرج (LFF | এ! ৪১৩৬‏ : ما یجلسکم؟ ALE‏ : 


لمن 111 ۱۷۸۷۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱ 


Contents 


২৮৬ দি £৮/ সহীহআত্-তিরমিযী ےج كاد‎ 


ADA ہے‎ কি SPA ودلا‎ ar 


240 315 YELL نڈگر 00,211 : الله ما‎ LL 
০5 وَمَا‎ পর এ إن لم أسْتَحْلفْكُمْ‎ এ, I إل ذاكء‎ ELH 
ঞ إن رَسَ الله‎ হও 25 ০০১ জে من رسول الله‎ ৪০9২5 


سر ص ص مه 


LL: 1১0 el وما‎ : JIS wb من‎ 227৬ خرج على‎ 


توافت 94 CESS‏ به. I‏ : داللہ مَا 
LG not ২৫‏ ا ৫৫ ও‏ إل دا قال : أ إني لم 
nc‏ اض ل إل পর‏ حبرل উপ‏ اللہ (৫‏ 
الملانكة». 

VERN Eee 


৩৩৭৯ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, মু'আবিয়াহ্‌ (রাযিঃ) মাসজিদে গেলেন। তিনি (মাসজিদে কিছুলোক 
বসা দেখে তাদেরকে) বললেন, তোমাদের কিসে বসিয়ে রেখেছে? তারা 
বললেন, আমরা বসে বসে আল্লাহ তা'আলার যিক্র করছি। তিনি বললেন, 
আল্লাহ্‌র TP! তোমাদেরকে আল্লাহ তাআলার যিক্রই কি বসিয়ে 
রেখেছে? তারা বললেন, আল্লাহ্‌র শপথ! আল্লাহ তাআলার যিক্রই 
আমাদেরকে বসিয়ে রেখেছে । তিনি বললেন, শোন! তোমাদের মিথ্যা বলার 
সন্দেহে আমি তোমাদেরকে শপথ করাইনি। রাসূলুল্লাহ کت‎ হতে আমার 
চেয়ে কম হাদীস বর্ণনাকারীও কেউ নেই। একদিন রাসূলুল্লাহ کے‎ তার 
সাথীদের এক দরবারে পৌছে বললেন £ তোমাদেরকে কিসে বসিয়ে 
রেখেছে? তারা বলেন, এখানে বসে আমরা আল্লাহ তা'আলার যিক্র করছি 
এবং তার প্রশংসা করছি, কেননা ইসলামের দিকে তিনিই আমাদেরকে পথ 
দেখিয়েছেন এবং ইসলামের মাধ্যমে আমাদের প্রতি বিরাট অনুগ্রহ 
করেছেন। তিনি বললেন £ আল্লাহ্র শপথ! এটাই তোমাদেরকে বসিয়ে 
রেখেছে কি? তারা বললেন, আল্লাহ্র শপথ! আমাদেরকে শুধুমাত্র এটাই 
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আত্-তিরমির্ষা 5 ২৮৭‏ / صحير الترمذي 


বসিয়ে রেখেছে | তিনি বললেন : তোমাদের মিথ্যা বলার সন্দেহে আমি 
তোমাদেরকে TT দেইনি | জিবরীল (আঃ) আমার কাছে এসে আমাকে 
জানিয়েছেন যে, আল্লাহ তা'আলা ফেরেশতাদের সম্মুখে তোমাদের নিয়ে গর্ব 
করছেন। 

সহীহ : মুসলিম (হাঃ ৮/৭২)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধু 
উপর্যুক্ত সনদেই অবগত হয়েছি | আবূ না'আমাহ্‌ আসৃ-সাঁদীর নাম ۴ 
ইবনু “ঈসা এবং আবূ “উসমান আন-নাহ্দীর নাম “আবদুর রহমান ইবনু 
٭‎ | 


722 উপ لس‎ e2 مم‎ RAR 


অনুচ্ছেদ 8৮ ॥ যারা মা্জলিসে বসে আছে অথচ আল্লাহ 
তা“আলার যিক্র করে না 


w امم سام‎ IAD PAZ লোপা) পা 9৮৮৯৪ DD পাত 


: حدثنا محمد محمد بن بشار : حدثنا عبد الرحمن بن مهدي‎ TVA. 


ے পালা‏ م مم م পা‏ ہے পা পপ ৯৫৮৮‏ 7 
এ 92] পর রা‏ عن أبي هريرة - رضي 
بل পাপ Ar‏ سر ص مه পা‏ سم سام A‏ 
الله عنه ے عن النبي ০১:০৩‏ جلس قوم مَجِلساء لم يذكروا 
بص م ہلل م 2 2 صم م পি‏ م۸ পা তালা‏ للم চি‏ م 

الله এজ‏ ولم يصلوا على খু! ১‏ كان le‏ تر : فن شاء عذبهم, 


Ar‏ م رب ممم 


وإن شاء غفر لهم». 
-صحيح : «الصحيحة» .)۷٤(‏ 
৩৩৮০ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। নাবী E বলেন‏ 
যে সমস্ত লোক কোন দরবারে বসেছে অথচ তারা আল্লাহ তা'আলার 7‏ و 
করেনি এবং তাদের নাবীর প্রতি দরূদও পড়েনি, তারা বিপদগ্রস্ত ও আশাহত‏ 
হবে । আল্লাহ তা“আলা চাইলে তাদেরকে শাস্তিও দিতে পারেন কিংবা মাফও‏ 
করতে পারেন।‏ 


সহীহ £ সহীহাহ্‌ (হাঃ ৭৪)। 
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২৮৮ yi! ص‎ / সহীহ আত্‌ তিরমিযী 0¥ Fe 


আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর 
বরাতে নাবী گے‎ হতে এটি অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে। 

তিরাতুন অর্থ ৪ আক্ষেপ, আফসোস । কোন কোন আরবী ভাষায় 
পারদর্শীগণ বলেছেন, এর অর্থ প্রতিশোধ | 

ইউসুফ ইবনু ইয়া'কুব হাফস্‌ ইবনু “উমার হতে, তিনি শু“বাহ্‌ হতে, 
তিনি আবু ইসহাক্‌ হতে বর্ণনা করেছেন। আবূ چو‎ বলেন, আমি আবূ 
মুসলিম আল-আগার-কে বলতে শুনেছি তিনি বলেন, আমি আবু সা'ঈদ ও 
আবু হুরাইরাহ্‌ রোিঃ) সম্পর্কে সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, তারা উভয়েই রাসূলুল্লাহ 
EB সম্পর্কে সাক্ষ্য দিয়েছেন, অতঃপর উল্লিখিত হাদীসের অনুরূপ উল্লেখ 
করেছেন। 


LU -۹‏ ماجاء أن دعوة المسلم مستجابة. 
অনুচ্ছেদ 8 ৯ ॥ মুসলিম লোকের দু“আ FIT 7 ۱‏ 


م سے مم م Ar‏ 


১০:৮9 عن بی‎ dg ابن‎ (০৮ iS (৮7 71) 


NI 


Ab‏ قال : معت رَسُوْلَ الله عه 1৮5‏ : دما ১০৩১‏ يدعو بدعاء؛ 


) IAS As م ممم‎ 


إلا اناه الله ما IC‏ أو كف عَنْهُ من السوء مل ما সা‏ 
ibs‏ قطیعة رحو». 
۔حسن : «المشكاة) .)۲۲٢۹(‏ 

৩৩৮১। জাবির রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 

-কে আমি বলতে শুনেছি : কোন ব্যক্তি আল্লাহ তাআলার কাছে)‏ کے 

কোন কিছু দু'আ করলে আল্লাহ তা'আলা তাকে তা দান করেন কিংবা তার 

পরিপ্রেক্ষিতে তার হতে কোন অকল্যাণ প্রতিহত করেন, যতক্ষণ পর্যন্ত সে 

কোন গুনাহের কাজে লিপ্ত হওয়ার বা আত্মীয়তার বন্ধন ছিন্ন করার জন্য 
প্রার্থনা না করে। 


হাসান : মিশকাত (হাঃ ২২৩৬)। 
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২৮৯‏ تد £৮/ সহীহ আত-তিরমির্যী ৬ন্ট‏ الترمذي 
আবু ঈসা বলেন, এ অনুচ্ছেদে আবু সা'ঈদ ও “উবাদাহ্‌ ইবনুস সামিত‏ 
(রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে।‏ 


سم عع ص شام مج পন ৯৮৪ পা‏ ممم بير مم سمس তা‏ ڑھہ۔ 


৩০০ ~A‏ محمد بن مرزوق : ৩০০‏ عبيد بن واقد : حدثنا 


পা ‫َ رر ہے۔‎ A GA, اتام حسم اص مام مهم‎ পা ৮৯০৯৩ 


سند بن LEE‏ > عن شهر بن حوشب؛ عن ابي هريرة - رضي 


2 
نل م ممم পক 070 PAP Grr‏ لام 


ال عا مقار سر اا خوت عرد أن سیکا 


Le‏ الشدائد ٤ Eat ASC AID‏ في الرْحَاءء. 
-حسن : (الصحيحة» )080( 

৩৩৮২ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ প্রঃ বলেছেন : যে লোক বিপদাপদ ও সংকটের সময় আল্লাহ 
তা'আলার অনুগ্রহ লাভ করতে চায় সে যেন সুখ-স্বাচ্ছন্দের সময় বেশি 
পরিমাণে দু'আ করে। 

হাসান : সহীহাহ্‌ (হাঃ ৫৯৫)। 

আবু 'ঈসা বলেন, হাদীসটি গারীব। 


م পাকা‏ ے ہے مع পা ৬৬৮ পা A A পা‏ تاس۔ AAS‏ مم 


রা مت‎ 


2 ہے سا‎ এরি ও 


ناص هص مم ام ممع مه Ang A‏ 


rd পার کر يك‎ ৮১০2৫ 


INN 


৮ ও 


PAS A 


: «أفضل الذّكْر : له إلا 0০00‏ 2 : الْحَمْد لله». 
-حسن : «ابن ماجەء ). .(A.‏ 

৩৩৮৩ । জাবির ইবনু ‘আবদুল্লাহ (রাধিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ ے جت‎ 
আমি বলতে শুনেছি ৪ “লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহ” অতি উত্তম যিক্র এবং 
“আলাহামদু লিল্লাহ্‌” অধিক উত্তম TN | 

হাসান 8 ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮০০)। 


৯৯ 
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২৯০ صخم الترمذ ي‎ /সহীহআত্-তিরমির্যী 0 খণ্ড 


আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীসটি আমরা শুধু মূসা 
ইবনু ইব্রাহীমের সুত্রে অবগত হয়েছি। “আলী ইবনুল মাদীনী প্রমুখ মূসা 
ইবনু ইব্রাহীম হতে হাদীসটি রিওয়ায়াত করেছেন। 


AvP سم سرش مرا مم‎ Az ممم‎ ৩ 


+ حر সাও‏ كريْبء ومحمد بن عبد المُحاربي, قالاً : 


পাতা ص‎ A Dos ےر ہے مع‎ পাপা পা 


دتتا یخیی بن زکریا بن أبي BU;‏ عن LIE LE ial‏ بن سلّمة؛ عن 


PAP ہپ‎ পা AAP ضام‎ 


البهيء ٠‏ عن عروة, عن 24৩‏ - رضي 22401 تا فالت + كان رسول 


৪০9৫ عَلَى‎ DES الله َه‎ 
-صحيح : «ابن ماجه» (۳۰۲)ءم.‎ 
৩৩৮৪ | 'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
রহঃ তার প্রতিটি সময়েই আল্লাহ তা'আলার যিক্র করতেন। 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩০২), মুসলিম | 
আবূ ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধু 
আল-বাহীর নাম “আবদুল্লাহ | 


2 عه কপ‏ 2ھ 


ا یاب عا أن الداعي يبدأ بتفسه 
অনুচ্ছেদ £ So ॥ দু‘আকারী নিজের জন্য প্রথমে দু“আ করবে‏ 


বল ABE ےہ م للا‎ PAPA পা AB 


2১০ : جب ہے‎ (০৮ 77০ 


ভি عمسم‎ A سام‎ Ae Hehe চল 


2 


ہم کے سام পা‏ 2 امم 


ےت ئ0 রানি‏ ] 


পাতা 2 


-صحيح : «المشكاة» ۲۲٥۸(‏ - التحقيق الثاني). 
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ডক্ট খণ্ড ২৯১‏ 51:51-77 / صحيع الترمداي 
৩৩৮৫ ! উবাই ইবনু কা'ব রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ‏ 
E উল্লেখপূর্বক কারো জন্য দু'আ করলে প্রথমে তার নিজের জন্য দু'আ‏ 
করতেন।‏ 
সহীহ £ মিশকাত STIRS সানী (হাঃ ২২৫৮)।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান, গারীব সহীহ। আবু ক্বাতানের নাম‏ 
“আম্র ইবনুল হাইসাম |‏ 


۲- باب ماجاء فیمن يستعجل في دعائه. 
অনুচ্ছেদ : ১২ ॥ যে ব্যক্তি দু'আয় (প্রতিফল লাভে) তাড়াহুড়া‏ 
করে‏ 

Al ০০,৩১০ الأبْصَارِي : حدتنًا معن : عدا‎ (5 71৬ 
115 Ln عن أبي‎ Al موی ابن‎ - ১০ أبي‎ ১০ شهاب:‎ 
قلم‎ ০১০১ + لِأَحَدكُم؛ ما لَمْ يَعْجَل؛ قل‎ তলত : َيه قال‎ 

তি 

-صحيح : «صحيح أبي (১1৮6) ৫5915‏ ق. 

৩৩৮৭ । আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ E 
বলেছেন 5 তোমাদের যে কোন ব্যক্তির দু'আই FT হয়ে থাকে, যতক্ষণ না 
সে তাড়াহুড়া করে বলতে থাকে, দু'আ তো করলাম অথচ আমার দু'আ 
' কবুল হয়নি। 

সহীহ £ সহীহ আবু দাউদ (হাঃ ১৩৩৪), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | আবূ উবাইদের নাম সাদ, 
তিনি ‘আবদুর রহমান ইবনু আযহারের মুক্ত খাদিম | তিনি ‘আবদুর রহমান 
ইবনু “আওফ (রাযিঃ)-এর খাদিম বলেও কথিত ۱ “আবদুর রহমান ইবনু 
আযহার হলেন ‘আবদুর রহমান ইবনু “আওফের চাচাত ভাই | আবু ঈসা 
বলেন, এ অনুচ্ছেদে আনাস (রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 
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২৯২ yi! £৮/ সহীহ আত্-তিরমির্যী رت‎ খণ্ড 


۸ 
ه م 


৪৫৮৫০)‏ في الدعاء إذَا BD Erol‏ أَمْسَى. 
অনুচ্ছেদ £ ১৩ ॥ সকাল-সন্ধ্যায় পাঠ করার দু'আ‏ 


জিত জি নিত کت‎ 5 7৬ 
A ‫َ পা পা ہے‎ Ar 1 AD 


مومسم Dr পানির‏ م م طم ممم 2 رم 


عثمان بن عفان রন‏ = يقول : قال مس & : دما 
Id ys. দে‏ : سم الله الذي এ‏ 
ہم ول ت مع ہے مم 
يضر مع اسمه شي في الْأَرْضٍ ولا في السّمّاء. وهو السميع dl‏ 
০0৮ ৫ পাপা‏ سما م 5005 তা‏ مه 


ثلاث رات لم يضره شيء». 


Eb এপ ও 55 5৩০43‏ نجع الرجل wll ৮2‏ فَقَالَ لَه 


سم 82 هام পাতাটি‏ شمم م ےہ AW‏ ےرہ RL BABEL‏ 


1১৩০ আঠা শিব, 42805 UF ৬০০] إن‎ (2115৮: 06500 
علي قدرہ.‎ এ? يحضي‎ 
.)۳۸٦۹( ماجه»‎ 021৯ : -حسن صحیح‎ 

৩৩৮৮ 1 “উসমান ইবনু “আফ্ফান (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ জই 
বলেছেন ঃ প্রতিদিন ভোরে ও প্রতি রাতের সন্ধ্যায় যে কোন বান্দা এ দু'আটি 
তিনবার করে পাঠ করবে কোন কিছুই তার অনিষ্ট করতে পারবে না £ 
“বিসমিল্লা-হিল্লাধী লা ইয়াযুর্রু মা'আস্মিহি শাইয়ুন ফিল আরযি, ওয়ালা 
ফিস্‌ সামায়ি ওয়া হুয়াস্‌ সামীউল “আলীম” | (অর্থ ۱ “আল্লাহ 77٤ 
নামে” 22855155575 © 25884 
করতে পারে না। তিনি সর্বশ্রোতা, সর্বজ্ঞানী।”) আবান (রাহঃ)-এর শরীরের 
একাংশ পক্ষাঘাতণগ্রস্ত হয়ে পড়ে ۱ (উক্ত হাদীস রিওয়ায়াতকালে) এক লোক 
(অধঃস্তন বর্ণনাকারী) তার দিকে তাকাতে থাকলে তিনি তাকে বলেন, তুমি 
কি প্রত্যক্ষ করছো? শোন! আমি তোমার কাছে যে হাদীস রিওয়ায়াত করেছি 
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তা অবিকল বর্ণনা করেছি। তবে আমি যেদিন পক্ষাঘাতগ্রস্ত হয়েছি সেদিন এ 
দু'আটি পাঠ করিনি এবং আল্লাহ তাআলা ভাগ্যের লিখন আমার উপর 
কার্যকর করেছেন। 


হাসান সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৬৯)। 
e হাদীসটি হাসান, "+2 


22 A On 7 عم‎ পা 
هام 5 م ممه ضام مم‎ Az Ar A AA Ar 
81162255875 


Aker‏ سم APA‏ م 


الله قال : كان النبي শু‏ | 01615551621 


سا م ممم ہے ۹ے 


لله والحمد لله 919 إلا الله وَحدهُ ل شرك لَه - 09 5০৩‏ 5-5 


رم Bard BP ADA‏ م لام ae পাঠা‏ رس Ac‏ ہہ তা‏ صمم م 


له الملك» وله الحمد. وهو على كل شيء قدیر, ৫৫‏ 555 في هذه 


পানি ও‏ ممم سم م مض পা‏ سم مس 


الليلّة: وخَير ما َعْدَهَاء ১৯০০‏ بك من شر GE Abid‏ بعدھاء 


Ble‏ م سه A A ‫َ পা পাটি)‏ ماما م و 
২59‏ بك من ABUL ৭‏ واعود بك مِنْ عَذاب | النارء 


পুত 
পানি مم‎ পাপা 


BL cdl lis‏ أصبَع؛ I‏ ذلك 21( 1 ؛ وأصبح 


APA‏ 9 س جه ممم 


الملك a‏ والحمد 44 


-صحیع : م (۸۲/۸). 

৩৩৯০ “আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 

বলেন, সন্ধ্যায় উপনীত হয়ে নাবী E বলতেন ۱ “আমরা রাতে উপনীত 
হলাম এবং আল্লাহ তা'আলার বিশ্বজাহানও রাতে উপনীত হল। সকল 
প্রশংসা আল্লাহ তা“আলার জন্য, আল্লাহ তা“আলা ব্যতীত কোন ইলাহ নেই, 
তিনি এক, তার কোন শারীক নেই” । বর্ণনাকারী বলেন, আমার ধারণা হয় 
তিনি আরো বলেছেন ¢ “রাজত্ব তারই এবং সকল প্রশংসাও তারই। 
সর্ববিষয়ে তিনি সর্বশক্তিমান ۱ (হে আল্লাহ) তোমার নিকট আমি এ রাতের 
মাঝে নিহিত মঙ্গল এবং এ রাতের পরে নিহিত মঙ্গল কামনা করি | আর 
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আমি তোমার নিকট আশ্রয় চাইছি এ রাতের অমঙ্গল এবং এ রাতের পরে 
সমস্ত অমঙ্গল হতে | তোমার কাছে আমি আশ্রয় চাই অলসতা ও বার্ধক্যের 
অনিষ্ট হতে। আমি তোমার কাছে আরো আশ্রয় চাই (জাহান্নামের) আগুনের 
আযাব ও কবরের শাস্তি হতে ।” তিনি ভোরে উপনীত হয়েও একই দু'আ 
করতেন ¢ “আমরা ভোরে উপনীত হলাম এবং আল্লাহ তা“আলার 
বিশ্বজাহানও ভোরে উপনীত হল। সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ 07۴ 


সহীহ £ মুসলিম (হাঃ ৮/৮২)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | এ হাদীস শু“বাহ্‌ (রাহঃ)-ও 
উক্ত সনদে ইবনু মাসউদ (রোযিঃ) হতে রিওয়ায়াত করেছেন, তবে 
মারফুিপে নয়। 


পালা পানি হি n2 ABs ےہ ممم معام‎ 


০০ ৭‏ علي بن حجر ES:‏ عبد الله بن 2 : أخبرنًا 
A Ven a‏ سن পা‏ ص مر 
سهيل بن أبي ٠ ০০০‏ عن এ‏ عن أبي هريرة. قال : گان رسول 401 

رويس مام مالم مم ne ABD চপ‏ 5 بل ونت يك 


لن ক‏ يعلم اصحابه ول ٠ ০০০ Sls:‏ فلیقلِ : اللهم! ب بك 


পা 
ع مس مس سا صم‎ 


أصبحتاء وبك ھت ويك حا وبك لعرت: » 1১1) ০০০০ ৩219‏ 


سوم عم بل وت صا ص مس 


ہو فلیقلِ : الهم بك পে‏ وبك أصبحتاء وبك تَحْيَاء م 


A سا عم‎ PAP 


دوا اي 
-صحيح : «ابن ماجه» (۳۸۸). 

৩৩৯১ । আহা রি) হতে বৰ্ণিত আছে ভিনি বলেন 

| তো سض سر امت موی‎ 
আমরা ভোরে উপনীত হই এবং তোমার নির্দেশেই সন্ধ্যায় উপনীত হই। 
তোমার নির্দেশেই আমরা জীবন ধারণ করি এবং তোমার নির্দেশেই মারা 
TA | তোমার দিকেই প্রত্যাবর্তনস্থল।” আর যখন সন্ধ্যায় উপনীত হয় 
তখন যেন বলে ঃ “হে আল্লাহ! আমরা তোমার হুকুমেই সন্ধ্যায় উপনীত 
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হই, তোমার নির্দেশেই সকালে উপনীত হই, তোমার নির্দেশেই জীবন ধারণ 
করি এবং তোমার নির্দেশেই মারা যাই। আবার তোমার কাছেই পুনরায় 
জীবিত হয়ে ফিরে যেতে হবে” | 


সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৬৮)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান। 
425 يان‎ ٤ 


অনুচ্ছেদ £ ১৪ ॥ (সকালে, সন্ধ্যায় ও শয্যা গ্রহণকালের দু'আ) 


AS‏ رمم مم سام পাতা‏ ہے سے 


۲ - 2552[ محمود بن Ww: ০১৬৪‏ ابو وارد قال 3৫.‏ 
i‏ عن পে‏ بن lbs‏ قال ৮৮৮০ ৩০‏ عاص 881 
راس سو 24৬ ‫َ AAAS PA EA,‏ مر 02 ABE‏ ميرم 0 
৬০০০‏ عن أبي هريرة - رضي الله عنه ع قال : قال ৮০‏ + یا 


: قال : «قل‎ ০০1 [১1 2551 بشيء وا إا‎ ০০৮ all وو‎ 
کل شيء‎ > ৬ 1০১৭5 ০9০1 bl BUG Hl عالم‎ 4b 


wea A 2 صم‎ Wo Poh سم‎ 


ومليكه! ৩৪ ৫৮2 17185 নে‏ من ৮5‏ نَفُسيء ومن شر 


A 
০551 1১1 ১০ 1১1 EES اذا‎ WE قال‎ ৫০৩১ الشيطان‎ 
OA ھ‎ তা 


-صحيح : «الكلم الطيب» (YY)‏ «الصحيحة» (৮০)‏ 

৩৩৯২ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, আবু 

۹۳ (রাযিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাকে এমন কিছুর হুকুম দিন 
যা আমি সকালে ও বিকেলে উপনীত হয়ে বলতে পারি। তিনি বললেন ৪ 
তুমি বল, “হে আল্লাহ্‌! অদৃশ্য ও দৃশ্যের পরিজ্ঞাত, আকাশ ও যামীনের 
সৃষ্টিকর্তী, প্রতিটি জিনিসের প্রতিপালক ও মালিক, আমি সাক্ষ্য দেই যে, 
তুমি ছাড়া কোন و‎ নেই। আমি আমার শরীরের ক্ষতি হতে এবং 
শাইতানের ক্ষতি ও শির্কি কার্যকালাপ হতে তোমার কাছে আশ্রয় প্রার্থনা 
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করি।” রাসূলুল্লাহ کے‎ বললেন ঃ তুমি এই দু'আ সকালে, বিকেলে ও 
শয্যা গ্রহণকালে পাঠ করবে। 


সহীহ : আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ২২), সহীহাহ্‌ (হাঃ ২৭৫৩)। 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


سه © مم 
۵۔ باب منه. 


অনুচ্ছেদ : ১৫ U (সাইয়্যিদুল ইসতিগফার) 


S| ES -٣۳‏ حُرَيْ : এসি‏ عبد العريز بن أ بي 


Bo As পাপা Ar Az ضام جورمب‎ A عام‎ তা 


حازم» ps‏ بو زير ع عفان و رة عن عداو بن ذس 


z A হি PAs م‎ 
على سبد‎ এ সি ও & الله عَنْهُ : أن التبي‎ ০ 
وَأَنَا عبدك. وَأنَا‎ চি نت‎ 5 এ এ أَنْتَ کے‎ bl EEE 
PA DE 7 লৰ A রা ءَ م مو‎ ER 


ل ر له ZAZA‏ و 


ےت واعترف 5 کل 


‫َ পার্ট 
পাটি তা Bos ممم‎ A ےرھھ‎ A ت, له يقل كاي مم مام‎ তো الوب إلا‎ 
نوب لها احدكم فيات عليه قد قبل‎ 
2 سو يفو حين يمسي ي‎ 
موه‎ পা Arar পা ساس ےط ماس مم عام ڈیا‎ PU, A 7 ممم‎ ত مم مام‎ 


أن ক‏ إلا وجبت لَه الجنة ولا یقولھا حين يصبح فيا ياتى قد 


رمام مم قم نه رصم Pah‏ م 5209৫‏ 


أن يمسى الا وجبت له الجنة». 

-صحيح : «الصحيحة» (۱۷۶۷ (Et‏ نحوه دون قوله : ولا أدلك على 
soon‏ 
৩৩৯৩ | শাদ্দাদ ইবনু আওস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী‏ 
E তাকে বলেছেন ৪ তোমাকে সাইয়্যিদুল ইস্তিগফার (ক্ষমা প্রার্থনার‏ 
সবচেয়ে শ্রেষ্ঠ দু'আ) আমি কি বলে দিব না? তা হল £ “হে আল্লাহ! তুমিই‏ 
প্রভু, তুমি ছাড়া আর কোন ইলাহ্‌ নেই। আমাকে তুমিই সৃষ্টি করেছ‏ 
এবং আমি তোমার দাস। যথাসাধ্য তোমার ওয়াদা ও অঙ্গীকারে আমি দৃঢ়‏ 
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থাকব | আমি আমার কার্যকলাপের খারাপ পরিণতি হতে তোমার কাছে 
আশ্রয় চাই | আমার প্রতি তোমার নি‘আমাতের কথা স্বীকার করি। আমি 
আরও স্বীকার করি আমার গুনাহের কথা | কাজেই আমার গুনাহগুলো তুমি 
ক্ষমা কর। কেননা তুমি ছাড়া গুনাহ্‌সমূহ ক্ষমা করার আর কেউ নেই PF: 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেন £ তোমাদের কেউ সন্ধ্যাবেলায় এ কথাগুলো বললে, 
তারপর ভোর হওয়ার পূর্বেই তার মৃত্যু হলে তার জন্য জান্নাত নিশ্চিত হয়ে 
যায়। একইভাবে তোমাদের কেউ ভোরবেলায় তা বললে, তারপর সন্ধ্যার 
পূর্বেই তার মৃত্যু হলে তার জন্যও জান্নাত নিশ্চিত হয়ে TT 1 

সহীহ ঃ সহীহাহ্‌ (হাঃ ১৭৪৭), বুখারী হাদীসটি “আমি কি তোমাকে 
বলে দিব না” অংশটুকু ব্যতীত অনুরূপ বর্ণনা করেছেন | 

এই অনুচ্ছেদে আবু হুরাইরাহ্‌, ইবনু “উমার, ইবনু মাসউদ, ইবনু 
আব্যা ও বুরাইদাহ্‌ (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত হয়েছে । আবু “ঈসা বলেন, 
এ হাদীসটি হাসান গারীব | “আবদুল আযীয ইবনু আবী হাধিম হলেন আবু 
হাধিম আয-যাহিদের ছেলে । এ হাদীসটি শাদ্দাদ ইবনু আওস হতে 
অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে। 

5 ياب ৩৩‏ في الدعَاء 06 sil‏ إلى فراشه. 

অনুচ্ছেদ £ ১৬ ॥ বিছানাগত হওয়ার সময়কার দুআ 


A‏ 27 ے بے ممم بيرم عب بربرم ملسم 


Eas -6‏ ابن ابي 25 UF;‏ سفيان بن 6 عن أبي 
إسحاق الهمداني, ٠‏ عن البراء بن عازب : أن الثبي ئل 40 : থা,‏ 


পানি পা A عم ہے سے‎ 


১৮ 14515 dL RTA RFE ০০৫ wb‏ مت من Ll‏ مت 
على الفطرة» 31 1722-85-55 : اللهُم! 
চিত 5 RARE Aw‏ م عم ع ہےر رق م بي مام م سم لم ہےر i‏ م AES‏ م اسم لم 


إني أسلمت نفسي إليك, 22 وجهي إليك؛ وفوضت امري. إليك؛ 


পা 
শা টিপা سے سے‎ পা امم‎ তা কু পাতিল م ع اس‎ 


رغبة ورهية ALS‏ الات এ Ll ৬০৮‏ ملجا ولا منجی منك إا 


“سم و 


৪7101154217 الذي‎ ৩57, لت‎ sl امنت بكتابك‎ Ll 
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২৯৮ 44401 صحير‎ / সহীহআত্তিরমিযী ৬৯ 89 


৩৮০৮০ : এ‏ الذي CL‏ قال ০০৪:‏ بيده في ৬১১০০‏ تم قَالَ 


শপ مص‎ রা 


: «وبتيك ৬‏ أَرْسلْتَ». 


-صحيح : «الكلم الطيب» ও )5١/41١(‏ 

৩৩৯৪ | আল-বারাআ ইবনু 'আযিব রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
তাকে নাবী نت‎ বললেন : আমি কি তোমাকে কিছু দু'আ শিখিয়ে দিব না 
যা তুমি বিছানাগত হওয়ার সময় পাঠ করবে? তাহলে 3 রাতে তোমার মৃত্যু 
হলে ফিত্রাতের (ইসলামের) উপরই মৃত্যুবরণ করবে | আর তুমি (জীবিত 
থাকলে) ভোরে উপনীত হলে মঙ্গল লাভ করবে | তুমি বল, “হে আল্লাহ! 
নিজেকে আমি তোমার কাছে সমর্পণ করলাম, আমি আমার মুখ তোমার 
দিকে ফিরিয়ে দিলাম । আমার সকল বিষয় আমি তোমার উপর সমর্পণ 
করলাম, তোমার রাহমাতের আশা ও তোমার শাস্তির ভয় নিয়ে আমার পিঠ 
তোমার আশ্রয়ে সমর্পণ করলাম | তোমার হতে পালিয়ে আশ্রয় নেয়ার এবং 
নাজাত পাওয়ার তুমি ছাড়া আর কোন আশ্রয়স্থল নেই | যে কিতাব তুমি 
অবতীর্ণ করেছ এবং যে নাবী প্রেরণ করেছ তার উপর আমি ঈমান 
এনেছি” আল-বারাআ (রাযিঃ) বলেন, আমি (বিনাবিয়্যিকা-এর স্থলে) 
“বিরাসূলিকাল্লাধী আরসাল্তা (তুমি যে রাসূল প্রেরণ করেছ) বললাম | সে 
সময় রাসুলুল্লাহ کے‎ আমার বুকে নিজের হাত দিয়ে খোচা মেরে বললেন 8 
“ওয়াবিনাবিয়্যিকাল্লাধী আর্সাল্তা" বল। 

সহীহ و‎ আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ৪১/২৬), বুখারী ও মুসলিম। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। অন্যভাবেও আল-বারাআ 
(রাযিঃ) হতে এ হাদীসটি বর্ণিত হয়েছে। মানসূর ইবনুল মু'তামির-সাঁদ 
ইবনু ‘উবাইদাহ্‌ হতে, তিনি আল-বারাআ (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী E 
হতে এই সনদে একই রকম বর্ণনা করেছেন। তবে এতে 388 আছে ঃ 
‘যখন তুমি বিছানাগত হওয়ার ইচ্ছা করবে, সে সময় উযু অবস্থায় বলবে” | 
এ অনুচ্ছেদে রাফি“ ইবনু খাদীজ (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। আবৃ 
ঈসা বলেন, রাফি“ ইবনু খাদীজ রোঘিঃ) হতে বর্ণিত হাদীস হিসেবে এটি 
হাসান গারীব হাদীস। 


www.waytojannah.com 


Contents 


si! ৮৮ /সহীহআত-তিরমিযী ৬ষ্ট 0 ২৯৯ 


ہے ہے رمم ےہ ASP‏ >> ہے ےے دش عہو وہ ے পপি‏ 
-٠٦٦‏ حدثنا إسحاق بن منصور : اخبرنا عفان بن مسلم : حدثنا 
ص2 A‏ 
5৮59৩‏ مه يرا ہر ل م عم A‏ َ‫ َ‫ َ‫ عل بر ممم 92 


د بن سلمة؛ عن ثايت» عن أنس بن مالك - رضي الله عنه : أن 
م وم 


ل পা এত‏ ضف اعم পা তা ‫َ ‫َ পতি‏ م مھ ظط هم 
وستوق الله عل كان إذا اوی إلى فراشه؛ قال : «الحمد لله الذي 


ga 
RE 


اطعمتاء GES‏ وکفاناء 0097 এ ১০৮৪৪‏ کافي لَه وَل مار 
-صحيح :م (۷۹/۸). 1 1 

৩৩৯৬ 1 আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
ے‎ যখন বিছানাগত হতেন তখন (ঘুমানোর জন্য) বলতেন ঃ “সকল 
প্রশংসা আল্লাহ তা'আলার যিনি আমাদেরকে আহার করিয়েছেন, পান 
করিয়েছেন, (সৃষ্টির অনিষ্ট হতে) আমাদের রক্ষা করেছেন এবং আমাদেরকে 
আশ্রয় দিয়েছেন (বিছানায়)। কিন্তু অনেক লোক আছে যাদের কোন 
রক্ষাকারী নেই এবং আশ্রয়স্থলও নেই” | 

সহীহ و‎ মুসলিম (হাঃ ৮/৭৯)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব। 


পা‏ © مو 
۸- باب منه. 


অনুচ্ছেদ £ ১৮ U (বিছানাগত হয়ে পড়ার দু'আ) 


ے পাপা‏ م ৩০৯25‏ 2 قاہے চা‏ سم مم A পতি‏ 
۹۸- حرثنا أبن ابی عمر : حدثنا سفیان: عن عبد الملك بن 
یں 7 পাতা‏ ے 
Ar AW A Ae Ars‏ بم পাটা,‏ م مص طاھ لمم م 


عمیر؛ عن ربعي بن حراش» عن حذيفة بن اليمان - رضى الله : 
কু‏ م a 2 2 পা‏ و 
nz‏ ا گا ےی পপ‏ ای ছি‏ و کو عام لعز از وی ہے عرو سام شد ৩৫5 কত‏ 
سے ان النبى عله كان اذا اراد ان ينام؛ وضع يده تحت ১৫৮০)‏ ثم قال 
م - A‏ ام 
A‏ رپ لس لع اس عرص Ian পা‏ عم n‏ 9 


0 «اللهم! قني عذابك یوم تجمع টি‏ او تبعث - عبادك». 

.)۳۹/۳۲۷( -صحيح : «الصحيحة» )405( «الكلم الطيب»‎ 
৩৩৯৮ হুযাইফাহ্‌ ইবনুল ইয়ামান (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। যখন 
নাবী E ঘুমানোর ইচ্ছা করতেন, সে সময় তিনি নিজের (ডান) হাত 
মাথার নীচে রেখে বলতেন : “হে আল্লাহ! যেদিন তুমি তোমার বান্দাদেরকে 


۱۷۸۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱۳ 1111 ۷٥ 


Contents 


م جا সহাহ আত্-তিরমির্যা‏ ~~ الئرمذ ي ৩০০‏ 


একত্রিত করবে অথবা পুনজীবিত করবে সেদিন আমাকে তোমার আযাব 
হতে হিফাযাতে রেখ ।” 

সহীহ $ সহীহাহ্‌ (হাঃ ২৭৫৪), আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ 
৩৭/৩৯)। 


আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


8" دتتا أب ৬০৫‏ ابرا 9০০1‏ بن م متصور টি‏ 

রত‏ عدخ لداعت إن تھا أ 95৭‏ 492 حن أي 
BW পা‏ مړو 

০০ ৭9৮ ৮০.‏ البرَاء ৯‏ عازب - رضي الله عنهما- قال 


A 9۸ ممم رش رش‎ AR Son পা ৯5 তা পাপা 


: گان رسول الله বি LE ক‏ عند এ‏ ثم يقول : «رب! قني 


I পালা পাতি তা পা رر س‎ 


عذايك يوم تبعث عبادك». 
-صحيع : «الصحيحة» أيضًا. 
৩৩৯৯ | আল-বারাআ ইবনু ‘আযিব রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, ঘুমানোর সময় রাসূলুল্লাহ EE তার ডান হাতের উপর মাথা‏ 
রাখতেন, তারপর বলতেন £ “হে আমার প্রভু! যেদিন তুমি তোমার‏ 
বান্দাদেরকে উত্থিত করবে, আমাকে সেদিন তোমার শাস্তি হতে নিরাপদে‏ 
রেখ ।”‏ 
সহীহ : 85‏ 
আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে হাদীসটি হাসান গারীব। সাওরী‏ 
(রাহঃ) উপরোক্ত হাদীস আবূ ইসহাক্‌ হতে, তিনি আল-বারাআ (TRS)‏ 
হতে এই সনদে রিওয়ায়াত করেছেন, কিন্তু তাদের মধ্যখানে অপর কোন‏ 
বর্ণনাকারীর উল্লেখ করেননি। এ হাদীস শু“বাহ্‌ রোহঃ) আবু ইসহাক্‌ হতে,‏ " 
তিনি আবূ “উবাইদাহ ও অপর লোক হতে, তিনি আল-বারাআ (রাযিঃ) হতে‏ 
এই সনদে বর্ণনা করেছেন। ইসরাঈল (রোহঃ) আবূ ইসহাক্‌ হতে, তিনি‏ 
‘আবদুল্লাহ ইবনু ইয়াধীদ হতে, তিনি আল-বারাআ (রাযিঃ) হতে এই সূত্রে‏ 
এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। আবূ ইসহাক্‌ আবু “উবাইদাহ্‌ হতে, তিনি‏ 
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৪৮401 صحير‎ / সর্ছাহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ঠ খণ্ড ৩০১ 


‘আবদুল্লাহ (RS) হতে, তিনি নাবী ھت‎ হতে এই সূত্রে উপরোক্ত 
হাদীসের একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। 


> © مو 
6- باب منه. 


অনুচ্ছেদ £ ১৯ U (TIE হওয়ার দুআ) 


8 ے‫ 
م للام ے هم لمم ے ہے سے حم ممم لمم 


6 A ৬ Ar 
NED ৮০০ (০৮০ حدلتا عبد الله بن عبد‎ - ٠٠ 


5 
72 7 nd A e 


2 ل معد م 7م 
اخبرنا خالد بن عبد الله عن 9 عن أبيه. عن أبي هريرة - رضي 


4 


Aros مم لمم هم‎ Ra 


5৯59‏ م مار مو کے سر ر مص مامد يرم 


الله عنه 7 قال : کانا رسول الله ঠি CA জু‏ أَحَدنًا 22৮2‏ 


পি‏ م 


১2320055645 ০ pals VS 
১০১০০৮০7৮89 JJ الّحب والنوى! ومنزل التوراة‎ 9৬১ 
الآخر‎ ০1 ذی شرذات إل بتاصيته» أنت الأول فلخي فلك ی‎ 
سم‎ AAD তা সিরা موه ے ہے م‎ পা পার্টি ممم ہے‎ 2 3 গন পা مہبم ضام ةق مام‎ 
ARN পা ۸ 2 مام‎ A We A PA م‎ 
عني الدين, وأغنني من الفقر».‎ ১০১ te شي‎ 

-صحیح : الكلم الطیبء (6۰) م. 
৩৪০০ ۱ আবূ হুরাইরাহ্‌ (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
আমাদেরকে রাসূলুল্লাহ HE এই মর্মে হুকুম করতেন যে, আমাদের কেউ‏ 
ঘুমানোর জন্য যখন বিছানাগত হয় সে সময় সে যেন বলে ঃ “হে আল্লাহ!‏ 
আকাশমণ্ডলীর প্রভু, মাটিসমূহের প্রভু, আমাদের প্রভু, প্রতিটি বস্তুর প্রভু,‏ 
শস্যবীজ ও 1. অংকুরোদগমনকারী এবং তাওরাত, ইনজীল ও কুরআন‏ 
অবতীর্ণকারী! আমি প্রত্যেক অনিষ্টকারীর ক্ষতি হতে তোমার কাছে আশ্রয়‏ 
প্রার্থনা করি। এগুলো তোমারই আয়ত্তাধীন, তুমিই শুরু, তোমার আগে‏ 
কিছুই নেই | আর তুমিই শেষ, তোমার পরে কিছুই নেই । তুমিই প্রকাশিত,‏ 
তোমার উপরে কিছুই নেই | তুমিই লুকায়িত, তোমার র হতে কিছুই গোপন‏ 
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৩০২  ذمرٹلا صحب‎ / সহীহআত্-তিরমি্যী ৬৯ খণ্ড 


নয়। সুতরাং তুমি আমার খণ পরিশোধের ব্যবস্থা করে দাও এবং দরিদ্রতা 
হতে আমাকে সাবলম্বী করে দাও” | 


সহীহ : আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ৪০), মুসলিম | 
আৰু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


سر © مير 
٠۔‏ باب منه. 


অনুচ্ছেদ ৪ ২০ 1 (ঘুমাবার পূর্বে করণীয়) 
১০,39৩ ابن‎ ০০৩০৪ Ge: ابن غ أبي عمر‎ CES ۔‎ ١ 
& الله‎ Lo سعيد المقبري, عن بي 822 - رضي الله عنه -» أن‎ 


00 :)191 قام ১21৫‏ فراشهء تم رجع إليه؛ ؛ 48505 بصدفة ! زاره 


রা 2‏ رط ررم 


ہم পাটি‏ م سے لر صما ۸ مم পাপা‏ ممه م 


لاٹ مرات؛ 86 لآ he dl GN‏ ۔بعد-, ذا اضطجع؛ فليقل 


بیو ساس ھم ظط مم .مہ ےر عم و ھطھطےے ৯2‏ سم ص صم 


৩০০৩‏ ربي! رصعب جي > وبك ارفعه., قان أمسكت تفسي؛ 


فَارحمھاء 319 تل BLS ৮৮০৬:‏ به ৬১৩০‏ الصالحين» ذا 


পা رص‎ 


Jl bi‏ 0 2 ورد علي 
এ 3০৮৮‏ يذكرد». 

-حسن : «الكلم الطيب» )6( م ق دون 455 : ٭فإذا استيقظت». 

৩৪০১। আবু 9913515 (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ E 
বলেছেন : তোমাদের কেউ তার বিছানা হতে উঠার পর আবার বিছানায় 
প্রত্যাবর্তন করলে সে যেন তার লুজীর শেষাংশ দিয়ে বিছানাটি তিনবার 
١ পরিষ্কার করে নেয়। কারণ সে জানে না, তার অনুপস্থিতিতে তাতে কি 
9۶۹۹۹۹۹۹۹۷۹۷۱١۸ ْ 
আমি বিছানায় সোপর্দ করলাম এবং আবার তোমার লামেই তা উঠার বদি 
আমার জান তুমি রেখে দাও (মৃত্যু দান কর) তবে তার প্রতি দয়া কর, আর 
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যদি তাকে ছেড়ে দাও তবে তা সেভাবে প্রতিরক্ষা কর যেভাবে তুমি তোমার 
সতকর্মপরায়ণ বান্দাদের প্রতিরক্ষা কর” | আর ঘুম হতে জেগে উঠে সে 
যেন বলে و‎ “সকল প্রশংসা আল্লাহ তা'আলার যিনি আমার দেহকে হিফাযাত 
করেছেন এবং আমার জান আবার আমাকে ফেরত দিয়েছেন এবং তাকে 
স্মরণ করারও অনুমতি (তাওফীক) দান করেছেন” | 

হাসান : আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ৩৪), বুখারী ও মুসলিম “আর 
ঘুম থেকে জেগে” অংশ বাদে। 

এই অনুচ্ছেদে জাবির ও “আয়িশাহ রোযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত 
আছে। আবু ‘ঈসা বলেন, আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর হাদীসটি হাসান। 

কোন কোন বর্ণনাকারী এই হাদীসের বর্ণনায় বলেছেন ۱ “সে যেন তার 
লুঙ্গির (বিছানার) অভ্যন্তর ভাগ ঝেড়ে নেয়” | 


م م An ASA Goa‏ ہہے۔ 


ولت باب مَاجاء يمن يقرا এ 25০‏ 


অনুচ্ছেদ £ ২১ ॥ যে লোক শয়নকালে কুরআনের কিছু অংশ পাঠ 
یت‎ 


০০, ১৫ عن‎ BOS المفضل بن‎ এ সি + হি دا‎ 

و هاب 85 ت ایتا : ا يق ی এ! ও% 1১1‏ 
০৪4০‏ لَيْلَد؛ ؛ جمع ১১05৯: li. LES EL ds‏ 
الله أَحَد 4, ০০ ১৮০ 9৯ ও‏ الْقَلَق 4, د 8৮১2৯‏ يرب 


ای۴ এ‏ راس 


-صحیح : ق. 
৩৪০২। ۱ ‘আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী পর প্রতি রাতে‏ 


খন বিছানায় যেতেন, সে সময় “কুল হুওয়াল্লাহু আহাদ”, “কুল আভিযু 
রা ও “কুল আ‘উযু ۹۹۴ নাস” (সূরা তিনটি) পাঠ করে 


۱۸۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱۳11 ۷٥ 
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হাত যথাসম্ভব সারা শারীরে মলতেন। তিনি মাথা, চেহারা ও দেহের সম্মুখের 
অংশ হতে আরম্ভ করতেন। তিনি তিনবার এরূপ করতেন। 


সহীহ ৪ বুখারী ও মুসলিম। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব সহীহ | 


مس © مر 
۷۲- باب منه. 


অনুচ্ছেদ £ ২২ U অনুরূপ প্রসঙ্গ 
৫৮50 ابو داد‎ ES: GOEL ILLS EL rcv 
تول - رضي الله عنه‎ 9৮8০ ০০45) ১5৬ عن أبي‎ চিনি 
11451 55 ৮2454010৮০0 0200 ক الت‎ এত 
ركه‎ তত পড়, AAD ۰ وم مه‎ বে পাতা م‎ dP ہہ‎ 
«اقرأ # قل يا أيها الكافروت 4؛ فإنها براءة‎ 2০5 أويت إلى فراشي؟‎ 
.» من الشرك‎ 
.])۲۰۹/۱( -صحيح : «التعليق الرغيب»‎ 
৩৪০৩ | ফারওয়াহ্‌ ইবনু নাওফাল (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
শিখিয়ে দিন, যা আমি বিছানাগত হওয়াকালে বলতে পারি। তিনি বললেন £ 
তুমি “কুল ইয়া আইয়্যুহাল কাফিরূন” সূরাটি তিলাওয়াত কর। কারণ তা 
শির্ক হতে মুক্তির ঘোষণা | 
সহীহ £ ভা'লীকুর রাগীব (হাঃ ১/২০৯)। 
_ শুবাহ্‌ রোহঃ) বলেন, তিনি (আবূ ইসহাক) কক্ষনো মার্রাতান 
(একবার) শব্দটি সংযুক্ত করছেন, আরার কক্ষনো তা যোগ করেননি | 
তিনি আবূ ইসহাক্‌ হতে, তিনি ফারওয়াহ্‌ ইবনু নাওফাল হতে, তিনি তার 
বাবা হতে এই সনদে বর্ণিত। তিনি নাবী ہیقت‎ কাছে আসেন..... 
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তারপর উক্ত মর্মে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। এই সনদসূত্র অনেক 
বেশি সহীহ | এ হাদীস যুহাইর রোহঃ) আবূ ইসহাক্‌ হতে, তিনি ফারওয়াহ্‌ 
ইবনু নাওফাল হতে, তিনি তার বাবা হতে, তিনি নাবী প্রঃ হতে এই সূত্রে 
একই রকম বর্ণনা করেছেন। এ সনদসূত্র শু‘বাহ্‌র বর্ণিত সনদের তুলনায় 
বেশি নির্ভরযোগ্য ও সহীহ ۱ আবূ ইসহাকের শাগরিদগণ এ হাদীসের সনদে 
গড়মিল করেছেন। এ হাদীস অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে। ‘আবদুর রহমান 
ইবনু নাওফাল (রাহঃ) তার বাবা হতে, তিনি নাবী لے‎ হতে এই সনদে 
এটি রিওয়ায়াত করেছেন | ‘আবদুর রহমান হলেন ফারওয়া ইবনু নাওফালের 
1 


کی مو و ছে পা পুলি‏ مع لم A‏ 


مم ژوم ممم 


مر পাপা‏ 2 ہر ہم م مہرم পারা‏ 


টি ngs ৯2 E এ ۳ 
(۵۸۵)ء «الروض‎ ৫27৮৮৮৮701৯ 50০00) -صحيح: : «المشكاة»‎ 


.)۲۲۷( النضير»‎ 
৩৪০৪ | জাবির (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, নাবী E 
সূরা তান্যীলুস সাজদা ও তাবারাকা (আল-মুল্ক) না পাঠ করা পর্যন্ত 
ঘুমাতেন না। 
সহীহ £ মিশকাত (হাঃ ২১৫৫), সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ৫৮৫), 
রাওযুন ۹1415 (হাঃ ২২৭)। 
সুফ্ইয়ান সাওরী প্রমুখ হাদীসটি লাইস হতে, তিনি আবুয যুবাইর হতে, 
তিনি জাবির (রাধিঃ) হতে, তিনি রাসূলুল্লাহ کے‎ হতে এই সনদে একই 
সকম রিওয়ায়াত করেছেন। উক্ত হাদীস যুহাইর আবুয যুবাইরের সনদে 
রিওয়ায়াত করেছেন | যুহাইর বলেন, আবু যুবাইরকে আমি প্রশ্ন করলাম, 
আপনি এটি প্রত্যক্ষভাবে জাবির (রাযিঃ)-এর কাছে শুনেছেন কি? তিনি 
বললেন, না, প্রত্যক্ষভাবে আমি এটা জাবিরের নিকট হতে শুনিনি | আমি 
সাফওয়ান অথবা ইবনু সাফওয়ানের কাছে শুনেছি | শাবাবাহ্‌ (রাহঃ) মুগীরাহ্‌ 
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ইবনু মুসলিম হতে, তিনি আবুষ্‌ যুবাইর হতে, তিনি জাবির (রাযিঃ) হতে 
এই সনদে লাইসের হাদীসের একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন ١ - 


مع ہہ ے PAS Dy পালা‏ مم 


e 0 


পাটি পাপা عمس دض ہے‎ পাটি 


2308 قَالَت 2৬‏ - رضي الله 55 : كان التبي & এ এ‏ ي: 


تہ 
N‏ 


نام 
تی يقرا ال 35052 
: -صحیح : وقد مضى (۲۹۲۰). 
৩৪০৫ | আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, নাবী SE আয-যুমার ও বানী‏ 
ইসরাঈল সুরাগুলো পাঠ না করা পর্যন্ত ঘুমাতেন না।‏ 
সহীহ ৪ ২৯২০ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে।‏ 
আবু ঈসা বলেন ঃ মুহাম্মাদ ইবনু ইসমাঈল (বুখারী) বলেছেন,‏ 
‘আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে “আবদুর রহমান ইবনু যিয়াদের মুক্তদাস মারওয়ান‏ 
(রাহঃ) শুনেছেন এবং আবু নুবাবাহ্‌-এর নাম হল মারওয়ান তার নিকট হতে‏ 
হাম্মাদ ইবনু যাইদ শুনেছেন।‏ 


পাপা পা‏ مه ث ہو مم > ہہے۔ے۔ شام مص م سام তা‏ مم 
YE.‏ سی سب ود তি‏ 


e ات جو ےج‎ 
হরি গতর : المسحاتۃ ويقول فيه‎ 
.)۲۹۲۱( -حسن : ومضى برقم‎ 
৩৪০৬ | আল-“ইরবায ইবনু সারিয়াহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
“নাবী کت‎ মুসাব্বিহাত সূরাগুলো পাঠ না করা পর্যন্ত ঘুমাতেন না। তিনি 
বলতেন 5 এমন একটি আয়াত তাতে আছে যা হাজার আয়াত হতেও শ্রেষ্ঠ | 
হাসান 8 ২৯২১ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান 511915 | 
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ےباب ا و ھا هام م على ہے 


২৪ ॥ শোয়ার সময় তাসবীহ, তাকবীর ও তাহমীদ‏ 7 سب 
পাঠ করা প্রসঙ্গ‏ 


ےوہ পুন‏ ا الا اللا و ا ا وہہ مد و 


ES ےت‎ 


৫ pols يديه‎ 0৯6 LLU LEE: الله 225 نه -. قال‎ 


As‏ عمسم পাঠ‏ مه 


َو تيت أباك, ১৬ ৮০‏ فال کر اہ 12875 


مره م سم ے পাঠিকা‏ 


০5595, EE ১৭৯৪ مضجعكما؛ ؛‎ (2:80 8 117১৩ لكما من‎ 


حر رج 7 তা তা ক্র পতিতা‏ ےمے۔ পানি‏ هام পাতা‏ مام Arr‏ م 


وثلاثا وثلآئين, وه : من تحمید وتسبيح. وتكبير ». 
-صعيع: 

ভি ہصح‎ 
ফাতিমাহ্‌ وی‎ অভিযোগ করে যে, গম পেষার চাকতি ঘুরানোর ফলে 
তার প্রত্যেক হাতে ফোস্কা পড়ে গেছে। আমি বললাম, তুমি তোমার 
বাবার (রাসূলুল্লাহর) কাছে গিয়ে যদি তার নিকট একটি খাদিম প্রদানের 
আবেদন করতে | (ফাতিমাহ আবেদন জানানোর পর) রাসূলুল্লাহ E 
বললেন ৪ আমি তোমাদের দু'জনকে এমন জিনিস কি বলে দিব না যা 
তোমাদের জন্য দাসের চেয়ে ভাল? তোমরা শয়নকালে ৩৩ বার “আল্হামদু 
লিল্লাহ”, ৩৩ বার “সুবহানাল্লাহ” এবং ৩৪ বার “আল্লাহু আক্বার” বলবে। 

সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম ۱ হাদীসে আরও ঘটনা আছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং ইবনু আওনের বর্ণনার 
পরিপ্রেক্ষিতে গারীব | এ হাদীসটি ‘আলী (রাযিঃ) হতে একাধিক সূত্রে বর্ণিত 
হয়েছে। 
محمد بن بجی :دا ہے‎ (দে ا‎ 


> 


م عامس পা টিলা‏ ہس سے ৯৬ পা‏ لمم ے ۔ َ‫ 


عون» عن محمد؛ عن عبيدة» عن علي - رضي الله عنه. قال : 
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৩০৮ صمي الترمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্ষী ৬ খণ্ড 


০১১25 0০0 বি مَجَلاً‎ পে ক পেটা إلى‎ 22৮ 
A ADB লা AAD লা 


والتكبير. والتحميد. 

-صحيح : «ضعيف الأدب المفرد» )516/١١١(‏ :ق. 
৩৪০৯ ۱ “আলী (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী‏ 
প্রঃ -এর কাছে এসে ফাতিমাহ্‌ রোযিঃ) তার দু’ হাতে ফোস্কা পড়ে‏ 
যাওয়ার অভিযোগ করেন । তাকে রাসূলুল্লাহ শুট ‘সুবহানাল্লাহ’, “আল্লাহু‏ 

আকবার’ ও “আলহামদু লিল্লাহ' পাঠ করার হুকুম দেন। 
সহীহ : যঈফ আদাবুল মুফরাদ (হাঃ ১০০/৬৩৫), বুখারী ও মুসলিম ١ 
425 باب‎ -٥ 
অনুচ্ছেদ 8 ২৫ ۷ (af অভ্যাস জান্নাতে যাবার উপায়) 


পালা পা h9 PALA পাপন তা প مم ممعم‎ 


7১,‏ مجك لح م : حدنّنا إسماعيل بن le‏ : حدثنا 


و وی و سم مم لم عع ا 


عطاء بن السائب. عن এ‏ عن عبد الله بن عمو - رضي الله 


9০ رس © م ما‎ ‫َ ASD PAD পা পা 

৮‏ قال : قال 1৮০‏ الله OU : SF‏ لآ Lge‏ رجل مسلم: إلا 
পপ‏ ملاس کے পাঠ‏ ےی n BA‏ م رس و لے ۸ وو 
دخل الجنۂة؛ ألا وھما يسيرء ومن ০৫‏ بھما 95 : یسیع الله في 21১‏ 
ہے ہے 55 ہے مس 2৮৬৫৮‏ عم 9 ممم 


کل صلاة عشراء ويحمده عشراء ويكيره عشرًا », قال ডি,‏ رابت رشول 


Ale SR সি 


الله ৫‏ يعقدما بيده قال : ৩45৯৯‏ حمسون ১০50 2০০‏ الف 
SLs 2;‏ في ]91,312 احدت 855 ~~ وتکبره» 
وَتَحْمَدَهُ Al ১০5 8৩ US BL‏ في الميران: KE‏ يعمل في 
الوم ০৫৩ HG nie Be ০০০ poll Ll‏ يخصيها؟! 


পাঠা وو شام 2 ع‎ পা 


قال : «يأتي এ‏ الشَيطان وهو في صَلاته فقول ج اذكر كذاء اذكر 
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সহীহ আহ তিরমিযী ৬ষ্ট খণ্ড ৩০৯‏ / صحير الٹرمذ ي 
کذا؛ سے ينفتل؛ 55৩ ডি‏ وهو في مضجعه. ৩‏ يرال 
ینومه؛ حتى ly‏ 

.)۹۲۹( -صحيح : «ابن ماجد»‎ 
وزون‎ “আবদুল্লাহ ইবনু “আম্র (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ কোন মুসলমান ব্যক্তি দুইটি অভ্যাসে 
বৈশিষ্ট্যমপ্তিত হতে পারলে সে নিশ্চিয় জান্নাতে প্রবেশ করবে । জেনে রাখ! 
উক্ত বৈশিষ্ট্যগুলো আয়ত্ত করা সহজ | সে অনুসারে অনেক অল্প সংখ্যক 
ব্যক্তিই তা আমাল করে থাকে ۱ (এক) প্রতি ওয়াক্তের (ফরয) নামাযের 
পর দশবার 'সুবহানাল্লাহ', দশবার ‘আলহামদুলিল্লাহ’ ও দশবার ‘আল্লাহু 
আকবার’ বলবে । “আবদুল্লাহ بھی‎ বলেন, রাসূলুল্লাহ مھ‎ আমি 
নামাযের পর স্বীয় হস্তে গণনা করতে দেখেছি। তারপর রাসূলুল্লাহ E 
বলেন ঃ (পাচ ওয়াক্তে) মুখের উচ্চারণে একশত পঞ্চাশ বার এবং মীযানে 
(দৌড়িপাল্লায়) দেড় হাজার হবে। (দুই) আর (ঘুমাতে) শয্যা গ্রহণকালে তুমি 
ফলে তা মীযানে এক হাজারে রূপান্তর হবে ١ তোমাদের মাঝে কে এক দিন 
ও এক রাতে দুই হাজার পাঁচশত গুনাহে লিপ্ত হয়? (অর্থাৎ এতগুলো পাপও 
ক্ষমাযোগ্য হবে) ৷ সাহাবীগণ বলেন, কোন ব্যক্তি সব সময় এরূপ একটি 
ইবাদাত কেন করবে না! রাসূলুল্লাহ FEE বলেন : তোমাদের কেউ নামাযে 
অবস্থানরত থাকাকালে তার কাছে শাইতান এসে বলতে থাকে, এটা মনে 
কর ওটা মনে কর। ফলে সেই নামাধী (শোইতানের ধোকাবাজির মাঝেই 


'রত থাকা অবস্থায়) নামায শেষ করে | আর উক্ত তাস্বীহ “আমাল করার সে. 
সুযোগ পায় না। পুনরায় তোমাদের কেউ শোয়ার জন্য শয্যা গ্রহণ করলে 


শাইতান তার নিকট এসে তাকে ঘুম পাড়ায় এবং সে তাসবীহ না পাঠ 
করেই ঘুমিয়ে পড়ে। 

সহীহ 8 ইবনু মাজাহ (হাঃ ৯২৬)। 

আবু *ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ١ এ হাদীস শু“বাহ্‌ ও সাওরী 
(রাহঃ) আতা ইবনুস সায়িব (রাহঃ) হতে রিওয়ায়াত করেছেন। এ হাদীস 
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৩১০ ٭ 3550-7 / ص الئممذ ي‎ খণ্ড 


আ'মাশ (রাহঃ) আতা ইবনুস সায়িব হতে সংক্ষিপ্তাকারে বর্ণনা করেছেন। এ 
অনুচ্ছেদে যাইদ ইবনু সাবিত, আনাস ও ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতেও 
হাদীস বর্ণিত আছে। 


ے পাপা‏ رض بر معي مام 0 اتن را مر পা‏ 


7১‏ - حَدَننَا محمد بن عبد Gao: পেত‏ عثام بن عليء عن 


পা 


- ০9401 ১০০ ৩০ এ عَنْ‎ SL عن عطاء د بن‎ কী 


2 


رضي 401 0৮525, 15 Les‏ الله & له يعقد التسبیع۔ 
صحیح : المصدر نفسه. 


৩৪১১। REE ESET ETE NPG acl 
বলেন, রাসূলুল্লাহ 6تت‎ আমি গুনে গুনে তাসবীহ পাঠ করতে দেখেছি। 

সহীহ ঃ প্রাগুক্ত 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং আ“মাশের বর্ণনার 


পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। 
ہے مد ظ موہ‎ ৫৮৩ A وھ ےہ‎ পেত 
A পালা A ‫َ ৫ مھےہ الک‎ PAS م مم ت ے قاصے‎ Ane 


n و‎ Ac As ZAZA হি RB Az حسم‎ 227 


ہے مو وم رس بر পা‏ م بر dP‏ 


لن قال 2 00 / 


কপাল BAL 25 আপ চপ পা পাপী Br পা চিঠি পানি رس ے ہے رر‎ পরা পা 


৫০9৩, wil ১৮৫45053955 ৩১৩ ويحمده‎ 5০১৩৪ ৬১৩ 
ھ۰٠ -صحيح : «الصحيحة» (؟.‎ 
৩৪১২ | কাব ইবনু ‘উজরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E 
বলেছেন 8 নামাযের পরে তিলাওয়াত করার মত এমন কিছু বিষয় আছে যে, 
যার তিলাওয়াতকারী কখনো বঞ্চিত হয় না। প্রতি ওয়াক্তের নামাযের পর 
৩৩ বার ‘সুবহানাল্লাহ’, ৩৩ বার “'আলহামদু লিল্লাহ' এবং ৩৪ বার ‘আল্লাহু 
আকবার’ পাঠ করবে | 
সহীহ : সহীহাহ্‌ (হাঃ ১০২), মুসলিম | 
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si! £৮/সহীহআত্-তিরমিধী 0 খণ্ড ৩১১ 


আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। “আমৃর ইবনু FIT আল-মুলাঈ 
নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী এবং হাদীসের হাফিয | এ হাদীস শু'বাহ্‌ (রাহঃ) 
হাকাম (রাহঃ) হতে রিওয়ায়াত করেছেন এবং তিনি তা মারফু'রূপে 
রিওয়ায়াত করেননি । কিন্তু মানসূর ইবনুল মু'তামির (রাহঃ) এ হাদীস, 
হাকাম (রাহঃ) হতে মারফু‘রূপে বর্ণনা করেছেন | 


ے کے পনি‏ مع বর‏ م পারি‏ مھ > ماس ضس ےم نے 
পা 2 ide 2‏ 7 

৪‏ نه سم سم مام دمت নিন A‏ م مارم A A‏ کہہے سم سم مام 
8 مم بورج ريس কেপ‏ ے ক রা‏ 
৩‏ لو n‏ عم ب لس م وور wp‏ مر سے سے ےر ے ہے 


- رضي الله عنه -., قال : أمرنا أن نسبح دبر كل صلاة 9 95935 
ا ہے ہے مم ررس لص جاع ہے مے ے PS‏ مه ٠‏ 
ونحمده UD‏ وثلاثين. ونكبره اربعا وثلاثين, قال : ০৯‏ رجل من 
Kan‏ م ہمہ ہےے۔ ہے ৮৮৯০ ৯৪এপাহি‏ بل ہے সহি‏ 5 یھ رم لماعم باس 


SAL برهم‎ অত পানি م ےسے‎ 2 ৬ AP পলিপ كج 6م‎ ELL Zn 
وثلاثين. وتحمدوا الله ثلاثا وثلاثين؟ وتكبروا اربعا‎ UW صلاة‎ 
পা পা 


রা 


صم ےر RN an 2 পাপা Aer পাপা পালি‏ مم اه ا سم م مم ے ہے۔ط A‏ ^ 
Ed রা‏ و রা‏ 


معھم, সি‏ عَلَى انی تكد فحدته: IO‏ 15 
-صحيح : داہن خزيمة» (۷۵۲)۔ 

৩৪১৩ । যাইদ ইবনু সাবিত (রাযিঃ) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা 
প্রত্যেক নামাযের পরে ৩৩ বার ‘সুবহানাল্লাহ’, ৩৩ বার “আলহামদুলিল্লাহ' ও 
৩৪ বার আল্লাহু আকবার’ পাঠ করতে আদিষ্ট হলাম | এক আনসারী ব্যক্তি 
স্বপ্নে দেখতে পেলেন যে, কোন এক ব্যক্তি তাকে বলছে তোমাদেরকে 
রাসুলুল্লাহ E কি প্রতি নামাযের পরে ৩৩ বার তাসবীহ, ৩৩ বার তাহমীদ 
ও ৩৪ বার তাকবীর পাঠ করতে আদেশ করেছেন? তিনি বললেন, TI | 
তখন তিনি বললেন, এগুলো তোমরা ২৫ বার করে পাঠ কর | আর তার 
সাথে ২৫ বার তাহলীল অর্থাৎ 'লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহ’ পাঠ কর। লোকটি 
সকাল বেলা নাবী E -এর কাছে গিয়ে তা বর্ণনা করল। তিনি ےت‎ 
বললেন, আচ্ছা তাই কর। 

সহীহ $ ইবনু খুযাইমাহ্‌ (৭৫২) | 

আবু ঈসা বলেন : এ হাদীসটি সহীহ। 
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৩১২ 44401 صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ট খণ্ড 


وعدم 


‘Jah باب مَاجَاء في 15520 ]15 451 من‎ -۹ 
অনুচ্ছেদ $ ২৬ ॥ রাতে ঘুম ভাঙ্গার সময় পাঠ করার দুআ 


بم ملظم مم ہہ عم مام পন্ড‏ مم مم 


£ - مس رت .تا الوليد 
مم عام یہ م PAPAL‏ م هي A‏ 
পা‏ ممم ,مه 3 ےر شال ۸ م معام 
ا AEE‏ مایت بی الم 


سم م رم 


عن رَسُول الله & DI ০৪০০০০৪৮503‏ 9:08 إله إلا الله 


পা Are وس‎ পর্ণ পাঠা م‎ Por $ APA صخ ےھ‎ পা ঠা سم‎ 


وحدہ لا شريك এ‏ له الملك. وله الحمد: وهو على كل شي قدیر 


Ee‏ الله وَالْحَنْد JULY db‏ الله والله أكيرء ৭১৭;‏ قوة 
إلا بالله. ثم قال : ربا اغفرلي - أو قال : ثم دعا -؛ استجيب ১৮ এ‏ 


৮৮৫ وټ ت ال عو ع عو‎ Fe سے‎ পণ 


عزم فتؤضاء ثم صلى؛ قبلت صلاته». 
-صحیح : : دابن ماجه» (۳۸۷۸). 
৩৪১৪ | 'উবাদাহ্‌ ইবনুস সামিত রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ‏ 
EE বলেছেন : রাতে জাগ্রত হয়ে যে লোক বলে, “আল্লাহ তা“আলা‏ 
ব্যতীত কোন মাবুদ নেই, তিনি এক, তার কোন শারীক নেই, সার্বভৌমত্ব‏ 
তার, সকল প্রশংসা তার জন্য এবং সমস্ত কিছুর উপর তিনি সর্বশক্তিমান |‏ 
আল্লাহ তা'আলা সম্পূর্ণ পবিত্র, আল্লাহ তা'আলাই সকল প্রশংসার অধিকারী |‏ 
আল্লাহ তা'আলা ব্যতীত কোন ইলাহ নেই, আল্লাহ তা'আলা সুমহান। আল্লাহ‏ 
তা'আলার অনুগ্রহ ছাড়া অন্যায় হতে বিরত থাকার কিংবা ন্যায় কাজ করার‏ 
শক্তি কারো নেই” | অতঃপর সে বলবে, “হে আল্লাহ! আমাকে মাফ করে‏ 
দাও” | কিংবা তিনি বলেছেন : সে দু'আ করলে তা কৃবূল করা হয়। আর‏ 
যদি সে সাহস করে উযূ করে নামায আদায় করে তবে তার নামাযও FT‏ 
করা হয়।‏ 
সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৭৮)।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব।‏ 
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444/21 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমি্যী 5 9 ৩১৩ 


কত‏ مو 


۷- باب منه. 
(রাত্রিকালে রাসূল 23-47 “আমাল)‏ ۹۱د : অনুচ্ছেদ‏ 


حم BAP‏ مم i ASP‏ مع مع ع سام 


ES 75৭‏ إسحاق بن منصور : مو النضر بن شميلء 


Arr‏ ص مس n পা‏ ےوہ مم م An‏ مم 


ووهب بن جريرء i‏ و وعبد 0۲00ھ و 


লি পচ ঠ টি ঠা টি هام‎ পে প سصص سے‎ 


পঠিত‏ مم 


باب التبي & 0۳027 ٠#‏ فأسمعه الول من الل 03 


دسمع الله لمن حمده», وأسمعه الْهُوِي من hl‏ و : #الحمد ] এ)‏ 


مر یں পাতি,‏ ہے 


.© رب العالمین‎ 
-صحيح : دابن ماجه» (۳۸۷۹) م.‎ 
৩৪১৬ । রাবী“আহ্‌ ইবনু কাব আল-আসলামী (রাযিঃ) বলেন, নাবী 
جم کے‎ ঘরের দ্বারদেশে আমি রাত যাপন করতাম এবং তার BF পানি 
সরবরাহ করতাম । রাতে আমি দীর্ঘ সময় ধরে তাকে বলতে শুনতাম, 
সামিআল্লাহু লিমান হামিদাহ্‌ (যে আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা করে, তিনি তা 
শুনেন)। আমি আরো শুনতে পেলাম যে, দীর্ঘ রাত পর্যন্ত তিনি আলহামদু 
লিল্লাহি রব্বিল আলামীন (সকল প্রশংসা জগতসমূহের প্রতিপালক আল্লাহ্‌ 
তা“আলারই) বলছেন। 
সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৭৯), মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


JIA কি 


۸- باب منه. 
অনুচ্ছেদ 8 ২৮ ॥ (শয়ন করার দু'আ)‏ 


RAR ASA পানি مس م مم‎ 


۷ھ 9১৩ 5 055০৭ ৮৮5 EES‏ سَعیّد الھمداني 
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৩১৪ الترمذ ي‎ £৮/ সহীহ আত্-তিরমির্ষা جن‎ খণ্ড 
১৮ on Mile عن عبد الْمَلك بن عمیر > عن ربعيء عن‎ প্রো ০ 


পলা ممم ے سے یم لم سم‎ ০৪৯০ 598. পা 


رضي ا توما (EEE‏ الله له BLS‏ أراد أن :0 : 


PAS م‎ 


১1801‏ باسمك مر ااه BE‏ استيقظ؛ ؛ قَال : «الحمد এ)‏ الذي 


5৯5 ৬ 


Lg “ls: حًا : نفسي بعد ا اما‎ 
০0০) -صحيح : «ابن ماجەء‎ 
৩৪১৭ | হুযাইফাহ্‌ ইবনুল ইয়ামান (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, যখন 
রাসূলুল্লাহ FE নিদ্রা যাওয়ার ইচ্ছা করতেন তখন বলতেন ঃ “হে আল্লাহ! 
আমি তোমার নামেই মৃত্যুবরণ করি ও জীবন লাভ করি” | তিনি ঘুম হতে 
উঠে বলতেন : “সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ তা'আলার, যিনি মৃত্যুদানের পর 
আমার এ দেহকে পুনরায় জীবিত করেছেন এবং তার নিকটই ফিরে যেতে 
হবে” | ۱ 
সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৮০), বুখারী ١ 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


۹- باب ماجاء ما يفول 4201১০0৬101‏ إلى الصلاة. 
অনুচ্ছেদ £ ২৯ U রাতে (তাহাজ্জুদের) নামায আদায় করতে উঠে‏ 
যে দু'আ পাঠ করবে‏ 


م سے ہے 


৬০৮ 2572 - ۸‏ : حدثنا টু চি‏ 2552( مالك ؛ بن آئس: 


عن এস gl‏ عَنْ ১০০ ১০ SAUDI‏ الله : بن عباس - رضي 
نل م ہم ع م امم 


52512776511 الله یله کان إِذَا dll‏ الصلاة من جوف 


عم م ممم 


54১6 hl‏ 16015 لك الع ات رر il ০০০‏ ولك 


مم مم AL‏ لس “পণ‏ 


الحمده انث قیام السمّاوّات ১৮০৪‏ ولك اع ات رب ؛ السماوّات 
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si! صحيع‎ / সহীহআত্-তিরমিযী ডক্ঠ খণ্ড 56 


পা $‏ م متام ده 


وَالَْرْضٍ ومن فيهن» د ووعدك ال 5 حق› والجنة 5০১০৮‏ 


ডু‏ 3 وھ عام ّم یم ۶ھ তা‏ مص ما م 
ar,‏ حق؛ 07 حو الله لك أسلمت: وبك کت وعليك 
رہ و ے۔ 


توکلت؛ ০0 ০1,‏ ويك خاصمت: Cu‏ حاکمت؛ فاغفر لي ما 


পা 


2 
75 
ال ت‎ পারা 2 AD, 


قدمت وما ا CSL উরি,‏ ات ٳلهي؛ لا ا 
-صحيح : «ابن ماجه» (۱۳۵۵) ق. 


৩৪১৮। “আবদুল্লাহ ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
রাসূলুল্লাহ SE যখন মাঝরাতে বা গভীর রাতে (তাহাজ্জুদের) নামাযে 
দীড়াতেন সে সময় বলতেন : “হে প্রভু! সকল প্রশংসা তোমার জন্য, তুমি 
আকাশমণ্ডলী ও পৃথিবীর আলো এবং সকল প্রশংসার অধিকারী তুমিই | 
তুমিই আকাশমগডলী ও পৃথিবীকে সৃষ্টি করেছ। সকল প্রশংসা তোমার | 
তুমিই আকাশমগুলী, দুনিয়া এবং উভয়ের মাঝখানের সমস্ত কিছুর 
প্রতিপালক, তুমি সত্য, তোমার প্রতিশ্রুতি সত্য, আখিরাতে) তোমার সঙ্গে 
সাক্ষাৎলাভ সত্য, জান্নাত সত্য, জাহান্নাম সত্য এবং ক্য়ামাত (সংঘটিত 
হওয়ার প্রসঙ্গটি) সত্য | হে আল্লাহ! তোমার নিকট আমি আত্মসমর্পণ 
করেছি, তোমার উপর ঈমান এনেছি, ভোমার উপর তাওয়াক্কুল (নির্ভর) 
করেছি, তোমার দিকেই প্রত্যাবর্তন করি, তোমার জন্যই যুদ্ধ করি এবং 
তোমাকেই বিচারক মানি ۱ সুতরাং আমার পূর্বের-পরের এবং লুকায়িত ও 
প্রকাশ্য সকল গুনাহ তুমি ক্ষমা করে দাও | তুমিই আমার মাবুদ, তুমি ছাড়া 
আর কোন TTT নেই” | 

সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ১৩৫৫), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। ইবনু “আব্বাস 
(রোযিঃ)-এর বরাতে নাবী E হতে. এ হাদীস একাধিক সুত্রে বর্ণিত 
হয়েছে। 
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৩১৬ 44401 صحب‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী 5 te 
9208 باب 256 في الدَعَاء 35 05 الصلاة‎ -١ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩১ ॥ রাতের তাহাজ্জুদ নামায আরম্ভ করার দু'আ 


Ped لم‎ পানি 2 5 7 PAG, RSD IA صا مل‎ পেপে ০ 
০৯৮ ৩০৯1 : واحدء قالوا‎ ০৮৪৪ حدثنا يحيى بن موسى»‎ +٠۰ 
ہے‎ 


مم ممم পা পা‏ مه nD A‏ اص ٹلا পা‏ ہے DR পাজি পা‏ ہ পা ৫‏ 
ابن يونس : حَدتَنا عكرمة بن عمار : حدثنا يحيي بن كثير, قال : 
ام 5 5 م اس 


লা এ) 
س سہ‎ > a BY ৩ পা سر صا‎ ABE A ডে 


পিএ‏ قال : ECAC‏ - رضي الله عتها - : بأي شي 


سے ت ات معدم مام سم ص AD ‫َ পাত‏ 7ےہ ء ے পাপ পু‏ َ‫ 

کان النبي ع يفتتح صلاته إذا قام من الليل؟ قالت : كان إذا قام من 

7 ممم‎ পা 2 A بل ملت س لل‎ পাপা Poser পালাল AD 

জালা বিড (HEE «اللهم!‎ : JES صلآته.‎ ESI الليّل؛‎ 
রণ শা রা Ed 7م‎ 272 


৩১৬০ 02:০৫ ০1 75401, اليب‎ ৭৮০৭5 السماوات‎ ০৮৩ 
0) بإذنك؛‎ 32d اختلف فيه من‎ এ اهدني‎ ALS فِیْمَا كَانُوا فيه‎ 
pie نَشَاء إلى صراط‎ ০০ Ga 
۱ م.‎ (0০৬) wb -صحيح 2 «ابن‎ 
৩৪২০ | আবু সালামাহ্‌ (রাহঃ) বলেন, “আয়িশাহ্‌ রোযিঃ)-কে আমি 
প্রশ্ন করলাম, নাবী ھت‎ রাতে যখন (তাহাজ্জুদ) নামায আদায় করতে 
দণ্ডায়মান হতেন তখন কিসের মাধ্যমে নামায শুরু করতেন (তাকবীরে 
তাহ্রীমার পর এবং ফাতিহার আগে কি পাঠ করতেন)? তিনি বলেন, তিনি 
রাতে (তাহাজ্জুদ) নামায আদায় করতে দাড়িয়ে তা আরম্ভ করে বলতেন ¢ 
“হে জিবরীল, মীকাঈল ও ইসরাফীলের রব, আকাশমণ্ডলী ও পৃথিবীর 
সৃষ্টিকর্তা, প্রকাশ্য ও অপ্রকাশ্য জ্ঞাতা! তোমার বান্দাদের মধ্যে তুমিই. 
: মীমাংসাকারী যে ব্যাপারে তারা মতবিরোধ یچ‎ সত্যের ব্যাপারে যে 
মতবিরোধ করা হয়ে থাকে সেক্ষেত্রে তুমি তোমার আদেশবলে আমাকে 
সঠিক পথের হিদায়াত দান কর, তুমিই যাকে ইচ্ছা তাকে হিদায়াত দান করে 
থাক” | ۱ 
সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ১৩৫৭), মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। 
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৩১৭‏ 9 كه £৮/সহীহআত্-তিরমিষী‏ الترمذي 


باب مه 
অনুচ্ছেদ : ৩২ ॥ (রাতের নামাযের বিশেষ দু“আ)‏ 


৩ -‏ محمد بن عبد امّلك ب স্ব‏ 


مم م ممم ہے۔ ہ>ہ۔ 


يوسف بن الْمَاجِشُون : ০০৮‏ 72 اخ سس" ০০‏ 


FR 


রা 
& م مم‎ ৬ RR اصسہ بل ۸۾ ي ص‎ 
سے م‎ ‫َ 
পারা পা A Ac SF AD, ‫َ ہبج ہے‎ পা سج‎ 
এ «وجهت وجهي‎ : ۳ Eo قام‎ ৯ کان‎ 
2 - পা 
গিনি লারা م م‎ 22 A পর্ণ 7 2 5 AeA 
27 চারা চি ل َ‫ م مم‎ পা পা পাশা 
ومماتي 1 81251 لا شريك يك لہ 9857 امرت 0135 من‎ 
7 পা পারা ‫َ کیا‎ 
ہر ام ماسم‎ AW عم سم 1 8 ہے ہے‎ 
9215 BSCS لا اك الا‎ ০) ০ শিরিন 
ইত পা ص‎ 
ما ہے 59 > مم م‎ ABI م‎ মনে A مم مم 9 مہ‎ A RD رمه‎ 
رو‎ : সাদ 
ات‎ পপ AE م و کے‎ 55৫ 
مر‎ Ed - 
পা ثم م‎ পনি سد ہے‎ Awe ০ 59 পা পাপা ہم‎ অপ A 
سک ہے و ہے تہ ہہ‎ 
2 পা 2 শু Ed سے‎ 
পা পার و‎ ৯ঠ ৪ ৪ تعالت م‎ 
رکع؛ قَال : «اللهم!‎ BE 5511 ৮১০ وتعالیت, | ستغفرك‎ IT 
سام‎ পাঠ পাপা م ےط‎ AGATE 2 عارص ما مم‎ তা 


৮৯৮ শি দি‏ لَك سمعي وبضري؛ ومخي 


পপ 21 পা পাপন‏ مغ امم ے۔ م اهام مم 
وعظامي ৭০০5‏ فإذا رفع راسه؛ E‏ رتا لك الحمد 24০‏ 
Bt‏ سہےھے۔ م مم 
السماوات وَالَرَضینَ, وملء ما بیتھماء وملء م ا 
نے ہےے۔ পাতা পা‏ 2 م ৯ রতি‏ و 
ہت فاذا سحد؛ قال : এ (৮601)‏ سعدت: وبك রানা‏ 5 أسلمت: 
৯৩৩০০ $e Ard ade‏ اس ت পারা cee Bor পর্ণ Bohs‏ بير ثم عا بر 
سجد وجهي لذي 25 فصورہ: وشق سمعه وبصرہ فتبارك الله احسن 

مع 75৯৮‏ 7 رم مم ممم 


lis: : يقول بين ال والسلام‎ ০০১ نم يكون‎ ৮০] 
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৩১৮ 444/41 £৮/ সহীহ আত্-তিরমিযী ৬৯ ×9 


৮৯1‏ لي 2512 15545576421 انه اعلم 
به مني! 01৭ IEPA TOU PAA IO‏ إلا أنت». 
-صحيح : «صفة الصلاة». «صحيع أبي داود» (۷۳۸) م. 

৩৪২১। “আলী ইবনু আবী ۶5پ‎ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
রাসূলুল্লাহ 2ک‎ যখন নামাযে দীড়াতেন, তখন বলতেন : “একনিষ্ঠভাবে 
আমি আমার চেহারা তার দিকে প্রত্যাবর্তন করলাম যিনি আকাশমণ্তলী ও 
দুনিয়া সৃষ্টি করেছেন এবং আমি মুশরিকদের দলভুক্ত নই”_ (সুরা আন*আম 
৭৯)। “আমার নামায, আমার ইবাদাত (কুরবানী ও হাজ্জ), আমার প্রাণ ও 
আমার মৃত্যু জগতসমূহের পালনকর্তা আল্লাহ তা'আলার জন্যই । তার কোন 
শরীক নেই এবং এ (ঘোষণা দেয়ার) জন্যই আমি আদিষ্ট হয়েছি। আমি 
মুসলমানদের দলভুক্ত”- (সূরা আন“আম ১৬২-৬৩)। হে আল্লাহ! তুমি 
রাজার রাজা, তুমি ব্যতীত কোন মা“বুদ নেই, তুমিই আমার প্রতিপালক 
এবং আমি তোমার দাস। আমার নিজের উপর আমি অত্যাচার করেছি, 
আমার অপরাধ আমি স্বীকার করছি। অতএব তুমি আমার সকল অপরাধ 
ক্ষমা করে দাও। কেননা তুমি ছাড়া অপরাধ ক্ষমাকারী আর কেউ নেই। 
তুমি আমাকে ভাল চরিত্রের পথনির্দেশ কর, তুমি ব্যতীত অন্য কেউ 
সবচেয়ে ভাল চরিত্রের দিকে পথনির্দেশ করতে পারে না । তুমি আমার হতে 
মন্দ চরিত্র দূর করে দাও। তুমি ছাড়া অন্য কেউ আমার হতে তা দূর করতে 
পারে না। তোমার উপরে আমি ঈমান এনেছি। তুমি কল্যাণময়, সুমহান | 
তোমার কাছে আমি মাফ চাই এবং তোমার দিকে প্রত্যাবর্তন করছি”। 
তারপর যখন রুকু“ দিতেন তখন বলতেন ঃ “হে আল্লাহ! তোমার জন্য 
আমি রুকু করলাম, তোমার উপর ঈমান আনলাম এবং তোমার খুশির 
জন্যই আত্মসমর্পণ করলাম | আমার কান, আমার চোখ, আমার মস্তিষ্ক, 
আমার হাড় এবং আমার স্নায়ু তোমার জন্যই ঝুঁকে পড়েছে” | তিনি রুকু 
হতে মাথা তুলে বলতেন ٠ “হে আল্লাহ, আমার প্রভু! আকাশমগুলী ও সম্পূর্ণ 
জগৎসমূহ এবং উভয়ের মাঝে যা কিছু আছে, সমস্ত কিছু পরিপূর্ণ পরিমাণ 
তোমার প্রশংসা এবং তুমি যা আকাঙ্ফা কর সেটাও পরিপূর্ণ পরিমাণ তোমার 
প্রশংসা” তিনি সাজদাহতে বলতেন 8 “হে আল্লাহ! আমি তোমার জন্যই 
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করলাম ۱ আমার মুখমণ্ডল তার জন্য সাজদাহ্‌ করল। যিনি আমার‏ ہے 
চেহারা সৃষ্টি করেছেন, তারপর তাকে সুন্দর মুখমণ্ডল দান করেছেন এবং তা‏ 
ভেদ করে কান ও চোখ ফুটিয়েছেন। সর্বোত্তম 231 আল্লাহ তাআলা কত‏ 
মহান” | তারপর তাশাহ্হুদ ও সালামের মাঝখানের সময়ে তিনি বলতেন 8‏ 
“হে আল্লাহ! আমি পূর্বে ও পরে, লুকায়িত ও প্রকাশ্য এবং আমার প্রসঙ্গে‏ 
তোমার জানা মতে যা কিছু আমি করেছি, তুমি তা ক্ষমা করে দাও। তুমিই‏ 
শুরু এবং তুমিই শেষ | তুমি ব্যতীত আর কোন মাবুদ নেই” |‏ 


সহীহ و‎ সিফাতুস্‌ সালাত, সহীহ আবু দাউদ (হাঃ ৭৩৮), মুসলিম | 
আবূ “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


cd BAB 


761 2( الْحَسن بن علي (255০ : 0৯৬]‏ أو الْوَلِيْد CS:‏ 
سم بي LA IAD PADI ORS AAA‏ 
عبد العزيز بن ابی এসসি‏ ويوسف بن المَاجشون - قال عبد العزيز : 
رہ ۸ পা‏ م بر A rane S9‏ للام م ۸4۸ر نام وبھہ 
০০০ ০০৮‏ وقال يوسف - : اخبرنی a‏ : حدثني الأعرج, عن عبيد 


পানি ب‎ তা 


الله ب 01 و .20100 গজ‏ 


০৮১৫, فَطَرَ السماوات‎ 20 পেল ০৫৯5৯: قال‎ Ll পে] 25 
০০4০০ Se تا من المت ركب .إن‎ ০,৮০০ 
وَأَنَا من المسلسين:‎ ০০ Wi ৩০৮৪ এ الْعَالَمِیْنَ,‎ ৮5 এ) 


مم وس Aad‏ ےرہ 


০৮৮ ০ 5০৮৮০ انت أت ري نا‎ ও! الہ‎ এ أن املك‎ ell 


7: 


“AS + ৯5 CHS RN BOE می‎ E 


2 টি hee 3 ےج‎ ৬১৪ ل‎ EE | واهدني‎ 
a ; BAS Ar ےر‎ প পাজি A পাত 


নি يصرف ني سيئها د‎ ৭:9৭ 
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ABIL‏ ھ مم م পা‏ صر لَك ০৪৫‏ ”سم وھ سس اس 


واتوب 1১0 dd!‏ رکع؛ قا : «اللهم! لك ركعت وبك امنت» ولك 


রে‏ > خشع টা ৮ এ এ‏ وعظامى؛ وع عصبى Bi‏ رفع؛ قال 


বিডির ১০১০০ : 3০ السماء‎ 2 ০০ এপ «اللهم! )2( لَك‎ 


وملء ما شتت من شي ع رض BS‏ سجد؛ 36 : )14111 w‏ 


اص ام بر পন হি পা‏ مام ساس صم A‏ رر ر PDs‏ 


سجحدت؛: ويك ২551‏ 9 اسلمت: سجل وجهي ৬০৭)‏ 245 فصوره› 


পে পারা ঠাপা re Pons Dor 
এট হারান 1ھ"‎ 
24 2 RW পি ہہے۔‎ PAL 

حم 9 ممم م 
وما اسف 595 55451 5 ان রি‏ انت أل سی اک 
م عم سم ৮৬১৪০, পা Ais‏ 


المقدم وأنت المؤخر؛ 1114 


-صحيح : المصدر نفسه. 

৩৪২২ ۱ “আলী ইবনু আবী তালিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, যখন 

রাসূলুল্লাহ 222 (রাতে তাহাজ্জুদ) নামাযে দণ্ডায়মান হতেন তখন বলতেন £ 
“একনিষ্ভাবে আমি আমার মুখমণ্ডল তীর দিকে প্রত্যাবর্তন করলাম যিনি 
আকাশমণ্ডলী ও দুনিয়া সৃষ্টি করেছেন এবং আমি মুশরিকদের দলভুক্ত নই”- 
(সূরা আন'আম ৭৯)। “আমার নামায, আমার “ইবাদাত (হাজ্জ ও কুরবানী), 
আমার প্রাণ, আমার মৃত্যু বিশ্বজগতের পালনকর্তা আল্লাহ তাআলার TT | 
তার কোন অংশীদার নেই এবং আমি এজন্যই আদিষ্ট হয়েছি। আমি একজন 
মুসলিম”- (সুরা আন'আম ১৬২-১৬৩)। “হে আল্লাহ! তুমিই বাদশাহ, 
তুমি ব্যতীত আর কোন মা“বৃদ নেই, তুমিই আমার প্রভু, আমি তোমার 
দাস। আমার আত্মার প্রতি আমি جو‎ করেছি এবং আমি আমার কৃত অন্যায় 
স্বীকার করেছি। সুতরাং আমার সকল অপরাধ তুমি ক্ষমা করে দাও | কেননা 
তুমি ছাড়া অপরাধ ক্ষমা করার আর কেউ নেই। তুমি আমাকে সর্বোত্তম 
চরিত্রের পথে পরিচালিত কর | কেননা তুমি ব্যতীত অন্য কেউ সর্বোত্তম 
চরিত্রের রাস্তায় পরিচালিত করতে পারে না। আমাকে অপরাধ হতে তুমি 
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ফিরিয়ে রাখ, কেননা তুমি ছাড়া অন্য কেউ আমাকে খারাপ পথ হতে 
ফিরিয়ে রাখতে পারে না। তোমার সমীপে আমি উপস্থিত, সকল সৌভাগ্য 
ও মঙ্গল তোমার আয়ত্তাধীন । আর খারাপের কিছুই তোমার দিকে সম্পর্কিত 
করা যায় না। আমি তোমার জন্যই এবং তোমার নিকটেই আমার ফিরে 
আসা । তুমি মঙ্গলময় ও সুমহান। তোমার কাছে আমি মাফ চাই এবং 
তোমার দিকেই প্রত্যাবর্তন করি”। তিনি রুকুতে গিয়ে বলতেন ৫ “হে 
আল্লাহ! আমি তোমার জন্য রুকৃ করলাম, তোমার উপর ঈমান আনলাম 
এবং তোমার নিকট আত্মসমর্পণ করলাম ۱ সুতরাং আমার কান, আমার 
চোখ, আমার সকল হাড় ও স্নায়ুগুলো তোমার জন্যই অবনমিত” | তিনি 
جج‎ হতে) মাথা তুলে বলতেন ৪ “হে আল্লাহ, আমাদের প্রভু! তোমার 
জন্য সকল প্রশংসা-আকাশ, যমীন ও এ দু'য়ের মাঝে যা কিছু আছে এবং 
তুমি যা চাও এ সকল পূর্ণ পরিমাণ” ۱ তিনি সাজদাহতে গিয়ে বলতেন £ 
“হে আল্লাহ! আমি সাজদাহ্‌ করলাম, তোমার উপর ঈমান আনলাম, আমি 
তোমার নিকট আত্মসমর্পণ করলাম । আমার চেহারা তার উদ্দেশে সাজদাহ্‌ 
করল, যিনি তা সৃষ্টি করেছেন, তাকে সুন্দর আকৃতি দান করেছেন এবং (তা 
ভেদ করে) তার কান ও চোখ ফুটিয়েছেন। সর্বোত্তম স্রষ্টা আল্লাহ তা'আলা 
বারাকাতময়”। তারপর তাশাহ্‌হুদ ও সালামের মাঝে সবশেষে তিনি 
বলতেন ঃ “হে আল্লাহ! আমি পূর্বে ও পরে, লুকায়িত ও প্রকাশ্য যে গুনাহ 
করেছি, যে উচ্ছঙ্খলতা করেছি এবং আমার প্রসঙ্গে তোমার জানা মতে, যা 
কিছু আমি (অন্যায়-অপরাধ) করেছি সে সব তুমি ক্ষমা করে দাও | তুমিই 
শুরু এবং তুমিই শেষ | তুমি ব্যতীত কোন মাবুদ নেই”। 


সহীহ 5 প্রাগুক্ত | 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


Pap‏ ہے ضام BAS তাপ পাপা পা‏ ص وم 


ES -٣‏ الحسن بن علي الْخَلال : حدثنا سلیمان بن داود 


الهاشمي : এস‏ عبد الرحمن بن أبي الزتادء عن موسى بن Lis‏ ع 
عبد الله ب بن ad‏ > عن عبد الرحمن ১০৮০, খা‏ الله بن أبي 
رَافع. عَنْ علي بن পে‏ طالب عن رَسُوْلِ الله ELSES: ও‏ قام إِلَى 
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سے 


7 مسرم م বার্ণ‏ رھ পাল্লা‏ مم مم ঠ পানি‏ 4 5 عم سے 8 
الصلاة المكتويه؛ رفع يديه َو ٥ aD‏ ويصنع ذلك - ایضا - إذ 
ঠা পা‏ معام ص كکھ رم م م رح dA Ph‏ مد পা‏ ہے ھ72 


قضی قراءته وآراد ان یرکع؛ ويصنعها 121 رفع اسه من الركوع, لا 
برقع يديه في ১০‏ من صلانه وهو ০০৫৪ 315,55৩‏ سجدتین: ؛ رقع 
يديه ১8 4০০ 62:০4 ৬ 1 WIS‏ 
"Lj ৬2) রি‏ السماوّات 87125615555 


A م طط ير م مم لصم مس‎ er 


ل یب سے 
صلاتى ونسكى এপ‏ وَمَمَاتى؛ এ CAHN এ)‏ 472 0 


১9৯৭1‏ ل ০3 ০‏ إا তি]‏ واصرف عني ১‏ لا يضرف 


ے لیام ے ERNE?‏ 


5০‏ إلا এ E‏ 42548 محا و ملا 


هَ سم هم ৯5৫5 ৯‏ م পা পাপা পর্ণ পাতা Zena Az‏ ممم ہ 
إلا এ!‏ أستغفرك ০৮5‏ إِلَيْكَء, ثم يقرا BE.‏ ركع؛ کان کلامه فی 
tO‏ 2 2 
عم ممم 04 لَك رم م کعت 7 مم م ASME‏ مم معام م 
ركوعه ان يقول : «اللهم! لك كعت. ويك ا ولك اسلمت: وانت 
ہیں A‏ را رص مم ^ لم سس A‏ رٹ ضك ہ পা পর্ণ A Acad‏ 
ربی؛ پوس پر سس یی سے فإذا رفع 
ہے ھ ٹم سا ل متك 
اسه ۱ قال : « 4৯০০৮ dl‏ :9 
2 من I‏ ل سمع لمن ٥‏ ثم يتبعها اللهم 


7 م مداخ 


)201 آنہیں 0000 তত‏ کی وک 


ডি 


مم ہم یم َ‫ 


سے পারা eae‏ م رم َ‫ রি‏ 
بعد 7 ))› فإذا سجد؛ قال 9 5 5 ول 7 سحلت ) بك امت 
في سجور و 


Pee পণ ترما رھ‎ Boe Pear নি فقا‎ পা م م مڪ‎ Aw م‎ Ate وہ‎ 


ولك کو ےت رہہ 
পার্টি‏ 
ডে‏ 7 “شام a Papor‏ بل متت 


ك الله أ اخس ‘coll‏ ویقول عند انصرافه من الصلاة : : «اللهم! 


www.waytojannah.com 


Contents 


£44401 ص‎ / N تج جا‎ ৩২৩ 

এ] দো اعت‎ ACG ا‎ Ey PONTE OE 
إله إلا أنت».‎ 

* -حسن : صحيح : «صحیح أبي داود» (۷۲۹). 

৩৪২৩ ৷ ‘আলী ইবনু আবী ত্বালিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, যখন 
রাসূলুল্লাহ ھت‎ ফরয নামাযে দাড়াতেন তখন তার হাত দুইখানি তার কাধ 
বরাবর উঠাতেন। যখন তিনি কিরাআত সমাপ্ত করতেন (রুকৃতে যাওয়া 
ইচ্ছা করতেন) তখনও পুনরায় একই রকম করতেন (দুই হাত কাধ বরাবর 
উঠাতেন), আবার যখন রুকু" হতে মাথা উঠাতেন তখনও একই রকম 
করতেন। কিন্তু বসা অবস্থায় তার নামাযে কোথাও তিনি তার দু'হাত 
উঠাতেন না। তারপর তিনি দুই সাজদাহ্‌ সেরে (দুই রাক'আত শেষে) যখন 
উঠে দীড়াতেন তখনও তাকবীর পাঠ করে তীর দুই হাত তুলতেন। তিনি 
তাকবীরে তাহ্রীমার পর নামায আরম্ভ হতেই বলতেন : “একনিষ্ঠভাবে 
আমি তার দিকে আমার চেহারা প্রত্যাবর্তন করলাম যিনি আকাশমণ্ডলী ও 
পৃথিবী সৃষ্টি করেছেন এবং আমি মুশরিকদের দলভুক্ত নই”- (সূরা আন'আম 
৭৯)। ‘আমার নামায, আমার “ইবাদাত, আমার প্রাণ ও আমার মৃত্যু 
বিশ্বজগতের পালনকর্তা আল্লাহ তা'আলার উদ্দেশে । তার কোন শারীক নেই 
এবং আমি এজন্যই আদিষ্ট হয়েছি। আমি একজন মুসলিম”- (সূরা 
আন আম ১৬২-১৬৩)। “হে আল্লাহ! তুমিই রাজার রাজা, YR ব্যতীত 
কোন iT کہ‎ তুমি পবিত্র, তুমি আমার মনিব এবং আমি তোমার 
দাস। আমার সত্তার উপর আমি যুল্ম করেছি এবং আমার কৃত অন্যায় আমি 
স্বীকার করেছি। সুতরাং তুমি আমার সমস্ত গুনাহ মাফ করে দাও। তুমি 
ছাড়া পাপ ক্ষমাকারী আর কেউ নেই। তুমি আমাকে উত্তম চরিত্রের পথে 
পরিচালিত কর। তুমি ব্যতীত আর কেউ সেই উত্তম পথে পরিচালিত 
করতে পারে না। তুমি আমার হতে খারাপকে দূরে সরিয়ে দাও। তুমি ছাড়া 
অন্য কেউ আমার হতে খারাপকে দূরীভূত করতে পারে না । আমি তোমার 
সামনে উপস্থিত আছি। সৌভাগ্য তোমার অধিকারে, তোমার জন্যই আমি 
এবং তোমার দিকেই আমি ফিরে আসি | তোমার শাস্তি হতে মুক্তি লাভের 
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সাধ্য কারোর নেই এবং তোমার হতে পালিয়ে থাকার আশ্রয়ও নেই | আমি 
তোমার কাছে ক্ষমা চাই এবং তোমার দিকেই প্রত্যাবর্তন করি” | তারপর 
তিনি ক্রাআত পাঠ করতেন তিনি যখন FITS যেতেন তখন রুকুতে 
এই কথা বলতেন : “হে আল্লাহ! তোমার উদ্দেশে আমি রুকু করলাম, 
তোমার উপর ঈমান আনলাম, তোমার নিকট আত্মসমর্পণ করলাম এবং 
তুমিই আমার প্রভু | আমার কান, আমার চোখ, আমার মস্তিষ্ক ও আমার হাড় 
বিশ্বজগতের পালনকর্তা আল্লাহ তা'আলার ভয়ে ভীত” | তিনি রুকু হতে 
মাথা তুলে বলতেন ¢ “কেউ আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা করলে তিনি তা 
শুনেন” | এর সঙ্গে তিনি আরো বলতেন £ “হে আল্লাহ, আমাদের প্রভু! 
সকল আকাশ ও যামীন পরিপূর্ণ এবং এরপরও তোমার ইচ্ছানুসারে পরিপূর্ণ 

ংসা তোমার জন্য” | তিনি সাজদাহ্‌তে গিয়ে বলতেন : “হে আল্লাহ! 
তোমার উদ্দেশে আমি সাজদাহ্‌ করলাম, তোমার উপর ঈমান আনলাম, 
তোমার নিকট আত্মসমর্পণ করলাম এবং তুমিই আমার প্রভু ١ সেই মহান 
সত্তার জন্য আমার চেহারা সাজদাহ্‌ করেছে যিনি তা তৈরী করেছেন এবং তা 
ভেদ করে তাতে কান ও চোখ ফুটিয়েছেন। সর্বোত্তম স্রষ্টা আল্লাহ তা'আলা 
কত বারাকাতময়” | তিনি নামায শেষ করে বলতেন £ “হে আল্লাহ! 
আমাকে ক্ষমা করে দাও আমার পূর্বের ও পরের গুনাহসমূহ এবং আমি যা 
কিছু লুকায়িত ও প্রকাশ্যে করেছি তাও | তুমিই আমার মা'বৃদ, তুমি ব্যতীত 
কোন মাবুদ নেই” | 

হাসান সহীহ £ সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ৭২৯)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ এ হাদীস মতো ইমাম 
শাফিঈ ও আমাদের কিছু আলিম “আমাল করেন। ইমাম আহমাদ এ হাদীস 
অনুযায়ী “আমাল করা প্রয়োজন মনে করেন না। কৃফার অধিবাসী কিছু 
আলিম ও অপর আলিমগণ বলেন, এসব দু'আ নফল নামাযে পাঠ করবে, 
_ ফরয নামাযে নয় ۱ আবু ইসমাঈল আত্-তিরমিযী (মুহাম্মাদ ইবনু ইসমাঈল 
ইবনু ইউসুফ)-কে আমি বলতে শুনেছি, এ হাদীস আমি সুলাইমান ইবনু 
দাউদ আল-হাশিমীকে উল্লেখপূর্বক বলতে শুনেছি, এ হাদীস আমাদের কাছে 
যুহ্রী-সালিম হতে তার বাবার সনদে বর্ণিত হাদীসের মতোই | 
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৩২৫‏ ۵ 5م ৪24 / সহীহআত্-তিরমির্যী‏ الئرمذ ي 
۳- باب ما قول فى سجود 90৭1‏ 
অনুচ্ছেদ : ৩৩ U কুরআনের সাজদাহ্র আয়াত তিলাওয়াতের পর‏ 
সাজদাহ্‌তে যা বলতে হবে‏ 


ل قا 2 22 Ad‏ م م تام ممعم ASA পা‏ لسم পাপা পা‏ 
০৬ নীতা‏ قتيبة : حدثنا محمد بن يزيد بن خنيس : حدثنا 
7 2 
oA‏ ممم e AY Acs A DP‏ مم ماد পাপ‏ 0 ممم رمم 
الحسن بن محمد بن عبيد الله بن أبی يزيدء 5200 قال لي أبن جريج : 
সত রা পা পাতা পা পাশা‏ 2 
পাপ ৯2‏ عر مم الك ممه م سد مده 


প্র পিঠা ر ص‎ পা পাত ت‎ ^ ‫َ 
م‎ AS AS 80 434 م تھہہے‎ IKE ظط‎ পাস চপ পাতি কপ 715 w تت‎ 
وأا نائم؛ كَأنى كنت‎ Hl الله رأيعنى‎ 0৮০ 62066 SF التي‎ 
Ed পা ‫َ পা পা 
APIA পাপা A شاعم‎ ঠা অ مم ممم م امم‎ 4 রা পু পনির we 2 
فسجدت.2. فسجدت الشجرة لسجودی: وسمعتها‎ ৫ ১ اصلی خلف‎ 
‫َ ‫َ ‫َ 2 2 ‫َ 


س اس ঠা‏ مر Avr‏ مس م পা‏ 


ل وت مع م ZAZA পাক‏ َ‫ مم 
تة :| إاكتب عندك اجرا : زرا 
وهي تقول للهم ب لي بها ع جراء وضع عنى بها وزراء 


পাঠে পা مالم ال‎ পা পা ےنم‎ পানি ৬ পা বিডি ےو‎ SAL পরান A Ron পা 
- ১51১ واجعلها لى عندك ذخراء وتقبلها منى كما تقبلتها من عبدك‎ 
রা রা ed Ed রা 


রর 
بے‎ পাতা ممم برسم‎ পা 


- 8 6 9০ a পা তা পরি ہے‎ পা, পা পা 
ডি جَدكَ : قال ابن عباس ,5 النبى‎ SIE: قال ابن جُرَيْجٍ‎ 

রা 2‏ 2 ا 
مس ميس ولل পারা পা‏ من 7 رس পাপা PIA‏ ميم ويير AA‏ 


BL‏ تم سجد, قال اين عباس : فسمعتۂ وهو 084৮6‏ ما أخبره 


ضام مم 


هاما م পন্ড‏ 
الرَّجُلُ عَنْ قَوْل الشجرة. 
-حسن : «ابن ماجه» .)۱۰١۳(‏ 


৩৪২৪ | ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী 
আমি ঘুমন্ত অবস্থায় (স্বপ্নে) দেখি যে, আমি যেন একটি গাছের পেছনে 
নামায আদায় করছি। আমি সাজদাহ্‌ করলে আমার সাজদাহ্‌র মতো গাছটিও 
সাজদাহ করে। 3 গাছটিকে আমি বলতে শুনলাম, “হে আল্লাহ! এ 
বিনিময়ে আমার একটি গুনাহ অপসারণ কর, আমার জন্য এটাকে পুঁজি 
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হিসেবে জমা রাখ এবং এটাকে আমার পক্ষ হতে গ্রহণ কর, যেমন তুমি 
তোমার বান্দা দাউদ ('আঃ) হতে গ্রহণ করেছিলে” | ইবনু জুরাইজ (রোহঃ) 
ইবনু ‘আব্বাস রোযিঃ) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ ات‎ একবার সাজদাহ্‌্র আয়াত 
পাঠ করলেন এবং সাজদাহ্‌ করলেন । ইবনু “আববাস রোিঃ) বলেন, তাকে 
সেই গাছের একই রকম দু'আ আমি তিলাওয়াত করতে শুনলাম, যে প্রসঙ্গে 
আগে লোকটি তাকে জানিয়েছিল | 

হাসান ۱ ইবনু মাজাহ (হাঃ ১০৫৩)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি গারীব ١ এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র উপরোক্ত 
সনদসূত্রে জানতে পেরেছি। এ অনুচ্ছেদে আবু সা'ঈদ (রাযিঃ) হতেও হাদীস 
বর্ণিত আছে। 


: iil محمد بن در : حدثنا عبد الوهاب‎ (265০ revo 


৮১9 পন পাপে পা 


cl ৬ এ‏ عَنْ بي العَالية. ٠ 22৩০০‏ قات : كان التبي 


س بر هم 


لله قول في ০৯ : JHU A ১৮০০‏ وجهي للّذى AE‏ وشق 
رم رط পারা‏ مسيم 992৩‏ 


سمعه ১০০০৪‏ € بحوله وقوته ». 


-صحيح : «المشكاة» (١١٠١٠)ء‏ «صحيح أبي داود» (১12)‏ 

৩৪২৫ | ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে | তিনি বলেন, রাতে 

সাজদাহ্‌্র আয়াত পাঠ করার পর সাজদাহ্‌তে বলতেন £ “সেই‏ ت22 
মহান সত্তার উদ্দেশে আমার মুখমণ্ডল সাজদাহ্‌ করল যিনি তাকে তৈরী‏ 
করেছেন এব ং নিজের প্রবল ক্ষমতায় তার মাঝে শোনার শক্তি ও দেখার‏ * 
‘শক্তি দান করেছেন” |‏ 

সহীহ : মিশকাত (হাঃ ১০৩৫), সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ১২৭৪)। 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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রে 0b খণ্ড ৩২৭‏ الترمذي 


Ad A مب ہیں‎ 


٣٤‏ ۔- ات ماجاء ما ما يقول إذا خرج من بيته. 
অনুচ্ছেদ £ ৩৪ ॥ ঘর হতে বের হওয়ার সময় পাঠ করার দু“আ‏ 


سے لے ے > مي مع م ہے ے سے 


৩০ -5‏ سعيد بن یحیے ২৮‏ اموي EL:‏ ابی : 
৫‏ اب ريع عَنْ إسْحَاق 5 الله ہو ৮৫5 Eb‏ 
بج رپ سج ہے 


مانام بر পণ‏ سے পা‏ رہ 5 পর‏ 


- : سم الله ০৫৫৮‏ عَلَى الله এ‏ حول ولا قو إلا باللّه؛ ؛ يقال لَه : 


5 রক PAS 9 পরা دم مالم‎ 2۸ 


کفیت, ووقیت؛ وتنحى عنه الشيطان». 


-صحيح : «المشكاة» )766 التحقيق الثانی)ء «التعليق الرغيب» 
)50155/1 «الكلم الطيب» .)٦۹/۵۸(‏ 

৩৪২৬ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ E বলেছেন و‎ ঘর হতে কেউ বাইরে রাওয়ানা হওয়াকালে যদি 
বলে, “আল্লাহ তা'আলার নামে, আল্লাহ তা'আলার উপরই আমি নির্ভর 
করলাম, আল্লাহ তা'আলার সাহায্য ব্যতীত বিরত থাকা ও মঙ্গল লাভ করার 
শক্তি কারো নেই”, তবে তাকে বলা হয় (আল্লাহ তা'আলাই) তোমার জন্য 
যথেষ্ট, (অনিষ্ট হতে) তুমি হিফাযাত অবলম্বন করেছ। আর তার হতে 
শাইতান দূরে সরে যায়। 

সহীহ و‎ মিশকাত >> সানী (হাঃ ২৪৪৩), তা“লীকুর রাগীব (হাঃ 
২/২৬৪), আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ৫৮/৪৯)। 

আৰু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীস আমরা 
শুধুমাত্র উপর্যুক্ত সূত্রেই অবগত হয়েছি। ۱ 
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৩২৮ £4440! ৮৮ / সহীহ আত্-তিরমিযী ৬ষ্ট ধণ্ড 


JIA © তে 


৮6‏ باب منه. 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩৫ ٦ ঘের হতে বের হওয়ার সময় নাবী শু. এর‏ 


পঠিত দু'আ) 
‫َ 9 متا ویعہ۔‎ 5۸ পা شام‎ ত পাতা ممم مع مم‎ 
محمود بن غيلان : حدثنا وكيع حدثنا سفیان: عن‎ (2575 ৫৬ 
سے‎ 7 NS ہم‎ 
حرج‎ 2০৫ عامر الشعبي, > عن أم سلمة »أن النبي 2 كله‎ ০০৮০৪ 


ADL‏ عي سے 


من بیته؛ قال : ويسم اللہ এলে‏ عَلَى الله 01101 ১৯০‏ بك من 
أن تر أو تضل أو طلم شاه 715 
-صحيح : : «ابن ماجه» .)۳۸۸٤(‏ 

৩৪২৭ ۱ উম্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, যখন নাবী E 
ঘর হতে বাইরে রাওয়ানা হতেন তখন বলতেন ৪ “আল্লাহ তা'আলার নামে, 
আল্লাহ তা'আলার উপর আমি নির্ভর করলাম | হে আল্লাহ! আমরা 
হতে কিংবা পথশ্টতা হতে কিংবা যুল্ম করা হতে কিংবা অত্যাচারিত হও! 
হতে কিংবা অজ্ঞতাবশত কারো প্রতি মন্দ আচরণ হতে বা আমাদের প্রতি 
কারো অজ্ঞতা প্রসূত আচরণ হতে তোমার নিকট আশ্রয় চাই” | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৮৪) | 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


ص سي مس 


-٦‏ کات م تل ]5 دخل السوق. 
অনুচ্ছেদ 8 ৩৬ ier পৰেশের দুলা‏ 


পরা 
পপ পানি? পল তে EEG HL 


عدم مم 7 ol,‏ و مت بير مم Le পার্ল‏ 


ازهر بن سنان তেও এ spl I Gs‏ أخي 


PAS‏ مم Ar A পেত পা পাপ ৪‏ ت ع2 পা‏ ھطہے۔ 


سَالم بن عبد الله بن Ed Pe‏ ؛ عن أَبِيُه عن جده» أن رسول الله 


Rn ماص دس رمعي ساسم‎ Ar 


َال قال : «من ل السب فال : ا إل إلا الله وحده এড এ‏ لَه 
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কী 78 ৬ষ্ঠ 9 ৩২৯ 
ممم‎ A পা 2৯৮০০৪০০৪৫2 ৯ ممعم ما ممم عام ےم ہھ‎ ৪858) ৪৫ 
0 له الملك؛: وله الحمد: ٥ی ۱ ہہ"‎ 


Az 22 ‫َ 2 م یں ایی‎ পা রর 


الف سج ت۴ أثف «i‏ 
-حسن : «ابن ماجه» ( ۲۲۴۶۵). 


৩৪২৮। মুহাম্মাদ ইবনু ওয়াসি' রোহঃ) বলেন, আমি মক্কায় পৌছালে 
আমার ভাই সালিম ইবনু “আবদুল্লাহ ইবনু উমার (রাধিঃ) আমার সঙ্গে দেখা 
করেন। তিনি তার বাবা হতে, তার দাদার সনদে আমার কাছে হাদীস 
রিওয়ায়াত করেন যে, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ঃ যে লোক বাজারে প্রবেশ 
করে বলে, “আল্লাহ তা'আলা ব্যতীত কোন মাবৃদ নেই, তিনি এক, তীর 
কোন অংশীদার নেই, সকল ক্ষমতা তারই, সমস্ত প্রশংসা তার জন্য, তিনিই 
প্রাণ দান করেন ও মৃত্যু দেন, তিনি চিরজীবি, তিনি কক্ষনো মৃত্যুবরণ 
করবেন না, তীর হাতেই মঙ্গল এবং তিনিই সবসময় প্রত্যেক বস্তুর উপর 
ক্ষমতার অধিকারী”, তার জন্য আল্লাহ তা'আলা দশ লক্ষ নেকী বরাদ্দ 
করেন, তার দশ লক্ষ গুনাহ মাফ করেন এবং তার দশ লক্ষ গুণ সম্মান বৃদ্ধি 
করেন। 

হাসান 8 ইবনু মাজাহ (হাঃ ২২৩৫)। 

আবু “ঈসা বলেন, ہے‎ রাত 
_ কোষাধ্যক্ষ ‘আম্র ইবনু দীনার সালিম ইবনু “আবদুল্লাহ রোযিঃ) হতে একই 
রকম রিওয়ায়াত করেছেন। 


م مم পাপ পা‏ رو دنت DB‏ صر مم 


৩0৫ Es - 4‏ أَحْمَدُ بن عَبدة الضبي : حدر ثنا حماد بن 


পাস্তা AA ممم‎ PAS oD পা তা লি পাটি পনি صسھھ‎ 
وهو‎ 7 2৩8১ حدثنا عبرو بن‎ : বড SL والمُعتمر بن‎ ‘5 
৬১ Ar পাতা? পালি তা 


942 ال الربيْرٍ - ٠‏ عن سالم بن عبد الله بن AE‏ عن بيه ٠‏ عن جدهء 


চপ سم‎ 


of‏ رَسُوْلَ اللہ ا يِه قال ০2৯‏ 3 في السوق : لا إله إلا الله وحدى لآ 


৪ পক‏ ےھ وعم م مام مم مم AS‏ لم مام ور ا © م دم مام 


شريك له له الملك. وله الحمد. ٠‏ يحيي ويميت؛ وهو حي لا یموت: 
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৩৩০ صحم الئےمذ ي‎ সহীহ আত্-তিরমিযী جن‎ খণ্ড 


৮৫৪৬ ہے‎ পালা مم‎ তা 


يده الْخَيرء وهو على کل شيء 1০2‏ 011 لَهُ آلف آلف AS‏ 


পপ 
ہے ے م م ممع‎ As PAS 


وَمَحَا عَنه آلف آلف IES‏ وَبتّی EY‏ في الْجَنْةَ». 
-حسن : انظر ما قبله. 

৩৪২৯। সালিম ইবনু ‘আবদুল্লাহ ইবনু “উমার (োযিঃ) হতে 
পর্যায়ক্রমে তার বাবা ও তার দাদার সনদে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ E 
বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি বাজারে গিয়ে বলে, “আল্লাহ তা“আলা ব্যতীত কোন 
মাবুদ নেই, তিনি এক, তার, কোন অংশীদার নেই, তিনিই সমস্ত কিছুর 
ক্ষমতার অধিকারী, সকল প্রশংসা তার তিনিই প্রাণ দান করেন এবং মৃত্যু 
দেন, তিনি চিরজীবি, তিনি কক্ষনো মৃত্যুবরণ করবেন না, তার হাতেই 
কল্যাণ, সমস্ত কিছুর উপর তিনি সর্বশক্তিমান,” আল্লাহ তাআলা তার জন্য 
দশ লক্ষ নেকী বরাদ্দ করেন, তার দশ লক্ষ গুনাহ মাফ করেন এবং তার 
জন্য জান্নাতে একখানা ঘর তৈরি করেন। 

হাসান 3 দেখুন পূর্বের হাদীস। 

আবূ “ঈসা বলেন ঃ এই ‘আম্র ইবনু দীনার বাস্রার একজন আলিম। 
কিছু হাদীস বিশেষজ্ঞ তার সমালোচনা করেছেন | এ হাদীসটি ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু 
সুলাইম তায়িফী বর্ণনা করেছেন “ইমরান ইবনু মুসলিম হতে, তিনি 
হতে | এতে তিনি “উমার (রোযিঃ)-এর উল্লেখ করেননি | 


শি তি) PAR চিঠি ےھ‎ 


۷- باب ما يقول العبد Bl‏ مرض. 
অনুচ্ছেদ 8 ৩৭ ৭ পীড়িত ব্যক্তি 0807 রনি‏ 


A রি? 2 এ 4 AS 


BD. مما‎ BoA Sar م‎ পপ পাঠ 


99 503 انيد i 4, ls oR she‏ 0 کی 


ےر ام عرمد 9 ےھ ہگ و 


النبي & . أنه قَالَ : «من ১৬‏ : لا إله إلا ل الله اک ارت 


2 
রি 
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444/21 صحيم‎ / সহীহ আত তিরমিযী ٭‎ খণ্ড ৩৩১ 
n2 ق ا ي ل‎ ‫َ লা ARE ہے ١ے کےے تھی‎ ‫َ 

৮১501 19:00 199 লই لا إله إلا أتاء وتا‎ : IS 
রখ 1 ممم ل و $ 3 مم‎ 


22 4ھ এ‏ إلا GS ও‏ لآ ০০৮5‏ لی 019 1 
]9 إلا এট‏ لَه الملك ih 36 AEA‏ لالهلا EELS‏ 
ولي যা 01 4:0৩ BL স্পা‏ الله ولا حول 4০‏ قوة إل باللّه؛ قار 


ہے ا لع م পা‏ بر تلاس af A SG‏ ص بر مم معام ےے۔ 

ل إله إلا 51 ولا حول ولا قوة إلا بي». وَكَانَ يقرل UG on‏ 
سے নি‏ ے م 

ন‏ لظ سے ےہےرہےرہوھ تس م 

مرضد ثم مات؛ لم تطعمه النار». 

و 


2 


نے 


-صحيح : «ابن ماجه» .)۳۷۹٤(‏ 

৩৪৩০ ۱ আবূ সা'ঈদ ও আবূ হুরাইরাহ্‌ (RS) হতে বর্ণিত আছে, 

নাবী E বলেছেন £ কোন লোক “লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহু ওয়াল্লাহু আকবার” 
বললে সে সময় তার প্রভু তার কথাটি সত্য বলে অনুমোদন দেন এবং 
বলেন £ আমি ছাড়া কোন ইলাহ্‌ নেই, আমিই মহান | আর যখন বান্দা বলে, 
“লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহু ওয়াহদাহু” (আল্লাহ তা'আলা ব্যতীত কোন মা'বুদ 
নেই, তিনি এক), তখন বলেন £ আমি ব্যতীত কোন ইলাহ নেই এবং আমি 
এক | যখন বান্দা বলে, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু ওয়াহদাহু লা শারীকা লাহু” 
(আল্লাহ তা'আলা ছাড়া কোন মাবুদ নেই, তিনি এক, তীর কোন অংশীদার 
নেই), তখন আল্লাহ তা'আলা বলেন ৪ আমি ব্যতীত কোন মাবুদ নেই, 
আমি এক, আমার কোন অংশীদার নেই। যখন বান্দা বলে, “লা- ইলা-হা 
ইল্লাল্লাহু লাহুল মুলকু ওয়ালাহুল হামৃদু” (আল্লাহ তা'আলা ছাড়া কোন মা বুদ 
নেই, তারই রাজত্ব, সমস্ত প্রশংসাও তার), তখন আল্লাহ তা আলা বলেন ঃ 
আমি ব্যতীত কোন মাবুদ নেই, রাজত্ব আমারই এবং সকল প্রশংসা আমার 
জন্যই । যখন বান্দা বলে, “লা- ইলা-হা ইল্লাল্লাহু ওয়ালা হাওলা ওয়ালা 
কুওয়াতা ইন্না বিল্লাহ্‌” (আল্লাহ তা“আলা ছাড়া কোন মাবুদ নেই। আল্লাহ 
তা'আলা ব্যতীত কোন অনিষ্ট বা উপকার করার ক্ষমতা কারো নেই), তক্ষনি 
আল্লাহ তা*আলা বলেন £ আমি ব্যতীত কোন MT নেই, আমি ছাড়া 
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৩৩২ 44421 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী جن‎ খণ্ড 


(আমার সহযোগিতা ব্যতীত) অকল্যাণ দূর করা ও মঙ্গল লাভ করার সামর্থ্য 
কারো নেই রাসূলুল্লাহ ےت‎ আরো বলতেন £ যে লোক রোগাক্রান্ত 
অবস্থায় এই বাক্যগুলো পাঠ করল, তারপর মৃত্যুবরণ করল, জাহান্নামের 
আগুন তাকে ভক্ষণ করবে না। 

সহীহ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৭৯৪)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীসটি শুবাহ্‌ (রাহঃ) 
আবু ইসহাক হতে, তিনি আল-আগার্র আবূ মুসলিম হতে, তিনি আবূ 
হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) ও আবূ সা'ঈদ (রাধিঃ) হতে এই সনদে উক্ত হাদীসের 
মতই রিওয়ায়াত করেছেন। তবে হাদীসটি OIF (রোহঃ) মারফুরূপে 
রিওয়ায়াত করেননি | মুহাম্মাদ ইবনু বাশশার-মুহাম্মাদ ইবনু জাফার হতে, 
তিনি শু‘বাহ্‌ রোহঃ) হতে উক্ত সূত্রের মতই বর্ণনা করেছেন। 


কিল তো 


۳۸~ باب ها 4 ঠ]‏ رأى مبتلی. 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩৮ ॥ বিপদগ্রস্ত লোককে প্রত্যক্ষ করে যে দুআ পাঠ‏ 


LI পাপা পা‏ تا ما ميم مام نلامہ۔ رم ھ 


-- ل Cas:‏ عبد ]319 
مم 4 a‏ 
ابن سعيدء عن عمرو بن 304১‏ - مَولی ال ازير -» LEU‏ 
رام পর তু এ] ৬ AAPG ডি‏ سر 
الله بن ০৮০৮‏ عن ابن عمر عن AE‏ أن رسول الله ته 503 ১০৯‏ 
حبص مم 


راف صاحب ID ০94‏ : الحمد لله الذي عاقاني مما Bl‏ به 


36:91 ؛ إلا عوفي من لك‎ SE EBT 


ما کان؛ ما عاش». 
-حسن : وابن ماجەء (۳۸۹۲). 

৩৪৩১ ৷ উমার (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ ES 

বলেছেন ঃ যে লোক কোন বিপদগ্রস্ত লোককে প্রত্যক্ষ করে বলে, “সকল 

সা আল্লাহ তা'আলার জন্য, তিনি যে বিপদে তোমাকে জড়িত করেছেন 
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সহীহ আত্-তিরমির্যী ob প্র ৩৩৩‏ صعير الترمذي 


তা হতে আমাকে হিফাযাতে রেখেছেন এবং তার অসংখ্য সৃষ্টির উপর 
আমাকে সম্মান দান করেছেন”, সে তার মৃত্যুর পূর্ব মুহূর্ত পর্যন্ত উক্ত অনিষ্ট 
হতে হিফাযাতে থাকবে | তা যে কোন বিপদই হোক না কেন। 

হাসান 8 ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৯২)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ অনুচ্ছেদে আবু হুরাইরাহ্‌- . 
(রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। যুবাইর (রাযিঃ)-পরিবারের কোষাধ্যক্ষ 
جوري‎ ইবনু দীনার বসরার অধিবাসী শাইখ (হাদীসবেক্তা), কিন্তু তিনি হাদীস 
শাস্ত্রে তেমন মজবুত নন। তিনি এককভাবে সালিম ইবনু ‘আবদুল্লাহ ইবনু 
উমার (রাযিঃ) হতে কিছু হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন। ۱ ۹۹ 7 
মুহাম্মাদ ইবনু ‘আলী (রাহঃ) হতেও বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, যখন কেউ 
কোন বিপদগ্রস্ত লোক প্রত্যক্ষ করবে তখন সে মনে মনে তা হতে আল্লাহ 
তা'আলার নিকটে আশ্রয় চাইবে, যেন বিপদগ্রস্ত লোকটি তা শুনতে না পায়। 


س ہے 7 (5৮‏ 


: قَالُوا‎ ls ৮5০ أبُو جَعْقَر السمتائی؛‎ (9০7৮6 
7 Ce الله المديني‎ ১০০ مطرف بن‎ 
& 401 J عن أبي 03,255 : قال‎ এ عن‎ 5৮১০ 
7 مما ابتلاك‎ ১০৩৮০ الح لله الذي‎ I ومن رای مبئلی:‎ 


سے AD পা)‏ عمد م مم ہے ےہ রা‏ لوس Pr‏ 


وفضلني على کثیر ممن ০৯‏ تَفضيّلاً؛ م يصب ذلك ৭‏ 
-صحيح : «صحيحة» (۲۷۷۷). 

৩৪৩২। আবু হুরাইরাহ্‌ (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন £ যে লোক কোন রোগাক্রান্ত বা বিপদগ্রস্ত 
লোককে প্রত্যক্ষ করে বলে, “সকল প্রশংসা আল্লাহ তাআলার, যিনি 
তোমাকে যে ব্যাধিতে আক্রান্ত করেছেন, তা হতে আমাকে নিরাপদ 
রেখেছেন এবং তার অসংখ্যক সৃষ্টির উপর আমাকে সম্মান দান করেছেন”, 
সে উক্ত ব্যাধিতে কক্ষনো আক্রান্ত হবে না। 

সহীহ : সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ২৭৩৭)। 

আবু ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে হাদীসটি হাসান গারীব। 
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৩৩৪ £44401 صحير‎ / সহাহ 0111-103677 0 খণ্ড 


۹- باب ما BLL‏ قام من المجلس. 
অনুচ্ছেদ 8 ৩৯ U মাজলিস হতে উঠে যাওয়ার দু'আ‏ 


পা Gx - ٣‏ بن লিভার পরত‏ اجا 


مم مم عم امد ৮2৯৪০ A‏ 


اين عبد الله الْهَمْدَاني > ৫০‏ الْحَجَاجٌ بن محمد قال ال cul‏ 


পা পানি Aa?‏ م LAP‏ ممم عمسم م سم ممم 
ہچ e‏ > عن af‏ 


পালা ہ۔‎ Az পা পারা ص ترب‎ তি A 
18410232221 দা e এ فيه‎ 
2424 س بر‎ rS ৮৫৯2 1! 


وبحمدك, 4৫2‏ ا 141 ছি‏ أستغفرك وأثوب 14০!‏ إلا غفر له 
ما كان في مجلسه ذلك». 


-صحيع : «المشكاة» )6( 

৩৪৩৩ | আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ ت2‎ বলেছেন : যে লোক মাজলিসে বসে প্রয়োজন ছাড়া অনেক 
কথাবার্তা বলেছে, সে উক্ত মাজলিস হতে উঠে যাওয়ার আগে যদি বলে £ 
` “হে আল্লাহ! তুমি পবিত্র এবং সমস্ত প্রশংসা তোমার জন্য | আমি সাক্ষ্য 
দেই যে, তুমি ব্যতীত আর কোন মা'বুদ নেই, তোমার কাছে আমি ক্ষমা 
প্রার্থনা করি এবং তোমার দিকেই প্রত্যাবর্তন করি”, তাহলে উক্ত মাজলিসে 
তার যে অপরাধ হয়েছিল তা ক্ষমা করে দেয়া হবে। 

সহীহ : মিশকাত (হাঃ ২৪৩৩)। 

এ অনুচ্ছেদে আবু বারযাহ্‌ ও ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত 
আছে। আবু ‘ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 
আমরা শুধুমাত্র উপধুঁক্ত সনদে সুহাইলের বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে এটি অবগত 
হয়েছি। 
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কি‏ عبد pl‏ الكوفي :55 الْمُحاربي» 
عن مالك im‏ مغول, اب محمد IG ১০69০০৬০5৮৮‏ : 
9৬‏ بعد 0১0)‏ الله َه في المجلس الواحد - 2115১০৮০6০০‏ 
یوم ونورب اغفر لي؛ وتب علي؛ إنك CH‏ الشواب AB‏ 
-صحيح : «ابن ماجه» )95( 
৩৪৩৪ | ইবনু “উমার (IS) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, প্রতিটি‏ 
মাজলিসে হিসাব করে দেখা গেছে যে, রাসুলুল্লাহ পর উক্ত মাজলিস হতে‏ 
উঠে যাওয়ার আগে এক শতবার বলতেন : “হে আল্লাহ! আমাকে ক্ষমা‏ 
করে দাও এবং আমার তাওবা গ্রহণ কর। কারণ তুমিই তাওবাহ্‌ কৃবুলকারী,‏ 
ক্ষমাকারী”।‏ 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ হোঃ ৩৮১৪)।‏ 
আবু ঈসা বলেন : ইবনু আবী “উমার সুফ্ইয়ান হতে, তিনি মুহাম্মাদ‏ 
ইবনু সূক্বাহ হতে এই সনদে অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। আবু ঈসা‏ 
বলেন, এ হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব।‏ 


AAA سقھھ مے‎ or 
4 


۰- باب ০:৩৩‏ يقول عند الكرب. 
অনুচ্ছেদ 8 ৪০ U বিপদকালে “আমাল করার দু'আ‏ 


ے পপি‏ لظ مام م لاه ed Ad‏ ممم প্‌‏ م تھے 
“٥‏ حدثنا محمد بن بشار : Gio‏ معا بن هشام : حدئنى 
৫ 2‏ 2 
ام Ar‏ مم سے ممم পতি সি‏ الم 02 এক ৬ ০92 89037 A‏ وی اع 
اپي؛ عن قتادةء عن أبي العاليةء عن ابن عباس : أن تبر الله ঞ‏ كَانَ 
ج7857 ه ہے a gl OG পাপা বা‏ مم مام مم ےہ ام Bosh DB‏ 
يدعو عند الكرب : «لا إله إلا الله الْحَليْم الْحَكيْم. لآ 231 إلا الل ر 
AAA‏ مد امم © ١ے‏ و ৯2৯৩ পা লজ 6০5৬‏ سے © Aen‏ 
العرش العظيم, لا إله إلا الله رب ০91‏ والأرض» ورب العش 
ہے مم 


الكريم». 
-صحيح : «ابن ماجه» (۳۸۸۳) ق. 
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৩৩৬ ৮৮০) ga / সহীহ আত্-তিরমির্যী كه‎ খণ্ড 


৩৪৩৫ । ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, আল্লাহ্‌র নাবী 
ES বিপদকালে এই দু'আ পাঠ করতেন £ “আল্লাহ তা'আলা ব্যতীত কোন 
মা'বুদ নেই, তিনি পরম সহিষ্ণু (মহান) ও মহাজ্ঞানী | আল্লাহ তা'আলা 
ব্যতীত কোন ইলাহ্‌ নেই, তিনি মহান আরশের প্রভু | আল্লাহ তা'আলা ছাড়া 
কোন মা“বৃদ নেই, তিনি আকাশসমূহ ও পৃথিবীর প্রভু এবং মহা মর্যাদাবান 
আরশের প্রভূ” | ۱ 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৮৩), বুখারী ও মুসলিম | 
ব্বীতাদাহ্‌ হতে, তিনি আবুল “আলিয়াহ্‌ হতে, তিনি ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) 
হতে, তিনি রাসূলুল্লাহ EE হতে এই সনদে উপর্যুক্ত হাদীসের একই রকম 
বর্ণিত হয়েছে। এ অনুচ্ছেদে “আলী (রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। 
আবু ‘ঈসা বলেন, "0789 


Ad صصص‎ 


-١‏ باب ISL‏ ما 114 45 منزلاً. 
অনুচ্ছেদ ৪ ৪১ ॥ কোন জায়গায় যাত্রাবিরতি করলে যে দুআ‏ 
পাঠ করবে‏ , 


اسم Are‏ َ‫ ہہ GE A পানি এপ‏ م اس ام 


کک و > عن بسر 


ہے ہیں 


سرت 4 0 হ‏ « من نل 35 اق দিনে 1 ই‏ 


ہے GAs PAS পনির‏ الت مہ 


التامات من شر GE ০‏ لم يضره شي»ء» حتى یرتحل من متزله ذلك». 


-صحيح : داہن ماجه» )۳۵٣۷(‏ م 


৩৪৩৭ ৷ খাওলা বিনতুল হাকীম আস-সুলামিয়্যাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত 
আছে, রাসূলুল্লাহ 22 বলেছেন £ কোন লোক যদি কোন জায়গায় অবতরণ 
করে বলে, “আমি আল্লাহ তাঁআলার সম্পূর্ণ বাক্যের আশ্রয় প্রার্থনা করি তার 
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সহীহ আত্-তিরমির্যী ন্ট খণ্ড ৩৩৭‏ / صخیر الئرمذ ي 


সকল সৃষ্টির ক্ষতি হতে”, সে উক্ত জায়গা ত্যাগ করা পর্যন্ত কোন কিছুই 
তার অনিষ্ট করতে পারবে না। 

সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৫৪৭), মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব সহীহ। এ হাদীস মালিক 
ইবনু আনাস (রাহঃ) ইয়াকুব ইবনুল আশাজ্জের সনদে উপরোক্ত হাদীসের 
একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন | ইবনু “আজলান হতে বর্ণিত আছে যে, 
তিনি এ হাদীস ইয়াকুব ইবনুল আশাজ্জের সনদে রিওয়ায়াত করেছেন এবং 
তিনি বলেছেন, সা“ঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাব (রাহঃ) খাওলাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক 
বর্ণনা করেছেন। ইবনু 'আজলানের বর্ণনার চাইতে লাইসের বর্ণনা অনেক 
বেশি বিশুদ্ধ | 


পাঠ مم‎ 


£1- باب ما 42 | خرج مسافرا. 
অনুচ্ছেদ £ ৪২ 1 সফরে যাওয়ার সময় যে দুআ পাঠ করতে হয়‏ 


ارم اسل صاش عام مم عر مما م পাপা তা‏ 


[পাঁচ এত : بن علي المقدمي‎ পদ محمد بن‎ ৬ - 72৮ 


ہے اس ضام م পা পানি‏ سم onan AZ‏ ہے ہ পা nD‏ 


عدي ال و ٠‏ عن أبي زرعةء عن 


نے قَال : کان ০৮০১‏ الله ع ALS‏ فرکب ০০৫০০‏ قَالَ 
بإصبعه - ومد شعبة إصبعة -, قال পো ells:‏ الصاحب في ১21‏ 


حسام 


َالْخَلیْعَهُ في ১১৯‏ ,1401 اصحبّتا os‏ وافلبتا ell Dl‏ ازو 


لا الارش وهون Ee‏ السا ٠‏ اللهم! 8 ي أعوة بك من il ০০‏ 


পাপা নি هم‎ পিরিতি 


وكابة المنقلب».. 


.)۲۳۳۹( -صحيح : «وصحيح أبي داودء‎ 
৩৪৩৮ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, যখন 
রাসুলুল্লাহ E সফরে বের হতেন, সে সময় প্রথমে সওয়ারীতে আরোহণ 
করতেন, তারপর নিজের আঙ্গুল দিয়ে ইশারা করতেন | অধস্তন বর্ণনাকারী 


২২ 
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5 517 আঙ্গুল উচু করে ইশারা করে দেখিয়েছেন। তারপর রাসূলুল্লাহ পর 
বলতেন ৪ “হে প্রভু! সফরে তুমি আমার সঙ্গী এবং আমার (অনুপস্থিতিতে) 
আমার পরিবার-পরিজনের (আমার) প্রতিনিধি । হে আল্লাহ! মঙ্গল সহকারে 
তুমি আমাদের সঙ্গী হও এবং তোমার জামানতে আমাদেরকে ফিরাও। হে 
আল্লাহ! মাটিকে সেফরের দীর্ঘ পথ) আমাদের জন্য সংকুচিত করে দাও 
এবং সফর আমাদের জন্য সহজ BF | হে আল্লাহ! তোমার নিকট আমি 
সফরের ক্লান্তি হতে এবং ফিরে আসার দুশ্চিন্তা ও ব্যর্থতা হতে আশ্রয় প্রার্থনা 
করি” | 

সহীহ : সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ২৩৩৯)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি আমি ইবনু আবী ‘আদী-এর হাদীস 
হিসেবেই জানতাম। অতঃপর তা আমার নিকট সুয়াইদ ইবনু 
নাস্র-আবদুল্লাহ ইবনুল মুবারাক হতে, তিনি শু“বাহ্‌ রোহঃ) হতে এই 
সনদে উক্ত মর্মের মত বর্ণনা করেছেন। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি 
হাসান এবং আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব | 
শুধু ইবনু আবী “আদী হতে শু“বাহ্‌র সনদে এ হাদীস অবগত হয়েছি। 


مد ممم دم পা পাপ‏ فقس ممه DD‏ عرد مم سم 


761৭‏ 24( احمد بن عبدة : حدثنا ہی کچ 


م টিপা পাপা পা‏ مر 


7ر ہریت قال গড কি‏ اذا কেরির‏ 


في سَفَرِنَاء NE‏ فی ১১‏ انش ا 1 "مت" السفر 


2 رہ ممعم পা‏ لكين سم Ar ASA‏ مم سم سام AP‏ 


وكابة المنقلب, ومن الحور بعد الكونء ومن دعوة | ومن ও‏ 
الْمثظر في الْأَهْل JOG‏ 


-صحيح : «ابن ماجه» م (۳۸۸۸). 


৩৪৩৯ | “আবদুল্লাহ ইবনুস সারজিস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে | তিনি 
বলেন, যখন নাবী E সফরে রাওয়ানা হতেন, সে সময় বলতেন ৪ “হে 
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আল্লাহ! তুমি সফরে আমার সঙ্গী এবং আমার (অনুপস্থিতিতে) আমার 
পরিবার-পরিজনের তুমিই (আমার) স্থলাভিষিক্ত | হে আল্লাহ! আমাদের 
সফরে তুমি আমাদের সাথী হও এবং আমাদের পরিবার-পরিজনের জন্য. 
আমাদের প্রতিনিধি হও | হে আল্লাহ! তোমার কাছে আমরা সফরের ক্লান্তি, 
ফিরে আসার ব্যর্থতা, প্রাচুর্যের পরে রিক্ততা, নির্যাতিতের অভিশাপ এবং 
কামনা করি” | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৮৮), মুসলিম | 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। অন্য এক বর্ণনায় 
“আল-কাওন”-এর স্থলে “আল-কাওর” এসেছে (অর্থ একই) ৷ অর্থাৎ 
ঈমান হতে কুফরের দিকে প্রত্যাবর্তন করা হতে আশ্রয় চাই অথবা 
আনুগত্যের পরিবর্তে গুনাহের দিকে প্রত্যাবর্তন। এটাকে ভাল হতে 
খারাপের দিকে প্রত্যাবর্তন করা বুঝায় | 


dl ০০০১8101456 ۔ باب ما‎ 
অনুচ্ছেদ $ ৪৩ ॥ সফর হতে ফিরে এসে যে দু“আ পাঠ করবে 


سم اص مع مم مب لام ماسم পা‏ لاہ EAE‏ 


EE 1৫৫,‏ محمود بن غیلان : حدثتا 0 Saks‏ .0 سو 


اش مم ممه Ar‏ 


GL রাড‏ قال Ca:‏ الرييع بن sll‏ بن عازب يحدث؛ عن 
ا : 0 ঞ ol‏ كان إذا قدم من নিক : J লিলি‏ تاتون 
76256 حامدرن هد 
-صحيح : «صحيح ای داود» تحت الحديث (۲۳۳۹). 
আল-বারাআ ইবনু ‘আযিব রোযিঃ) বলেন, সফর হতে‏ | 5880 
প্রত্যাবর্তন করে নাবী E বলতেন : “আমরা (সফর হতে হিফাযাতে)‏ 
ফিরে আসা ব্যক্তি, তাওবাহ্কারী, “ইবাদাতকারী, আমাদের প্রভুর‏ 
8۴1۳ 
সহীহ : সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ২৩৩৯)।‏ 
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9× چٹ সহীহ আত্-তিরমির্যী‏ صحيع الٹرمذ ي ৩৪০‏ 


আৰু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ । এ হাদীস সুফ্ইয়ান সাওরী 
আবু ইসহাক্‌ হতে, তিনি আল-বারাআ (রাযিঃ) হতে এই সনদে রিওয়ায়াত 
করেছেন কিন্তু আর-রাবী“ ইবনুল বারাআ-এর উল্লেখ করেননি | OIF 
বর্ণনাটিই অনেক বেশি বিশুদ্ধ । এ অনুচ্ছেদে ইবনু উমার, আনাস ও জাবির 


ইবনু ‘আবদুল্লাহ (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 
7 علي بن حجر : حَدَنَتَا اسماعیل بن جعفر‎ ১০ 76) 
902 لہ اتی‎ wns ؛ أن انی ۶ له کان إذَا‎ ৮১০,১০০ 


> من‎ টি اوضع "0 915 کان على دَابة؛‎ চন 
مختصره.‎ (AVE) ৮০৯৮ 
৩৪৪১। আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E সফর হতে 
ফিরে এসে মাদীনার প্রাচীরের দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করতেন এবং মাদীনার 
প্রতি মুহাববতের কারণে তার BÎ দ্রুত হাকাতেন, আর অপর কোন পশু 
হলে তাও তাড়াতাড়ি চালাতেন | 
সহীহ 8 বুখারী ৮৭৪ নং হাদীসের সংক্ষেপিত। 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব | 


هاس © 


££- ا LL‏ ]1 1 إنسانا. 


অনুচ্ছেদ 8 ॥ কোন লোককে বিদায় দেয়ার সময় যে দু'আ 
পাঠ করতে হয় 


(2642 : ر‎ G5 "1 


কুপন পাঠ PAPAS এৰ APE‏ ممصم 


7 


Pree AA 


ین ا ٠‏ عن ابن GE‏ قال E‏ يله إِذَا اس Ei‏ 


A Bor পালা نم و وم صمب‎ R2 سل رامس‎ পাপা 


بيده فلا يدعهاء ؛ حتى يَكُونَ الرجل هو يدع এ‏ اتی LSE‏ 


2 ر 


7 লালা তা 


أستودع الله ৮ রি ১৩০১‏ عملك». 
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খণ্ড ৩৪৯‏ تن £৮4সহীহআত-তিরমিযী‏ الئرم ي 


-صحيح : «الصحيحة» (VV)‏ و )۲٢۸۸۵(‏ دالکلم الطيب» ۱۲۲//۱٦۹(‏ 


- التحقيق الثاني). 

৩৪৪২। ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, কোন 
লোককে নাবী ےت‎ বিদায় দেয়ার সময় তাকে নিজের হাতে ধরতেন এবং 
যতক্ষণ পর্যন্ত সে নিজের হাত নাবী E হতে না ছাড়াতেন সে পর্যন্ত 
তিনিও তার হাত ছাড়তেন না। তিনি বলতেন ঃ “তোমার দ্বীন, ঈমান ও 
সর্বশেষ ‘আমালের ব্যাপারে আমি আল্লাহ তাঁআলাকে আমানতদার নিযুক্ত 
করলাম” | 

সহীহ ¢ সহীহাহ্‌ (হাঃ ১৬, ২৪৮৫), আল-কালিমুত্‌ 7۶ 
TEE সানী (হাঃ ১৬৯/১২২)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি উপর্যুক্ত সনদ সূত্রে গারীব। এ হাদীস 
ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতে একাধিক সূত্রে বর্ণিত হয়েছে। 


م رمعم পাপা তা LAP‏ َ‫ مام مم 


৫৮766‏ إسمَاعيل بن موْسّى 53981 : حدثنا سعيد بن 


এগ] LEE LS أن ابْنَ‎ : 20৮৮5 Mh عن‎ ٠ ~~ 


or‏ ماب مو س ص ب مم 


مار : ادن مني؛ 3 2৮50৬ LF‏ الله مله ٠ ৫)‏ فيقول: 


পারা পানি 


«أستودع ll‏ ديتك, 50519 وخواتيم عملك». 


-صحيح : المصدر نفسه. 

৩৪৪৩ | সালিম (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, কোন লোক সফরের 
উদ্দেশে রাওয়ানা হলে ইবনু “উমার (রাধিঃ) তাকে বলতেন, আমার কাছে 
আস। আমি তোমাকে বিদায় সম্ভাষণ জানাব, যেভাবে রাসূলুল্লাহ ES 
আমাদেরকে রিদায় সম্ভাষণ জানাতেন। তিনি বলতেন ৪ “তোমার দ্বীন, 
ঈমান ও সর্বশেষ “আমালের জন্য আমি আল্লাহ তা“আলাকে যিম্মাদার 
করলাম” ١ 

সহীহ £ প্রাগুক্ত | 
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আবু ঈসা বলেন, হাদীলটি قي‎ রং সানির مجه‎ 
বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। 


م © 
6- باب 

অনুচ্ছেদ £ 86 U অনুরূপ প্রসঙ্গ 
Poe م لے‎ © 5, ced 


০০৩০০ 755‏ الله بن أبي زیاد : এ‏ سيار : পু এ‏ 
ا سلتا 5885৮‏ قال + جاء ٠‏ رجل ০৩১৬ | পর!‏ 


Awad 


:یا all Us‏ إني ا سفرا؛ فزودني» قال :83555 الله التقویء: 


WEE و‎ REA 


33 : زدني: قال : )255 ১0: 3৪ ie LSS‏ بابي انت وامي! 00 : 


سر পা‏ م Ir ALR o‏ عہے۔ 


«ويسر لك الخير حيثما كنت». 


-حسن صحيح : «الكلم الطيب» (۷۰ - التحقيق الثاني). 
৩৪৪৪ | আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী‏ 
এর কাছে এক লোক এসে বলল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি সফরে‏ کت 
যাওয়ার ইচ্ছা করেছি। সুতরাং আপনি আমাকে পাথেয় দিন। তিনি বললেন‏ 
আল্লাহ তাআলা তোমাকে তাক্‌ওয়ার পাথেয় দান করুন। সে বলল,‏ £ 
আরো বেশি দিন। তিনি বললেন ঃ তোমার গুনাহ আল্লাহ তাআলা ক্ষমা‏ 
করুন । সে বলল, আমার মাতা-পিতা আপনার প্রতি উৎসর্গ হোক! আমাকে‏ 
আরো বেশি দান করুন | তিনি বললেন : তিনি (আল্লাহ তাআলা) তোমার‏ 
জন্য মঙ্গলকে সহজতর করুন, তুমি যেখানেই থাক।‏ 
হাসান সহীহ £ আল-কালিমুত্‌ তাইয়্িব TRT সানী (হাঃ ১৭০)।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব।‏ 
1- ياب 
অনুচ্ছেদ 2 ৪৬ ॥ (সফরকালে দুআ চাওয়া)‏ 


পাপা حرام شا دوم 5 ہے‎ A AAD er 


٤٤ع A‏ حدتتا پر وہر کت : حدثنا 
ممع مع Ine RR E ৮8 পপি পাঠে‏ 
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444/441 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী كه‎ খণ্ড ৩৪৩ 

r‏ ط۶ £প 2 a2‏ ع পাপ‏ مس ےر م مم E ৬‏ ھجب 
م صم م ৬‏ م পরা তা‏ وس পাপা‏ 

১0‏ کے قال : «عليك بتقوى الله SDI‏ على كل شرف», 


کے 
امت ع روہ ممم 


CL‏ أن ولى الرجل؛ قال : «اللهم! اطْو لَه الأرض. 25১5‏ السقرء. 
-حسن : «ابن ماجه» (۲۷۷۱). 
৩৪৪৫ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, এক ব্যক্তি বলল,‏ 
হে আল্লাহ্র রাসূল! আমি সফরে যাওয়ার ইচ্ছা পোষণ করেছি, অতএব‏ 
উপদেশ দিন। তিনি বললেন £ অবশ্যই তুমি আল্লাহ তা“আলার ভয়‏ 
(TEE) অবলম্বন করবে এবং প্রতিটি উচ্চ জায়গায় যাওয়ার সময়‏ 
کک তাকবীর ধ্বনি দিবে । যখন লোকটি চলে যাচ্ছিল সে সময় রাসূলুল্লাহ‏ 
বললেন : “হে আল্লাহ! তার পথের ব্যবধান কমিয়ে দাও এবং তার জন্য‏ 
সফর সহজতর করে দাও” |‏ 
হাসান : ইবনু মাজাহ (হাঃ ২৭৭১)।‏ 
দির হাদীসটি হাসান।‏ 


۷- باب ما يمول إا رکب التاقة. 


অনুচ্ছেদ + ৪৭ ॥ যানবাহনে আরোহণের সময় দু'আ পাঠ করা 
৩০ ৩০০! al الأخوص, عن‎ রি (2555: 22 (০০ 776৫৭ 


পাচ্ছি পা পাপা তা AW পা‏ مم امام 


علي بن ربيعةء قال ৮০০,‏ آتي 282 LUE‏ فلا وضع 


bh এ في الركاب؛ قال : بس اللہ - 9 -. فلا استوى‎ শুই) 


حم পা‏ خر 


0 : الْحَمْد للّه. ثم IG‏ سو ا 


পাটি ےر برص بي‎ পাপা 


مقرنين. 5১1 ০1‏ لمنقلبون #, ثم قال : الْحَمْد لله - UW‏ - 


carr চি পা ৬০, م ےر‎ Pon ام‎ 


والله أكبر WL :- 696০‏ إني فَد ০৮৪ ০‏ فاغفرلي؛ Sy‏ لك 


سم £ ےہ برش اس 


তি E‏ لل لس 
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৩৪৪ صحیر الئرمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ঠ খণ্ড 


ممم امم مام لام وم ط ‏ ۔ َ‫ سس ماع وش اسم 


المؤمنين ن؟! قال : رایت ০৯৮০‏ الله EB‏ صنع کما صتعت» ثم ضحك, 


2 পাপা তা 9 np 


٭ فقلت : من أي cil‏ ضحت يا 0৮০‏ 01 قال : ৩1‏ ربك لیعجب من 


8455 131 قَال ب اغفر لي ০ ৭০] 1০৮১‏ ات غيرك 4 


-صحيح : «الكلم الطيب» )۱۲٦/۱۷٢(‏ «صحيع أبي ২১০১‏ )161( 

. ৩৪৪৬ | “আলী ইবনু রাবীআহ্‌ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
“আলী (রাযিঃ)-এর কাছে আমি উপস্থিত থাকা অবস্থায় তার নিকট 
আরোহণের জন্য একটি জন্তু আনা হল। তিনি পা দানীতে তার পা রেখে 
বললেন, “বিস্মিল্লাহ্‌” | তারপর তিনি তার পিঠের উপর ঠিকমত বসার পর 
বললেন, “আলহাম্দু লিল্লাহ্‌্”, তারপর বললেন, “পবিত্র ও মহান তিনি যিনি 
একে আমাদের নিয়ন্ত্রণাধীন করেছেন, তা না হলে আমরা একে বশীভূত 
করতে সক্ষম ছিলাম না। অবশ্যই আমরা আমাদের পালনকর্তার কাছে ফিরে 
যাব”- (সুরা আয-যুখরুফ ১৩-১৪)। এরপর তিনি “আল্হামদু লিল্লাহ্‌” 
তিনবার ও “আল্লাহু আকবার” তিনবার বললেন এবং আরো বললেন ঃ “তুমি 
অত্যন্ত পবিত্র সত্তা, আমার উপর আমি অত্যাচার করেছি। অতএব তুমি 
আমাকে মাফ কর, কেননা তুমি ব্যতীত আর কেউ গুনাহ মাফ করতে পারে 
না।” তারপর তিনি হাসলেন | আমি প্রশ্ন করলাম, হে আমীরুল মু'মিনীন! 
আপনি কি কারণে হাসলেন? তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ হু:ুইুই-কে আমি তা-ই 
করতে দেখেছি যা আমি করলাম | তারপর তিনি হেসেছিলেন। আমি প্রশ্ন 
করেছিলাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি কি কারণে হাসলেন? তিনি বললেন 
٦ যখন বান্দা বলে, “হে আল্লাহ! আমার অপরাধসমূহ ক্ষমা কর। কেননা 
তুমি ছাড়া অন্য কেউ অপরাধ ক্ষমা করতে পারে না”, সে সময় আল্লাহ 
তা'আলা তার এ কথায় খুশি হন। 

সহীহ : আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (১৭২/১২৬), সহীহ আবূ দাউদ 
(হাঃ ২৩৪২)। 

এ অনুচ্ছেদে ইবনু উমার (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে | আবু 
ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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ga / সহীহ আত্‌ তিরমির্ষা vb খণ্ড ৩৪৫‏ الئممذ ي 


RN م‎ Yb صم ع‎ RE ج عم م ماما م‎ rel পা 
: حدثنا سويد بن نصر : اخبرنا عبد الله بن المبارك‎ ۷ 
م م‎ 2 


পা‏ للام م DB,‏ برام ص Ar AW পা Ae AAS পি ৯ পা পা পাপা‏ نل AA‏ دن 
حدثنا حماد بن سلمة؛ عن أبي الزبير» عن على بن عبد الله البارقي, 
পা / ‫َ রা / পা /‏ 
পণ 5 A 25‏ نه ت প্রত কু পাত জলৰ পণ dL 25 ৪‏ 
عن ابن عمر ؛ أن انی ل كان | 45019 قرفي اعت MEF‏ 
ও‏ م م পা পা 2 টে‏ 
PA 2 পাপা‏ هم পাপা‏ ش۷ ہ سا ا ee পা‏ 005 مم مم 00৮ A‏ َ‫ 
ويقول : ۾ سبحان الذي سخر لنا هذا وما كنا له ০:৪০‏ و 91 إلى 
مر“ مر প‏ 
سام م یہے م ہے عو دم مم & رق w‏ م عت صما حم ہے ممم 7 
ربنا لمنقلبون ۹ ثم يقول : «اللهم! إني أسألك فى سفری هذا من 
0 / سم م >= / 
م سے পাপা LAD‏ ہ۔ے مام سم পনি পালা Awe DIY‏ هم لمر Ar‏ 
البرء والتقوى, ومن العمل ما ترضی: اللهم! هون علينا المسيرء واطو 
রা রা / রা‏ / 
Dy‏ رم AZA পা‏ 


بل م لت ۾ م 1 2 نكاس ہمے BoA‏ ہکےہ 
عنا بعد الارض: اللهم! انت الصاحب في السفرء والخليفة فی الأهل, 
রা‏ 2 اس 2 2 7 2 


01 م ممم رمه ىر ae‏ 


! اصحبنا في «এনে তে OBL LL‏ وَكَانَ يول ذا رجع إلى 
هله : nhs‏ - إن اء الله -. 9৩304554৮56‏ 

-صحيح : «صحيح أبي داود» (۲۳۳۹) م. 
যখন‏ فق ৩৪৪৭। ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী‏ 
সফরে রাওয়ানা হতেন তখন বাহনে আরোহণ করে তিনবার তাক্বীর‏ 
বলতেন এবং আরো বলতেন : “অতি পবিত্র ও মহান তিনি যিনি একে‏ 
আমাদের নিয়ন্ত্রণাধীন করেছেন, তা না হলে আমরা একে নিয়ন্ত্রণ করতে‏ 
সক্ষম ছিলাম না। অবশ্যই আমরা আমাদের পালনকর্তার কাছে ফিরে যাব”-‏ 
(সুরা যুখরুফ ১৩-১৪)। তারপর তিনি বলতেন : “হে আল্লাহ! আমার এ‏ 
সফরে আমি তোমার নিকট পুণ্য ও তাকৃওয়া এবং তোমার পছন্দনীয় কাজ‏ 
করার তাওফীক প্রার্থনা করি। হে আল্লাহ! আমাদের সফরটি আমাদের জন্য‏ 
সহজসাধ্য করে দাও এবং আমাদের জন্য পথের ব্যবধান সংকুচিত করে‏ 
দাও। হে আল্লাহ! সফরে তুমিই আমাদের সঙ্গী এবং আমাদের‏ 
পরিবার-পরিজনের প্রতিনিধি । হে আল্লাহ! আমাদের এ সফরে তুমি‏ 
আমাদের বন্ধু এবং আমাদের পরিজনের প্রতিনিধি হয়ে যাও ৷” তিনি সফর‏ 
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৩৪৬ sil ص‎ / সহীহ আত্‌-তিরমির্ষী 5 খণ্ড 


্রত্যাবর্তনকারী এবং তাওবাহ্কারী, আমাদের রবের 'ইবাদাতকারী ও 
প্রশংসাকারী” | 

সহীহ : সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ২৩৩৯), মুসলিম। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি উক্ত সনদ সূত্রে হাসান গারীব। 


۸- باب ما ذكر فى 5255 المسافر. 
অনুচ্ছেদ £ ৪৮॥ মুসাফিরের দু‘আ প্রসঙ্গে যা উল্লেখ আছে‏ 


CRS ۸‏ محمد بن بشار : ৩১০: ৮০৮০০ (৮‏ 
الحجاج الصواف, عر تح بن اس ৮৫‏ عن أبي ns‏ عن أبي 
১৮০১ - ৯‏ الله 422 ےس قال : قال ১০‏ الله عله : 9৫১‏ دعوات 
متتخا أنه 11852 25০‏ المسافرء 553 الوالد ০‏ ولّده». 
-حسن : «الصحيحة» 5০৭৪)‏ ۱۷۹۷). 

৩৪৪৮। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ کے‎ বলেছেন £ তিন লোকের দু'আ কৃবুল করা হয়। নির্যাতিতের 
দু'আ, মুসাফিরের দু'আ এবং সন্তানদের উপর পিতার অভিশাপ । 

হাসান ঃ সহীহাহ্‌ (হাঃ ৫৯৮, ১৭৯৭)। 

‘আলী ইবনু হুজ্র-ইসমাঈল ইবনু ইবরাহীম হতে, তিনি হিশাম 
আদ-দাসতাওয়াঈ হতে, তিনি ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু আবী কাসীর (রাহঃ) হতে এই 
সনদসূত্রে একই রকম বর্ণনা করেছেন। তবে এই রিওয়ায়াতে আছে ¢ 
“মুসতাজাবাতুন লা শাক্কা ফাহিন্না” (FFT করা হয়, তাতে কোন সন্দেহ 
নেই)। আবু ‘ঈসা বলেন, এই হাদীসটি হাসান। এই আবূ জা“ফার হলেন 
তিনি যার নিকট হতে ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু আবী কাসীর হাদীস রিওয়ায়াত 
করেছেন। তিনি আবূ জা“ফার আল্-মু'আযযিন নামেও পরিচিত। ইয়াহ্‌ইয়া 
ইবনু আবী কাসীর তার নিকট হতে একাধিক হাদীস বর্ণনা করেছেন। আমরা 
তার নাম জানি না। 
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৬4/21 صحير‎ / সহীহ আত-তিরমির্ষী ডষ্ট খণ্ড ৩৪৭ 


৮৫75৭‏ ما 12 ০০৬‏ الريح. 


অনুচ্ছেদ 5 ৪৯ ॥ প্রচণ্ড বেগে বায়ু প্রবাহের কালে যে দু“আ পাঠ 


পরত 7۔‎ 


م صم اعم مم পা‏ ہے۔۔ َ‫ وہہ 


পার নি شل ینت عر نو مرلو‎ 
8 16101): 90 es 1১1 ৫ EOS: ০৮৪, - عنما‎ 


HL‏ من ১৫ ৩7০৫০ ৩০৭ GE‏ نف واعوة بيك من 


شرهاء وشر ما فيهاء 4৪১৫০ ০০5‏ 


-صحيح : «الصحيحة» (0০৬)‏ ق. 

৩৪৪৯ “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী 
E প্রবল বেগে বায়ু প্রবাহিত হতে দেখলে বলতেন ঃ “হে আল্লাহ! 
তোমার নিকট আমি এ বাতাসের মঙ্গল, এর মাঝে নিহিত মঙ্গল এবং যে 
মঙ্গলসহ এটা পাঠানো হয়েছে তা প্রার্থনা করি | আর এর ক্ষতিকর দিক, এর 
মাঝে নিহিত ক্ষতি এবং যে ক্ষতিসহ এটা পাঠানো হয়েছে তা হতে তোমার 
কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করি”। 

সহীহ £ সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ২৭৫৭), বুখারী ও মুসলিম ۱ 

এ অনুচ্ছেদে উবাই ইবনু جزم‎ (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 
আবু “ঈসা বলেন, "۶" 


“A 2A 2° 7 


অনুচ্ছেদ £ د‎ ॥ নতুন চাঁদ দেখে যে দু'আ পড়তে হয় 
0 "92007 রি ہت‎ (০7৮56) 


n 42 2৫ 90پ‎ A 7 ৮1 وموم یھ‎ 
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৩৪৮ £44401 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ট খণ্ড 


Ad صا بن‎ A 


الله ৩৩ ৩০ af‏ طَلحَة بْنِ ১৮‏ الله : أن التبي & ته کان إِذَا 


مم AN পানি পর্ণ‏ ہے 


22544 والاِيْمانِ,‎ rl 505 Jnl قال : «اللهم!‎ gl 57 


2R Aw‏ ل م ل 


والاسلام دی وربك ৫21‏ 


-صحيح : «الصحيحة» ,)1١81١5(‏ «الكلم الطيب» .)۱١١/۱٦١(‏ 

৩৪৫১ ত্বালহা ইবনু “উবাইদুল্লাহ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নতুন 
চাদ দেখার পর নাবী E বলতেন : “হে আল্লাহ্‌! আমাদের জন্য টাদটিকে 
বারাকাতময় নিরাপদ), ঈমান, নিরাপত্তা ও শান্তির বাহন করে উদিত করো! 
হে নতুন চাদ! আল্লাহ তা'আলা আমারও প্রভু, তোমারও প্রভু | 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (হাঃ ১৮১৬), আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (১৬১/১১৪)। 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব। 


AA An 


۲- باب ما يول عند الْعَضْب. 
অনুচ্ছেদ : ৫২ ॥ রাগের আবির্ভাব হলে যে দু“আ পাঠ করবে‏ 


9 rp Re ঠা سے صما ام‎ পা পারা Az ঠ ৯১৯2৯ لام مد‎ 


-۳٥٣‏ حدنتا محمود بن غيلان : حدثنا رہ উর‏ سفیان: 


سم صم سم Az‏ سام পাঠে‏ 


পাঠা لم ممم ہے‎ পাপা 
مل الثم يه ؛ حتی عرف‎ SG ہت 1. اح‎ ৮৯ 


পানি ডি পালি 


UE 2৫ 21) : الثبي عله‎ ও IE si في وجه‎ জী 


لیا 


পা তা পাপা‏ مصطھ 


لذهب غضبه : أ بالله من € ০৬০‏ الرجيم». 


-صحيح : «الروض النضير» )6( خء (٦٦٦٦)ءم‏ )۸/ .۳1-۳( 
سليمان بن صرد. 


৩৪৫২ سو‎ ইবনু জাবাল (RS) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 


www.waytojannah.com 


si! £৮/সহীহআত-তিরমিযা كه‎ 9 ৩৪৯ 


এমনকি তাদের একজনের মুখমণ্ডলের রাগের ছাপ স্পষ্ট হয়ে উঠে। সে 
সময় নাবী EE বললেন : নিশ্চয় আমি এমন একটি বাক্য জানি, এ ব্যক্তিটি 
যদি তা উচ্চারণ করত তবে অবশ্যই তার ক্রোধ চলে CTS | তা হল ৪ 
“আমি বিতাড়িত শাইতান হতে আল্লাহ তা'আলার কাছে আশ্রয় প্রার্থনা 
করি।” | 

সহীহ ع‎ রাওযুন নাধীর (হাঃ ৬৩৫), বুখারী (হাঃ ৬১১৫), মুসলিম 
(হাঃ ৮/৩০-৩১), সুলাইমান ইবনু সুরাদ হতে ۱ 

এই অনুচ্ছেদে সুলাইমান ইবনু সুরাদ হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 
মুহাম্মাদ ইবনু বাশশার-“আবদুর রহমান (ইবনু আবূ লাইলা) হতে, তিনি 
সুফ্‌ইয়ান (রাহঃ) হতে এই সনদে একই রকম বর্ণনা করেছেন। এ হাদীসটি 
মুরসাল। ‘আবদুর রহমান ইবনু আবী লাইলা (রাহঃ) মু‘আয ইবনু জাবাল 
(রাযিঃ) হতে আদৌ হাদীস শুনেননি। কারণ মু'আয (রাযিঃ) ‘উমার ইবনুল 
খাত্তাব রোযিঃ)-এর খিলাফতকালে মৃত্যুবরণ করেন | আর যে সময় উমার 
ইবনুল খাত্তাব (TRE) শহীদ হন সে সময় “আবদুর রহমান ইবনু আবী 
লাইলা মাত্র ছয় বছরের বালক । শু‘বাহ্‌ রোহঃ) হাকাম হতে, তিনি “আবদুর 
রহমান ইবনু আবী লাইলার সূত্রে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। ‘আবদুর 
রহমান ইবনু আবী লাইলা রোহঃ) “উমার ইবনুল খাত্তাব (রাযিঃ) হতে 
রিওয়ায়াত করেছেন এবং তিনি তাকে প্রত্যক্ষ করেছেন। ‘আবদুর রহমান 
ইবনু আবী লাইলার উপনাম আবূ “ঈসা এবং তার পিতা আবী লাইলার নাম 
ইয়াসার | ‘আবদুর রহমান ইবনু আবী লাইলা হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি 
বলেন, আমি নাবী হুঃ -এর এক শত বিশজন সাহাবীর সাক্ষাৎ লাভ 
করেছি! 

৫ 04০48 باب ما‎ -or 

অনুচ্ছেদ £ ৫৩ U মন্দ স্বপ্ন দেখলে যে দুআ পাঠ করবে 

Cot‏ قنيبة + ডি‏ بكر بن مس عن ابن اهاد عن 


10004 ماس ام جه عماس غضم 7 ر بل‎ ER سرت‎ A ل‎ Ar 
EE الله‎ ০৯৮১ عبد الله بن خباب» عن ابی سعيد الخدرى, انه سمع‎ 
পা 2 পাতা ہے 2 م م ت‎ রা 
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৩৫০ £44401 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী O খণ্ড 
ہے ظ سوم مم لے‎ LB পি وروم شہہ و‎ > পুল 27 ৮৯2 
راى احدكم الرؤيا يحبها؛ فانما ھی من الله؛ فليحمد الله‎ 1১1) : يقول‎ 


SY ০০০ ذلك مسا‎ LE BG ৬৬৪১৫ 
৭51৭ নি بالله من شَرِماء ولا‎ Saini من الشيطان؛‎ 
«صحيح الجامع» (044) و‎ )۲٦٢/٢( -صحيح : «التعليق الرغيب»‎ 
| ৮6০০.) 

৩৪৫৩ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
مک‎ তিনি বলতে শুনেছেন £ তোমাদের কেউ তার পছন্দনীয় স্বগ্ন 
দেখে থাকলে তা আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে | অতএব সে যেন এজন্য 
আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা করে এবং যা সে দেখেছে তা অন্যের নিকট 
প্রকাশ করে। আর সে এর বিপরীত মন্দ স্ব প্র দেখলে তা শাইতানের পক্ষ 
হতে । অতএব সে যেন এর অনিষ্ট হতে আল্লাহ তা'আলার কাছে আশ্রয় 
প্রার্থনা করে এবং অন্য কারো নিকট তা ব্যক্ত না করে। তাহলে তাতে তার 
কোন অনিষ্ট হবে না। 

সহীহ : তা'লীকুর রাগীব (হাঃ ২/২৬২), সহীহ আল-জামি' (হাঃ 
৫৪৯, ৫৫০), বুখারী | 

এ অনুচ্ছেদে আবূ কাতাদাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক হাদীস বর্ণিত আছে। আবু 
'ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে হাদীসটি হাসান গারীব সহীহ। ইবনুল হাদ-এর 
নাম ইয়াহীদ ইবনু ‘আবদুল্লাহ ইবনু উসামা ইবনুল হাদ আল-মাদীনী। হাদীস 
বিশারদদের মতে তিনি নির্ভরযোগ্য হাদীস বর্ণনাকারী | তার সনদে ইমাম 
মালিক প্রমুখ হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন। 

Zs DEO رأى‎ BULLY ০৫7৪৫ 
অনুচ্ছেদ 8 ৫৪ U বাগানে নতুন ফল প্রত্যক্ষ করলে যে দু“আ পাঠ 
করবে 


cD‏ نے 9۸ তা‏ نہ 


(54841541615 الأنصاري‎ GAS ۔-٤‎ 
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খণ্ড ৩৫১‏ جن ৮৮ / সহীহ আত্-তিরমিযা‏ الترمذي 
مام ches n e nes‏ 
দিল oF cies OF es‏ 


পা ظ2‎ 


سا مام 


তি‏ الله .ঞ‏ 135 اح روا الله اللہ ؛ قال 7۰ নি‏ في 


ثمَارتاء وَبَارك لتا في ৩১৩, ১5০‏ لتا في ০০০‏ مدنا ll‏ إن 


পালা ঠেলা পা পাঠে ےہ‎ টিসি سے‎ পা عبر‎ পারা পাঠ سم‎ AA 


إبراھیم عبدك LS ৬০:৯১‏ وإني عبدك a‏ وإنه دعاك لمك 


54 کٹل ما دعاك نه لیک وَمثله معد كال‎ 22১4০ ঠা 


7ص مس 2 ص م 


ع 


চিপ‏ م ولبد را فيعطيه لك الثمر۔ 
-صحيح : «ابن ماجه» (۳۳۲۹) م 
৩৪৫৪ | আবু 57913315 (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন,‏ 
সাহাবাগণ (তাদের বাগানে) সর্বপ্রথম পাকা ফল দেখলে তা রাসূলুল্লাহ‏ 
কাছে (হাদীয়াহ্‌ স্বরূপ) নিয়ে আসত | ফলটি নিজ হাতে নিয়ে‏ ہہت 
রাসূলুল্লাহ প্র বলতেন ৪ “হে আল্লাহ! আমাদের ফলমূলে আমাদেরকে‏ 
বারাকাত দাও, আমাদের শহরে আমাদেরকে বারাকাত দাও এবং আমাদের‏ 
দাড়িপাল্লায় আমাদের বারাকাত দা ও। হে আল্লাহ! ইব্রাহীম নিশ্চয়ই তোমার‏ 
বান্দা, তোমার বন্ধু ও তোমার নাবী এবং আমিও তোমার বান্দা ও তোমার‏ 
নাবী । তোমার নিকট তিনি মন্কা ভূমির জন্য দু'আ করেছিলেন। তোমার‏ 
নিকট আমিও মাদীণার জন্য দু'আ করছি, যেভাবে তিনি মন্কার জন্য তোমার‏ 
নিকট দু'আ করেছিলেন এবং আরও সম-পর্যায়ের” | বর্ণনাকারী বলেন,‏ 
তারপর তিনি কোন বালককে উপস্থিত দেখতে পেলে ফলটি তাকে দিয়ে‏ 
দিতেন।‏ 
সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৩২৯), মুসলিম |‏ 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱‏ 
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৩৫২ صحبم الترمذي‎ / সহীহআত্-তিরমিযী جن‎ খণ্ড 
ثم‎ শত اس‎ চিজ টিলা 
LUE باب ما يقول 191 اكل‎ -6 
অনুচ্ছেদ 8 ৫৫ ॥ খানা খাওয়ার সময় পাঠ করার দু'আ 
ہیں‎ 7 ০০০৮০ (852 "6 


টিন 03‏ الله .0( ا بن الوليّد 52212 


পাতা n পাতা‏ كل 


৬০০৮৪ على‎ Uf 8 قرب رَس الله‎ ০4০০0৮০০০৩৪ 


2৮ 


رط سے 


عَلَى ১৬ ৮০৮০৪‏ لي 81501 80 فَإِنْ شثت؛ انت بها UE‏ 


م مام وش ساس دو ৯৯‏ 


قلت مر ہے جج 5 قال رسول ل الله & ২‏ 329 
স্পা‏ الله JEL Lb‏ : الله DU‏ فيّه. Cab‏ خیرا abs‏ 
১:53: 0007‏ اش رق ০৩১০৪ ১১১,455‏ 
رد م مم م م পিন‏ رام পাবা ৯‏ مم 
07 الله ع এ‏ ولس ৪৯৫ ৫৮১‏ مَكَانَ الطعام والشراب؛ غَيْر 
জা,‏ 


-حسن : «ابن ماجه» (۳۳۲۲). 


৩৪৫৫ | ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি 
ও খালিদ ইবনুল ওয়ালীদ (রাযিঃ) রাসূলুল্লাহ ہمت‎ সঙ্গে মাইমূনাহ্‌ 
(রাযিঃ)-এর কাছে গেলাম | আমাদের জন্য তিনি এক পাত্র দুধ নিয়ে 
এলেন | রাসূলুল্লাহ প্র (তো হতে) পান করলেন । তার ডান পাশে ছিলাম 
আমি এবং খালিদ ছিলেন তার বাম পাশে | তিনি আমাকে বললেন £ এখন 
তোমার পান করার পালা । তবে তুমি চাইলে তোমার উপর খালিদকে 
অগ্রাধিকার দিতে পার | আমি বললাম, আপনার উচ্ছি্টে আমি আমার উপর 
কোন লোককে অগ্রাধিকার দিব না। তারপর রাসূলুল্লাহ EE বললেন ৪ 
আন্মাহ তাআলা যাকে আহার করান সে যেন বলে, “হে আল্লাহ! 
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আমাদেরকে এ খাদ্যে বারাকাত দাও এবং আমাদেরকে এর চাইতে উত্তম 
খাবার আহার করাও ۱١ আর আল্লাহ তা'আলা যাকে দুধ পান করান সে যেন 
বলে, “হে আল্লাহ! এ দুধে আমাদেরকে বারাকাত দাও এবং এর চাইতেও 
বেশি আমাদেরকে দান কর।” এরপর রাসূলুল্লাহ E বললেন একই 
সঙ্গে পান ও আহারের জন্য যথেষ্ট হওয়ার মত দুধের বিকল্প কোন খাবার 
নেই। 

হাসান : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৩২২)। 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান । এ হাদীস কিছু বর্ণনাকারী “আলী 
ইবনু যাইদ কর্তৃক রিওয়ায়াত করেছেন এবং এক বর্ণনাকারীর নাম বলেছেন 
: ‘উমার ইবনু হারমালাহ্‌। আবার কয়েকজন বর্ণনাকারী বলেছেন, “আমৃর 
ইবনু হারমালাহ, আসলে এটা সঠিক নয়। 

৩০৫7৪"‏ 46 26910 الطعَام. 
অনুচ্ছেদ 5 ৫৬॥ খাবার শেষে যে দু“আ পাঠ করবে‏ 


পাপা) ےر‎ A مم م‎ পানি ¿4 ےر تامس‎ PAW” ھ‎ LAB, 
حدثنا محمد بن بشار : حدثنا يحيى بن سعيد : حدثنا‎ 76০৭ 
ہے کے یز‎ পুলা r م ميم 27 ہے و کت‎ ৰ পণ্ড পা এল EPR PR 
Ls لله‎ ১৮০0৯ : من بين يديه؛ يفول‎ LOLI ০৫৪ |) & الله‎ 
ADEE BLOG GALE এ ৫০৫ 0 ০ 
-صحيح : «ابن ماجه» )86( خ.‎ 
5865 ۱ আবু উমামাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ 23-15 সামনে হতে (খাবার শেষে) দস্তরখান তুলে নেয়া কালে 
তিনি বলতেন £ “সকল প্রশংসা আল্লাহ তাআলার জন্য, পবিত্র ও 
বারাকাতময় বিপুল প্রশংসা আল্লাহ তা'আলার জন্য । হে আমাদের 
পালনকর্তা! আমরা তা কখনো ছাড়তে পারব না এবং তা হতে 
অমুখাপেক্ষীও হতে পারব না”। 
সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩২৮৪), বুখারী | 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


২৩ 
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شاع ممم م امم ৯‏ مم مع ما مم 

7204 > حا محمد بن إسماعيل : حدثنا َه الم بن يي 
272 2 م عر مم প‏ مھ ASE A‏ ممعم Ar RA‏ 


سے ہے 


کاو تو ৩০৯ : dL: 0 এ ডি.‏ 2 ناما 


২০১০১১০০৫৮2 هذا‎ পভ امه له‎ (FE 
পা) ہے‎ পাঠাতে و‎ 


قو؛ غفر له ما تقدم من ذثبه». 
-حسن : ১1৯‏ ماجه» (۳۲۸۵). 

৩৪৫৮। সাহ্‌ল ইবনু মু'আয ইবনু আনাস (রাযিঃ) হতে তার পিতার 
সনদে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ تھے‎ বলেছেন £ যে লোক 
আহার করার পর বলল, “সকল প্রশংসা আল্লাহ তা'আলার জন্য যিনি 
আমাকে এটা আহার করিয়েছেন এবং এটা আমাকে রিষ্ক্‌ দিয়েছেন, আমার 
তা লাভ করার প্রচেষ্টা বা শক্তি ব্যতীত”, তার আগের সকল অপরাধ ক্ষমা 
করা হয়। 

হাসান و‎ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩২৮৫)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আবূ মারহুমের নাম 
“আবদুর রহীম ইবনু মাইমুন। 


م سم পণ > Sang‏ مم 


-০%‏ باب ما يقول إذًا سمع نهيق الحمار. 
অনুচ্ছেদ 8 ৫৭ ॥ গধার চীৎকার শুনে যে দু“আ পাঠ করবে‏ 


A পুন পা م مه‎ AD পপি ے‎ A برص ہےر ر‎ পাপা 


7৫6০৭‏ جر حدثنا قتيبة بن سعید : حدثنا الليث, عن جعاس بن 


পা‏ اه مس 7 ہک >ہے۔ ہ enc A‏ 72 ل م ممم 
سس عن أبي হি‏ - رضي الله عَنْهُ -. أن النبي & 


পিতা 


00 : ,1 سمعتم 0৮৮০‏ الدیگة؛ اتال اٹ من فضلہ؛ :9( ?5 


ما Gt 7০9‏ الحمار؛ او )4 من الشيطان؛ فإنه رای 


شطاناء۔ 
-صحيح : ق. 
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৩৪৫৯ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিহ আছে যে, নাবী E 
বলেছেন £ তোমরা মোরগের ডাক শুনতে পেলে সে সময় আল্লাহ 
তাআলার কাছে তার অনুগ্রহ প্রার্থনা করবে | কেননা সে ফেরেশতাকে 
প্রত্যক্ষ করেছে। আর যখন তোমরা গাধার চীৎকার শুনবে তখন আল্লাহ 
তাআলার নিকট শাইতান হতে আশ্রয় প্রার্থনা করবে । কেননা সে 
শাইতানকে দেখেছে | 

সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


۸- باب 2:5৩‏ قَضْلٍ | لتسبيّع وا Il 2৮৩‏ 1444 
سے شاه ه 


অনুচ্ছেদ £ ৫৮ ॥ সুবহানাল্লাহ, আল্লাহু আকবার, লা- ইলাহা 
Balle ۶ ۳۷ 


oes 


7৫5‏ 55 255 الله £ بن পা‏ زياد الكوفي CFS:‏ 4 الله 


ہو ےہ তা পা‏ ماع" م صم Ars‏ مھ 
اين بر السهمي. ء عَنْ حاتم ن آي se‏ عن ابي بل عن عمرو بن 


পালা PAP مم م‎ Ar পা 


4৮505, JG ৯০491 ০৮০১০ ০৮০‏ الله لن : بے 


AA 


LiL 


এ: ৮4 স্পা ১০১‏ 201 إلا الله واللے اكير ولا حو 


পাত টি বাণী ঠা কু রা PAS وم م‎ 


بالله؛ إلا SE ৮54৬৬ ০০০৪‏ مثل ربد البحر». 


.)١595/1؟( -حسن : «التعليق الرغيب»‎ 
৩৪৬০ | “আবদুল্লাহ ইবনু “আম্র (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন ۱ পৃথিবীর বক্ষে যে লোকই বলে, “আল্লাহু 
তা'আলা ব্যতীত কোন IT নেই, আল্লাহ সুমহান, খারাপকে রোধ করা 
ং কল্যাণকে লাভ করার শক্তি আল্লাহ তা“আলা ছাড়া অন্য কারো নেই”, 


ولا قو 


১৬৫৪ 


ক 
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তার অপরাধগুলো মাফ করা হয়, যদিও তা সাগরের ফেনারাশির ন্যায় 
(বেশি) হয়। 

হাসান ع‎ তা‘লীকুর রাগীব (হাঃ ২/২৪৯)। 

আবূ “ঈসা বলেন, ضر حون‎ জা নত 
আবু বালজ হতে এই সনদে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন,*তবে তা 
তিনি মারফু‘রূপে রিওয়ায়াত করেননি | আবূ বাল্জের নাম ইয়াহইয়া ইবনু 
আবী সুলাইম, তিনি ইবনু সুলাইম বলেও অবহিত। মুহাম্মাদ ইবনু 
বাশশার-ইবনু আবী “আদী হতে, তিনি হাতিম ইবনু আবী সাগীরাহ্‌ হতে, 
তিনি আবু বাল্জ হতে, তিনি “আমৃর ইবনু মাইমূন হতে, তিনি “আবদুল্লাহ 
ইবনু 'আম্র হতে, তিনি নাবী E হতে এই সনদে উপরোক্ত হাদীসের 
একই রকম বর্ণনা করেছেন৷ মুহাম্মাদ ইবনু বাশশার-মুহাম্মাদ ইবনু জাঁফার 
হতে, তিনি শু“বাহ্‌ হতে, তিনি আবূ বাল্জ (রাহঃ) হতে এই সনদে একই 
রকম হাদীস বর্ণনা করেছেন। তবে তিনি তা মারফূ'রূপে বর্ণনা করেননি। 


AAA ےہ‎ 5৮5৯৯ م لش ممم ماص ,40 ص‎ পাপা পা 


THEN‏ حدثنا محمد محمد بن بشار : حدثنا مرحوم بن عبد العزيز 


AAP م 7 وہ ہے ےے > ام‎ Bon 


العطار : ১4155‏ 2 السعديء عن أبي ১০৯০‏ النهدي. al‏ 
موسى الأشعريء قال : كنا Bf CNS Cl. EE ১০1৮‏ 
a 5‏ فکبر الحا eS‏ )5 بها أصواتهم, 1৮৮১0‏ 
hl‏ & 22 258 
١ 0৩৮ pl,‏ هيا عَبْدَ الله ৮ ৪‏ ألا أعَلِعّدَ BF‏ من IE‏ 
الجنة؟! ৭‏ حول ولا 318 باللّه». 

-صحیح : داہن ماجه» (FAYE)‏ 0 


৩৪৬১। আবু মূসা আল-আশ‘আরী (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
যখন আমরা মাদীনার উঁচু ভূমি পার হচ্ছিলাম সে সময় লোকেরা সজোরে 
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তাকবীর ধ্বনি উচ্চারণ করে ۱ ফলে রাসূলুল্লাহ E বলেলন : তোমাদের 
প্রভু বধিরও নন এবং অনুপস্থিতও নন। তিনি তোমাদের মাঝেই আছেন 
এবং তোমাদের সওয়ারীর সম্মুখেই আছেন। তারপর তিনি বললেন 8 হে 
‘আবদুল্লাহ ইবনু FIA (আবু মূসা)! আমি কি তোমাকে জান্নাতের অন্যতম" 
রত্ন ভাণ্ডার সম্পর্কে জানাব না? তা হল “লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা 
বিল্লাহ” | 

সহীহ : সহীহ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮২৪), বুখারী ও মুসলিম | 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। আবূ “উসমান 
আন-নাহদীর নাম “আবদুর রহমান ইবনু মুল্প | আবু না'আমার নাম “আমৃর 
ইবনু ঈসা | “তিনি তোমাদের মাঝে আছেন এবং তোমাদের বাহনের 
সম্মুখে আছেন” বাক্যাংশের মর্মার্থ এই যে, তার জ্ঞান ও কুদরত সব 
জায়গায় পরিব্যপ্ত। 

۹- پاب 
افو وین 1 8 অনুচ্ছেদ‏ 


Ina পাপা نت © ے‎ 00 


4০০ ১০ -- ۲‏ الله ب بن اي ১৩‏ ؛ خدتا سيار UIE‏ عبد 
۱ الواحد ০৭‏ زياد عن عبد 3৩০ ৮৯৯০‏ عن 0৮৮1‏ بن عبر 


الرحمن, عن xl এ‏ مسعود» قال : قال وَسُولُ الله & : cl)‏ 


ہے cond‏ ےو ےر ডি A AZ 2B,‏ ہے 


إبراهيم LS‏ ای بي فَقَالَ : یا محمدا টি pl‏ مني السلام, 


Ae‏ ہوہ তত A 9৫‏ لاسا 2 ے مم ط 


واخبرهم أن 85৮ পর‏ الترية عذبة الْمَاء ৰ,‏ قيعان, ৫25‏ 


یہ سا سمس سا م م 


: سبحان الله والحمد দা খু 2] Yd‏ 
۔حسن : «التعليق الرغيب» )069/1 50০4)‏ دالکلم الطیبء 
(٦٥٦/٦)ء‏ «الححيحة» .)٠١5(‏ 


৩৪৬২ | ইবনু মাসউদ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ ے‎ বলেছেন £ মি'রাজের রাতে আমি ইবরাহীম আঃ)-এর 
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৩৫৮ صحع الئممذ ي‎ / RRR RAR كاه‎ খণ্ড 


সঙ্গে দেখা করেছি। তিনি বললেন ৪ হে মুহাম্মাদ“ আপনার উম্মাতকে আমার 
সালাম পৌছিয়ে দিন এবং তাদেরকে জানান যে, জান্নাতের যামীন অতীব 
সুগন্ধি সমৃদ্ধ এবং সেখানকার পানি অত্যন্ত সুস্বাদু । তা একটি সমতল ভূমি 
এবং তার গাছপালা হল “সুবহানাল্লাহ ওয়ালহাম্দু লিল্লাহ ওয়ালা ইলাহা 
ইল্লাল্লাহু ওয়াল্লাহু আকবার” | 

হাসান و‎ তা*লীকুর রাগীব (হাঃ ২/২৪৫, ২৫৬), আল-কালিমুত্‌ 
তাইয়্যিব (হাঃ ১৫/৬), সহীহাহ্‌ (হাঃ ১০৬)। 

আবূ আইউব (রাযিঃ) কর্তৃকও এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। আবু 
“ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান এবং ইবনু 7+ 
(রোধিঃ)-এর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। 


A পানি পা eB পা ০৪৯১ ر و ے8 ا‎ 


7; يَحْبَى بن سعد‎ (০৮ حدثنا محمد محمد یی بار‎ -٣۳ 
ل‎ 7200-0 As 27 م لے 5 مده‎ SB مام مامد‎ 


موسى الجهنى SS:‏ مصعب بن আদ‏ عن af‏ : أن رسول الله کل 


قَال لجلّسائه : «أيعجز এও as থা ০৪৩১ 1৫০‏ سانل من 
جلَسّانه ٦‏ انك 6৮০০৩‏ : «يسبع أَحَدكُم 26০০‏ 


م اهم و رک وو তা‏ ہے ہت পাপা‏ 
تسبيحة؛ تختب لَه ألف حستة, وتحط عثه الف 2০‏ 


-صحيح :م (۷/۸). 

৩৪৬৩ । সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ তার সঙ্গে উপস্থিত সাহাবীগণকে বললেন 8 তোমাদের কেউ 
কি এক হাজার নেকী অর্জন করতে অক্ষম? উপস্থিতদের একজন প্রশ্ন 
"বললেন £ তোমাদের কেউ একশতবার তাসবীহ (সুবহানাল্লাহ) পাঠ করলে 
তার “আমালনামায় এক হাজার নেকী লিপিবদ্ধ করা হবে এবং তার এক 
হাজার অপরাধ ক্ষমা করা হবে। 

সহীহ £ মুসলিম (হাঃ ৮/৭১)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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অনুচ্ছেদ : ৬০ ٦ (সুবহানাল্লাহ্র ফাষীলাত) 


(254০. £‏ سرت ০৮৪১‏ واحد, Bas : 1G‏ روح بن 


SY عن التبي‎ Al عن‎ ভি ا ي‎ A 


PA م‎ Be A 


قال : «من 00 : سْبَحَان الله العظيم ويحمده؛ عرست 2১০ এ‏ في 


A‏ فا 


الجنة». 


.)54( (الصحيحة»‎ (VEY) -صحيع : «الروض النضير»‎ 
৩৪৬৪ | জাবির (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী EE বলেছেন £ যে 
লোক (একবার) বলে “সুব্হানাল্লাহিল্‌ “আযীম ওয়াবিহামদিহী”, তার জন্য 
জান্নাতে একটি খেজুর গাছ লাগানো হয়। 
সহীহ £ রাওযুন্‌ নাধীর (হাঃ ২৪৩), সহীহাহ্‌ (হাঃ ৬৪)। 
আবূ “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব সহীহ। হাদীসটি আমরা 
جورت ات‎ যুবাইর এর বরাতে জাবির রোমিং) হতে অবগত হয়েছি। 


نام سے م تن مام صا سس পাত‏ م ওল‏ © عم DD,‏ 


7৯০‏ حدثنا محمد بن رافع CS‏ مول عن حماد بن 


: تَا‎ ০০৯: JU গু مو الت‎ 24 ৮ রা পপ» 


পা পা RAR পাপা ৯৮‏ ممصم سم ہے ولا 


سبحان الله الْعَظيُم وبحمده؛ عرست لَه 2৯০‏ في الجنة». 


-صحيح : انظر ما قبله. 
৩৪৬৫ | জাবির (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী ES বলেছেন £ যে‏ 
লোক বলে “সুব্হানান্লাহিল্‌ “আযীম ওয়াবিহামদিহী” (আমি মহান আল্লাহ‏ 
তা'আলার প্রশংসা সহকারে পবিত্রতা ঘোষণা করছি) জান্নাতে তার জন্য‏ 
একটি খেজুর গাছ লাগানো হয়।‏ 
সহীহ ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব।‏ 


www.waytojannah.com 


Contents 


৩৬০ صعير الترمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬৯ খণ্ড 


ع পা পাপন‏ وب مع مم ے ‏ سے 


El حدثنا‎ : হী pt حدثنا سر بن َب‎ - ٦ 


e م ہے‎ 1 ডর woe مه مھ‎ ‫َ 
225০০530855 IG: ১৩ Lr 
ےر مہ‎ 25522515৩55 


غفرت لَه ذنوبه, ৩৩৫০,‏ مثل زبد البحر». 
-صحيح : «تخريج الكلم الطيب» - التحقيق الثاني : خ. 
৩৪৬৬ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ BE‏ 
বলেছেন £ যে লোক একশত বার “সুবহানাল্লাহি ওয়াবিহামদিহী” বলে তার‏ 
গুনাহসমূহ ক্ষমা করা হয়, তা সাগরের ফেনারাশির সমপর্যায় হলেও |‏ 


সহীহ : আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব তাহকীক্‌ সানী, বুখারী | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


রা A PAS PAS পি‏ بر اس ل ب مع بم سام 


۷- حَدتّنا یوسف بن عيسى (২‏ محمد بن ৩০১০৬‏ 


পাপা পাঠ‏ م سھے পাপন A‏ م A EA‏ و ہمہہ۔ 
৮৮০‏ بن ٠ pl‏ عن أبى 25১১‏ بن عمرو بن جریر عن أبي هريرة - 


2 مسد م 


৬০ 9059 «کلمتان‎ : & ৭010৮50৩50৬ .- 25৭] رضي‎ 


Ed AP AA রা 


اللْسَان, 9 في 9৮০৮ oll‏ إِلَى 0০০7০ ০৮৮০]‏ الله 


AA লা 


وبحمدہ؛ شخان الله এ‏ العظيم». 


-صحيح : ق. 
৩৪৬৭। আবু 5913917 (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন : এমন TD বাক্য আছে যা মুখে উচ্চারণ করা‏ 
অতি সহজ, ওজনে খুবই ভারী এবং করুণাময় আল্লাহ তাআলার নিকট‏ 
অতি প্রিয় ঃ “সুবৃহানাল্লাহি ওয়া বিহামদিহী, সুবহানাল্লাহিল “আযীম” (মহা‏ 
পবিত্র আল্লাহ তা'আলা, তিনি মহামহিম, মহা পবিত্ৰ আল্লাহ তা'আলা, সকল‏ 
প্রশংসা তার জন্য)।‏ 
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444421 ৮৮ / সহীহ আত্-তিরমিযী ন্ট খণ্ড ৩৬১ 


সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম। 
আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ 911915 ١ 


مم AAP‏ مر لحم গন পা‏ ے اسم 


۸ - 555( إسحاق بر بن قوسن ০০০‏ : حدثنا معن : fo‏ 


عم পিঠ‏ ہے م Ze Ae?‏ ۳ س بم مس 


Pare رظ رھم ظ‎ Bae 


قاد : «من قال .35458544215 اللہ رر 


هلمم ASP‏ سر PA‏ ماطس পাপা‏ رس Aer‏ 
الحمد: بحي ويميت,. وهو على كل شيء قدیر؛ في يوم مان مرة؛ گان 
م َ‫ رظ صس চলা পাপা‏ ضام পা পা Pe PAS‏ 
এ‏ عَشر رقاب ০৮০ আপি BL CH‏ عه EL BU‏ 
ক -‏ 


পপ مم ا ا‎ তা مم‎ Do পরা يا‎ চির পা خرس‎ 


Sf ذلك حتى ي ولم يات‎ 4০০52 وكان له > من الشيطان‎ 
4443৯ গা عمل‎ ০. এ! :৫2এ مما‎ 
التحقيق‎ -۲٦( «الكلم الطيب» ص‎ ০০০৪১ -صحيح : دون قوله : يحيي‎ 
الثاني) : ق دون الزيادة.‎ 
৩৪৬৮ | আবু হুরাইরাহ (TIRE) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
E বলেছেন ৪ যে লোক প্রত্যহ একশত বার বলে £ “আল্লাহ তা'আলা 
ছাড়া কোন মাবুদ নেই, তিনি এক, তার কোন অংশীদার নেই, রাজত্ব 
একমাত্র তারই, সকল প্রশংসা তার জন্য | তিনিই প্রাণ দান করেন এবং 
মৃত্যু দেন। সকল কিছুর উপর তিনি সর্বশক্তিমান”, সে দশটি গোলাম মুক্ত 
করার সমপরিমাণ সাওয়াব পায়, একশত সাওয়াব তার “আমালনামায় 
লিপিবদ্ধ করা হয় এবং তার (আমালনামা হতে) একশত গুনাহ মুছে ফেলা 
হয়। এ দিন সন্ধ্যা পর্যন্ত তাকে শয়তান হতে রক্ষা করা হয় এবং তার 
চাইতে উত্তম বস্তু নিয়ে আর কেউ আসবে না, তবে যে লোক উক্ত দু'আ 
তার তুলনায় বেশী সংখ্যায় পাঠ করে তার কথা আলাদা ١ 
“প্রাণ দান করেন এবং মৃত্যু দেন” এই অংশ ব্যতীত হাদীসটি সহীহ 
: আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব তাহকীক্‌ সানী পৃষ্ঠা (২৬) বুখারী ও মুসলিম এ 
অতিরিক্ত অংশ ব্যতীত। 
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৩৬২ صحع الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমিষা كه‎ খণ্ড 


একই সানাদসূত্রে নাবী SS হতে বর্ণিত আছে $ “যে লোক 
একশতবার “সুবহানাল্লাহি ওয়াবিহামদিহী” বলে তার গুনাহসমূহ ক্ষমা করা 
হয় তা সাগরের ফেনারাশির চেয়ে বেশি হলেও। 

সহীহ £ এটা (৩৪৬৬) নং হাদীসের পুনরুক্তি | 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


١‏ پاب 
অনুচ্ছেদ £ ৬১ ॥ (সুবহানাল্লাহ ওয়া বিহামদিহি-এর ফাযীলাত)‏ 


م تامس عبر Az Psi”‏ را 


০৮5 - ۹‏ محمد بن عبد এ]‏ ب بن أبي الشوارب + حد 


GAs رصا سن‎ Avr পাঠ سم‎ AAPA PRN ہبہ‎ DP Ar 


pd সেও‏ بن 90৯৭‏ عَنْ edn Ie‏ عن سمي ٠‏ عن أبي 
٠ lo‏ عن أبي هريرة» عن عن النبي 8 قال : ০৫ ০২৯ 95 ১০৯‏ 
APA পা‏ وم م سم পা‏ مش ہے Bol‏ ےمہے۔ 


وحين يمسي : سبْحَانَ الله 26৩ 2১০৪০‏ مرة؛ لم أت ت أحد يوم الْقيامة 


- শার্ট 


ale ১09 مِثل ما قال‎ IG مما جَاءَ به؛ 0 أَحَد‎ Ll 


-صحيح : التعليق الرغيب» (۲۲۹/۱)م. 

৩৪৬৯ ١ আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী 8 
বলেছেন : যে লোক সকালে ও বিকালে একশত বার বলে £ “সুব্হানাল্লাহি 
ওয়া বিহামদিহী,” ক্য়ামাতের দিন তার চাইতে উত্তম ('আমালকারী) আর 
কেউ হবে Î | তবে যে লোক তার ন্যায় কিংবা তার চাইতে অধিক পরিমাণ 
তা বলে (সে উত্তম “আমালকারী বলে গণ্য হবে)। 

সহীহ : তাহ'লীকুর রাগীব (হাঃ ১/২২৬), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 
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sil £৮/সহীহআত-তিরমিষা ৬্ট খণ্ড ৩৬৩ 


০ ص‎ 5 Pl گا ہے‎ eA পাটি 2 
ক باب ماجاء في جامع الدعوات عن النبي‎ ٤ 
টি রাত Cd - 
অনুচ্ছেদ 8 ৬৪ ॥ নাবী ئک‎ হতে বর্ণিত বিভিন্ন দু'আর সমষ্টি 
SB OAS A ہے‎ পার্ল লি A রা A n لے‎ তা 
: ৫1 LN 075 جعفر بن محمد بن‎ Las 765 
نت‎ ০41) ১৮০১০ زید بن باب عن مالك ین مشرل‎ ৫০০ 
রর 7 রর 23 পার্ট ام‎ % 


৬ AAA‏ > معد ام পা পা‏ ی د ع ممعم م পাঠা‏ دم مم 
2 سے 7 سے 
5৫৯55 ৬‏ یھ ل روس م > ہ م يس ے عم م ৬‏ م ے اس اله عماس ر م 
اللهم! انی اسالك بانی أشهد أنك انت الله لا إله إلا انت. الأحد 
ار کے = سے "ل 

رمو | ALR‏ ام ASAP Aare‏ ميم ء برط ء دم رم مره পা পপ 2 Bol‏ 
الصمد. الذي لم یلد ولم يولد. ولم يكن 4 LAS‏ احد قال : فقال : 
م“ রা‏ 1 

> عمق A‏ ہے ہے مہم ہےے۔ ق nar A‏ ك م عاسم 
«وآلذي نفسى بيده؛ لقد سال الله باسمه الاعظم؛ الذي إذا دعي به 
م পর্ণ পার্ট‏ َ‫ م bd‏ - م 2 রণ‏ 


এ 50০1 কতা 
১0০৯) ماجه»‎ রা : -صحیح‎ 
৩৪৭৫ | “আবদুল্লাহ ইবনু বুরাইদাহ্‌ আল-আসলামী (রাহঃ) হতে তার 
দুআ এভাবে বলতে শুনেন ۱ “হে আল্লাহ! আমি তোমার কাছে প্রার্থনা 
করছি আর সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, তুমিই একমাত্র আল্লাহ, তুমি ছাড়া অন্য কোন 
মা'বুদ নেই, তুমি একক সত্তা, স্বয়ংসম্পূর্ণ, যিনি কাউকে জন্ম দেননি এবং 
তাকেও জন্ম দেয়া হয়নি, তার সমকক্ষ কেউ নেই ।” বর্ণনাকারী বলেন, 
জীবন! নিঃসন্দেহে এই লোক আল্লাহ তা'আলার মহান নামের ওয়াসীলায় 
তার নিকটে প্রার্থনা করেছে, যে নামের ওয়াসীলায় দু'আ করা হলে তিনি 
কৃবুল করেন এবং যে নামের ওয়াসীলায় প্রার্থনা করলে তিনি দান করেন। 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৫৭)। 
যাইদ ইবনু হুবাব (রাহঃ) বলেন, উক্ত হাদীস কয়েক বছর পর আমি 
যুহাইর ইবনু মু‘আবিয়াহ্র কাছে উল্লেখ করলাম ١ সে সময় তিনি বললেন, 
আমার কাছে আবূ ইসহাক্‌ মালিক ইবনু মিগওয়ালের সূত্রে তা রিওয়ায়াত 
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৩৬৪ صحیر الترسذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ডক্ট খণ্ড 


করেছেন 1 TAT (রাহঃ) বলেন, তারপর এ হাদীস আমি সুফ্ইয়ানের কাছে 
উল্লেখ করলে তিনিও আমাকে মালিক ইবনু মিগৃওয়ালের সনদে তা বর্ণনা 
করেন! আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। শারীক (রাহঃ) আবৃ 
ইসহাক্‌ হতে, তিনি ইবনু বুরাইদাহ্‌ হতে, তিনি তার পিতার সনদে এ হাদীস 
রিওয়ায়াত করেছেন। আর এ হাদীস আবু ইসহাক আল-হামদানী মালিক 
ইবনু মিগৃওয়ালের সনদে বর্ণনা করেছেন। এতে তিনি তার শাইখের নাম 
গোপন করেছেন। শারীক এ হাদীসটি আবূ ইসহাকৃ হতে বর্ণনা করেছেন। 


6 پاب 
অনুচ্ছেদ £ ৬৫ U (দুআ করার আগে আল্লাহ তা“আলার প্রশংসা‏ 
ও রাসূলের প্রতি দরূদ পাঠ করবে)‏ 


ل فاه م A বনু ০ Leones‏ ممم ما Az‏ م ماع পা‏ 
22 حدثنا قتيبة : حدثنا رشدين بن سعد عن ابي ০৩‏ 
EA‏ 
ممم ماس WM RR GA GA,‏ مم سمي م وسم م صمت و 
الخولانی؛ عن ابي على | جنب > عن فضالة بن عبيدء قال : بينا رسول 
রা রা 7 A 7‏ 2 
ط ۔ َ‫ 2 A‏ ع سل رھ و ۔ سلا পা পাপ‏ رت مام A‏ ممم A‏ 
الله 4 قاعد؛ اذ دخل رجل؛ فصلی› فقال : اللهم! اغفر لی وارحمنی؛ 
রা রা‏ 7 ص ےر Ed‏ 
তা ঠৰ‏ ماب مر 4 م ea‏ ہھ we‏ ل ہے م ہے 
فقال be‏ : «عجلت أيها المصلی! اذا CAS‏ فقعدت؛ 
seh 4 Ed‏ 
পু‏ ہے طم ےر প৮‏ کہھھ আপ‏ ہے اق فرظ 5571 আত 27 পা)‏ سم © 
فاحمد الله بما هو اھله وصل علي» ثم acs]‏ قال : ثم صلی رجل 
is 2 ‫َ ‫َ‏ 


- 
م ممم دم পাপ‏ 


خر بعد ذلك تَحَمد الله وصلى عَلَى তে‏ له 0755 النبي تك 
ا المصلي! ادع تحب 

.)۱۳۳۱( «صحيح أبي داود»‎ Dall -صحيح : «صفة‎ 
١020 و58‎ | ফাযালাহ্‌ ইবনু “উবাইদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ SB মোসজিদে) বসা অবস্থায় ছিলেন। সে সময় 


“হে আল্লাহ! আমাকে ক্ষমা করে দাও এবং আমার প্রতি দয়া কর”। 
রাসুলুল্লাহ کے‎ বললেন ঃ হে নামাযী! তুমি তো তড়িঘড়ি করলে | যখন 
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si! £/সহীহআত্‌-তিরমিষা o FY ৩৬৫ 


তুমি নামায শেষ করে বসবে সে সময় শুরুতে আল্লাহ তা'আলার যথোপযুক্ত 
প্রশংসা করবে এবং আমার উপর দরূদ ও সালাম প্রেরণ করবে, তারপর 
আল্লাহ তা“আলার নিকটে দু'আ করবে। বর্ণনাকারী বলেন, এরপর অপর 
লোক এসে নামা আদায় করে প্রথমে আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা করল, 
তারপর নাবী مت‎ উপর দরূদ ও সালাম পেশ করল | নাবী প্রত তাকে 
বললেন : হে নামাযী! এবার দু'আ কর বৃবুল করা হবে। 

সহীহ و‎ সিফাতুস্‌ সালাত, সহীহ আবু দাউদ (হাঃ ১৩৩১)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান। এ হাদীস হাইওয়াহ্‌ ইবনু শুরাইহ্‌ 
আবু হানী আল-খাওলানী হতে বর্ণনা করেছেন। আবু হানীর নাম হুমাইদ, 
ইবনু হানী এবং আবু ‘আলী আল-জান্বীর নাম ‘আম্র ইবনু মালিক। 


م ৯৩১৮৯১৯১১৩৫ পপি‏ ہے۔ ے পি‏ > مم مم পা‏ مم 


৬ 
حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا عبد الله بن يزيد‎ -۷ 
রণ 2 
a ے ہے‎ জহি ৬ می‎ 2 ৮2 * পু مالس‎ rne পু ত & APE 
5 ہے‎ 5 - 
2# عاك # ب‎ BD مو م م‎ 2৫ AP صے ھے‎ পুরা 592 عع ملم‎ Ss Ard A 
سی 2 4 م‫ جو ا‎ 
7 7 ০:৫0.) لس ۔ حم مم‎ DB ceo ضرمم ع ماس‎ পান صسصہحھہ‎ 
دعجل‎ এ فقال النبي‎ এ يدعو في صلاته؛ فلم ي على النبی‎ 
و 22 7 2 دا م‎ 


Ao Acne AS 


পাপা‏ وک ہے و ہے رط ےم مھ ت ٤ے‏ مر 
ھذاء؛ ثم ০১৮০১‏ فقال له - أو ১৮৮৯]‏ 25 إذا صلی احدکی؛ LLL‏ 
পা‏ ےی 


- بما شاء». 

fl‏ -صحيح : انظر ما قبله بحديث. 
৩৪৭৭ । ফাযালাহ্‌ ইবনু “উবাইদ (রাযিঃ) বলেন, এক লোককে নাবী‏ 
উপর‏ کے তার নামাযের মাঝে দু'আ করতে শুনলেন, কিন্তু নাবী‏ ےی 
সে দরূদ পড়েনি। রাসূলুল্লাহ E বললেন ৪ এ ব্যক্তিটি তাড়াহুড়া করেছে।‏ 
তারপর তিনি তাকে ডাকলেন এবং তাকে বা অপর কাউকে বললেন 8‏ 
তোমাদের কেউ নামায আদায় করলে সে যেন আল্লাহ তা'আলার প্রশংসা ও‏ 
উপর দরূদ পাঠ করে,‏ ہ-تھت তীর গুণগান করে, তারপর রাসূলুল্লাহ‏ 

তারপর তার মনের কামনা অনুযায়ী দু'আ করে। 
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৩৬৬ 4! ga সহীহ আত-তিরমির্যী تو جن‎ 


সহীহ ঃ দেখুন পূর্বে বর্ণিত হাদীসটির পূর্বের হাদীস। 
77755 


Ar dd ‫َ رھ مھ‎ 


AAs Ar‏ مم مام 


১০‏ الله ب ا ع" 


يي أن الس ته کال 01০15.‏ الأعظم সী চে,‏ : 

« وإلهكم ! 41 واحدٌ لآ 41 هُ إلا هو الرحمن الرحيم 4, وات ال عدا 
Ben es‏ و و وو 

الم ۾ الله لا إله إلا هو الحي الْقَيوْم 4». 


-حسن : وابن ماجه» (۳۸۵۵). 


৩৪৭৮ | আসমা বিনতু ইয়াযীদ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী 
کک‎ বলেছেন £ আল্লাহ তাআলার মহান নাম (ইসমে আযম) এই দুই 
আয়াতের মাঝে নিহিত আছে (অনুবাদ) 3 “আর তোমাদের মা“বৃদ একমাত্র 
আল্লাহ। তিনি ছাড়া অন্য কোন মাবুদ নেই তিনি দয়াময়, অতি দয়ালু”- 
(সূরা বাকারাহ ১৬৩)। আর সূরা আ-লি “ইমরানের প্রারম্ভিক আয়াত 
(অনুবাদ) “আলিফ-লাম-মীম । তিনিই আল্লাহ, তিনি ছাড়া অন্য কোন মা'বুদ 
নেই। তিনি চিরঞ্জীব ও চিরস্থায়ী”- (সূরা আ-লি ‘ইমরান ১-২)। 

হাসান : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৫৫)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 

1- باب 
অনুচ্ছেদ : ৬৬॥ (অমনোযোগীর দু“আ FT হয় না)‏ 


مع ہے পা‏ خر رجحل َ‫ 


-০৫৮০৩৬ وهو رج‎ - SAS عبد الله ب‎ ০ 7৬৭ 


Ar ৫৯১৪০ )‏ 28 ا AAA A‏ مام 
ع ও পলা কাঠি ক‏ 92 ضاي مير لے ARDA‏ برام পাঠ‏ 


أبي هريرةء 0৫‏ ار ال غك : «ادعوا ডি‏ 
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৮ / সহীহ আত তিরমির্যী ডঠ খণ্ড ` ৩৬৭‏ النرمذ ي 


ed DZ ASIA er‏ س ہے 


2" واعلموًا 0 ]21 এ‏ یستجیب 2055 من 35 ১১৩‏ خی 
ےت রা‏ > نت سے 
: «الصحيحة» (০৭৭)‏ 


u a বাচার 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ তোমরা TTT হওয়ার পূর্ণ আস্থা নিয়ে আল্লাহ . 
তা'আলার কাছে দু'আ কর | তোমরা জেনে রাখ যে, আল্লাহ তা'আলা নিশ্চয় 
অমনোযোগী ও অসাড় মনের দু'আ FFT করেন না। 

হাসান : সহীহ হাদীস সিরিজ (হাঃ ৫৯৬)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। শুধুমাত্র উপর্যুক্ত সনদেই আমরা 
এ হাদীস জানতে পেরেছি। তিনি আরও বলেন, আমি “আব্বাস 
আল-“আনবারী (রাহঃ)-কে বলতে শুনেছি, তোমরা “আবদুল্লাহ ইবনু 
মু'আবিয়াহ্‌ আল-জুমাহী হতে হাদীস লিপিবদ্ধ কর। কেননা তিনি 
নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী | 

۸- پاب 
u [ফাতিমাহ্‌ (রাযিঃ)-কে শিখানো দু'আ]‏ مت 


টে ৯5৫‏ سم 


126১০ -۱‏ أبو كريب 252০:‏ ا مرا کو لئ عن 
ঘা‏ عن نی عر I‏ : جَاءت 4৮৩‏ إِلَى النبي £ঞ‏ تسأله 
59৩, ০১৬‏ «قولي : اللهم! سوا لس مک لْعَرْش 
الط !5 ورب کل شيا 07০1‏ التوراة IDE 90 ১০১,‏ 


PUEA পু ৬‏ ر ام 


শত‏ بك ٠‏ من شر کل شي أَنتَ اخ بتاصیته؛ نت الاول فلس 


مور سے ووه برعم م ৯‏ ممم سر مم مس Kee‏ ام ৯‏ ممه পালা‏ مم م 
قبلك شيء وانت 0ھ টি‏ ل 


৯৫ জী গা Ad “A + مه‎ 


-صحيح : م (۷۹/۸). 


www.waytojannah.com 


Contents 


৩৬৮ سے الئرمذ ي‎ /সহীহআহ-তিরমিযা ৬ষ্ট ধণ্ড 


৩৪৮১ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী 
ہی-22‎ কাছে এসে ফাতিমাহ্‌ (রাধিঃ) একটি খাদিম চাইলেন | তিনি 
তাকে বললেন £ তুমি বল, “হে আল্লাহ, সাত আকাশের প্রতিপালক এবং 
মহান আরশের প্রভু, আমাদের প্রতিপালক এবং প্রতিটি বস্তুর পালনকর্তা, 
তাওরাত, ইনজীল ও কুরআন অবতীর্ণকারী এবং শস্যবীজ ও আঁটির ۴ 
উদগমনকারী! আমি এমন প্রতিটি জিনিসের অনিষ্ট হতে তোমার নিকটে 
আশ্রয় চাই যার মস্তকের অগ্রভাগের চুলগুলো তুমি ধরে রেখেছ (অর্থাৎ 
তোমার নিয়ন্ত্রণাধীন) ৷ তুমিই শুরু, তোমার আগে কিছুই নেই। তুমিই 
শেষ, তোমার পরেও কিছুই নেই তুমিই প্রবল ও বিজয়ী, তোমার উপর 
কিছুই নেই | তুমিই লুকানো, তুমি ছাড়া আর কিছুই নেই | অতএব আমার 

খণ তুমি মিটিয়ে দাও এবং দরিদ্রতা হতে আমাকে স্বাবলম্বী করে দাও” | 


সহীহ : মুসলিম (হাঃ ৮/৭৯)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব | আ'“মাশের কিছু শাগরিদ 
তার সূত্রে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। আবার তাদের মধ্যে কিছু 
বর্ণনাকারী আ“মাশ হতে, তিনি আবু সালিহ হতে এই সনদে এটিকে 
মুরসালভাবে রিওয়ায়াত করেছেন এবং তাতে আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর 
প্রসঙ্গ উল্লেখ করেননি ۱ 


84 - باب 
৬৯ 1 টি -‏ بت 


পানি তা পাছে‏ 4 + صھ م 


Ad Ae 


عیاش oF‏ الأَعَمّشء تقول انام رن نت এ‏ 


PADS رہ‎ rr م‎ A طصم‎ 


١ 1৮5 & قال : کان رسول الله‎ ape 2 عن عبد الله‎ PE 2০৯ 


پ ہر اس ومن ০ ০১‏ لا یسمع؛ ومن 


نفس ل تشبع» ومن 105 ل ৮৮5‏ يك من al. I‏ 
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০91 صعير‎ সহীহআত্ তিরমিযী ৬ষ্ঠ 9 ৩৬৯ 


৫১০১ -صحيع : «التعليق الرغيب» (۷۹-۷۸/۱) «صحيح أبي‎ 
.)۱۳۸۵۸-۱۳۸( 
3۱ہ‎ ‘আবদুল্লাহ ইবনু ‘আম্র (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ کے‎ বলতেন ৪ “হে আল্লাহ! তোমার কাছে আমি আশ্রয় 
প্রার্থনা করি এমন মন হতে যা (তোমার ভয়ে) ভীত হয় না, এমন দু'আ 
হতে যা শুনা হয় না (প্রত্যাখ্যান করা হয়), এমন আত্মা হতে যা পরিতৃপ্ত হয় 
না এবং এমন জ্ঞান হতে যা কাজে আসে না। তোমার নিকট আমি এ চার 
জিনিস হতে আশ্রয় চাই”। 
সহীহ : তা“লীকুর রাগীব (হাঃ ১/৭৫-৭৬), সহীহ আবু দাউদ (হাঃ 
১৩৮৪-১৩৮৫) | 
এ অনুচ্ছেদে জাবির, আবূ হুরাইরাহ্‌ ও ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) কর্তৃকও 
হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে ‘আবদুল্লাহ ইবনু 
“আম্রের বর্ণনা হিসেবে হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 
باب‎ -ال١‎ 
অনুচ্ছেদ £ ৭১ ॥ (দুশ্চিন্তা হতে আশ্রয় প্রার্থনা) 


م دم و مام مات ےر هرم OO AIL‏ سے ABE‏ 


পা Gas: محمد محمد بن بشار الما آم عامر‎ (০৮ MEAL 


مصعب» عن عمرو ب ن ابي عرو 72877 
ح لے gE‏ : كثيرا ما كنت ০‏ النبي ٤‏ َه 4৮৮5‏ 
الْكَلمَات : «اللهم! إلي و بك من مت 0+90 


তা‏ مم م ے ررر 


والبخل: ‘nl Mos‏ وغلبة الرجال». 
-صحيح : «غاية (EV) spl‏ «صحيح أبي داود» (۱۳۷۸-۱۳۷۷) ও‏ 


৩৪৮৪ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমি অনেকবার নাবী SSE - নিম্নোক্ত বাক্যের মাধ্যমে দু'আ করতে 
শুনেছি £ “হে আল্লাহ! আমি তোমার কাছে আশ্রয় চাই দুর্ভাবনা ও দুশ্চিন্তা 


২৪ 
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৩৭০ yi! £* সহীহ আত্-তিরমিযী كه‎ ঘণ্ড 


হতে, অক্ষমতা ও অলসতা হতে, কৃপণতা ও ঝণের বোঝা হতে এবং 
মানুষের প্রাধান্য থেকে |” 

সহীহ : গাইয়াতুল মারাম (হাঃ ৩৪৭), সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ 
১৩৭৭-১৩৭৮), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং ‘আম্র ইবনু আবী ‘আম্রের 
বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে উক্ত সনদে গারীব। 


مس ےر IAD‏ برام هم ممم LAS‏ 


(০০ 76‏ علي بن حجر ES:‏ ِسْمَاعِيل بن ٠ Los‏ عن 


পাপা‏ دہ ঠা‏ مم SEA u‏ مم 
> 35 اس : أن التبي ته كَانَ يدعو يقول : «اللهم! ১৯০ sl‏ 


بك من الكل sll,‏ والجبن Jl‏ وفتتة oli, li‏ 


AAR 


القبر». 
ے‫ 


ও )۱۳۷۷( -صحيح : «صحيح أبي داود»‎ 
৩৪৮৫ | আনাস (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী EE দু'আ করে 
বলতেন ¢ “হে আল্লাহ! তোমার কাছে আমি আশ্রয় প্রার্থনা করি অলসতা, 
বার্ধক্য, কাপুরুষতা, কৃপণতা, মাসীহ্‌ দাজ্জালের পরীক্ষা এবং কৃবরের শাস্তি, 
হতে ৷” 
সহীহ : সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ১৩৭৭), বুখারী ও মুসলিম | 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


৬ التسبيح‎ ১8০ ياب مَاجَاء في‎ - ۲ 
অনুচ্ছেদ : ৭২ 5 পাঠ করা 


Ds‏ م مدت ع مم Az‏ 0 م oD‏ عن م مم 


200851055৪০ পা | حدثنا محمد بن عبد‎ - - 1۱9٦ 


en‏ سم مم 


علي, 9 الأعمش؛ عن ০৩০০‏ ء بن السائب: عن ial‏ عن ১০‏ الله بن 


ZZ AAD 9 Az 


عمروء قال : رأيت النبي CE BG‏ 
-صحیع : وهو مكرر ا حدیث .)۳٣۱(‏ 
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£44401 صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ৬স্ট 9 ৩৭১ 


৩৪৮৬ । ‘আবদুল্লাহ ইবনু “আমৃর (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে | তিনি 
বলেন, নাবী ہک‎ আমি তার স্বীয় হস্তে গুণে গুণে তাসবীহ পাঠ করতে 
দেখেছি। 

সহীহ : এটি ৩৪১১ নং হাদীসের পুনরুক্তি। 

আবু 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং এই সনদে-আতা ইবনুস 
সায়িব হতে আ'মাশের বর্ণিত হাদীস হিসেবে গারীব। এ হাদীস শু'বাহ্‌ ও 
সুফ্ইয়ান সাওরী আতা ইবনুস সায়িবের সনদে আরো দীর্ঘাকারে রিওয়ায়াত 
করেছেন। এ অনুচ্ছেদে ইউসাইরা বিনতু ইয়াসির (রাযিঃ) হতে হাদীস . 
বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, নাবী کی‎ বলেছেন £ হে মহিলা সম্প্রদায়! 
তোমরা আঙ্গুলে গুনে গুণে তাসবীহ পাঠ কর। কেননা ওগুলো জিজ্ঞাসিত 


হবে এবং তারা সাক্ষ্য দিবে। 
کی تھے‎ OG م تتام م‎ RIE ملا می‎ 
AE بے ہے‎ পদ পা চিত 


এ, ০38০০ > عن‎ 007 ৫5, المٹتی‎ 


مالك : أن الثبي BG‏ عاد 95 ও‏ جهد, کے سا الات 4002 


ساس ہے 55 ৯525‏ 


: «أما كنت 1৮2৩‏ آما كنت تسال ربك العافية؟!». 2003 كنت أقول : 


الله ما 5০০ ০৫‏ به في الاخرة؛ Cals BS‏ تال اللي 


এ ৩৪. abl ০৩০০৯ হজ‏ تطيقه - أو لا تستطيعه-؛ ألا كنت تقول 


পা রা 


ll:‏ اتتا في FEE‏ وفي الاخرة حسدة ة وقنا عذاب 


tg التار‎ 
2 


-صحيح : «صحيح أبي داود» (১1৭)‏ : م» خ الدعاء فقط. 
৩৪৮৭। আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E‏ 
এক রোগাক্রান্ত লোকের খোঁজ-খবর নিতে গিয়ে দেখেন যে, সে রোগে‏ 
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৩৭২ 491 ص‎ সহীছ আত্-তিরমির্ষী 5 9۵ 


জর্জরিত হয়ে একেবারে চড়ুই পাখির বাচ্চার ন্যায় ক্ষীণ হয়ে গেছে। তিনি 
তাকে বললেন ঃ রোগমুক্তির জন্য তুমি কি আল্লাহ তাআলার নিকট দুআ 
করনি, তুমি কি তোমার প্রভুর কাছে শান্তি ও সুস্থতা কামনা করনি? সে 
বলল, আমি বলেছিলাম, “হে আল্লাহ! আমাকে তুমি আখিরাতে যে শাস্তি 
দিবে তা এ দুনিয়াতে আগেভাগেই দিয়ে দাও।” নাবী EE বললেন £ 
সুবহানাল্লাহ্‌! তা সহ্য করার মত শক্তি-সামর্থ্য তোমার কোনটাই নেই। তুমি 
এভাবে কি বলতে পারলে না : “হে আল্লাহ! দুনিয়াতেও আমাদেরকে মঙ্গল 
দান কর, আখিরাতেও মঙ্গল দান কর এবং জাহান্নামের অগ্নি হতে 
আমাদেরকে হিফাযাত কর?” 

সহীহ : সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ১৩২৯), মুসলিম, বুখারী শুধুমাত্র 
দু‘আর অংশ বর্ণনা করেছেন। 

আবূ ‘ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব। 
আনাস (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী کے‎ হতে এটি একাধিক সূত্রে বর্ণিত 
হয়েছে। 


পাপ م م امم مم بر م بير برص‎ পতি مم‎ পা পাপা পা 


EAA `‏ حدنتا ارون بن ১০০‏ الله 101 : حدثنا 08-2 


(291 اتتا في‎ OPUS RTE 2 


Ed 2 مھ‎ AA A প্রাণ পা 


2০‏ في 27৯9‏ قال : في 21 : الْعلّم ১৮15‏ وفي 


A‏ ملام 


Edi: الاخرة‎ 
.)۲۰٠/( -حسن لغيره : «تفسير الطبري»‎ 
৩৪৮৮। “রাব্বানা আ-তিনা ফিদ্দুন্ইয়া হাসানাতাও ওয়াফিল 
*আ-খিরাতি হাসানাহ্‌” এই আয়াতের ব্যাখ্যায় হাসান (রাহঃ) বলেন £ দুনিয়ার 
কল্যাণ হল জ্ঞান ও ইবাদাত, আখিরাতের কল্যাণ হল জান্নাত। 
হাসান লিগাইরিহী : তাফসীর ত্বাবারী (৪/২০৫)। 
মুহাম্মাদ ইবনুল মুসান্না খালিদ ইবনুল হারিস হতে, তিনি হুমাইদ হতে, 


, তিনি সাবিত হতে, তিনি আনাস (রাযিঃ) হতে এই সুত্রে উপরিউক্ত হাদীসের 
_ মতই বৰ্ণনা করেছেন। 
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44/41 صعير‎ সহীহআতহ তিরমিযী كه‎ খণ্ড ৩৭৩ 


পৃ 
অনুচ্ছেদ £ ৭৩ ॥ (হিদায়াত কামনা করা) 


ے سے AG‏ برعم مع لام ক‏ ھ۔ ٤وہ‏ ر وے سے ت AA‏ 


8- حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا أبو داود. Gh: IG‏ 


ت 
পা‏ 


ہہ ہے م مم 


شعبةء عن পো‏ إسحاق» قال : سمعت 5 الأحوص يحدث, عن عبد الله 


: ٭ہ ھ۶ 


> ممم AE A‏ ےھ 


চির 41672 التبي ينه كان يدعو : «اللهم!‎ ঠা 


سے 


38501 والغتى». 
-صحيح : دابن ماجه» (۳۸۴۳۲) م. 
৩৪৮৯। ‘আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে,‏ 
এ দু'আ করতেন ٠ “হে আল্লাহ! তোমার কাছে আমি হিদায়াত,‏ یع নাবী‏ 
তাকওয়া, চরিত্রের নির্মলতা ও আত্মনির্ভরশীলতা প্রার্থনা করি” |‏ 
ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৩২), মুসলিম |‏ و সহীহ‏ 
আবূ ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ |‏ 
০৮-৮০‏ 
অনুচ্ছেদ £ ৭৫ ॥ (আশ্রয় প্রার্থনার দু'আ)‏ 


১৯১ পনি‏ تارم کوہ مر م BAA‏ م لم 


: قال‎ ৬7৮91 ابو احمد‎ E>: ৮৮০৩ (28১০ - ۲ 


A Bet Ar AZ ممم وموم‎ A م شام‎ 


حدثني سعد بن أوس, ب عن بلال بن পেস‏ العبسي. عن * شتير بن JSS‏ 
TT‏ بن 252 قال + م الي KALE HE‏ 


ہے পি‏ کے ৬‏ ولت سم 
০০০‏ تعوذا নি‏ به قال রি‏ بکتفي, ১১৯ I‏ : اللهم! ০‏ 
Ar We A পা 5৮৯92‏ سس পা পারা A‏ سم ر سے woe A‏ 


أعوذ بك من شر লি ০৯০‏ 


Send ৬০ পা পা سم مے ۸۾‎ 


ও‏ ومن شر منوي». - يعني : فرجھ. 


-صحيح : «المشكاة» (٢۲۲۷)ء‏ «صحيح أبي داودء .)١741(‏ 
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ت جن সহীহ আত্-তিরমিযী‏ / ص الترمذ ي ৩৭৪‏ 


৩৪৯২ | শাকাল ইবনু হুমাইদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমি নাবী مدکے‎ কাছে এসে বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাকে 
আশ্রয় প্রার্থনার একটি বাক্য শিখিয়ে দিন যা দিয়ে আমি (আল্লাহ তা'আলার 
নিকটে) আশ্রয় প্রার্থনা করতে পারি। বর্ণনাকারী বলেন, আমার হাত ধরে 
তিনি বললেন : তুমি বল, “হে আল্লাহ! তোমার কাছে আমি আশ্রয় প্রার্থনা 
করি আমার কানের অনিষ্ট, আমার চোখের (দৃষ্টির) অনিষ্ট, আমার জিহ্বার 
(কথার) অনিষ্ট, আমার মনের অনিষ্ট এবং আমার বীর্য অর্থাৎ লজ্াস্থানের 
অনিষ্ট হতে”। 

সহীহ ঃ মিশকাত (হাঃ ২৪৭২), সহীহ আবু দাউদ (হাঃ ১৩৮৭)। 
আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
সা'দ ইবনু আওম-এর বরাতে বিলাল ইবনু ইয়াহইয়া হতে অবগত হয়েছি। 


٦۔‏ پاب 
অনুচ্ছেদ : ৭৬ ॥ (আল্লাহ তা'আলার অধুশি হতে তার খুশির‏ 
আশ্রয় প্রার্থনা)‏ 
চৰি (৫64০ rear‏ ا معو حا UL‏ عن يُحَيَى 


2 سَعیّد, عَنْ محمد بن راهيم hd‏ عَانشَة 6 كنت 25৩‏ 


مس م م arr‏ مي بر 7 পা BPA পরত AD‏ ل ا ام 


إِلَى পাত‏ رَسُوْلٍ الہ এ‏ ففقدته من الليلء فلمسته. فوقعت يدي 


পাঠিত‏ سيم 


على قدمیے؛ طش ساجد؛ وهو يقول : و برضاك من ن سخطك, 


پبھرم ہے۔ 


WILY‏ من EY ULE‏ عل انت کيا الثیت على 


-صحيح : ابن ماجه» )63/( م 
পাশেই আমি‏ مھت ৩৪৯৩ । 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
ঘুমন্ত অবস্থায় ছিলাম | রাতে আমি তাকে (বিছানা হতে) হারিয়ে ফেললাম।‏ 
তাই (অন্ধকারে) তাকে আমি খুঁজতে থাকলাম | আমার হস্ত তার দু'পায়ের‏ 
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444421 صعير‎ সহীহ আত্-তিরমি্যী ৬ন্ট 8 ৩৭৫ 


উপরে পড়ল | তখন তিনি সাজদাহ্রত ছিলেন এবং তিনি বলছিলেন : “(হে 
শাস্তি হতে তোমার ক্ষমার আশ্রয় চাই, তোমার পূর্ণ প্রশংসা করা আমার 
সাধ্যাতীত, তুমি তেমন গুণেই গুণাৰিত যেভাবে তুমি নিজের গুণ উল্লেখ 
করেছ” ١ 

সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৪১), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান ۱ “আয়িশাহ্‌ রোধিঃ) হতে এ হাদীস 
একাধিক সূত্রে বর্ণিত হয়েছে। কুতাইবাহ্‌-লাইস হতে, তিনি ইয়াহইয়া ইবনু 
সা'ঈদ (রাহঃ) হতে এই সনদে পূর্বোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা 
করেছেন। তবে তাতে আরো আছে ۱ “আমি তোমার (শাস্তি) হতে তোমার 
আশ্রয় চাই, তোমার পূর্ণ প্রশংসা করতে আমি অক্ষম ৷” 

۷- باب 
অনুচ্ছেদ ৭৭ ॥ (যে দু“আটি রাসূলুল্লাহ SS কুরআনের সূরা‏ 
শিখানোর ন্যায় গুরুত্ব নিয়ে শিখাতেন)‏ 


পানি তা গনি পা পাপা ال‎ 


ul عن‎ WL حدثنا معن : حدثتا‎ : ৬০০ 9০ 76৭5 


09 পা ص ماد‎ ৬৪ পালি 


০1‏ عن ০1 ১৮১৩‏ کو کر الا بو ضا 
ممم م رمس روزم পপ‏ ےہ পাত‏ ررس ررم گا পাপন‏ 


أ الله & كان يعلمهم هذا الدعَاء؛ كما يعلمهم السورة 
من ১০8‏ لے Ed)‏ بك من SE‏ جَهتم وَمِنْ LBS‏ 
با بك من 27 الْمَسِيْح E‏ 
8৬০‏ 
-صحيح : «ابن ماجەء CAE.)‏ م. 
৩৪৯৪ ۱ “আবদুল্লাহ ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, এ দু'আটি রাসূলুল্লাহ BE তাদেরকে এমনভাবে শিক্ষা দিতেন,‏ 
যেভাবে তিনি কুরআনের কোন সূরা তাদেরকে শিক্ষা দিতেন £ “হে আল্লাহ!‏ 
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৩৭৬ si! صحيع‎ / সহীহ 1-3647 5 9 


এবং তোমার নিকট আরো আশ্রয় চাই মাসীহ দাজ্জালের ফিত্না হতে। 
তোমার নিকট আমি আরো আশ্রয় চাই জীবন ও মৃত্যুর বিপর্যয় হতে”। 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৪০), মুসলিম | ۱ 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান, সহীহ। 


PA للامہے م مم‎ তা Onan তা ہے عمه مم‎ পা 


3 n 9০ 
ابن‎ ১০৮৪ حدثنا هارون بن إسحاق الهمدانى : حدثنا‎ - 0۵ 
رمم‎ পারা مي صاصم‎ হর “ل‎ AGA gn? A م ہم ےے۔‎ প ৯ পাঠ 
قالت : کان رسول‎ ১25৩ سليمان» عن هشاع بن عروة. عن أبيه. عن‎ 
৬ ہ۔‎ Ae وق مر نے وت سا مء رمم ر‎ MBAs 5 
الله عه يدعو بهؤلاء الکلمات : )1701 إني اعوذ بك من فتنة الثار,‎ 


ما م 9 তা‏ ہ۔ وعم مام AA ৬১৯৩ Az‏ ۸ م مم 
وعذاب النار وفتئة القبرء وعذاب ml‏ ومن شر فتنة الغنى. ومن 
7 َ‫ 7 7 َ‫ م م 02 3 02 


A পক পানি wa Aer ASA AA ৬১৩‏ 99 ل ونج A A‏ سے نے 
ر م রা 2 ‫َ রা পার্তা রা‏ 1 7 


7 
পা পা ممعم‎ 2 


Azz AW পা‏ مم A‏ > جه م م سم سے عملم م AY‏ م 
بماء الثلج والبرد. وأنق قبي من 250৭1‏ كما أَنْقَيْتَ الٹرب ধা‏ 
و و و 2 পার্ট‏ 


ر الاس وماعند بیٹی وبين GUUS‏ کما باعدت بين ১০‏ 
والمغرب» اللهم! إئی أعود بك من الکسل والهرم. 0005 والمفرمہ. 

۱ -صحيح : داہن ماجه» (۳۸۳۸) ق. 

৩৪৯৫ ۱ 'আয়িশাহ্‌ (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
গ্রহণ এ সকল বাক্য দিয়ে দু'আ করতেন £ “হে আল্লাহ! আমি তোমার 
কাছে আশ্রয় চাই ৪ জাহান্রামের বিপর্যয় ও জাহান্নামের শাস্তি হতে, কৃবরের 
পরীক্ষা ও কবরের শাস্তি হতে, প্রাচূর্যের বিপর্যয়কর অনিষ্ট হতে, 7 
বিপর্যয়কর অকল্যাণ হতে এবং মাসীহ দাজ্জালের অনিষ্ট হতে ١ হে আল্লাহ! 
তুমি আমার গুনাহসমূহ বরফ-শিলা পানি দিয়ে ধুয়ে ফেল, আমার মনকে 
সকল পাপ হতে পরিচ্ছন্ন কর যেমনভাবে পরিচ্ছন্ন করেছ সাদা কাপড়কে 
ময়লা থেকে এবং আমার ও আমার গুনাহসমূহের মধ্যে এতটা ব্যবধান সৃষ্টি 
করে দাও যতটা ব্যবধান তুমি সৃষ্টি করেছ পূর্ব ও পশ্চিমের মধ্যে । হে 


۱۸۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱111 ۷٥ 


Contents 


সহীহআত্-তিরমিযী 0b 0 ৩৭৭‏ / صمح الترصذ ي 


আল্লাহ! তোমার নিকট আমি আশ্রয় চাই অলসতা, বার্ধক্য, গুনাহে প্রলুন্ধকর 
বস্তু ও খণগ্রস্ততা হতে” | 


সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৩৮), সিল 
আবু ঈসা বলেন : এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


AD পা‏ ے سے ل مم চপ‏ و ہے م 


7৫৭৭‏ حدثنا شارون : حدثنا عبدة عن هشام ب بن ০5৪৮০‏ عن 


পাতি ঠা টনি 


عباد بن عبد الله ب ن الزبير, 07০০০5৬25৮০‏ الله জট‏ 


يقول عند 45052 : 0 اغفر সা? El ৮‏ بالرفيق 


পানি GA 


الأعلى». 
-صحيح : ق. 
৩৪৯৬ । আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
গং কে আমি তীর মৃত্যুবরণ কালে বলতে শুনেছি ৪ “হে আল্লাহ! আমাকে‏ 
মাফ করুন, আমার প্রতি দয়া করুন এবং সুমহান সঙ্গীর সঙ্গে আমাকে‏ 
মিলিত করুন” |‏ 


সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 


LU -۸ 
অনুচ্ছেদ $ ৭৮॥ চি চারি و‎ 


ے তা পাপা‏ سے 


পা ০০ WL حدثنا‎ : e حدثنا‎ : SUS [255 -۷ 


nl AT‏ ےت ل عمسم 


الزتاد. عن grils‏ عن ابي 55০2৯‏ ان رسول الله & قال এ:‏ تقول 


sl‏ : اللهم! اغفر এ 01৮]‏ شت ৫‏ الیم 5 ol‏ ششت؛ ليعزم 


Pore ASP তা LEA ہے‎ 


المسألة؛ فانه لا مكره له». 


-صحيح : «ابن ماجه» (7০5)‏ ق. 
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৩৭৮ الئممذ ي‎ ga / সহীহ আত্-তিরমিযী وم جن‎ 


5859 | WIT হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ E 
বলেছেন 8 তোমাদের কেউ যেন এভাবে না বলে ঃ “হে আল্লাহ! তুমি 
চাইলে আমাকে মাফ কর। হে আল্লাহ! ×ج‎ চাইলে আমার প্রতি দা 
কর।” বরং সে যেন পূর্ণ দৃঢ়তার সঙ্গে কামনা করে। কেননা আল্লাহ 
তা'আলার উপর জবরদস্তকারী কেউ নেই। 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৫৪), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


۹- باب 


অনুচ্ছেদ : ৭৯ ॥ (আল্লাহ তা “আলা প্রতি রাতে পৃথিবীর 
আকাশে নেমে আসেন) 
SS e - ۸ 


৫ 
ص ل سم‎ পরি 6 ened A 


I 1 রি রি‏ اللہ ج & قال 07 تا ১৫‏ 215 ل إلى الما 


০৮2 من يدعوني:‎ ০4982 الاخرُ‎ hl حن يمى‎ wl 


سصسہے۔ 


له؟! ومن নি‏ ,1252 ومن يُسَتَغْفرني؛ ll‏ ان 
-صحيح ری فی 5(2 
৩৪৯৮ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ‏ 
বলেছেন ঃ প্রতি রাতের শেষ তৃতীয়াংশ বাকি থাকতে আমাদের প্রভু‏ کے 
দুনিয়ার আকাশে নেমে আসেন | অতঃপর তিনি বলেন £ “আমার কাছে যে‏ 
করব। যে ব্যক্তি আমার নিকট (কিছু)‏ ہچ দু'আ করবে তার দু'আ আমি‏ 
প্রার্থনা করবে আমি তাকে তা দান করব। যে ব্যক্তি আমার নিকট মাফ‏ 
চাইবে আমি তাকে মাফ করে দিব।‏ 
সহীহ : বুখারী ও মুসলিম, ৪৪৬ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে।‏ 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। আবূ ‘আবদুল্লাহ‏ 
আল-আগার-এর নাম সালমান ۱ এ অনুচ্ছেদে ‘আলী, “আবদুল্লাহ ইবনু‏ 
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Fo ৩৭৯‏ جن সহীহআত্-তিরমিষী‏ / ص الترمذ ي 


মাসউদ, আবু সাঈদ, জুবাইর ইবনু মুত্ইম, রিফা“আহ্‌ আল-জুহানী, 
আবুদ্‌ দারদা ও “উসমান ইবনু আবীল “আস (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত 
আছে। 


نے بم ماك برام ب ما ملم نے مرم 5 ےر ناسے 


রা 7৫৭৭‏ سو سن سر لص 
قال : 40112510505 2 رم قال کی و اٹ 
ا اد EE‏ 

-۷۰/۱۱۱۳( -حسن : «التعليق الرغيب» (۲۷۹/۲ء الكلم الطيب»‎ 
تحقيق الثاني).‎ 
৩৪৯৯। আবূ উমামাহ্‌ (TRE) হতে বর্ণিত আছে, তি তিনি বলেন, বলা 
হল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! কোন সময়ের দু'আ বেশি (শোনা) গ্রহণযোগ্য হয়? 
তিনি বললেন : শেষ রাতের মাঝ ভাগের এবং ফরয নামাযগুলোর পরবর্তী 

দ্ুআ। 

হাসান : তা*লীকুর রাগীব (হাঃ ২/২৭৬), আল-কালিমুত্‌ 7+ 
(হাঃ ১১৩/৭০), TIRE সানী ۱ 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান। আবু যার ও ইবনু “উমার 
(রাঃ)-এর বরাতে রাসূলুল্লাহ E হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেছেন ঃ 
TT “শেষ রাতের দুআ বেশি উত্তম এবং کوچ‎ হওয়ার আশা করা 
যায় কিংবা এরূপ কিছু বলেছেন” | 

۸۰- پاب 
অনুচ্ছেদ £ ৮০ U (আল্লাহ! নির্দয় লোককে আমাদের শাসক‏ 
পদে নিয়োগ করো না)‏ 


পালি পা পারা পাজি م‎ APA 9 পাপা পানি পালি পা 
পাস ও سسیت‎ ৭ میں إن حجر‎ 7০ 
Ar? سم‎ পা Abe مم‎ 
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৩৮০ الئرمذ ي‎ ga / সহীহআহ-তিরমিযী كه‎ খণ্ড 


قال ৮০১৩ এ,‏ الله عله يفوم من مجلس حتى Hit ৮৮৩‏ 


ARID পা‏ ممم رم 


الدعوات ০০০০)‏ : «اللهم! اقسم EF‏ من 4০১৬‏ يحول بيننا وبين 


তা a2 wes পা‏ ھے A‏ م رص سم 


৮০,০৬৪‏ طَاعتكَ ما CALS‏ به جنك ومن Lidl‏ تهون به 


পালা নি পানি পানি পালা 


০০১০ ce‏ الدثیاء LE 558, Gl; 5০ ০০‏ سوہ 


LAE‏ سا সা ০৩৪১১‏ اع 
من نصر 


27 2 পলা AA 


পাঠে Add Ad Aad AW 2 পাতা dA 2n 


0 

-حسن : «الكلم الطيب» (۵٢۹/۲۲٦۱)ء‏ «المشكاة» )651 - التحقيق 
الثاني». 
৩৫০২ | ইবনু ‘উমার (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ 222 নিমোক্ত বাক্যে‏ 
তার সাহাবীগণের জন্য দু'আ না করে হঠাৎ কোন মাজলিস হতে খুব কমই‏ 
বিদায় হতেন : “হে আল্লাহ! আমাদের মাঝে তুমি এত পরিমাণ আল্লাহভীতি‏ 
ভাগ কর যা আমাদের মাঝে ও তোমার প্রতি অবাধ্যাচারী হওয়ার মাঝে বাধা‏ 
হতে পারে এবং আমাদের মাঝে তোমার প্রতি আনুগত্য এত পরিমাণ প্রদান‏ 
কর যার দ্বারা তুমি আমাদেরকে তোমার জান্নাতে পৌছে দিবে, এতটা দৃঢ়‏ 
প্রত্যয় প্রদান কর যার মাধ্যমে তুমি পৃথিবীর যে কোন অনিষ্ট আমাদের জন্য‏ 
সহজসাধ্য করবে, যতক্ষণ আমাদের তুমি জীবিত রাখ ততক্ষণ আমাদের‏ 
কর্ণ, আমাদের চক্ষু ও আমাদের শক্তি-সামর্থ্য দিয়ে আমাদের জীবনোপকরণ‏ 
দান কর (কিংবা আমাদের চোখ-কান মৃত্যু পর্যন্ত তাজা ও সুস্থ রাখ), আর‏ 
তাকে আমাদের উত্তরাধিকার বানিয়ে দাও | আমাদের উপর যে যুল্ম করে‏ 
তার প্রতি আমাদের প্রতিশোধ সুনির্ধারিত কর, আমাদের প্রতি যে দুশমনী‏ 
করে তার বিরুদ্ধে আমাদেরকে সহযোগিতা কর, আমাদের ধর্ম পালনে‏ 
আমাদেরকে বিপদাক্রান্ত করো না, দুনিয়া অর্জনকে আমাদের ও আমাদের‏ 
জ্ঞানের উদ্দেশে রূপান্তর করো না এবং আমাদের প্রতি যে দয়া করবে না‏ 

তাকে আমাদের উপর প্রভাবশালী (শাসক নিয়োগ) করো না”। 
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সহীহ আত্তিরমি্ষী ন্ট O ৩৮১‏ صح الترمذي 


হাসান £ আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ২২৫/১৬৯), মিশকাত 
তাহকীক্‌ সানী (হাঃ ২৪৯২) | 

আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীসটি কিছু 
বর্ণনাকারী খালিদ ইবনু আবী ‘ইমরান হতে, তিনি নাফি' হতে, তিনি ইবনু 


উমার (TRS) হতে এই সনদে রিওয়ায়াত করেছেন। 
ولاو صم تهج م للام ےا مم وہر م‎ 0, 


৩০ - ۳‏ محمد بن بشار : دتا 0০১০ ০:৮৩‏ 


شام و کے ے لے নি পু ৯৯৯৯১‏ دص کے ہے A ত্র‏ ہے ممم 

الشحام. قال : حدثنا مسلم بن أبى بكرة. قال : سمعنی al‏ وأنا اقول 
2 ا 1 তি a‏ ل ينا 

৬‏ وق س পা 27 2৯26৯‏ اج مي رر ہےے ہے EAE n4‏ س برص تا 

7 পা 32 পা 7 7 লি পাপা 

coe A AY‏ 2 ہھ م ص برمبر م هس ۔ BIAS‏ عماس مارم مام 


ممن سمعت 2৯‏ قلت : سمعتك SH‏ قال SL:‏ فإ LLL‏ 
رسول الله BF‏ يقولهن. 
-صحيح الإسناد. 

৩৫০৩। মুসলিম ইবনু আবু বাক্রাহ্‌ (রাহঃ) বলেন, আমার পিতা 
আমাকে বলতে শুনলেনঃ “হে আল্লাহ! তোমার কাছে আমি দুশ্চিন্তা, 
অলসতা ও কৃবরের শাস্তি হতে আশ্রয় প্রার্থনা করি” তিনি বললেন, হে 7ء‎ 
বৎস! এটা তুমি কার নিকট শুনেছ? আমি বললাম, আমি এ বাক্যগুলো 
আপনাকেই বলতে শুনেছি। তিনি বললেন, তোমার জন্য এগুলোকে 
আবশ্যকীয় করে নাও। কেননা রাসূলুল্লাহ শ্ঃ-কে আমি এ শব্দগুলো 
বলতে শুনেছি। ৃ 

সানাদ সহীহ | 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 

47- باب 
অনুচ্ছেদ : ৮২ ॥ (দু“আ ইউনুস)‏ 


٠. 


(2 : 82 محمد‎ Gao : حدثنا محمد بن يحيى‎ ۵٥ 


Io‏ ممم > م nan AK‏ م A ডিপ‏ مم مم 


يونس بن ابي إسحاق, عن إبراهيم بن محمد بن سعد. عن nl‏ عن 
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৩৮২ 444421 ص‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ ধণ্ড 


سعد قَال IU:‏ رسول الله َيه : «دعوةٌ ذي النون - إذ دعاو 
EF 14০০০! 019. E‏ من 25৬)‏ ؛ فإنه لم 
ےر ےرم © ترام اه 


یدع بھا رجل ملم في شَيء - قط -؛ إلا اسْتَجَابّ الله এ‏ 


-صحيح : «الكلم الطيب» (۷۹/۱۲۲) «التعليق الرغيب» (۲۷۰/۲) 
و 6/0( «المشكاة» (۲۲۹۲) التحقيق الثاني. 

৩৫০৫ 1 সা'দ ইবনু আবী ওয়াক্কাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ ھت‎ বলেছেন و‎ আল্লাহ তাআলার নাবী যুন-নূন [ইউনুস 
('আঃ)] মাছের পেটে থাকাকালে যে দু'আ করেছিলেন তা হল : “তুমি 
ব্যতীত কোন মাবুদ নেই, তুমি অতি পবিত্র । আমি নিশ্চয় যালিমদের 
দলভুক্ত”- (সূরা আম্বিয়া ৮৭)। যে কোন মুসলিম লোক কোন বিষয়ে 
কখনো এ দু'আ করলে অবশ্যই আল্লাহ তাআলা তার দু'আ FFT করেন। 

সহীহ : আল-কালিমুত্‌ TRT (হাঃ ১২২/৭৯), তা*লীকুর রাগীব 
(২/২৭৫, ৩/৪৩), মিশকাত RTE সানী (হাঃ ২২৯২)। 

মুহাম্মাদ ইবনু ইয়াহ্‌ইয়া বলেন, মুহাম্মাদ ইবনু ইউসুফ কখনো বলেন, 
ইবরাহীম ইবনু মুহাম্মাদ ইবনু সা'দ (রাযিঃ) TS | এ হাদীস একাধিক 
বর্ণনাকারী ইউনুস ইবনু আবী ইসহাক্‌ হতে, তিনি ইব্রাহীম ইবনু মুহাম্মাদ 
ইবনু সা'দ (রাধিঃ) হতে তিনি সাঁদ হতে এই সনদে রিওয়ায়াত করেছেন 
এবং তাতে “আন আবীহি” (তার বাবা হতে) উল্লেখ করেননি । কতিপয় 
বর্ণনাকারী, যেমন আবূ আহমাদ আয-যুবাইরী-ইউনুস ইবনু আবী ইসহাক্‌ 
হতে তারপর তারা প্রত্যেকে-ইবরাহীম ইবনু মুহাম্মাদ ইবনু 717 হতে তার 
বাবা সা'দ রোিঃ)-এর সনদে মুহাম্মাদ ইবনু ইউসুফের বর্ণনার মতই উল্লেখ 
করেছেন। ইউনুস ইবনু আবী ইসহাক্‌ কখনো কখনো এ হাদীসটির সনদে 
“আন্‌ আবীহি” উল্লেখ করতেন | আবার কখনো তা উল্লেখ করেননি | 
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N ডন্ট খণ্ড ৩৮৩‏ / صحيم الترمذ ي 


۸۳- پاب 
অনুচ্ছেদ : ৮৩ U আল্লাহ রব্বুল “আলামীনের নিরানব্বই নাম)‏ 


ع قلس DAS Do IAS PAP‏ مهام 


৮১০৩ -“٦‏ يوسف CS: এ ১০০০‏ عبد الأعلى. ٠‏ عن 


ae 2% পাটি ঠ A ہ>‎ 


٠ ঠিক উল ভিড?‏ عن أبي هريرة - رضي الله عنه و 


পা পানি পা ہے‎ টি পাকা 0 


عن النبي এ‏ قال : إن لله ০০৯০5 os‏ اسنا SL.‏ غیر واحد, 
مى 12201 


-صحيح : «المشكاة» (۲۲۸۸- التحقيق الثاني) ق. 

৩৫০৬ ١ আবু হুরাইরাহ্‌ (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E 
বলেছেন £ আল্লাহ তা'আলার নিরানব্বইটি নাম আছে অর্থাৎ এক কম এক 
শত। যে লোক এই নামসমূহ মুখস্থ করবে বা পড়বে সে জান্নাতে প্রবেশ 
করবে। 

সহীহ : মিশকাত তাহকীকৃ সানী (হাঃ ২২৮৮), বুখারী ও মুসলিম | 
তিনি মুহাম্মাদ ইবনু সীরীন হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে, তিনি 
নাবী کت‎ হতে এই সনদে পূর্বোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। 


ی 
ے পাপা‏ >> مم তা পাপা‏ سے পাটি PAS rag‏ ہے۔ے۔ 


۰۸ - حدثنا ابن أبي عمر : حدثنا سفيان بن عيينة. عن أبي 


০1101): .قال‎ e রি 


AZ 
ع پا مهي‎ NR ع می‎ 


-صحيح : «المشكاة» (۲۲۸۸ - تحقيق الثاني). 
৩৫০৮ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E‏ 
বলেছেন : আল্লাহ্‌র নিরানব্বই নাম রয়েছে | যে লোক তা কণ্ঠস্থ করবে সে‏ 
জান্নাতে প্রবেশ করবে।‏ 
সহীহ ঃ মিশকাত তাহকীকৃ সানী (হাঃ ২২৮৮)।‏ 


www.waytojannah.com 


Contents 


৩৮৪ 44/01 صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী 5 ধণ্ড 


এ হাদীসে সেই নামগুলোর উল্লেখ নেই । আবূ “ঈসা বলেন, এ 
হাদীসটি হাসান সহীহ। 


: قال‎ ১০১0] তে حدثنا‎ 7০). 


রা 
نو م‎ ORD ہرم سے برک دھے‎ পাপা ماع‎ u 


ہے 
بل م ممم DT‏ ممم পা‏ ےصہھھم 


রাতের ১১০৪৮‏ .30025 قان ا 
بریاض الْجَنة؛ کا کرای قَالَوًا : 29( 3১ : JU সক] ০০০‏ 


الذكر». 
-حسن : «الصحيحة» 9৮5201850০৭)‏ الرغیبء (۳۳۱/۲). 
৩৫১০ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ‏ 
বলেছেন ৪ তোমরা যখন জান্নাতের বাগানগুলোর পার্শ্ব দিয়ে যাবে সে‏ 252 
সময় সেখান হতে পাকা ফল তুলে নিবে । লোকজন প্রশ্ন করল, জান্নাতের‏ 
বাগানগুলো কি? তিনি বললেন, যিক্রের মাজলিস।‏ 
হাসান : সহীহাহ্‌ (হাঃ ২৫৬২), তা+লীকুর রাগীব (হাঃ ২/৩৩৫)।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং সাবিত-আনাস (রাযিঃ) হতে‏ 
এই সনদে বর্ণিত হাদীসের পরিপ্রেক্ষিতে গারীব।‏ 
۸٤‏ باب 425 
অনুচ্ছেদ : ৮৪ ॥ (বিপদে নিপতিত অবস্থায় 00۳‏ 


: عاصم‎ ০২ عمرو‎ Cfo : إبراھیم بن یعقوب‎ ৩৩০০ 7০১ 
Ed 
we Avr পা পা পাতা عم مم‎ Avr Aad PAL DBD م چڑہے۔‎ 


عد کا حماد بن سلمة عن ابت LL প্র 9৮০০‏ 2315 


رب م পর্ণ AL পা‏ سس ليام 


1701০ 11) : رسول اللو م د‎ 1 এল عن أبي‎ iL 


و Bon‏ لمي رام ميا م لمم مع 2 


2 


و AA‏ ممعم A‏ ہے 
مصيبتى ؛ أي" فبا রী AE‏ 
صص ے* পা জিলা পে তলা‏ 3 
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5০1 ৫ /সহীহআত্-তিরমির্যা ذه‎ খণ্ড ৩৮৫ 
ee خَيْرًا‎ BGS GS ht: 0: 409০০ لما‎ 
سلمة + : نا )544 421 راجعون, 95 الله‎ 4০50 قُبض؛‎ LE 

5 احتسبت م مصیبتی ۽ فاجرنی‎ 
-صحيح : : الإسناد : : أم سلمة نحوه.‎ 
৩৫১১। আবু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ প্রঃ 
বলেছেন £ তোমাদের কারো উপর কোন বিপদ এলে অবশ্যই সে যেন বলে 
৪ "নিশ্চয়ই আমরা আল্লাহ তাআলার এবং আমাদেরকে অবশ্যই তার দিকে 
ফিরে যেতে হবে | হে আল্লাহ!তোমার নিকট আমি আমার বিপদের প্রতিদান 
চাই। অতএব তুমি আমাকে এর প্রতিদান দাও এবং এর বিনিময়ে ভালো 
কিছু দান কর।” তারপর আবু সালামাহ্‌ (রাধিঃ)-এর মৃত্যু হাযির হলে তিনি 
বললেন £ হে আল্লাহ! আমার অবর্তমানে আমার পরিবারের জন্য আমার 
চাইতে উত্তম স্থলাভিষিক্ত নিযুক্ত করে দাও” | তারপর আবু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) 
মৃত্যুবরণ করলে উম্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, “আমরা আল্লাহ তা'আলার 
জন্য এবং আমাদেরকে তার কাছে প্রত্যাবর্তন করতে হবে । “আমার এই 
বিপদের প্রতিদান আমি আল্লাহ তা'আলার নিকট পাওয়ার আশা করি। 
অতএব হে আল্লাহ! তুমি আমাকে প্রতিদান দাও” | 
সানাদ সহীহ | উম্মু সালামাহ্‌ হতে অনুরূপ বর্ণিত আছে। 
আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস 
উন্মু সালামাহ্‌ (রাধিঃ)-এর বরাতে নাবী FE হতে অন্যসূত্রেও বর্ণিত 
হয়েছে । আবু সালামাহ্‌ (রাধিঃ)-এর নাম “আবদুল্লাহ ইবনু “আবদুল আসাদ। 
৩১৫-%১০ 
অনুচ্ছেদ : ৮৫ ॥ (পৃথিবী ও আখিরাতের শান্তি ও হিফাযাত 
আশা করা) 


م ৰ 9 ۸2۶9 rol‏ ہہ مر مر رمم পাকা‏ 


7০১‏ کی رت تی ل ن 
Avr‏ مم A‏ ومو A 27 পপ‏ گ72 


২৫ 


www.waytojannah.com 


Contents 


৩৮৬ الئممذ ي‎ ৮৮ /সহাহআত্-তিরমিযী ¥ খণ্ড 


পনি ক টি > পানি টি তা পা‏ لماعم 


LS ০4০০০ EE‏ لَيْلَهُ এ‏ .15085 ؟ قال 


هام وو SB 229A‏ ہےہے۔ ہا AW‏ 


: «قولي : اللهم! إنك عفو كريم تحب الْعَفُو؛ فاعف عني). 
-صحيح : ৩21৯‏ ماجه» (۳۸۵۰). 

৩৫১৩ ۱ আয়িশাহ (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! যদি আমি “লাইলাতুল A” জানতে পারি 
তাহলে সে রাতে কি বলব? তিনি বললেন : “তুমি বল, হে আল্লাহ! তুমি 
সম্মানিত ক্ষমাকারী, তুমি মাফ করতেই পছন্দ কর, অতএব তুমি আমাকে 
মাফ করে দাও” | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৫০)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


+مےرعہھ مام ے পাপা‏ ےر ممم مم AR Ard?‏ مس 


EG -٤‏ أحمد بن منيع : حدثنا عبيدة بن حميدء عن يزيد 
Ar‏ مما 


১৩ পা 9‏ عَنْ عبد الله ০৩০০০ ১৪‏ عن العباس بن عبد SLE‏ 


قال + قلت : يا এতে ৫ Ak 0৮5‏ الله سی وجل ل 


তে 


دمل الله 1৬4৭‏ 002 
BALES Al‏ 0 لي : دیا عباس یا عَم رسول اللّدا سَلٍ 


রি 801০ الله العاف‎ 

১6011) تحقيق الثاني)ء «الصحيحة»‎ - YEA.) -صحيح : «المشكاة»‎ 
৩৫১৪ | আল-“আব্বাস ইবনু “আবদিল মুত্তালিব (রাধিঃ) হতে বর্ণিত 
শিখিয়ে দিন, যা আল্লাহ তা'আলার নিকট আমি প্রার্থনা করতে পারি | তিনি 
বললেন : আল্লাহ তা'আলার নিকট আপনি শান্তি ও হিফাযাত কামনা করুন | 
কিছু দিন যাওয়ার পর আবার গিয়ে আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এমন 
কিছু আমাকে শিখিয়ে দিন যা আমি আল্লাহ তা“আলার কাছে প্রার্থনা করতে 
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৭ / সহীহ আত্-তিরমিযী 0b খণ্ড ৩৮৭‏ الترمذي 


পারি। তিনি আমাকে বললেন : হে “আব্বাস, হে আল্লাহ্‌র রাসূলের চাচা! 
আল্লাহ তা'আলার নিকট আপনি পৃথিবী ও আখিরাতের শান্তি ও হিফাযাত 
প্রার্থনা করুন। 

সহীহ ঃ মিশকাত তাহক্বীক্‌ সানী (হাঃ ২৪৯০), সহীহাহ্‌ (হাঃ' 
১৫২৩)। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি সহীহ। আর বর্ণনাকারী “আবদুল্লাহ ইবনুল 
হারিস ইবনু নাওফাল আল-‘আব্বাস (রাধিঃ) হতে প্রত্যক্ষভাবে হাদীস 
শুনেছেন। 

1 باب 
অনুচ্ছেদ £ ৮৬ ॥ (ভোরে উপনীত হয়ে মানুষ নিজেকে বিক্রয়‏ 
করে) |‏ 


ہے PAL‏ سم BD পাপা তা ASP‏ م مم ত‏ سم 


০১৬‏ 55 إسحاق بن منصور : حدثنا حبان بن هلآل : حدثنا 


- 
رس مھ ىر مس পাকি‏ شا م পা‏ قامس পা‏ امس BL‏ عمس مس পা‏ رہم »م 


১,4০৬ ৯০৬ هو ابن يزيد العطار : حدثنا یحبی, أن زید‎ - ১0 
مالك الأشعريء فا فال سول الله عه‎ 5 ডং সা ابا‎ 


ہھ PAS‏ سس ممع ہ A‏ و اش 7 


«الوضوء CA 9০ ছে‏ لله ثثلا 9050 ০৮৮০5‏ الله 


Inan 


১9০০ ১৮০4 السماوات‎ 2৫০৬ - تلان‎ এ) ১০০ 


5৮৮৯০ AAP 2 পাপা 2 5 Sn‏ تو رام عم رمه دم 


CO EE E MEE :اض‎ bs Balls 
7 و مويقها‎ pl 3 قبائع نفسة؛‎ Et ১৩) 
-صحيح 2 «ابن ماجه» (۲۸۰) م.‎ 

৩৫১৭ | আবু মালিক আল-আশ'আরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ 222 বলেছেন ۱ অযু ঈমানের অর্ধেক | আলহামদু লিল্লাহ 
দাড়িপাল্লাকে পূর্ণ করে দেয়। সুবহানাল্লাহ ও আলহামদু লিল্লাহ একসাথে 
আকাশমগুলী ও যামীনের মধ্যবর্তী জায়গা ভর্তি করে ہہ‎ নামায হল নূর 
(জ্যোতি), সদান্বাহ্‌ (দান-খাইরাত) হল (মুক্তির) দলীল এবং ধৈর্য ও 
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৩৮৮ صحيع الترصذ يي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ষ্ঠ 0 


সহনশীলতা হল আলোকবর্তিকা ۱ কুরআন তোমার সপক্ষে অথবা বিপক্ষে 
সনদ বা সাক্ষ্যস্করূপ। ভোরে উপনীত হয়ে প্রতিটি মানুষ নিজেকে বিক্রয় 
TA | (এর মাধ্যমে) সে নিজেকে হয় আযাদ করে অথবা ধ্বংস করে। 
সহীহ $ ইবনু মাজাহ (হাঃ ২৮০), মুসলিম | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ। 
پاب‎ -۰ 
অনুচ্ছেদ : ৯০ ॥ (রাসূলুল্লাহ يے‎ বেশী বেশী যে দু'আ পাঠ 
করতেন) 


5" حذنَنا أبو موْسى الأصاري : 195 ১০০‏ بن معاذ, عن 


LAr ممم ممما‎ A م لام‎ ASA 


بيذي ماعب الخرير : ৬‏ شهر بن حوشب» قال ০3,‏ 


নে 


পাতা পাতা 


سلمة : ب با inl‏ ماکان کک যু চপ‏ کان 


তা‏ سيرم م £ 7 رمس ہے 


5১০১ ০৪০৩ এও 9995‏ يا مقلب القلوب تبت نے فلس ৩৩১৫০‏ 


سر ےم ھ IRD‏ س رط ہے۔ ہے سم APPA পা Wed‏ 


قالت فقلت : يا رسول اللا ما HES‏ : ويا مقلب القلوب! نيت 


قَلبي على دينك»؟! قال নিউ ys‏ ال لبس ای শখ!‏ بين 
أصبُعَيْن من ০০1‏ الله tl দিন‏ 
95 معاد {ELSA ELLY ০৯‏ 
-صحيح : ০9৯৯‏ الجنة» (۲۲۳). 
৩৫২২ 1 শাহ্‌্র ইবনু হাওশাব রোহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
উম্মু সালামাহ্‌ রোযিঃ)-কে আমি বললাম, হে উম্মুল মুমিনীন! রাসূলুল্লাহ‏ 
পাঠ‏ و আপনার কাছে অবস্থানকালে অধিকাংশ সময় কোন‏ نات 
করতেন? তিনি বললেন, তিনি অধিকাংশ সময় এ দু'আ পাঠ করতেন 8 “হে‏ 
মনের পরিবর্তনকারী! আমার অন্তরকে তোমার দ্বীনের উপর স্থির রাখ”।‏ 
বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! আপনি‏ :5ری উন্মু সালামাহ্‌‏ 
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si! صميع‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী كته‎ খণ্ড ৩৮৯ 


অধিকাংশ সময় “হে মনের পরিবর্তনকারী! আমার মনকে তোমার দ্বীনের 
উপর স্থির রাখ” দু‘আটি কেন পাঠ করেন? তিনি বললেন : و‎ 
সালামাহ্‌! এরূপ কোন মানুষ নেই যার মন আল্লাহ্‌ তা“আলার দুই আঙ্গুলের 
মধ্যবর্তীতে অবস্থিত নয় । যাকে ইচ্ছা তিনি (দ্বীনের উপর) স্থির রাখেন এবং 
যাকে ইচ্ছা (দ্বীন হতে) বিপথগামী করে দেন। তারপর 89 বর্ণনাকারী 
মু'আয (রোহঃ) কুরআনের এ আয়াত তিলাওয়াত করেন (অনুবাদ) 8 “হে 
আমাদের রব! আমাদেরকে সঠিক পথে পরিচালিত করার পর তুমি 
আমাদের অন্তরসমূহকে বাকা করে দিও না”। 

সহীহ و‎ যিলালুল জান্নাহ (হাঃ ২২৩)। 

এ অনুচ্ছেদে 'আয়িশাহ্‌, নাওয়াস ইবনু সাম্‌'আন, আনাস, জাবির, 
‘আবদুল্লাহ ইবনু >۴ ও নু'আইম ইবনু হাম্মার (রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস 
বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। 


7- باب 
অনুচ্ছেদ : ৯২॥ (কঠিন কাজ হাযির হলে যে দু'আ পাঠ করবে)‏ 


৯৫৯5?‏ اقم ممم 


পাপা তা 
حدثنا ابو بدر شجاع بن‎ : 


5 متسس مام موا سم‎ dhe 
۰٦ 


-٤‏ عخَدتََا محمد بن حاتم المکتب 


পাপা م دودمم م م م‎ 4 পাতা مام م و سم‎ পা AAA 
الوليد. عن الرحيل بن معاوية - اخى زهير بن معاوية -. عن‎ 
টি রা রা রা সর্ট - রণ - রা রণ Ed 
- GAL عد م‎ পু 22 کے سے 5 مه‎ 7 A পর م م‎ ৬১ ہے‎ 
: قال : كان النبى عله إذا كربه أمر؛ قال‎ Wb الرقاشي. عن انس بن‎ 
1 »هه وا‎ পা রা - রা 
ہے مام‎ +> 


ديا ৩:‏ 0 د حمتك استغيث». 
-حسن «الكلم الطيب» (۷۹/۱۱۸)۔ 
৩৫২৪ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
চিরজীবি, হে চিরস্থায়ী! আমি তোমার রহমাতের ওয়াসীলায় সাহায্য প্রার্থনা‏ 
করি”।‏ 
আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ১১৮/৭৬)।‏ و হাসান‏ 
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ت9 جا /সীহ আত্-তিরমিষী‏ صحم الترمذ ي ৩৯০‏ 


একই সনদসূত্রে আনাস (রোযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ৪ 
তোমরা সবসময় “ইয়া যাল-জালালি ওয়াল-ইকরাম” পাঠ করাকে অপরিহার্য 
করে ISG | 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (হাঃ ১৫৩৬)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস আনাস রোযিঃ) হতে 
একাধিক সূত্রে বর্ণিত হয়েছে। 


سم ضرمم مع RR‏ ت As‏ 00 


টি 7০০‏ عن حماد بن 


পা পাপা 


نلم عن حمید 1১201): & ঞ ৮2151 ১৮55‏ 1925 الُجَلآل 


والإگراما». 
صحیح : انظر ما قبله. 

না ال‎ 
তোমরা সবসময় “ইয়া যাল-জালালি ওয়াল-ইকরাম” (হে গৌরব ও মহত্বের 
অধিকারী) পাঠ করাকে অপরিহার্য করে 9 | 

সহীহ £ দেখুন পূর্বের হাদীস। ° 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব এবং এটা নির্ভরযোগ্য নয় ۱ এ 
হাদীস হাম্মাদ ইবনু সালামাহ্‌-হুমাইদ হতে, তিনি হাসান বাস্রী হতে, তিনি 
নাবী E হতে এই সনদেও মুরসালরূপে বর্ণিত হয়েছে এবং এটাই অনেক 
বেশি সহীহ । মুয়াম্মাল এ হাদীসের সনদে ত্রুটি করেছেন এবং বলেছেন, 
হুমাইদ হতে, আনাস (রাযিঃ)-এর সূত্রে বর্ণিত | এতে তার অনুসরণ করা 
হয়নি। 


£- باب 
অনুচ্ছেদ ৯৪ (ঘুমের মধ্যে আতংকিত হলে যা পড়বে)‏ 


ےر شہھ م পাপা পা‏ مص مص a‏ م 
- 12552 علي بن حجر : ০০‏ إسماعيل بن عياش عن 
م A‏ ضام ےہ BE‏ لس ممم 


পা‏ أن رسول 
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£44401 صحير‎ / সহীহআত্ তিরমিযী bb ধণ্ড ৩৯১ 


الله تله قال : «إذا 2৮01০০৫০০16‏ 7 مو ০০০৫০‏ الله 


পুল 9 পা পা পা পাক 6.9‏ 
التامات من غضبه وعقابه. وشرٍ عباده, ومن Sls‏ الشياطين, ৩‏ 
A‏ ص م 2 
مہ APP‏ مہ تتام ے4۸ 555৮‏ 
يعخصرون؛ فإنها لن تضره». 
পারা‏ اس مام بي FA‏ بر ص سم براش برام مہ ممم مم ما مم ممعم 


22575 


منهم؛ کتبھا في صك؛ تم SU‏ عثق. 
-حسن دون قوله : فكان عبد الله (الكلم الطيب» (۸١/۳۵)۔‏ 

৩৫২৮ | 5 ইবনু শু'আইব (রাযিঃ) হতে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও 
তার দাদার সূত্রে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ ے‎ বলেছেন £ তোমাদের 
কেউ ঘুমের মধ্যে ভয় পেলে সে যেন বলে-ঃ “আমি আল্লাহ্‌ তা'আলার 
পরিপূর্ণ কালিমার দ্বারা আশ্রয় চাই তার ক্রোধ ও শাস্তি হতে, তার বান্দাদের 
খারাবী হতে, শাইতানদের কুমন্ত্রণা হতে এবং আমার নিকট যারা হাযির হয় 
সেগুলো হতে ।” তাহলে সেগুলো তার কোন ক্ষতি করতে পারবে না। 
‘আবদুল্লাহ ইবনু “উমার (রািঃ) তার সন্তানদের মধ্যে প্রাপ্ত বয়স্কদের উক্ত 
দু'আ শিখিয়ে দিতেন এবং উক্ত দু'আ কাগজের টুকরায় লিখে তার নাবালেগ 
সন্তানদের গলায় ঝুলিয়ে দিতেন। 


“আবদুল্লাহ ইবনু “উমার...... ঝুলিয়ে দিতেন” অংশটুকু 
হাদীসটি হাসান ۱ আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (৪৮/৩৫) | 

আবু ঈসা বলেন : এ হাদীসটি হাসান গারীব। 

م © 
6ة- باب ۱ 

অনুচ্ছেদ ৪ ৯৫ ॥ [আবূ বাক্র €র [যিঃ)-কে শিখানো দু'আ! 
0 
لواف ررك مم‎ 22829 


ابن العاصء BS: SAS‏ مما ০০৮০‏ من رَسُوْلِ الله ALE‏ 


www.waytojannah.com 


Contents 


৩৯২ ص الترمذي‎ 1 55:1-77 ৬ষ্ঠ খণ্ড 


PAZ PAS পা A 2 


إِنّي صحیفَة ০৪153. JIB dio‏ لي ও 4014৮‏ نظرت؛ 


نام ءعہھ َ‫ مس ہر طط 


51 : إن با بكر 3:25 1522645552৮,‏ 


5 8S ৫ ويا‎ : 303 ০ 11 ০০: 51 14 ০০০ 


اللهم فاطر السماوات 1০০৭‏ عالم এ 7511 ৮৪]‏ إله إا کے 


رم فلن برس اس م ےہ Wr Poh‏ مام wo ۸ তা‏ 


ب كل شيء ومليكه! রি‏ بك من شر تفسي, ومن شر الشيطان. 
০ 5 7 0‏ تثسي ১129০‏ ا গে‏ مسلم ». 
-صحيح : «الكلم الطيب» (۹/۲۲))ء «الصحيحة» (۲۷۹۳). 


৩৫২৯ | আবূ রাশিদ আল-হুবরানী (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, ‘আবদুল্লাহ ইবনু ‘আম্র ইবনুল আস (রোযিঃ)-এর কাছে এসে আমি 
তাকে বললাম, আপনি রাসূলুল্লাহ E-I কাছে যা কিছু শুনেছেন, তা 
হতে আমাদের কাছে কিছু বর্ণনা করুন। একখানা পাণ্ডুলিপি তিনি আমাকে 
দিলেন এবং বললেন, এটা রাসূলুল্লাহ EE আমাকে লিখিয়ে দিয়েছেন। 
আবু রাশিদ বলেন, তাতে আমি দৃষ্টি নিক্ষেপ করে দেখলাম, তাতে লিখা 
আছে আবু বাক্র আস-সিদ্দীক্‌ (রাযিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এমন 
কিছু দু'আ) আমাকে শিখিয়ে দিন যা আমি সকালে ও বিকালে উপনীত হয়ে 
বলতে পারি। তিনি বললেন : হে আবূ বাক্র! বলুন, “হে আল্লাহ, 
আকাশসমূহ ও যামীনের সৃষ্টিকর্তা, অদৃশ্য ও দৃশ্যের জ্ঞাতা! তুমি ছাড়া আর 
কোন মাবুদ নেই, তুমি প্রতিটি বস্তুর পালনকর্তা ও মালিক | আমি তোমার 
কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করি আমার নিজের অন্তরের অনিষ্ট হতে এবং 
শাইতানের ক্ষতি ও তার শিরকী হতে এবং আমি আমার নিজের জন্য 
ক্ষতিকর কিছু লাভ করা হতে কিংবা উক্ত অনিষ্টকর জিনিস কোন মুসলিমের 
কাছে টেনে নিয়ে যাওয়া হতে”। 

সহীহ £ আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (হাঃ ২২/৯), সহীহাহ্‌ (হাঃ রড 

আবু “ঈসা বলেন, উপযুক্ত সনদসূত্রে এ হাদীসটি হাসান গারীব। 
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£৮/সহীহআত-তিরমিযী 0b খণ্ড ৩৯৩‏ الترمذي 


1 پاب 
অনুচ্ছেদ ৪ ৯৬॥ আল্লাহ তা “আলা সর্বাধিক আত্মর্যাদাবোধের‏ 
অধিকারী)‏ 


পাপা سے م سم ممم ممم ےم‎ তা ০৮5৯৪ م مدنتس‎ পাপা পা 


۰ -“ حدثنا محمد بن بشار : حدثنا محمد بن جعفر : (2০‏ 


na PAH A Ae لم‎ 2 পাটি 2 


৪‏ عن عمر بن مرا فال + سمحت UM‏ 090 قال > ELD‏ عد ال 
ابن مسعود يول - فلت এ‏ أت ০‏ من এ‏ الله IG‏ : نَع -. 
(৮ 85536 এ‏ )48514 حرم ০ ০1৮08‏ 
৫৪‏ وما بَطن, ولا চেন এ] জপ এ‏ من الله؛ WY,‏ 50305 
-صحيح : ق. 
৩৫৩০ 1 'আম্র ইবনু মুর্রাহ্‌ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
আবু ওয়ায়িল (রাহঃ)-কে আমি বলতে শুনেছি, আমি “আবদুল্লাহ ইবনু‏ 
মাস'উদ রোঘিঃ)-কে বলতে শুনেছি। 'আমূর বলেন, আবু ওয়ায়িলকে আমি‏ 
প্রশ্ন করলাম, আপনি কি সত্যিই এ হাদীস “আবদুল্লাহ (রাযিঃ)-এর কাছে‏ 
শুনেছেন? তিনি বললেন, হ্যা এবং তিনি তা মারফু‘রূপে রিওয়ায়াত‏ 
করেছেন। রাসূলুল্লাহ FE বলেছেন : আল্লাহ তা'আলার চেয়ে বেশি‏ 
আত্মমর্ধাদাবোধ সম্পন্ন আর কেউ নেই। এ কারণেই তিনি প্রকাশ্য ও‏ 
লুকায়িত সর্বপ্রকার অশ্লীলতাকে হারাম করেছেন। আল্লাহ তা'আলার চাইতে‏ 
বেশি প্রশংসাপ্রিয় আর কেউ নেই। এজন্যই নিজের প্রশংসা তিনি নিজেই‏ 
করেছেন।‏ 
সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম |‏ 
আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ এই সনদ সূত্রে গারীব।‏ 
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৩৯৪ صحير الترسذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬ষ্ঠ খণ্ড 


© ৮ 
باب‎ -۷ 
অনুচ্ছেদ 8 ৯৭ ॥ / 9 ۹ 


rR RAR AA পে টি قم‎ 


عن ابي ১১‏ لد اش تی خی عن ابم المت اق 
ےو ہے سے ہم 7 2 
: يا ০৮০‏ اللها علّمني 2০৮20‏ به في صلاتيء قال : ৪৪)‏ : اللهما 
AW‏ ےہ A Ar‏ طروي ے۔ صر مر ے APS‏ م 9 পা‏ 
অন গে‏ نفسي ৮5১৩ ৭1০০৫ এ‏ الأئوب إلا انك قا 


চিল টিপা তি পা RE م س م‎ 


مغفرة من 1০19 ৩০০‏ نك أنْت الْعَقُور الرحيم». 
-صحيح : «أبن ماجه» )6( ق. 

৩৫৩১। আবু বাক্র আস-সিদ্দীকৃ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! এমন একটি দু'আ আমাকে শিখিয়ে দিন যা 
আমি আমার নামাযের মাঝে পাঠ করতে পারি | তিনি বললেন 8 তুমি বল, 
“হে প্রভু! আমার সত্তার উপর আমি অনেক যুল্ম করেছি। তুমি ব্যতীত 
গুনাহ ক্ষমা করার আর কেউ নেই | অতএব আমাকে তুমি নিজগুণে ক্ষমা 
করে দাও। আমার প্রতি করুণা কর। নিশ্চয় তুমি ক্ষমাকারী, অতীব 
দয়ালু” | 

সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৩৫), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এটি লাইস ইবনু 
সা'দ হতে বর্ণিত হাদীস। আবুল খাইর-এর নাম মারসাদ ইবনু ‘আবদুল্লাহ 
আল-ইয়াযানী। 


ক 
باب‎ -۸ 
অনুচ্ছেদ £ ৯৮ U (গুনাহ ঝরে পরা) 
الفضل بن موس‎ পন সরি زي‎ arp জে (৫252 710৮ 


AA 


الرا 
لله له مر بشجرة يابسة الورق, 


2 
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sil £৮/সহীহআত্-তিরমিযী 05 খণ্ড ৩৯৫ 


পা পা م 2م‎ aa Por পাপা رر رر‎ ঠা তা পা رب‎ রা পা 


فضربها ك 00 : ون :الحم 0৩০7 ,এ)‏ الله 


ار تت او م ৮5৫০৯?‏ م عدم ہے ےر তত পপ‏ 5 


اللهء لله اكب ৬০০৫‏ من ০৮১‏ 49520 تساقط ورق 


۔حسن : «التعليق الرغيب» .)۲٥٤۹/٢(‏ 

৩৫৩৩ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 

E একটি শুকনা পাতাওয়ালা গাছের কাছ দিয়ে যাচ্ছিলেন। তিনি তার 
লাঠি দিয়ে তাতে আঘাত করলে হঠাৎ পাতাগুলো ঝরে পরে । অতঃপর তিনি 
বললেন و‎ কোন বান্দা “আলহামদুলিল্লাহ”, “সুবহানাল্লাহ” এবং “লা- 
ইলা-হা ইল্লাল্লাহু ওয়াল্লাহু আকবার” (সকল প্রশংসা আল্লাহ তাআলার, 
আল্লাহ তা'আলা অতি পবিত্র এবং আল্লাহ তা'আলা ব্যতীত আর কোন মা'বুদ 
নেই, তিনি অতি মহান) বললে তা তার গুনাহগুসমূহ এরূপভাবে ঝরিয়ে 


দেয় যেভাবে এ গাছের পাতাসমূহ ঝরে পড়েছে। 
হাসান ঃ তা“লীকুর রাগীব (হাঃ ২/২৪৯)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। 

55 "رھ"‎ HOM ہد رت‎ Yor 


Par مم‎ APA Pra Pod Ar 


اللہ نل :امن “َال 7۶80808۳ ‪+ له الملك؛: 469 


Do مم ہے‎ GA ملسم م بس صا م م‎ পাঠিত PA Pr Aa AP PAS A 
2] وهو على کل کی كدير عشر مرات, على‎ এ | 


ممم َ‫ شام ے ہر سے م م ص PAL‏ رمم م 
المغرب؛ بعث o nS‏ 


لم ہم 2 Re‏ م 2ھ 7 
رحس Don পা‏ 


وکانت له عشر راب ৫‏ 


-حسن : «صحيح الترغيب الترهيب» .))۷٤/۱٦۰ /١(‏ 
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৩৯৬ £44401 صحير‎ / সহীহআত্-তিরমিযী ۳ খণ্ড 


৩৫৩৪ | ‘উমারাহ্‌ ইবনু শাবীব আস্-সাবায়ী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন £ মাগরিবের নামাযের পর যে 
লোক দশবার বলে ৪ “আল্লাহ তা'আলা ছাড়া কোন মা“বুদ নেই, তিনি এক, 
তার কোন অংশীদার নেই, সমস্ত কিছুই তার এবং তিনিই সকল প্রশংসার 
অধিকারী, তিনিই জীবন দান করেন ও মৃত্যু দেন এবং প্রতিটি জিনিসের 
উপর তিনিই মহা ক্ষমতাশালী”, আল্লাহ তাআলা তার নিরাপত্তার জন্য 
দান করেন, তার জন্য (আল্লাহ তাআলার অনুগ্রহ) ۹۹۰۹۲ করার ন্যায় 
দশটি পুণ্য লিখে দেন, তার দশটি ধ্বংসাত্মক গুনাহ বিলুপ্ত করে দেন এবং 
তার জন্য দশটি ঈমানদার দাস মুক্ত করার সমপরিমাণ সাওয়াব রয়েছে। 

হাসান : সহীহ আত্-তারগীব ওয়াত্‌ তারহীব (১/১৬০/৪ ৭২)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব ١ এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
লাইস ইবনু সাঁদের সনদেই জানতে পেরেছি। “উমারাহ্‌ ইবনু শাবীব 
প্রত্যক্ষভাবে নাবী E -A কাছে কিছু শুনেছেন বলে আমাদের জানা 
নেই। 
باب في فضل التوية 51390554319 ر من 22 الله‎ - -۹ 

لعبادہ. 
অনুচ্ছেদ ¢ ৯৯ U তাওবাহ্‌ ও ক্ষমা প্রার্থনার ফাযীলাত এবং‏ 
বন্দাদের প্রতি আল্লাহ তা“আলার দয়া ও অনুগ্রহ প্রসঙ্গে‏ 


পা‏ لاسے 


۵ حدتنا آبن ابي مر ০০০ (265০:‏ عن عاصم بن ابي 
চি 955৮ ০১‏ قال : أَتَيْتَ ০9০৮০‏ عسّال المرادي؛ 
EF 928৭1 ৮০ ০৮21০ SU‏ + تا کا را اوت 
2৩‏ العلم IE‏ : إن Bl‏ لضع ০৮‏ لطالب الْعلَم؛ ০১‏ 


ew‏ مب صر rnp‏ ہے مر Ar ADI A de‏ ہے 


بما ০২,৯4০‏ : إنه حك في صذري ভি‏ على BE ০৪৯‏ 
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খণ্ড ৩৯৭‏ كه رود ان 
س AAA‏ لم م لش م الو রাত‏ مام 
SAS PAS‏ وم و 


يق ني لا شیئا؟ EE‏ : نعم؛ রে E‏ إا كنا 2[ 2 


م سم رم 


متسافرين-؛ 25০৬ এ র্‌‏ ايام খু! ol,‏ من جتابة؛ لکن 


PPA ميم‎ aA Ro 9 AP Arr 


اط ا قل س ا ی ال قا 7 


চি‏ في سفر ویج ےت 


مم লা Br‏ مص ৩১‏ م 9 رہ لم رھ পা‏ رمم ene As‏ م nr‏ 
2 وى 


পাপা ہم‎ 


পে এ ويحك, ا‎ : এ «هاؤم».‎ 


قد هيت عن 135 0 : واللّه ০০০ এ‏ قال الأعرابي 20 
পল AA AR‏ 9 ہے مير سمس 2۵2 ا পাজি পা‏ 
القوم؛ ১৯ ৮,‏ بهم؟! قال التبي لله : ৮21,‏ ء مع من احب يوم 
4১০ ০9 LS LS nid‏ حتى 0৩০6‏ من 5 الْمَخْرِبِ؛ مسيرة 


OE রা‏ من 


نل ع م ۸م سے کے ے 


ل - يعني নি‏ با لت منه. 
-حسن : التعليق الرغيب» (71/4)؛ وتقدم بعضه برقم .)۹٦(‏ 
৩৫৩৫ | যির ইবনু হুবাইশ রোহঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন,‏ 
মোজাদ্বয়ের উপর মাসিহ করা প্রসঙ্গে প্রশ্ন করার উদ্দেশে আমি সাফওয়ান‏ 
ইবনু আসসাল আল-মুরাদী (রাঃ)-এর কাছে আগমন করলাম | তিনি‏ 
বললেন, হে RA! তোমাকে কিসে নিয়ে এসেছে? আমি বললাম, জ্ঞানের‏ 
অন্বেষা! তিনি বললেন, নিশ্চয় আল্লাহ তা'আলার ফেরেশতাগণ জ্ঞানের‏ 
অনেষায় খুশি হয়ে জ্ঞান অন্বেষণকারীর জন্য তাদের পাখা বিছিয়ে দেন।‏ 
আমি বললাম, আমার মনে একটা দ্বিধাদন্দ সৃষ্টি হয়েছে মলমৃত্র ত্যাগের পর‏ 
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৩৯৮ صحيع الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী 0 খণ্ড 


মোজার উপর মাসেহ করা প্রসঙ্গে | আর আপনি হলেন রাসূলুল্লাহ ہمت‎ 
একজন সাহাবী | তাই আপনাকে আমি প্রশ্ন করতে এসেছি যে, এ প্রসঙ্গে 
আপনি রাসূলুল্লাহ E -কে কিছু আলোচনা করতে শুনেছেন কি? তিনি 
বললেন, হ্যা । আমাদেরকে তিনি নির্দেশ দিতেন যে, আমরা সফররত 
অবস্থায় থাকলে এবং নাপাকির গোসলের প্রয়োজন না হলে তিন দিন ও তিন 
রাত পর্যন্ত যেন আমাদের মোজাদ্বয় না খুলি। মলমৃত্র ত্যাগ এবং ঘুমানোর 
কারণে তা খোলার দরকার নেই, বরং শুধু তার উপর মাসেহ করলেই 
চলবে | যির (রাহঃ) বলেন, আমি বললাম, মহব্বত (ভালবাসা) প্রসঙ্গে 
আপনি কি তাকে কিছু আলোচনা করতে শুনেছেন? তিনি বললেন, হ্যা। এক 
সফরে আমরা নাবী ہت‎ সাথে ছিলাম ۱ একদিন আমরা তার নিকটেই 
ছিলাম, এমন সময় এক বেদুঈন উচ্চৈঃস্বরে তাকে ডাক দিয়ে বলে, হে 
মুহাম্মাদ! রাসূলুল্লাহ EE ও তার ন্যায় একই রকম উচ্চ শব্দে তার ডাকে 
জবাব দিলেন : আস। সেই বেদুঈনকে আমরা বললাম, তোমার অমঙ্গল 
হোক, তোমার কণ্ঠস্বর নীচু কর | কেননা তুমি নাবী مت‎ সম্মুখে আছ। 
নাবীর সম্মুখে তোমাকে উচ্চৈঃস্করে কথা বলতে বারণ করা হয়েছে 
(কুরআনে) ۱ লোকটি বলল, আল্লাহ্র শপথ! আমি নীচু স্বরে কথা বলতে 
পারি না। এবার সে বলল, এক লোক এক গোত্রকে ভালবাসে, কিন্তু তাদের 
সঙ্গে সে মিলিত হতে পারেনি | নাবী E বললেন £ কোন লোক যাকে 
ভালবাসে ব্রিয়ামাতের দিন সে তার সঙ্গেই থাকবে ۱ তারপর তিনি আমাদের 
সঙ্গে কথাবার্তা বলতে থাকলেন | অবশেষে তিনি পাশ্চাত্যে অবস্থিত একটি 
দরজার কথা উল্লেখ করলেন যা এত দীর্ঘ যে, একটি সওয়ারীর সেই দরজার 
এক প্রান্ত হতে অন্য প্রান্ত পর্যন্ত পার করতে চল্লিশ কিংবা সত্তর বছর সময় 
লাগবে । সুফ্ইয়ান রোহঃ) বলেন, পাশ্চাত্যের সেই দরজা সিরিয়ার দিকে 
অবস্থিত। যে দিন আল্লাহ তাআলা আকাশসমূহ ও যামীন সৃষ্টি করেছেন 
সেদিন এ দরজাও সৃষ্টি করেছেন | তা তাওবার জন্য খোলা রয়েছে। পশ্চিম 
দিক হতে সূর্য উদিত না হওয়া পর্যন্ত তা রুদ্ধ করা হবে না। 

হাসান : তা“লীকুর রাগীব (৪/৭৩), ৯৬ নং হাদীসে এর অংশ বিশেষ 
বর্ণিত হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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م قرم উঠি‏ مهم مم مم ہے BAS Du, (৫5,‏ سم Ar‏ 


Gas -٦‏ أحمد بن 8৮০‏ الضبي : ও‏ حماد بن زيد٬‏ عن 


IES صفوان بن عَسّال المرَادِي,‎ Ef: J عن زر بن حبیش,‎ ٠ od 


5 


Pea eee পার্টি 


০5901 أن‎ IL: ء بك؟ قلت ابُعغَاء العلم, قَال‎ ডিক 


ص 
أ পল‏ 


جنحتها لطالب | رضا يما ১১০০‏ قال : قلت له : اه حَاكَ - أ 


Ed 


ممم A‏ دم 


৬০‏ - في تفسي ও‏ من pod‏ على dl‏ ؛ فھل حفظت من رسول 
ا ৪৮ e‏ أو ৮১০০‏ -؛ 
3০‏ 


2و 


ص 
A পা A‏ 


AD 


০. ১৩০৯‏ حفط مز زل الله ته ني الى کت 
010 


“A 


স্পীড 


مرا 


2 


رر رظ ہم ربص حر ط ےھ পা‏ 


OS 8‏ سول الله ع FL SH‏ اا 


~~ 
هص م AA‏ 


: IS 5 SU Us পপ 29৮2 ০৮০৬ اج فر القوم؛‎ 


م ص سم ماس سام পুর Ad‏ رھ 


د ر ا 


۸ 


0 


ص مم 27 27 الم RR‏ 
0৮০০‏ الله Fed‏ له ০০1৯০‏ صوته : «هاؤم», 500 الرجل يحب الْقَوم؛ 
سس لت পা পাপা PAS‏ م পি‏ تن 

ولما يلْحَقَ بهم؟ قال : 000 رسول الله لے LY‏ : زالمرء ء مع من أحب»» قال 
05 سے ےر رھے سم م ভিত‏ ہے ক‏ م ও‏ لے ৮2:5৪ ০০০৩৩‏ 
زر : فما برح یحدثنی؛ حتى حدثني ان الله - عز وجل - جعل 
পলা মারি‏ سم رم سمس ممع سم প্রা পাটি‏ ما ہے তা‏ ص مم م পা‏ صم س 22 
بالمغرب بابا؛ عرضه مسيرة سبعين عاما ویر ا 


Ar A (2٤ 9 ہے‎ ডিল PA رصم‎ 


الشمس من قبّله. وذلك قول الله - عر وجل - : # يوم sl‏ بعض 


রা‏ ربك এ‏ ینفع نفسا إيْمَائهَا 4 الاية. 
۔-صحیح الإسناد : انظر ما قبله. 
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৩৫৩৬ | যির ইবনু হুবাইশ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
আমি সাফওয়ান ইবনু ‘আসসাল আল-মুরাদী (রাযিঃ)-এর কাছে আসলাম | 
তিনি আমাকে বললেন, তোমাকে কিসে নিয়ে এসেছে? আমি বললাম, 
জ্ঞানের সন্ধানে। তিনি বললেন, আমি অবগত হয়েছি যে, জ্ঞান 
অবেষণকারীর কাজের প্রতি সন্তুষ্ট হয়ে ফেরেশতাগণ তার জন্য তাদের পাখা 
বিছিয়ে দেন। যির রোহঃ) বলেন, মলমূত্র ত্যাগের পর মোজাদ্বয়ের উপর 
মাসাহ করা প্রসঙ্গে আমার মনে একটা দ্বিধার সঞ্চার হয়েছে। রাসূলুল্লাহ 
SS হতে আপনি এ প্রসঙ্গে কিছু জানেন কি? তিনি বললেন, হ্যা। 
আমাদেরকে তিনি হুকুম দিয়েছেন যে, আমরা সফররত অবস্থায় নাপাকির 
গোসলের প্রয়োজন না হলে যেন তিন দিন ও তিন রাত পর্যন্ত আমাদের 
মোজা না খুলি । TTI ত্যাগ ও ঘুমানোর কারণেও তা খোলার প্রয়োজন 
নেই | যির (রাহঃ) বলেন, আমি পুনরায় বললাম, আপনি ভালবাসা প্রসঙ্গে 
রাসূলুল্লাহ FB হতে কিছু জানেন কি? তিনি বললেন, হ্যা। কোন এক 
সফরে আমরা রাসূলুল্লাহ ہی تہ‎ সাথে ছিলাম । লোকদের একেবারে 
পেছন হতে এক লোক খুব উচ্চৈঃস্করে তাকে ডাক দিল | লোকটি নির্বোধ 
বেদুঈন ও রুক্ষ ছিল। সে বলল, হে মুহাম্মাদ, হে মুহাম্মাদ! লোকেরা তাকে 
বলল, থাম! এভাবে আল্লাহ তাআলার নাবীকে সম্বোধন করতে তোমাকে 
(কুরআনে) বারণ করা হয়েছে। রাসূলুল্লাহ EE ও তাকে তার ন্যায় 
CSET উত্তর দিলেন £ আস | লোকটি বলল, এক লোক কোন গোত্রকে 
ভালবাসে, কিন্তু তাদের সঙ্গে সে মিলিত হতে পারেনি । রাসূলুল্লাহ প্রহর 
বললেন : কোন লোক যাকে ভালবাসে সে তার সাথী হবে । যির (রাহঃ) 
বলেন, আমার সঙ্গে সাফওয়ান রোঘিঃ) অবিরত কথা বলে যাচ্ছিলেন | 
পরিশেষে তিনি আমাকে বললেন, ম হাপরাক্রমশালী আল্লাহ তা'আলা তাওবার 
জন্য পাশ্চাত্যে একটি দরজা রেখেছেন, যার এক প্রান্ত হতে অন্য প্রান্তের 
ব্যবধান সত্তর বছরের | সূর্য সেদিক হতে উদিত না হওয়া পর্যন্ত সেই দরজা 
বন্ধ হবে না। আর সে কথার প্রমাণ প্রাচুর্যময় মহান আল্লাহ তা'আলার বাণী 
(অনুবাদ) ৪ “এমন একদিন সংঘটিত হবে যে দিন তোমার প্রভুর কিছু 
নিদর্শন আসবে, সেই দিন কোন লোকের ঈমান তার কাজে আসবে না যে 
আগে কখনো ঈমান আনেনি”। 
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সানাদ সহীহ ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস | 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান ×3 ۱ 


۷- تا إبراهيم بن CLs ois x‏ علي بن عیاش 
الحمصي ০:‏ 
مره قم لعن جیب بن قير عن ابن عمرء ع الث & JU.‏ )91 
e NEG‏ 
سحسن : داہن ماجدء ১0561)‏ 
বলেন :‏ 2ت2 ৩৫৩৭। ইবনু ‘উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী‏ 
রূহ কণ্ঠাগত না হওয়া (মৃত্যুর পূর্ব মুহূর্ত) পর্যন্ত আল্লাহ তা'আলা বান্দার‏ 
তাওবাহ্‌ কৃবুল করেন।‏ 
হাসান : ইবনু মাজাহ (হাঃ ৪২৫৩)।‏ 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। মুহাম্মাদ ইবনু‏ 
77 


Ar عدم مم‎ 25 220 eres 2 


YY: ۰ الله‎ 7 5 : ও on 20 ১০ رک الام‎ ১৩০ 


مما م 


افرح بعوبة পে‏ ؛ من 45১০1‏ بضالّته إا ৫৬০৩১‏ 


م 


تَا عبد ৮০৮০‏ ثابت بن LUE‏ عن এ‏ عن 


রা 


-صحيح : «ابن ماجه» )٤۲٤۷(‏ م. 
৩৫৩৮ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন : তোমাদের কেউ তার হারানো মাল ফিরে পেলে‏ 
যতটা আনন্দিত হয়, তোমাদের কারো তাওবায় (ক্ষমা প্রার্থনায়) আল্লাহ‏ 
তাআলা তার চাইতে বেশি আনন্দিত হন।‏ 


সহীহ ৪ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৪২৪৭), মুসলিম | 
২৬ 
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এ অনুচ্ছেদে ইবনু মাসউদ, دك‎ ইবনু বাশীর ও আনাস می‎ 
হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। আবূ ‘ঈসা বলেন, উপরোক্ত সনদে আবুযু যিনাদ 
হতে বর্ণিত এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। উক্ত হাদীসটি মাকহুল হতে 
স্বীয় সনদে আবূ যার (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী ES হতে অনুরূপ বর্ণিত 
হয়েছে। 


৬০ Z 2م‎ A سدم عمدت‎ Pau a fon পাঠ পাপা ے‎ 

۹۔ (3০ : LLG (সত‏ الليث. عن محمد بن قيس - ৮০৩‏ 

রণ 2 রা শা 

পাস তা ৫ 5৬৫ 7 ADL A GAs কুপন A GA, A পাকে Ar Ares 

عمر بن عبد العزيز -» عن ابي صرمه؛ ن ابی ایوب : أنه قال حين 
পাতা পা পা‏ سے 2 পা‏ 


مرحم পা‏ صمي পাতা তি‏ بر رھ يس مابمر RIN‏ ممع A‏ 2 م 
2 


ই الله‎ 2৮75 من‎ LLG ০০৮৫5 مشت‎ 50801 25 


(5401 99 SG HY عله يمول : لر‎ dL 
(5) و‎ )۹۷۰-۹٦۷( -صحيح : «الصحيحة»‎ 

৩৫৩৯। আবু আইউব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি ہجو‎ অবস্থায় 
বলেন, তোমাদের হতে আমি একটি বিষয় লুকিয়ে রেখেছি যা রাসূলুল্লাহ 
A-A কাছে আমি শুনেছি। আমি রাসূলুল্লাহ -ے‎ বলতে শুনেছি ع‎ 
তোমরা যদি গুনাহ না করতে, তাহলে অবশ্যই আল্লাহ তা'আলা এমন এক 
দলের আবির্ভাব করতেন যারা গুনাহ করত, তারপর আল্লাহ তা“আলা 
তাদেরকে মাফ করতেন। 

সহীহ : সহীহাহ (হাঃ ৯৬৭-৯৭০, ১৯৬৩), মুসলিম | 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব । এ হাদীস মুহাম্মাদ ইবনু 
কা'ব (রাহঃ) আবূ আইয়ুব (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী E হতে এই সনদে 
একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। কৃতাইবাহ্‌ ‘আবদুর রহমান ইবনু আবুয্‌ 
যিনাদ হতে, তিনি গুফরার মুক্তদাস ‘উমার হতে, তিনি মুহাম্মাদ ইবনু কা'ব 
আল-কুরাযী হতে, তিনি আবু আইয়ুব (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী E হতে 
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ga / সহীহ আত্‌ তিরমিযী ডঠ খণ্ড ৪০৩‏ الترمذي 
এই সনদে একই রকম হাদীস বর্ণনা করেছেন।‏ 


A9٤ cB 0 aca م‎ 


CE "0‏ عبد الله بن إسحاق AAI‏ الْبَصرِي : حدثتا أبو 


م লালা)‏ ے مع ممم سے Ar? Irn‏ 9 
عاصم : حدنّتا كثير بن ১৩৩‏ : حدثنا سعید بن عَبَيْد, JG‏ 


Ed 


a পালি পা مم‎ টিপা পাচ !]ضيرمت مص مھ‎ 


بگر بن عبد الله المزني يقول ৮০ ES:‏ مالك قَالَ جک 


রা 


> رمم 


Cw 11522 :یا‎ ALS قول : «قال الله - تبارك‎ SE ৪ الله‎ 0৮ 
11 بَا ان‎ পর 7 ما کان فيك؛‎ 5 এ ০০25: ورجوتني؛‎ ০৮2 
Acre A وم وى‎ তা ৪১ er الما رجہ‎ লা পালা رم‎ 


প্র এ 246 غفرت‎ ٠ م استغفرتتی,‎ Ul 35 4৫৯১ لو يلحت‎ 


চা هم کے‎ ds পন পতি 
ثم لقيتني لا ت تشرك‎ ULE ৭৮০৪ চস 4 یا ا‎ 


পপ 7 লা ওঠ سےسمھ۔‎ 


بي ENS‏ يقرابها مغفرة ». 

-صحيح : «الصحيحة» (۱۲۷) و (NYA)‏ «الروض النضیرء (٤۳٦)ء‏ 

«المشكاة» VEY)‏ - التحقيق الثاني)ء «التعليق الرغيب» .)۲٦۸/۲(‏ 

৩৫৪০। আনাস ইবনু মালিক রোিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ 2 
আমি বলতে শুনেছি ঃ বারাকাতময় আল্লাহ তাআলা বলেন ঃ হে আদম 
TET! যতক্ষণ আমাকে তুমি ডাকতে থাকবে এবং আমার হতে (ক্ষমা 
পাওয়ার) আশায় থাকবে, তোমার গুনাহ যত অধিক হোক, তোমাকে আমি 
ক্ষমা করব, এতে কোন পরওয়া করব না। হে আদম সন্তান! তোমার 
গুনাহর পরিমাণ যদি আসমানের কিনারা বা মেঘমালা পর্যন্তও পৌছে যায়, 
তারপর তুমি আমার নিকট ক্ষমা প্রার্থনা কর, আমি তোমাকে ক্ষমা করে 
দেব, এতে আমি পরওয়া করব না। হে আদম সন্তান! তুমি যদি সম্পূর্ণ 
পৃথিবী পরিমাণ গুনাহ নিয়েও আমার নিকট আস এবং আমার সঙ্গে কাউকে 
অংশীদার না করে থাক, তাহলে তোমার কাছে আমিও পৃথিবী পূর্ণ ক্ষমা নিয়ে 
হাযির হব। ۱ 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (হাঃ ১২৭, ১২৮), রাওযুন নাযীর (হাঃ ৪৩২), 
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মিশকাত তাহকীকৃ সানী (হাঃ ২৩৩৬), তা*লীকুর রাগীব (হাঃ ২/২৬৮)। 
আবূ “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব ١ এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
উপর্যুক্ত সনদেই অবগত হয়েছি। 


ee‏ ھ পুর‏ اھ তত‏ موي 


-٠۰‏ باب خلق الله مئة رحمة. 


অনুচ্ছেদ £ ১০০ ॥ আল্লাহ তা“আলা ০০৮১০ 
করেছেন 


ے اسم IAS‏ ہے م IA‏ ےےل َ‫ 


FES তে 7০‏ : حدثنا عبد pl‏ بن محمد عن العلاء ؛ 


পাপা পা পাব 9 ۸ পা 
0138 رس الم له قال‎ 8৮ পরি ঠাস َر‎ 
পানি পা تا سے صصخم مم ص مص عم درے‎ sono رص‎ ee ممم‎ পাপা 
يتراحمون بها وعند الله تسعة‎ HE رحمة فوضع رحمة واحدةً بين‎ ৪৩ 
Bons ہر ہے‎ 9 


وتسعون رحمة. 
-صحيح : ابن ماجه (۲۹۳٦ء‏ ٤۲۹٦)ء‏ مسلم. ۱ 
৩৫৪১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ E38‏ . 
বলেছেন : আল্লাহ তা'আলা একশত রহমাত সৃষ্টি করেছেন, তা হতে কেবল‏ 
একটি রহমাত তার সৃষ্টিকুলের মাঝে রেখেছেন, তার মাধ্যমে তারা একে‏ 
অপরের প্রতি দয়া ও অনুকম্পা প্রদর্শন করে | আর বাকি নিরানব্বইটি 5‏ 
আল্লাহ তাআলার নিকট রয়েছে।‏ 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৪২৯৩, ৪২৯৪), মুসলিম |‏ 
এ অনুচ্ছেদে সালমান ও জুনদাব ইবনু ‘আবদুল্লাহ ইবনু সুফিয়ান‏ 
আল-বাজালী (রািঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ‏ 
হাদীসটি হাসান সহীহ।‏ 


পানি وم م مم م ولا‎ FAS পাপা পা Zones পালাতে পা 


7 - حدثنا قتيبة : حدثنا عبد العزيز بن محمد, عن العلا 


3 
2 


0 


4> ہ DL cones‏ م ممم 
ابن ১৮০‏ الرحمن, এসডি‏ آي هر পা‏ 
اھ لو এ‏ شی رت بات نت 


موس بر م পা‏ مم ও‏ 


يعلّم الكافر ও‏ عند الله من الرَحْمَةَ؛ ما BS‏ من الْجنة el‏ 
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£৮/সহীহআত-তিরমিযা 0 O ৪০৫‏ الترمذ ي 


-صحيح : «الصحيحة» (১৭6)‏ ق نحوه. 

৩৫৪২। আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
ER বলেছেন £ যদি মু'মিন বান্দা অবগত থাকত যে, কি ভীষণ শাস্তি 
কামনা করত না । আর যদি কাফির লোক অবগত থাকত যে, আল্লাহ্‌র কাছে 
কি অপরিসীম দয়া রয়েছে তাহলে কেউই জান্নাতে প্রবেশে আশাহত হত 
না। 

সহীহ ৪ সহীহাহ (১৬৩৪), বুখারী ও মুসলিম অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। উক্ত হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
‘আলা ইবনু ‘আবদুর রহমান হতে তীর বাবার বরাতে আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) 
হতে এই সনদে অবগত হয়েছি। 
27557252541 متا‎ + LEG ۴-۔ اا‎ 


م مها م رم 0 5 পপ‏ ط۵ ۔ 
عن أبي هريرة. عن رسول الله IG LG‏ : «إنّ الله ঠা ০৮৮‏ الْخَلْقَ؛ 


2 


ডি 10 বালা পা পাতা‏ ممم ممعم ملام مام 
کتب بيده على نفسه : إن رحمتي تغلب غضبى». 
2 مم পাতা‏ ہے al‏ 2 م 


-حسن صحیح : «ابن ماجه» (NAS)‏ ق. 
৩৫৪৩ | আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সঃ‏ 
বলেছেন ঃ যখন আল্লাহ তা'আলা সৃষ্টিকুলকে সৃষ্টি করেন, সে সময় নিজের‏ 
হাতে নিজের উপর অনিবার্য করে লিখে নিয়েছেন 8 আমরা রাহমাত আমার‏ 
ক্রোধের উপর বিজয়ী থাকবে।‏ 


হাসান সহীহ : ইবনু মাজাহ (১৮৯), বুখারী ও মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ ۴۱ 


ےم برام تام مو AY A‏ >ہ AD‏ م مه معدم 

-٤‏ حدثنا محمد بن عبد الله بن أبي الثلج - رجل من آهل 
سے পাপা‏ َ‫ ۲ 

PAS ے گے عوہھ‎ AAS ممه 1 مم نل َ‫ .ممه مم‎ সত 
بغداد - ابو عبد الله صاحب أحمد بن حنبل - : حدتتا يونس بن‎ 
ক ৪১ 2 পা 


Ed 
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৪০৬ صهير الٹرمذ ي‎ / তিরমিযী 0 খণ্ড 
ul عن‎ ০26, عَاصمٍ الأخوال»‎ ০5 ১১ 7 oe ডি محمد‎ 
A Add APA من هما ام َ‫ رماع 9 ام نل ررس‎ © 0 Edd পপ 
في‎ ০৯৪১ وهو یدعو؛‎ ০০৮৮০ المسجد؛ ورجل قد‎ EE قال : دخل النبي‎ 
SEI السموات والأرضء ذَا‎ ৮4 المثان»‎ পথ! 014 8401: ৩৫ 
০4010550401 النبي لله : «أتدرونَ بم دعا‎ 0050 নি 
دعي به أَجَاب؛ 95 سئل به أعطى».‎ BL الذي‎ দি 
১6905) -صحيح : «ابن ماجه»‎ 

5688 | আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সর্ট মাসজিদে প্রবেশ করলেন, সে সময় এক লোক নামায আদায় করে 
দু'আ করছিল এবং সে তার দু'আয় বলছিল £ “হে আল্লাহ! তুমি ছাড়া আর 
কোন মাবুদ নেই, তুমি পরম অনুগ্হকারী, আকাশসমূহ ও পৃথিবীর 
সৃষ্টিকর্তা, অসীম ক্ষমতাবান ও মহাসম্মানিত।” নাবী ھ‎ বললেন ৪ তোমরা 
কি জানো আল্লাহ তা'আলার নিকট সে কিসের মাধ্যমে দু'আ করেছে? সে 
আল্লাহ তাআলার নিকটে তার মহান নাম এর মাধ্যমে দু'আ করেছে। যে 
নামে দু'আ করা হলে তিনি তা কৃবূল করেন এবং এ নামের মাধ্যমে প্রার্থনা 
করা হলে তিনি দান করেন। 

সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (৩৮৫৮)। 

আবু ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি 501917 ١ আনাস (রাযিঃ) 
হতে এ হাদীস অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে। 

رص AIS ALS‏ ف 4ے م مم ৮৮5‏ 
1ت باب قول رسول الله BE‏ رغم أنف رجل. 
বাণী তার নাক ভূলুষ্ঠিত‏ 3ك অনুচ্ছেদ £ ১০১ ॥ রাসূলুল্লাহ‏ 
হোক‏ 

CFL roto‏ أحمد بن إبراهيم الدورقي : (৮‏ ربعي بن 


وم ہے۔ A A পা As পাক A 5١ AD AZ Az‏ 
إبراهيم؛ عن عبد الرحمن بن إسحاقء عن سعيد بن ابي سعيد 
و রা‏ مت রা‏ م 


4 7 
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সহীহ আাত-তিরমিযী ৬ «o 7‏ / صعير الترسذي 
SAP rr পা ৬৩ IR পালি‏ ص ہے عم 2 عر م م 
اتی ي 8 قال 1৮50৩‏ الله জট‏ رغم Uf‏ رجل ذكرت 
BoA‏ رصم 5 পারা Boar পা‏ ہے صم পণ Arr‏ ماما وق A‏ سے পা‏ مم م مام 
395 9 علي ورغم اف رجل ০৪১‏ عليه ০০০৮১‏ ثم انسلخ قبل ان 
cene‏ رط পাতা পালাল‏ ممه LUA Pd কি ঠ‏ 


يغفر له ورغم 2 ১ J+‏ عنده ا الکبر؛ فلم يدخلاه الجنة». 


م مم م 


قال عبد الرحمن ام قال ۳ তে‏ 


-حسن صحیح : «المشكاة» (۹۲۷)ء «التعليق الرغيب» (۲۸۳/۲) 
«فضل الصلاة على النبي َه » )5( ول(م) الجملة الأخيرة منه. 

5686 | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ EB বলেছেন £ তার নাক ভূলুষ্ঠিত হোক যার কাছে আমার নাম 
উল্লেখিত হল, কিন্তু সে আমার উপর দরূদ পাঠ করেনি । ভূলুষ্ঠিত হোক 
তার নাক যার নিকট রমাযান মাস এলো অথচ তার গুনাহ্‌ মাফ হয়ে যাওয়ার 
পূর্বেই তা পার হয়ে গেল। আর ভূলুণ্ঠিত হোক তার নাক যার নিকট তার 
বাবা-মা বৃদ্ধে উপনিত হলো, কিন্তু তারা তাকে জান্নাতে প্রবেশ করায়নি (সে 
তাদের সঙ্গে ভাল আচরণ করে জান্নাত অর্জন করেনি)। ‘আবদুর রহমানের ৷ 
রিওয়াইয়াতে “কিংবা যে কোন একজন” কথাটুকুও আছে। 

হাসান সহীহ ঃ মিশকাত (৯২৭), তা‘লীকুর রাগীব (২/২৮৩), নাবীর 
উপর দরূদ পাঠের ফাযীলাত (১৬), মুসলিম হাদীসের শেষ অংশ বর্ণনা 
করেছেন। 

এ অনুচ্ছেদে জাবির ও আনাস (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 
আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। ۱8۹ ইবনু 
ইব্রাহীম হলেন ইসমাঈল ইবনু ইবরাহীমের ভাই | তিনি বিশ্বস্ত বর্ণনাকারী 
এবং ইনি হলেন ইবনু উলাইয়্যাহ্‌ তোর মাতার নাম)। কিছু বিশেষজ্ঞ আলিম 
হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, কোন লোক মাজলিসে একবার নাবী 
হুই -এর উপর দরূদ পাঠ করলে, তারপর যতক্ষণ সে উক্ত মাজলিসে 
অবস্থান করবে, তা যথেষ্ট হবে। 


تالاص ص ہے هم on?‏ سے PAP‏ م سے পাপা‏ 


٣٥ػ- 2০‏ يحيى بن موسى ٠‏ وزیاد بن أيؤب, %15 Gus:‏ 
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৪০৮ ৮4491 صحع‎ / সহিহ আত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ ঘণ্ড 


AZ م لے مم‎ Arr oP مادم مم‎ AIP Ar 


أ عابي gil‏ عن سلبان م لو ۵1 A‏ 


ITA 5 طالب عو لبو أ كال‎ fae 


ہے للم بر ص سن رر 


«البخيل؛ الذي ০১১, ১০‏ عنده؛ فلم يصل علي ». 
-صحيح: 85511 (۹۳۳) Dall এও‏ (٤۴۳۹-۳۱/۱)ء‏ 


.)۲۸١/۲( «التعليق الرغيب»‎ 
৩৫৪৬ । “আলী ইবনু আবী তালিব রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসুলুল্লাহ E বলেছেন £ কৃপণ সেই লোক যার কাছে আমার 
আলোচনা করা হয় অথচ সে আমার উপর দরূদ পড়ে না। 
সহীহ و‎ মিশকাত (৯৩৩), সালাতের ফাযীলাত (১৪/৩১-৩৯), 
তা“লীকুর রাগীব (২/২৮৪)। 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


টি A 


বউ النبي‎ ০৩১ باب في‎ - -۷٢ 
অনুচ্ছেদ : ১০২ U নাবী 255-43 দু“আ 


مع An‏ ہے ےر ناسے م ممع مم n2‏ 


(255০ -۷‏ إبراهيم الدورقي ك 


ASL‏ م م م حسم سد م 


০০ sal 5০০৪৯‏ الْحَسن بن ৮‏ اللّه. عن عَطَاء بن 


السائب» عن عبد الله ب بن أبي POSES 6B‏ الله + 
»ا م رة بي باتع 20 الت التارو mt ٠‏ َي قذبي من 


nn م‎ n 


الخطایا؛ كما نقيت الثوب الأبيض من الدنس». 


.)۷۷۷( -صحیح : م‎ 
৩৫৪৭। “আবদুল্লাহ ইবনু আবী আওফা (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
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খণ্ড ৪০৯‏ كته £৮/ সহীহ আত্তিরমিযী‏ الترمذي 


তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ کے‎ বলতেন £ “হে আল্লাহ! তুমি আমার অন্তরকে 
বরফ, শিশির ও ঠাণ্ডা পানি দ্বারা শীতল করে he | হে আল্লাহ! আমার 
অন্তরকে গুনাহ হতে এমনভাবে পরিষ্কার-পরিচ্ছন্ন করে দাও যেরূপে তুমি 
সাদা কাপড়কে ময়লা হতে পরিষ্কার করেছে।” 


সহীহ : মুসলিম (২/৭৩)। 
আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


LE EE : 4455 LSS ES - ۰ 

م م نظ A‏ ےم শট সিসি কু পপ A GAS‏ ےم ص প‏ ممم ظط 
محمد بن aft‏ عن أبي LLL‏ أب এপ‏ قال : قال رَسُوْلُ الله 
: کہے مولا ہے مےہے اتور পন AS‏ مورت زمار مم ممم 
Fe‏ : «اعمار أمتي؛ ما بين الستين إلى السبعین, ০4515‏ من يجوز 


مغ 
2 
ذلك». 

2 


. -حسن : وقد مضى نحوه برقم (۲۳۳۱). 

৩৫৫০। আবু হুরাইরাহ্‌ (RE) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ کے‎ বলেছেন £ আমার উম্মাতের স্বাভাবিক বয়স ষাট হতে সত্তর 
বছরের মাঝে হবে এবং তাদের কম সংখ্যকই এই বয়সসীমা পার করবে। 

হাসান £ ২৩৩১ নং হাদীস পূর্বে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 

আবূ ঈসা বলেন, নাবী SB হতে আবু হুরাইরাহ্‌র বরাতে আবু 
সালামাহ্র সূত্রে মুহাম্মাদ ইবনু 'আম্রের বর্ণনার প্রেক্ষিতে এ হাদীসটি হাসান 
গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র উপযুক্ত সনদেই অবগত হয়েছি। এ হাদীস 
আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে। 

. باب في دعاء النبي لله‎ -۴٣ 
অনুচ্ছেদ 8 ১০৩ ॥ রাসূলুল্লাহ ٭ یک‎ একটি ۱ 


Ar Bus পাতি পাঠে পা APE رم ہے بقارم‎ 2 ৯2৯৪০ পা পারছি পা 
الحضرى» عن‎ ১৪১ محمود بن غيلان : حدثنا ابو‎ ১০০৩ 1০০ 
শা 
مها مام‎ A و كم مه مم‎ 


وشم AY Az Ar‏ ہے 
. سفيان لثوري؛ عن عمرو بن তি‏ عن عبد الله بن ০০১০৭‏ عن ১০‏ 
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8১০ الترمذ ي‎ ৮৮ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬৯ খণ্ড 


we AA Lr ےو ممم‎ 9০,০৮০ পা । পু ها‎ A 2 AZ A 

ابن قيس. عن ابن عباس؛ قال : کان النبي EE‏ يدعو 4১০‏ : «رب! 
তে প্র পাত প্র 2‏ 

AP Azer A حارم‎ পা Dor دم ھ ھ‎ পপ A AR مھ‎ পানি س‎ 


م ام مس 0 2 
أعني 95 تعن علي واثصرني ولا تنصر علي» وامكر لي ولا تمكر 


we Bor AAs LA ASP مس تن مم لم له اس م ا‎ A Ae Dor 


০০9৯৮ ০০99৮ এ ০৫৩০ এ لَكَ ذَكَارَاء‎ এ এ اجُعَلْنيْ‎ 
حوبي وجب دعوتي‎ ৮৪০ ডি 3505 CL اها‎ ৪৫ 

“HEL IL hs ৯০4৮০ ৪৩ 

-صحيح : «ابن ماجه» (۳۸۳۰). 

৩৫৫১। ইবনু “আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ نت‎ দু'আ করতেন এবং বলতেন : “হে আল্লাহ! আমাকে 
সহযোগিতা কর এবং আমার বিরুদ্ধে (কাউকে) সহযোগিতা করো না, 
আমাকে সাহায্য কর এবং আমার বিরুদ্ধে কাউকে সাহায্য করো না, আমার 
জন্য পরিকল্পনা এঁটে দাও এবং আমার বিরুদ্ধে পরিকল্পনা এঁটো না, আমাকে 
হিদায়াত দান কর, আমার জন্য হিদায়াতের পথ সহজসাধ্য কর এবং যে 
লোক আমার উপর যুল্ম ও সীমালজ্ঘন করে তার বিরুদ্ধে আমাকে 
সহযোগিতা কর। হে আল্লাহ! আমাকে তোমার জন্য কৃতজ্ঞ বান্দা কর, 
প্রত্যাবর্তনকারী কর। হে আমার প্রভু! আমার তাওবাহ্‌ FT কর, আমার 
সকল গুনাহ ধুয়ে-মুছে ফেল, আমার দু'আ ہچ‎ কর, আমার সাক্ষ্য-প্রমাণ 
. বহাল কর, আমার যবানকে দৃঢ় কর, আমার অন্তরে হিদায়াত দান কর এবং 
আমার বুক হতে সমস্ত হিংসা দূর কর” | 


সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (৩৮৩০)। 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। মাহমূদ ইবনু 
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si! £৮/সহীহআত্-তিরমিযী كه‎ U ৪১১ 


গাইলান-মুহাম্মাদ ইবনু বিশর আল-“আবদী হতে, তিনি সুফ্ইয়ান সাওরী 
(রাহঃ) হতে এই সনদে উপর্যুক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। 


بے 
٠8‏ باب | 
অনুচ্ছেদ £ ১০৪ ॥ (একটি দু“আ দশবার পাঠ করার সাওয়াব) '‏ 


পান্ডে ے‎ 5 ৯১, 0 حرام‎ LAD Az BA GAB ےم ظ‌سم‎ 

০০‏ حدثنا موسى بن عبد الرحمن الكندى الكوفى : حدثنا 
রণ পা‏ سس ےرح۔ م 

৯৩৬‏ م ملس A‏ مم 


এ‏ عن محمد بن عبد 
রণ পারত‏ 


سمعم مم ورم م مم 9 


سے م م 


م 
هما GAZ AG A‏ َ‫ 2م Azo Ww‏ مم Ar AZ AL A IAD‏ 
> موقم م AL প ALA‏ ر 2৯৯৩‏ ظط 50 পাতি সির‏ ہے ডিপ‏ 
ابی ايوب الأنصارى, قال : قال رسول الله HE‏ : «من قال عشر مرات : 
لو سم 2 2 
سم لم AIA‏ و مربي A AS PARA‏ 


a a 4‏ ط م و م اس ۸م در ر 
لا إله إلا الله. وحده لا شريك dd‏ له الملك. وله الحمد. يحيي 


سم مه م ৬৪ পপ পাটি‏ ےم اس পাস r পপ BPA‏ لم 
ويميت. وهو كل شىء قدير؛ كانت له عدل اربع رقاب من ولد 
পা 27 3 2 গস‏ 
পানি পানি‏ 
إسماعيل». 
রি‏ 7 


-صحيح : «الضعيفة» تحت الحديث (2১5)‏ دون قوله «يحيي 
ويميت ». 

৩৫৫৩ | আবূ আইউব আল-আনসারী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন و‎ যে লোক দশবার বলে, “আল্লাহ ব্যতীত 
কোন মা'বুদ নেই, তিনি এক, তীর কোন অংশীদার নেই, সার্বভৌমত্ব তার, 
সকল প্রশংসা তার। তিনি জীবন দান করেন, তিনি মৃত্যু দেন এবং সমস্ত 
কিছুর উপর তিনিই সর্বময় ক্ষমতার অধিকারী”, সে হযরত ইসমাঈল 
(‘আঃ)-এর বংশের [অর্থাৎ কুরাইশ বংশের] চারজন দাস মুক্ত করার 
সমপরিমাণ সাওয়াব পাবে | 

সহীহ و‎ যঈফাহ্‌ (৫১২৬) নং হাদীসের অধীনে, বুখারী ও মুসলিম 
“তিনি জীবিত করেন মৃত্যুদান করেন” এই অংশ TIC | 
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৪১২ التممذ ي‎ £৮/ সহীহ আত্-তিরমি্যী جن‎ 9 


আবূ “ঈসা বলেন, আবূ আইউব (রাযিঃ) হতে এ হাদীসটি 
সারা হুর 


ipi” 0, 0০৮৯১৯০৪০০৪‏ صا مس 


2 he ت29‎ -٥٠۷ػ٥۵ہ‎ 


میں سام A DLs‏ نت گے لا 27ھ ۶2 2 
س ماع ہم পনি Do পা‏ 
27258 £ وهي في 


7 عن مش م صا ہے পারা পা পাপা‏ 


مسجدهاء ثم مر পাঠ‏ بها قربا من نطب 35741 : دمَا 


পা পাটি م‎ 


11651 ০০৫4 থা, تعم, ال‎ : ০ على حالك؟»,‎ J 


رم Az পাপা পা পালা‏ وم Az পাপা পা পা‏ اس لام سم 


০০০৮‏ الله ০০০০, ০০ ১০৮০‏ الله عدد خلقه. ০০০০,‏ الله عددخلقه 


رم م পা‏ وم م لس رم ب سس 


০৩০‏ الله رضًا ৩০:০২‏ الله رضًا نَفْسهء ০০০‏ الله رضًا نَفْسه 


পারা AS‏ سم مم وم তত পালা‏ مم وم م بم ہے مم 


০৩‏ الله Sj‏ عرشه؛ سُبْحَانَ الله 27 عرشه؛ ০৩০‏ الله زنة عرشه؛ 


পাপা وم‎ 


سبحان الله مداد নি ০০৪‏ الله مداد كلماته؛ سبحان الله مداد 
كلماته». 
-صحيح : «ابن ماجه» (۳۸۰۸)م۔ 

৩৫৫৫ ৷ উম্মুল মু'মিনীন জুওয়াইরিয়াহ্‌ বিনতুল হারিস রোযিঃ) হতে 
বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ ہت‎ তার কাছ দিয়ে অতিক্রম করলেন, সে সময় 
তিনি তার (ঘরে) নামাযের জায়গায় ছিলেন। আবার রাসূলুল্লাহ FE প্রায় 
দুপুরে তার কাছ দিয়ে গমন করেন এবং তাকে বললেন 8 তুমি কি তখন 
হতে এই অবস্থায় আছ? তিনি বললেন, হ্যা। তিনি বললেন, আমি তোমাকে 
কি কিছু বাক্য শিখিয়ে দিব না যা তুমি বলবে? “আল্লাহ তা'আলা তীর 
সৃষ্টিকুলের সমপরিমাণ মহাপবিত্র” (৩ বার), “আল্লাহ তাআলা তার সত্তার 
সন্তোষ মোতাবিক মহাপবিত্র” (৩ বার), “আল্লাহ তা“আলা তার আর্শের 
ওজনের সমপরিমাণ মহাপবিত্র” (৩ বার), “আল্লাহ তার কালামের সমান 
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444421 صعيم‎ / সহীহ আত্‌ তিরমিযী كه‎ 9 8১৩ 
মহাপবিত্র” (তিন বার) ١ 
সহীহ و‎ ইবনু মাজাহ (৩৮০৮), মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। মুহাম্মাদ ইবনু ‘আবদুর 
রহমান হলেন ত্বালহা পরিবারের মুক্তদাস। তিনি একজন প্রবীণ শাঈখ, 
মাদীনার বাসিন্দা এবং নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী | আল-মাস-উদী ও সুফ্ইয়ান 
সাওরীও তীর সনদে উক্ত হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন। 


| پاب‎ -ژ٥‎ 
অনুচ্ছেদ 8 ১০৫ ॥ (হাত তুলে দু“আ করলে আল্লাহ তাআলা 
সেই হাত শুন্য ফিরান না) 


পু পল ১৮১৯১ لظ‎ 2 


51: ابن عدى. قال‎ 2০০ : محمد بن بشار‎ (5১ 7০০৭ 
Ac wu ام طم مام الام‎ EAS Aa 2 2 AIAG SINDI 
A ava 2 سی ہے نک ط۔۔۔ كر مه‎ 9 zw R2 2 
يستحيي‎ ৮275 سلمان الفارسی, عن النبي 01 قال : «إن الله حيي‎ 
Aad তা م2‎ রা এ টে صم م م صم‎ এপ 
صفرا خائبتين».‎ Gass إليه يديه؛ ان‎ নি إذا رفع‎ 
১056) «ابن ماجه»‎ : ১০ 
৩৫৫৬। সালমান আল-ফারিসী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
ہے‎ বলেছেন و‎ আল্লাহ তা'আলা অত্যধিক লজ্জাশীল ও দাতা | যখন কোন 
ব্যক্তি তার দরবারে তার দুই হাত তুলে (প্রার্থনা করে) তখন তিনি তার হাত 
দু'খানা শূন্য ও বঞ্চিত ফিরিয়ে দিতে লজ্জাবোধ করেন। 
সহীহ ইবনু মাজাহ (৩৮৬৫)। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস কিছু বর্ণনাকারী 
রিওয়ায়াত করেছেন, কিন্তু তা মারফু'রূপে নয়। 


4 


nD A >> ৮৪৩১৪১১০৩১৪ 


9? Ar مام‎ GLAS مر‎ পাতি ‫َ ‫َ 
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8১৪ صحبم الترمذ ي‎ / সহীহআত্-তিরমিযী 0b পণ্ড 


ہےر RIL‏ رسس ےر IRD‏ 


رجلا کان يدعو باصبعیف: فقال رسول الله এ এড হু‏ 
-حسن صحيح : «صفة الصلاة»ء «المشكاة» (۹۱۳). 


5669 | আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, এক লোক দুই 


আঙ্গুলে (ইঙ্গিত করে) দু'আ করছিল। রাসূলুল্লাহ EE বললেন £ একটির 
মাধ্যমে একটির মাধ্যমে | 


হাসান সহীহ : মিশকাত (৯১৩)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীসের মর্ম 
এই যে, কোন লোক দু'আর মাঝে (নামাযের তাশাহ্হুদে) দুই আঙ্গুলে নয়, 
বরং এক আঙ্গুলে ইঙ্গিত করবে। 
پاب‎ - 
অনুচ্ছেদ : ১০৬ ॥ (দু“আ প্রসঙ্গে বিভিন্নি হাদীস) 


م ا تام م داش পাপা) তা‏ ے سے 


ASE ls‏ م ۸ے ل 
770০5‏ حدثنا محمد بن بشار : حدثتا ابو ৮৩‏ العقدي : حدثنا 
Ed‏ 2 م 


رہہ و مم ور নি OA Dis AY নে‏ عظ مسي 
زهير - وهو ابن محمد-. عن عبد لله بن محمد بن عقيلء ان معاذ 
রত রা রণ 2 2‏ و 2 32 


ডিও AAA بير مس‎ ৯৬০ س‎ PEARS Hd کے‎ AGA পক প্র مه‎ পু পান 
سے‎ পা 2 ب2‎ ‫َ 
ঠাপা 


سے ئ 4 2৯‏ ظط مت ہے مول ہے ہ পা পালা পলা 995 n‏ 


Sen‏ ام مهد سوم পু‏ ےو প পারি‏ سام AAS‏ مهد NR‏ ممه 
دالوا الله العفو والعافية؛ فإن أحدا لم 9 بعد اليقين - حيرا 
রা ut Ed‏ 2 


من العافية». 

১076৭) -حسن صحیح : «ابن ماجه»‎ 
৩৫৫৮। মু'আয ইবনু রিফা“আহ্‌ রোহঃ) হতে তার বাবার বরাতে 
বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আবু বাক্র সিদ্দীক (রাযিঃ) মাসজিদে নাববীর 
গত বছর এ মিশ্বারে দাড়িয়ে কাদেন, তারপর বলেন : আল্লাহ তা'আলার 
নিকট তোমরা ক্ষমা, শান্তি ও হিফাযাত প্রার্থনা جج‎ কেননা ঈমানের পর 
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si! ga / সহীহ আত্-তিরমিযী كاه‎ খণ্ড 8১৫ 


তোমাদের কাউকে শান্তি ও হিফাযাতের চাইতে বেশি উত্তম আর কিছুই 
দেয়া হয়নি। 

হাসান সহীহ ۱ ইবনু মাজাহ (৩৮৪৯) | 
আবূ “ঈসা বলেন,উক্ত সনদসূত্রে এ হাদীসটি হাসান এবং আবু বাক্র 
(রাযিঃ)-এর রিওয়ায়াত হিসেবে গারীব। . 


5 باب 
অনুচ্ছেদ £ ১১১ U খেণমুক্তির দুআ)‏ 


পাজি‏ لم ص مم ماع لظ لس 


(2০০ 7০১‏ عبد الله بن عبد الرحمن : أَخْبَرَنا يحيى بن حسان 


নন 


: حدثنا بو مُعاویة عَنْ عبد ০০2৩০০০৩৩৭৮ ৮৮1‏ أبي 
রা গোর Sl‏ 422 ا 


CRA کرای سے‎ 20001 বা 


তা‏ ممم دس 


E 1) 2: ےت‎ ٦ & اللہ‎ 


চলে 


hl: ১১‏ اكفني ১০৪‏ عن حرامك. وَأَغْنني ৮০ 44৪‏ سواك». 
-حسن : التعليق الرغيب» (٤/٤٥)ء‏ «الكلم الطيب» .)۹۹/۱۲١۳(‏ 
৩৫৬৩ 1 “আলী (োযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, একটি চুক্তিবদ্ধ গোলাম‏ 

তার নিকটে এসে বলে, আমার চুক্তির অর্থ পরিশোধ করতে আমি অপরাগ 
হয়ে পড়েছি। আমাকে আপনি সহযোগিতা করুন । তিনি বললেন, আমি 
তোমাকে কি এমন একটি বাক্য শিখিয়ে দিব না যা আমাকে রাসূলুল্লাহ প্রহর 
শিখিয়েছিলেন? যদি তোমার উপর সীর (সাবীর) পর্বত পরিমাণ খণও থাকে 
তবে আল্লাহ তা“আলা তোমাকে তা পরিশোধের ব্যবস্থা করে দিবেন | তিনি 
বলেন ঃ তুমি বল, “হে আল্লাহ! তোমার হালালের মাধ্যমে আমাকে তোমার 
হারাম হতে বিরত রাখ বা দূরে রাখ এবং তোমার দয়ায় তুমি ব্যতীত অন্যের 
মুখাপেক্ষী হওয়া হতে আমাকে আত্মনির্ভরশীল কর” | 
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' 8১৬ 44441 صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ডন্ ধণ্ড 

হাসান 8 তা‘লীকুর রাগীব (২/৪০), আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব 
(১৪৩/৯৯) | 

আবু 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


وى م 


-১১1‏ - باب في ০৩১‏ الْمریٔض, 
e ১১২ রোগীকে দেখতে গিয়ে যে দু"আ পাঠ করবে‏ 


EES 7৮০৭০‏ سهان টিপ‏ + حدق ا یی ن ا ع 
إسرائیل» عن ্ ০০০০৬৪৬০০৩৬.‏ رضي الله 5225 
قال : گان التي تله إذا عاد مرِيْضًا؛ ؛ قال : «اللهما ৮0৯৯৯‏ کرت 
الناس!- واشف - فَأَنْتَ الشافئ 25৭‏ إلا Bis‏ - شفَاءً لا 2১৩8‏ 
کس 


-صحيح : ق» عائشة. 

৩৫৬৫ | “আলী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ےتے‎ কোন রোগীকে দেখতে গেলে বলতেন ঃ “হে মানুষের প্রভু! তুমি 
রোগ দূর কর, তুমি সুস্থতা দান কর, তুমিই সুস্থতা দানকারী | তোমার 
আরোগ্যদান ব্যতীত কোন আরোগ্য নেই। তুমি এমনভাবে সুস্থতা দান কর 
যাতে কোন রোগই বাকি না থাকে” | 

সহীহ ৪ বুখারী ও মুসলিম “আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। 


۴- باب في دعاء الوثر. 
অনুচ্ছেদ ৪ ১১৩ U বিত্র নামাযের দু‘আ‏ 


পপ oA AAP 2 رر سے 27 ور ممما‎ LIAB GAL 


(29১ 1০৭৭‏ أحمد بن منيع : حدثنا يزيد بن هارون : اخبرنا 


سا PAP‏ ہے۔۔ے۔ كام 5 ۸ 


د بن سلمةء ٠‏ عن هشام بن عمرو 9181 > عن عبد الرحمن بن 
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si! صحع‎ / সীহ আত তিরমির্যী تہ كد‎ ৪১৭ 
A PALS তা A Ar 


০3৮০০‏ سا : أن التي ڪه گان قول في 


. من‎ ১০০৪ 7 ৬৬৬০০ من‎ ০০০ ১০০] 14101) وترہ‎ 


2 


পা ¢‏ اع مم পা‏ صاب مام ۸ roo‏ ي ممم سمس 1-24 ASAE‏ م 


عقوبتك» ১৯০‏ بك ৩০০‏ ولا أحصي ثناء عليك؛ أنت كما أثنيت 


على تفسك». 


.)۱۱۷۹( -صحيح: : «ابن ماجه»‎ 
৩৫৬৬ । ‘আলী ইবনু আবী YÊT (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী 
ES তার বিত্রের নামাযে বলতেন : “হে আল্লাহ! আমি তোমার খুশির 
জন্য তোমার অখুশি হতে আশ্রয় প্রার্থনা করি, তোমার ক্ষমা ও অনুকম্পার 
জন্য তোমার শাস্তি হতে আশ্রয় প্রার্থনা করি এবং তোমার সত্বা হতে তোমার 
কাছেই আশ্রয় প্রার্থনা করি। তোমার প্রশংসা করে আমি শেষ করতে পরি 
না, তুমি তেমনি যেমন তুমি নিজের প্রশংসা করেছ। 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১১৭৯)। 
আবু “ঈসা বলেন, “আলী (রাধিঃ)-এর বর্ণনা হিসেবে এ হাদীসটি হাসান 
গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র হাম্মাদ ইবনু সালামার বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে 
উপর সনদে অবগত হয়েছি। 
ء التبي ته وتعوذه ف في دبر کل صلاة.‎ 5১০৮৫ -$১৫ 
অনুচ্ছেদ £ ১১৪ ॥ নাবী জল প্রতি নামাযের পর যে দু'আ দ্বারা 
আশ্রয় প্রার্থনা করতেন 


o/b‏ مم ل مم مم প্লান ৫ LAD‏ ے۔ 
۷- حدثنا عبد الله بن عبد الرحمن : أخبرتا زکریا بن عدي : 
ے পাপা)‏ عاص مم سم مم arp‏ 


دتا ১০‏ الله - هو ابن عمرو الرقي 57 عن عبد الْمَلِك بن عميرء 


Ar LAA PAS‏ سم م م ه دم ہي ہے BAG‏ رمسم سام 
عن مصعب بن سعد. وعمرو بن ميمونء قَالاً : کان سعد يعلم بنيه 


রা রা 


টা Bord পা دس‎ A درد رفص طز‎ PUP পাতা هام‎ 


هؤلاء ٠‏ الْكَلمَات؛ كما یعلم المكتب SUL‏ ويقول : إن رسول الله & 
538 
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BA رر 8ھ 9 ووم رھ‎ পা পা 


كان يتعوذ بهن دبر الصلاة : «اللهم! ای el‏ بك من |‘ واعوذ 
بك من sd‏ ا مو بك من ১৫‏ الْعمر مر بك من iss‏ |( 
pd ole,‏ 

-صحيح : خ (۲۸۲۲)ر .)٦٦٦۹(‏ 

৩৫৬৭ 1 মুস“আব ইবনু সাদ ও ‘আম্র ইবনু মাইমূন (রাহঃ) হতে 
বর্ণিত আছে, তারা প্রত্যেকে বলেন, সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রািঃ) 
মক্তবে শিক্ষক শিশুদেরকে শিক্ষা দেন। তিনি বলতেন, রাসূলুল্লাহ গ্রহ 
নামাযের পর এগুলো দ্বারা আল্লাহ তা'আলার নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করতেন : 
কৃপণতা হতে আশ্রয় চাই, তোমার কাছে অতি বার্ধক্যে পৌছার বয়স হতে 
আশ্রয় চাই এবং তোমার কাছে দুনিয়ার ঝগড়া-বিবাদ ও কৃবরের শাস্তি হতে 
আশ্রয় চাই।” 

সহীহ $ বুখারী (২৮২২, ৬৩৬৯)। 

“আবদুল্লাহ ইবনু “আবদুর রহমান আদ-দারিমী বলেন, এ হাদীসে আবু 
ইসহাক্‌ আল-হামদানী (সনদে) কিছুটা গড়মিল করে ফেলেছেন | তিনি 
কখনো বলেন, ‘আম্র ইনু মাইমূন (রাহঃ)-“উমার ইবনুল খাত্তাব (রাযিঃ) 
হতে, আবার কখনো অপরের হতে রিওয়ায়াত করেন। আবূ “ঈসা বলেন, 
উপরোক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


وو مضه و 


WS باب في اثتظار الفرج وغیر‎ ٦ 
_ অনুচ্ছেদ £ $১৬ ॥ সুখ-স্থাচ্ছন্দ ইত্যাদির জন্য অপেক্ষা করা 
| প্রসঙ্গে 


27 পালা পা 24 ل طم‎ 2৯৪ مم‎ 


CBS 7০৬‏ أحمد بن منيع : حدثنا 229৩ ul‏ : حدثتا عاصم 


PAS নে > OA As Aer 


4 عن آي SUES‏ عن ريد بْن (৭‏ - رضي الله عنه -. قال : 
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খণ্ড 8১৯‏ كه সহীহ আত্-তিরমি্যী‏ / صحير الترمذي 
کان النبي تله 0৮6‏ : «اللهما إني أ يك من ¿ ১‏ َالْعَجز 
sl‏ 

sy 2,‏ عن اللي لله EONS:‏ من الْهَرَمٍء lies‏ 
القبر. 


-صحيح : م (۸۲-۸۱/۸). 

৩৫৭২। যাইদ ইবনু আরক্বাম (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, নাবী HE বলতেন £ “হে আল্লাহ! তোমার নিকট আমি অলসতা, 
অক্ষতমতা ও কৃপণতা হতে আশ্রয় চাই”। একই সনদসূত্রে আরও বর্ণিত 
আছে যে, নাবী BE “বার্ধক্য ও কৃবরের শাস্তি হতেও” আশ্রয় প্রার্থনা 
করতেন। ۱ 

সহীহ £ মুসলিম (৮/৮১-৮২)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, হিরন 


পি‏ مم مامت ممم 


এ - ০৬‏ عبد الله بن عبد الرحمن : اخبرنا محمد بن 


A টি পাঠে Av ضرم 28 م‎ RA এ 7 ممص سمس‎ 
2 ১৮০৪৩ عن‎ 95 উর عن اين‎ ৮ 
ممم‎ পা BT APD পালি পর্ণ وم‎ 


عبادة بن الصامت ৫6০ ও‏ أن رسول الله تله قال : «ما على ৮৮১৪‏ 


م م © سمدم ey‏ ےہے۔ ام یم م سا م ممم 


مسلم يدعو الله بدعوة؛ ؛ إلا 2 الله ৩৬]‏ أ لالد 


ضام As PAS‏ اهم তা‏ مص ہے পা‏ الوم 


مثلها؛ مالم پې أو قطيعة ৭৯১ এ‏ 9023 رجل من px‏ : 
تكثر؟! ধরো 500 HIE‏ 


.)۲۷۷-۲۷ ۱/۲( -حسن صحيح : «التعليق الرغيب»‎ 
৩৫৭৩ | Bi ইবনুস সামিত (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
تے‎ বলেছেন ঃ পৃথিবীর বক্ষে যে মুসলিম লোকই আল্লাহ 7 
নিকটে কোন কিছুর জন্য দু'আ করে, অবশ্যই আল্লাহ তাআলা তাকে তা 
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দান করেন কিংবা তার হতে একই রকম পরিমাণ ক্ষতি সরিয়ে দেন, 
যতক্ষণ না সে পাপে জড়িত হওয়ার জন্য অথবা আত্মীয়তার সম্পর্ক ছিন্ন 
করার দু'আ করে। সমবেত ব্যক্তিদের একজন বলল, তাহলে আমরা 
অত্যধিক দু'আ করতে পারি। তিনি বললেন : আল্লাহ তাআলা তার 


চাইতেও বেশী কৃবুলকারী | 
হাসান সহীহ : তা*লীকুর রাগীব (২/২৭১-২৭২)। 
আবূ “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 
ইবনু সাওবান হলেন “আবদুর রহমান ইবনু সাবিত ইবনু সাওবান 
আল-'আবিদ আশৃ-শামী | 5 
۷-۔ باب‎ 
অনুচ্ছেদ £ ১১৭ ॥ (রাতে শোয়ার সময় যে দু“আ পাঠ করবে) 


৮৯০৯৯‏ مث م ےم لے م BA‏ حسم ASP Ars‏ مم 
7০৬৫‏ و سور مسحو سو رو ہے مک 
ضام A‏ و سم পা পি পাপা‏ ماص بر e‏ 


سعد بن عبيدة : حدئني البراء, أن বু hilo‏ قال : 1১1)‏ أحذت 


5 পা পা পানি ৫0 পা পাপা পাপা তা 
٦ الاين‎ ৩৫০ تم اضطجع عَلی‎ 4,540 no مضجعك؛ فتوضا‎ 
sh إل والعات‎ লু Es Ee lie "۲ 


معام حم د عد Af fence‏ ع ad‏ مم م سه م 
بكتابك الذي sl 55 বিয়ে‏ ارس ১‏ مت في ০:29‏ 
2 
ہے سے وع بحم سيم NE ৭5 পু‏ 


رم قال فرددتهن لأستذكره, فلت ؛ امثت برسولك الذي 
306,০41‏ : ول 4550০,‏ الذي CL‏ 
-صحيح : ق وتقدم (ras)‏ 


৩৫৭৪ | আল-বারাআ (TRE) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ FE 
বলেছেন : যখন তুমি শোয়ার জন্য বিছানায় যেতে চাও সে সময় নামাযের 
উষূর মত উষূ কর, অতঃপর তোমার ডান কাতে শয়ন কর, অতঃপর বল 8 
“হে আল্লাহ! আমার চেহারা আমি তোমার দিকে সোপর্দ করলাম, আমার 
সমস্ত বিষয় তোমার কাছে সমর্পণ করলাম, আশা ও ভয় নিয়ে তোমার দিকে 
আমার পিঠ সপে দিলাম, তোমার হতে (পালিয়ে) আশ্রয় নেয়ার এবং রক্ষা 
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পাওয়ার তুমি ব্যতীত আর কোন জায়গা নেই | আমি ঈমান আনলাম তোমার 
অবতীর্ণ কিতাবের উপর এবং তোমার পাঠানো নাবীর উপর |” তারপর যদি 
এ রাতে তুমি মারা যাও, তাহলে দ্বীনের (ইসলামের) উপরই মৃত্যুবরণ 
করবে। বর্ণনাকারী বলেন, আমি এ দু'আর বাক্যগুলো পুনরায় বললাম যাতে 
তা আমার মুখস্থ হয়ে যায়। আমি তাতে যোগ করলাম, আমি তোমার 
পাঠানো রাসূলের উপর ঈমান আনলাম | তখন.তিনি বললেন : তুমি বল, 
“আমি তোমার পাঠানো নাবীর উপর ঈমান আনলাম” | 

সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম, (৩৩৯৪) নং পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ١ আল-বারাআ (রাযিঃ) 
` হতে এ হাদীস অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে। এ হাদীস ছাড়া অন্য কোন হাদীসে 
(শয়নকালে) BIS উল্লেখ আছে বলে আমরা অবগত নই। 


م Snr পাপা‏ مم رمم 


cB‏ بر ممت برا ممم শোনে পানি‏ م 
60- حدثنا عبد بن حميد : حدثنا محمد بن إسماعيل بن أبى 
রি 2‏ 7 مر سم" 


54555521552 مھ الات نٹ اد گے 
5-0 > سام ন্ট‏ م مس - سے 02 
اللا خبیب: عن এ‏ قال + حرجنا فى ليلة مطيرة: وظلمة 8555 
سے 2 م 7 £ ৫‏ 2 ڪڪ 
ধা 1‏ ب الله she চে‏ لتاء قال : 5280১‏ 3 : 857 فلم 151 
১025‏ ل قال ঃ‏ 8155 38105 شيئاء قال : 2055 ০1‏ :ما أقول؟! 
ہے وم مم ورم ا Sl‏ 9۸ ص يمام عم A RSI‏ مھ ماو 
قال : «قل : و قل هو الله أحد #. والمعوذتين؛ حين تمسي وتصبع 
ثلث مرات؛ تكفيك من كل شي ء». 
রর 72 - 2‏ "2 
-حسن : «التعليق الرغيب» ATYE/N)‏ «الكلم الطيب» (۷/۱۹). 
৩৫৭৫ “আবদুল্লাহ ইবনু খুবাইব (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, এক ঘুটঘুটে অন্ধকার ও বৃষ্টিমুখর রাতে আমাদের নামায আদায়‏ 
বল। কিন্তু আমি কিছুই বললাম না। তিনি‏ و দেখা পেলে তিনি বললেন‏ 
পুনরায় বললেন : বল। এবারও আমি কিছুই বললাম না। তিনি আবার‏ 
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বললেন, বল। এবার আমি প্রশ্ন করলাম, আমি কি বলব? তিনি বললেন ৪ 
তুমি প্রতি দিন বিকালে ও সকালে উপনীত হয়ে তিনবার করে সূরা কুল 
হআল্লাহু আহাদ (সুরা আর-ইখলাস) ও আল-মু'আওবিযাতাইন (সূরা 
আল-ফালাব্ ও সূরা আনৃ-নাস) পাঠ করবে, আর তা প্রত্যেকটি ব্যাপারে 
তোমার জন্য যথেষ্ট হবে। ۱ 

হাসান £ তা‘লীকুর রাগীব (১/২২৪), আল-কালিমুত্‌ ھی‎ 
(55/۹) | 

আবু “ঈসা বলেন, উপরোক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 
আবূ সাঈদ আল-বাররাদ হলেন উসাইদ ইবনু আবী উসাইদ মাদীনার 
অধিবাসী | 

۸- باب 5৩১‏ الضيف. 
অনুচ্ছেদ ৪ ১১৮॥ মেহমানের দুআ করা‏ 

2555105০7০৬‏ محمد পে‏ المقتی : 055 محمد بن 


Ar Ar AVA পাস্তা م ممم‎ 


۸ ل‎ ৬ 9 م سم‎ পাপা) তা পানি পা 
شعبة» عن يزيد بن خمير الشامي» عن عبد الله بن‎ ০৮৯ : جعفر‎ 
7 7 রা পা 2 7 রা রি 


م م ৮৪ ৮ পা পালা পাও‏ بل 06 nr AL পাপা‏ م পা পার্টি পা 2 পা‏ 
1 چس | کو کے ۹ 
شر قال : 006 1৮০‏ الله পট‏ على أبي: فقربتا إليه طعاماء فاکل 

0 َ‫ ا রা‏ 
ہو 209 প‏ ےم oe‏ ملم م পা পাপা Ac পানি “DB চপ‏ سے 
4০০‏ ثم اتي ৮5‏ 243 يأكل. ویلقی النوى باصبعيه - جمع السبابة 

2 ےر 0 ا রা পাত‏ 
TAPIA‏ ہے nd‏ روم مس هام م ہے اطلام পুতি‏ هم পাজি‏ 
والوسطی؛ قال شعبة : وهو ظنى فيه إن شاء الله-. والقى النوى بین 

পাপা পারি 
سم هس‎ A BD চরণ وج 8ئ ل ہے ہےر م رشا ص‎ Ac IAS 


صبعين-. ثم آتی بشراب؛ فشربه» ثم ناوله الذي عن يمينه. 00 : 
م م পা পাল‏ َ‫ مر تا مم مم পা লালা‏ بلق رت “ ممصم 
فقال ابي - واخذ بلجام دابته- : ادع لناء فقال : «اللهم! بارك لهم 
فیما 80০‏ واغفر لهم وارحمهم». 

.)۱۲۲/٦( -صحيح : م‎ 
৩৫৭৬ ١ ‘আবদুল্লাহ ইবনু বুস্র (TRE) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
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খাদ্য পরিবেশন করলে তিনি তা আহার করলেন | তারপর খেজুর আনা হলে 
তিনি তা খেতে থাকলেন এবং দুই আঙ্গুলের মাধ্যমে খেজুরের বিচি ফেলে 
দিতে লাগলেন মধ্যমা ও তর্জনী একত্র করে। শু“বাহ্‌ বলেন, এটা আমার 
সন্দেহ, ইন্শাআল্লাহ এটাই সঠিক । তারপর পানীয় দ্রব্য আনা হলে তিনি তা 
পান করলেন, তারপর পানপাত্র তীর ডান পাশের ব্যক্তিকে দিলেন। 
আবদুল্লাহ ইবনু বুস্র (রাযিঃ) বলেন, তারপর আমার বাবা তার সওয়ারীর 
লাগাম ধরে বললেন, আমাদের জন্য দু'আ করুন৷ তিনি বললেন 8 “হে 
আল্লাহ! তাদের যে 68. দিয়েছ তাতে বারাকাত দান কর, তাদেরকে ক্ষমা 
কর এবং তাদের প্রতি দয়া কর” ۱ 


সহীহ ৪ মুসলিম (৬/১২২)। 
আৰু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। “আবদুল্লাহ ইবনু TE 
(রোযিঃ) হতে হাদীসটি অন্যসূত্রেও বর্ণিত আছে। 
شاوی‎ 0 0 (555: ০০] Lo 0 /الاه"- حدتما م‎ 


3 


2 


38738 حر تہ 
سمع النبي َيه 48 সু : 00১2৯‏ الله 920 
& الحي এ 2 4201 ০2৫9 এর‏ 50 كان ০‏ من الرّخف». 
-صحيح 1 লতা‏ الرغصیبء (۹۹/۲٦۲)ء‏ «وصحسيع أبي داودہ 
.)١"64(‏ 
বলতে শুনেছেন 8 যে লোক‏ مت ৩৫৭৭ | যাইদ (রাযিঃ) নাবী‏ 
বলে, “মহান আল্লাহ তা'আলার নিকট আমি ক্ষমা চাই যিনি ছাড়া কোন‏ 
মাবুদ নেই, যিনি চিরজীবি, চিরস্থায়ী এবং আমি তার কাছে তাওবাহ্‌ করি”,‏ 
তাকে ক্ষমা করে দেয়া হয়, যদিও সে রণক্ষেত্র হতে পলায়ন করে থাকে |‏ 


সহীহ و‎ তা*লীকুর রাগীব (২/২৬৯), সহীহ আবু দাউদ (১৩৫৮) | 


الذي لآ له 


|| 
۲ bd 
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আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
উপযুক্ত সনদেই অবগত হয়েছি। 


8 پاب 
অনুচ্ছেদ ৪ ১১৯॥ (TTT রাসূলুল্লাহ SB-CF মাধ্যম বানানো)‏ 


পাত) ےر‎ পা ৮৯5 وميم‎ পাবি ے‎ Ad اس مط وب مع دم‎ AB, 


7০৬/‏ حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا عثمان بن عمر : حدثنا 


Ad رھ رمم‎ Aadays مم م‎ পা ডে Az LAS AGA, PAS 
بن‎ ১০৯২০ عن‎ ০১26 شعبة» عن ابي جعفر, عن عمارة بن خَزيمة بن‎ 
রণ 

00 َس سم 3 سم ہے ممه ا م مم ALY‏ 
أن جا“ شري البصر أت النبي له ID‏ : ادع الله أن 

رس Adz FAS‏ مام Azer‏ ےر ل سم ہے 

৫‏ قال : 018 شئت دعوت» وإن شئت صبرت؛ فهو خير لك», 
ALY‏ سمس পাত A CH‏ ظط مسر رم مع পা‏ ہے 


قال ادغ قال বি‏ ان يتوضا ؛ فیحسن ৮৮৮৩‏ ويدعو بهذا 
‘El‏ : «اللهم! اني wil‏ ا إِلَيكَ؛ Fe ০০‏ - نی 


পাতা 


‫َ পানি .ا ہے َ‫ ہے‎ ADs A পা 
ربي في حاجتي هذه؛ لتقضى لِي؛‎ পা! توجھت بك‎ sl -؛‎ il 
1 ماسم‎ প 05৬ 
في».‎ ০4551 اللهم!‎ 

-صحيح : داہن ماجه» (۱۳۸۵). 


৩৫৭৮। ‘উসমান ইবনু হুনাইফ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, এক অন্ধ 
ব্যক্তি নাবী গহঃ-এর কাছে এসে বললেন, হে আল্লাহ্‌র নাবী! আমার জন্য 
আল্লাহ তাআলার নিকট দু'আ করুন, যেন আমাকে তিনি আরোগ্য দান 
করেন। তিনি বললেন : তুমি কামনা করলে আমি দু'আ করব, আর তুমি 
চাইলে ধৈর্য ধারণ করতে পার, টির রি 
| তাঁর নিকটে দু'আ করুন। বর্ণনাকারী বলেন, তি তিনি তাকে উত্তমভাবে وچ‎ 
করার হুকুম করলেন এবং এই দু'আ করতে বললেন, “হে আল্লাহ! তোমার 
নিকট আমি প্রার্থনা করি এবং তোমার প্রতি মনোনিবেশ করি তোমার নাবী, 
দয়ার নাবী মুহাম্মাদ হুইুঃ-এর (দু'আর) মাধ্যমে | আমি তোমার দিকে ঝুঁকে 
পড়লাম, আমার প্রয়োজনের জন্য আমার প্রভুর দিকে ধাবিত হলাম, যাতে 
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আমার এ প্রয়োজন পূর্ণ করে দেয়া হয়। হে আল্লাহ! আমার প্রসঙ্গে তুমি তার 
সুপারিশ কৃবুল কর”! 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১৩৮৫)। . 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। কেননা হাদীসটি 
আবু জা“ফারের রিওয়ায়াত ছাড়া অপর কোন সনদে আমরা জানতে পারিনি। 
এই আবু জাফার হলেন আল-খাতমী, আর “উসমান ইবনু হুনাইফ হলেন 
0'۷ 


8- حَدئنًا عبد الله ب عبد Ul: ০০৯০‏ إسحاق ب 1 


ہے পাপা‏ م اي PAG A‏ ہے তাকে পরি‏ مم ممم পলিপ কিতা‏ م 
عیسی؛ > قال 7 كبن : حدئني معاوية بن plo‏ عن ضمرة بن 

2 
পি 855 872 ‫َ‏ ہم امم PA‏ مس কু‏ يهم ساس 


حبیب» قال : سمعت با قاف تیل : حدثني عمرو بن عبسةء أنه سمع 
৪‏ تھ بك رل 73.2 رر نت 


PIAS شام‎ LAPLANTE RR 


لاخ 3 استطعت أن تکون ممن یذکر الله في تلك الساعة؛ ৪১63‏ 
-صحيح : «التعليق الرغيب» (۲۷۹/۲)ء ,85201 001৭)‏ 


৩৫৭৯ | আবূ উমামাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, ‘আম্র ইবনু “আবাসাহ্‌ (রাযিঃ) 
আমার কাছে রিওয়ায়াত করেছেন যে, নাবী مم چک‎ তিনি বলতে শুনেছেন 
$ আল্লাহ তা“আলা শেষ রাতে তার বান্দার সবচেয়ে নিকটবর্তী হন। অতএব 
যারা এ সময় আল্লাহ্র যিক্র করে (নামায পড়ে ও দু'আ করে), তুমি 
পারলে তাদের দলভুক্ত হয়ে যাও। 

সহীহ : তা“লীকুর রাগীব (২/২৭৬), মিশকাত (১২২৯)। 

আবু “ঈসা বলেন, উপযুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


পা موت‎ 


۰¬ - باب في ৭ ০৪‏ حول ولا وة إلا بالله. 


ام 


অনুচ্ছেদ £৪ ১২০ U “লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ” 
পাঠ করার ফাযীলাত 


مم ممم اس ا LAY‏ مم EA‏ سم PAS‏ 


www.waytojannah.com 


Contents 


৪২৬ الئرمذ ي‎ ga / সহীহ 5-2001 ৬ষ্ট খণ্ড 


পা 
কি ঠিক পা Avr وعد شم شا م رظ دس ظط‎ ৩৮১ Ac BPA “” الم ع‎ পেত سام‎ 


جرير : حدثني أبي» IU‏ : سمعت منصور بن زاذان ০১০‏ عن ميمون 
পর‏ د ی َ‫ 2 


م A Ac A ALA AAG‏ وس পালা‏ 92 ےے م w DB (Bec‏ 
পাও‏ عن قبس بن سعد بن عبادة + أن آباہ دفعه إلى النبي 
2 بين م ام سے سے 5 রা‏ 


পা ৫ A পপর م ے‎ AB Age WB م ہہ 22ھ ت ےم ھ‎ MS 
ہے‎ পাপা পা, পা পপ عم م‎ ৩০ عملم م‎ A পা کے ےک ےے۔۔‎ 
على باب من أبواب الجنة؟!» قلت : بلی؛ قال : «لا حول‎ WS دالا‎ : 
& ت ل‎ AAs ہے‎ 
ولا قوة إلا بالله».‎ 
.)1۷٤١( -صحيح : «الصحيحة»‎ 


৩৫৮১ । ব্বাইস ইবনু সা'দ ইবনু ‘উবাদাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
তার বাবা তাকে নাবী 2035-17 সেবার জন্য তার কাছে অর্পণ করেন। তিনি 
করলেন। তিনি নিজের পা দিয়ে আমাকে আঘাত (ইশারা) করে বললেন و‎ 
আমি তোমাকে কি জান্নাতের দরজাগুলোর একটি দরজা সম্পর্কে জানাব না? 
আমি বললাম, হ্যা। তিনি বললেন £ “লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা 
বিল্লাহ” (আল্লাহ ব্যতীত অনিষ্ট দূর করার এবং কল্যাণ লাভের কোন শক্তি 
কারো নেই)। ۱ 

সহীহ £ সহীহাহ (১৭৪৬) | 

আবু ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদসূত্রে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


Ar? ممم سه‎ PAS AD পাপা تك ہہ ے‎ PID cele 

۲“ حدثنا قتيبة بن يد : حدثنا الليث بن سعدء عن عبيد 

م ع 2 Ed‏ 

পা © اس مس‎ ce ee পা পা Aas صما م مم‎ Ac ماسم ممه‎ LG OA 

الله بن أب جعفر؛ عن صفوان بن سليم. قال : ما نهض ملك من 

سے 9 2 2 রা‏ 
مهم ت পা ৫‏ مس ৬ ও পি তা পিল‏ 
الأرضء حتى قال : لا حول و 5 إلا بالله. 

7 سے‎ রা 


-إسناده صحيح مقطوعاً. 
৩৫৮২। সাফওয়ান ইবনু সুলাইম হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, কোন‏ 
ফেরেশতাই “লা- হাওলা ওয়ালা কু-ওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ” পাঠ না করে‏ 
উর্ধ্বাকাশের দিকে গমন করেন | |‏ 
এর সনদ সহীহ মাকতৃ“।‏ 
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۱- باب في Jue ۴ ০ | ১‏ والتقديس. 
তাসবীহ, তাহলীল >۴‏ ددد £ অনুচ্ছেদ‏ 
ফাযীলাত।‏ ] | 


পালা তা‏ م6 مس مم َ‫ مم ر ميم بعرم ص مم سم 
٣۳‏ - حدثنا موسی بن حزام وعبد بن حمید؛ وغیر واحد: 
14 ي۶ # 27 


০9 
we متت مرا مم مم م سمس سام‎ eels س مم‎ 
ক 


পা পা A‏ م dF‏ مس 
قالوا : ০০৬‏ بن بشرہ قال : سمعت (৬‏ بن عثمان» 4255 
ہے পা রা‏ م 
ممم مي م 7 م পে‏ عمہب رم مام م مم سمس 7 م مام 
حميضة بنت ياسرء عن جدتها يسيرة - وكانت من المھاجرات۔, قا 
পা পা 4 2 g2 ‫َ‏ 


ৰা 


A AD or AAD س‎ A AD BIAS 9 ও. سم ےبرطمھ‎ পাপা 

«+ 1 5 

: قال : لنا رسول الله EE‏ : «عليكن بالتسبيح والتهليل والتشدیس, 

َ‫ َ‫ 2 م م م وى 

০৯‏ ہے ہے ے تاوت م 9 م دمي © ARR‏ ےم ممم 

واعقدن بالانامل؛ ০৫১১‏ مسؤلات مستنطقات, ولا تغفلن؛ فتنسین 

7 27 24 2 

مهم 
الرحمة». 


-حسن : «صحيح أبي داود» 50১6০)‏ «المشكاة» (۲۳۱۹)ء «ضعيفة» 
تحت الحديث AMY)‏ 

৩৫৮৩ । ইউসাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি ছিলেন 
হিজরতকারিণী মহিলাদের একজন- তিনি বলেন, আমাদেরকে রাসূলুল্লাহ 
ےت‎ বলেছেন £ অবশ্যই তোমরা তাস্বীহ (সুবহানাল্লাহ), তাহলীল (লা- 
ইলা-হা ইল্লাল্লাহ) ও তাকৃদীস (সুব্বুহুন কুদ্দুসুন রাববুনা ওয়া রাব্বুল 
মালাইকাতি ওয়ার রূহ অথবা সুবহানাল মালিকিল কুদ্দুস) আঙ্গুলের 7 
হিসাব করে পড়বে | কেননা এগুলোকে কিয়ামাতের দিন জিজ্ঞাসা করা হবে 
এবং কথা বলতে আদেশ দেয়া হবে ۱ সুতরাং তোমরা রহমাত (অনুগ্রহের 
কারণ) সম্পর্কে উদাসীন থেকো না এবং তা ভুলে যেও না। 

হাসান £ সহীহ আবূ দাউদ (১৩৪৫), মিশকাত (২৩১৬), যঈফার 
(৮৩) নং হাদীসের অধীনে | 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি আমরা হানী ইবনু “উসমানের রিওয়ায়াত 
থেকেই জানতে পেরেছি। মুহাম্মাদ ইবনু রাবী'আহ্‌ (রাহঃ)ও এ হাদীস হানী 
ইবনু “উসমানের সনদে উল্লেখ করেছেন। 
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۳ - باب فی الدعَاء إذا 15% 


অনুচ্ছেদ £ 5২২. যুদ্ধের সময় দু'আ 
حَدئنا نصر بن علي الْجَهُْصَمي :لحري ابي عن‎ 4 
أنسء قَال اوا له إذا غَرَا؛‎ ০৪0৪ عَنْ‎ ০৯ dl 


রা‏ م العم دام له ماس د ج2 


قال :)14101 ০১9,০০০ তে‏ نصيري» وبك أقاتل». 


7 2 


.)۲۳٦٢( «صحيح أبي داود»‎ ০0016) -صحيع : دالکلم الطيب»‎ 
৩৫৮৪ | আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, জিহাদ 
করার সময় নাবী کے‎ বলতেন ¢ “হে আল্লাহ! তুমিই আমার বাহুবল, 

তুমিই আমার সাহায্যকারী এবং তোমার সহযোগিতায় আমি যুদ্ধ করি”। 
সহীহ £ আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (১২৫), সহীহ আবু দাউদ 


(২৩৬৬) | 


আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


£40 و‎ Ld 


۱۲۴۳ - پاب في دعاء يوم عرفة. 
অনুচ্ছেদ 8 ১২৩ ৷ “আরাফার দিনের ۲‏ 


LAPD Az م م رمم‎ Az AHL LAB, 


EV -٠۰۷٥۵‏ ابو এ‏ ملم بن عمرو الحذاء المدينيء قال 


2 


A مص ام‎ Ar 2 রি PAS A 


৮০ SS‏ الله بن تافع. ٠‏ عن حماد بن آبي حمید عن عمرو بن 


Ar AGA‏ د 


شعیب؛ عن fl‏ عن جده أن النبي 6 یل قال و العا :اء 


Ar‏ سر صص পা‏ ممم ب دم مامه م نل مر ما مسيم 


৮৯১,০01 إله إلا‎ ৭: hd من‎ ০৮৪5 OB 5255 يوم‎ 


رام ےر ঠা‏ رظ APA‏ م ১৯৩৯‏ ےھے۔ বণ‏ وس ےہ ے۔ BA‏ 


এ‏ شريك لهء এএন। এ‏ وله الحمد وهو على کل شيء قدير». 
-حسن : «المشكاة» )50655 والمعليق الريب )۲٤٢/٢(‏ 
«الصحيحة» .)۱٥۰۳(‏ 
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si! صحع‎ / সহীহ আত্‌ তিরমির্যা كه‎ খণ্ড ৪২৯ 


৩৫৮৫ । ‘আম্র ইবনু শু'আইব (রাহঃ) কর্তৃক পর্যায়ক্রমে তার বাবা ও 
তার দাদার সনদে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ প্রঃ বলেছেন ۱ “আরাফাতের 
দিনের দু'আই উত্তম ٦ | আমি ও আমার আগের নাবীগণ যা বলেছিলেন 
তার মধ্যে সর্বোত্তম কথা $ “আল্লাহ ছাড়া কোন মাবুদ নেই ١ তিনি এক; : 
তার কোন অংশীদার নেই, সার্বভৌমত্ব তারই এবং সমস্ত কিছুর উপর তিনি 
সর্বশক্তিমান” | 

হাসান £ মিশকাত (২৫৯৮), তা“লীকুর রাগীব (২/২৪২), সহীহাহ্‌ 
(১৫০৩)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, উপর্্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। وو‎ 
ইবনু আবী হুমাইদ হলেন মুহাম্মাদ ইবনু আবী হুমাইদ এবং তিনি আবু 
ইবরাহীম আল-আনসারী আল-মাদীনী। তিনি মুহাদ্দিসগণের মতে খুব একটা 
মাজবুত বর্ণনাকারী নন। 


--٦‏ - باب في الرفية HE‏ اشتگی 
অনুচ্ছেদ 8 ১২৬ ॥ ব্যথা উপশমের দুআ‏ 


পাপা) ےر‎ Ar 


০০ - ۸‏ عبد الوارث بن عبد الصمد ১০ : al:‏ 


2 شو 


محمد بن سال حدگتا ایت البتانيء قال : قال لي : یا محمد إِذَا 


পা حر ٹم پر سس مر‎ শা Add A 


اشتكيت؛ و 0 ১৮৮‏ بعزة الله 


سم an‏ 7 0 مم 7 

وقدرته؛ من شر ما أجد من وجعي 125 0 يدك تم اعد ذلك 
পানি ঠে তা‏ لہ و 

৮০৪০, 5‏ مالك কি‏ ,01021 ع 4০৬ LE‏ بذالك. 


.)۱١۵۸( -صحيح : «صحيحة»‎ 
৩৫৮৮। মুহাম্মাদ ইবনু সালিম (রোহঃ) বলেন, সাবিত আল-বুনানী 
(রাহঃ) আমাকে বললেন, হে মুহাম্মাদ! তোমার কোন অংশে ব্যথা হলে 
তুমি ব্যথার জায়গায় তোমার হাত রেখে বল £ “আল্লাহ তা'আলার নামে, 
আমি আল্লাহ তা'আলার অসীম সম্মান ও তার বিরাট ক্ষমতার নিকট আমার 
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এ ব্যথার অনুভূতি ও অনিষ্ট থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি” | তারপর তোমার 
হাত তুমি তুলে নাও, পরে পুনরায় এ নিয়মে বেজোড় সংখ্যায় উক্ত দু'আ 
পাঠ কর। কেননা আমাকে আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) বলেছেন যে, তাকে 
রাসূলুল্লাহ ھ2‎ এ দু'আ বলে দিয়েছেন। ۱ 

সহীহ £ সহীহাহ্‌ (১২৫৮)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, উক্ত সনদসূত্রে এ হাদীসটি হাসান গারীব। এই 
মুহাম্মাদ ইবনু সালিম হলেন বাসরার শাইখ | 


শি 
4 صب‎ Bs 


۷- باب دعاء أم سَلَمة. 
অনুচ্ছেদ : ১২৭॥ উম্মু সালামার TNT‏ 


لاہ ےہ পা ৯৬৩৮৯১৯৩৪৮৪‏ مد (০৬‏ ہے مس রড‏ 
"- حدثنا الحسين بن علي بن يزيد الصدائي البغدادي : 

রা -‏ و হিলি শর্ট‏ 
ے পাপা‏ ہے 2৯৮৯‏ ہے রড RAR A eR A‏ ضعب পালিত AAA‏ م 
CFS‏ الولید بن | بن الولید الهمداني» عن يزيد بن كيسان عن 

pd 8 পাতা পা পাপা ‫َ‏ م 

ماس GAs‏ م ৮৬ ‫َ পা nD‏ ممم َ‫ 8 ৬ PAD পাপা‏ 
প্র‏ حَازِمٍء عن أبي ھریرة - رضي الله عنه -, قال : قال : رسول الل 
o2 ‫َ 5‏ ہم 9ه ےم ا۱ے ٹن لاو 2 SR”‏ م م ممم 
8 دما 00 عبد : لا إله إلا الله - قط - مخلصا؛ إلا فتحت له 

‫َ 7 7 ‫َ 


0 و | লও‏ ت if ‫َ AS‏ ال পপ i পা পাতা ৪১ | ডি‏ 
ب السماء حتے تفط মরি”‏ جتنب الكبائر». 
پو 5 (সি‏ تفضي إلى ৮‏ 5 9 بر 


-حسن : «المشكاة» ۲۳۱٣(‏ - التحقيق الشانی)ء «التعليق الرغيب» 
(۲۳۸/۲). 
৩৫৯০। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ 5 বলেছেন : কোন বান্দা সততার সাথে “লা- ইলা-হা‏ 
ইল্লাল্লাহু” বললে তার জন্য আকাশের দ্বারগুলো খোলা হয়। ফলে উক্ত‏ 
কালিমাহ্‌ আরশে আজীম পর্যন্ত পৌছে যায়, যতক্ষণ সে কবীরাহ্‌ গুনাহ ত্যাগ‏ 
করে”।‏ 
হাসান : মিশকাত, তাহকীকৃ সানী (২৩১৪), তা'লীকুর রাগীব (২/২৩৮)।‏ 
আবু ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব।‏ 
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PAS ap‏ ےر LAL LB‏ عر ممم موقم 


৩৭৮ 7০৭৭‏ سفيان بن وک : حدثنا أحمد بن بشيرء وأبو 
اة عن ملع عن 959১3‏ عن 03455 91947 عله 
يقول : داللھم! 2220 بك من ৫০585 SCSI GSES SEL‏ 
-صحيح : «المشكاة» (۲۲۷۱ - التحقيق الثاني). 

৩৫৯১। যিয়াদ ইবনু TES রোহঃ) হতে তার চাচার সনদে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, নাবী ESE বলতেন £ “হে আল্লাহ! আমি তোমার 
নিকটে গর্হিত চরিত্র, গর্হিত কাজ ও কু-প্রবৃত্তি হতে আশ্রয় চাই” | 

সহীহ : মিশকাত, RTE সানী (২৪৭১)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। যিয়াদ ইবনু “ইলাব্বাহ্র 
চাচার নাম কুত্বাহ্‌ ইবনু মালিক আত্-তাগলিবী (রাধিঃ) তিনি নাবী 
রর 


م م مم 


2 
٤ 
[| 


ہے ےم و Ar GA‏ صم ام A‏ 

م اھ 9a2‏ رويس سد اوھ Awe‏ 

ور د نے نت ے قال م0 
اس ص برا م ৬ A‏ 5 عمل ورم PASSA‏ 


مع رسول الله 31 قال رجل من rl‏ : الله اقبر 1০৫‏ والحمد 


مسوم دم سمس ৪৮০৪‏ له 2 


: الله يه‎ 1৮০2 IES Hol وَسَبْحَانَ الله پت‎ 1০564) 


টি suited آتا‎ : সৈ। ০০৩৯১ ৫ 003 iS 24 الْقَائل‎ 
لھا ا السمّاء»‎ ০০৪১: ঠা ০০, 
زم‎ A ৪১৮৯০ رمع‎ VIDS 7 DP مع‎ 
EH الله‎ ৮৮০ سمعتهن من‎ এত قال ابن عمر ما تركتهن‎ 


-صحيح : دصفة الصلاة» (YE)‏ م. 
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৩৫৯২। ইবনু ‘উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
একদিন আমরা রাসূলুল্লাহ হু:ই-এর সাথে নামায পড়ছিলাম | সে সময় 
মহান, আল্লাহ তাআলার জন্য অনেক অনেক প্রশংসা এবং সকাল-সন্ধ্যা 
আমি আল্লাহ্‌র পবিত্রতা বর্ণনা করছি” । রাসূলুল্লাহ E বললেন £ এই এই 
কথা কে বলেছে? উপস্থিত লোকদের মাঝে এক লোক বলল, আমি হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! তিনি বললেন : দু'আয় আমি খুব আশ্চর্যাবিত হয়েছি। এ 
বাক্যগুলোর জন্য আকাশের দরজাগুলো খুলে দেয়া হয়েছে। ইবনু “উমার 
(রাধিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ م-کے‎ কাছে আমি এ কথা শুনার পর থেকে 
কখনো তা পাঠ করা পরিহার PAR | 

সহীহ : সিফাতুস্‌ সালাত (৭৪), মুসলিম। 

আবু ‘ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদসূত্রে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 
হাজ্জাজ ইবনু আবী “উসমান হলেন হাজ্জাজ ইবনু মাইসারাহ্‌ আস-সাওওয়াফ 
এবং তার উপনাম আবুস সাল্ত। তিনি হাদীস বিশেষজ্ঞদের মতে 
নির্ভরযোগ্য বর্ণনাকারী | 


۸- باب أي ৮০09৫‏ إلى الله. 


অনুচ্ছেদ : ১২৮ وو‎ নি কোন কথাটি বেশি 
প্রিয় 

০০৮ 65557 أحمد بن ن إبراهيم الدورقي‎ (5 roar 

CB: ll‏ الجريري : عن লে‏ عبد الله الْجَسرِيء عن عبد الله بن 

الصامت, عن أبي در - رضي الله عَنْهُ - : أن رسول الله & عَادَهُ - 


ا آنا ১‏ ذر عاد رسول الله 0৩5,‏ : بابي ০4‏ امي یا ০৯৮‏ 


الها أي الْكَلام 411০1‏ وجل =$ قال ০১265 Gy:‏ الله 


وم م ےر ع هام مام AP‏ م مد عمس مام مم 


لملانکته : سبحان ربي وبحمده. سبحان ربي وبحمده». 
-صحيح : «التعليق الرغيب» (YEY/Y)‏ «الصحيحة» (۱6۹۸( م 
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৩৫৯৩ । আবু যার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 22 তাকে 
দেখতে যান অথবা তিনি রাসূলুল্লাহ کے‎ -কে দেখতে TI | আবূ যার 
(রাযিঃ) বলেন, হে আল্লাহ রাসূল! আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য উৎসর্গ 
হোক। আল্লাহ তা“আলার নিকট কোন্‌ কথা বেশি প্রিয়? তিনি বললেন £ 
আল্লাহ তার ফেরেশতাদের জন্য যে বাক্যটি নির্বাচন করেছেন £ “সুবহানা 
রাব্বী ওয়া বিহামদিহী সুবহানা রাব্বী ওয়া বিহামদিহী” (আমার পালনকর্তা 
অতীব পবিত্র, সকল প্রশংসা তীর জন্য, আমার পালনকর্তা অতীব পবিত্র, 
সকল প্রশংসা তার জন্য)। 

সহীহ : তা*লীকুর রাগীব (২/২৪২), সহীহাহ্‌ (১৪৯৮), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


রগ جو‎ ASA A 


۹- - باب في العفو وَالْعَافيّة. 
অনুচ্ছেদ 8 ১২৯1 ক্ষমা ও নিরাপত্তা প্রসঙ্গে |‏ 
7০৭5‏ 55( اف اتير قد زا بره EE‏ :25( 
يَحُيى بن ০০৯৮ aS: SU‏ عن ريد কে dl‏ 


IRL oo a পাঠ 


: 8 قال رسول الله‎ : 05,5১০ رة عَنْ أَنّس بْنِ‎ yee 
পারা ৯ AD তা পাপা রা পাতে ممم‎ Bos ৫ 


لا یرد بین 0১31‏ والإقامة». قالوا : فماذا تقول يا 15 JU sali‏ : 
,1( الله الْعافيَة في Gul‏ والاخرة». 

ی التمام : «الكلم الطيب» 500৭/$5)‏ «إرواء الغليل» 
(۱ء «نقد التاج» (۱ء «التعليق الرغيب» (۱/٥۱۱)ء‏ «صحيح 
أبي داود » (OVE)‏ لکن قوله : «سلوا الله» ثبت ثبت في حديث اضر تقدم 
(۳۲۸۳). 

৩৫৯৪ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত। তিনি বলেন, 


রাসূলুল্লাহ ہے‎ বলেছেন : “আযান ও ইক্বামাতের মাঝের সময়ের দু'আ 
প্রত্যাখ্যাত হয় না” | সাহাবাগণ বললেন : হে আল্লাহর রাসূল! (এ সময়ে) 


EL, 


|| 
৮৮ را‎ 


- 


২৮ 
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আমরা কি বলব? তিনি বললেন : “তোমরা আল্লাহ্র নিকট ইহকাল ও 
পরকালের নিরাপত্তা প্রার্থনা কর ৷” 

এই পূর্ণাঙ্গ বর্ণনাটি মুনকার : আল-কালিমুত্‌ তাইয়্যিব (৪৭/৫১), 
“ইরওয়াহ্‌ (১/২৬২), ETS তাজ (৯৫), তা*লীকুর রাগীব (১/১১৫), 
সহীহ আবূ দাউদ (৫৩৪)। তবে “সালুল্লাহা.....” বর্ণনাটি অন্য হাদীসে 
সাব্যস্ত আছে। ৩২৮৩ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত রয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। সাহাবাগণ বললেন £ আমরা কি 
বলব..... শেষ পর্যন্ত এই অংশটি ইয়াহ্‌ইয়া ইবনুল ইয়ামান বর্ধিত 


করেছেন। 
9৩ مذ ممم بر‎ পা ع شام سس‎ পাতা ےر امم ے ممم مع ميم ماد م‎ 
]م‎ ক 2 kl oh 
حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا وكيع, وعبد الرزاق:‎ 7০৭০6 
2 2 
ميم‎ ১5 ৯৩৬০৯ مم‎ Ac رم عمل لم‎ IDR كم كمي م‎ 


۱ احمد› | 5 فاه , ید ا ০ ٤‏ معاوية بر 
وابو وابو نعیو؛ عن ০৪‏ عن ১৮ ০২১‏ عن و بن 
5 هر عا aR‏ و ےو 


2 - Ed 2 س‎ 2 রা A 
«الدعاء لا يرد بين‎ : JS BF رة عن انس بُن مالك عن النبي‎ 
রণ রা 200 و‎ 


ادان والإقامة». 
-صحیع : وقد مضى (۲۱۲). 
৩৫৯৫ ١ আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ ==‏ 
বলেছেন 8 আযান ও ইকামাতের মধ্যবর্তী সময়ের দু'আ ফিরিয়ে দেয়া হয়‏ 
না।‏ 
সহীহ : ২১২ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে।‏ 


আবু “ঈসা বলেন, আবূ ইসহাক্‌ আল-হামদানী এ হাদীস বুরাইদ ইবনু 
আবু মারইয়াম আল-কৃফী হতে, তিনি আনাস (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী 
সঃ হতে উপর্যুক্ত হাদীসের একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন এবং এ 
: বর্ণনাটি বেশি সহীহ। 


Ar AGA ‫َ ہے‎ পাতি ALL ع قم‎ পাঠিত RP Bes 
চল 


> م পপ কণা‏ 2 ے ساط ممم ما مم 


| > مام পাতা 2 AS‏ َ‫ بل 
০০7৮৮ প্রতি ০‏ الله عَنْهُ -. قَال : قال رسول الله 
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م هم ممم ہے OD‏ لوم de‏ 


لله : ,24 12 ০০৮০৭‏ اللّه؛ cal LI‏ ولا إا إلا الله Dr‏ 


Aad مه‎ পাপা 


سا حب EAB Cait‏ عَلَيْه الشمس». 


-صحيح : م (۷۰۰/۸). 

৩৫৯৭ 1 আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন £ “সুবহানাল্লাহ ওয়াল-হামদু লিল্লাহ্‌ ওয়া লা ইলাহা 
ইল্লাল্লাহু ওয়াল্লাহু আকবার” (আল্লাহ অতীব পবিত্র, সকল প্রশংসা আল্লাহ্র 
জন্য, আল্লাহ ছাড়া কোন মা‘বুদ নেই, আল্লাহ সর্বশ্রেষ্ঠ) বলা আমার কাছে যে 
সকল জিনিসের উপর সূর্য উদিত হয় তা হতে বেশি পছন্দনীয়। 

সহীহ £ মুসলিম (৮/৭০)। 

CR‏ "۶" سی و 


A م ھہے۔‎ e ممم 2 ممم‎ As 


فم ہرس দার A Dos AS‏ سد 7 عدم 
ie 25585‏ 
পা পালা‏ بر مور RUAN AU, A কি‏ ہے مہو A‏ 
2596 اللہ & Cid:‏ نفعنی يما علمتنى وعلمنى ما ینفعنی 


PAS A 


bl /১ حَالٍ‎ ০৮40৬ tl 50৫০০ এ) الحمد‎ > 4০ ১১ 
.)۳۸۳۳( 5069) -صحيح : دون قوله : والحمد )544 218 ماجه»‎ 
৩৫৯৯ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, 

নাবী ہے‎ বলেছেন £ হে আল্লাহ! আমাকে তুমি যা শিখিয়েছ তা দিয়ে 
আমাকে উপকৃত কর, আমার জন্য যা উপকারী হবে তা আমাকে শিখিয়ে 
দাও এবং আমার “ইল্ম (জ্ঞান) বাড়িয়ে দাও। সর্বাবস্থায় আল্লাহ্‌র প্রশং 
এবং আমি জাহান্নামীদের অবস্থা থেকে হিফাযাতের জন্য আল্লাহ্‌র নিকটে 
. আশ্রয় প্রার্থনা করি। 


হাদীসে বর্ণিত আল-হামৃদুলিল্লাহ....... অংশ বাদে হাদীসটি সহীহ : 
ইবনু মাজাহ (হাঃ ২৫১, ৩৮৩৩)। 
আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি গারীব। 
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৪৩৬ £44401 £24 / সহীহ আত্‌ তিরমিযী ৬৯ 9 
৮৮১৭ في‎ ০2857595401: پاب ما جا‎ -۰ 
অনুচ্ছেদ : ১৩০7 যামীনে আল্লাহর পক্ষ হতে বিচরণকারী 
ফেরেশতা প্রসঙ্গে | 


৯৮5, AST পপ‏ هسم ٤و۸‏ مس م 


as -۰‏ أبو کریب ই‏ ا" 0 ان 
GAs‏ م و ہہب ده Gas‏ 


Se RATE Re مر ميم‎ 


الله يه : তি‏ 


AS رھ وہ‎ Ad au 2 2 

PC یڈکرون الله؛ 95295 إلى‎ ৩০125 BE ১৮৩ 
পন t4 AAI 20 

فيجيئون, فيحفون بهم إلى EU (| Ll‏ الله بعل si‏ شي 


ARNIS” NS সিল জর‏ عن AND‏ ورس ৬৪ পি বারের‏ رمس م 
8 


عبادي یصنعوں! ؟ فيقولون : تر سو تو 


برررط رمرم পা‏ ع مم Ass ৮৮‏ معام سےرو ہھہے۔ পাত) পা‏ 
ويذكروتك - قال - 2 فيقول : فهل راوني؟ فيقولون :لا - قال - 
তত AALS‏ هام مم مم ہے س مي مم مم َ‫ 

فيقول ASS:‏ لو راوني؟ قال ৫‏ فيقولون uf PEE হিট‏ 
سم Dol EA‏ ےہ کے تھے ص টি,‏ بد روم ہے" এ‏ 
تحميداء واشد مدا واشد لك ذكرا - قال -» فيقول : واي شي 
ے ورم পাচ পা AA‏ سس ب পাটি টনি‏ رو পানি‏ مم Aer পা সে‏ 
5০৯2‏ - قال - 2৮2,‏ + 216 الجنة؟ - IU‏ فيقول + وهل 
কহিল‏ م A FA‏ 2 س مي ميم Act‏ رصم مهمه 
راوها؟ - قال = تر لی لا - قال 5 فیقول : فکیف لو راوها؟ -. 


سے প্রি দির‏ رر Boz Ap‏ م عضوم 
IG‏ - رأوها؛ সদ তির!‏ لھا এ‏ واش o> UAE‏ - 


শর 
ডে ےق اھہے۔‎ পণ ۴ 2 سام‎ অক PADS er 95 


قال ےس فيقوا : قمن أي شيء ء یتعوذون؟ قالوا : يتعوذون من النار - 
ا ہ2۶۱ كمه পা‏ و رمم مارم ےکھے۔ 0 
قال ےہ فیشول ,15 590 তি: ০৮৮85‏ فیقول : فکیف لو رأوها؟ 
তি‏ سم معدم ص ٹا 


: لو رأوها؛ 19:84 ০41‏ هري واش 5 حرفا واشد 


৯১৫2 رصم‎ Ac ا مم وس ہ‎ 7 2B 


منها تعوذا - كال جه Jd‏ : قإني أشهدكم أني قد SAE‏ 
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سمش ور وم > ر পরা‏ 


فیقولون : إن gs‏ فلاا EG‏ لم Ap‏ إِنمَا جاعم لحَاجة؟! DES‏ 
: هم থু yd‏ به 2 یشقی لهم جليس». 
-صحیح : ق. 

৩৬০০। আবু হুরাইরাহ্‌ অথবা আবু সাঈদ আল-খুদরী (রাযিঃ) হতে 
বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ মানুষের 'আমালনামা 
লিপিবদ্ধকারী ফেরেশতাগণ ছাড়া আল্লাহ তা'আলার আরও কিছু ফেরেশতা 
আছেন যারা দুনিয়াতে ঘুরে বেড়ান। তারা আল্লাহ তা'আলার যিক্রেরত 
ব্যক্তিদের পেয়ে গেলে একে অন্যকে ডেকে বলেন, নিজেদের উদ্দেশে 
তোমরা এদিকে চলে এসো | অতএব তারা সেদিকে ছুটে আসেন এবং 
রাখেন। রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেন £ আল্লাহ তা'আলা সে সময় 
(ফেরেশতাদের) বলেন, আমার বান্দাদেরকে তোমরা কি কাজে রত অবস্থায় 
ছেড়ে এসেছ? ফেরেশতারা বলেন, আমরা তাদেরকে আপনার প্রশংসারত, 
আপনার মর্যাদা বর্ণনারত এবং আপনার যিক্রে রত অবস্থায় ছেড়ে এসেছি। 
রাসূলুল্লাহ E বলেন و‎ তাদেরকে আল্লাহ তা'আলা বলেন, তারা আমাকে 
দেখেছে কি? তারা বলেন, না। নাবী বলেন ঃ আল্লাহ তা'আলা পুনরায় প্রশ্ন 
আপনার দর্শন পেলে আপনার অনেক বেশি প্রশংসাকারী, অধিক মাহাত্ম্য 
বর্ণনাকারী এবং অধিক যিক্রকারী হত। রাসূলুল্লাহ E বলেন £ আল্লাহ 
তা'আলা ফেরেশতাদের আবারও বলেন, আমার কাছে তারা কি চায়? 
ফেরেশতারা বলেন, আপনার নিকট তারা জান্নাত পেতে চায় । রাসূলুল্লাহ 
بی‎ বলেন £ আল্লাহ তাআলা প্রশ্ন করেন, তারা তা দেখেছে কি? 
ফেরেশতারা বলেন, না। রাসূলুল্লাহ EE বলেন ৪ আল্লাহ তা'আলা 
তাদেরকে প্রশ্ন করেন, তারা তা প্রত্যক্ষ করলে কেমন হত? রাসূলুল্লাহ 
E বলেন و‎ ফেরেশতাগণ বলেন, তারা জান্নাতের দর্শন পেলে তা পাওয়ার 
আরও অধিক প্রার্থনা করত, আরো বেশি আকাঙ্ষা করত । রাসূলুল্লাহ 2 
বলেন و‎ আল্লাহ তা'আলা আবারও প্রশ্ন করেন, তারা কোন্‌ বস্তু থেকে আশ্রয় 
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প্রার্থনা করে? ফেরেশতারা বলেন, তারা জাহান্নাম হতে আশ্রয় প্রার্থনা করে। 
রাসূলুল্লাহ کت‎ বলেন ঃ আল্লাহ তা'আলা বলেন, তারা তা দেখেছে কি? 
ফেরেশতারা বলেন, না। রাসূলুল্লাহ FE বলেন ৪ আল্লাহ তা'আলা বলেন, 
তারা তা প্রত্যক্ষ করলে কেমন হত? ফেরেশতারা বলেন, তারা তা প্রত্যক্ষ 
করলে তা থেকে আরো অধিক পালিয়ে যেত, আরো বেশি ভয় করত এবং 
তা থেকে বাচার জন্য বেশি বেশি আশ্রয় প্রার্থনা করত নাবী E বলেন ৪ 
আল্লাহ তা'আলা বলেন, তোমাদেরকে আমি সাক্ষী করছি যে, আমি 
তাদেরকে মাফ করে দিলাম | তখন ফেরেশতারা বলেন, তাদের মাঝে 
এমন এক লোক আছে যে তাদের সঙ্গে একত্র হওয়ার জন্য আসেনি, বরং 
ভিন্ন কোন দরকারে এসেছে। সে সময় আল্লাহ তা'আলা বলেন, তারা এরূপ 
একদল ব্যক্তি যে, তাদের সাথে উপবেশনকারী-ও বঞ্চিত হয় না। 

সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ আবু হুরাইরাহ্‌ (রািঃ) 
میسو تید و و‎ 


۱- باب pd‏ 4 حول ولا $ وة إلا 5 بالله. 


অনুচ্ছেদ 8 $৩১॥ “লা- হাওলা ওয়ালা কু-ওয়াতা ইল্লা 
বিল্লাহ”"-এর ফাযীলাত। 


4 ۸9 পারি للام م عہہ ع‎ পা 


৮৩৫০ (2০০ ۹۰۴٣۱۷۱‏ دا স্পা ০৬ ৮‏ عن هشام بن 


مهام رھ >> م পানির‏ دم م SAPS‏ 


: এ 4010৮ عن أبي 2 003 : قال‎ ٠ Joa عن‎ sul 


A ردم‎ A PAS পাত 


০৫1‏ من قول : لا حول ولا قُوَة إلا 141৬‏ فإنها كنز من كنوز الجنة». 


প্রা ول‎ পা তা سام مهم‎ PAPAS পা পা 


گال مکحول + کمن قال ৪ 9১0৮৮ ৭:‏ إلا 91৬‏ مَنْجَا من 


ممع سم ہے۔ےے حمل পলির DP‏ 


اللہ إلا al‏ ؛ کشف عنه سبعین ৩৩‏ من | ০৯১‏ الفقر. 
حسم وق শিলা‏ فإنه مقطوع» «الصحيحة» (١۱۰ء‏ 
۸ء 
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৩৬০১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, আমাকে 
মহানাবী ہچ‎ বললেন ঃ তুমি “লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ” 
বেশি বেশি বল। কেননা তা জান্নাতের রত্নভাপ্ডারের অন্তর্ভুক্ত ۱ মাকহুল 
(রাহঃ) বলেন, যে লোক “লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ ওয়ালা 
মানজায়া মিনাল্লাহি ইল্লা ইলাইহি” পাঠ করে, আল্লাহ তা'আলা তার হতে 
সত্তর প্রকারের অনিষ্ট অপসারণ করেন এবং এগুলোর মাঝে সাধারণ বা ক্ষুদ্র 
বিপদ হল দরিদ্রতা | 

মাকহুলের উক্তি “ফামান কৃালা......” এই অংশ ব্যতীত হাদীসটি 
সহীহ | কেননা এঁ অংশ মাকৃতৃ“ সহীহাহ্‌ (১০৫, ১৫২৮)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসের সনদসূত্র মুত্তাসিল (পরস্পর সংযুক্ত) 
নয়। মাকহুল (রাহঃ) সরাসরি আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতে হাদীস রিওয়ায়াত 
করেননি | 


و٤4‎ পপি وہہ ل‎ ADE পারি م‎ 


11 حدثنا ابو کریب : حد ০০ 82৩০ ৮৮৩০‏ الأعمش, ٠‏ عن ۱ 


م 9 م তা‏ ب ميم سے س ےہ গু‏ 


০০‏ رک کر : قال رسول اللہ ক‏ : «لكل تبي دعوة 


a EUR 


به وني ০1‏ دعوتي؛ شَفَاعَدٌ لأمتي, وهي Tb‏ - 21 
الله - کات مه এ‏ يشرك بالله شَينًا ». 
-صحيح : ق. 

৩৬০২। আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ঃ প্রতিটি নাবীরই একটি দু'আ আছে যা কৃবুল হয়। 
আমার উক্ত দু'আ (ক্য়ামাতের দিন) আমি আমার উম্মাতের শাফা'আতের 
জন্য সংরক্ষিত রেখেছি। ইনশাআল্লাহ সেই দু'আটি সে লোক পাবে যে 
মৃত্যুর আগ পর্যন্ত আল্লাহ তা'আলার সঙ্গে অন্য কিছুকে অংশীদার করেনি। 

সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম। 

আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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880 ৮০) صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬্ঠ খণ্ড 
2৮০০০ 
- عز وجل‎ - du hil في حُسْنٍ‎ OU -۲ 
অনুচ্ছেদ $ 8 ১৩২) আল্লাহ তা'আলা সম্পর্কে সু-ধারণা রাখা | 


7 পালা পাঠ Ask পাপা م‎ ASSP AIL ع هام‎ 


-۰٣۳‏ حدثنا أبو كريب : حدثنا ابن শন‏ وأبو معاوية. عن 
৪৭‏ عن أب صَالع, 3৮35 70524 তত‏ الله يله : 
ول الله ETE‏ : تا عند ১75১6‏ بي وأا مَعَهُ حين 
৮৮৫0‏ فَإِنْ ذکرنی في نفْسه؛ 4৮৫‏ في تفسی, 91 ذکرنی في ملا 
4৫‏ في 21546575595 COSI ns পল‏ مته ذراعا. ون 
اقرب ০১ প!‏ ؛ افتربت এ!‏ 195 أتاني يمشي؛ ات 1482 

-صحيح : «ابن ماجه» (۳۸۲۲) ق. 
৩৬০৩ ۱ আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ঃ আল্লাহ তা'আলা বলেন, আমাকে আমার বান্দা‏ 
যেভাবে ধারণা করে আমি তোর জন্য) সে রকম | যখন সে আমাকে মনে‏ 
করে সে সময় আমি তার সঙ্গেই থাকি। সুতরাং সে আমাকে মনে মনে‏ 
স্মরণ করলে তাকে আমিও মনে মনে স্মরণ করি । আমাকে সে মাজলিসে‏ 
স্মরণ করলে আমিও তাকে তাদের চাইতে ভাল মজলিসে (ফেরেশতাদের‏ 
মাজলিসে) মনে করি। সে আমার দিকে এক বিঘত এগিয়ে এলে আমি‏ 
তার দিকে এক হাত অগ্রসর 5 যদি সে আমার দিকে এক হাত এগিয়ে‏ 
আসে, তবে তার দিকে আমি এক বাহু এগিয়ে যাই। সে আমার দিকে হেটে‏ 

অগ্রসর হলে আমি তার দিকে দৌড়িয়ে এগিয়ে যাই। 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (৩৮২২), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আ‘মাশ রোহঃ) থেকে 
“যে লোক এক বিঘত পরিমাণ আমার নিকটবর্তী হয়, আমি তার দিকে এক 
হাত অগ্রসর হই” শীর্ষক হাদীসের ব্যাখ্যায় বর্ণিত আছে যে, অর্থাৎ তিনি তার 
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ক্ষমা ও অনুগ্রহ নিয়ে এগিয়ে যান। কতিপয় বিশারদ আলিম এ হাদীসের এই 
রকম ব্যাখ্যা করেছেন। তারা বলেন, হাদীসের মর্ম এই যে, আল্লাহ 
তা“আলা বলেন, কোন বান্দা যখন আমার দিকে আনুগত্য নিয়ে অগ্রসর হয়, 
আমি যার নির্দেশ দিয়েছি, সে সময় আমার ক্ষমা ও আমার দয়া নিয়ে ۹ 
দিকে আমি দ্রুত অগ্রসর হই। 

সাঈদ ইবনু জুবাইর রোযিঃ) হতে বর্ণিত হয়েছে। তিনি “ফায্কুরুনী 
মাধ্যমে স্মরণ কর, আমি তোমাদেরকে ক্ষমার মাধ্যমে স্মরণ করব | 7 
ইবনু হুমাইদ আল-হাসান ইবনু মুসা ও ‘আম্র ইবনু হিশাম হতে, তিনি ইবনু 
লাহী“আহ্‌ হতে তিনি “আত্বা ইবনু ইয়াসার হতে, তিনি সা“ঈদ ইবনু জুবাইর 
হতে এই সনদে এটা বর্ণনা করেছেন। 

-۴٣۳‏ باب فى الاستعادة. 
অনুচ্ছেদ ১৩৩॥ অশ্রিয় প্রার্থনা প্রসঙ্গে |‏ 

১০ ALES مُعَاويةء عن‎ পে : أو كريب‎ UBS -٤ 


ع ماس ممع م পানি‏ سے ے 7 م ل 0 ۸ 
أبي صالح. عن أبي هريرة. قال : قال رسول الله BE‏ : «استعيذوا 


AA مد‎ AL নন A ৬ ALA مام 2 هد‎ তা পার্প م‎ ৬ 
استعیذوا‎ im بالله من عذاب جھنم واستعيذوا بالله من عذاب‎ 
2 سے 2 م‎ 7 7 রা পাপা Ed 


ل ^ ہم ص A eR‏ ان ننه مهاد ৬ AA‏ ممم ہے পালি‏ 
بالله من فتنة المسيح الدجالء واستعيذوا يالله من عقا المحيا 
লালা 7‏ 0 َ‫ َ‫ َ‫ 3 7 م 3 َ‫ 
AAs‏ 
والممات». 
َ‫ 


-صحیع الإسناد : (۹۳/۲) م مقيداً بالتشهد. وفي رواية : التشهد الاخر 
«صفة الصلاة» (AVM)‏ 
৩৬০৪ | আবূ হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
বলেছেন £ তোমরা আল্লাহ তাআলার নিকটে জাহান্নামের‏ تھے রাসূলুল্লাহ‏ 
শাস্তি থেকে আশ্রয় প্রার্থনা কর, আল্লাহ তা'আলার নিকট তোমরা কৃবরের‏ 
শাস্তি হতে মুক্তি কামনা কর, তোমরা আল্লাহ তা'আলার কাছে মসীহ‏ 
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দাজ্জালের যুল্ম হতে মুক্তি চাও, তোমরা আল্লাহ তা'আলার নিকট জীবন ও 
মৃত্যুর বিপর্যয় হতে আশ্রয় প্রার্থনা কর | 

সনদ সহীহ : মুসলিম (২/৯৩), তাশাহুদের বর্ণনার সাথে আরেক 
বর্ণনায় শেষ তাশাহুদে” এই কথা উল্লেখ আছে। সিফাতুস্‌ সালাত 
(১৬৩)। 


al س‎ 70 


তা‏ همه পর্ণ পলি পানি ১১৭৯‏ َ‫ یھ امم او شب 
পিক পার een‏ 
و ৪০5৫ Bosse পালা নিপা‏ 


عالت يق ٠‏ قال ,215 


رم ےرے ےھےر 505 A Bo?‏ 


dah 2৮ لم يضره‎ 5 ৩25০০ SLE الله‎ ০৪৩ 


TN EAL IEG ls এ 9৬৫ ০০৮০9 
متهم فلم تج لھا وجعا.‎ 22৩০০ 
-صحيح : «التعليق الرغيب» (۱/٦۲۲)ء م مختصراً.‎ 
৩৬০৪/১। আবু 5913915 (রাযি) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী E 
বলেছেন ৪ যে লোক সন্ধ্যায় উপনীত হয়ে তিনবার বলে, “আল্লাহ তা'আলার 
নিকট আমি তার সম্পূর্ণ কালামের ওয়াসীলায় আশ্রয় প্রার্থনা করি, সে সকল 
অনিষ্ট হতে, যা তিনি সৃষ্টি করেছেন”, এ রাতে কোন বিষ তার অনিষ্ট করতে 
পারবে না। সুহাইল (রাহঃ) বলেন, আমার পরিবারের লোকেরা এই দুআ 
শিখে তা প্রতি রাতে পড়ত। একদিন তাদের একটি মেয়ে দংশিত হয়, 
কিন্তু তাতে সে কোন যন্ত্রণা অনুভব করেনি | 
সহীহ ঃ তা'লীকুর রাগীব (১/২২৬), মুসলিম সংক্ষিপ্তাকারে 7 
করেছেন। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান | মালিক ইবনু আনাস (রাহঃ) এ 
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হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী FS হতে এই সনদে রিওয়ায়াত 
করেছেন। এ হাদীস “উবাইদুল্লাহ ইবনু “উমার প্রমুখ সুহাইল (রাহঃ) হতে 
রিওয়ায়াত করেছেন, কিন্তু তাতে আবু হুরাইরাহ্‌ (রোযিঃ)-এর উল্লেখ 
করেননি | 


- مم‎ 2 Aad A 


সা 
হওয়া প্রসঙ্গে | 


م آرم কু LAP PA পানি তা‏ ہے পপ‏ ےوہ وے۔ কত‏ کے পা‏ 
ARE 3‏ حدثنا يحيى بن موسی : | خبرنا أبو معاویة ০৮৮2‏ 


٠ US GE alot - Ll‏ عن أبي IS EP‏ : قال 


পা‏ رمم A‏ مد يم 


০0. এ إا استجيب‎ ০58 بدعو الله‎ Jo oe Gy: & 4014৮ 


PAZ DoD AL ৮৫9৩5 কা 


35243 CD الدثيّاء وإ 45582 في الاخرة‎ 434১1 
৪0৮১2 أو‎ sD স CEES ما دَعَا؛ ما‎ ১৪ ৮১ من‎ 


قَالُوا : يا 1৮5‏ 01 وکیف يستعجل؟! قال ف نشول : ৩১ ০১৪১৯‏ 


72 পা পানি 


استجاب لي ». 


-صحيح دون قوله : 782885853৬2 ৮০1১৯‏ دعا» 
«الضعيفة» (66৪)‏ 


৩৬০৪/৩। আবু হুরাইরাহ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, 
মহানাবী E বলেছেন £ যে কোন ব্যক্তি আল্লাহর নিকট কোন দু'আ করলে. 
তার দু'আ TTT হয়। হয়তোবা সে দুনিয়াতেই তার ফল পেয়ে যায় অথবা 
তা তার আখিরাতের পাথেয় হিসেবে জমা রাখা হয় অথবা তার দু'আর 
সম-পরিমাণ তার গুনাহ মাফ করা হয়, যতক্ষণ না সে পাপ কাজের অথবা 
আত্মীয়তার সম্পর্ক ছিন্ন করার দু'আ করে অথবা দু'আ কবুলের জন্য 
তড়িতাড়ি করে। সাহাবীগণ বলেন, হে আল্লাহর রাসূল! তাড়াতাড়ি করে 
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কিভাবে? তিনি বলেন : সে বলে, আমি আমার আল্লাহর নিকটে দু'আ 
করেছিলাম, কিন্তু আমার দু'আ তিনি ہچ‎ করেননি ۱ 
“হয়তোবা তার 51۹ সমপরিমাণ গুনাহ মাফ করা হয়” এই অংশ 
ব্যতীত হাদীসটি সহীহ | যঈফাহ্‌ (হাঃ ৪৪৮৩)। 
টা ৷ উপ সূত্ৰে এ হাদীসটি গারীব। 


: 0 A 4 يعلى بن‎ স্পা? یخی‎ 0+00۲ ٤ 


م পানি তা‏ بي ৮2 n2 nec‏ م 


lit‏ تحت يناوالل مال 


৬৫৭ ১ 


| 
بث ؛ ما لم يَعُجَل». قَالُوَا : یا 4৮7‏ للها 082 عا 003 £ 
50 45051744008 


-صحيح دون الرفع : المصدر نفسه : م نحوه. 

৩৬০৪/৪ | আবু হুরাইরাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, মহানাবী 
جت‎ বলেছেন ۱ যে সময় কোন বান্দা তার দুই হাত উপরের দিকে উত্তোলন 
করে, এমনকি তার বগল খুলে আল্লাহর নিকটে কিছু প্রার্থনা করে, তখন 
তিনি অবশ্যই তাকে তা দেন, যদি সে তাড়াহুড়া না করে। সাহাবীগণ বলেন, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! তার তাড়াহুড়া কি? তিনি বললেন ¢ সে বলে, আমি তো 
প্রার্থনা করছি, আবারও প্রার্থনা করেছি (অধিকবার প্রার্থনা করছি), কিন্তু 
আমাকে কিছুই দান করা হয়নি। 

“হাত উত্তোলন” অংশ ব্যতীত হাদীসটি সহীহ ঃ প্রাপক, মুসলিম 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 

এ হাদীসটি যুহরী (রোহঃ) ইবনু “আযহারের মুক্তদাস আবূ “উবাইদ 
হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ (TRS) হতে, তিনি নাবী ہے‎ হতে এই সনদে 
রিওয়ায়াত করেছেন। নাবী E বলেন : তোমাদের যে কারো দু'আ কৃবৃল 
হয়ে থাকে, যতক্ষণ না সে তড়িঘড়ি করে এবং বলে, আমি দু'আ করলাম 
কিন্তু কবুল তো হল না। 

সহীহ $ বুখারী ও মুসলিম | 
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باب اللهم متعني يسمعي.‎ -٣ ٣ 
অনুচ্ছেদ  ১৩৩/৩ +۰ ۶٤" 
سیا‎ 


2 
عمس رم 9 PAID,‏ سام ع اله ا سمس م > nD RR‏ 


(পা‏ محمد بن عمروہ عن أبي এ‏ قر : گان 


পা পর্ণ ۸ A A ولل سام‎ ৬ ৮৯2৩ 


رسول الله تک بدعی 1৯575‏ : «اللهم! متعني بسمعي ৬০‏ 


পা‏ ۸ سم ص ل سام AP‏ سس ه مام 2 ميم مع دم 


واجعلھما الوارث مني وانصرني على من يظلمني› وخذ كه بثاري». 


-حسن : «الروض النضير» (۱۹۰). 

৩৬০৪/৭। আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ تھے‎ বলতেন £ “হে আল্লাহ! আমার কর্ণ ও FFT মাধ্যমে 
আমাকে উপকৃত কর এবং এ দু'টোকে আমার উত্তরাধিকারী কর (মৃত্যু 
পর্যন্ত অটুট রাখ), যে লোক আমার উপর অত্যাচার করে তার বিরুদ্ধে 
আমায় তুমি সহযোগিতা কর এবং তার হতে তুমি আমার প্রতিশোধ গ্রহণ 
কর”। 

হাসান 8 ea وجوم‎ 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি উক্ত সনদসূত্রে হাসান গারীব। 
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ow -£*‏ الْمَتَاقب ১5‏ رسول الله 0 


অধ্যায় ¢ ৪৬॥ রাসূলুল্লাহ a ও তীর 
সাহাবীগণের মর্যাদা 


EE في فطل النبي‎ ০৫০১ 
অনুচ্ছেদ 8 ১ ॥ রাসূলুল্লাহ ভু-এর মর্যাদা 


৩৩ পি‏ کچھ مم >ہہے۔ cS‏ مص شم مم مم তা পানি‏ لسم 


٥۵ه٥- ১১৬ CF‏ بن ৮০‏ : حدئنا محمد بن مصعب : حدثنا 


ل م ممم 


لڈوزاعي, عن ০1 9৮ 49০০ 2০০5 পে‏ - رضي الله عنه - 
4৮05, 05‏ اللہ يله : ,81 الله اصْطَفَى من ولد 4০৪০০ তাপ‏ 
পার্কটি পা‏ ہے A‏ ےر سے سم مه 
৮০৪০০‏ ولد ol BES 059০৭‏ من بني كنانة قريشاء 


পারা ৯ تس‎ 


.» من بني هاش‎ ০5০০9 ‘pb واصطفى من ریش بني‎ 
)ء م ويأتي برقم‎ ۲( discs nails INGEST : -صحيح‎ 
APY) 
৩৬০৫ | ওয়াসিলাহ্‌ ইবনুল TET’ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
নাবী کے‎ বলেছেন ¢ আল্লাহ তা'আলা ইব্রাহীম (‘আঃ)-এর সন্তানদের 
মধ্য হতে ইসমাঈল (“আঃ)-কে বেছে নিয়েছেন এবং ইসমা'ঈল-এর বং 
কিনানাহ্‌ গোত্রকে বংশ বেছে নিয়েছেন, কিনানাহ্‌ গোত্র হতে কুরাইশ 
ংশকে বেছে নিয়েছেন, কুরাইশ বংশ থেকে হাশিম উপগোত্রকে বেছে 
নিয়েছেন এবং বানী হাশিম হতে আমাকে বেছে নিয়েছেন। 
ইব্রাহীম (“আঃ)-এর সন্তানদের মধ্য হতে ইসমা“ঈল (“আঃ)-কে 
বেছে নিয়েছেন” অংশটুকু ব্যতীত হাদীসটি সহীহ। সহীহাহ্‌ (৩০২)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


www.waytojannah.com 


Contents 


si! كته 9515۲777 / ص‎ খণ্ড ৪8৪৭ 


م لات عر ميم BAD a“ পাপা পা A‏ مم 


৩৭৮ 92‏ محمد بن إِسْمَاعيْل : حدثنا سليمان بن عبد 
الرحمن الدمشقي 3০‏ الْوَلِيْد بن ملع : 0০‏ الاوزاعي রা‏ 


ঠ পা ر ر‎ চপ পাল حر للام‎ LETE 


: الله ته‎ ৮৮০03 : 30 রব BO es ১০০০৮ ১1 


Ss من‎ (75:29? ০৮০০৯ من ود‎ BUS dill الله‎ 31 


পনি লা Ac? A পারনি س‎ 


واصطفی Lb‏ من قریش؛ واصطفاني من بني هاشم». 
-صحيح : «الصحيحة» (۳۰۲) م 


৩৬০৬ । ওয়াসিলাহ্‌ ইবনুল AIT (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ শই বলেছেন : আল্লাহ তা“আলা ইসমাঈল (“আঃ)-এর 
বংশধর হতে কিনানাহ্‌ গোত্রকে বাছাই করেছেন, কিনানাহ্‌ গোত্র হতে 
কুরাইশকে বাছাই করেছেন, আবার কুরাইশদের মধ্য হতে হাশিমকে বাছাই 
করেছেন এবং বনু হাশিম হতে আমাকে বাছাই করেছেন। 

সহীহ £ সহীহাহ্‌ (৩০২), মুসলিম | 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


পা RAR هل ممم‎ 


(2০ 84‏ 784 له ہرس 


A হে 2 n ہے مم مم ہے‎ পুতে 


34৩55250135, 00. রে 7 


ممم مم اس ها م م 


tl‏ قال : «وادم بین الع والجسد». 
-صحيح : الصحيحة» (NAOT)‏ دالمشکاۃء (۵۷۵۸). 
৩৬০৯ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
লোকেরা প্রশ্ন করল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনার নবুওয়াত কখন অবধারিত‏ 
হয়েছে? তিনি বললেন 8 যখন আদম (আঃ) তার শরীর ও রুহের মধ্যে‏ 
ছিল।‏ 
সহীহ : সহীহাহ্‌ (১৮৫৬), মিশকাত (৫৭৫৮)।‏ 
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আবূ সা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ, আবূ হুরাইরাহ্‌ 
(রাযিঃ)-এর বর্ণনার পরিধেক্ষিতে গারীব। উপর্যুক্ত সনদেই আমরা শুধুমাত্র 
হাদীসটি অবগত হয়েছি | মাইসারাহ্‌ আল-ফাজ্র হতেও এ অনুচ্ছেদে হাদীস 
বর্ণিত আছে। 


Ad Ar 9 وم‎ ‫َ AAP rel, 
۲ 


পে "5‏ بندار : حدننا أبو عاصم : حدلتا سفیان: عن ليث 
-2 2 


0 2 LATS ےق معدم‎ SALA LD AGP م‎ LPIA ررس‎ 

- وهو ابن أبى سلیم - : حدئني کعب : حدئني أبو هريرة» قال : قال 
সত‏ ئ = او 

رمق لط ی ঠেলা‏ م পা‏ ہ eR‏ ہے ممم ےم برا م ظط পা‏ 

40125 & : «سَلُوًا الله لي الْوَسِيْلَة». قَالُوَا : یا 0৮75‏ الله! وما 


ADAG 5 > © سم‎ 2 পাঠ لے ےر سے‎ 2 le >ہ۔‎ পা معدم‎ পাত 
Ed বশ Ed ا‎ পা 


کم ০৯৪৫‏ عه 


৪৮01 
ابن عمرو - وهو الاتي‎ - )٤/۲( م‎ (OVW) -صحيح : «المشكاة»‎ 
(ANNE) 
৩৬১২ ۱ আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযি) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
শট বলেছেন : আমার জন্য তোমরা আল্লাহ তা'আলার কাছে ওয়াসীলাহ্‌ 
কামনা কর । সাহাবীগণ বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! ওয়াসীলাহ্‌ কি? তিনি 
বললেন : জান্নাতের সবচাইতে উঁচু স্তর | শুধুমাত্র এক লোকই তা অর্জন 
করবে। আশা করি আমিই হব সেই ব্যক্তি | 
সহীহ : মিশকাত (৫৭৬৭), মুসলিম (২/৪) | 
আবু 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব এবং এর সনদ খুব একটা 
মাজুবুত নয়। কা'ব সুপরিচিত ব্যক্তি নন। লাইস ইবনু আবী সুলাইম ছাড়া 
আর কেউ তার হতে হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন বলে আমাদের জানা নেই। 


ہے برا ص لاير مم ص ص له পাপা পা ٤ পালি পা‏ 


ABE 7‏ مه ৫ পা পাকি‏ 
۳-- حرئنًا محمد بن بشار : حدلَتا أبو عامر العقدي : حدثنا: 


৬১ ০8 A ALE A ‫َ مام‎ A م سم تس‎ AY Az Ar 9৩১১৯০৪৯০৩৬ 
زهير بن محمدء عن عبد لله بن محمد بن عقيل عن الطفيل بن ابي‎ 
2 


পাপা পা পা تق‎ 


ACOA rr LL اط ہہ‎ পি চপ BT مم اسم مام‎ A 
م- م‎ 2০ 7 পাতা 2 রা 
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£+৮/সহীহআহ্-তিরমিযী 5 খণ্ড ৪৪৯‏ الترمذي 
رجل £ شين EA ET‏ ہا اکا 3 متها এ ৮০৯,‏ 


AA 282৩5 ও পালাল তা‏ ممه دير مد مع لسع مط ممه سم BD,‏ سام 


فجعل الناس يطوفون بالبناء. ویعجبون منه. ويقولون : لو تم موضع 
hi ৮০৮ ৮91 dU lt ও‏ 
-صحيح : «تخريج فقه السيرة» )35050 جابر وأبي هريرة. 
৩৬১৩ । উবাই ইবনু কা'ব (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ‏ 
বলেছেন ঃ পূর্ববর্তী) নাবীগণের মাঝে আমার উপমা সেই লোকের‏ ت 
মত যে একটি সুরম্য, সম্পূর্ণ ও সুশোভিত প্রাসাদ নির্মাণ করল, কিন্তু একটি‏ 
ইটের জায়গা অসম্পূর্ণ রেখে দিল। জনগণ প্রাসাদটি প্রদক্ষিণ করত এবং‏ 
তাতে অবাক হয়ে বলত, যদি তার নির্মাণকারী এ ইটের জায়গাটি পূর্ণ‏ 
করত! অতএব আমি নাবীগণের মাঝে সেই ইটের জায়গার সমতুল্য |‏ 
সহীহ : তাখরীজু ফিক্হিস্‌ সীরাহ্‌ (১৪১), বুখারী ও মুসলিম জাবিরও‏ 
আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণনা করেছেন।‏ 
হতে বর্ণিত, তিনি বলেছেন ঃ কিয়ামাতের দিন‏ ت22 একই সনদে নাবী‏ 
আমিই হব নাবীগণের ইমাম (নেতা), তাদের মুখপাত্র এবং তাদের‏ 
সুপারিশকারী, এতে কোন গর্ব নেই।‏ 
মিশকাত (৫৭৬৮)।‏ و হাসান‏ 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব।‏ 


م ہل عہٰھ তা A‏ مس 


CIS ১5‏ محمد بن (০ 205০০‏ عبد الله بن يزيد 


7 
سمس‎ তা AAA 28৯5 سم‎ পাতা পানি ع‎ Ale fd APA 


المقري اا :اا کت ہد ہی 


1১1) : গু سَمِعٌ النبي‎ Spe أَنْهُ سَمِعٌ عَبْدَ الله بْنَ‎ বিল 
এ ا‎ :৫৮ فَقَولُوًا مثل ما‎ oil سمعتم‎ 


1 25754510855 


২৯ 
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LE ৯52 ATE A PAL ৬ سم مام‎ 3 A م مدن مر موس‎ Dr سم‎ 
02 পাতা 2 পা পালিত পা নত ‫َ 


کو ومن 0 لي الوسيكة؛ ch‏ عليه الْشْفَاعَذء. 
-صحيح : «الإرواء» (٢٢۲)ء‏ «التعليق على بداية السول» )٥۵٢/٥٢(‏ م. 
৩৬১৪ ١ আবদুল্লাহ ইবনু TE (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি‏ 
বলতে শুনেছেন : তোমরা মু'আযযিনের আযান যখন শুনবে‏ مات 
সে সময় তোমরা তার মতো বলবে, তারপর আমার উপর দরূদ পড়বে।‏ 
কেননা যে লোক আমার প্রতি একবার দরূদ পড়ে আল্লাহ তা'আলা তার প্রতি‏ 
এর বিনিময়ে দশবার দয়া বর্ষণ করেন। তারপর আমার জন্য তোমরা আল্লাহ‏ 
তা'আলার নিকটে ওয়াসীলাহ প্রার্থনা কর। কেননা ওয়াসীলাহ্‌ হল জান্নাতের‏ 
এমন একটি মর্যাদাপূর্ণ জায়গা যা আল্লাহ তা'আলার বান্দাদের মাঝে শুধুমাত্র‏ 
একজনই অর্জন করবে | আশা করি আমিই হব সেই বান্দা। আমার জন্য যে‏ 
লোক উসীলা প্রার্থনা করল তার জন্য (আমার) সুপারিশ অবধারিত হল।‏ 
সহীহ : ইরওয়া (২৪২), E “আলা বিদাইয়াতিস্‌ স্‌ল‏ 
(২০/৫২), মুসলিম |‏ 
আবু 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। ইমাম মুহাম্মাদ [বুখারী‏ 
(রাহঃ)] বলেন, এই ‘আবদুর রহমান ইবনু জুবাইর হলেন কুরাশী ও‏ ' 
মিসররিয্‌ মাদীনাবাসী এবং ‘আবদুর রহমান ইবনু জুবাইর ইবনু নুফাইর‏ 
হলেন সিরিয়ার অধিবাসী | |‏ 


Ar سم‎ AAS A পা 2 عمسم‎ পাপা ے‎ পাপা مم م‎ পপ 


ছি‏ مص مسد পা‏ 5 مم 


ee 22 ৬ 2৮2 পা اس‎ 7 পা A AR EA 
قال : قال رسول الله کل : دانا سيد ولد‎ ছল জো عن‎ 2 দা 


৬০ Wr A পাতা পাটি سے ہے ے‎ AA A م وھ‎ 5 পারা পাস পুন জরা کے‎ পাজি পা رم‎ 

دم يوم القيامة؛ ولا فخرء وبيدى لواءالحمد؛ ولا فخرء وما من نبی 

2 2 রা سو کک‎ এ 890 4 

শ ا‎ Baca ے لوم 2م‎ eco AcY م‎ Ar 2০ পাকি তা 

يومئذ : ادم فمن سسواہ؛ إلا تحت لوائي. وانا اول من تنشق عنه 
লতা পা ‫َ নে‏ 


الأرض؛ وَل ৫০৯‏ 
-صحيح : «ابن ماجه» )68( وبعضه عند م. 
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৩৬১৫ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
ইমাম (নেতা) হব, এতে অহংকার নেই। হামদের (আল্লাহ তা'আলার 
প্রশংসার) পতাকা আমার হাতেই থাকবে, এতেও গর্ব নেই | সে দিন আল্লাহ 
তা'আলার নাবী আদম (rts) এবং নাবীগণের সকলেই আমার পতাকার 
নীচে থাকবেন। সর্বপ্রথম আমার জন্যই মাটিকে বিদীর্ণ করা হবে, এতে 
কোন অহংকার নেই। 


সহীহ ۱ ইবনু মাজাহ (৪৩০৮)-এর কিছু অংশ মুসলিমেও আছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসে একটি ঘটনা আছে। এ হাদীসটি হাসান 
সহীহ ١ এই সানাদে বর্ণিত আছে যে, আবু নাজরাহ্‌ ইবনু ‘আব্বাস হতে, 
"8 ۶ 1 


পু 7‏ عفر بن 


وسم ص سم 


همس م A‏ مض مم ہے LAA‏ 


الذي فيه ,1 الله ء َه الْمَديْنة؛ 0 7 34 شي ৬‏ گان 


Dn rR‏ رس ہے رش مم ت یی جم ماص رام 


50 الأيديّ. وَإِنا 57 انی‎ চি 
(70) -صحيح : داہن ماجه»‎ 

৩৬১৮ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ EE যে দিন হিজরত করে মাদীনায় প্রবেশ করেন সেদিন 
সেখানকার প্রতিটি জিনিস জ্যোতির্ময় হয়ে যায়। তারপর যে দিন তিনি 
মৃত্যুবরণ করেন সেদিন আবার সেখানকার প্রত্যেকটি বস্তু অন্ধকারাচ্ছন্ন হয়ে 
যায়। তার দাফনকার্য আমরা সমাপ্ত করে হাত থেকে ধুলা না ঝাড়তেই 
আমাদের মনে পরিবর্তন এসে গেল (ঈমানের জোর কমে CT) | 

সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (১৬৩১)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ গারীব। 
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۳- > باب ما ما جاء في بدء ثبوة النبي عَلله. 
এর নবুওয়াতের আবির্ভাব‏ ےھ অনুচ্ছেদ 8 ৩1 নাবী‏ 


ہے PAPA‏ ددم 52 
۰-ہ- حدگتا القضل بن Jen‏ أبو cl ৮০‏ الْبَعْدَادي : 
2 عمو 0 مم এ aR‏ کہہے 2১৯৪ 252 পপ‏ مہم পপ‏ 
চি‏ مسرم ہ > م AAP‏ سے ৭56‏ 


শু ভ 55552‏ في ০০ ০০০০‏ لی الراب 


مم قم ے م পু‏ دم لس সি পপ‏ 
باص صم مير بير صھ ہے ع ممع পক‏ م رو পাপা পাপা‏ ہلا ط2 
HE‏ 0 0ئ0 7 


Arh 


এক 411৮ 553 25 শত তল‏ ال + هذا سے العالمين: 


هذا رسول رب العالمين؛ এ‏ الله ৩008 cd 2৯‏ 
৩১৫১‏ قال : إل حن সুর তই‏ لم يبن 
থ! 2 4৫‏ 99,225 يسجدان إلا لتبي. 09৬০ ০1,‏ 
০5১০ লি‏ كيو مدن اھ وت :14 


পাঠে পা ASP পাত 


226( قلا اهم به - وَكَانَ هُرَ في عة الإيل -؛ 1১0. : : I‏ 


Mlle সি বা لام م طم‎ 51; 5 গত পালা কপ পা পা পাত 


لی فاقیل؛ ০ “Lt A‏ دنا من القوم؛ £ وجدهم قد سبقوه 
إلى في الشجرة ক ০৪‏ مال 2 الشجرة ٠ 4৮55‏ فقال :اتا 


ہے পাঠা A Are © ‫َ AeA‏ 
إلى 2০‏ 28520 50500 قَال : قبیتما هو قائم عليهم وهى . 
يتاشدهم 8৯5৭‏ به إلى الروم؛ کان الروم ان 7 tds‏ بالصفّة 


و می ۴ পাপা পা পাতি‏ ےرہ مادم ہے ہصص 2م 72 


৩:00, EEG من الوم‎ LEGS 2933 3 


মাসি 


tL 
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sl كه ګګ‎ খণ্ড ৪৫৩ 
اقلم ببق‎ ZANE في‎ 0৩ الثبي‎ 02 5:৫৮ : بگم؟ قَالُوَا‎ ٤ جاء‎ 
19956 HELE CHS ৩০৮৩641০4৭১ 
و‎ সা এ, ৮9৫০ 45351 0 
322৮06৮7535 06821 90 عدو ارا ان اکم‎ 
all jel E POE E + التاس الا‎ 


পাটি পারা Nar 6৮৯৪৬ 


لك ويد قالرا ৮‏ طالب ٠‏ فلم یڑل ili‏ امورب 3৬‏ 


رسام سے ممم RS‏ ر درو 


وبعث معه أبو بكر 99 5205 الراهب من El EI‏ 

)۷۲-۔٦٦( سن جک الجر «دفاع عن الحديث النبوي»‎ 
لکن ذکر بلال فيه منكر كما قيل.‎ (OANA) «المشكاة»‎ 
৩৬২০। আবু মুসা আল-আশ“আরী (রাযিঃ) বলেন : কিছু প্রবীণ 
কুরাইশসহ আবূ তালিব (ব্যবসার উদ্দেশে) সিরিয়ার দিকে রওয়ানা হলে নাবী 
کت‎ তার সাথে রওয়ানা হন। তারা (বুহাইরাহ্‌) পাদ্রীর নিকট পৌছে তাদের 
নিজেদের সওয়ারী থেকে মালপত্র নামাতে থাকে, তখন উক্ত পাদ্রী (গীর্জা 
থেকে বেরিয়ে) তাদের নিকটে এলেন। অথচ এ কাফিলা এর আগে 
অনেকবার এখান দিয়ে চলাচল করেছে কিন্তু তিনি কখনও তাদের নিকট 
(গীর্জা) বেরিয়ে আসেননি বা তাদের প্রতি ভ্রক্ষেপও করেননি । রাবী বলেন, 
লোকেরা তাদের বাহন থেকে সামানপত্র নামাতে ব্যস্ত থাকাবস্থায় উক্ত পাদ্রী 
তাদের ভেতরে ঢোকেন এবং রাসূলুল্লাহ E-I হাত ধরে বলেন, ইনি 
“সাইয়্যিদুল “আলামীন” (বিশ্ববাসীর নেতা), ইনি রাসূল রাবি্বিল ‘আলামীন 
(বিশ্ববাসীর প্রতিপালকের রাসূল) এবং আল্লাহ তা'আলা তাকে রহমাতুল্িল 
“আলামীন করে (বিশ্ববাসীর জন্য করুণা স্বরূপ) পাঠাবেন। তখন 
কুরাইশদের বৃদ্ধ লোকেরা তাকে প্রশ্ন করে, কে আপনাকে জানিয়েছে? তিনি 
বলেন, যখন তোমরা এ উপত্যকা হতে নামছিলে, (তখন আমি লক্ষ্য 
করেছি যে,) প্রতিটি গাছ ও পাথর সিজদায় লুটিয়ে পড়ছে | এই দুটি নাবী 
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ব্যতীত অন্য কোন সৃষ্টিকে সাজদাহ্‌ করে না। এতদভিন্ন তার ঘারের নীচে 
আপেল সদৃশ গোলাকার মোহরে নবুওয়াতের সাহায্যে আমি তাকে চিনেছি। 
পাদ্রী তার খানকায় ফিরে গিয়ে তাদের জন্য খাবারের ব্যবস্থা করেন | তিনি 
খাদ্যদ্রব্যসহ যখন তাদের নিকটে এলেন তখন রাসূলুল্লাহ E উটের পাল 
চরাতে গিয়েছিলেন । পাদ্রী বলেন, তোমরা তাকে ডেকে আনার ব্যবস্থা কর। 
অতএব রাসূলুল্লাহ کت‎ ফিরে এলেন, তখন একখণ্ড মেঘ তার উপর ছায়া 
বিস্তার করেছিল এবং কাফিলার লোকেরা যারা তার পূর্বেই এসেছিল 
তাদেরকে তিনি গাছের ছায়ায় বসা অবস্থায় পেলেন। তিনি বসলে গাছের 
মাঝে দাড়িয়ে তাদেরকে শপথ দিয়ে বলেছিলেন, তোমরা তাকে নিয়ে রোম 
সাম্রাজ্যে যেও না। কেননা রূমীয়রা যদি তাকে দেখে তাহলে তাকে 
চিহৃগুলোর দ্বারা সনাক্ত করে ফেলবে এবং তাকে মেরে ফেলবে। 
এমতাবস্থায় পাদ্রী লক্ষ্য করেন যে, রুমের সাতজন লোক তাদের দিকে 
আসছে। পাদ্রী তাদের দিকে অগ্রসর হয়ে প্রশ্ন করেন, তোমরা কেন এসেছ? 
তারা বলে, এ মাসে আখিরী যামানার নাবীর আগমন ঘটবে | তাই চলাচলের 
প্রতিটি রাস্তায় লোক পাঠানো হয়েছে, তাই আমাদেরকে আপনাদের পথে 
পাঠানো হয়েছে। পাদ্রী রোমীয় নাগরিকদের প্রশ্ন করেন, তোমাদের পেছনে 
তোমাদের চেয়েও ভাল কোন ব্যক্তি আছে কি (কোন পাদ্রী তোমাদেরকে 
এই নাবীর সংবাদ দিয়েছ কি)? তারা বলল, আপনার এ রাস্তায় 
আমাদেরকে এ নাবীর আসার খরব দেয়া হয়েছে। পাদ্রী বলেন, তোমাদের 
কি মত, আল্লাহ তাআলা যদি কোন কাজ কারার ইচ্ছা করেন তবে কোন 
মানুষের পক্ষে তা প্রতিহত করা কি সম্ভব? তারা বলল, না (অর্থাৎ শেষ 


_ * শযামানার নাবীর আগমন ঘটবেই, কোন মানুষ তা ঠেকাতে পারবে না)। রাবী 


বলেন, তারপর তারা তার নিকট আনুগত্যের শপথ করে এবং তীর সাহচর্য 
অবলম্বন করে | তারপর পাদ্রী কুরাইশ কাফিলাকে) আল্লাহ্র নামে শপথ 
করে প্রশ্ন করেন, তোমাদের মধ্যে কে তার অভিভাবক? লোকেরা বলল, 
আবু তালিব। পাদ্রী আবু তালিবকে অবিরতভাবে আল্লাহ তা'আলার নামে 
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শপথ করে তাঁকে স্বদেশে ফেরত পাঠাতে বলতে থাকেন। শেষ পর্যন্ত আবূ 
তালিব নাবী E-F (মক্কায়) ফেরত পাঠানোর ব্যবস্থা করেন এবং আবু 
বাক্র (রাধিঃ) বিলাল (রাধিঃ)-কে তার সাথে দেন। আর পাদ্রী তাকে 
পাথেয় হিসেবে কিছু রুটি ও যাইতুনের তৈল দেন। 

সহীহ ফিক্হুস সীরাহ, দিফা* ‘আনিল হাদীসিন নাবাবী (৬২-৭২), 
মিশকাত (৫৯১৮), তবে বিলালের উল্লেখটুকু মুনকার বলে কথিত ۱ 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব | আমরা শুধু উপরোক্ত 
সনদসূত্রে এ হাদীস জেনেছি। 


PAS Ac ASB‏ مم 


4- باب في مبعث النبي لله وابن گم گان حين ۾ 


অনুচ্ছেদ £ 8 ॥ রাসূলুল্লাহ 223-417 নবুওয়াত লাভ এবং 
টিতে ENGEL 


9 
سے‎ পা 


পা তারা পিতা 


کی يسول اللہ هو 4 وهو ابن EE AREY রর‏ 


دع قرس م لعزم ৮৯)‏ مام ص سہے۔ 


5১০৮০‏ وبالمديتة 1756 وتوفي وهو ابن ثلاث وستين. 


2 পেল ক 


-صحیح : «مختصر الشمائل» (۳۱۷) ق. 
৩৬২১। ইবনু ‘আব্বাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
উপর চল্লিশ বছর বয়সে ওয়াহী অবতীর্ণ হয়। অতঃপর‏ صجھے রাসুলুল্লাহ‏ 
তিনি মাক্কায় তের বছর ও মাদীনায় দশ বছর বসবাস করেন এবং যখন তিনি‏ 
TF |‏ 8 مہ মৃত্যুবরণ করেন সে সময় তীর বয়স ছিল‏ 
মুখতাসার শামায়িল (৩১৭), বুখারী ও মুসলিম |‏ و সহীহ‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ।‏ 
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৫ পা ووم‎ পাপা তত পি ৯ 5 ‫َ পানি তা পাপ ے‎ 
: ১৮২ (৫০০৩ (0 مالك بن أتس.‎ ০০ রে 
পা ক পাকে তা পা পাপা ے‎ পাপা ত 
0৮ عبد‎ পে 95555 مالك ب بن اس‎ ০৫০০ حدثنا معن‎ 


سم ألا اک سا رما اللہ ডু‏ َه ১:১৩‏ 99,550 = 


৬পা পা ہہ‎ 


المتردد. وَل sel ৮০৭‏ و ১3‏ وا ) بالجعد bd‏ 


পা De ৮০ রিল চিতা তা Ig‏ ہے 


এ ৮৩‏ الله على رأس পেস‏ 3.2 بمکە ৮৩০‏ سنين» 


হত A A ممصم‎ Zor AW ظط‎ Dror ہے‎ পাতি পা 


وبالمدینة عشراء وتوفا ال گی راس مستي ا ولي في راه 


-صحيح : «مختصر الشمائل» رقم ,)١(‏ وقد مضى شطره الأول 
(غ76١).‏ 

৩৬২৩ | আনাস ইবনু মালি ক (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ FE অধিক 
লম্বাও ছিলেন না এবং অতি বেঁটেও ছিলেন না। তিনি অতিরিক্ত সাদাও 
ছিলেন না, আবার বেশী তামাটে বর্ণও ছিলেন না। তার মাথার চুল একেবারে 
ঘন কুকড়ানো ছিল না এবং একেবারে খাড়াও ছিল না। আল্লাহ তা'আলা 
চল্লিশ বছর বয়সে তাকে নবুওয়াত দান করেন। তারপর তিনি মাক্কায় দশ 
বছর ও মাদীনায় দশ বছর বসবাস করেন। আল্লাহ তাআলা ষাট বছরের 
মাথায় তাকে মৃত্যু দান করেন। সে সময় তার মাথা ও দাড়ির বিশটি চুলও 
সাদা হয়নি। 

সহীহ : মুখতাসার শামায়িল (১) ১৭৫৪ নং হাদীসে এর প্রথমাংশ 
বর্ণিত হয়েছে। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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si! سے‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী كه‎ খণ্ড 8৫৭ 
هم يوم‎ Ae سم صم‎ © ঙ SA San © مص‎ 
- باب في يات إثبات نبوة ال له وما قد خصہ الله‎ ۵ 
الل‎ 
عر وج لبه‎ 


অনুচ্ছেদ 8 ৫ ॥ রাসূলুল্লাহ 2 এর নবৃওয়াতের নিদর্শনাবলী ' 
এবং যে বিশেষ গুণে আল্লাহ তা“আলা তাঁকে বৈশিষ্ট্যমণ্ডিত 


করেছেন 
لي 2° م کہ بے‎ Az مھ وموم‎ পর্ণ ہےر و لمهم مام صا تيس‎ 
"+8 ৮১১৩০ حر حدثنا محمد بن بشار. ومحمود بن‎ - ٣٤٤ 
A & و ہےر عر مم وم تناس‎ cel ے‎ ০৪০৯৪? 
سماك بن‎ টি سلیمان بن معاذ‎ ES: ابو 59 الطّمَالِسِي‎ 
ممم فآ رہ ر ہے‎ পা 
(25221: كه‎ ঞ 401 قَال : قال رسول‎ EAL حرب؛ عن جابر بن‎ 
م ب سم ہےر ںق ہے مھ م سام معام وما‎ 
إني لاعرفه الان».‎ ১০২৭ এ گان یسلّم علي‎ 
.)۸۵/۷( -صحیع :م‎ 


৩৬২৪ । জাবির ইবনু সামুরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ E বলেছেন ঃ و‎ অবশ্যই মাক্কায় একখানা পাথর আছে যা আমার 
নবুয়াত অর্জনের রাতগুলোতে আমাকে সালাম করত। আমি এখনও 
অবশ্যই পাথরখানাকে চিহ্নিত করতে পারি। 

সহীহ ع‎ মুসলিম (৭/৮৫)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


م ار ھا ےرت بر امم ماه م شام م পাপা তা LAS 7 BAIA‏ 


ه٥-‏ حدثنا محمد بن بشار : حدثنا يزيد بن هارون : حدثنا 


وسم رم 9 ^ aR Rn GAS‏ سم ےو ےرم 
سُلَيْمَانَ التيمي؛ ٠‏ عن ابي العلاء, عن سمرة بن ৫. 3 ১০০০৯‏ مع 
مم 012 চপ বারা‏ ہے ہے و ہھ ہےر ره 


5৯০৮ يقوم‎ £ 0201 ০5০০৮৩2০520 اللہ عله له‎ ১৮৮ 


رم تر بر পা‏ سارك ০৮৪৭৯‏ ہے سص ےرہ 


ويفعد عشرة. فلا + فما كانت تمن قا : من أي شيء تعجب؟! ما 


ہے ام ৫০5‏ 


كانت تمد لا من Gb‏ - وَأَشَارَ لى السا 
-صحيح : «المشكاة» (0۹۲۸). 
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8৫৮ si! ga / সহীহ আত্-তিরমির্যী كه‎ 9 


৩৬২৫ | সামুরাহ্‌ ইবনু জুনদাব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ وک تک‎ সাথে সকাল থেকে সন্ধ্যা অবধি একটি 
পাত্র হতে আহার করতাম ۱ দশজন আহার করে চলে যেত এবং আবার 
দশজন খেতে বসত। আবুল “আলা বলেন, আমরা (সামুরাকে) প্রশ্ন 
করলাম, আপনাদের এ সহযোগিতা কোথা হতে আসত? সামুরাহ্‌ (রািঃ) 
বললেন, কিসে তুমি আশ্চর্য প্রকাশ করছ। এই দিক দিয়েই সহযোগিতা 
আসত | এই বলে তিনি আকাশের দিকে হাতের মাধ্যমে ইশারা করেন। 

সহীহ £ মিশকাত ৫৯২৮)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আবুল “আলার নাম 
ইয়াযীদ ইবনু “আবদুল্লাহ ইবনুশ ۶۳۴ | 

1- باب 
অনুচ্ছেদ ৪ ৬ ॥ (মহানাবী EB যে খুঁটিতে ঠেস দিয়ে খুত্বাহ্‌‏ 
দিতেন)‏ 


পাপা পা‏ س مم مع ميم سم পারা‏ ا IAL‏ ممم مه তা‏ م 


পাপা عاسم‎ পাত A 


টা 0 , الله‎ ১7০০ SELL ০০3০০ ৮৩ 


شاع مم 


1৮2৯ এ |9) ০510, لزق جلاع‎ ALLE ته‎ dL Bs مالك‎ 


تخد فلك SAS‏ الجثع 9৮‏ 250 الثبي عله Ld‏ 
-صحيح : دابن ماجه» (১০)‏ 

৩৬২৭ ۱ আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
8 মোসজিদে নাববীতে) একটি খেজুর গাছের কাণ্ডের সাথে ঠেস দিয়ে 
খুত্ৰাহ্‌ দিতেন | তারপর তীর জন্য লোকেরা একখানা মিশ্বার স্থাপন করলে 
তিনি মিষ্বারের উপর দাড়িয়ে খুত্বাহ্‌ দান করেন। সে সময় খুঁটিটি 3 
মতো কাদতে লাগল । রাসূলুল্লাহ FFE 57۴5 হতে অবতরণ করে তাকে 
স্পর্শ করলে তা কান্না বন্ধ করে শোস্ত হয়)। 

সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১৪১৫)। 
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সহীহ আত্-তিরমির্ষী ডঠ্ঠ খণ্ড ৪৫৯‏ / ص الترمذي 


এ অনুচ্ছেদে উবাই ইবনু কা'ব, জাবির ইবনু ‘আবদুল্লাহ, ইবনু উমার, 
সাহল ইবনু সাদ, ইবনু ‘আব্বাস ও 59 সালামাহ্‌ (রাযিঃ) হতেও হাদীস 
বর্ণিত আছে। আবূ “ঈসা বলেন, আনাস (রাযিঃ)-এর এ হাদীস হাসান 
সহীহ। ۱ 


ے পপি‏ م مش م مم পলি‏ مام م পরি‏ ھ ۔رلاوہھو ےر A‏ 
۸ - حدثنا محمد بن ০৮০1‏ : حدثنا محمد بن سعید : 
2 و ہے 


ے পাপা‏ م © سام َ‫ পা 9০৮ A ‫َ কর A EAS‏ ہے 
রা 17 - 2 Pd‏ 2 

A EA Ed م عم م كن ساس‎ পা) পু পু 915 ৬ তো کھے۔ © سم سو‎ 

all‏ إلى رسول الله ڑا فقال : بم اعرف أنك نبي؟ قال : «إن 

جس 2 / 2 َ‫ م / 

ہاو و পপ‏ و 


ممح ب ميم مہم ہے ہے GB‏ ہے و ل 
دعوت هذا العذق من هذه النخلة؛ تشهد انى رسول الله؟». فدعاه. 
রা‏ ر2 পা রি 2 পা‏ 


م مم لا 212 م صم م নিপা‏ ظط ও. 5টি 91৩৫‏ ہے م ده ت * کت مت 
رسول الله . فجعل ينزل من النخلّة حتى سَقَط LF লে এ‏ م 
il 2 2 2 2‏ 2 


ہے ہے RGN‏ 


قال : «ارجع». 505 পে‏ الأعرابي. 
-صحيح : دون قوله : فأسلم الأعرابي «المشكاة» 28৫5)‏ - التحقیق 
الثاني) «الصحيحة» (۳۳۱۰). 
৩৬২৮। ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসুলুল্লাহ EEA নিকট এক বেদুঈন এসে বলল, আমি কিভাবে অবগত‏ 
হব যে, আপনি নাবী? তিনি বললেন : এঁ খেজুর গাছের একটি কীদিকে আমি‏ 
ডাকলে (তা যদি নেমে আসে) তাহলে তুমি কি সাক্ষ্য দিবে যে, আমি‏ 
উহাকে ডাকলেন, সে সময় ۳‏ یت আল্লাহ তা“আলার রাসূল? রাসূলুল্লাহ‏ 
সম্মুখে এসে গেল। তারপর তিনি‏ ہے খেজুর গাছ থেকে নেমে নাবী‏ 
বললেন ¢ এবার প্রত্যাবর্তন কর এবং তা স্বস্থানে ফিরে গেল। সে সময়‏ 
বেদুঈনটি ইসলাম গ্রহণ করলো |‏ 
“বেদুঈন ইসলাম গ্রহণ করল” অংশ ব্যতীত হাদীসটি সহীহ ঃ‏ 
মিশকাত, তাহকীক্‌ সানী (৫৯২৬), সহীহাহ্‌ (৩৩১৫)।‏ 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব সহীহ।‏ 


م شما م AAP‏ ل ols ٤ পপি‏ 2 وميم ممم 


: ابت‎ ০৮০১০ Boo: ee LEGG بندار ؛‎ EBS -۹ 


54 اج ہے 
পাপা পা‏ ہے ترام برع পাকা পা‏ ایک مما عام صا سم Ppp‏ 


حدثنا علباء بن أحمر : (৫‏ بو زيد بن এ‏ قال : مسح رسول 
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৪৬০ ৮791 ৮৮/ সহীহ আত্-তিরমিধী ষ্ঠ وج‎ 


LAA পাগলা 


الله খর ৬‏ يده على وجهي» ودعا لي: کال زر 4 انه عاش 4০‏ وعشرين 


দে 
© م‎ © পাত Zor 


7ص إلا شعرات بيض. 
-صحيع : التعلیق الحسان» (۷۱۲۸). 


৩৬২৯। আবূ যাইদ ইবনু আখত্বাব (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ EEE 
তার হাতখানা আমার চেহারায় মর্দন করেন এবং আমার জন্য দু'আ করেন। 
বর্ণনাকারী “আযরাহ্‌ (রাহঃ) বলেন, এ লোকটি (দু'আর বারাকাতে) একশত 
বিশ বছর জীবিত ছিলেন অথচ' তার মাথার মাত্র কয়েকটি চুল সাদা 
হয়েছিল। 

সহীহ : তা'লীকাতুল হাস্সান (৭১২৮)। ۱ 

আৰু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আবূ যাইদের নাম جه‎ 
ইবনু আখতাব। 


مم ممم مهم مس س للام م رموه سس 


১০ GS -۳۰‏ بن فر Lom)‏ ودا معن قال : 


2 
م‎ কু তর م‎ নন 2 Arr 


2 
رس ےر مس لس ماس سم مم رس ےر Np‏ مم Ar Ard we পাতা‏ 


أ کون ۶ নিন‏ : قد سمعت صوت 


Arr م دمب‎ A 4 A م2‎ 7 A Aw اس 2م‎ 


৮‏ الله & يله - bn‏ امرف IG Eas‏ عثدك من 


وس عمسم م ক্র‏ سس 
شي কা আসে এ ০1৩‏ من شعيرء ثم أخْرْجّت خمارا لهاء 
পানি? A‏ مم مرش شام م AAA A ABs A পানি‏ رس عم ممم 


قلقت HI‏ ببعضهء ثم دسته في ৬০৪‏ وردتني ببعضه؛ ثم ارسلتني 


رك مم هم م ص بم RN‏ 


হু الله ك‎ ০৮০ ০০০ 4০] به‎ EGY: 00, & 40147) إلَى‎ 


Per TL م‎ Aad 2 روم‎ Perr 


Ae ۶‏ قال : 1৮০ ০৯৪‏ وال سر اه 


Are Ade Aw RI r ممم‎ 


এ পু‏ 9 طلحةہء, فقلت ox:‏ قال : «بطعام؟». AE‏ : نعم 


TP em 


کے 


টিলা‏ مم 


SHEL 18063 : IG lity: এ الله & لمن‎ ১০ قال‎ 
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444/21 صحيم‎ সহীহআহ-ভিরমিযী ৬ খণ্ড ৪৬১ 


পাতা مه‎ ASE oz RRL مهام م‎ A RRC ممم‎ 


بين 42521 ও ০৪ ০০৮‏ طَلْحَةَ) ID লও‏ أبوْ Sb‏ : یا أم 


حم م লা Aare পা পা‏ مره 7 م صم 


al‏ قد جا وشو الله LE‏ والتاس معد وليس ৩০০০‏ ما نطعمهم؟! 


7 


গে ة, حتی‎ il FER قال “ال ا‎ পল الله ورسولة‎ শিপ 


পা ط ص‎ পাপা পাতা حم‎ 5৯5 م مس ہے رو لم‎ তা 


4৮০)‏ اللہ & 1 A 22 ঞ 40৮25‏ نت 


02 ال رسو الله 92 نی ي 2 a‏ ما عثدك؟», 5250 90 


ع عا مم 54 8ه 27 و 59 পর‏ 


তা‏ حر صھ بم ممم مم 


فاتك ل قاذ بن مش ل فق خا 245 Re‏ 


5 42 مش ممم م‎ ৯ ঠপর্টি ABI 
: حتى شبعواء ثم خرجواء > تم قال‎ EG BG لعشرة».‎ Sh 
PA পাঠ 4 ممم‎ পর مرش‎ AS DL RP AI 2 পা নিপল 
لعشرة»» فَأَذْنَ لھم, فأكلوا حتى شبعواء ثم خرجواء فاکل القوم‎ uly 
يمايم ممم رھ ع‎ RI IAA RD পপ ৯55 
১১৩১ - ১৯১ 0000020, 


: -صحيح‎ 
وويات‎ ۱ আনাস ইবনু মালিক 0-0 
বলেন, আবু ত্বালহা আনসারী (রাযিঃ) তার সহধর্মিণী উম্মু সুলাইম 
(রোযিঃ)-কে বললেন, রাসূলুল্লাহ ہمت‎ দুর্বল কণ্ঠস্বর শুনে আমি বুঝতে 
পারলাম, তিনি অতি ক্ষুধার্ত । তোমার নিকটে কি (খাবার) কিছু আছে? তিনি 
বললেন, হ্যা আছে। উন্মু সুলাইম (রাযিঃ) কয়েকখানা যবের রুটি বের 
করলেন, তারপর নিজের একটি ওড়না বের করে তার একাংশে রুটি 
বাধলেন এবং তা আমার হাতে লুকিয়ে দেন এবং আমাকে ওড়নার অপরাং 
দেন, তারপর রাসূলুল্লাহ مت‎ নিকট আমাকে পাঠান | আনাস রোযিঃ) 
বলেন, আমি এসব নিয়ে তার লক্ষ্যে রাওয়ানা হলাম এবং রাসূলুল্লাহ 
ہت‎ কে মাসজিদে বসা অবস্থায় পেলাম ۱ সে সময় তার সঙ্গে আরো লোক 
ছিল। বর্ণনাকারী বলেন, আমি তাদের সম্মুখে গিয়ে দাড়ালাম । রাসূলুল্লাহ 
کت‎ প্রশ্ন করলেন : তোমাকে আবু তালহা পাঠিয়েছে কি? আমি বললাম, 
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হ্যা। তিনি বললেন £ আহারের দা'ওয়াত? বর্ণনাকারী বলেন, হ্যা । রাসূলুল্লাহ 
لے‎ তার সাথীদের বললেন £ তোমরা উঠে দাড়াও । আনাস 8ری‎ 
বলেন, তারা প্রত্যেকে রওয়ানা হলেন। আর আমি তাদের সামনে সামনে 
চললাম এবং আবু তালহা (রাধিঃ)-এর নিকট গিয়ে বিষয়টি অবহিত 
করলাম । আবু ত্বালহা (রাযিঃ) বললেন, হে উন্মু সুলাইম! রাসূলুল্লাহ E 
মত খাবার তো আমাদের নিকটে নেই। BY সুলাইম (রাযিঃ) বললেন, 
আল্লাহ ও তার রাসূল তা ভাল করেই জানেন। আনাস (রাযিঃ) বলেন, আবু 
ত্বালহা (TRE) এগিয়ে গিয়ে রাসূলুল্লাহ E-I সঙ্গে দেখা করেন। 
রাসূলুল্লাহ E ও আবু ত্বালহা (রাযিঃ) একসাথে বাড়ির অভ্যন্তরে প্রবেশ 
করলেন । রাসূলুল্লাহ FE বললেন 3 হে উন্মু সুলাইম! তোমার নিকট খাবার 
জিনিস যা কিছু আছে তা এখানে নিয়ে এসো ৷ BY সুলাইম (রাযিঃ) ও 
রুটিগুলো নিয়ে এলেন । রুটিগুলোকে রাসূলুল্লাহ کت‎ টুকরা টুকরা করার 
হুকুম দিলে তা টুকরা টুকরা করা হল। একটি চামড়ার পাত্র হতে উন্মু 
সুলাইম (রাযিঃ) তাতে ঘি ঢেলে দিয়ে তা তরকারীবৎ তৈরী করলেন। 
তারপর রাসূলুল্লাহ SE আল্লাহ তা'আলার ইচ্ছানুযায়ী তাতে কিছু 
দু'আ-কালাম পাঠ করলেন এবং বললেন ঃ দশজন করে আসতে বল। 
সুতরাং দশজনকে আহ্বান করা হল, তারা পেট ভরে আহার করে বের হয়ে 
গেলে তিনি পুনরায় বললেন : আরো দশজনকে আসতে বল। আবার 
দশজনকে আহ্বান করা FT | তারা পেট ভরে আহার করে বের হয়ে গেলে 
তিনি পুনরায় বললেন : আরো দশজনকে আসতে বল। সুতরাং আবার 
দশজনকে আহ্বান করা হল। এভাবে দলের প্রত্যেকে পেট ভরে আহার 
করলেন। দলে সর্বমোট সত্তর কিংবা আশিজন লোক ছিলেন। 
সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ৷ 


পাপা তা مه‎ পা ےر شام‎ 


(০০ নাছ‏ إسحاق ہے فرش ১‏ 1352 معن ৮‏ حدگتا 


পনির‏ عر ممع 
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َ‫ ر ام معام লাঠি টে তা‏ نل লা‏ ہے AAA‏ سا وماس পা‏ 
08:৫৩‏ : ریت 0১৮১‏ الله يله ؛ 5555 < صلاة ral‏ والتمس الناس 


AAP পাতি‏ ممم م 7 পা পাপা পাপ PAB or‏ ط مم 


الوضوء. فلم یجدوه» ও‏ رسول الله علد بوضوء, لوطع رسول الله 


س عام مس سا تن 4 میم 


TW চপ‏ ار کک منه. 30 د 


مم দিত‏ دم شام 


00 
-صحيح : ق. 

ছি তিনি বলেন,‏ 55ت 3سا مد 
আমি লক্ষ্য করলাম, আসরের নামাযের ওয়াক্তও হয়ে‏ کے রাসূলুল্লাহ‏ 
গেছে এবং লোকেরা BA পানি খোজ করছে কিন্তু তারা তা পায়নি।‏ 
কাছে উযুর পানি আনা হল। তিনি নিজের হাত পানির‏ جى_قققة রাসূলুল্লাহ‏ 
করার হুকুম দিলেন | আনাস‏ ہ3 পাত্রে রাখলেন এবং তা হতে লোকদেরকে‏ 
বলেন, আমি লক্ষ্য করলাম তার আঙ্গুলের নীচ থেকে পানি গড়িয়ে‏ وج ی 

পড়ছে। তারা সকলে BY করলেন, এমনকি তাদের শেষ লোকটি পর্যন্ত ৷ 


সহীহ ৪ বুখারী ও মুসলিম | 

এ অনুচ্ছেদে ইমরান ইবনু হুসাইন, ইবনু মাসউদ জাবির ও যিয়াদ 
ইবনুল হারিস (রািঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, আনাস 
` (ae) বর্ণিত হাদীসটি হাসান সহীহ | 


PAS لے ممصم‎ তা ong PAS مام‎ 


٣ھ CaN Bs‏ اري إسحاق بن موسی :> يونس بن 


ALA‏ مه 


7 7 
Ar AAA PD سم‎ BAL পাপন PAS م ماش‎ RE ےہ‎ 


بکیر امو سرپ ہت এ‏ عن 5১9০‏ عن 


0 


عائشة, | قالت : أول ما ابتدي به ০৯৮০‏ الله & من النبوةء حين 


دلاق رم رر ر ۸ পপ PAA‏ 


NT 75618254152 07‏ ا 


2 ص مم 


ঠা م سد‎ Az صم ل م کہ مور ےر ررس م‎ পা سر سر‎ পা 


٠ |‏ فمكث على ذلك ما شاء الله أن یمکٹ, وحبب إليه الخلوةء 
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Ace‏ رام ل ہہ کے ও‏ معام م مود 


قلم يكن شيء أحب afl‏ من أن يخلو. 
-حسن صحیح : ও‏ نحوه পি‏ منه. 
৩৬৩২ ١ 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
নবৃওয়াতের আবির্ভাব এভাবে হল যে, আল্লাহ তা'আলা যখন তার‏ 2355-17 
বান্দাদের সম্মানিত ও তাদের প্রতি দয়া করতে চাইলেন, সে সময় এই‏ 
পরিস্থিতি হল যে, যে স্বপ্নই তিনি দেখতেন তা ভোরের আলোর ন্যায় স্পষ্ট‏ 
হয়ে উদ্ভাসিত হত। তারপর আল্লাহ তা'আলা যত দিন চাইলেন তার এই‏ 
অবস্থা অব্যাহত থাকে ۱ এ সময় তার কাছে নির্জনতা এত পছন্দনীয় ছিল যার‏ 
চাইতে অন্য কিছুই তার কাছে বেশী পছন্দনীয় ছিল না।‏ 
হাসান সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম এর চেয়ে আরো পূর্ণাঙ্গভাবে‏ 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন।‏ 
7717 ہی5 


2 له ملم ممه 


72 حب ممم سم امم AA AAA‏ سم ane‏ حسم Ad‏ 
৩৭০‏ إسرائيل» حت ۔ کت > عن 2205 کو 


ADs OE 


303 ام تعدون | 5516৫ 7 Lie ০৫:‏ على عهد ۶ الله 


পাঠা সি তা পাপা পাপা 5582 ৰ A‏ م 
rbd‏ قال “Ly & Sl:‏ فوضع يذه 7 پت 


من بین أصابعهء AIG‏ َيه : دحي পেত‏ الوضوء المبارك. والبركة 


لام اہ ০95,‏ 


من السمّاء», حتی ৮৮০৬০‏ كلنا. 


-صحيح : ق. 

৩৬৩৩ ۱ ‘আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, তোমরা আল্লাহ তা“আলার রাহমাতের নিদর্শনগ্তলোকে (অতি 
প্রাকৃতিক বিষয়াবলীকে) শাস্তি মনে কর, কিন্তু রাসূলুল্লাহ প্ঃ-এর আমলে 
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আমরা এগুলোকে বারাকাত মনে করতাম | অবশ্যই আমরা নাবী প্র্ই-এর 
সঙ্গে খাবার খেতাম এবং খাদ্যের তাসবীহ পাঠ শুনতে পেতাম। বর্ণনাকারী 
মাঝে নিজের হাত রাখলেন এবং তীর আঙ্গুলগুলো দিয়ে পানি উপচে বের 
হতে থাকে । নাবী E বললেন £ তোমরা অতি মুবারাক ও আকাশের 
কল্যাণকর পানি দিয়ে উযু করতে এদিকে এসো। এমনকি সেই পানিতে 
আমরা সবাই উযূ করলাম | 


সহীহ ঃ বুখারী, মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


Acre শা‏ مام 


HE عَلَى النبي‎ লেন তু گان‎ ডে باب ما‎ -۷ 
অনুচ্ছেদ : ৭ ॥ নাবী 25-13 উপর কিরূপে ওয়াহী অবতীর্ণ হত 


ے لے ہے رمم رمد টবে‏ ے PA, পারছে‏ ے فقاو مه 
--٤‏ حدثنا إسحاق بن موسى الأنصاري : حدثنا معن : حدثنا 
AAAS A‏ مم هام ا পটল‏ 


7 ےہ Ar পা‏ د ABT ন‏ 7 
UL‏ عن هشام بن 52০৪‏ عن آبيه» عن عائشة : أن الحارث بن 2৮১‏ 
পা রা 2 Ld‏ مس Ed‏ - 2 2 


AAS 2 


م ৬‏ 112 م عا دده ماما 5৯5৩৩ 24 Sac‏ طط 8 
A A RE‏ سم বণ‏ ال CLAY‏ ہے = পা পণ ELST‏ بي লা‏ 
٦.‏ . 4 شد * 5-5 57 
পি‏ ف ثل লি HLL‏ َو 2 ০5 ০৯০০০‏ 
ہے رو ے ال ১৯ ঠপ পক Ge ৮ ৬৫০‏ شام هام رھ পরত‏ م لكوم م 
WLS‏ رجلا فيكلمنى فأعئ ما SIG ০৮৪‏ عائشة : ০9‏ رایت 
পা শত রে‏ 
وہ ও‏ اللہ مم 2 ممم مصمھھ۷ر RAR‏ ۔ مہ Nan‏ ^ مھ 9 
رسول الله EE‏ : ينزل عليه الوحي فی اليوم ذي البرد الشدید فيفصم 
পা পা 7‏ ا یت کس وت পা‏ م লা‏ 
BPA‏ ے تن ع ولص ص ممص 20 ممع 


عنه؛ وإن جبينه ليتفصد عرقا. 

-صحيح : ق. 
৩৬৩৪ ۱ “আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, আল-হারিস ইবনু‏ 
হিশাম রোযিঃ) রাসূলুল্লাহ প্র -কে প্রশ্ন করেন, আপনার কাছে ওয়াহী‏ 


৩০ 
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কিরূপে আসে? রাসূলুল্লাহ کت‎ বললেন : কখনও ঘণ্টাধ্বনির মতো তা 
আমার কাছে আসে এবং এটাই আমার জন্য সবচেয়ে কষ্টসাধ্য ওয়াহী | 
আবার কখনও ফেরেশতা মানুষের রূপ ধারণ করে আমার কাছে এসে 
আমার সঙ্গে কথা বলেন এবং তিনি যা বলেন, আমি তা সঙ্গে সঙ্গেই আয়ত্ত 
করি। 'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, আমি অতিরিক্ত শীতের দিনেও রাসূলুল্লাহ 
গুহ এর উপর ওয়া হী অবতীর্ণ হতে দেখেছি। তা বন্ধ হওয়ার পরও তার 
কপাল হতে ঘাম গড়িয়ে পড়ত। 

সহীহ ع‎ বুখারী ও মুসলিম। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


ক النبي‎ 2০ فد ياب ما جاء فى‎ 
অনুচ্ছেদ £ ৮ ॥ রাসূলুল্লাহ 2-45 দেহের গঠন 


পাপা‏ ہے IR SP.‏ رہ ہے۔ م اه ےم 65 ممم م 


০‏ سس রা‏ : حدثنا سفیان: 


م 595 ۸2ےے 


رھ nor.‏ م Az Ae‏ مس 9R‏ ممم 


শি‏ 558 یت 


RAR‏ مم 


920 49 ৮০৫৬ ّم يکن‎ ৮০৯ 
(২৬০) ৮০৪53 : -صحيح‎ 
৩৬৩৫ 1 আল-বারাআ ইবনু ‘আযিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, লাল রং-এর পোশাক পরা অবস্থায় রাসূলুল্লাহ ک-تتھ‎ তুলনায় 
বেশি সুদর্শন আমি আর কোন বাবরি চুলওয়ালা লোক দেখিনি | তার বাবরি 
কেশ তীর দুই কাধের মাঝখানে পর্যন্ত ঝুলন্ত ছিল। তার দুই কাধের 
মধ্যবর্তী জায়গা ছিল দীর্ঘ তিনি না খর্বাকৃতির ছিলেন আর না দীর্ঘাকৃতির | 
সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম । পূর্বে ১৭২৫ নং হাদীসে বর্ণিত হয়েছে। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | ۱ 
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: رای عبد ال حمق‎ Ed : ৮5 হি ডি (2655. শন 
مم‎ BAG مره ہرس سم ےک سے‎ ole পা مه عام م‎ LAs BAAD পলি ৪ 
سال رجل البراء : أكان وجه رسول‎ : IG Gl زهيرء عن أبي‎ CBS 
۱ مثل القمر.‎ এ : IG مثل السيف؟‎ LE الله‎ 
(৭) -صحیع : «مختصر الشمائل»‎ 
৩৬৩৬ | আবূ ইসহাক্‌ রোহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, এক 
লোক আল-বারাআ (োযিঃ)-কে প্রশ্ন করেন, রাসূলুল্লাহ ہ۔جک5‎ মুখমণ্ডল 
কি তলোয়ারের মতো (চকচকে) ছিল? তিনি বলেন, না, বরং চাদের মতো 
উজ্জ্বল ছিল। 
সহীহ ঃ মুখতাসার শামায়িল (৯), বুখারী | 
আবূ “ঈসা বলেন £ হাদীসটি হাসান। 


ol তা 5৯59 প5 


ے ہے مام مام 29۸9٤ LA‏ ۸ 
-۳٣۷‏ حدثنا محمد بن إسماعيل 2 حدثنا ابو د ho‏ : حدثنا 


ہےر fh APIA‏ ےہ RN RAS Az GAP‏ طممم ےہے۔ م عمسم ہہ AP‏ 
المسعودي. عن عثمان بن مسلم بن ھرمز عن نافع بن جبير بن IE‏ 


Ar‏ ص AL As ৬১‏ معي مم 


4“ نل 012 ہ পা‏ ہے A‏ مومه 
৮6৬‏ کال + لم کن رَس الہ لہ ১২০০০৪৭০১৮৩‏ 


7 لوم ہے‎ ARA * 27ہ سوم ممم م ءوده وھ معد اموت‎ A 
الکفین والقدمین؛ ضحم الراس: ضحم الکرادیس: طویل المسربة؛ إذا‎ 
পি ভি م 5 م‎ 72 - Ed 


এ 2 UG এ‏ اثحط من صببء لم أر قبله ولا بعده مثله. 
تمدع : متسرالضائلء 7١16ء‏ 
৩৬৩৭। “আলী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
সঃ না অতি লম্বা ছিলেন আর না (অতি) বেঁটে ছিলেন। তীর দু' হাত ও দু'‏ 
পা ছিল মাংসল, মাথা ছিল আকারে বৃহৎ এবং হাড়ের গরন্থিসমূহ ছিল স্থূল ও‏ 
শক্তিশালী | তার বুক হতে নাভি অবধি AAS ফুরফুরে পশমের একটি‏ 
চলার সময় তিনি সম্মুখের দিকে ঝুঁকে হাটতেন, যেন তিনি‏ حا রেখা‏ 
ঢালবিশিষ্ট জায়গা দিয়ে হেঁটে চলছেন। আমি তার পূর্বে কিংবা তার পরে‏ 
আর কাউকে তার মতো দেখিনি । .-۳‏ 
সহীহ ঃ মুখতাসার শামায়িল (80) |‏ 
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আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। সুফ্ইয়ান ইবনু 
ওয়াকী'-তার বাবা ওয়াকী' হতে, তিনি আল মাস'উদী হতে এই সনদসূত্রে 
একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। 


অনুচ্ছেদ ৪ ৯ ॥ নাবী ۹وک‎ কথার ধরন 


পা পাত‏ مس مم مم م ৫ ASIA‏ لام مره و ممعم مم ہ>ہو۔ مم 


শী‏ حدثنا حسيد بن مسعود : حدثنا حميد بن الأسود. عن 


م اس لم بي পানি‏ 


a‏ بن زيد عن الزھري, عن عروة؛ عن عائشة, قَالَت : ما کان 


BA رہم رط سم‎ তত ৯0 পাতা ہر تھے ےر‎ পা APA FIA م مم‎ পা 


رسول الله ته يسرد سردكم هذاء ولكنه كان يتكلم یکلام بينه فصل؛ 


رر ها يريم তা Rr‏ مم 


يحفظه من جلس | إليه. 
-حسن : : «المختصر» 50১৯)‏ «المشكاة» )6915( ق جملة السرد فقط. 


৩৬৩৯ | 'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
تے‎ তোমাদের মতো দ্রুত গতিতে কথা বলতেন না, বরং তিনি ধীরে সুস্থে 
প্রতিটি শব্দ পৃথকভাবে উচ্চারণ করে কথা বলতেন, ফলে তার কাছে বসা 
লোক খুব সহজেই তা আয়ত্ত করে নিতে পারত ۱ 

হাসান 8 আল-মুখতাসার (১৯১), মিশকাত (৫৮২৮), বুখারী ও 
মুসলিম । “তিনি দ্রুত কথা বলতেন না” এই অংশটুকু বর্ণনা করেছেন। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
যুহ্রীর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে অবগত হয়েছি। উক্ত হাদীস ইউনুস ইবনু 
ইয়াধীদও যুহরী হতে রিওয়ায়াত করেছেন। 


ہے م مظاعم مم مه مده 7 228 লেন PAPAS IEA APE‏ 
سم مم 2d APA, 6০৮০‏ مم کے َ‫ পাতা পা পা‏ 
عن عبد الله ب بن المٹنی, عن ০০৯‏ عن أنس بن UL‏ قال : كان 
ক‏ 
৪৯2 পা‏ ومس PAS পা‏ 


سل اللہ ئل 20050962152 


-حسن صحيح : وقد مضى نحوه (۲۷۲۳). 
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৩৬৪০ 1 আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
তার কথা বুঝতে পারা যায়। 
হাসান সহীহ £ ২৭২৩ নং হাদীস পূর্বেও অনুরূপ উল্লেখ হয়েছে। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীস আমরা 
শুধুমাত্র “আবদুল্লাহ ইবনুল 7135 বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে জানতে পেরেছি। 
ক باب في بَشَاشة النبي‎ -. 
অনুচ্ছেদ 8 ১০ [নার্বী جك دے‎ মুচকি হাসি প্রসঙ্গে 


Ars Ar AA مع م ا‎ rhs مص بر‎ পাঠে rel, 


۰۱- حدثنا قتيبة : حدثنا ابن لهيعة., دعبب الهو 


مم 
م 2 0 
7 مام بردم 


155 ৫ 
التحقيق‎ - OATS) ৫5৬411৯1055) -صحيح : «مختصر الشمائل»‎ 
الثاني).‎ 
৩৬৪১। ‘আবদুল্লাহ, ইবনুল হারিস ইবনু জায্‌য়ি রোযিঃ) হতে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ শু -এর চেয়ে বেশী মুচকি হাসি দিতে 
আমি আর কাউকে দেখিনি | 
সহীহ £ মুখতাসার শামায়িল (১৯৪), মিশকাত, چپ چیہ‎ সানী 
(৫৮২৯)! 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। ইয়াযীদ ইবনু আবী হাবীব 
মতোই বর্ণিত হয়েছে। 


PA ص ماس‎ eels 


EBS -۲‏ بذلك : ১১৩০ এ‏ الْخَلاَل a>:‏ يحيى بن 


AAA سام سم اس‎ PAS AD পাপা পা পা ور‎ জে পা عام‎ 


আল] SS: ৮০০45০13০৮4‏ بن سعد عن পা 9 Lp‏ حَبِيْبٍ 
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9 ج1 সহীহ আত্‌-তিরমির্ষী‏ / صهير 444401 8৭০‏ 
Ar Ar‏ ل পা Ar A cA‏ ےرس سے صم পা‏ م سمط م 1 
عن عبد الله بن الحارث بن جزءء قال : ما کان ضحك ০৯৮০‏ الله HEE‏ 
রা 720‏ م 2 
الا تبسما. 


-صحيح : المصدر نفسه 50৭6)‏ «المشكاة» أيضاً. 


৩৬৪২। ‘আবদুল্লাহ ইবনুল হারিস ইবনু IR (রাধিঃ) হতে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ FE শুধুমাত্র মুচকি হাসিই দিতেন। 
সহীহ ঃ মুখতাসার শামায়িল (১৯৫), মিশকাত অনুরূপ | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ গারীব। এ হাদীস আমরা লাইস 
ইবনু সা'দের বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে শুধুমাত্র উপর্যুক্ত সনদেই অবগত হয়েছি। 
DASE باب في‎ - -١ 
অনুচ্ছেদ ৪ ১১ +08 2 


م পাপা‏ حم م م A‏ 


NEN‏ حدثتا 22 ও‏ حاتم بن ১০৬‏ > عن الجعد بن 


عبد DL 54555 03 ৯০‏ قت بن حالم 
০023 জপ এ!‏ : يا ৮০‏ الله إن ابن 8৮৪‏ نج 


2 539( لي بالبرکة؛ EH‏ فشربت من وضونهء فقمت 


dA جه ب‎ ene مام بر ےرم‎ পালা 


dl مثل‎ ৩১90 بین كتفيه؛‎ Ed পা! فتظرت‎ ٠ ظھرہ‎ 
ق.‎ )١54( -صحيح : المصدر نفسه‎ 
١ ৩৬৪৩ । আস্-সায়িব ইবনু ইয়াধীদ রোযিঃ) বলেন, আমার খালা 
আমাকে নিয়ে নাবী E-I কাছে গেলেন এবং বললেন, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! আমার এ বোনপুত্র রোগাক্রান্ত | তখন রাসূলুল্লাহ E আমার মাথায় 
- হাত বুলালেন, আমার জন্য বারাকাত ও কল্যাণের দু'আ করলেন এবং তিনি 
উযু করলে আমি তার উযুর বাকি পানিটুকু পান করলাম | তারপর আমি তীর 
পেছনে গিয়ে দাড়ালে, তার দুই কাধের মধ্যবর্তী জায়গায় মোহরে নবুওয়াত 
প্রত্যক্ষ করি | তা ছিল তিতির পাখির ডিমের মতো। 
সহীহ ঃ মুখতাসার শামায়িল (১৪), বুখারী ও মুসলিম | 
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আবু “ঈসা বলেন : যির বলা হয় তিতির পাখির ডিমকে। 
“আম্র ইবনু আখত্বাব ও আবু সা'ঈদ আল-খুদরী (রাধিঃ) হতেও হাদীস 
বর্ণিত আছে! আবূ “ঈসা বলেন, উক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ" 
গারীব। 


SAS ABDI مس م ےم‎ ALAS رمم‎ A 


٤ك- (29১০‏ سعید بن یعقوب sl‏ : حدثنا ايوب بن 


ر رظ رھ 


جابر؛ عن ৪০৮‏ بن حرب: عن 0৬:৮৮ 2৩‏ : کان خاتم رسول 


سمه পা তা‏ م ডে‏ م টিকা পাজি‏ فى 85 
الله & - يعني : الذي بين ued‏ - غدة حمراء؛ مثل بيضة 


الحمامة. 


.م)1١6( -صحيع : المصدر نفسه‎ 
৩৬৪৪ | জাবির ইবনু সামুরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
লাল মাংসপিণ আকারে মোহরে নবুওয়াত ছিল। 
সহীহ ঃ মুখতাসার শামায়িল (১৫), মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


. باب في 65 النبي کل‎ -۲ 
অনুচ্ছেদ : ১২ U PTS 3ك‎ মুখ, চোখ ও পায়ের 
আকৃতি 


مد LOAD‏ ب مم د 


চিঠি ہو‎ চি ES -1٦ 


مر م ممممم তা APA‏ ہ۔ 


الم 0ت0 হি‏ 
-صحيح : المصدر نفسه (۷) م. 
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৩৬৪৬ । জাবির ইবনু সামুরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, নাবী গ্র্রই- এর মুখ ছিল বেশ দীর্ঘ, চোখ দুটি ছিল লাল এবং পায়ের 
জঙ্ঘা ছিল শীর্ণকায়। 

সহীহ : মুখতাসার শামায়িল (৭), মুসলিম। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


AB‏ عام LAP‏ عم سم تام مام ممم ريا ع পানি‏ برد ص شام 


۷ حدثنا أبو ১০০৪০‏ محمد بن العثتی JU‏ : حدئُنا محمد 


পা رمم‎ A পা ‫َ Sons পাপাঙি পা পানি FA 
: بن سمرةء قال‎ 21৩ شعبةء عن سماك بن حرب» عن‎ Sao; أبن جعفر‎ 
بر مر ع ص امم ص م مام‎ পা তা পা 


كان رسول الله & pA | পক‏ منهوش الُعقب. 00 


7 
24৯5‏ کے م 


شعبة : قلت لسمّاك JG sds ৩‏ : وا سع الق ٠‏ قلت : ما أشکل 
ভি‏ قال : طويل 52 ০৩20৩ all‏ قب تا 
-صحيح : المصدر نفسه (۷) م. 

৩৬৪৭ | Ti ইবনু সামুরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ لد‎ ছিলেন দীর্ঘ মুখের অধিকারী, তার চোখ দু'টি ছিল লাল 
জঙ্ঘা ছিল শীর্ণকায়। OTF (রাহঃ) বলেন, আমি সিমাক (রোহঃ)-কে 
বললাম, “যালীউল ফাম” অর্থ কিঃ তিনি বললেন, দীর্ঘ মুখ | আমি পুনরায় 
বললাম, “আশকালুল আয়নাইন” অর্থ কি? তিনি বললেন, লম্বা লাল 
রেখাযুক্ত দুটি চোখ । আমি পুনরায় বললাম, “মানহুসুল NET” অর্থ কি? 
তিনি বলেন, শীর্ণকায় | 

সহীহ ঃ প্রাপুক্ত (৭), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


سے لے سمدم পাপা পা‏ 


۹ہ- حدتما قنيبة : حدئنًا ELD‏ عن أبي الزبيرء عن جابر. 


পা PAS পাকি পর্ণ পা سم مده‎ জহি 


أن رسول الله এ‏ قال : «عرض عَلَي Be Au‏ ہرم ضرب من 
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সহীহ আত্-তিরমির্যী ডক খণ্ড ৪৭৩‏ / صح الترمذي 
الرجال؛ :25 من ১০৪১৫‏ 249,895 عيسى می بن مریم؛ BL‏ لے 


مہہ কত কল‏ عو مع 2 APA‏ م معام 


الناس ০5০০‏ به 5 ؛ عروة بن مسعود, ورایت إبراهیم؛ 0 قرب 
Ge Ar‏ مع مم مهم مو 
০০০5‏ به شبھا صاحبكم - يعني : نفسه -» ورأیت جبرائيل؛ 9 


کہے م مام مهم وس مھ م ALA পানি‏ 5 


أقرب من رایت به Ue‏ دحية». - هو ابن 25 الْكَلْبِي -. 
سم والسعيعدء ود ٠)م.‏ 


৩৬৪৯। জাবির রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 222 বলেছেন 
e (মি'রাজের রাতে) আমার সম্মুখে নাবীগণকে হাযির করা হয়৷ সে সময় 
মূসা (আঃ)-কে আমি দেখলাম, তিনি যেন শানুআহ্‌ গোত্রের একজন 
পুরুষ | আমি “ঈসা ইবনু মারইয়াম (আঃ)-কেও লক্ষ্য করেছি, আমার 
দেখা লোকদের মাঝে তিনি “উরওয়াহ্‌ ইবনু মাস“উদ-এর মত | আমি 
ইবরাহীম (আঃ)-কেও লক্ষ্য করেছি, আমার দেখা লোকের মাঝে তিনি 
তোমাদের বন্ধুর অর্থাৎ আমার মতো । জিবরাঈল (“আঃ)-কেও আমি লক্ষ্য 
আল-ক্বালবীর মতো | 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (১১০০), মুসলিম | 

আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


-۳٣‏ - پاب في سو ক, পে‏ وابن كم کان حین مات۔ 
মৃত্যুর সময়কালীন বয়স‏ ۹ک অনুচ্ছেদ £ ১৩ ॥ রাসূলুল্লাহ‏ 


‫َ পল পাটি ৯৯১ ہے قظقا‎ ৯০১৬৩ 


۲ 2552( احمد بن ₹ :حدثنا روح بن (23০ ১১৮০‏ 


PA DAG cls পা PA Dor‏ ہے 


زکریا بن إسحاق : حدئنا عمرو بن 30১‏ عن ابن Iss‏ : مكث 


سے مصے “AS চু পাপা‏ رع وض পাঠা প‏ 
النبي ع عله ৪০‏ تلات عشرة سنة - يعني - يوحى এ!‏ وتوفي وهو 


م عراس سس তা‏ ل Gor‏ 


۱ این 05ک وستین سم 


-صحيع : 53 ومضی শি)‏ 
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৪৭৪ si! صحع‎ / সহীহ আত্-তিরমি্ষী ¥ ع‎ 


৩৬৫২ | ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E নবুওয়াত লাভের পর মক্কায় তের বছর বসবাস করেন এবং 
তেষষ্টি বছর বয়সে মৃত্যুবরণ করেন। 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম ۱ ৩৬২১ নং হাদীসে পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 

এ অনুচ্ছেদে 'আয়িশাহ্‌, আনাস ইবনু মালিক ও দাগফাল ইবনু 
হানযালাহ্‌ (IRE) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। তবে দাগফালের 
প্রত্যক্ষভাবে রাসূলুল্লাহ EBE-C দেখা ও তার নিকট হতে হাদীস শোনার 
কথাটি যথার্থ নয় | আবু “ঈসা বলেন, ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ) বর্ণিত হাদীসটি 
হাসান এবং 'আমূর ইবনু দীনারের বর্ণনার পরিতরেক্ষিতে গারীব। 


م ماش ص مص ص م مم عراس PAID‏ مس নন‏ 


Lo - - ۳‏ محمد بن بشار নিত‏ محمد بن عدر : حدثنا 


فمرھ GAS‏ سه سمدم سم 
এ‏ عن أبي ২৯০52৩০০3০০‏ عن جَرِیْر بن عبد ১০৭01‏ 


مس صم م > م ممم 2 وي 2 ৮৯2৩52৯০৯৮৯‏ سے 5৯5 পা‏ 


معاوية بن ابي سفيان, أنه قال : سمعته یخطب يقول : مات رسول الله 


LAW পা পির وميم‎ Az مويرم‎ ৩৯৬৩ পারা চিলি পাঠা 


ed‏ وهو أبن ثلاث وستین وأبو بكرء وعمرہ وانا ابن ০9৫‏ وستين. 


-صحيح : «مختصر الشمائل» (১5)‏ م 

৩৬৫৩ জারীর ইবনু “আবদুল্লাহ আল-বাজালী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, আমি মু'আবিয়াহ্‌ ইবনু আবী সুফ্ইয়ান (রাযিঃ)-কে 
খুত্বাহ দানকালে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ প্রঃ COT বছর বয়সে 
, মৃত্যুবরণ করেন এবং আবু বাক্র ও “উমার (রািঃ)-ও | আর এখন আমার 
বয়সও তেষট্রি বছর ۱ 

সহীহ ع‎ মুখতাসার শামায়িল (৩১৮), মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 


م PAS Ed পাটি পা ৪১‏ م ৮৯১৯‏ مام 


: 96 ৮ والحسين بن‎ Eyl العباس‎ (৫9১2. -۵٥٣٤ك‎ 
পাশা পা 
১592 من‎ ৮, IU. রর সানা 
AS PAPAS سر ھا‎ RS Ar w قم‎ 


الزهري, عن عروة؛ عن عائشة ০57‏ الحسين بن مهدي في 42০‏ : 
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ঘণ্ড ৪৭৫‏ كه তি” / সহীহ আত্‌ তিরমিযী‏ الٹرمذ ي 


مھ وہہ ৯৫‏ اس م ورہےے۔ 
ابن جریچ, ٠‏ عن الزھري, عن عروة» عن عائشة -: 3 & SL‏ 
رمم مم سس سم তা‏ ضسہے۔ 
وهو ابن ثلاث وستين. 

: -صحيح : المصدر نفسه )15( নও‏ 


৩৬৫৪ | 'আয়িশাহ্‌ (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 05309 বছর বয়সে 
নাবী 22 মৃত্যুবরণ করেন। 

সহীহ ঃ প্রাগুক্ত (৩১৯), বুখারী ও মুসলিম | 

আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। যুহরীর ভাইয়ের 
ছেলে-যুহরী হতে, তিনি “উরওয়াহ্‌ হতে, তিনি ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে এই 
সনদে উপর্যুক্ত হাদীসের মতই বর্ণনা করেছেন। 


ar Jb 


- رضي الله عنه‎ - Fal أبي بكر‎ 95৩ ০৫755 
অনুচ্ছেদ 8 ১৪ ॥ আবু বাক্র সিদ্দীকৃ (রাযিঃ)-এর গুণাবলী 


পাপা পা কি পি PAS ے نے‎ পাপা টিপা ممم مع ممم‎ পা سم‎ 


7০০‏ 2532( محمود بن غيلان : ১৩০৮‏ عبد الرزاق : أخبرتا 


سم >> م GAS‏ م ALA‏ َ‫ 


৬১৮1‏ عن أبي إسحاق» عن al‏ الاخوص, ১০ ০০‏ الله قال : قا 
رسول الله 2 َه : برا إلى PEK‏ من 1950০4০৫৮54‏ 


لل سيم ھ اما প্র‏ سررم م مم 


০০৬০৭‏ ابن أبي :2 9০৮‏ 81 صاحبكم خَليل اللّه». 


পা 


-صحيح : «الضعيفة» (تحت الحديث )۳۰۳٣‏ : م 
৩৬৫৫ ١ ‘আবদুল্লাহ (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
বলেছেন, আমি প্রত্যেক বন্ধুর বন্ধুত্ব হতে অব্যাহতি গ্রহণ‏ لک রাসূলুল্লাহ‏ 
করছি। আমি যদি কাউকে অন্তরঙ্গ বন্ধু হিসেবে গ্রহণ করতাম তাহলে আবু‏ 
কুহাফার ছেলে আবু বাক্র সিদ্দীককেই বন্ধু বানাতাম ۱ তোমাদের এই সাথী‏ 
আল্লাহ তা'আলার অন্তরঙ্গ TT |‏ 
সহীহ £ যঈফাহ্‌ ৩০৩৪ নং হাদীসের অধীনে, মুসলিম |‏ 
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৪৭৬ ৪০০ صح‎ / সহাহআত্-তিরমিধী ৬৯ খণ্ড 


আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ অনুচ্ছেদে আবূ সাঈদ, 
আবু হুরাইরাহ্‌, ইবনুষূ যুবাইর ও ইবনু “আব্বাস (রোযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত 
আছে। 
০০০০ এ : ৮] ১৩০০ إِبرَاميْم‎ ৫ oN 


Ar‏ رمم د هم م مم 


3ک مھ م َ‫ A ‫َ ৯৩‏ مر ہے۔ 
ابی اویس؛ عن سليمان بن بلالء عن هشام بن 5১9০‏ عن 5৪1‏ عن 
রা রা - 2 রা E পাতা 2 -‏ 


৯ পপ ঠ Avr কপ]‏ ہے“ পাত‏ یو ممه ےس وم পুত‏ مور کے نام 
52255 عن عمر بن الخطاب؛ قال : أبو بكر سيدناء وخيرناء واحبنا 
পা 2‏ 7 2 


or‏ م 


ক 40145 এ 
0০5) -حسن : «المشكاة» )535( وطرفه الأول عند خ‎ 


৩৬৫৬ | ‘উমার ইবনুল খাত্তাব (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আবূ বাক্র (TRE) আমাদের নেতা, আমাদের মাঝে সবচাইতে 
উত্তম, আমাদের মাঝে রাসুলুল্লাহ হুহুসুঃই-এর বেশি পছন্দনীয় ব্যক্তি । 

হাসান ঃ মিশকাত (৬০১৮), বুখারী (৩৭৫৪) নং হাদীসে এর প্রথমাংশ 
উল্লেখ আছে। ۱ 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি সহীহ 137 | 


ع لمم ৩ ৯তি‏ ممم পাক পপ $B LAD LA পাটি)‏ مع مم 

5 م পা La‏ 
وم لمم Az u APA পা‏ مم نل A‏ م 000 مہ ও £ কপ তত ৪‏ 
إبراهيم» عن الجريرى» عن عبد الله ابن شقيقء قال : قلت لعائشة : أى 
পা 24‏ م পা‏ 7 2 م ے۶ سے اف 


>> مم مم نل A‏ 7102 کے شک مم نل سام Ac APE‏ وم م 
1০০৬০‏ الله فك كان احب الى 4৮০‏ اللہ قالت + ابو بگر قلت 
রা - 2 রা‏ - 2 


2 

وش سام رمام ورو ومو وق م ےھ وه 9+ وم هلم م م م لظا 
: ثم من؟ এড‏ : عمرء قلت : ثم من؟ قالت : ثم أبو عبيدة بن الجراح» 
هم م رت পাপা তা 2 Az‏ ھ 


قلت : ثم من؟ قال : فسكتت. 


-صحیخ :م 
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সহীহ আত-তিরমিযা ওষ্ঠ 0 aaa‏ سے الترمذي 


৩৬৫৭ 1 “আবদুল্লাহ ইবনু শাকীক্‌ (রাহঃ) বলেন, ‘আয়িশাহ্‌ 
(রাযিঃ)-কে আমি প্রশ্ন করলাম, রাসূলুল্লাহ গ্্-এর সাহাবীদের মাঝে তার 
কাছে কে সর্বাধিক প্রিয় ছিলেন? তিনি বললেন, আবু বাক্র (রাযিঃ) | আমি 
আবার প্রশ্ন করলাম, তারপর কে? তিনি বললেন, “উমার (fs) | আমি 
আবার প্রশ্ন করলাম, তারপর কে? তিনি বললেন, আবূ “উবাইদাহ্‌ ইবনুল 
জাররাহ | আমি আবার প্রশ্ন করলাম, তারপর কে? TRIG রোহঃ) বলেন, 
এবার তিনি চুপ থাকলেন | 

সহীহ و‎ মুসলিম। 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 


ے পরি‏ و معدو ارہ و دش ممم م Ar Ar‏ سمس A‏ ہ 
۸- حدثنا قتيبة : حدثنا محمد بن فضيلء عن ০৬০‏ بن أبي 
ঞ‏ صط পারা‏ 


مع ہے ےہک ہے AY Az‏ س۸س م AL Az‏ ےہر ہے م 
حقصدہ والاعمش, وعبد الله بن صهبانء وابن ابي ليلى. وكثير النواء 
ورس م RRL g2 Ar‏ ہے رس سا ص গু 55-8 ৮৯5‏ 
- كلهم - عن عطية: عن أبي سعيدء قال : قال 1৮5‏ الله يله : «إن ۱ 
pl‏ الدرجات الْعْلَی؛ ০‏ من ৫০5‏ كما ترون | 150 

1 ০০৪2 ABA পঠিত م فو عمس حسم‎ ডি 7 
۱ افق السماء. وإن ابا بكر وعمر منهم؛ وانعما!».‎ 
(AV) ماجه»‎ 0৭18 : -صحيح‎ 
৩৬৫৮। আবূ সাঁঈদ (রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন ঃ (জান্নাতে) সর্বোচ্চ সম্মাননায় আসীন 
তোমরা আসমানের দিগন্তে উদিত তারকা দেখতে পাও | আবু 9 ও 
উমার তাদেরই দলভুক্ত, বরং আরো বেশি রহমাত ও মর্যাদার অধিকারী | 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (৯৬)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। এ হাদীস আতিয়্যাহ হতে আবু 
সাঈদ (রাযিঃ)-এর বরাতে একাধিক সুত্রে বর্ণিত হয়েছে। 
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-٥‏ پاب 
অনুচ্ছেদ : ১৫ ॥ (এক বান্দা পার্থিব জীবনের উপর আল্লাহ‏ 
তা'আলার সানিধ্যকে অগ্রাধিকার দিয়েছেন) ۱‏ 


ہے 
کے ہو سے ا চিনি‏ و یھ" ممم 


পাপা লা পালা পা 
عبد‎ ৮০০৬ 2 حدثنا احمد بن الحسن‎ -۰ 


Ae পারা بل مام م‎ 
পা 

পাক GAS ھ وعم‎ RCSA ADB OA GA, ہے‎ ‫َ 

مالك بن أنس. Le‏ أبى النضرء عن عبيد بن حنين» عن ابي سید 
পাতা‏ 2 سک Ed 2 রা রা রণ‏ 


A 
ہے‎ 


রা 
ع ل مم‎ aA نه‎ 41 AAA اففض ۔ ہے ہے ےے‎ AAP BT معام اس‎ 
جلس عَلَى الْمنْبَرِء قال : «إن عبدا خيره‎ ও الله‎ 0৮5 তা : LI 
5 ے م‎ রা صم‎ 
Lee A Pr A 8 AAS A চপ AP AGT شت ريمال‎ 


مم পা‏ راص পা পাজি‏ 
الله بسن أن يرتيه من زھرة الدثيًا ما شاء وبين ما عنده. فاختار ما 


পাপ পা ৮৩2 পি يا ص مط مص الك‎ ene পু Ar وه‎ ০ পপ চপ A 
: الله! بابائنا وأمهاتنا! قال‎ ০৮০০ یا‎ 103 20 20020 le 
7 পালা 2 রা 


পালা‏ ہے ہےر ے 0 ۶ھ Az dd PAP pap AB পা পু) ABS A‏ مم 
রা 2 রা‏ 2 
سر ও‏ مم بل م ممم পালা নিপা পা পান্টি LAS A AZ‏ 


AS‏ دم পাতা‏ مم ل 
خيره الله بين ان يؤتيه من زهرة الدنيا ৩‏ شاءء وبين ما عند الله 
وه 


পু 2A পা পাঠিত‏ موده ৪‏ کے 7 পা) ৫ পা পা ডিল‏ ہے ঠা তা‏ ميم ৬‏ م 

وهو یقول : قديتاك بابائنا وامهاتنا؟! قال : فكان رسول الله هو 
পা ‫َ পাতা‏ 

পণ ৯০‏ ہے یور ون এ 5 ৮০,০০০ IME‏ الم عماس 

ALLS‏ وكان أبو بكر هو এ‏ به. ০৩‏ النبي ক‏ : «إن من امن 

2 م سے“ م م 

ঢে‏ ہہ A,‏ م Arr CAS পালা পানি‏ رم م و কু‏ ہے تمہ م 

لئاس علی فی صحبته وماله أبو بكر ولو كنت متخذا خليلا؛ لاتخذت 

م হী‏ ا م 27 کے পা পা‏ : 


পারি‏ حم ৯0৫‏ )2 ےی ہے ر۶ هسم J‏ ےوہ পাল‏ م ہہ“ ک‫ 
و পা‏ 7 2 سے 27 7 
موي ہہ ےہ 


خوخة ابي بكر ». 
কি না‏ 


.)۱۰۸/۷( (65) -صحيح : خ‎ 
৩৬৬০। আবু TT আল-খুদরী (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
کت‎ (মাসজিদে নাববীর) মিম্বারে বসে বললেন : আল্লাহ তার এক বান্দাকে 
দুনিয়ার ভোগবিলাস ও আল্লাহ তা'আলার কাছে রক্ষিত ভোগবিলাস এ 
দুইয়ের মাঝে যে কোন একটি গ্রহণ করার এখতিয়ার দান করলে এ বান্দা 
আল্লাহ তা'আলার কাছে রক্ষিত ভোগবিলাসকে এখতিয়ার করেছেন। তখন 
আবু বাক্র (রাযিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনার জন্য আমাদের 


۱۸۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱۳11 ۷٥ 


si! £৮/সহীহআত-তিরমিযা جن‎ খণ্ড ৪৭৯ 


বাবা-মা .8ہج‎ হোক। বর্ণনাকারী বলেন, আমরা (তার কথায়) বিস্মিত 
হলাম এবং লোকেরা বলল, এই বৃদ্ধ লোকের প্রতি খেয়াল কর, রাসুলুল্লাহ 
E এক বান্দা প্রসঙ্গে সংবাদ দিচ্ছেন যে, তাকে আল্লাহ তা'আলা 
এখতিয়ার দিয়েছেন যে, তিনি ইচ্ছা করলে আল্লাহ তা'আলা তাকে দুনিয়ার 
ভোগ ame দান করতে পারেন কিংবা তিনি ইচ্ছা করলে আল্লাহ 
তাআলার নিকট তাকে রক্ষিত ভোগসামগ্রীও দান করতে পারেন। অথচ 
এই লোক বলছেন, আপনার জন্য আমাদের বাবা-মাকে উৎসর্গ করলাম! 
সেই এখতিয়ারপ্রাপ্ত বান্দা হলেন রাসূলুল্লাহ 22 । আর আবু বাক্র (RS) 
আমাদের মাঝে, তীর প্রসঙ্গে সবচেয়ে অধিক জ্ঞানী | তারপর নাবী E 
বললেন £ লোকদের মাঝে স্বীয় মাল ও সাহচর্য দিয়ে আমার প্রতি সবচাইতে 
উপকার (কৃতজ্ঞতায় আবদ্ধ) করেছেন আবূ বাক্র। আমি যদি আল্লাহ ছাড়া 
অন্য কাউকে একনিষ্ঠ বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম, তবে আবু বাক্রকেই 
একনিষ্ঠ বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম। কিন্তু ইসলামী ভ্রাতৃত্বই যথেষ্ট | মাসজিদে 
আবু বাক্রের দ্বার (বা জানালা) ছাড়া আর কোন দ্বার (বা জানালা) বাকি 
থাকবে না। 

সহীহ $ বুখারী (৩৬৫৪), মুসলিম (৭/১০৮)। 

আবু ইসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ | 


م পাপা‏ ےہ PAD‏ ہے۔ے۔ عردم 5 > পাপা‏ ص ولاه ASP IAP‏ 
1-`" - حدثنا علي بن الحسن الكوفى : حدثنا محبوب بن محرز 
= 2 وو ہو 


৩৯৫৬৮ الم‎ 2 পা পাকি 


৩ Ache Ae Sa‏ هم ALIA‏ © م مهام Ar‏ مہ ہے 
القواريري؛ عن ১০১‏ بن يزيد الاودی؛ عن آبیه. عن أبي هريرة. قال : 
2৯5 পাতা‏ اله َ‫ 7 পাত‏ ہے .© ٭ت لم ءام ے ہم ھ ص ص 
قال رسول الله ক‏ : «ما لأحد عندنا يد؛ الا وقد کافیتاہ؛ ما 195 

পা‏ ع ہہ اس 

a2‏ ہے ےھ علد دع পাঠ ALLEY‏ ہے رح ے مر পপ‏ ممه مم بر 
بكر؛ ০৮‏ له عندنا يدا يكافيه الله بها يوم القيامة. وما نفعنی مال 
৫ ০ এ‏ م صما م 5৯5৯৫ KoA LI LR‏ و ے 9২ LA‏ يميم م 
احد - قط - ما نفعني مال أبي بكر ولو كنت متخذا خلیلاً؛ لاتحت 
ع ميم ضما ہے Dork‏ ے ৯৮৩‏ م مع الل 

-ضعيف؛ دون قوله : «وما نفعني ...ء؛ فصحیح : «تخريج مشكلة. 
الفقر» AN)‏ 
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৩৬৬১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ لک‎ বলেছেন £ আবু বাক্র ছাড়া আর কারো যে কোন ধরনের 
দয়া আমার উপর ছিল আমি তার প্রতিদান দিয়েছি ۱ আমার উপর তার যে 
দয়া রয়েছে, ক্য়ামাতের দিন আল্লাহ তাআলা তাকে তার প্রতিদান দিবেন। 
সম্পদ আমাকে উপকৃত করেছে। আমি যদি কাউকে অন্তরঙ্গভাবে গ্রহণ 
করতাম, তাহলে আবূ বাক্রকেই একনিষ্ঠ বন্ধুরূপে গ্রহণ করতাম | অবগত 
হও! তোমাদের এই সাথী আল্লাহ তা'আলার অন্তরঙ্গ বন্ধু ৷ 

যঈফ : তবে “কারো সম্পদ আমাকে এতটা উপকার করেনি....”" শেষ 
পর্যন্ত সহীহ £ তাখরীজু মুশকিলাতিল FET (১৩)। 

আবু “ঈসা বলেন, উপযুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


- 04541 رضي‎ - পা باب في مَتاقب‎ -٦ 


he 


অনুচ্ছেদ £ ১৬॥ আবূ বাক্র ও “উমার (বাধিঃ)-এর 
গুণাবলী | 


PAS aA পাপা তা ہے ع رمم‎ 


শন?‏ حد 0559 الْحَسن بن الصباح 20 : Gi‏ سفيان بن 
BY ৩০ ০‏ عن ১৮৪‏ املك بن ০৮০‏ عن ربعي .وهر ایم 
حراش -. عن 404৮503733০‏ :9531 اللا هين 
مراطے۔ 
৬০০‏ : أبي بگر وعمر». 
-صحيح : دابن ماجه» AAV)‏ 
৩৬৬২ হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
E বলেছেন : তোমরা আমার পরে আবূ বাক্র ও উমারের অনুসরণ‏ 
করবে। .‏ 
সহীহ $ ইবনু মাজাহ (৯৭)।‏ 
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এ অনুচ্ছেদে ইবনু মাসউদ (রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু 
‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। এ হাদীস সুফ্ইয়ান সাওরী-“আবদুল 
মালিক ইবনু উমাইর হতে, তিনি রিব'ঈর আযাদকৃত গোলাম হতে তিনি, 
রিবৃ'ঈ হতে, তিনি হুযাইফাহ্‌ بھی‎ হতে, তিনি নাবী SE হতে এই ' 
সনদে রিওয়ায়াত করেছেন। আহ্মাদ ইবনু মানী‘ প্রমুখ-সুফ্ইয়ান ইবনু 
'উয়াইনাহ্‌ হতে, তিনি “আবদুল মালিক ইবনু “উমাইর (রোহঃ) হতে পূর্বোক্ত 
হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। এ হাদীসে সুফ্ইয়ান ইবনু “উয়াইনাহ 
নিজ শাইখের নাম গোপন (তাদলীস) করেছেন। অতএব কখনও তিনি 
বর্ণনা করেছেন যাইদা-মালিক ইবনু উমাইর হতে, আবার কখনো যাইদার 
নাম উল্লেখ করেননি | ইব্রাহীম ইবনু সা'দ এ হাদীস সুফ্ইয়ান সাওরী হতে, 
তিনি “আবদুল মালিক ইবনু “উমাইর হতে, তিনি রিবৃ-ঈর মুক্তিপ্রাপ্ত দাস 
হতে, তিনি ATF হতে, তিনি হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ) হতে তিনি নাবী ےی‎ 
হতে এই সনদে বর্ণনা করেছেন। 

এ হাদীসটি সালিম আল-আন্‌ “>7 রিব'ঈ হতে, তিনি হুযাইফাহ্‌ হতে 
এই সুত্রে বর্ণনা করেছেন | 
سعید بن يَحْيَى بن سعید الأموي : حدالتا وکیع؛‎ তে AY 
১৪৮১৮৫৮৮০১০ ৯০০০৩ pbs 


IE. عند النبي‎ Cle عن 282 54540 قال : كنا‎ 
وَأَشَارَ‎ aga ৩9530061943 দিও بَقائي‎ LAY ih: 
৪ إلى أب بكر‎ 
-صحيع : انظر ما قبله يأتم منه.‎ 
৩৬৬৩ | হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী 
2578 -এর কাছে আমরা অবস্থান করছিলাম | তখন তিনি বললেন و‎ 
তোমাদের মাঝে আমি আর কত দিন বেঁচে থাকব তা আমার জানা নেই। 
অতএব তোমরা আমার অবর্তমানে দু'জন লোকের অনুসরণ করবে- এ 
কথা বলে তিনি আবু বাক্র ও ‘উমার (রাধিঃ)-এর দিকে ইশারা করলেন। 
সহীহ 5 দেখুন পূর্বের হাদীস। 


৩১ 
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৪৮২ صحيم الترمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬৯ খণ্ড 


প‏ لاوم 2R‏ م رمم مت Dra‏ 9 ے قاسم سروےاعدعے م 
£“ حدثنا الحسن بن الصباح البزار : حدثنا محمد بن كثير 
ممم ام ام ھےہے পর্ন 2 পু সত ৬১‏ کے م ص ب مص ظط 7 
العبدي, عن الاوزاعی, عن قتادة. عن ১১০]‏ قال : قال رسول الله কু‏ 
2 2 ي একী‏ 
Ae A‏ مس পা‏ مهت مس Az‏ 


ا مر : «هَذَانِ ১১ 1৫105‏ 2 من الأولين 1০১৯০‏ 
إلا النبيين وَالْمرْسَلِينَ». 
-صحيح : انظر ما بعده. 

৩৬৬৪ । আনাস (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
یچ‎ আবু বাক্র ও “উমার (রাযিঃ) প্রসঙ্গে বলেছেন 5 এরা দু'জন 
নাবী-রাসুলগণ ছাড়া পূর্বাপর জান্নাতের সকল বয়স্কদের নেতা হবেন। 

সহীহ و‎ দেখুন পরবর্তী হাদীস। 

আবু ‘ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


৫ 2 9^ DLP ہے مم رمم‎ পপ ৫৪১ ৫ ADP PAL ” م شمم‎ 

۵ھ حدثنا علي بن حجر : أخبرنا الوليد بن محمد الموقري. 

নি 2 7 2 57 

৯৩৯০৩ 7‏ س ممم GAs‏ سہ >> مار পপ‏ مم م 

ن الزھری عه ৩‏ | نء عه ن ابی طالب؛ قال : كنت 
عن الزهري. عن علي بن الحسينء عن علي بن 0৩৮১৬ প্রা‏ 


: مال رَسُوْلُ الله عله‎ ABs طلع ابو بر‎ সু الله‎ 1৮০১6 
اااي‎ 12০৯3, ১৫ أَهْلٍ | من‎ ৮৮৫ سيدا‎ Sh 
-৫ (০৮ ل‎ 112 ۴ তি ক 
(401 -صحیع + دابن ماجه»‎ 
৩৬৬৫ “আলী ইবনু আবী তালিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ এ্্ট-এর সাথে ছিলাম । সে সময় আবু বাক্র ও 
উমার রোযিঃ) আবির্ভূত হন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ জট বললেন : এরা 
দু'জন জান্নাতে নাবী-রাসূলগণ ছাড়া পূর্বাপর (সর্বকালের) পূর্ণ বয়স্কদের নেতা 
হবেন | হে ‘আলী! এটা তাদেরকে জানাবে না। 
সহীহ و‎ ইবনু মাজাহ (৯৫)। 
আবু ঈসা বলেন, উক্ত সনদসূত্রে এ হাদীসটি গারীব | আল-ওয়ালীদ 


۱۷۸۷۷۷۸۷۰۷۷۹۷۱۱۳ 111 ۷7 


৮৯৮ / সহীহ আত্-তিরমিযী ib খণ্ড ৪৮৩‏ الترمذ ي 


ইবনু মুহাম্মাদ আল-মুয়াক্কিরী হাদীস শাস্ত্রে দুর্বল। “আলী ইবনু হুসাইন 
(রাহঃ) “আলী (রাযিঃ) হতে কিছু শুনেননি। এ হাদীস অবশ্য ‘আলী (রাযিঃ) 
হতে অন্য সনদেও বর্ণিত হয়েছে। এ অনুচ্ছেদে আনাস ও ইবনু “আব্বাস 
(রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


IAS وما‎ পপ ০ PAP AP مام‎ পাপে ع‎ 


CHL "5‏ يعقوب بن إبراهيم الدورقي Fas:‏ سفيان بن 


w 5B 7 Ww اس َ‫ مم الم ص‎ AD পা ৮১ ص‎ পাপা ہے‎ পুন পাঠ 
ذکر 55915 عن الشعبی, عن الحارث» عن علی؛ عن النبي‎ 203 tdi 
পা ۲ 2 পাতা ‫َ 7 রা 
مام‎ ٤ہ‎ ‫َ ur A AZ AS Prous رھ ےر بر‎ Ae APE পু 0 
قال : 1 بكر وعمر سيدا كهول اهل الجنة من الاولین‎ ॥ ক 
রা পাতা Pd Ed রর 2 


1 وا الاين 00৫৭‏ علي!». 
-صحیع : انظر ما قبله.* 
বলেছেন : আবু‏ یگ ৩৬৬৬ 1 ‘আলী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী‏ 
বাক্র ও উমার নাবী-রাসূলগণ ছাড়া পূর্বাপর সমস্ত বয়স্ক জান্নাতবাসীর নেতা‏ 
হবেন। হে “আলী! তাদের দু'জনকে জানাইও না।‏ 
সহীহ $ দেখুন পূর্বের হাদীস।‏ 


ے পাপা‏ موود পা পু ঠনিঠ‏ امم 


ع شرم ورم م ۸ Bola‏ 
51" حدثنا أن سعد الأشح : حدثنا عقبة بن خالد : حدثنا 
ہو ہے سج 1 ہس ক তা‏ 
fen 2‏ 7 ريم হি 0 পা w‏ ماص ا م 7 


> 
1١ 
৯ 
bl) 
1 
٦ 


ক‏ ے‫ 
Ar পা ASE‏ 

|: 

: 


HY الست صاحب‎ lal اول من‎ 
.)۲۰-۱۹( -صحيح : الأحاديث المختارة»‎ 
৩৬৬৭ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, আবু বাক্র (রাযিঃ) বলেছেন, আমি সেই লোক নই কি যে সর্বাগ্রে 
ইসলাম কবুল করেছে? আমি কি এমন কাজের অধিকারী নই? 
সহীহ : আল-আহাদীসুল মুখতারাহ (১৯-২০)। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস কতিপয় বর্ণনাকারী 
শুবাহ্‌ হতে, তিনি জুরাইরী হতে, তিনি আবু নাধ্রাহ-এর সনদে উদ্ধৃত 
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৪৮৪ صحع الترمذ ي‎ / সহীহ আত্‌ তিরমিযী كاد‎ o 


করেছেন এবং তিনি বলেন, আবু বাক্র (রাযিঃ) বলেছেন। এটাই বেশি 
সহীহ। মুহাম্মাদ ইবনু বাশশার-“আবদুর রহমান ইবনু মাহ্‌দী হতে, তিনি 
শু'বাহ্‌ হতে, তিনি জুরাইরী হতে, তিনি আবু নাষ্রাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি 
বলেন, আবূ বাক্র (রোধিঃ) বলেছেন .... উক্ত মর্মে একই রকম রিওয়ায়াত 
করেছেন এবং এতে তিনি আবূ সাঈদ (রাযিঃ)-এর উল্লেখ করেননি | 
এটাই অধিক সহীহ | 


A وہ مم مہم‎ পাপা পা 5 ےہر‎ পাপা পা 


নানি‏ حدثنا قتيبة : حدثنا ابن أبي এক‏ عن عبد العزيز بن 


৮2 DE 


& الله‎ 1৯০৩1, ৮৮ عن 53 عبد الله ب بن‎ এ عن‎ এনা 


পতি পা PAD‏ يو 


دی 5 بر وعمر؛ فقال : : «هڌان السمع ১৫ ৮৮৭19‏ 
-صحيح : «الصحيحة» .)۸۱١(‏ 


৩৬৭১। “আবদুল্লাহ ইবনু হান্ত্বাব (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
রাসূলুল্লাহ FE আবু বাক্র ও উমার (রাধিঃ)-কে প্রত্যক্ষ করে বলেন £ 
এদের উভয়ের কান ও চোখ একই। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ ৮১৪)। 

এ অনুচ্ছেদে “আবদুল্লাহ ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত 
আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি মুরসাল। কেননা “আবদুল্লাহ ইবনু 
চির 


مم رمرم کہ + 2ے م مه রত‏ 


পাপা ৪2 


مالك ب ls 29৫ ٦ ٣ھ প্র‏ & 
قال 1 if‏ بگر؛ Jal‏ يالناس», فَقَالَتَ عائشة : :یا رسول الها 


০ إذا قام مقامك؛ كم يشيع الاس من ابكار‎ ৫ এ! 


০0৪ بالتاس»»‎ al بگر؛‎ if فَقَال : اص 1ا‎ : ০ بالناس,‎ Ja 


ہم مم رم صاصم IRL‏ 


i‏ : فقت ob‏ : قولي له BK:‏ ام مقامك؛ لم ليع 
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ধণ্ড 8৮৫‏ 5ه সহীহ আত্-তিরমির্যী‏ / صعير الئرمذ ي 


ده লা‏ ے وقوه সি 9 AIL‏ ت ده سے شامع مو مه اس م 5 পন‏ 
- 2 ص2 م - 


الله EE‏ اکن ০৩০০০ SEN‏ يوسف, مروا أَبَا بگر؛ ali‏ بالناس», 
El SIG‏ 65201 كنت لأصيب :155 
-صحيح : «ابن ماجه» ১0১৮)‏ 

৩৬৭২ 1 'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E বললেন ¢ 
আবু বাক্রকে হুকুম দাও তিনি যেন লোকদের নামায আদায় করান। 
'আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আবূ বাক্র আপনার স্থানে 
না। অতএব আপনি ‘উমার রোযিঃ)-কে হুকুম দিন তিনি যেন লোকদের 
নামায আদায় করান। 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, তিনি পুনরায় বললেন £ আবূ 
বাক্রকে নির্দেশ দাও তিনি যেন লোকদের নামায আদায় করান ‘আয়িশাহ্‌ 
(রাযিঃ) বলেন, এবার আমি হাফ্সাহ্‌ (রাধিঃ)-কে বললাম, আপনি রাসূলুল্লাহ 
مآ‎ বলুন, আবু বাক্র (রাধিঃ) তীর স্থানে দীড়ালে কান্নায় ভেঙ্গে পড়ার 
কারণে লোকদেরকে (তার কিরাআত) শুনাতে পারবেন না । অতএব আপনি 
উমার (রোধিঃ)-কে বলুন তিনি যেন লোকদের নামায আদায় করান। 
হাফসাহ্‌ (রাযিঃ) তাই করলেন। সে সময় রাসূলুল্লাহ کے3‎ বললেন £ 
তোমারই তো ইউসুফ (‘আঃ)-এর জন্য সমস্যা সৃষ্টিকারী সঙ্গী (যার ফলে 
তিনি জেলে যেতে বাধ্য হন)। আবূ বাক্রকেই লোকদের নামায আদায় 
করানোর হুকুম দাও। সে সময় হাফসাহ্‌ (রাষিঃ) ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ)-কে 

বললেন, কখনো আমি তোমার নিকট হতে মঙ্গল পাইনি | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (১২৩২), বুখারী ও মুসলিম | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ অনুচ্ছেদে ‘আবদুল্লাহ 
ইবনু মাসউদ, আবূ মূসা, ইবনু “আব্বাস, সালিম ইবনু “উবাইদ ও 

[আবদুল্লাহ ইবনু যাম'আহ্‌ রোযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


م LAS‏ ل تسس PAG‏ سے পাপা‏ 


ے পাপা‏ مام A‏ ميم مه 3 9 
এসিড PW‏ إسحاق بن موسى الأتصاري : حدثتا معن : حدثنا 
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৪৮৬ si! তা جن‎ খণ্ড 
Zin? م‎ পি 
مولام‎ পপি سم مم‎ 22 


এড 7‏ له ۳ 00 7 72 all Ee ১5‏ نودي في 


لْجِنة : يا عبد 1401 ৮551‏ 16 


A পালা টি লারা 


الصلاة ومن : كان من ১১‏ الجهاد؛ دغي من باب الجهاد. ومن کان من 


2 


পালি পারা 


6০01৭‏ دعي من با ০০ বন‏ كان من 2০5 Pl‏ دعي 
من باب الريان»» ID‏ ابو بر 7 7س ما على من دعي من 
.هذه اواب من 92১৮০ ৫‏ 04 8 أ من এ‏ لابواب ls‏ قاد : 
গজ পাত‏ 

-صحيح : «وصحيحة» (۲۸۷۸) ق. 


৩৬৭৪ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযি) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
ےج‎ বলেছেন : যে লোক একই মালের এক জোড়া আল্লাহ তা'আলার 
রাস্তায় খরচ করে তাকে জান্নাতে ডাকা হবে, হে আল্লাহ তাআলার বান্দা! 
এটাই উত্তম জায়গা । সুতরাং যে লোক নামাধী, তাকে নামাযের দ্বার হতে 
আহ্বান করা হবে। যে লোক মুজাহিদ তাকে জিহাদের দ্বার হতে আহবান 
করা হবে যে লোক দানশীল তাকে দান-খাইরাতের দ্বার হতে আহ্বান করা 
হবে। যে লোক রোযাদার তাকে রোযার বিশেষ দ্বার রোইয়্যান) হতে 
আহবান করা হবে। সে সময় আবু বাক্র (রািঃ) বললেন, আমার 
পিতা-মাতা আপনার জন্য উৎসর্গ হোক! কোন লোককে সকল দরজা হতে 
ডাকার তো দরকার CF | তা সত্তেও কোন লোককে কি এসবগুলো দরজা 
হতে আহবান করা হবে? তিনি বললেন ৪ হ্যা, এবং আমি আশা করি 
আপনিও তাদের অন্তর্ভুক্ত থাকবেন। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (২৮৭৮), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


طط AeA‏ ے পাতি পাপা‏ مم 


75০‏ 55 ارون بن عبد الله الْبَرَارُ البخدادي Go:‏ الفضل 
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£44401 صحير‎ / N N ob খণ্ড ৪৮৭ 


مم ردم م قا م اس ممم مم مم As‏ م লু ATA ARE‏ 
ابن دكين : حدثنا هشام بن سعدء عن زيد بن اسلم عن أبيه, قال : 
পারা পাতা 5 7 2‏ 


م عام ومس مس Dona‏ عل رم ৮৯5 প‏ 0 


E‏ رسن الله عق 


A 
0 


رم AB‏ 
ان نتصدق › فوافق 


ص مہم سے ےم م ہے مسا ne HES RE‏ م ےہمقھے۔ ہے কু‏ 
পাতা 2‏ £52 

পু‏ مام 7 َ‫ ہ ہے رم مر مر انك 915 2 کہہے ا 

: قلت‎ 444২ «ما ابقیت‎ : হি بنصف مالی؛ فقال رسول الله‎ ০৯ 
200 2 م‎ পা পার্ণা ۲ 
ماس‎ GAL مس‎ Ae পরি سم مدل مدص اس م‎ ৪ عام ا لؤسم امم ميرم‎ 

مثله. وأتى أبو بكر بكل ما عنده. فقال : «يا ابا بكر! ما ابقيت 

۶ 2 2 পাকি 5 

م اس ہے «পুল‏ و روو لر مم م عرم 8 ص ے ش AFL‏ مم م 

5158 تال + اقبت لم الله ৮০05‏ فلت + 94000 أسيقه إلى 
রা 2 পা‏ 2 
কহ Ar‏ 

شی ء ১1০2]‏ 


2 


-حسن : «المشكاة» ONY)‏ 

৩৬৭৫ ৷ যাইদ ইবনু আসলাম (রাহঃ) কর্তৃক তার পিতা হতে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, ‘উমার ইবনুল খাত্তাব (রািঃ)-কে আমি বলতে শুনেছি, 
রাসূলুল্লাহ نت‎ (তাবূকের যুদ্ধের প্রাক্কালে) আমাদেরকে দান-খাইরাত 
করার হুকুম করেন। সৌভাগ্যক্রমে এ সময় আমার সম্পদও ছিল | আমি 
(মনে মনে) বললাম, যদি আমি কোন দিন আবু বাক্র রোযিঃ)-কে ডিঙ্গাতে 
পারি তাহলে আজই সেই সুযোগ | “উমার (রাযিঃ) বলেন, আমি আমার 
অর্ধেক সম্পদ নিয়ে এলাম। রাসূলুল্লাহ প্রঃ বললেন $ তোমার পরিবার 
-পরিজনদের জন্য তুমি কি বাকি রেখে এসেছ? আমি বললাম, এর 
সমপরিমাণ | আর আবু বাক্র (রাযিঃ) তার সমস্ত মাল নিয়ে আসলেন। তিনি 
বললেন 8 হে আবু বাক্র! তোমার পরিবার-পরিজনদের জন্য তুমি কি বাকি 
রেখে এসেছ? তিনি বললেন, তাদের জন্য আল্লাহ ও তাঁর রাসূলকেই রেখে 
এসেছি। আমি (মনে মনে) বললাম, কখনও আমি কোন প্রসঙ্গে আবূ বাক্র 
(রাধিঃ)-কে ডিঙ্গাতে পারব N | 

হাসান : মিশকাত (৬০২১)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


۷- باب 
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৪৮৮ الترمذي‎ ৮ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ۶۳ খণ্ড 
অনুচ্ছেদ : ১৭ ॥ [আবু বাক্র (রাযিঃ)-এর খলীফাহ্‌ হওয়ার 
ইঙ্গিত] 


~۳1۷٦‏ 2552( جات يعقوب بن إبراهيم بن 


A مھ وت‎ EP ہے‎ পি 0-0 7 


রোলার এ 
للها إن لم‎ 1167, SS nl ৬০০ كلست و : شيء.‎ 
بَكْرِ».‎ UDG تجديني؛‎ OB: : 0 1১০ 

পানি 


৩৬৭৬ | জুবাইর ইবনু TF AN (রািঃ) বলেন, চি ভান 
وك ےہ‎ নিকট এসে তার সঙ্গে কোন প্রসঙ্গে কথা বলল । তিনি তাকে 
কিছু করার ব্যাপারে হুকুম দেন। সে বলল, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আচ্ছা আমি 
(আবার এসে) আপনাকে যদি না পাই? তিনি বললেন £ যদি তুমি আমাকে না 
পাও তবে আবু বাক্রের কাছে এসো। 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ। এই সূত্রে গারীব। 


ع م ৮৯১৯৪‏ دام পাপা‏ سے سے عصرم ے পক‏ سے পন‏ 


EES ۷‏ محمرد بن Eo 229৮6‏ ابو داودء قال + اانا 


سم سام رررےر عد مم پوت 


شعبَة؛ عن سعد بن إبراهيم. ০৮০১০,‏ أا হুল‏ بن عبد الرحمن 


مرا পা‏ سنس بم পা পাজি enc A GA,‏ ص © سم 


يحدث؛ عن أبي 8০৯‏ قال : قال رسول الله & : «بيثما টি‏ 


PAL م‎ চলা পাতা 


بقرة؛ إِذ ig 01 i ০৪‏ اسا IS ৪০০০৭ ০৪৬‏ رسول الله 


رعو ميرم دقلو 


বড‏ ,390 وابو بكر وعمر». 


ABE‏ ےر পপ‏ ارم مم 


قال أبو سلمة : وما Cs‏ في القوم يومئذ. والله اعلم. 
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সহীহআত্-তিরমিযী 0 খণ্ড ৪৯৮৯‏ / صحير الترصذ ي 


-صحيح : «الإرواء» )5506 

৩৬৭৭ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ تک‎ বলেছেন ¢ একদিন এক লোক একটি গরুর পিঠে 
আরোহিত থাকা অবস্থায় গরুটি বলল, আমাকে এজন্য সৃষ্টি করা হয়নি, 
আমাকে সৃষ্টি করা হয়েছে কৃষিকাজের জন্য । সে সময় রাসূলুল্লাহ EE 
বললেন 8 £ আমি, আবু বাক্র ও ‘উমার (আঃ)-এই বিষয়টির উপর দৃঢ় আস্থা 
স্থাপন করলাম | আবু সালামাহ্‌ (রাহঃ) বলেন, ত তারা দু'জন সেদিন জনতার 
মাঝে হাযির ছিলেন N | 

সহীহ 2 ইরওয়াহ্‌ (২৪৭), বুখারী ও মুসলিম | 

মুহাম্মাদ ইবনু বাশশার-মুহাম্মাদ ইবনু জা'ফার হতে, তিনি শু“বাহ্‌ 
(রাহঃ) হতে উপর্যুক্ত সনদে একই রকম বর্ণনা করেছেন। আবূ ‘ঈসা বলেন, 
এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


ع পাপা‏ ص مش مم مم Arc?‏ ہحعمھ Ar ORIN‏ 


0 - حَدَنَنَا محمد بن (25০: ১০‏ إبراهيم بن المختار» عن 
إِسْحَاقَ بن راشد ع عن الزهري» j পর 2559৩ ১8৮5৮‏ 
লি‏ الأبوات+» إلا باب পা‏ 7 

.)۳٦٦٣۹٣( -صحيح : ق؛ انظر الحديث‎ 
৩৬৭৮। 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী ےہ کت‎ 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম, দেখুন হাদীস নং ৩৬৬০। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি উপর্যুক্ত সনদে গারীব। এ অনুচ্ছেদে 
১4775 


ے لتا ے ত‏ ناس ے ہے رم مام ہے۔ 


Ww: ৬১ি। রি 55‏ معن Wwe:‏ إسحاق بن يحيى 


سم Ar পাপা‏ سا تن পাপা‏ م ہہ مب 


ابن 2০4‏ عن عمه إسحاق بن “৮০‏ عَنْ عَائشة : أن أبَا ৪৩‏ 355 


“ws ہے‎ পালা 2م‎ তা 


عَلَى ০৮০‏ اللہ ঞ‏ . 06 «أنت عتيق الله من التار»» فيومنذ سمي 
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৪৯০ صحير الئرمذ ي‎ / সহীহআত্-তিরমিযী كت‎ খণ্ড 


-صحيع : «المشكاة» ٠٦٦٦(‏ - التحقيق الثاني). 

৩৬৭৯। ‘আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ ہج‎ 
কাছে আবু বাক্র (রাযিঃ) প্রবেশ করলে তিনি বললেন £ আপনি জাহান্নামের 
আগুন হতে মুক্তিপ্রাপ্ত আল্লাহর বান্দা (আত্বীকুল্লাহ)। সেদিন হতে তিনি 
আত্বীক নামে ভূষিত হন। 

সহীহ : মিশকাত TRE সানী (হাঃ ৬০২২)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস কিছু বর্ণনাকারী 
মা'আন হতে রিওয়ায়াত করেছেন এবং তিনি মূসা ইবনু ত্বালহা হতে, তিনি 
'আরিশাহু জোষিট হতে এই সনদের উেখ করেছেন। 


ممم م 


= رضي | الله غ‎ - SUS 9০০ باب في متاقب‎ -۸ 
অনুচ্ছেদ ৪ ১৮ ॥ “উমার ইবনুল খাত্তার্ব (রোধিঃ)এর মর্যাদা 


رارم و ص شاع مع ص نه عم متم مم 


۳۸۱1~ م ا ررس رار .ق 1৫255;‏ 0 


পাপা ے‎ 


sl 25‏ : حدثنا EL‏ بن عبد الله ৩০৪৭ SU‏ عن ابن 


وديم 7 ডে‏ وام 


فا رسول الله ته 00 : «اللهم! عر 2948 Sl‏ هَذَيْنِ ১৮‏ 


سھمے۔ مم lls‏ 


إليك : بأبي Je‏ أو ০৮০‏ الْحْطَابٍء. 


a2‏ م مم 


5:96 إليه عمر. 

.» التحقيق الثاني‎ - ٠ ۳٢) -صحيح : «المشكاة»‎ 
৩৬৮১। ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ E 
বললেন 8 “হে আল্লাহ! আবূ জাহ্‌ল কিংবা “উমার ইবনুল খাত্তাব- এই 
দু'জনের মাঝে তোমার নিকট যে বেশি প্রিয়, তার মাধ্যমে তুমি ইসলামকে 
মজবুত কর ও মর্যাদা দান কর” | ইবনু “উমার (রোযিঃ) বলেন, এ দু'জনের 

মাঝে উমার রোযিঃ)-ই আল্লাহ তা'আলার প্রিয় হিসেবে আবির্ভূত হন। 

সহীহ : মিশকাত, তাহবীকৃ সানী (oot) | 
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খণ্ড ৪৯১‏ كه ৮৮ / সহীহ আত্-তিরমিযী‏ الترمذي 


আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং ইবনু “উমার 
(রাযিঃ)-এর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব | 


১৫০5৫ عام‎ yi 55: ১৫৮০০ (৫০ 71551 

: 00 & টা عن ابن عم‎ ০৩ عبد اللہ عن‎ ৮৪৩ 
ly الله جَعَلَ الحق عَلَى لسان عمر‎ 01 

SIG 0s HE .- تل بالتاس مر - قط‎ ও ৮৮148 

8১৬ 85661114671‏ 0 َل فيه الك ان عل 


পালি পা 
رمم‎ পাপা 


৩০‏ قال عمر. 
-صحيح : : «ابن ماجه» (۱۰۸). 

৩৬৮২ 1 ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ E 
বলেছেন £ আল্লাহ তাআলা উমার (রোযিঃ)-এর মুখে ও হৃদয়ে সত্যকে 
স্থাপন করেছেন। ইবনু ‘উমার (রাধিঃ) বলেন, জনগণের সম্মুখে কখনো 
কোন প্রসঙ্গ আবির্ভূত হলে লোকজনও তা সম্পর্কে মন্তব্য ব্যক্ত করত এবং 
“উমার ইবনুল খাত্তাব রোযিঃ)-ও অভিমত ব্যক্ত করতেন। দেখা যেত, 
‘উমার (রাযিঃ)-এর অভিমত এর সমর্থনে কুরআন অবতীর্ণ হয়েছে। 

সহীহ 1 ইবনু মাজাহ (Dob) | 

এ অনুচ্ছেদে আল-ফাযল ইবনু “আব্বাস, আবূ যার ও আবু ۹ 
(রাযিঃ) হতে হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান 
সহীহ, উপর্যুক্ত সূত্রে গারীব। খারিজাহ্‌ ইবনু “আবদুল্লাহ আল-আনসারী হলেন 
eT ইবনু যাইদ ইবনু সাবিত। তিনি একজন নির্ভরযোগ্য 


Ar পাঠে 9 7 (৫65: 0৮৯৮5৯590৩5 পাপা 


-۸۰۵٥‏ بابحل ندا محمد بن الى : حدٴ نا عبد الله بن داود, عن 


Ar A‏ سم A 9৩5১৩ 2 ABEL‏ م امس مش لمع 


حماد بن 59 عن أيوب. عن محمد بْنِ سِيْرِيْنَ» قال : ما أو 


www.waytojannah.com 


৪৯২ 444401 صحير‎ / সহীহআত্- তিরমিযী ৬ষ্ঠ 9 


9 পাপা তা Ae 


৫522‏ بکر وعمر؛ بحب النبي تله 
BE‏ الإسناة 9৮৮‏ 
৩৬৮৫ । মুহাম্মাদ ইবনু সীরীন বলেন, আমি মনে করি না যে, এমন‏ 
কোন ব্যক্তি আছেন যিনি নাবী গ্্-কে ভালবাসেন অথচ আবু বাক্র ও‏ 
উমার (রাযিঃ)-এর মর্যাদা খাটো করে দেখেন।‏ 
সনদ সহীহ মাকতৃ“।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান গারীব।‏ 


পারা سام‎ Av পাপা তা পা سمس برام بر‎ পালা 


26৮ وع‎ ৬7৪ حَدتَتا‎ : কও LG اك‎ 


717 طْہر صسھم‎ Avr পা A AAAS nea 


شریح؛ مو سر مت سو سر9 ٠‏ قال 


5 


س رمم مم رس ےر পাটি পাপা‏ ہے ا ا 


: قال رسول الله عه : «لَو گان ৬০০‏ تب 274 الخطاب». 
حسن : «الصحيحة» (۳۲۷). 

৩৬৮৬। হইতাম জবি হতে অত یچ ود‎ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ প্রঃ বলেছেন £ আমার পরবর্তীতে কেউ নাবী হলে 
অবশ্যই ‘উমার ইবনুল খাত্তাবই নাবী হত। 

হাসান : সহীহাহ্‌ (৩২৭)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব ۱ আমরা শুধুমাত্র মিশরাহ 
ইবনু 'আ-হান বর্ণিত হাদীস হিসেবে এটি অবগত হয়েছি। 


م لس ےہ 


21৮৮ ১০৮০, ০0) উর CSE -۸٣۷‏ ؛ عن 


2 14 রা د ع سس‎ পেলে লিপ 


سس سا بر مم مامه পা পু‏ م م 


َال سر اللہ & می گی জেরি‏ فشربت منه. 
৮০৪ ০০৪০৪‏ عمر بن الحَطّاب». ا ا 5401 
قال : «العلم». 


-صحيح : قء ومضى .(YA4£)‏ 
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৮5০01 £*” সহীহ আত্-তিরমিযী جن‎ খণ্ড ৪৯৩ 


৩৬৮৭ । ইবনু “উমার (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ আমি স্বপ্নে দেখলাম যেন আমার কাছে এক 
পেয়ালা দুধ আনা হয়েছে, তা হতে আমি পান করলাম এবং বাকি অং 
“উমার ইবনুল খাত্তাবকে দিলাম | সাহাবীগণ বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! 
আপনি এর কি ব্যাখ্যা করেন? তিনি বললেন ۱ “জ্ঞান”। | 

সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম | ২২৮৪ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


م eed‏ مس امم م م ضام ضام مسمس 


Bas - -۸۸‏ علي بن حجر E45:‏ إسماعبل بن Tt‏ عن 


حمید i CR‏ أن النبي ته قال : ০5‏ الْجَنة؛ قدا টা‏ بقصر من 


e পণ سام‎ 


০5:১৯‏ : لمن 135 POY: ALE ail‏ من قُرَيْشٍء EBS‏ أني 


9 2.02 ومن ور ELF‏ : عمر بْنْ الْحطابء. 
-صحیح : «صحيحة» 50১৫ 5১6-6)‏ 

৩৬৮৮ | আনাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী ھت‎ বলেন ৪ 
মিরাজের রাতে আমি জান্নাতে প্রবেশ করে তাতে একখানা সোনার 
বালাখানা প্রত্যক্ষ করলাম ۱ আমি প্রশ্ন করলাম, এ বালাখানা কার? 
ফেরেশতারা বললেন, কুরাইশের এক যুবকের ۱ আমি ধারণা করলাম, 
আমিই সেই যুবক | আমি প্রশ্ন করলাম : কে সেই যুবক? ফেরেশতারা 
বললেন, “উমার ইবনুল খাত্তাব। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (১৪০৫, ১৪২৩), বুখারী ও মুসলিম ١ 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 


পাপা পা نل‎ ০৯৩০ عملم مهس‎ ASB مم سه ممم‎ লালা তা 


fd 
الحسين بن حریث أبو عمار المروزي : حَدنَتَا علي‎ (5০০ -۹ 


7 
مم مع سم পেল A A A‏ م 5৯৩‏ الل APPA‏ ساس 
গে‏ تی ب e‏ قال : 


کو রা fener en‏ > مسا م روہ 
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৪৯৪ si! صحع‎ / সহীহআত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড 


صا سم رصم 9 مم لظام َ‫ A‏ 


190 بم سَبَقتني إلى الْجنة؟! ما ০০৬১‏ الْجِنة ا إلا سمعت 


A ہے‎ BA পাতা পাতি ے‎ পাপা পা رم‎ 


خشخشتك el‏ حلت > الجنة ৩০৬৪ ০৮5‏ 
ل ا : لمن هذا الْقَصر؟ (৩‏ 
: لرجل من if: AD od‏ عريي» لمَنْ ১০০: LE ৮০11‏ 

lS BY HG Lait ১০৮০০ أن‎ ED Ad من‎ 


DLs 9 APs‏ م سم م 


محمد oe CG Bg‏ لمن هذا Pd: LG Lalli‏ بن الْخَطَّاب», 


Arcee م‎ AB, 


৩9,০2০ cdo قط -؛‎ - CB الله! ما‎ 0০50. بلال‎ I 


525০5 ‫َ A‏ ممعم DE‏ ہے تا 


৮০০‏ عدت د قط إلا توطسات عندھاء وا أن لله على 


৮৯১৮ তা Arcane 


رکعتین, 0৮50‏ اللہ & : دبھماء. 
-صحیح : التعليق الرغيب» (۹۹/۱). 

৩৬৮৯ । বুরাইদাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, এক দিন ভোরে রাসূলুল্লাহ 2 
বিলাল (রাধিঃ)-কে ডেকে বললেন ঃ হে বিলাল! তুমি জান্নাতে কি কারণে 
আমার আগে আগে থাকছ? যখনই আমি জান্নাতে প্রবেশ করেছি সে সময়ই 
আমার আগে তোমার জুতার শব্দ শুনতে পেয়েছি। গত রাতেও আমি 
জান্নাতে প্রবেশ করেছি এবং আমার আগে তোমার জুতার শব্দ শুনতে 
পেয়েছি। আমি স্বর্ণনির্মিত একটি বর্গাকার সুউচ্চ প্রাসাদের নিকট এসে 
বললাম £ এ প্রাসাদটি কার? ফেরেশতারা বললেন, এটা আরবের এক 
ব্যক্তির । আমি বললাম, আমি একজন আরব ۱ সুতরাং এ প্রাসাদটি কার? 
তারা বললেন, কুরাইশ বংশের এক লোকের ۱ আমি বললাম 8 আমি 
কুরাইশ বংশীয়, অতএব এ প্রাসাদটি কার? তারা বললেন, মুহাম্মাদ 
وم کے‎ উম্মাতের এক ব্যক্তির | আমি বললাম, আমিই মুহাম্মাদ, সুতরাং 
এ প্রাসাদটি কার? তারা বললেন, “উমার ইবনুল খাত্তাবের | তারপর বিলাল 
(রাধিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! কখনো আমি আযান দিলেই দুই 
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সহীহ আত্-তিরমির্ষী 5 খণ্ড ৪৯৫‏ / صعير الترمزي 


রাক'আত নামায আদায় করি এবং কখনো আমার BY ছুটে গেলেই আমি 
و‎ করি এবং মনে করি আল্লাহ তাআলার নামে দুই রাক'আত নামায 
আদায় করা আমার কর্তব্য ١ রাসূলুল্লাহ E বললেন ৪ এ দু'টি কারণেই 
(তোমার এ মর্যাদা) | 
সহীহ ¢ তা“লীকুর রাগীব (১/৯৯)। 

এ অনুচ্ছেদে জাবির, মু'আয ও আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস 
বর্ণিত আছে যে, নাবী ٹک‎ বলেছেন ঃ জান্নাতের মাঝে আমি সোনার তৈরী 
একখানা প্রাসাদ দেখে বললাম, এ প্রাসাদটি কার? বলা হল, “উমার ইবনুল 
খাত্তাবের | আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। রাসূলুল্লাহ 
يج‎ -এর বাণী ¢ “গত রাতে আমি জান্নাতে প্রবেশ করেছি”, এর অর্থ 
“আমি স্বপ্নে দেখেছি যেন আমি জান্নাতে প্রবেশ করেছি” | কোন কোন 
হাদীসে এ রকমই বর্ণিত আছে। ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে 
যে, তিনি বলেছেন; میس‎ 


প‏ کے مع مد ممم পুরু প gS‏ وھ مم مم 
রি‏ م شم ہ > ہمہ পি‏ م RD SD. PAZ‏ م A‏ وروہہ۔ 
واقد : حدثني ابي و টি‏ "سمحت بريدة 
م রা‏ 


مم مهم ساس ہپ رط مھ ساس تا A‏ سد م পারা পা‏ 
1৮-১৫০৮ : 4৮৮‏ الله و له في بعض مغازیه, 2৩:০০ Ll‏ 


0 
৮৮৮ ممم بر م2922 م‎ AS পাঠ ہے‎ পা Br 


جارية سوداء. ০405‏ : يا رسول الله! إني كنت 21755 ردك الله 


Ing পাতা ভিত ০৫ ৬ سم سے صہے۔‎ e 


سَالمًا টি‏ أضرب بين يديك بالدف IE eh‏ رسول الله ئل 


ممم ع عم عم مر জল লট‏ 


lo:‏ كنت تذرّت؛ 3০5৮০৯৬০594 ২০০০৮‏ ابو بکر 


পাপা‏ ي م مس পপ‏ ر گے > ضام رمد قوم ماس ر 9 وشا 
وهى تضرب ثم 055 على وهي تضرب $ ٹم 09১‏ عثمان؛ وهي تضرب ٠.‏ تم 


اباب ر পাপা Dy e2 PoP‏ م টি পা তা Arce‏ مير 


لع ০‏ الدف تَحْتَ استهاء ٠‏ ثم قعدت عليه I.‏ رسول الله 


তা‏ رص পা‏ هم راس 


ته : রি ৩০০০৮ ১41 01১‏ إني کنت ৮৮‏ ؛ وهي 


ع سام ام کا A‏ م عت ملس سم পাতা পা‏ ام 5 وت 


9৯৭৩ or‏ أبو بكر؛ وهي تضربء ثم ;4508 ؛ وهي تضربء ثم 
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৪৯৬ الترمذي‎ ৮ / সহীহ আত্-তিরমিধী ওষ্ঠ খণ্ড 


পাশা‏ سے اتا صم 


دخل عثمان؛ وهي تضرب, فلما (০2455‏ عمرا এ‏ الدف». 
-صحيح : «نقد الكتاني» (۷ء-۸)) «الصحيحة» (YY)‏ 

৩৬৯০। বুরাইদাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ E তার কোন এক 
যুদ্ধাভিযানে যান। তিনি ফিরে এলে এক কৃষ্তবর্ণা মেয়ে এসে বলে, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি মানৎ করেছিলাম যে, আপনাকে আল্লাহ তা“আলা 
হিফাযাতে (সুস্থাবস্থায়) ফিরিয়ে আনলে আপনার সম্মুখ আমি TF বাজাব 
এবং গান করব। রাসূলুল্লাহ کے‎ তাকে বললেন £ তুমি সত্যিই যদি মানৎ 
করে থাক তবে দফ বাজাও, তা না হলে বাজিও না। সে দফ (এক মুখ 
খোলা ঢোল) বাজাতে লাগল ۱ এই অবস্থায় সেখানে আবু বাক্র (রাষিঃ) 
এলেন এবং সে দফ বাজাতে থাকে, তার পর ‘আলী (রাযিঃ) এলেন এবং 
সে ওটা বাজাতে থাকে | তারপর “উসমান (রাধিঃ) এলেন, সে সময়ও সে 
তা বাজাতে থাকে | তারপর “উমার (রািঃ) এসে প্রবেশ করলে সে দফটি 
তার নিতম্বের নীচে রেখে তার উপর অবস্থান করে। রাসূলুল্লাহ FE বললেন 
8 হে উমার! তোমাকে দেখলে শাইতানও ভয় পায় ۱ আমি উপবিষ্ট ছিলাম 
আর এ মেয়েটি দফ বাজাচ্ছিল। পরে আবু বাক্র এসে প্রবেশ করলে সে 
সময়ও সে তা বাজাতে থাকে | তারপর “আলী প্রবেশ করলে সে সময়ও সে 
তা বাজাতে থাকে | এরপর “উসমান এসে প্রবেশ করলে তখনও সে তা 
বাজাতে থাকে | অবশেষে তুমি এসে যখন প্রবেশ করলে, হে “উমার! সে 
সময় সে দফটি ফেলে দিল। 

সহীহ : নাকৃদুল কিত্তানী (৪৭-৪৮), সহীহাহ্‌ (২২৬১)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং বুরাইদাহ্‌র বর্ণনার 
পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। এ অনুচ্ছেদে “উমার, সা'দ ইবনু আবী ওয়াক্কাস ও 
'আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


م তা পা‏ ترسم سم ممم 9 


i> زید بن‎ as: الحسن بن الصباح البزار‎ (2 75৭৭ 


PAPA 2 سے‎ oA مم مضه ہ‎ পানি পার্টি 


عَنْ ০23৩‏ عبد الله ب بن سلیمان بن زید بن نابت : أخبرنا يزيد بن 


عومسم سم তা‏ مام ممم or পা‏ رط ৮৪১‏ 


CG & کان رَسُْلُ الله‎ : ATE 25৮ عن عروة, عن‎ ০০৪ 


۱۸۷۱۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱8 1131۷7 


- ےہ شع 


সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ খণ্ড ৪৯৭‏ / صعير الترمذي 


2 لم‎ গু ہے‎ ৮৯৮ পা رس ے‎ পা টিপা Zed eA পাপা 


فسمعنا لغطا وصوت صبيان, فقام رسول الله عله ؛ 1১03:‏ حبشیة تزفن؛ 


rn م‎ A PAS পা পনি পা و‎ Aw 


০০০০৯ ০৩ .» تعالي فانظري‎ 45৩ 0১:0৪, والصبيان حولها‎ 


ASA পানি ممم‎ IPRS ممم‎ তি 


پر کے تر شک ٠‏ فجعلت أنظر এর!‏ ما بين المنكب 


مد ددم م ৮৯৪?‏ 


إلى ا فقال : ডি‏ شبعت؟! 78 شبعت؟!», قالت فجعلت 5 قول : 


ELE الناس‎ ১০৫9৩ SS En 15 مزلي‎ 2৭ এ 
کہ مم‎ পানি و‎ ৮৪22 পা লালা 


০19 ১০ ৮৮০০১ إِلَى‎ 244 ih: 401 ৮১0৩3 ০0 


Ar‏ دعقم oes A‏ مد مم م 


قد قروا من عمر ء٠ ০৩‏ : فرجعت. 

(০৭) ৫201৯: -صحیح‎ 
৩৬৯১। “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
SE বসা ছিলেন। সে সময় আমরা একটা সোরগোল ও শিশুদের হৈচৈ 
শুনতে পেলাম । রাসূলুল্লাহ ےت‎ উঠে গিয়ে দেখলেন, এক হাবশী নারী 


 নেচেকুদে খেলা দেখাচ্ছে আর শিশুরা তার চারদিকে ভীড় জমিয়েছে। তিনি 


বললেন £ হে 185۰۱ এসো এবং প্রত্যক্ষ কর। অতএব আমি গেলাম 
এবং রাসূলুল্লাহ وك قققة‎ কাধের উপর আমার চিবুক রেখে তার খেলা 
প্রত্যক্ষ করতে লাগলাম | আমার চিবুক ছিল তার মাথা ও কাধের মধ্যবর্তী 
জায়গায় । (কিছুক্ষণ পর) আমাকে তিনি বললেন ঃ তুমি কি তৃপ্ত হওনি, 
তোমার কি তৃপ্তি পূর্ণ হয়নি? তিনি বলেন, আমি না, না বলতে থাকলাম। 
আমার লক্ষ্য ছিল, আমাকে রাসূলুল্লাহ کے‎ কতটুকু খাতির করেন তা 
পর্যবেক্ষণ করা | ইত্যবসরে ‘উমার (রোযিঃ) আবির্ভূত হন এবং মুহূর্তের 
মধ্যে সমস্ত লোক তার কাছ হতে সটকে পড়ে ۱ “আযিশাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, 
সে সময় রাসূলুল্লাহ ڑگ‎ বললেন : আমি দেখলাম জিন ও মানববেশধারী 
শাইতানগুলো “উমারকে দেখেই সরে যাচ্ছে। তিনি বলেন, তারপর আমি 
ফিরে এলাম। 
সহীহ £ মিশকাত (৬০৩৯)। 


আবু “ঈসা বলেন, উপযুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 
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৪৯৮ صحيع الترمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ৬ষ্ 8 


AY‏ حدثتا قتیبة : 05 الليث. عن ابن عجلان, عن سعد 


A GAs‏ سر ہے ےر পা‏ بير م 


& قَالتَ : قال رسول الله‎ ৩৩০০ LL ابن إبراهیم» عن أبي‎ 
وہ‎ SESS في امم‎ LG IE «قد‎ 
الطاب‎ 
-حسن صحيح : ق.‎ | 
৩৬৯৩ । ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
E বলেছেন £ সাবেক উম্মাতদের মাঝে “মুহাদ্দাস' (তীক্ষুবুদ্ধি ও TT 
লোক) আবির্ভাব হতেন ۱ আমার উম্মাতের মাঝে কেউ মুহাদ্দাস হলে তা 
‘উমার ইবনুল খাত্তাবই। 
হাসান সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ | ইবনু “উয়াইনার অপর এক 
শাগরিদ সুফ্‌ইয়ান ইবনু উয়াইনার সনদে আমার কাছে রিওয়ায়াত করেছেন 
যে, তিনি বলেন, মুহাদ্দাসুন অর্থ “মুফাহ্হামূন' (আল্লাহ যাদেরকে ইসলামের 
০7 


পপ ABE পা ৩৯৯১৯ مس حھھ‎ 


۵ھ حدتنا محمود بن غیلان + حدٹنا ابر داود hl‏ 
2م ZA তি পু‏ م gongs A GAS বণ‏ 7 


চপ م 8 م دم مص‎ AAS 


গুটি‏ :قال 2 2525( ৮১১2৫ Bi al AA‏ اعد شا 


এ او مت جا‎ ৮) 035 (৫575৩, ৬৯৬০ فَجَاء‎ 


AB ےہ‎ পাতা سوسم‎ 


এরি 48৩৩৯ & الله‎ ৯৮০05 পি 


سم سم رمم 


بكر وعمر». 


ond Ar ক روہ‎ 


قال أبو سلمة : وما هما في الْقوْم يومئذ. 
(৮১৮৮৮‏ £ 53 وهو تمام الحديث (YY)‏ 
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সহীহ আত্-ত্রিমিযী ষ্ঠ খণ্ড ৪৯৯‏ / صح الئرمذ ي 


৩৬৯৫ ١ আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
تے‎ বলেছেন ৪ একদিন এক লোক তার মেষ (বকরী) পাল চরাচ্ছিল। 
হঠাৎ একটি নেকড়ে বাঘ এসে একটি বকরী ধরে حم‎ তার মালিক 
এসে নেকড়ের কাছ থেকে বকরীটি ছিনিয়ে নিল। নেকড়ে বলল, جج‎ 
জন্তুর দিনে (যেদিন মানুষ মারা যাবে এবং ج3‎ জস্তুরা বাকি থাকবে) তুমি 
কি করবে, যেদিন আমি ছাড়া এদের কোন রাখাল থাকবে না? রাসূলুল্লাহ 
SE বললেন : আমি নিজে এবং আবূ বাক্র ও “উমার এতে (নেকড়ের 
মন্তব্যে) বিশ্বাস স্থাপন করলাম। আবু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, সেই 
মজলিসে এ দিন তারা দু'জন হাযির ছিলেন না। 

সহীহ 5 বুখারী ও মুসলিম। এটি ৩৬৭৭ নং হাদীসের পূর্ণাঙ্গরূপ | 

তিনি সা'দ ইবনু ইবরাহীম (রাহঃ) হতে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। আবু ঈসা 
বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


مه > نم ممم 


.- رضي الله عنه‎ - SUE متاقب عفان بن‎ ৩৫71৭ 
অনুচ্ছেদ : <د‎ “উসমান ইবনু “আফ্ফান (রাযিঃ)-এর মর্যাদা | 


0৩5১৭ رمام مد م‎ পারা ত Ar IR ঠ পাটি ود‎ পাপা ত 
حدثنا قتيبه بن سعيد : حدثنا عبد العزيز بن محمد؛‎ -- ٦ 
2 - পা 

A Ars Az‏ > ماسم GAS AGA‏ م ZAP‏ َ‫ ہے طلم سہھ 
55 سھیل بن أبي صالح» عن أبيه. عن أبي هريرة - رضي الله عنه - 

পাতা রে তা নাতো -‏ وی - 
بج لم ہے شف ہس ے ام سي ر ر ০০১০৬০৯৯৮০৪‏ 
٠. | ٠‏ 

,0021 الله প‏ كان علی حراء؛ هوء وابو بكر» وعمرء ৮০১‏ 
ভি 2 পা 7‏ 


ডি 08 6 3 পুৰে ঠপ 2 পিল পাপ PAA م‎ ence ع رمي اص‎ 
داھدا؛‎ : BE النبي‎ ০ الصخرة,‎ EDS والزبير»‎ LS LOL 
م‎ 


পা 
اس سصہ ہے کے م‎ 


!نما 282017 টা‏ صديق» أو شهيد». 

۔-صحیح : «الصحيح» (০51/1)‏ م. 
৩৬৯৬ ١ আৰু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ‏ 
হেরা পর্বতে ছিলেন এবং তার সঙ্গে ছিলেন আবু বাক্র, উমার,‏ 33 
উসমান, ‘আলী, ত্বালহা ও আযৃ-যুবাইর (রোযিঃ)। (তাদের পদতলের)‏ 
পাথরটি নড়াচড়া করলে নাবী E বললেন £ স্থির হয়ে থাক। কেননা‏ 
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৫০০ صح الترمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬৯ থণ্ড 


তোমার উপর একজন নাবী কিংবা একজন সিদ্দীক অথবা একজন শহীদ 
রয়েছেন। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (২/৫৬২), মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ | এ অনুচ্ছেদে উসমান, সাঈদ 
ইবনু যাইদ, ইবনু “আব্বাস, সাহ্ল ইবনু সাদ, আনাস ইবনু মালিক ও 
বুরাইদাহ্‌ রোযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 


তা পানি ত 9০৪৮৯59395৩ cl‏ ماس مما مه 


۹۹۷- حدثنا محمد بن بشار উপ‏ یحیی بن سعید؛ عن 


পাতা পাতা ‫َ cAI AG A নিত‏ م م وه A2‏ َس مم مده 
عبد بن ای غر عن فاد عن اي م : أن رسول الله & 


ہہ ےہ Jp.‏ ع عر مي بيرم PAP তা পৰ‏ 


صعد হতো‏ وابو بكرء وعمر؛ وعثمان: فرجف بهم, ৪১) 9৫.‏ الله 


AA পাপ سر‎ ৩ 5 سم ہے‎ 9 5৮2 


ييه : اثبت أحد! SB‏ عليك এ‏ وصدیق, وشهيدان». 
-صحیح : اقا )6056 

৩৬৯৭ । আনাস ইবনু মালিক রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
2252 আবূ বাক্র, “উমার ও “উসমান (রাধিঃ)-সহ উহুদ পাহাড়ে আরোহণ 
করেন। তাদেরকে নিয়ে পাহাড় কেঁপে উঠে। রাসূলুল্লাহ کے‎ (পদাঘাত 
করে) বললেন 8 হে উহুদ! শান্ত 6٭‎ | তোমার উপরে একজন নাবী, একজন 
সিদ্দীক (পরম সত্যবাদী) ও দু'জন শহীদ রয়েছেন। 

সহীহ £ সহীহাহ (৮৭৫), বুখারী | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


০4015 عبد الله بن عبد الرحمن : أَخْبَرَنَا‎ C3 - 78৭৭ 


পল NEE A > وس مم‎ AZ سم‎ AZ م لے هم‎ পা 


جعفر الرقي এল Co:‏ الله بن 29০০০‏ هو این ابي انيس 


- عن a‏ إِسْحَاق, عن চলত সপ‏ السلبي, শে:‏ = 
عثمان؛ أشرف عَلَيْهم قوق داره» ثم MLE‏ ركم بالله؛ مل تلم أن 


A Aad مو مضه ے‎ চি পাতা 


حراء حين انتقض؛ ؛ قال رَسو الله & ২1৩০০০১৫১০৮,‏ 
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রর تن جن‎ ৫০১ 
سم ممم م مم‎ Ace ADL BHA 2A4 BAY AZ Bz 
باللّه هل تعلمون‎ ES نبي أو صديق, او شهيد»؟! قالوا : نعم‎ 


تت পে‏ مگ و ور 


أن رَسُوْل الله له LL ১৯০৪ ০03‏ ة من ینفق 26 HOLL‏ 


৯5‏ عمل AD‏ عملم De ০‏ سس هم eI‏ عرس روم 


منجھدون معسرون ০৮‏ ذلك الْجیٔش؟ ٠ ped 9৬‏ ثم قال : اذكركم 
حسم مممم مم DZ‏ ہے لمم ير مرمرع مم مدي 5 مم ف পাপ‏ 

بالله؛ وہ هل تعلمون أن يئر رومة لم یکن يشرب متها ১০৪ খু! ৮‏ 

nee 95 ہے سے ہے بل‎ edhe পাপা لومم م م‎ er 


فابتعتھاء ٠‏ قجعلتها ৮০৮)‏ والفقير واب 1১৩ sll‏ : اللهم! نعم, 


ہے ہصح ماسم 


واشيا عدم 
-صحيح : «ابن ماجه» (۱۰۹). 

৩৬৯৯ | আবূ “আবদুর রহমান আস্‌-সুলামী (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
তিনি বলেন, যখন “উসমান (রাযিঃ) বিদ্রোহীদের মাধ্যমে অবরুদ্ধ হয়ে 
পড়েন, সে সময় তিনি তার ঘরের উপরিতলে (ছাদে) উঠলেন, তারপর 
তোমরা কি অবহিত আছ যে, হেরা পর্বত কম্পিত হলে রাসূলুল্লাহ E8 
বলেছিলেন ৪ হে হেরা! শান্ত হয়ে যাও, কেননা তোমার উপর রয়েছেন 
একজন নাবী কিংবা একজন ۶۳۸ কিংবা একজন শহীদ? লোকেরা বলল, 
হ্যা। তিনি পুনরায় বললেন, আমি আল্লাহ তাআলার নামে কৃসম করে 
তোমাদেরকে মনে করিয়ে দিচ্ছি যে, রাসূলুল্লাহ نے‎ উসরা বাহিনীর 
(তাবুকের যুদ্ধের) জন্য বলেছিলেন : কে একটা পছন্দনীয় বা FFT হওয়ার 
যোগ্য (অধিক পরিমাণের) খরচ দিতে তৈরী আছে? সে সময় লোকেরা 
চরম আর্থিক সংকট ও কঠিন পরিস্থিতির মুকাবিলা করছিল | অতএব সেই 
বাহিনীর প্রয়োজনীয় ব্যয় আমিই বহন করেছি। লোকেরা বলল, হ্যা । আবার 
তিনি বললেন, আল্লাহ্‌র তা“আলার নামে প্রতিজ্ঞা করে তোমাদেরকে আমি 
আরও মনে করিয়ে দিতে চাই, তোমরা কি জ্ঞাত আছ যে, রূমা কূপের পানি 
কেউই ক্রয় করা ব্যতীত পান করতে পারত না? সেই কূপ আমি ক্রয় করে 
ধনী, দরিদ্র ও মুসাফিরদের জন্য ওয়াকৃফ করে দিয়েছি | লোকেরা বলল, ইয়া 
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আল্লাহ! হ্যা (আমরা জানি)। তিনি তার আরো কিছু (TAROT) 
সমাজকল্যাণমূলক কথা মনে করিয়ে দেন। 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (১০৯)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং উপযুক্ত সূত্রে ۴ | 


Shon الحسن‎ his: 3০০ ৮ محمد‎ ৮ الام‎ 
سم مم‎ Az سم‎ n পা م‎ চলা তা পে ৫ 
الله‎ ১০০ عبد الله بن شَوْةب, عن‎ ০০ ০ بن‎ ins ও 3০ : الرملي‎ 
تر سے ضام مم‎ তা 
০৮০০2 ,- তিল عبد الرحمن بن‎ লিও - এল عن‎ py Dl ابن‎ 


الرحمن بن 0৩,8৮০‏ : جاء عثمان ০1‏ النبي & له 0৩ -১৫০১ ০৫‏ 
الْحَسن بن واقع : وكَانَ في مَوْضِعٍ اخَر EE‏ - في كمه ৩৯‏ جھز 
جيش ৬০২৮)‏ في حجره» 0৩‏ عبد ০০‏ :ريت গু তে‏ 


م نوم ے اص ممم 


তু‏ في حجره. وقول : دما ضر ১৩০০‏ ما عمل بعد | ؛ مرتين. 
-حسن : «المشكاة» (5054). 

৩৭০১। “আবদুর রহমান ইবনু সামুরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
তিনি বলেন, ‘উসমান (রাধিঃ) এক হাজার দীনারসহ রাসূলুল্লাহ জ্-এর 
নিকট হাযির হলেন। বর্ণনাকারী আল-হাসান ইবনু ওয়ার্কি' (রাহঃ) বলেন, 
আমার কিতাবের (পাণ্ডুলিপির) অন্য জায়গায় আছে, তিনি তার জামার হাতার 
মধ্যে করে সেগুলো নিয়ে আসেন যখন রাসুলুল্লাহ کے‎ তাবৃকের যুদ্ধের 
প্রস্তুতি নিচ্ছিলেন । মুদ্রাগ্ুলো তিনি রাসূলুল্লাহ مک‎ কোলে ঢেলে দেন। 
“আবদুর রহমান (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ ماک‎ আমি সেগুলো তার 
কোলে ওলট-পালট করতে করতে বলতে শুনলাম ٠ আজকের পর হতে 
“উসমান যে কার্যকলাপই করুক তা তার কোন অনিষ্ট করতে পারবে না। 
তিনি কথাটি দু'বার বললেন। 

হাসান ঃ মিশকাত (৬০৬৪)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি উপর্যুক্ত সনদে হাসান গারীব। 
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ui! £০৮/সহীহআত তিরমিযী ডঠ্য খণ্ড ৫০৩ 
ع ميم يمر سمش‎ Dr 1 AB ھ۶‎ 2A ل‎ PAS ارہ‎ তা 
حدثنا عبد الله بن عبد الرحمن, وعباس بن محمد‎ -٣۳ 
م‎ 7 


RAR Par‏ ب PAPA তা‏ سم 


22৩0 سَعِيْد‎ EB : 1৯) الْمَعْنَى وَاحد ےہ‎ - ১০০৮5১48520 
Ed عن يَحْيَى بن أبي‎ ٠ قال عبد اللہ 7و‎ + 
: قال‎ cs بن حزن‎ DUS مسعود الجريري» عن‎ প্লে المنقري» عن‎ 
فَقَالَ ا‎ GUE পপি 2 شهدت الدار حين‎ 
Ue جملان - أو‎ CEES. 2০৮০ : قال‎ এপ 


১০০‏ = قال 4৮০ ০১:‏ عثمان, فقَال : أنشدكم ب 0 ه والإسلام؛ 


ہے 
سم PANS‏ ہے De‏ ھا 00 


هل تعلمون أن 0৮০‏ الله ক‏ قَدِم ০৮০,252)‏ بها د ستعتب 


পাপা رر م رم مي‎ পাপা LAS A بی ف‎ পাপা روم م‎ A A 
১৪১ ৮০৯৮১ «من يشتري بئر رومة: فيجعل‎ : MEE غير بئر رومَة؟‎ 
سہٰطے۔‎ পানি 
من صلب مالي‎ ৩০৪১৩ متها في الجنة؟».‎ এছ المسلمین؛‎ 
مس‎ পা 07 28 AZ 
: الْبَحْرِ؟! قَالوا‎ ০৩০০ EA onl تمنعوني أن‎ তি 
AAA WERDAN ‘Are 


الله IE‏ : أنشدكم 405 9730 هل تعلمون ol‏ ضَاقَ 


ALA পাপা امبر امن ساس‎ 2 wr 


1৮ I al‏ الله 3 : «من یشتري بقعة ال فلآن LS‏ في 


سمي رم E‏ 


ا ؛ خُر مثا في ৫293 এ‏ م ৩১০০‏ 


পা م‎ 


الیوم تمنعوزي পে 1১1‏ 7 155 قَالُوًا EA‏ 00 : 
اك بالله ه والإسلام؛ ؛ هل تعلمون ئي جهزت جيش العسرة ة من 


ضام رہرطہے۔ 


০৮০ هل‎ 9০80 أنشدكم بالله‎ : 0৩৮ 1011৩ مَالي؟!‎ 


পুল مرو رر‎ ROE رام ہے‎ পালা পাতি سم مم‎ DE 
مكة» ومعه ابو بكر وعمر وآناء‎ ১৮৮ الله مإ َيه کان على‎ ০৮০01 
চপ পারত এ ےہ ط‎ A রি 

فتحرك الجبل» حتی ৪০‏ حجارته بالحضیٔض, JG‏ : فركضه 41 
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০৮ তা 
.)۱٥۹٤١( ۔حسن : «الإرواء»‎ 
৩৭০৩ সুমামাহ্‌ ইবনু TF আল-কুশাইরী (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
তিনি বলেন, যখন “উসমান (রাধিঃ) (তোর) ঘরের ছাদে উঠেন 
(বিদ্রোহীদের শান্ত করার জন্য) সে সময় আমি সেই গৃহে ছিলাম | তিনি 
বললেন, তোমাদের যে দুই সহকর্মী তোমাদেরকে আমার বিপক্ষে উপস্থিত 
করেছে আমার সম্মুখে তাদেরকে উপস্থিত কর। বর্ণনাকারী বলেন, 
তাদেরকে আনা হল, যেন দু'টি উট অথবা দু'টি গাধা (অর্থাৎ মোটাতাজা) | 
বর্ণনাকারী বলেন, উপর হতে ‘উসমান (রাযিঃ) তাদের দৃষ্টি আকর্ষণ করে 
বললেন, আমি তোমাদেরকে আল্লাহ এবং দ্বীন ইসলামের কৃসম দিয়ে প্রশ্ন 
করছি, তোমরা কি জান যে, রাসূলুল্লাহ FEE হিজরাত করে) মাদীনায় 
এলেন এবং রূমার কূপ ছাড়া এখানে অন্য কোথায়ও মিষ্টি পানির বন্দোবস্ত 
ছিল না? রাসূলুল্লাহ کت‎ বললেন £ যে লোক A কৃপটি ক্রয় করে 
মুসলিম সর্বস্তরের জন্য ওয়াক্ফ করে দিবে সে জান্নাতে তার তুলনায় বেশি 
উত্তম প্রতিদান পাবে ۱ তারপর আমি আমার মূল সম্পত্তি দিয়ে তা ক্রয় করি 
(এবং উৎসর্গ করে দেই)। অথচ আজ আমাকে সেই কূপের পানি পান 
করতে তোমরা বাধা দিচ্ছ, এমনকি আজ আমি সাগরের (লোনা) পানি পান 
করছি। লোকেরা বলল, হে আল্লাহ! হ্যা, সত্য | তিনি পুনরায় বললেন, আমি 
তোমাদেরকে আল্লাহ তা'আলা এবং দ্বীন ইসলামের ہج‎ দিয়ে প্রশ্ন করছি, 
তোমরা কি জান যে, মাসজিদে নাববী মুসল্লীদের জন্য একেবারে ক্ষুদ্র ছিল? 
রাসূলুল্লাহ ES বললেন : যে লোক অমুক গোত্রের জমিখণ্ড ক্রয় করে 
মাসজিদের সঙ্গে সংযুক্ত করবে, তার প্রতিদানে সে জান্নাতের মাঝে এর 
তুলনায় উত্তম প্রতিদান পাবে | আমি আমার মূল সম্পত্তি দিয়ে তা ক্রয় করে 
মাসজিদের সাথে সংযুক্ত করেছি আর আজকে তোমরা আমাকে সেখানে 
দুই রাক'আত নামায আদায় করতে বাধা দিচ্ছ। তারা বলল, হে আল্লাহ! হ্যা 
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(তা সত্য)। তিনি বললেন, তোমরা কি জান যে, আমি আমার মূল সম্পত্তি 
দিয়ে জাইশে উসরাত (তাবুকের যুদ্ধের সৈন্যদের) যুদ্ধ সরঞ্জামাদির ব্যবস্থা 
করেছি? লোকেরা বলল, হে আল্লাহ সাক্ষী, হ্যা, সত্য ۱ তারপর তিনি 
বললেন, আমি তোমাদেরকে আল্লাহ ও দ্বীন ইসলামের শপথ দিয়ে প্রশ্ন 
করছি, তোমরা কি জান যে, রাসূলুল্লাহ کے‎ মক্কার সাবীর পর্বতের উপর ৷ 
ছিলেন এবং তীর সাথে ছিলেন আবু বাক্র, উমার ও আমিঃ পর্বত 
(আনন্দে) কম্পিত হয়, ফলে তা হতে পাথরও খসে নীচে পড়ে যায়। 
রাসূলুল্লাহ E পাহাড়কে পদাঘাত করে বললেন ঃ হে সাবীর! শান্ত ও স্থির 
হয়ে যাও। কেননা তোমার উপর একজন নাবী, একজন ۶۳۷ (পরম 
সত্যবাদী) ও দু'জন শহীদ অবস্থানরত রয়েছেন। লোকেরা বলল, হে 
আল্লাহ! হ্যা, সত্য | বর্ণনাকারী বলেন, “উসমান (রাযিঃ) তাকবীর ধ্বনি দিয়ে 
বললেন, কাবার প্রভুর কসম! তোমরা আমার পক্ষে সাক্ষ্য দিয়েছ। আমি 
নিশ্চিত শহীদ ۱ তিনি এ কথাটি তিনবার TAT | 

হাসান : ইরওয়াহ্‌ (১৫৯৪)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। ‘উসমান (োধিঃ) হতে এ হাদীস 
অন্যসূত্রেও বর্ণিত হয়েছে। 


রা ا‎ রি 7.5 


2 کو ےھ 


ممم 


قامت بالشام؛ ؛ وفيهم 7 من > الله ۳ ٠‏ فقام اخرهم 


APs A A Ac SA م م © م ممم‎ 


رجل - يقال : مره بن كَعْب -. فقال 25250 


© مم ہے اص © ورت‎ পাতা পে 
১৩১ ১৮ قمر رجل مقنع في‎ ٠ ০ وذكر الفتن‎ এ الله ه؛ ما‎ 


مام পা‏ مم مم PAP‏ لظ ے۔ےے۔ 
: هذا ০5 ২০০‏ الهدى. ০০৪‏ إِلَيّه؛ By‏ هو عثمان بن عفان. 0৬‏ : 
ہک ہمہ م ممم 


۰ IG هذَا؟‎ : ০45 عليه بوجههء‎ IG 


-صحيح : «ابن ماجه » (۱۱۱). 
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৩৭০৪ | আবুল আশ'আস আস্-সান'আনী (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
তিনি বলেন, [উসমান রোযিঃ) শহীদ হলে] সিরিয়ায় উল্লেখযোগ্য সংখ্যক 
বক্তা এ বিষয়ে) বক্তব্য রাখেন। তাদের মাঝে রাসূলুল্লাহ تك تق‎ কিছু 
সাহাবীও ছিলেন। তাদের মাঝে হতে সর্বশেষে মুর্রাহ্‌ ইবনু কা'ব (IRs) 
বক্তৃতা দিতে দীড়ান। তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ পর কর্তৃক একটি হাদীস না 
শুনে থাকলে আমি বক্তৃতা দিতে দীড়াতাম না। রাসূলুল্লাহ প্রঃ 
ঝগড়া-বিবাদের কথা উল্লেখ করেন এবং শীঘ্রই তা সংঘটিত হবে বলে 
ইঙ্গিত করেন। বর্ণনাকারী বলেন, সে সময় এক ব্যক্তি কাপড় দিয়ে মুখমণ্ডল 
আবৃত করে সেখান দিয়ে অতিক্রম করলে রাসূলুল্লাহ کے‎ (তাকে ইঙ্গিত 
করে) বললেন : এ লোকটি এ সময় সৎপথে দণ্ডায়মান থাকবে । বর্ণনাকারী 
বলেন, আমি উঠে তার নিকটে গিয়ে দেখি, তিনি “উসমান ইবনু 'আফফান 
(রাযিঃ)। তারপর আমি তাকে সহ রাসূলুল্লাহ ہج‎ নিকটে এসে প্রশ্ন 
করলাম, ইনিই কি সেই (সৎপথপ্রাপ্ত) লোক? তিনি বললেন ঃ হ্যা | 

সহীহ 8 ইবনু মাজাহ (১১১)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ অনুচ্ছেদে ইবনু 
'উমার, “আবদুল্লাহ ইবনু হাওয়ালাহ্‌ ও কাব ইবনু উজরাহ্‌ রোযিঃ) হতেও 


হাদীস বর্ণিত আছে। 
৩১/৮০/৯৩5৬ Ad ہوہوےرہ ےے‎ A صا سم‎ পা 
حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا حجين بن المثنى‎ 7৬০০ 
ومس سم‎ তা وم مم‎ পা As ہے‎ পাঠ مم مام‎ পাপা م‎ 


‫َ A 7 9 AD 
حدثنا اللیث بن سعد؛ عن معاوية بن صالح. عن ربيعة بن يزيدء عن‎ 


5 ০৬ عَلَى‎ YN قن‎ ad ০০৪৫ لعل الله‎ BLUE Uy: 
(১১) -صحيح 2 «ابن ماجه»‎ 

৩৭০৫ ١ “আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী E বললেন 

8 হে উসমান! আল্লাহ তা“আলা হয়ত তোমাকে একটি জামা পরিধান 
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sil صحيع‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী 5ه‎ 9 ৫০৭ 
করাবেন (খিলাফত দান করবেন) তোমার হতে লোকেরা তা খুলে নিতে 
চাইলে তুমি তাদের দাবিতে তা ত্যাগ করবে না। 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (১১২)। এ হাদীসে দীর্ঘ ঘটনা আছে। 
হি “90 


ے لے ت م م ص ردن Ar Ar‏ 


AZ A 229707 ممم‎ Az رمم‎ Ar سس عاض‎ APL LAB 

ডি ছি 0155‏ 
পন‏ مال ASA‏ + سے“ رہہ 5 
مصر حج CAH‏ فرای قوما 3,৮১৩‏ : من هَولاًء؟ HG‏ : قریش 

2 e p9 م روہ ممم‎ AD পা টি পাপ পপ 

০০৪ 205‏ هذا الشيخ؟ قالوا : ابن عمرء 00 IEG‏ : إني سائلك عن 
Ar‏ 4 ماسم کہ ھھ۔ Lie 94:০৯ পরি‏ ماه 

شی ء؛ فحدثنی : انشدك الله بحرمّة | | أتعلم ان ০৮১৪‏ فر 
টি‏ رر 

ل أ ,1 ممم 27 ف EE‏ سمےصہے۔ ال | Arr‏ 

حد: 0 أنه تغيب بيعة 
وم 20০৯ ১৯১ Af IG: 0৩ ol‏ 


er 21577 ‫َ‏ صم وم مم م سے সিল‏ 


عرصم سام Ase‏ م ممم 


০৩৫০০৩৪১৫3৩ 22295108৮22, نعم قال‎ 


۶7 


tN 
١ 
৯ 
١ 
سک‎ 
1 


2 عق 2 خم و ہرے ہے ৮৬22‏ سم ےم ممم গর্ব পুরা‏ ہے ظا ہے تاھھ 
Ll‏ فرارہ یوم لوت فاشهد ان الله قد عفا عنه وغفر al‏ واما تغيبه 


Ed 


পু পা পাশা رم‎ পা pon عم م مام‎ S^ مم اة گات‎ পানি তা 
رَسولٍ الله & 2 فقال له‎ El عنده - أو تَحْمَه‎ SE এ يوم بدر؛‎ 
হেড? তা PPA or GA يلم‎ PAG س ص مم‎ 


رسول الله م عه : دلك أجر رجل شهد بدرا وسهمه»» وأمره أن 


পানি পালা‏ سرصم م ہم ہے وري موت لم و" AAAS‏ م بے سے كات 
عليهاء وكانت عليلةء وأما تغيبه عن بيعة الرضوان؛ فلو کان أحد أعز 
8৯2 Boreas AP A Br‏ ص م AAP‏ ر ر ص مر مر 


০১৬) بعث‎ রা کا‎ 


سر 29 টি‏ یں ےک و 


পা رھ عم م‎ পল 


رك قال ML IE‏ کات تی : «هذه ید عثمانء, 


ص مم 
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وضرب يها she‏ يده 0৩১‏ : "هذه لعثْمان - رضي الله عَنّهُ -". 
قال له + REE‏ آل تن , ۱ 
-صحیع : خ (AAA)‏ 

৩৭০৬। উসমান ইবনু “আবদুল্লাহ ইবনু মাওহিব (রাহঃ) হতে বর্ণিত 
আছে যে, এক মিসরবাসী বাইতুল্লাহ্র হাজ্জ আদায় করে। সে একদল 
লোককে বসা দেখে বলে, এরা কারা? লোকেরা বলল, এরা কুরাইশ 
বংশীয় ١ সে পুনরায় বলে, এই বয়স্ক (শায়খ) লোকটি কে? লোকেরা বলল, 
ইবনু “উমার (রাধিঃ)। সে সময় সে তার নিকটে এসে বলল, আপনাকে 
আমি কয়েকটি বিষয় প্রশ্ন করব। অতএব আপনি আমাকে (তা) বলুন। 
আমি এ বাইতুল্লাহ্র মর্যাদার শপথ দিয়ে আপনাকে প্রশ্ন করছি, আপনি কি 
অবহিত আছেন যে, “উসমান (রািঃ) উহুদ যুদ্ধের দিন (যুদ্ধক্ষেত্র হতে) 
পলায়ন করেছেন? তিনি বললেন, হ্যা। সে আবার বলল, আপনি কি জানেন, 
তিনি হেদাইবিয়ায় অনুষ্ঠিত) বাই'আতুর রিযওয়ানে অনুপস্থিত ছিলেন? তিনি 
. বললেন, হ্যা। সে পুনরায়ও বলল, আপনি কি অবহিত আছেন যে, তিনি 
বদ্‌রের যুদ্ধে অনুপস্থিত ছিলেন এবং তাতে উপস্থিত হননি? তিনি বললেন, 
হ্যা। সে বলল, আল্লাহু আকবার ۱ তারপর ইবনু “উমার রোযিঃ) তাকে 
বললেন, এবার এসো! যেসব বিষয়ে তুমি প্রশ্ন করেছ তা তোমাকে আমি 
সুস্পষ্টভাবে বুঝিয়ে দেই | উহুদের দিন তার পলায়নের ঘটনা প্রসঙ্গে আমি 
সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, তার এ ব্যাপারটা ইতোমধ্যেই আল্লাহ তা'আলা ক্ষমা করে 
দিয়েছেন, সম্পূর্ণভাবে মাফ করেছেন। তারপর বাদ্রের যুদ্ধে তার 
অনুপস্থিতির কারণ এই যে, রাসূলুল্লাহ تک٠‎ মেয়ে রেকাইয়াহ্‌) তার 
সহধর্মিণী ছিলেন (এবং সে সময় তিনি মারাত্মক অসুস্থ ছিলেন)। রাসূলুল্লাহ 
E তাকে বললেন ৫ যে লোক বদ্রের যুদ্ধে যোগদান করেছে তার 
সমপরিমাণ সাওয়াব ও গানীমাত তুমি পাবে | আর তিনি রুকাইয়ার দেখাশুনা 
রিদওয়ানে তার অনুপস্থিতির কারণ এই যে, মাক্কাবাসীদের কাছে “উসমান 
(রোযিঃ)-এর চাইতে বেশি মর্যাদাবান কোন মুসলিম লোক (হুদাইবিয়ায়) 
উপস্থিত থাকলে রাসূলুল্লাহ کک‎ (তার পরিবর্তে) তাকেই প্রেরণ করতেন। 
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তা না থাকাতে রাসূলুল্লাহ کے‎ উসমান (রাযিঃ)-কেই মোক্কায়) প্রেরণ 
করলেন ۱ আর “উসমান (রাযিঃ)-এর মক্কার অভিমুখে রওয়ানা হয়ে যাওয়ার 
পর বাই“আতুর রিষওয়ান অনুষ্ঠিত হয়। বর্ণনাকারী বলেন, (বাই'আত 
৪ এটা “উসমানের হাত | তারপর তিনি ۵ی‎ হাতটি তার অন্য হাতের উপর 
স্থাপন করে বললেন £ এটি “উসমানের (বাই'আত)। তারপর ইবনু “উমার 
(রোযিঃ) লোকটিকে বললেন, এবার তুমি এ ব্যাখ্যা সঙ্গে নিয়ে যাও। 


সহীহ و‎ বুখারী ৯৬৯৮)। 
e সা 


বি তি 


4A পাপা পা Az PADS ہے‎ পাপা পা 


13০০‏ 29201 بن ১০০‏ الجبار টি‏ ا 


07 ৮৯ ৮:05 9 و‎ A পা পানি লা পাপ A 


ابن عمرء عن نافع؛ عن ابن عمر ر قال : كنا تقول ورسول الله َه حي : 


-صحيح : «المشكاة» (5.75) دغ (14V)‏ 

৩৭০৭ | ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমরা 
রাসূলুল্লাহ مت‎ জীবদ্দশাতেই আমরা আবু বাক্র, “উমার ও ‘উসমান 
(রাযিঃ)-কে গণ্যমান্য লোক বলতাম। 

সহীহ £ মিশকাত (৬০৭৬), বুখারী (৩৬৯৭)। 

আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ 
হাদীস 'উবাইদুল্লাহ ইবনু “উমারের বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব গণ্য হয়েছে। 
ہہ"‎ 8 +1 ۱ 


عمسم 


৬৪ ৯৮52 AAP পা‏ > م برضم 


ابن عامر٬‏ عن ستان بن ১১১৩‏ ات 5 بن হে 9০059‏ 
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م مس SA Porat Ae‏ ومع جم عم পা‏ 
عمرء قال : ذ ০৮০‏ الله عه 03:25 : «يقتل فيها هذا 
ہے ہوہے ممم سم 
৩৮৬০‏ »؛ SL‏ 

ডি 


৩৭০৮। ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ একটি ঝগড়ার কথা উল্লেখ করে বলেন ঃ সে অর্থাৎ 
“উসমান ইবনু “আফ্ফান সেই ঝগড়ায় অন্যায়ভাবে নিহত হবে ۱ 

সনদ হাসান | 

আবু “ঈসা বলেন, উক্ত সনদসূত্রে ইবনু ‘উমার (রাষিঃ)-এর এ হাদীসটি 
হাসান গারীব। 


Ar مم‎ 2৯99৩ EIA পাল Ar ہے ړل‎ 


০৮ he ھا حماد‎ 5০৩৮ : أحمد بن عبدة الضبي‎ EL - 7৬), 


RE‏ 2ك ہو و ہرس তুলি SAP A GA,‏ مم اس Ace A‏ مر 
ہی سک ری س قا انطلقت 


2 
পাছি 


৫1 یا‎ : প্রেত ৩ ০০০৪৪ ০০০৯ Lio 0553 ঞ & مع النبي‎ 


مم পাতা পা‏ ہم ھے۔ পিঠে ee‏ 
موسا 55565 لا بإذن». فجاء رجل 
০4 Ul or‏ : من هدَا؟ 026 : أبو یکر ০12‏ : یا 1৮০১‏ 1401 
ASA Ar APE পণ‏ سر س م جم لق م سس ے سس لا عم 
هذا ابو بكر 3 قَال : «ائذن لَه وبشرہ بالجنة»ء فدخل وبشرته 
^ رم 2 পা পাপা পা D2‏ ہے পা‏ 
REA ORTE KS ১:2৬‏ اڑا ET‏ 
পা A‏ م مامه عم مهم পালা‏ سط جھ 
০056‏ : یا 0৮০2‏ اللّها ১১১০০ ৮৮৪55‏ قَال : «افتح 4 وبشره 
পাত‏ جس পা‏ ر م سس تق ۸ ين مر م روچ“ পা‏ رص পা‏ 
بالجنة»» ففتحت UN‏ 095 وبشرته بالجنة, تجاء رحل ইসিও জিব‏ 
رم لم باس و পাকি ঠেলা‏ 


اللات فتلت :+ من ৮5‏ قال ان فتلت :+ نا رسو الا هد 


ووم مس ہے مم ميم পর্ণ‏ مير م নন Bo‏ معو 
عثمان يستأذن, ٠‏ قال : «افتح শা‏ وبشره بالجنة؛ على بلوى EE‏ 
سم :سم الاب ارت ج | 
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৩৭১০ । আবু মূসা আল-আশ'আরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমি নাবী سم کے‎ সঙ্গে রওয়ানা হলাম । তিনি এক আনসারীর 
হে আবূ মুসা! দরজায় যাও, যাতে বিনা অনুমতিতে কেউ আমার নিকট 
প্রবেশ করতে না পারে। এক লোক এসে দরজায় আঘাত করলে আমি 
বললাম, আপনি কে? তিনি বললেন, আমি আবু বাক্র। সে সময় আমি গিয়ে 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এই যে আবু বাক্র অনুমতিপ্রার্থী। তিনি 
বললেন £ তাকে অনুমতি দাও এবং তাকে জান্নাতের সুখবর দাও ۱ অতএব 
তিনি প্রবেশ করলেন এবং আমি তাকে জান্নাতের সুখবর জানালাম | তারপর 
এক লোক এসে দরজায় আঘাত করলে আমি বললাম, আপনি কে? তিনি 
বলেন, “উমার | আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! এই যে “উমার আপনার 
অনুমতি চায়। তিনি বললেন ঃ তাকে দরজা খুলে দাও এবং তাকেও 
জান্নাতের সুসংবাদ দাও ۱ অতএব আমি দরজা খুলে দিলে তিনি প্রবেশ 
করেন এবং তাকেও আমি জান্নাতের সুসংবাদ দিলাম ۱ তারপর আরেক 
লোক এসে দরজায় আঘাত করলে আমি বললাম, আপনি কে? তিনি 
বললেন, “উসমান | আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এই যে “উসমান 
অনুমতিপ্রার্থী। তিনি বললেন : তাকে দরজা খুলে দাও এবং তার উপর 
কঠিন বিপদ আসবে এ কথা বলে তাকেও জান্নাতের সুসংবাদ জানাও | 

সহীহ £ সহীহ আদাবুল মুফরাদ, বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ হাদীস আবু “উসমান 
আন-নাহ্দী হতে একাধিক সনদে বর্ণিত হয়েছে। এ অনুচ্ছেদে জাবির ও 
ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


م পোলা‏ 29 روم م م AGB cB‏ صم هلم عومجم م ہ 

কত ا‎ পা 

ene کے هاس ق م عدم‎ a ہے صمےھ‎ > Nea পানি Ro 

اس oad‏ ہے ب ص مس انه قق & ۔ পর‏ ہے بعس 
তা‏ © ممم 
صابر عليه. 


-صحيح : دابن ماجه» (۴١۱)۔‏ 
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৩৭১১ | আবু ITS (রাহঃ) বলেন, “উসমান (রাযিঃ) নিজগৃহে 
অবরুদ্ধ থাকাকালে বললেন, রাসূলুল্লাহ لک‎ আমাকে একটি ওয়া‘দা 
(উপদেশ) দিয়েছেন ۱ সুতরাং আমি তাতে ধৈর্য ধারণ করব | 

সহীহ ৪ ইবনু মাজাহ (১১৩) | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীস আমরা 
শুধুমাত্র ইসমাঈল ইবনু আবু খালিদের সনদে অবগত হয়েছি | 


نام ممعم 


.- علي ب بن ابي طالب - رضي الله عنْه‎ ৮50০ باب‎ -۰ 
অনুচ্ছেদ : ২০॥ "আলী ইবনু আবী তালিব (রাযিঃ)-এর মর্যাদা ৷ 


ےر af পাপা‏ ے آم م IAI‏ ہد পালা‏ 


7 حدثنا قتيبة ৮০৬:‏ جغفر بن سُلَْمَانَ الضبعی, ٠‏ عن 


: قال‎ el 


وھ اص 2 5৯‏ م مم سم ممم ا 


গত পাতি পাতা مہرم‎ Acar ہے ا‎ পা পা شع م‎ ও পিতা 
عليه. وتعاقد 52 من‎ 1১৫ sd > فى 7 قاصاب‎ 5৬০৯৪ 
7 রা পাপা 


7 রা 


৮৬ 


م 


> 


AAT পাজি, চে‏ ہم بير 


পানি খে لے‎ ৯৮০ ماسم‎ > 

أصحاب ১৯৮০‏ الله له ৮ 1১]: LES‏ رسول الله 2 أخبرناه 
رہپ শী তা‏ ےر পারা পা পালি টে ASIA‏ ا ৬ A‏ 

5 إذا رجعوا من السفر؛ بداوا ب برسول الله 
৩‏ مل م م Ase‏ مه A Be‏ م ا 


يله ০2০1৮‏ ثم انصرفوا إِلَى ০০১৩ LD 1০৯‏ الست 


ASD,‏ سے ۲ اس تر مسمس 


سَلَمُوًا عَلَى التب & , نُتاء م أحد 0,228 اال اللہ آل : 


PAL رمم‎ 


2 গা ৮৫35 শি اس‎ 22 


পি Ad ع“‎ “AL 


بقل کا ینہ اع الاي قال مل ا نأف 


A AAPA م‎ Az A PP AAD اس ثر‎ Ae ৮৯ ঠেলা 


0৮০‏ يالله 8 والغضب يعرف في وجههء Gy»: IJ‏ تريدون من 


পাতা 
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সহীহ আত্-তিরমি্যী ৬্ট খণ্ড ৫১৩‏ / صحير الئرمذ ي 

و و مھ و উরি‏ و ھا موا و روا کرای اس ME‏ عر 
علی؟! ما تريدون من علي؟! ما تريدون من علی:! إن عليا مني وانا: 
5 -صحيح : «الصحيحة» .)۲٢۲۲۳٢(‏ 


৩৭১২। “ইমরান ইবনু হুসাইন (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
আবী তালিব রোযিঃ)-কে তাদের সেনাপতি নিযুক্ত করেন। তিনি সেনাদলের 
একটি খপ্তাংশের (সারিয়্যা) পরিদর্শনে যান এবং এক যুদ্ধবন্দিনীর সঙ্গে 
মিলিত হন। কিন্তু তার সাথীরা তার এ কাজ পছন্দ করলেন না। অতএব 
রাসুলুল্লাহ FE - চারজন সাহাবী শপথ করে বললেন, যখন আমরা 
রাসূলুল্লাহ হুল -এর দেখা পাব, তাকে তখন “আলীর কার্যকলাপ প্রসঙ্গে 
জানাব ۱ মুসলিমদের নিয়ম ছিল যে, তারা কোন সফর বা অভিযান শেষে 
ফিরে এসে সর্বপ্রথম রাসূলুল্লাহ کہ کے‎ সঙ্গে সাক্ষাৎ করে তাকে সালাম 
করতেন, তারপর নিজ নিজ গৃহে ফিরে যেতেন। সুতরাং উক্ত সেনাদল 
ফিরে এসে রাসূলুল্লাহ প্হঃ-কে সালাম জানায় এবং চার সাহাবীর একজন 
দীড়িয়ে বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! লক্ষ্য করুন, “আলী ইবনু আবী তালিব 
এই এই করেছেন । রাসূলুল্লাহ E তার দিক হতে মুখ ফিরিয়ে নিলেন। 
তারপর দ্বিতীয় ব্যক্তি দাড়িয়ে পূর্বোক্ত ব্যক্তির মতো বক্তব্য পেশ করেন এবং 
রাসূলুল্লাহ ہے‎ তার হতেও মুখ ফিরিয়ে নিলেন। এবার তৃতীয়জন দাঁড়িয়ে 
পূর্বোক্তজনের একই রকম বক্তব্য পেশ করেন এবং রাসূলুল্লাহ ت2‎ তার 
হতেও মুখ ফিরিয়ে নেন। অবশেষে চতুর্থজন দাড়িয়ে পূর্বোক্তদের একই 
রকম বক্তব্য পেশ করেন। এবার রাসূলুল্লাহ نے‎ তার চেহারায় অসস্তুষ্টির 
কি বলতে চাও? তোমরা “আলী প্রসঙ্গে কি বলতে চাও? “আলী প্রসঙ্গে 
তোমরা কি বলতে চাও? (বংশ, বৈবাহিক সম্পর্ক, অগ্রগণ্যতা, ভালবাসা 
ইত্যাদি প্রসঙ্গে) “আলী আমার হতে এবং আমি “আলী (োযিঃ) হতে | 
আমার পরে সে-ই হবে সমস্ত মুমিনের সঙ্গী ও পৃষ্ঠপোষক। 

সহীহ £ সহীহাহ্‌ (২২২৩)। 


৩৩ 
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আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
জা“ফার ইবনু সুলাইমানের সনদে অবগত হয়েছি। 


م متت رام ص دا نت পাপা) পা‏ ےھے تت برام بم পা‏ مم পাপা পা‏ 


EE DE CEP +۰۲ ৬) 


یت فك تم ١‏ مال ف قال + دمن 


وم عم مم سم we‏ 8 عملم 


كنت مولاه؛ فعلي مولاه». 

-صحيح : «الصحيحة» (۱۷۵۰)ء دالروض النضير» (۱۷۱)ء 
«المشكاة» AVAY)‏ 
৩৭১৩ | আবু সারীহাহ্‌ অথবা যাইদ ইবনু আরক্বাম (রাযিঃ) হতে বর্ণিত‏ 
আছে যে, নাবী E বলেছেন £ আমি যার সাথী বা পৃষ্ঠপোষক, 8‏ 

তার সাথী বা পৃষ্ঠপোষক। 

সহীহ ¢ সহীহাহ্‌ (১৭৫০), রাওযুন্‌ নাধীর (১৭১), মিশকাত (৬০৮২)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব ৷ এ হাদীস শু“বাহ্‌ আবু 
‘আবদুল্লাহ মাইমূন হতে, তিনি যাইদ ইবনু আরক্বাম (রাযিঃ) হতে, তিনি 
নাবী E হতে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। আবু সারীহাহ্‌ হলেন 
০০০০০৮০০০০9 


-۲١‏ بات 
8২১ ॥ টি “আলী রোযিঃ)-এর প্রতি বিদ্বেষী]‏ 9 


7 م م سم م পালা ৫‏ ماس م م 
লে‏ اما م مهم مم 5৮ পাঠ পুলি‏ مم AAP‏ مص مام 


20ھ(" 5828 0ھ " 


طالب :7,253 منك». 
-صحيح ”انت (۱۷۸۳ء «صحيح ا جامعء )659( 
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৩৭১৬ ۱ আল-বারাআ ইবনু ‘আযিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
নাবী يک‎ ‘আলী (রাযিঃ)-কে বললেন : তুমি আমা হতে, আর আমিও 
তোমা হতে | অর্থাৎ আমরা পরস্পরে অভিন্ন পরিবারের অন্তর্ভুক্ত | 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (৩/১৭৮), সহীহ আল-জামি“ (১৪৮৫)। এ হাদীসে - 
একটি ঘটনা আছে। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


ہو ہھ 2 on‏ م GA, পপি‏ م 


8- حَدَننًا إسماعيل بن موسى 5644( شريك, عن أبي 


نر الى اتا 


إسحاق. عن حبشي بن ৯১৩৩‏ قال Gs‏ َه : « علي ee‏ 


.)۱۱۹( -حسن : دابن ماجه»‎ 
৩৭১৯। হুবশী ইবনু জুনাদাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ “আলী আমার হতে এবং আমি “আলী হতে। 
আমার কোন কাজ থাকলে আমি নিজেই সম্পন্ন করি অথবা আমার পক্ষ 
হতে তা “আলীই সম্পন্ন করে। 
হাসান £ ইবনু মাজাহ্‌ (5ذذ)‎ | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


Aa PAs ممع‎ পাঠ পাতা 


০৮৮৩ عن‎ 35৩4৩ حاتم ب‎ ES: LE 7৬6 


2 وم ملم 


পে 9০০9 ৮০৩৮০ 2০১৪‏ وقاص, 0৬,০9০‏ : مر معاویة 


AP م‎ > 


أبن بن أبي 0০৮০‏ سعدًا. 03 : ها e‏ هنا انا 157৮‏ قال : 


سے لس ےھ مم 7 ঠা Aer‏ مومه 


ما ذكرت Cs‏ الین رسول الله ৮৭515 এ‏ لان یکو ৯৩1‏ 


AAPA مس ام‎ ASD A SAR BHA 


نهن؛ حب জা!‏ من حمر العم : سمعت رسول الله عأ ৯ এ‏ لعلى - 


سس دس هه 


مع 


0 


آثر صم مار Ar A‏ 7 72 سا ع مم ےر PPR‏ ام سم 


وحلَفَّه في بعض مغازيه جه فثال له له علي : يا رسول الله! ABS‏ 
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পাতা‏ رھ ৯2,৩৯2‏ سم 


النساء ৮০0৩8 19৩51‏ الله & : 2( E‏ أن تکون مني 


AAP পা‏ 552 ے وھ مرب م ہھ 


sb 2‏ من ہمہ মা‏ انه لا চি‏ 5 بعدي؟!», وسمعته يقول اچ 


ممم ممم ৫৩ প‏ ور 2م لے ساس بر امس بر رو .0 5 24 


شر 7 ৮‏ 291 رَجَلاً حب الله ورسوله. ويحبه الله 


পাপা بم مرو ساب‎ পালা 


55:50 قَال : فَتطَاوَثتا لہا قال : «اذعوًا لي عليا»,‎ 5৫4৩ ১৬93 


পাপা পাপা رر‎ 


رمد» فبصق في عينه, 93 الراية তে পর!‏ الله 85 ৩৫3,‏ هذه 


مت রা nee‏ ےر "ليس তা‏ سس برعم ع بر I পারা‏ 


SS کم‎ 5 ৩:০5 (৫:02, ৫0 (৯: যে 
hl. I داللهم‎ : 0, ০১,৩০5 اللہ & علیاء‎ 
.)۱۲۰/۷( -صحيع : م‎ 

৩৭২৪ | “আমির ইবনু সাঁদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রোহঃ) হতে তার 
পিতার সনদে বর্ণিত। তিনি বলেন, মু'আবিয়াহ্‌ ইবনু আবী সুফ্ইয়ান (রাধিঃ) 
সা'দ রোযিঃ)-কে আমীর নিযুক্ত করে বললেন, আবূ তুরাবকে গালি দিতে 
তোমায় বাধা দিল কিসে? সা‘দ (রাযিঃ) বললেন, যতক্ষণ পর্যন্ত আমি তিনটি 
কথা মনে রাখব, যা রাসূলুল্লাহ FE বলেছেন, সে সময় পর্যন্ত আমি তাকে 
গালমন্দ করব না। এগুলোর একটি কথাও আমার নিকটে লাল রংয়ের উট 
লাভের তুলনায় বেশি প্রিয়। (এক) রাসূলুল্লাহ EB -F আমি “আলী 
(রাধিঃ)-এর লক্ষ্যে একটি কথা বলতে শুনেছি, যে সময় তিনি তাকে 
মাদীনায় তার জায়গায় নিয়োগ করে কোন এক যুদ্ধাভিযানে যান। সে সময় 
“আলী (রোযিঃ) তাকে বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি আমাকে শিশু ও 
নারীদের সঙ্গে কি রেখে যাচ্ছেন? রাসূলুল্লাহ کے‎ তাকে বললেন ৪ হে 
“আলী! তুমি কি এতে খুশি নও যে, তোমার মর্যাদা আমার নিকট মূসা 
(আঃ)-এর নিকট হারূন (আঃ)-এর মতই? কিন্তু (পার্থক্য এই যে,) 
আমার পরবর্তীতে কোন নাবী کہ‎ (দুই) আমি খাইবারের (যুদ্ধাভিযানের) 
দিন রাসূলুল্লাহ ھت‎ কে বলতে শুনেছি ¢ এমন এক লোকের হাতে আমি 
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৮1 ৮৮7 সহীহআত্-তিরমিযী كه‎ খণ্ড ৫১৭ 


(যুদ্ধের) পতাকা অর্পণ করব যে আল্লাহ তাআলা ও তার রাসূলকে ভালবাসে 

এবং আল্লাহ তা'আলা ও তীর রাসূলও তাকে মুহাববাত করেন । বর্ণনাকারী 
নেন ہے بت‎ 
বললেন : তোমরা “আলীকে আমার নিকটে ডেকে আন। বর্ণনাকারী বলেন, 
তিনি তার কাছে এসে হাযির হন, তখন তার চোখ উঠেছিল । রাসূলুল্লাহ 
E তার দুই চোখে স্বীয় মুখ নিঃসৃত লালা লাগিয়ে দেন এবং তার হাতে 
পতাকা অর্পণ করেন । আল্লাহ তা'আলা তাকে বিজয়ী করলেন। (তিন) এ 
আয়াত যখন অবতীর্ণ হল (অনুবাদ) : আমরা আহ্বান করি আমাদের 
পুত্রদেরকে ও তোমাদের পুত্রদেরকে, আমাদের নারীদেরকে ও তোমাদের 
নারীদেরকে.....”- (সুরা আ-লি “ইমরান ৬১)। সে সময় রাসূলুল্লাহ শু 
‘আলী, ফাতিমাহ্‌, হাসান ও হুসাইন (রাধিঃ)-কে ডাকেন (এবং তাদেরকে 
নিয়ে খোলা ময়দানে গিয়ে) বললেন : হে আল্লাহ! এরা সকলে আমার 
পরিবার-পরিজন | 

সহীহ $ মুসলিম (হাঃ ৭/১২০)। 

আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۶۱ء‎ 


2 ممعم مع مع رہ ০ পাতা‏ ارم 27 পাপা তা‏ 


55515 حدثنا‎ : রর (2০7, 


A 9০5 حسم مم‎ 


রী 7 


مم بس ب ong‏ هم بي an‏ 


০০৩, FARSI‏ | اڑا 


৮৮ 


৩৭৩০ | জাবির ইবনু ‘আবদিল্লাহ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী 
SE “আলী (রাযিঃ)-কে বললেন ¢ আমার নিকটে তুমি মর্যাদায় মূসা 
(আঃ)-এর নিকট হারূনের মর্যাদার মত। তবে আমার পরে কোন নাবী 
নেই। 

পূর্বের হাদীসের সহায়তায় সহীহ | 
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৫১৮ صحير الئرمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ob খণ্ড 


আবূ “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ 


অনুচ্ছেদে সাদ, যাইদ ইবনু আরক্বাম, আবূ হুরাইরাহ্‌ ও উম্মু সালামাহ্‌ 
وت‎ হতেও ریما‎ 


ri القاسم بن ديتار الكرفي تا‎ (5 7৬৮, 


we مع‎ A سام‎ Ar A AAA Ar 


عبد السلام بن حرب؛ عن يحيى بن سعيد. عن سعيد بن المسيب» ১5‏ 


৮৮‏ بن بي ৮৩১‏ : أن النبي ঞ‏ له قال ৮)‏ : «أنت متي بمثرلة 


52 
A ءلم سے تامام‎ 5 AAD A AAP م‎ 


هارون من موسى؛ إلا انه لا نبي بعدي». 


-صحيح : وابن ماجه» (١؟١)‏ ق. 

৩৭৩১। সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী 
SE ‘আলী রোযিঃ)-কে বললেন : আমার নিকট তুমি মর্যাদায় মুসা 
(আঃ)-এর ক্ষেত্রে হারুন স্থানীয় । তবে আমার পরে নাবী নেই। 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (১২১), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ । এ হাদীস সাদ 
(রািঃ)-এর সূত্রে রাসূলুল্লাহ ات‎ হতে একাধিক সনদে বর্ণিত হয়েছে। এ 
হাদীসকে ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ আল-আনসারীর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব 
বলা হয়েছে। 


UY‏ رم مم مم ص م مع مم 


CS তা‏ محمد بن حَمَیْد ৮৯1০] 1:5০ এ‏ بن 


مم ممه م Ar AZ A > cond‏ سام A‏ صمعہ 


GR‏ ل ٠‏ عن عمرو بن ০৮০6‏ عن ابن عباس 


2۲ اللہ ع يله أَمَرَ পিএ ০‏ إلا باب على. 


2 


.) 856١ EMT) -صحيح : : والضعيفة» تحت الحديث‎ 
৩৭৩২ | ইবনু ‘আব্বাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
2555 (মাসজিদে) “আলী (রাধিঃ)-এর দ্বার ছাড়া সকল দ্বার বন্ধ করে দেয়ার 
হুকুম দিয়েছেন। 
সহীহ £ যঈফাহ্‌ (৪৯৩২, ৪৯৫১) নং হাদীসের অধীনে | 
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খণ্ড ৫১৯‏ مت £৮/সহীহআত-তিরমিষী‏ الترصذ ي 


আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র শু বাহ্‌ 
হতে উক্ত সনদে এভাবেই জানতে পেরেছি। 


EBS 7৮৬6‏ محمد بن EIN AL EF: ১০৯‏ عَنْ 
কলা ৬০৯‏ عن 5:5 0033৮৩০5৭০2‏ 
-صحيح : «الضعيفة» تحت الحديث (5৭)‏ 

। ইবনু ‘আব্বাস (TRS) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ ووون 
(ইসলাম গ্রহণ করে) ‘আলী (রািঃ)-ই সর্বপ্রথম নামায আদায় করেন।‏ 

সহীহ و‎ যঈফাহ্‌ (৪৯৩২) নং হাদীসের অধীনে, মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, উপযুক্ত সনদে এ হাদীসটি গারীব | আমরা শুধুমাত্র 
পরিপ্রেক্ষিতে এটি অবগত হয়েছি। আবু বাল্জেব নাম ইয়াহ্ইয়া ইবনু 
সুলাইম ৷ বিশেষজ্ঞ “আলিমগণ এ বিষয়ে মতভেদ করেছেন যে, কে প্রথম 
ইসলাম গ্রহণ করেছেন? কিছু বিশেষজ্ঞ বলেন, আবু বাক্র সিদ্দীক্‌ (TRS) 
সর্বপ্রথম ইসলাম গ্রহণ করেছেন। আর কিছু বিশেষজ্ঞ বলেন, ‘আলী 
(রাযিঃ) সর্বপ্রথম ইসলাম গ্রহণ করেছেন। কিছু বিশেষজ্ঞ আলিম বলেন, 
বয়স্ক পুরুষদের মাঝে সর্বপ্রথম ইসলাম গ্রহণ করেন আবু বাক্র 
আস-সিদ্দীক রোযিঃ)। “আলী (রাধিঃ) আট বছর বয়সে ইসলাম গ্রহণ 
করেন। আর মহিলাদের মাঝে সর্বপ্রথম ইসলাম গ্রহণ করেন উম্মুল 
মুমিনীন খাদীজাহ্‌ (রাযিঃ)। 


পাপা পা نے‎ DARPA PAS و اش مام سام ت سم‎ পাপা পা 
حدثنا محمد بن بشارء ومحمد بن المثنی؛: قالا : حدثنا‎ 7০ 
genn GR م سے‎ ^ Ar টিলা gens م اہ‎ n2 م مش بر مم‎ 
- Bes محمد بن جعفر : حدثنا شعبة. عن عمرو بن مرة. عن أبي‎ 
ےرہ 9 ملم‎ PUT رم مو‎ পরুন Arn ه م‎ 2 পপ مهم سمس‎ পা مع‎ 
: رجل من الانصار-. قال : سمعت زيد بن أرقم يقول : أول من أَسلم‎ 


سے 
ed‏ ص مي PA‏ سس we Pearse‏ 


على. قال عمرو 8755 ذلك ৮৫০3 ১১] ০১9,‏ فَقَال : 
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89 جن 95۹55-8161 / صحير الترمذي ৫২০‏ 
و সা HE‏ 801 

-صحيح : «الضعيفة» « تحت الحديث HENS)‏ وهو عن النخعي مقطوع. 

৩৭৩৫ ۱ যাইদ ইবনু আরব্বাীম রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
সর্বপ্রথম “আলী (রাযিঃ)-ই ইসলাম গ্রহণ করেছেন | “আম্র ইবনু মুর্রাহ 
বলেন, আমি এ কথাটি ইবরাহীম নাখঈর কাছে উল্লেখ করলে তিনি তা 
অস্বীকার করে বলেন, সর্বপ্রথম আবূ TTT (রাযিঃ)-ই ইসলাম গ্রহণ 
করেছেন। 

সহীহ : যঈফাহ্‌ (৪১৩৯) নং হাদীসের অধীনে । নাখা“ঈর বর্ণনাটি 
TTY | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আবূ হামযার নাম ত্বালহা 
ইবনু ইয়াধীদ। 


EY -‏ عيسى بن UE‏ ابن জা‏ يَحْيَى بن ৪‏ -: 
এ‏ یخیی بن عبْسی الرملي» اش کے عدي بن نابت > عن 


زر بن حبش عن علي JG‏ لو نيه إلى الي | أن ينه أنه وا 
০০৭৫ ৭ ০০১০ ধু] 4০০৫‏ إلا متافق». 


পাতা‏ رو2 


ঞ ৮11৮ 2500 َال عدي بن ابت : آنا من الْقَنِ‎ 
১6১১6) -صحيح : «ابن ماجه»‎ 
৩৭৩৬ 1 ‘আলী (রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, BA নাবী 
225 আমাকে এ ওসিয়াত করেন যে, মু'মিনরাই তোমাকে ভালবাসবে এবং 
মুনাফিকৃরাই তোমার প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করবে । আদী ইবনু সাবিত (রাষিঃ) 
বলেন, নাবী SBE যে যুগের জন্য দু'আ করেছেন, আমি সে যুগেরই 
অন্তৰ্ভুক্ত । 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১১৪), মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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সহীহ আত্-তিরমির্যী ۰ খণ্ড ৫২১‏ / صحير الترمذي 


a طم‎ Aol A 


۲- باب bb SSE‏ بن عبید الله - رضي الله 25 
او او 9 অনুচ্ছেদ £ ২২‏ 


প‏ قي > 0 পু পু ৫‏ وعم ممم دهم 


৫১৩০৫১০৫০০০‏ عند اله ؛ ےت 


Ar ৬০ পা Ar 


25 গিরি IG A الله ب بن الزييرء عن‎ ১০০ ০৬52 


LE এত BS এ Ee পর! ০৩৩৩১ এ 7 
الصخرة. قال : سمعت الثبي عله‎ AE حتی اسْتَوَى‎ BE فصعد النبي‎ 


مم مم ممم م 5৮ ৯৫‏ 


يقول : «اوجب طلحة». 


-حسن : مضى برقم .)۱٦۹۲(‏ 

৩৭৩৮। যুবাইর ইবনুল আওওয়াম (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ ات‎ উহুদের যুদ্ধের দিন দু'টি লৌহবর্ম পরা ছিলেন। 
(যুদ্ধে আহত হওয়ার পর) তিনি একটি পাথরের উপর উঠতে চেষ্টা করেন, 
কিন্তু তিনি (উঠতে) পারলেন না। তিনি ত্বালহা রোযিঃ)-কে তার নীচে 
বসিয়ে তার কীধে চড়ে পাথরের উপর উঠে অবস্থান করেন। বর্ণনাকারী 
বলেন, নাবী প্রশহ্ট-কে আমি বলতে শুনেছি £ তালহা (তার জন্য জান্নাত) 
অনিবার্য করে নিয়েছে। 

হাসান 8 ১৬৯২ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


পাজি পাঠ‏ 52 م LAP PAG পাপা‏ م سم 


৫০৩০ 7৭‏ قتیبة এ‏ صالع بن ell ৮০১‏ - من ولد 


পাতা Ad‏ م 


Lb‏ بن lal ০০ ১401 ৮০‏ بن ديتارء عن أبي نضرة. قال : قال 


int سم‎ As سبي همهم‎ A ہہ‎ PAS 


جَابر بن عبد الله : سمعت 1৮০০‏ الله عله ول رٹ أن ينظر 
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৫২২ si! £*/ সহীহ আত্-তিরমিযী 5 খণ্ড 
طلحة بن عبھد اللمع:‎ কি ol إِلَى شھید يمشي علّی وجه‎ 
.)۱٢٥١( -صحيح : «ابن ماجه»‎ 
৩৭৩৯ । জাবির ইবনু “আবৃদিল্লাহ (রাধিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ 22 
আমি বলতে শুনেছি £ যদি কেউ পৃথিবীর বুকে চলাচলরত কোন শহীদ 
লোককে দেখে খুশী হতে চায়, তবে সে যেন ۳۴ ইবনু +6 
প্রতি দৃষ্টি দেয়। 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১২৫)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
আস-সাল্ত্ ইবনু দীনানের সনদে অবগত হয়েছি। কিছু হাদীসবিদ 


আস-সাল্ত্ব ইবনু দীনার এবং সালিহ ইবনু মূসার সমালোচনা করেছেন এবং 
উভয়ের স্মৃতিশক্তি দুর্বল হিসেবে আখ্যায়িত করেছেন। 


تام مم ممم ہو ّم مص Dap‏ مس له م امس م পাপা তা Û‏ 


۷۰ - 555[ عبد القدوس بن محمد العطار البصري : حدثنا 
سا مم مسا سم ضام ماس Ar‏ ماسم Ad A‏ سام Avr‏ صابن م مس A‏ 
عمرو بن عاصوء عن إسحاق بن يحيى بن طلحة؛ عن عمه موسى بن 
رم পাপা পাপা‏ صم লতা পাপা পাঠ পাপা BP‏ ہے পা E এ ০‏ بر اس بم مس ل 
এ ৯:১2 সু‏ ممن قضی LS‏ 
-حسن 2 وهو مكرر ال حدیث (ত)‏ 
৩৭৪০। মুসা ইবনু ত্বালহা রোহঃ) বলেন, আমি 8٤‏ 
(রাযিঃ)-এর কাছে প্রবেশ করলে তিনি বললেন, আমি তোমাকে কি সুখবর‏ 
বলতে শুনেছি £ যারা নিজেদের ওয়াদা‏ مھت দিব না? আমি রাসূলুল্লাহ‏ 
সম্পূর্ণ করেছে ত্বালহা তাদের অন্তর্ভুক্ত ৷‏ * 
এটা ৩২০২ নং হাদীসের পুনরুক্তি |‏ و হাসান‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। কেননা এ হাদীস মু'আবিয়াহ্‌‏ 
হতে আমরা শুধুমাত্র উপর্যুক্ত সূত্রেই অবগত হয়েছি।‏ بجی 
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si! ص‎ / সহীহ আত্‌ তিরমির্ষা جا‎ খণ্ড ৫২৩ 


م مض م مم A A‏ ے نے و আপ‏ ممم AA‏ سم 


: حدثنا محمد بن العلاء‎ ৪7551 محمد بن‎ 1:5০ VEY 


পাপা পা‏ 22 عصمععےہ পারি পা‏ عم امم مم ممم مم ممم পা‏ ہے 
حدثنا يونس بن بكير : حدثنا طلحة بن يحيى» عن 5৬০০‏ وعيسى 
2 72 


MG رَسُوْل الله تله‎ ০৬৩ أن‎ : lb কলা عَنْ‎ : 2৬ ابتي‎ 
০১3৮7: ৭1৮৩০ ৮ لأعرابي جَاهلٍ : سله عمن قضی تَحبه؛ من‎ 
9055৮৮৮৮2৩9 ہے مم‎ Bir ممعم م م وہ رھ مام ع ممم ےر‎ পণ 
০4205 280 من بان‎ আদ তত এ pl أله‎ 
السار حك کش‎ চটি رای شر الله ا فال و‎ EL حضو‎ 
به‎ টিটি قَال وکا ف‎ 110 i : قال الأعرابي‎ 2 
.)۳۲۰۳( -حسن صحیح : وهو مكرر ا حدیث‎ 
৩৭৪২ তালহা (RS) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ প৯8-এর 
সাহাবীগণ এক মূর্খ বেদুঈনকে বলেন, তুমি আল্লাহ তা'আলার নাবীকে প্রশ্ন 
কর, তিনি কে যে লোক নিজের ওয়াদা পূর্ণ করেছেন? সাহাবীগণ তাকে 
কিছু প্রশ্ন করতে দুঃসাহস করতেন না। তারা তাকে শ্রদ্ধা করতেন এবং তার 
মর্ধাদাবোধে তারা আকৃষ্ট ছিলেন। অতএব তাকে বেদুঈন প্রশ্ন করলে তিনি 
তার হতে মুখ ফিরিয়ে নেন। সে পুনরায়ও প্রশ্ন করলে এবারও তিনি তার 
দিক হতে মুখ ফিরিয়ে নেন। (ত্বালহা বলেন) তারপর আমি সবুজ পোশাক 
পরিধান করা অবস্থায় মাসজিদের দরজা দিয়ে উপস্থিত হলাম । রাসূলুল্লাহ 
ER আমাকে দেখেই বললেন £ “কোন লোক তার ওয়াঁদা পূরণ করেছে” 
এই প্রশ্নকারী কোথায়? বেদুঈন বলল, এই যে আমি, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
রাসূলুল্লাহ E আমার দিকে ইশারা করে বললেন ঃ যারা নিজেদের ওয়াদা 
পূর্ণ করেছে এই লোক তাদের অন্তর্ভূক্ত | 
হাসান সহীহ ৪ এটা ৩২০৩ নং হাদীসের পুনরুক্তি। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
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একাধিক শীর্ষস্থানীয় হাদীস বিশেষজ্ঞ এ হাদীস আবূ কুরাইবের সনদে 
রিওয়ায়াত করেছেন। এ হাদীস আমি মুহাম্মাদ ইবনু ইসমাঈল বুখারীকে 
আবু কুরাইবের সনদে রিওয়ায়াত করতে শুনেছি এবং তিনি তার কিতাবুল 
ا۷ک؟ییًٰ0۷‎ 


০১০৫ 


25401 رضي‎ - চা باب متاقب الزيير بن‎ - 7 
অনুচ্ছেদ £ ২৩ ॥ আয্-যুবাইর ইবনুল “আঁওওয়াম রোযিঃ)-এর 


মর্যাদা 
وا عن به‎ i عن هشام بن‎ দানি (255; هناد‎ 525 VEY 


عن عبد الله ب ০: ৩৮০০ ০০৭৯৮‏ لي رسول اللہ & ০‏ 


লারা পার پر رر‎ পানি তা 


এ পে, 0 يوم قریظة؛‎ 
-صحیح : ق.‎ 
৩৭৪৩ | আয-যুবাইর রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
বাবা-মার উল্লেখ করে বলেন £ আমার পিতা-মাতা তোমার জন্য উৎসর্গ 
হোক। | 
সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 
پاب‎ -٤ 
অনুচ্ছেদ £ ২৪ ॥ (আমার সাহায্যকারী আযৃ-যুবাইর ইবনুল 
` 'আওওয়াম) 


ممم مما ير পাঠে পাপা পা‏ رع مم مم ADs‏ 


০০৮০ CES -٤‏ : حدثنا معاوية بن عمرو : حدثتا, 


5 سس ےہ ے ل م ممم‎ Aer r পা 


٠ 1০৮০ ০০৮50‏ عن زر» عن علي - رضي الله عنه _ قال : قال 


পি ‫َ‏ ہم مم 9৯)‏ 
سو الله 0 )31 لکل بي حَوَارِيا , 31 حواري الزبير بن العوام». 
-حسن صحيح ৪৮5‏ (؟؟١).‏ 
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খণ্ড ৫২৫‏ 5ه £৮/ সহীহ আত্-তিরমিযী‏ الترمذي 


৩৭৪৪ ۱ ‘আলী ইবনু আবী ত্বালিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন ঃ প্রত্যেক নাবীরই হাওয়ারী (নিষ্ঠাবান 
সাহায্যকারী) ছিলেন। আর আমার হাওয়ারী হল আয-যুবাইর ইবনুল 
আও্ওয়াম। 

হাসান সহীহ : ইবনু মাজাহ (১২২)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। “হাওয়ারী” শব্দের অর্থ 
সাহায্যকারী । 

০71০ 
অনুচ্ছেদ £ ২৫ ॥ অনুরূপ প্রসঙ্গ 
1 حدتنا مضود 88785 ار وا د الْحَفَرِي؛‎ -۵ 


سم পারা‏ سم 2 مہ" A‏ 7 اھ ہہھ 


বা‏ - رضي الله عنه 


کا 


BR ‫َ‏ م2 


রে 0‏ سج ہو 


5 


LAA PALA‏ امہ 


£ 
5 7 ‫َ 2 مام 0 امو ھی‎ পি n Bo 


Er 7 bl কা নত,‏ قال الزبير : أتا. 
-صحيح : انظر ما قبله. 

৩৭৪৫। জাবির (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ER - আমি বলতে শুনেছি ঃ প্রত্যেক নাবীরই হাওয়ারী (একনিষ্ঠ 
সাহায্যকারী) ছিল। আর আমার হাওয়ারী হল আয-যুবাইর ইবনুল 
আও্ওয়াম | আবু নু'আইমের রিওয়ায়াতে আরো আছে : (এ কথা তিনি) 
আহ্যাবের দিন খেন্দকের যুদ্ধের) দিন বলেন। তিনি বললেন £ আমাকে 
কুরাইশদের (কাফিরদের) সংবাদ কে সংগ্রহ করে দিতে পারে? আযৃ-যুবাইর 
(রাধিঃ) বললেন, আমি | উক্ত কথা রাসূলুল্লাহ E তিনবার বললেন এবং 
আয-যুবাইর (রাযিঃ)-ও (তিনবারই) বললেন, আমি । . 

সহীহ ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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৫২৬ صعير الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা শষ্য খণ্ড 


A سم‎ PAP DBD পাপা سے‎ 


লি VE" 


ر ہہ ہے gen”‏ 


س ھ رج পারা তি‏ م 9 পাপা‏ شما ظم 


& dh قال می مش 5 رکذ م تع لی‎ তি 
ذاك إلى فرجه.‎ AS حتى‎ 
-صحيح الإسناد.‎ 
৩৭৪৬ | হিশাম ইবনু ‘উরওয়াহ্‌ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আয-যুবাইর (রাধিঃ) 237 যুদ্ধের দিন সকালে নিজ পুত্র “আবদুল্লাহ 
(রোযিঃ)-কে উদ্দেশ্য করে বলেন, বৎস! আমার শরীরে এমন কোন অঙ্গ 
নেই, যা রাসূলুল্লাহ ھت‎ সঙ্গে জিহাদে) ক্ষত-বিক্ষত হয়নি, এমনকি 
আমার লজ্জাস্থানও (ক্ষত-বিক্ষত হয়েছে)। 
সনদ সহীহ | 


আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং হাম্মাদ ইবনু যাইদের বর্ণনার 
পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। 


- باب متاقب عبد الرحمن بن ০০৯০‏ الزھری - رضي الله 
Ed ee 2 রা Ed ee‏ 
SAS‏ 


عله -. 


অনুচ্ছেদ 8 ২৬ ॥ “আবদুর রহমান ইবনু “আওফ আয-যুহ্রী 
(রোযিঃ)-এর মর্যাদা 


ے পাপা‏ رمم ہے م ہ۶ DLP‏ ضام امم 


লি GS 7৬৫৬‏ : حدثنا عبد العزيز بن محمد عن عبد 


29৩ ১৯৮ 2 pol ২5১০ af EAL ৮ ০591‏ قال رسول 


DA رع مم بم م‎ পাঠিত 


الله کل : পা‏ في الْجَنّة ৪‏ في এক‏ وَعْتْمان في الجنة. 


ہ مامش م ممع هما مم 


০152‏ في الجنةء এসি?‏ في الجنة ا في ا الجنة, وعبد الرحمن بن 
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فى ۸ اج কপ‏ ہے مھ পপ n n‏ ہو ہ م نے معطم ০৮৯৫5‏ مم 
عوف في الجنةء وسعد في الجنة. وسعيد في الجنةء وأبو عبيدة بن 
তক‏ َ‫ ا 7 7 লি‏ َ‫ 


৩০৮১১ م‎ 


الجراح في الجنة». 
-صحيح : «المشكاةء» ١١١؟),‏ «تخريج الطحاوية» (۷۲۸)۔ 


৩৭৪৭। ‘আবদুর রহমান ইবনু ‘আওফ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, 
জান্নাতী, উসমান জান্নাতী, ‘আলী জান্নাতী, ত্বালহা জান্নাতী, যুবাইর জান্নাতী, 
‘আবদুর রহমান ইবনু আওফ জান্নাতী, সা'দ ইবনু আবী ওয়াক্কাস জান্নাতী, 
সাঈদ জান্নাতী এবং আবূ 'উবাইদাহ্‌ ইবনুল জাররাহ জান্নাতী | 

সহীহ و‎ মিশকাত (৬১১), তাখরীজ ত্বাহাভীয়াহ্‌ (৭২৮)। 
রহমান ইবনু হুমাইদ হতে, তিনি তার বাবা হতে, তিনি নাবী উট হতে, 
এই সনদে পূর্বোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। এই সনদে 
‘আবদুর রহমান ইবনু ‘আওফ (রাঘিঃ)-এর উল্লেখ নেই। এ হাদীস “আবদুর 
রহমান ইবনু হুমাইদ-তার পিতা হতে, তিনি সা'ঈদ ইবনু যাইদ (রাযিঃ) 
₹ হতে, তিনি নাবী E হতে এই সনদে পূর্বোক্ত হাদীসের একই রকম বর্ণিত 
হয়েছে। এ সনদে বর্ণিত হাদীসটি প্রথমোক্ত হাদীসের চাইতে অনেক বেশি 
সহীহ। 


ے পা পাজি‏ م مم পি পা ও ০৯৩৯ পানি‏ مام ےہ ہعتم 
-YVEA‏ حدثنا صالح بن مسمار المروزى : حدثنا ابن أبن فديك, 
ےر শর্ট 2 রা‏ م 0 
مم ممم A‏ معہ۔ ৯৩‏ رہ م ام As‏ مم A LAD‏ امہ 
كن موسى بن بعقوب؛ عن عمر بن سعید؛ عن عبد الرحمن بن حميدء 
পা 9‏ عام Az পানি‏ ہے شام 5 


পা পা এত نل‎ rS ملام‎ ۴ ALAS 
7 z চে z 7 ام‎ 


سے , ABE পন‏ مارم ےم مم صقر مم مھ ডিপ?‏ رم سام 
«عشرة فى الجنة. ابو بكر في الجنة. وعمر فی الجنة. وعثمان 
ړک و 02 جو کت َ‫ 
شر ৮‏ 5 > مه دم Ince‏ ب8 Rr AI‏ مع مم ع A‏ 


م2 3 
وعليء والزبيرء وطلحة. وعيبد الرحمن, وابو 5১০টি‏ وسعد بن ابي 


PA পারি ےر‎ পারা مره‎ > 22 


: قَقال الق‎ AUS عن‎ 291 5 SG: قَالَ‎ ৭9৪ 
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তা 7‏ مھ ھھہ 


۶٤ ৬ 2 م‎ পতি পা کے جو‎ পপ ৩৮৮৯০ 
بالله؟ «ابو‎ ১১০১৩ : نتشدك الله يا ابا الأعور! من العاشر؟ قال‎ 


ہ>ہ۔ A‏ 
الاعور فى الجنة». 


-صحيح 2 0118 ماجه» ১১1৮)‏ 

৩৭৪৮। সাঈদ ইবনু যাইদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি একদল 
লোকদের মাঝে রিওয়ায়াত করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ ھ52‎ বলেছেন ঃ দশজন 
লোক জান্নাতী | তোরা হলেন) আবূ ×۰ জান্নাতী, “উমার জান্নাতী এবং 
“আলী, উসমান, যুবাইর, তালহা, “আবদুর রহমান, আবু “উবাইদাহ্‌ ও সা'দ 
ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রাযিঃ)। বর্ণনাকারী বলেন, তিনি উক্ত নয়জনকে 
গণনা করেন এবং দশম লোক প্রসঙ্গে নীরব থাকেন। সে সময় লোকেরা 
বলল, হে আবুল আওওয়ার! আপনাকে আমরা আল্লাহ্‌র নামে কৃসম দিয়ে 
বলছি, দশম লোক কে? তিনি বলেন, তোমরা আমাকে আল্লাহ্‌র নামে কৃসম 
দিয়ে প্রশ্ন করেছ। আবুল আওয়ার জান্নাতী | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ্‌ (১৩৩)। 

আবু ঈসা বলেন, আবুল আ‘ওয়ার হলেন সা“ঈদ ইবনু যাইদ ইবনু. 
'আমৃর ইবনু নুফাইল (রাযিঃ)। মুহাম্মাদ (ইমাম বুখারী)-কে আমি বলতে 
শুনেছি, এ হাদীসটি পূর্বের হাদীসের চাইতে বেশি বিশুদ্ধ | 


ع পাপা ঠ পাকা)‏ ظط رص ے رمي PR‏ بير A AZ As পারা‏ مم 


7" حدثنا قتيبة : حدثنا بكر بن مضر؛ عن صخر بن عبر 

نل رم >> م صدصے BE aR‏ ےو مم ال 0 চপ পাপ‏ ممم ت 
DONE‏ و ءھع شه ممم পর্ণ A‏ مس ہے GPAs‏ اٹآ و পারা AAP‏ مت 
أمركن مما يهمنى بعدي» ولن يصير عليكن إلا الصابرون», قال : ثم 

রা পা Ed শা শশা 7‏ 
হণ ৯2৫‏ ےھ ہے ہے نلا م ے ے۔ له ممم ام ۸ ار ممم AU, পপ‏ 
تقول عائشة : فسقی الله أباك من سلسبيل الجنة!- تريد عبد الرحمن 

রা পা ‫َ سے‎ ‫َ ‫َ 
LA MER oA Ad ‫َ ت “ جات‎ ESA 2 مم‎ 
بيعت بأربعين‎ : IE عله ہمال؛‎ পে 0 008 6০558 

‫َ ‫َ ١ 2 ‫َ ‫َ 2 
EAE 


لفا۔ 
-حسن : «المشكاة» (৯১১,531)‏ 
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৩৭৪৯ | ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ FS 
(তাঁর স্ত্রীদের) বলতেন £ আমার (মৃত্যুর) পরে তোমাদের পরিস্থিতি 
(ভরণ-পোষণের ব্যবস্থা) যে কি হবে তা সম্পর্কে আমি চিন্তিত (কারণ 
তোমাদের জন্য কোন উত্তরাধিকার স্বত্ব রেখে যাইনি) | ধৈর্য ধারণকারী ও. 
সহিষ্ণুতা অনুরাগী ব্যক্তি ছাড়া তোমাদের অধিকারের প্রতি কেউ ভ্রুক্ষেপ 
করবে না। আবু সালামাহ্‌ (রাহঃ) বলেন, পরবর্তী সময়ে ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) 
বলেন, আল্লাহ তা'আলা যেন তোমার বাবাকে অর্থাৎ ‘আবদুর রহমান ইবনু 
“আওফ (রাযিঃ)-কে জান্নাতের সালসাবীল নামক ঝর্ণার পানি পান করান। 
কেননা তিনি নাবী গ্রহ -এর স্ত্রীদের জন্য যে সম্পদ নিয়োগের মাধ্যমে 
হাজার (দিনার মূল্যে) বিক্রয় করা হয়। 

হাসান £ মিশকাত (৬১২১, ৬১২২)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


كم م عر مم ৩৩৯5‏ ہے A‏ مم AAA‏ 
pd ১৩৯০ ৮ সপ (22 - 0.‏ وإسحاق بن إبراهيم بن 
AD‏ وہہ 2৯5‏ عم A 0৩5৯৩‏ 


প্রা ০০ قریش بن أنسء عن محمد بن‎ এ: ৬৮০ ১৮ 


AFA eae‏ هام 


CFI ০৩০৪ 26০০৫ أَوْصى‎ ০৮ بن‎ ৮ 25৬ سلمة‎ 
৩০০০০ 
-حسن : الإسناد صحيح با قبله.‎ 
৩৭৫০ আবু সালামাহ্‌ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, ‘আবদুর রহমান 
ইবনু “আওফ (রাযিঃ) তার একটি বাগিচা উন্মৃহাতুল মু'মিনীনদের জন্য 
উৎসর্গ করেন তা চার লক্ষ দিরহাম মূল্যে বিক্রয় করা হয়। 
সনদ হাসান ঃ পূর্বের হাদীসের সহায়তায় সহীহ ۱ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


৩৪ 
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شع معو‎ ‫َ BAG A سم‎ শর্ত চে তি 
باب مناقب سعد بن أبي وقاص - رضي الله عنه‎ -۷ 
7 তরি তি ےم‎ 
۳ £ ২৭ ॥ সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রাধিঃ)-এর 
মর্যাদা 
সত উঠি : - بطري‎ 5৩00০০০০825 CES ۸۱ 
55755 ১৯০ ابن‎ 
8053 191 استجب لسعد‎ 1৫01, : سعدء وس الله کل قال‎ 
(৭১১) -صحيح : : «المشكاة»‎ 
৩৭৫১। সাদ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ EE 
বলেছেন 8 “হে আল্লাহ! আপনার নিকট সাদ দু'আ করলে তা গ্রহণ 
করুন” | 
সহীহ £ মিশকাত (৬১১৬)। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীস ইসমাঈল-এর বরাতে কাইস (রোহঃ)-এর 
সনদেও বর্ণিত আছে। তাতে আছে যে, নাবী EE বলেন : “হে আল্লাহ! 
আপনার নিকট সা'দ দু'আ করলে তা গ্রহণ করুন” | এ রিওয়ায়াতটি অনেক 
বেশি সহীহ | 


A 1 পালার ےم‎ রা Ed ہے‎ A Ar 2م‎ রা 
0 ص‎ : 94 রি পা rl ES -rvor 
ھ‎ 
سا‎ 
مرو‎ 


PAS পাপা BAG পা ور‎ 


آل سن قل الي كه + مم রি‏ فليرني 
-صحيح : «المشكاة» )53( 
৩৭৫২। জাবির ইবনু “আবদুল্লাহ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বললেন ঃ ইনি আমার‏ ےہ বলেন, সাদ রোযিঃ) এসে হাযির হলে নাবী‏ _ 
মামা । কেউ আমাকে দেখাক তো তার মামাকে (যে আমার মামার‏ 
সমপর্যায়ের হতে পারে)!‏ 
সহীহ ۱ মিশকাত (৬১১৮)।‏ 
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আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আমরা শুধুমাত্র 
মুজালিদের হাদীসের পরিপ্রেক্ষিতে এটা অবগত হয়েছি। সা'দ (রাযিঃ) 
ছিলেন বনু যুহ্রার লোক এবং নাবী ہک‎ আম্মাও ছিলেন বনু যুহ্রার 
সদস্যা | এজন্যই নাবী E বলেন, ইনি আমার মামা | 


ارم طصسمے2ھ 2 AD‏ بر ممم ےہ ممم ঠ‏ دص م PA‏ 


(৫95 : 2 ০০ ৬০ £‏ اللیث بن سعد وعبد العزيز بن 


A بم ماضن سم امم‎ A A مام‎ পানি معام‎ ০0৮5 


SE‏ تچ عن سعد بن ابي 


5 ০৯০ عض صم‎ ও رمم‎ A 


(YAY. ( -صحيح : 53 تقدم برقم‎ 
۵مہ‎ | সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
একত্রে কুরবান ٭‎ . 
সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম, (২৮৩০) নং হাদীস পূর্বে উল্লেখ হয়েছে। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | “আবদুল্লাহ ইবনু 7۳7۴ 
ইবনুল হাদ হতে আলী (োযিঃ)-এর বরাতেও এ হাদীস নাবী SE হতে 
বর্ণিত আছে। 


পাশা ے‎ পাতি م‎ পা 
محمود بن غيلان : حدثنا وكيع : حدثنا‎ Wi (৫555 7৬০০ 
1 AW حسم مم ماسم‎ পানি A ممم 9 مام ممم‎ 
سفیان, عن سعد بن إبراهيم. عن عبد الله بن شداد. عن علي بن ابي‎ 
wos 


طالب قال : ما سمعت التيي عله ১4 ২1০৮6 Sl Sk‏ اني 


- 


<2 م دمع صمے۔‎ PPA পা 


سمعته يقو یوم أحد : 0909৯‏ فداك أبي 1টি‏ 


.)۲۸۲۸( -صحيح : قء تقدم برقم‎ 
৩৭৫৫ ر‎ ‘আলী ইবনু আবী তালিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমি সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রাযিঃ) ছাড়া আর কারো লক্ষ্যে 
রাসূলুল্লাহ مک‎ তার বাবা-মাকে একসাথে কুরবান করতে . | 
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উহদের যুদ্ধের দিন আমি তাঁকে বলতে শুনেছি و‎ হে সা'দ! তীর নিক্ষেপ 
কর | তোমার জন্য আমার পিতা-মাতা উৎসর্গ হোক | 
. সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম, (২৮২৮) নং হাদীস পূর্বেও উল্লিখিত 
হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ | 


পাপা পা‏ 22 مسا 2ه Ar PAY‏ مد مم A‏ م الم مم 
০০৬ 7৬০৭‏ قتيبة : حدثنا الليث» عن يحيى بن سعيد. عن 
রা‏ ہے 
مم A 8 AY‏ م عمس প ও‏ مما পা‏ مام مس صا ص 2৮৯5‏ ل 5 
عبد الله بن عامر بن ربيعة, أن عائشةً SIU‏ : سهر رسول الله EE‏ 
রা‏ م রা রা 1 রা পারা পালা‏ 
سہ পাকি £ পাপা‏ عدي পু‏ ہے ঠেলা পান‏ سے তা‏ ہے 


4 লা يديم‎ (০0০ 95 ০205 : 00,549 مقدمه المدينة‎ 


25৬ ৫০০9 28511,‏ السلآح. 00 : «من ৫012৯‏ 
১০008‏ بن أبي 404৮5 SIO 7৮৬5‏ کل Gs:‏ جاء 5411 4 
قال سَعْدٌ ০০৯০০ BE 409৮০ LULL:‏ 
CG‏ رسول الله ؛ ٹم تام 
-صحيح : «صحيح الأدب المفرد» (MY)‏ : ق. 

৩৭৫৬ ‘আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
2ے‎ মাদীনায় আগমন করার পর কেন যেন রাতে নিদ্রা যাপন করতে 
পারলেন না। তিনি (মনে মনে) বললেন ঃ আহা! যদি কোন সৎকর্মপরায়ণ 
লোক আজকের রাতটুকু আমাকে পাহারা দিত “আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) বলেন, 
আমরা এই চিন্তায় ছিলাম, তখনই অস্ত্রের শব্দ শুনতে পেলাম ৷ তিনি প্রশ্ন 
করলেন £ কে? উত্তর এল, আমি সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস। রাসূলুল্লাহ 
ٹتے‎ তাকে বললেন ঃ তুমি কি কারণে এসেছ? সাদ রোধিঃ) বললেন, 
রাসূলুল্লাহ کٛمڑےہ‎ নিরাপত্তা প্রসঙ্গে আমার মনে শংকা জাথত হওয়ায় আমি 
তাকে পাহারা দিতে এসেছি। রাসূলুল্লাহ EE তার জন্য দু'আ করেন, 
তারপর ঘুমিয়ে যান। 

সহীহ £ সহীহুল আদাবুল মুফরাদ (৬২২), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 
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CE كد‎ খণ্ড ৫৩৩ 


7 1 2 পল AAD A 7 KA 


57 وأبي عبيدة - رضي | لله عنه -. 


অনুচ্ছেদ : ২৮ ॥ সা“ঈদ ইবনু যাইদ ইবনু “আম্র ইবনু নুফাইল 
ও আবূ “উবাইদাহ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 

Ee 7৬০৬‏ ام EE : এ‏ عم : أ ed‏ عن 

১৯০০০১৮9১৯১‏ الله ; بن ১০০৮3৮0103৩‏ بن زير بن 


৮5221 في‎ টা "9" 03৫ 


لق টিপা পারা‏ م 


شهدت على AUS‏ رر اقم | قیل : ويف ذلك؟ JG‏ : كنا مع رسول 


اص مم م نام م ام مم م HD পনর‏ 


এ] 4০০ ০262 ০৯, : بحرا قال‎ HT 


سم BP‏ م 2 


مه A A‏ س Ar APE ৯৪১৮‏ 
صدذیق؛ او شهيد»ء قيل : ومن هك قال : رسول اللہ Ec‏ وأبو بكر, 
2 
رھ رز اص رمس بر س رم مم مر গস পল PAA‏ ممم 1৮59‏ مم 


وعمر؛ وعثمان: ০4১৪৪ ৮5‏ والزبيرء وسعد. وعبد الرحمن بن 
৮৩70 ০৯‏ الْعَاشر؟ 06 
-صحيع : وتقدم قريبًا ১0158)‏ 

৩৭৫৭। সা“ঈদ ইবনু যাইদ ইবনু A ইবনু নুফাইল (রাযিঃ) হতে 
বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, নয়জন লোক প্রসঙ্গে আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, তারা 
জান্নাতী । যদি আমি দশম ব্যক্তি প্রসঙ্গেও সাক্ষ্য দেই তবে তাতেও আমি 
পাপী হব না। প্রশ্ন করা হল, তা কিভাবে? তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ 
ہے‎ সাথে আমরা হেরা পর্বতের উপর অবস্থানরত ছিলাম ١ (হেরা 
কেঁপে উঠলে) তিনি বললেন ঃ হেরা! শান্ত হও। অবশ্যই তোমার উপরে 
একজন নাবী কিংবা একজন সিদ্দীক্‌ (পরম সত্যবাদী) অথবা একজন শহীদ 
আছেন। বলা হল, তারা কারা? তিনি বললেন ঃ রাসূলুল্লাহ کک‎ আবু বাক্র, 
“উমার, উসমান, “আলী, ত্বালহা, যুবাইর, সা'দ ও “আবদুর রহমান ইবনু 
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৫৩৪ صم الترمذي‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ۶ ۳۵ 
‘আওফ (রাযিঃ) ١ তাকে প্রশ্ন করা হল, দশম লোকটি কে? তিনি বললেন, 

۱ 

সহীহ : (৩৭৪৮) নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ এ হাদীসটি সা“ঈদ ইবনু 
যাইদ (রাঃ)-এর বরাতে, ۱۱۹( EBE হতে একাধিক সূত্রে বর্ণিত হয়েছে। 
আহমাদ ইবনু মানী“-হাজ্জাজ ইবনু মুহাম্মাদ হতে, তিনি শু“বাহ্‌ হতে, তিনি 
আল-হুর ইবনুস সাববাহ হতে, তিনি “আবদুর রহমান ইবনুল আখনাস হতে, 
তিনি সাঈদ ইবনু যাইদ :5ری‎ হতে উক্ত মর্মে নাবী کی5‎ হতে একই 
রকম বর্ণনা করেছেন। এ শেষের সনদের হাদীসটি হাসান। 


‫َ ARN م رمم مم‎ পন পলা পাশ পর مم گ‎ 5 ۸ পপি ل‎ 
রা 2 রা 
سم‎ WwW ع مم‎ A 


nth Ar 
EE. ০ 0 الجريريء‎ 


Bf: JE ud পিএ পু তে)‏ لت :ثم من؟ قات :ثم 
عمرء قلت : ثم مَنْ؟ قَالَت চি এ‏ قلت : تم من؟ 


Aree 


-صحيح : داہن ماجەء (۱۰۲). 

৩৭৫৮। ‘আবদুল্লাহ ইবনু শাৰীক (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমি “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ)-কে প্রশ্ন করলাম, নাবী গ্র্-এর 
সাহাবীদের মাঝে কে তার সবচাইতে বেশি প্রিয় ছিলেন? তিনি বললেন, আবু 
বাক্র (রাধিঃ)। আমি পুনরায় প্রশ্ন করলাম, তারপর কে? তিনি বললেন, 
“উমার (TE) | আমি আবারও প্রশ্ন করলাম, তারপর কে? তিনি বললেন, 
তারপর আবূ “উবাইদাহ্‌ ইবনুল জাররাহ্‌ (রোযিঃ)। আমি পুনরায় প্রশ্ন 
করলাম, তারপর কে? এবার তিনি নিশ্চুপ রইলেন। 

. সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১০২) | 


পোপাঞ্ি পা‏ بر পা‏ ممص 9 লাঠি‏ ممه موي en‏ نه مه ممم 
CS "9‏ مُمَيْبَةٌ : 61( عبد RI‏ بن محمدء عن ৮4৮‏ 


পা পা পা enc A‏ ص هم 


ابن : أي صّالع عن به عن أبي .0 .00 0৮০‏ اللہ ক‏ : 
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RR A 0b খণ্ড ৫৩৫‏ / مھ الترصذ ي 
رم পর‏ نکیا بحم 3850125০750‏ 
الجراح». | 
-صحيع : «الصحيحة» (9/غ"5 - طبعة المعارف)., «المشكات» 
AMY)‏ ويأتي بأتم (۳۷۹۵). 
৩৭৫৯। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন,‏ 
উত্তম লোক এবং ‘উবাইদাহ্‌ ইবনুল জার্রাহ্ও অতি চমৎকার লোক।‏ 
সহীহ s সহীহাহ্‌ (২/৫৩৪), মিশকাত (হাঃ ৬২২৪), ৩৭৯৫ নং‏ 
হাদীসে আরো পূর্ণাঙ্গরূপে বর্ণনা আসবে | ۱‏ 
আব্‌ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান ۱ আমরা শুধুমাত্র সুহাইলের‏ 
হাদীসের পরিপ্রেক্ষিতে এটি অবগত হয়েছি। :‏ 
۹- باب متاقب اعباس بُن عبد الْمُطّلب - رضي الله EL‏ 
রর রা রা‏ بت م Cd‏ 
অনুচ্ছেদ : ২৯ ॥ আল-“আব্বাস ইবনু “আবদুল মুত্তালিব‏ 
(রাধিঃ)-এর মর্যাদা‏ 
Alor | (55 - ۰‏ الدورقي : (১০‏ وهب 7 جریر : 


ع حماس سس بير RA wea‏ صم 


م لاہ کہ ےے سام مرا পুন‏ و A‏ و لہ n Gnd‏ 
Mp “er‏ و 7 পা‏ 2 00 


م هام لي ےرہ ر لس ০:99 ٤‏ حا اي 00 8 Don‏ سا رظ 
রস‏ عن علي : أن النبي ته 95 এ‏ في اعباس : «إن عم 
ب سو 
2 مم nG‏ رس ب رھ وھ وھ পর্ণ‏ 
الرجل صنو أبيه»؛ وكان عمر كلمه فی صدقته. 
dt‏ مر - ررر 


AYO. -VTEALY) قبله, «الإرواء»‎ এ -صحيح‎ 
৩৭৬০ । ‘আলী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী 8 
আল-“আব্বাস 8ری‎ প্রসঙ্গে ‘উমার (রাযিঃ)-কে বলেন 8 কোন লোকের 
চাচা তার পিতৃ সমতুল্য । আল-‘আব্বাস (রাযিঃ)-এর যাকাত প্রদান প্রসঙ্গে 
‘উমার (রাধিঃ) কিছু বলেছিলেন । 
সহীহ ۱ ইরওয়া (৩/৩৪৮-৩৫০)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ 
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৫৩৬ yi! e ib و‎ 


2 2 م لاہ 


DT RD LA,‏ د رمد 


50108 LG SS. الاو اتنج‎ ds وا‎ 


قال : والعباس ع سول SH call‏ عم الرجُل ১০০9 7 এক ৮১০‏ 
أبيّه -». 


-صحيح :دالصحیحةء (A)‏ «صحيح أبي داود» (ة*2١),‏ 
«الإرؤاء» (۴۵۰-۳۶۸/۳). 

৩৭৬১। আবূ হুরাইরা (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ لے‎ বলেছেন ۱ আল-“আব্বাস হলেন রাসূলুল্লাহ ہ-"‎ চাচা | 
আর চাচা হল পিতৃ সমতুল্য | 

সহীহ ঃ সহীহাহ্‌ (০৬),সহীহ আবূ দাউদ (১৪৩৫), ইরওয়া 
(৩/৩৪৮-৩৫০)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীস আমরা 
শুধু আবুষ্‌ যিনাদের বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে উপর্যুক্তভাবে অবগত হয়েছি। 


Pn Sn‏ م مم مم سم 2 ہے۔ 


৮০৯০ ৮0 (7৭‏ الْجَوْهرِي .47515 الوهاب 


ميم مب Aw‏ صم তা A‏ مم Ar‏ سيرم دام ASD সি তা‏ 
ابن عطاء. عن ثور بن یزید عن مكحول, ৬০‏ كريب (০০০ ৯৯৮‏ 


ت পা তা‏ اس امبر 


قال : قال رسول الله ৮০০) Ee‏ : ,191 کان 555 sl oY‏ أت 


Parr‏ مع مر م دم AAS‏ لمي بر م ساس ممم 


وولّدك» سی ا لك يدعو ينفعك الله بها EE CN‏ وغدونا 


oA‏ ہے 


سو اتا “Us‏ نم قال : «اللهم! ৮০০) il‏ وولده؛ i‏ 


n م‎ পাতা স্পা 


bs ৮৯৬‏ ل تغادر ذنبا اللهُم! is‏ في ولّده». 


(5৭) ৫51৯ : -حسن‎ 


৩৭৬২ । ইবনু ‘আব্বাস রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ FE আল-“আব্বাস (রাযিঃ)-কে বললেন : আগামী সোমবার 


www.waytojannah.com 


Contents 


পরি সহীহ আত্-তিরমি্যী ¥ খণ্ড ৫৩৭‏ الترمذي 


প্রভাতে আপনি আমার কাছে আসবেন এবং আপনার সন্তানদেরকেও সাথে 
নিয়ে আসবেন। আপনার জন্য এবং আপনার সন্তানদের জন্য আমি একটি 
দু'আ করব, যার পরিপ্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা আপনাকেও উপকৃত করবেন 
এবং আপনার সন্তানদেরও। ইবনু “আববাস (রাযিঃ) বলেন, প্রভাতে তিনি 
গেলেন এবং তার সঙ্গে আমরাও গেলাম | তিনি আমাদের শরীরে একখানা 
চাদর জড়িয়ে দিলেন, তারপর বললেন : “হে আল্লাহ! আল-“আব্বাস ও তার 
সন্তানদের বাহির ও ভিতর উভয় দিক এমনভাবে ক্ষমা করে দিন যার পর 
তাদের আর কোন অপরাধ বাকি না থাকে | হে আল্লাহ! তাকে তার 
সন্তানদের ব্যাপারে হিফাযাত করুন” | 
হাসান ৪ মিশকাত (৬১৪৯) I 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীসটি আমরা 
শুধুমাত্র উপর্যুক্ত সনদে অবগত হয়েছি। 


৯ল طظ‎ লা তি 2م‎ A কিক 


"7 باب متاقب on ১৪‏ أبي طالب - رضي الله عن -. 
al Gk‏ ا অনুচ্ছেদ £ ৩০ 7 lh‏ 


ARA مع‎ - পাপা ہے‎ 


০০৭ os جر .1 اک ےکا عبْد الله بن‎ (6৮7৬৭ 
اللہ‎ 1৮০০ قَالَ : قال‎ বত عن أبي‎ একা الْعَلاء بن عبد الرحمن, عن‎ 
SONG Es FAA : عله‎ 

(VOY) «المشكاة»‎ (NYY) -صحيع : «الصحيحة»‎ 
৩৭৬৩ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 


রাসূলুল্লাহ BE বলেছেন : আমি (স্বপ্নে) জাঁফারকে জান্নাতের মধ্যে 
ফেরেশতাদের সঙ্গে উড়ে বেড়াতে দেখেছি। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (১২২৬), মিশকাত (৬১৫৩)। 

আবু “ঈসা বলেন, আবু হুরাইরাহ্‌ (রোযিঃ)-এর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে এ 
হাদীসটি গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র “আবদুল্লাহ ইবনু জা'ফারের সনদে 
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জানতে পেরেছি। ইয়াহইয়া ইবনু মুঈন প্রমুখ তাকে যঈফ বলেছেন। 
“আবদুল্লাহ ইবনু জা'ফার হলেন “আলী ইবনুল মাদীনীর বাবা ١ এ অনুচ্ছেদে 
ইবনু ‘আব্বাস রোযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। 


2 Az পন بر مہم ےل ے‎ cen 


(০ - - 4‏ محمد بن بشار Eas:‏ عبد الوهاب 255( ১৬‏ 


الحذاء: عن عكْرِمَة؛ عن من أبي IU‏ : ما 7৮‏ التَال ولا 


পালা‏ 27 ل رطمم ماص رھ مہ 


انتعلء وَأ رکب الْمطايَاء এ?‏ رکب الکور - بعد رسول الله يله - ؛ 


أفْضَل من Aes‏ 


-صحیح الإسناد موقونا. 
৩৭৬৪ | আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ গ্ল্-এর পর জাফার (রাযিঃ)-এর চেয়ে উত্তম কোন লোক জুতা‏ 
পরিধান করেনি, জন্তুযানে আরোহণ করেনি, উটের হাওদায় উঠেনি।‏ 
সনদ সহীহ, মাওকুফ |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব।‏ 
আল-কাওর অর্থ- হাওদা |‏ 


AAFP ہو‎ r29 ১ পাতা ৮ ৯৮ চেল 2 اہم‎ 


5০ 7৬০‏ محمد بن ০০৪৯৯‏ : 12575 عبيد الله بن موسی: 


عن إسرائيل» ن أبي ০০3০.‏ لاء بن غَازب : أَمّ & قان 
سمے۔ A‏ ممم م مم পা‏ عع 


لجعفر بن أي طالب : «أشبهت Ab‏ وخلقي». 


৬৬ পা جم‎ 


Las وفي الحديث‎ 
০৩ : -صحيح‎ 
৩৭৬৫ । আল-বারাআ ইবনু “আযিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
নবি ےک‎ জাঁফার ইবনু আবী তালিব (রাযিঃ)-কে বলেন 5 তুমি দৈহিক 
গঠনে ও স্বভাব-চরিত্রে আমার মতো ١ এ হাদীসে একটি ঘটনা আছে। 
সহীহ ع‎ বুখারী ও মুসলিম | 
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খণ্ড ৫৩৯‏ كه সহীহ আত্‌ তিরমিযী‏ / 4 الترمذي 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | সুফ্ইয়ান ইবনু ওয়াকী*‏ 
উবাই হতে, তিনি ইসরাঈল হতে ..... অনুরূপ বর্ণনা করেছেন।‏ 


CEE رضي الله‎ - ed الْحَسنء‎ SE باب‎ 7 
অনুচ্ছেদ 8 ৩১ [আল-হাসান ইবনু “আলী এবং আল-হুসাইন 
ইবনু “আলী ইবনু আবী ত্বালিব (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


ع ممم مع পারা Ar‏ م للام coh, রা‏ 


LFS -۸‏ محمود بن ০১৬৪‏ : حدثنا ابو ٠ wd ১৪1১‏ عن 
প ৯৪‏ ماص مم ممم GA PA“ GL‏ 
SU‏ عن يزيد بن ابي زياد. عن ابن أبي نعي ٠‏ عن أبي ১৮৮‏ 


مع م ৬)‏ بل م ممم Ed‏ 5 مس سم 


৮০1 : ক قال رَسُولَ الله‎ : 0৩ .- 255 رضي الله‎ - yl 


ws PAS س ميم‎ 


idl ১৭ CELL ৮০০০ 
.)۷۹٦۱( -صحيح : «الصحيحة»‎ 

৩৭৬৮। আবু সা'ঈদ আল-খুদরী (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ FE বলেছেন : আল-হাসান ও আল-হুসাইন (TR?) 
প্রত্যেকেই জান্নাতী যুবকদের সরদার | 

সহীহ £ সহীহাহ্‌ (৭৯৬) 

সুফ্ইয়ান ইবনু ওয়াকী“-জারীর ও মুহাম্মাদ ইবনু ফুযাইল হতে, তিনি 
ইয়াধীদ রোহঃ) হতে এই সনদে একই রকম বর্ণনা করেছেন। আবু “ঈসা 
বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ ইবনু আবী নু'ম হলেন “আবদুর রহমান 
ইবনু আবী নু‘ম আল-বাজালী, )+ 0 যত 
হাকাম। 


ES: سفيان بن وکیع؛ وعبد بن حميدء قال‎ (2652 7৬১৭ 


س رمم পা AA‏ ہے LAP‏ مع سمدم م هم د حسم سم AZ AY‏ 


خالد ب بو مکل : حدثنا موسی بن يعقوب الزمعي, عن عبد ي 


lt AM রর 
7 
পপ ASR ہرم‎ A Ar سرهم م‎ 


e‏ لہ ہہ مو 


নিপা 17581‏ 1 ہو وہ ماع 
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৫৪০ صح الترمذ ي‎ / সর্হাহ আত্-তিরমির্যা ৬ন্ট খণ্ড 


১১১০ النبي عله‎ 0০ LOT في بَعْضٍ‎ মুত ০5 EE النبي‎ 


A 2 Azz Dos ر وم‎ 2 পাপা 


এ তল‏ أُذري ما 65 03 SEI‏ من ৮‏ 593 : ما هذا الذي 


سے ہے ہب رھ কপ BAA‏ سرصم 


اف 0 : فکشفۂ؛ ؛ فَإِذًا حسن وحسين IG ১০৪39 she‏ 


312৯)‏ ابتاي» 15 | ll‏ ا أحبهمًا؛ 2৮৮5‏ وأحب من 


و گور 
€* 


-حسن : «المشكاة» 5١651(‏ - التحقیق الثاني). 

৩৭৬৯। উসামাহ্‌ ইবনু যাইদ (রাযিঃ) বলেন, এক রাতে আমার কোন 
দরকারে নাবী প্রপ্র্ট-এর কাছে গেলাম | অতএব নাবী کلت‎ এমন অবস্থায় 
বাইরে এলেন যে, একটা কিছু তার পিঠে জড়ানো ছিল যা আমি অবগত 
ছিলাম না। আমি আমার দরকার সেরে অবসর হয়ে প্রশ্ন করলাম, আপনার 
দেহের সঙ্গে জড়ানো এটা কি? তিনি পরিধেয় ٭‎ উন্মুক্ত করলে দেখা গেল 
তার দুই কোলে হাসান ও হুসাইন (রাধিঃ)। তিনি বললেন £ এরা দু'জন 
আমার পুত্র এবং আমার কন্যার পুত্র । হে আল্লাহ! আমি এদের দু'জনকে 
মুহাববাত করি । সুতরাং তুমি তাদেরকে মুহাব্বাত কর এবং যে ব্যক্তি 
এদেরকে মুহাব্বাত করবে, তুমি তাদেরকেও মুহাব্বাত কর। 

হাসান و‎ মিশকাত, STIRS সানী (৬১৫৬)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান ۱۹۴ | 


رہہ بهم ممم وروم من سا را Ar‏ ممم A Az‏ 


2 Az سم‎ 4 A Doi As ٤ للام‎ ত 


حازم Wwe:‏ کو و آي قرب عن عبر لاشو ذو آي 


وت 


نعم ৩১,‏ من ১৮‏ الُعراقي سال ابن عُمر عَنْ دم £১৮৮০)।‏ یصیب 
الت 41 2৮৮1‏ + انظررا বলা, lin গে!‏ البعوض؛ 


مس ےر زوم তা‏ يمسم مب مم 


LS‏ ابن رسول الله يلها وسمعت 1৮০‏ اللہ عله : «إن الْحَسَنَ 
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ডঠ্য খণ্ড ৫৪১‏ 711-17 95 / صمح الترمذ ي 


AAS PAY‏ 9 ہپ رب کے 


والحسین؛ ما GEC‏ الدثيًا». 

৮০০6 (OVE) «الصحيحة»‎ 5(5১6০6) -صحيح : «المشكاة»‎ 

৩৭৭০। “আবদুর রহমান ইবনু আবী নু'ম (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে 
এক ইরাকবাসী মাছির রক্ত কাপড়ে লাগলে তার বিধান প্রসঙ্গে ইবনু ‘উমার 
(রাযিঃ)-এর কাছে জানতে চায়। ইবনু “উমার রোধিঃ) বললেন, তোমরা 
তার প্রতি লক্ষ্য কর, সে মাছির রক্ত প্রসঙ্গে প্রশ্ন করছে। অথচ তারাই 
রাসূলুল্লাহ শর্ট -এর পুত্রকে (নাতি হুসাইন) হত্যা করেছে। রাসূলুল্লাহ 
جه‎ আমি বলতে শুনেছি ঃ আল-হাসান ও আল-হুসাইন দু'জন এই 
পৃথিবীতে আমার দু'টি সুগন্ধময় ফুল। 

সহীহ : মিশকাত (৬১৫৫), সহীহাহ্‌ (৫৬৪), বুখারী সংক্ষিপ্তভাবে | 

আৰু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ | শু“বাহ্‌ (রাহঃ) এ হাদীস মাহদী 
ইবনু মাইমুন হতে, তিনি মুহাম্মাদ ইবনু আবী ইয়া“কৃবের সনদে রিওয়ায়াত 
করেছেন। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ)-এর বরাতেও নাবী EE হতে একই 
0770007 


رم تراس تيم م عراس تن شما سم PA‏ 


۳- حدثنا محمد بن بشار on ao:‏ عبد الله UH‏ : 


0৫ بَکْرَة,‎ পে الأشعث 7۳0و -» عن الْحَسن, عَنْ‎ ৫০০ 


م م ع مم পাপা পা পানি‏ سك و ۸ وم ذم 


: صعد 1৮০5‏ الله عه الْمتبر IG‏ : 01 ابني هذا سيد ০০5‏ الله 


-صحيح : «الروض النضير» (ATTY)‏ «الإرواء» (۹۷) خ. 
৩৭৭৩ | আবু বাক্রাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
a (মাসজিদে নাববীর) মিম্বারে উঠে বললেন £ আমার এ পুত্র (হাসান)‏ 
নেতা হবে এবং আল্লাহ তা'আলা তার মাধ্যমে (মুসলমানদের) দু'টি‏ 
বিবদমান দলের মাঝে সমঝোতা স্থাপন করাবেন।‏ 


সহীহ : রাওযুন্‌ নাধীর (৯২৩), ইরওয়া (১৫৯৭), বুখারী | 
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৫৪২ صعير الترسذ ي‎ সহীহ আত্-তিরমি্যী 5 খণ্ড 


আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ । “এই পুত্র” দিয়ে 
ডি 


A রি পুল ممم‎ ARE 


পাপা ASP A >> পা পাপা কলা مم بير مم ظط‎ A م سر لاس‎ A পে ےر‎ 


: حدثني أبي 215 তে‏ 


লা ضرمم‎ SAS رمم ماس ےر مم رظ سس ميم‎ লালা 


০৮০ তির নিন 2]: 0৮৯4 & الله‎ 0৮50. রিনি 


A reer ممم‎ 


ale 9০০‏ يمشيّان ويعشران, فنزل رسول الله لا من المنبر. 


RIDA Aree Ar ۔م‎ ow পাঠে ص‎ 


فحملهماء ووضعهما بين یدیة؛ ৫1157578108,‏ © تما ৮৪151‏ 


ہد رودم ہ۔ط۔ Ag পালা‏ عضوم م مام 
০82 ৮০০৫‏ إلى 2545 الصبيين, يمشيان ویعثران؛ فلم 
A‏ بھو سو 


“পা‏ حتی قطعت حديثي ور 


7ئ" 
‘আবদুল্লাহ ইবনু বুরাইদাহ্‌ রোিঃ) বলেন, আমি আমার পিতা‏ ۱ 5998 
বুরাইদাহ্‌ (রাধিঃ)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ BE আমাদের উদ্দেশে‏ 
ভাষণ দিচ্ছিলেন হঠাৎ হাসান ও হুসাইন (রাধিঃ) লাল বর্ণের জামা পরিহিত‏ 
অবস্থায় (শিশু হওয়ার কারণে) আছাড় খেতে খেতে হেঁটে আসেন।‏ 
মিম্বার হতে নেমে তাদের দু'জনকে তুলে এনে নিজের‏ ے রাসূলুল্লাহ‏ 
সম্মুখে বসান, তারপর বলেন £ আল্লাহ তা“আলা সত্যই বলেছেন,‏ 
“তোমাদের সম্পদ ও তোমাদের সন্তান-সন্ততি তো পরীক্ষা বিশেষ”- (সূরা‏ 
তাগাবূন ১৫)। আমি তাকিয়ে দেখলাম এই শিশু দু'টি আছাড় খেতে খেতে‏ 
হেঁটে আসছে। আমি আর সহ্য করতে পারলাম না, এমনকি আমার বক্তৃতা‏ 
বন্ধ করে তাদেরকে তুলে নিতে বাধ্য হলাম।‏ 


সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (৩৬০০)। 


আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আমরা শুধুমাত্র 
আল-হুসাইন ইবনু ওয়াকিদ-এর বর্ণনার প্রেক্ষিতেই এটি অবগত হয়েছি। 
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৮৮401 ga / সহীহ আত্-তিরমিযী 5 খণ্ড 685 


ہے ےر يميم ara‏ ے ناسے م رم برا دنه مم 


7৮৬০‏ 255( الحسن بن عرفة : حدثنا إسماعيل بن ৮১৮5‏ عن 


ممصم A পনি পা Ar do Ar Ar‏ و نہ 
عبد الله ب بن nile‏ عن سعيد بن راشدء عن يعلی بن مرة, 
পা পাপা‏ ممم পর্ণ Aw BAS‏ ےر تنه 34 سام 


قال : قال رسول الله ক‏ : دحسین مئي» ونا من حسین, احب الله من 


AA > A BASS ZAP 8 کے‎ 


احب حسينا ০০,‏ سبط من الأسبّاط». 
-حسن : «ابن .)۱٤٤( ৫4৩‏ 
৩৭৭৫। ইয়ালা ইবনু মুর্রাহ্‌ (RE) বলেন, রাসূলুল্লাহ ভর‏ 
বলেছেন ঃ হুসাইন আমার হতে এবং আমি হুসাইন হতে | যে লোক‏ 
হুসাইনকে মুহাববাত করে, আল্লাহ তাকে মুহাববাত করেন। নাতিগণের‏ 
মাঝে একজন হল হুসাইন।‏ 
হাসান ۱ ইবনু মাজাহ (১৪৪)।‏ 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান । আমরা এ হাদীসটি শুধুমাত্র‏ 
‘আবদুল্লাহ ইবনু “উসমান ইবনু খুসাইমের সূত্রেই জেনেছি। একাধিক‏ 


0088 এটি জিয়ার ই উমা হরে 7287 
করেছেন। 


ہے ےر PALAIS‏ ص مس رٹنا مم حسم مم ري 


PX عن‎ 99০1 عبد‎ এ محمد بن يحيى : : حل‎ ১০০ - ٦ 


Ir ہےر‎ Gl ASIA معد عم‎ 


عن الزهري, عن أنس بن WL‏ قال ل يكن مني أعد سل 
اللّه؛ من 96৮১০]‏ 

-صحيح : خ. 
৩৭৭৬ | আনাস ইবনু মালিক (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 


লোকদের মাঝে দৈহিক কাঠামোয় রাসূলুল্লাহ গুুঃ-এর সঙ্গে আল-হাসান 
ইবনু ‘আলীর তুলনায় বেশি সাদৃশ্যপূর্ণ আর কেউ ছিল না। 


সহীহ £ বুখারী | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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س لاریم و تن ب مم عماس تا ত‏ لاہ লে‏ مم سام পাপা পা‏ 
۷- حدثنا محمد بن بشار : حدثنا يحيى بن سعيد : حدثنا 


4711 ০5538 LS পতি এ পতি Lely 
.)۲٦۷٦( -صحيح : 53 وقد مضى‎ 
৩৭৭৭। আবূ জুহাইফাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ مہ‎ আমি দেখেছি। আল-হাসান ইবনু ‘আলী ছিলেন (দৈহিক 
কাঠামোয়) তার সঙ্গে সাদৃশ্যপূর্ণ। 
সহীহ 5 বুখারী ও মুসলিম | পূর্বে (২৬৭৬) নং হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
আবু 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ অনুচ্ছেদে আবু বাক্র 
আস-সিদ্দীক্‌, ইবনু ‘আববাস ও ইবনুয যুবাইর (রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত 
আছে। 


৮৯৮৯9 পাপা) তা & AA وم‎ কনে همهم مره‎ 2 পাপা) তা 
خلاد بن اسلم أبو بكر البغدادي : حدثتا النضر بن‎ 5 -۸ 
م‎ 


র্ 


A পি م‎ “16 AAA مع دي م‎ Ar mi Pap 7 (21 ৮2 
9 ٠ و ا + ایی‎ ٠. 5 . রব . 
شميل : حبر هشام بن حسان» عن حفصة بنت سيرين» بعد سی‎ 
۶ 
صاصر‎ পা Az PA 2 PAD ر٤‎ 


I WC‏ : كنت عند ابن ১৩)‏ فَجِيء برأس الحسينء فجعل 

০১:0৬ Ls ما رَأَيْتْ 35 هَذَا‎ : PE بقَضيب لَه في أثفه.‎ DEY 

EE الله‎ ০৮০০০৫১2621 أمَا‎ : 

-صحيح : «المشكاة» MV.)‏ - التحقيق الثاني) রী‏ 

৩৭৭৮। আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) বলেন, আমি ইবনু যিয়াদের 

নিকট হাযির ছিলাম। সে সময় আল-হুসাইন (রাধিঃ)-এর শির (কারবালা 

হতে) এনে হাযির করা হল। সে তার নাকে ছড়ি মারতে মারতে (ব্যঙ্গোক্তি 

করে) বলতে লাগল, এর ন্যায় সুশ্রী আমি কাউকে তো দেখিনি! বর্ণনাকারী 

বলেন, সে সময় আমি বললাম, সতর্ক হও! লোকদের মাঝে (দৈহিক 

কাঠামোয়) রাসূলুল্লাহ হুইুঃ-এর সঙ্গে আল-হুসাইন ইবনু “আলীর তুলনায় 
বেশি সাদৃশ্যপূর্ণ আর কেউ ছিল না। 
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সহীহ : মিশকাত, তাহকীকৃ্‌ সানী (৬১৭০), বুখারী | 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


rd‏ عم م مم 


-۸٠۰‏ حَدَنَنَا واصل بن ০৬ : পরী ১০০‏ تنا أبو معاوية, 


Arr برص‎ Ar 


الأعمش. عن عمارة بن rs‏ 30 + لما بي براس عبد الله بن ز 


চি টি 


f 8 


وأصحابه؛ ০০০০‏ ف المسجد في Le ০৫০ AS‏ وهم 3 


س Ar‏ امم ASG PDAs পা‏ مه َ‫ পাপা পা‏ ام 


: قد جاءت قد جاءت؛ By‏ جا جات تخلل الرءوس؛ ALI‏ 


০৩5 পাপ ہم ےر‎ পাশা 92 مرمب م ورم ممع‎ তা A Acs صم‎ As. 


في محري عَبَيدِ الله 


এ‏ بن زياد د. فمكثت هليهة, ٠‏ ثم خرجت, فذهبت حتى 
ELH 1 ১:৪6 ১1১0 ৮6০52‏ ذلك ০৩4 ১2‏ 
-صحيح الإسناد. 


৩৭৮০। “উমারাহ্‌ ইবনু “উমাইর دی‎ হতে বর্ণিত আছে, 6 
বলেন, “উবাইদুল্লাহ ইবনু যিয়াদ ও তার সাথীদের ছিন্ন মস্তক এনে কুফার 
আর-রাহ্বা নামক জায়গায় মাসজিদে دج پچ‎ করা হলে আমি সেখানে 
গেলাম। সে সময় লোকেরা এসে গেছে, এসে গেছে বলে চেচামেচি 
করতে লাগল | দেখা গেল একটি সাপ এসে এসব মাথাসমূহের অভ্যন্তরে 
ঢুকে পড়ছিল । এমনকি সাপটি “উবাইদুল্লাহ ইবনু যিয়াদের নাকের ছিদ্রে 
প্রবেশ করে কিছুক্ষণ সেখানে অবস্থান করল, তারপর বের হয়ে অদৃশ্য হয়ে 
গেল। লোকেরা আবারও চীৎকার করে বলতে লাগলো, এসে গেছে এসে 
গেছে। এরূপে সাপটি দু'বার অথবা তিনবার এসে তার নাকের ছিদ্রে ঢুকে 
কিছুক্ষণ অবস্থান করার পর বের হয়ে যায়। 

সনদ সহীহ। 

চা 7 


مم مم هام EE HARES‏ 


‫َ م‎ পারা Ad Ar পা م سم وم‎ PAP ےر مر مهم مم‎ পি পা 
عن ميسرة بن حبيب» عن‎ ٠ را انر‎ এ 


35 ৫ 
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سم পচ AW‏ * مم A WEA AM পা তপন‏ 
المتهال بن apes‏ عن زر بن حبيش» عن Le‏ قال : سألتني أمي : 


کی عوك ৮০‏ - بالنبي طَله؟ NF‏ : ما لي به 3425৮‏ 
,76 تحت 217+ jl‏ تي النبي ক‏ فَأصَلّي معه 


مس ممم رس ماقم 5 ممم 


المغرب, سال أن ৫5 ০০৯৮‏ ابت التي ৰ‏ فصليت معه 


পা পশু ঠক م صا م بر بے‎ Ds سے‎ Do পা 


৮৮০ oll‏ حتى BS UE do‏ فتبعته» فسمع 


و 


বলো ১০১ ০০৮০‏ حذيفَةُ؟4»: قلت : تعمء كال ما حاحتك؛ 
ol ১ এ 35 01, : 003 41094506201 555‏ - قط - 


2 
পা গলা পাল A ر ا و قا‎ ৮৬৮5 ৯৫ IHW حم مس ل‎ হা পালিত 


قبل هذه 1070 ؛ استاذن ربه أن يسلم علي؛ ويبشرني بان قاطمة سيدة 


ملم مم رم ظ ممم Awe‏ 


idl pl oUt سيدا‎ ০০০6 0০ ون‎ a pf نسّاء‎ 

-صحيح : «التعليق الرغيب» )56 ٦٢۲۰)ء‏ «المشكاة» (؟5151), 
«الصحيحة» (۲۷۸۵). 
রাহি?) হতে বর্ণিত আহে, তিনি বলেন, আমার মা‏ سٹک ৩৭৮১।‏ 
নিকট তুমি কখন যাবে? আমি বললাম,‏ جك تق আমাকে প্রশ্ন করেন, নাবী‏ 
আমি এতদিন হতে তার নিকট উপস্থিত পরিত্যাগ করেছি। এতে তিনি‏ 
আমার উপর নারাজ হন। আমি তাকে বললাম, নাবী এ্রহ্ই-এর সঙ্গে‏ 
আমাকে মাগরিবের নামায আদায় করতে ছেড়ে দিন | তাহলে আমি তার‏ 
কাছে আমার ও আপনার জন্য ক্ষমা প্রার্থনার আবেদন করব | অতএব নাবী‏ 
SS - নিকট আমি হাযির হয়ে তার সাথে মাগরিবের নামায আদায়‏ 
করলাম | তারপর তিনি নফল নামায আদায় করতে থাকলেন, অবশেষে‏ ° 
তিনি এশার নামায আদায় করলেন। তারপর তিনি বাড়ির দিকে যাত্রা‏ 
করলেন এবং আমি তার পিছু পিছু গেলাম । তিনি আমার আওয়াজ শুনতে‏ 
পেলেন এবং প্রশ্ন করলেন, তুমি কে, হুযাইফাহ? আমি বললাম, হ্যা। তিনি‏ 
বললেন ঃ তোমার কি দরকার, আল্লাহ তা'আলা তোমাকে এবং তোমার‏ 
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মাকে ক্ষমা حم‎ তিনি বললেন একজন ফেরেশতা যিনি আজকের এ 
রাতের আগে কখনও পৃথিবীতে অবতরণ করেননি । তিনি আমাকে সালাম 
করার জন্য এবং আমার জন্য এ সুখবর বয়ে আনার জন্য আল্লাহ তা'আলার 
কাছে অনুমতি চেয়েছেন £ ফাতিমাহ্‌ জান্নাতের নারীদের নেত্রী এবং হাসান 
ও হুসাইন জান্নাতের যুবকদের নেতা | 

সহীহ ع‎ তা‘লীকুর রাগীব (২০৫, ২০৬), মিশকাত (২১৬২), সহীহাহ্‌ 
(২৭৮৫)। 

আৰু ঈসা বলেন, উপৰক সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস 
আমরা শুধুমাত্র ইসরাঈলের বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতেই জানতে পেরেছি। 


পারা‏ 2 برعي ھ ھ ممم পাতি‏ ے سے ویر گے PAS পাতা‏ مم 


E35 - ۲‏ محمود بن غیلان : حدثنا أبو ৮০১ ০০০৮০‏ 


পাপা ৯৯০ পা‏ نام পালকি‏ ت عم لم سم ہے 
ابن مرزوق» عن عدي بن ০৩‏ عن الْبراء .15 عق ০০‏ 


29 ۴ SAS رط‎ 


وحسينا .00 : «اللهم! sl‏ أحبهُما ؛ فاحبهما ». 
-صحيح : «الصحيحة» (۲۷۸۹). 


৩৭৮২ 1 আল-বারাআ ইবনু “আযিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
বলেন, নাবী EB হাসান ও হুসাইনকে দেখে বললেন : হে আল্লাহ! আমি এ 
দু'জনকে মুহাব্বাত করি, সুতরাং তুমিও তাদেরকে মুহাব্বাত কর। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (২৭৮৯)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


اہ ہے م دشت عم مم 2 99 م آرم برا ص لاب ممم পাপা পা ane‏ 


LU: محمد بن يشار : حدثنا محمد بن جا‎ a> -YVAY 


Ar Ions‏ سم A ‫َ Aw‏ 2 ومس পা‏ ہے و 
شعبة؛ عن عدي بن ثابت, قال : سمعت البراء بن عازب Uh: ০৮০‏ 
কা Pd‏ 
مل سدم مس سم In ঠা পাঠিত‏ 


النبي لله واضعا الحسن بن علي ৩০‏ عاتقه؛ وهو يقول : )1401 اني 


۾ قم তত‏ 59 


احبه؛ فاحبيه). ۔ 
রা‏ 2 


-صحيح : «الصحيحة» (۲۷۸۹) ق. 
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৩৭৮৩। 'আদী ইবনু সাবিত (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমি আল-বারাআ ইবনু “আযিব (রাধিঃ)-কে বলতে শুনেছি £ নাবী 
مہ لے‎ ‘আলীর পুত্র হাসানকে তীর কাধে তুলে নিয়ে আমি বলতে শুনেছি 
৪ “হে আল্লাহ! একে আমি মুহাববাত করি, অতএব তাকে তুমিও মুহাব্বাত 
কর। 

সহীহ : সহীহাহ (২৭৮৯), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এটা ফুযাইল ইবনু 
মারযূক (রাহঃ) বর্ণিত হাদীস অপেক্ষা বেশি সহীহ। 

SE النبي‎ ১৭ باب متاقب‎ -۲ 
অনুচ্ছেদ : ৩২ U আহ্‌লে বাইত-এর মর্যাদা 


ہےر ے وه هج ےہ পাশা‏ ممع PR‏ 


ك ৮ LB OAD A 5 AD‏ 9 
5- حدثنا نصر بن عبد الرحمن الكوفي : حدثنا زید بن 


A إن سم مم م مامه ممع م سما مه‎ LALA وم‎ পাতি 
٠ الحسن - هو الانما -» عن جعفر بن محمد عن أبيهء عن جابر بن‎ 
পা رص‎ de 2 م م نے2‎ 


পর্ণ سس‎ পারা পা 


৬ Ar 1‏ ہے ركم ص ص عمسم ل 2 ت পু পানি পা‏ 
عبد الله قال : رایت رسول الله EE‏ في حجته يوم عرفة؛ وهو على 
ص2 পারা; ঘা - রা‏ 


5৯৮৩ ৮৫৮59 e ر‎ AIR عر معدي نمزو ہےر‎ পপ 
القصواء یخطب؛ تشد برل + ونا أبها التاس) آئی قد تركت‎ a5 
یا‎ শা রা পারা 


a Pl ue) 401 ০৩21৮০54752 ০1৫53 
التحقيق الثاني).‎ - MEV) -صحيح : «المشكاة»‎ 

৩৭৮৬। জাবির ইবনু 'আবদিল্লাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ كك سس‎ আমি তার বিদায় نو‎ আরাফার দিন তার 
কাসওয়া নামক উদ্ীতে আরোহিত অবস্থায় বক্তৃতা দিতে দেখেছি এবং তাকে 
বলতে শুনেছি : হে লোক সকল! নিশ্চয় তোমাদের মধ্যে আমি এমন 
জিনিস রেখে গেলাম, তোমরা তা ধারণ বা অনুসরণ করলে কখনও পথভ্রষ্ট 
হবে না 5 আল্লাহ তা'আলার কিতাব (আল-কুরআন) এবং আমার ইতরাত 
অর্থাৎ আমার আহলে বাইত। 

সহীহ : মিশকাত, তাহকীকৃ্‌ সানী (৬১৪৩)। 
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খণ্ড ৫৪৯‏ جن RRO AFT‏ / صحم الترمذي 


আবু “ঈসা বলেন, এ অনুচ্ছেদে আবূ যার, আবূ সা“ঈদ, যাইদ ইবনু 
আরব্বাম ও হুযাইফাহ্‌ ইবনু উসাইদ রোযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। 
উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব | যাইদ ইবনুল হাসান হতে সাঈদ 
ইবনু সুলাইমান ও একাধিক বিশেষজ্ঞ 177 


Ar AAA পুলি পা م شرم و رو مم ر‎ ঠ পি 9ے‎ | পাপা পা 


۷ - حدثنا قتيبة حدثنا محمد محمد بن سلیمان ا ১০৮৫‏ 


حم م A‏ ہے سے 
7 


- عن عمر بن أبي سَلَمَة‎ ٠ عن عطاء £ بن ابي رباج‎ ৮59 
يريد‎ ৩1: & পে ০০ হবে هذه‎ SY: এ এক ب اش‎ 


الله ليذهب عَنْكُمْ الرجس 09 tis Ss‏ في بَيْت ঢা‏ 


ماص তা‏ مر صا م رم পারা‏ ریچ رھ رر ہے পা‏ ارق 


dal‏ پ سرب یسس تب 


مه مادم ہے لارو A‏ 


এজ th এড‏ بكساء. تُم রবি ০০ (4015 : 3৩‏ یْتي؛ اذهب 


8 تَطْهِيْرًا». فلت ام لم انا‎ ৮১৮৮১০21185 
اللا تال ٭ انم عل سکاف وات الى خر‎ 


-صحيح : مضی برقم (۳۲۰۵). 

৩৭৮৭। নাবী E-I পোষ্য “উমার ইবনু আবী সালামাহ্‌ রোযিঃ) 

হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, উম্মু সালামাহ্‌ (রোযিঃ)-এর ঘরে এ আয়াত 
নাবী مت‎ উপর অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) ¢ “হে নাবীর পরিবার! আল্লাহ 
তাআলা তো চান তোমাদের হতে অপবিত্রতা দূর করতে এবং 
তোমাদেরকে সম্পূর্ণভাবে পবিত্র করতে”- (সুরা আহযাব ৩৩)। সে সময় 
নাবী کے‎ ফাতিমাহ্‌, হাসান ও হুসাইন (রাযিঃ)-কে ডাকেন এবং তাদেরকে 
একখানা চাদরে আবৃত করেন। তার পেছনে “আলী (রোযিঃ) ছিলেন৷ তিনি 
তাকেও চাদরে ঢেকে নেন, তারপর বললেন ঃ “হে আল্লাহ! এরা আমার 
আহলে বাইত। অতএব তুমি তাদের হতে অপবিত্রতা অপসারণ করে দাও 
এবং তাদেরকে উত্তমভাবে পবিত্র কর”। সে সময় উম্মু সালামাহ্‌ (রাধিঃ) 
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৫৫০ yi! ga / 9۹:47 o 8ه‎ : 


বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমিও তাদের অন্তর্ভুক্ত কি? তিনি বললেন £ 
তুমি স্বস্থানে আছ এবং তুমি কল্যাণের মাঝেই আছ। 

সহীহ : ৩২০৫ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 
আবু “ঈসা বলেন, এ অনুচ্ছেদে উম্মু সালামাহ্‌, মা“কিল ইবনু ইয়াসার, 
আবুল হামরা ও আনাস ইবনু মালিক (রোযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। 
এ হাদীসটি উপযুক্ত সনদে হাসান গারীব। 


Ard ہعہ ے ا ابر اس قار مغر سر‎ BAB م‎ rls 


0۸ حدثنا سے اھر کی : حذثنا محمد بن فضيل : 


2 
oD ৫‏ ہ2 ہم ہے ھم 


GS‏ الأعمش. عن ibs‏ عن أبي سعيد. .09-1 ٠‏ عن حبيب بن 
7 سم ام َ‫ তা‏ اوھ ممم سم BAGG‏ 
بي نايت عن ريد Bln‏ - رضي الله عنهما س قال : قال رسول 


الله تله il:‏ د تارك 61৩5‏ إن تمسكتم به به لَنْ تضلوا بعدي؛ ০5:21‏ 


ألم و الا : كاب اللّه؛ عل مش به الما ء এ!‏ الأرضء 
Fe 8090‏ 

-صحيح : «المشكاة» ১0555)‏ (الروض النضيرء (۹۷۷ء ۹۷۸)ء 
«الصحيحة» (01//65/4"). 
৩৭৮৮ | যাইদ ইবনু >7 (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন : তোমাদের মধ্যে আমি এমন জিনিস রেখে‏ 
গেলাম যা তোমরা শক্তরূপে ধারণ (অনুসরণ) করলে আমার পরে কখনো‏ 
পথভ্রষ্ট হবে না। তার একটি অন্যটির তুলনায় বেশি মর্যাদাপূর্ণ ও গুরুত্বপূর্ণ 8‏ 
আল্লাহ তাআলার কিতাব যা আকাশ হতে মাটি পর্যন্ত দীর্ঘ এক রশি এবং‏ 
আমার পরিবার অর্থাৎ আমার আহ্‌লে বাইত ۱ দু'টি কখনও আলাদা হবে‏ ` 
না কাওসার নামক ۹۱۹۳ আমার সঙ্গে একত্রিত না হওয়া পর্যন্ত ۱ অতএব‏ 
ডালি জরা 77‏ 

কর। 
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৪০০ £৮/সহীহআত্-তিরমিযা كته‎ 9 ৫৫১ 


সহীহ £ মিশকাত (৬১৪৪), রাওযুন্‌ নাধীর (৯৭৭, ৯৭৮), সহীহাহ 
(৪/৩৫৬-৩৫৭)। 


আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


5 رضي الله‎ - ca ০৮০ als 
অনুচ্ছেদ ৪ ৩৩ ॥ মু‘আয ইবনু জাবাল, যাইদ ইবনু সাবিত, 
উবাই ইবনু কা“ব ও আবু “উবাইদাহ্‌ ইবনুল জাররাহ 
(রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


নি Az برص مم مم‎ pi পা مم‎ PAD فوم‎ পাপা م‎ 


۰- حدثنا سفيان بن وكيع : حدثنا حمید بن 4 | حمن؛ 

م 7 و 

পাটি Ar‏ ہے تا مم পা‏ مسمس سم ماس سے سم ےہ পা 7 A‏ ہے 

عن ১০১‏ العطار. عن معمر, عن PES‏ عن أنس بن WO‏ 0 : قل 
পা 2 পে‏ م 


৬ Az A ABB, ۔ ا‎ Ronse A 52 A 58 وہ ال ۔ ملم‎ 
5 2 5 35 5 5 | 

رسول الله EE‏ : «أرحم امتي یامتي : ابو بکر, واشدھم في أمر الله : 

وروا ا See‏ ممم مم 4205+ পাঠ 12017 950৬‏ ممم 

ء واصد : ٤ এপি‏ : د بر 

عمر؛ واصدقهم حياء : عثمان واعلمهم بالحلال والحرام معاذ بن 


بیہے م AB‏ ممم ممم مم لوهم رص ين 9 9 


০৮5 وافرضهم : زید بن ابت واقرؤهم | 7 و وأمة‎ J 
الجراح».‎ (০ هذه الأمة : ک‎ ls 
১(১6£) -صحيح 2 «ابن ماجەء‎ 

৩৭৯০ । আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
উম্মাতের প্রতি সবচাইতে বেশী দয়ালু। আল্লাহ তা'আলার বিধান প্রয়োগে 
উমার তাদের মাঝে সবচাইতে বেশী কঠোর । তাদের মাঝে উসমান ইবনু 
‘আফ্ফান সবচাইতে বেশী লাজুক 1 তাদের মাঝে হালাল ও হারাম প্রসঙ্গে 
মু'আয ইবনু জাবাল সবচাইতে বেশী ওয়াকিফহাল। তাদের মাঝে ফারায়িয 
(উত্তরাধিকার সম্পর্কিত বিধান) সম্বন্ধে যাইদ ইবনু সাবিত সবচাইতে বেশী 
অভিজ্ঞ। তাদের মধ্যে অধিক উত্তমরূপে কুরআন মাজীদ পাঠকারী উবাই 
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৫৫২ yi! £৮/ সহীহ আত্-তিরমির্যী جن‎ খণ্ড 


ইবনু কাঁব। আর প্রত্যেক উম্মাতের একজন সবচাইতে বেশী বিশ্বস্ত লোক 
থাকে । এ উম্মাতের সর্বাধিক বিশ্বস্ত লোক আবু 'উবাইদাহ্‌ ইবনুল জার্রাহ। 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১৫৪)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
উপর্যুক্ত সনদেই কৃাতাদাহ্‌র বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে জেনেছি। এ হাদীস আবূ 
_ক্লাবাহ আনাস (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী کے‎ হতে এই সনদে একই 
রকম বর্ণনা করেছেন৷ আবু ক্লাবার হাদীসই বেশী প্রসিদ্ধ | 


م ات رام ممه مم পা‏ 


EE عبد الوهاب‎ এ : محمد بن بشار‎ (2 7৭৭ 


পাপা পা 


০৮ ০০9 wl العذاء عن‎ FUE 2০: il الْمَجِيّد‎ 


Ar A عم‎ 


(৮4152 UL‏ الله & el‏ امي 152৮‏ ا شی 


س مدع رم পাপা‏ مسوم وهم 


শবে‏ : عمرء وأصدقهم حیاء UE:‏ وأفرؤهم لتاب 
ال PEC ft a:‏ و رید بن ১9০৪ ৮4০05 ‘cul‏ ৃ 
cl‏ : معاد بن E e Js‏ 
ا 
-صحيح : «ابن ماجه» .)۱٥١(‏ 

৩৭৯১। আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন : আমার উম্মাতের মাঝে আবূ বাক্র (রাযিঃ) 
হলেন আমার উম্মাতের প্রতি সর্বাধিক দয়ালু, তাদের মধ্যে আল্লাহর বিধান 
হলেন “উসমান, তাদের মাঝে সর্বাধিক উত্তম কুরআন পাঠকারী হলেন উবাই 
ইবনু কা'ব, তাদের মাঝে ফারাইয সম্পর্কে সর্বাধিক জ্ঞাত হলেন যাইদ ইবনু 
সাবিত এবং তাদের মাঝে হালাল-হারাম সম্পর্কে সর্বাধিক জ্ঞাত হলেন 
کو‎ ইবনু জাবাল, সাবধান প্রত্যেক উম্মাতের মাঝেই একজন সর্বাধিক 


www.waytojannah.com 


Contents 


£44421 £4 / সহীহ আত্-তিরমির্যী ٭‎ খণ্ড ৫৫৩ 
বিশ্বস্ত লোক আছে। আমার উন্মাতের মাঝে সর্বাধিক বিশ্বস্ত লোক হলেন 
আবু ‘উবাইদাহ্‌ ইবনুল জার্রাহ্‌। 

সহীহ ۱ ইবনু মাজাহ (হাঃ ১৫৪)। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | il 


MRI “VAY‏ ار : حدثنا محمد بن جعفر : حدثنا 


شع 3 ہے ہے ৬০৪‏ م عم کے 0 


: تا 
الله & لأ TEEPE:‏ مکنا 8৫টি,‏ 


পাল পারা ممم‎ পা A 


ARS বাজ : IE قال : وسمانی؟!‎ 158 সে 
-صحيح : «الصحيحة» (۲۹۰۸) :ق‎ 


৩৭৯২। আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে. তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ کے‎ উবাই ইবনু কাব (রাযিঃ)-কে বললেন : আল্লাহ 
কাফার” সূরাটি পাঠ করে শুনাই। উবাই (রাযিঃ) প্রশ্ন করলেন, তিনি কি 

আমার নামোল্লেখ করেছেন? তিনি বললেন : TI | 0۶ 
কেঁদে ফেলেন। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (২৯০৮), বুখারী ও মুসলিম ۱ 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | উবাই ইবনু কা'ব (রাযিঃ) 
হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, নাবী EE আমাকে বললেন 8 ..... 
অতঃপর অনুরূপ উল্লেখ করেছেন। 


ص 
سم ماب مب مع عام لمم ৪‏ سے اعم م পা পাকি তি পাঠে‏ 


না‏ 2542( محمود بن غیلان : حدثنا ol‏ داود : اخبرنا 
عمس م পা Are‏ م“ SAD PA‏ ملام রনি‏ 
سد وف ذال سرب جس آبي بن کعب 


পণ م‎ 


al 20191) দি‏ أن اث ملي نذا 


পারা A rn 


al‏ : لم LAT RT‏ من pl‏ اكاب 4. 42515 : «إن 
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هام ৬ A‏ م مم اماس س SA‏ بر م ّم سدس 


دات الدين عند الله : الحنيفية ৮০‏ ؛ لا اليهودية ولا 


20ھ "04 سے নিন‏ أن لابن اهم 
১‏ من مَال؛ এশা! এ‏ ےت و‫ 


س رہ2/۸ مم م নিচ‏ مھ شام ہے 7 


"0" +4 020 
৬০ 

ভারি ہج نت‎ 
کے‎ তাকে বলেছেন, আল্লাহ তা'আলা আমাকে আপনার নিকট কুরআন পাঠ 
মাঝে কাফির নয়” আর তাতে পাঠ করলেন, “আল্লাহর নিকট দ্বীনদার লোক 
হলেন একনিষ্ঠ মুসলিম ব্যক্তি ইয়াহুদীরাও নয় নাস্রানীরাও নয়। যে ব্যক্তি 
ভাল “আমাল করবেন তিনি তা অস্বীকার করবেন না। তিনি আরও পাঠ 
করলেন, ইবনু আদামের নিকট যদি এক উপত্যকা সম্পদ থাকে তাহলে সে 
দ্বিতীয় উপত্যকা কামনা করবে, আর যদি দ্বিতীয় উপত্যকা থাকে, তাহলে 
সে তৃতীয় উপত্যকা কামনা করে। মাটি ব্যতীত আর কিছুতেই ইবনু 
আদামের পেট ভরবে না। যে তাওবাহ্‌ করবে আল্লাহ তার তাওবাহ্‌ FT 
করবেন। 

সহীহ 3 বুখারী ও মুসলিম | ۱ 

আবু ঈসা বলেন, হাদীসটি 27 ۱ এটি অন্য সুত্রেও বর্ণিত আছে। 

এটি ‘আবদুল্লাহ ইবনু “আবদুর রহমান ইবনু আব্যা তার পিতা হতে, 
তিনি উবাই ইবনু কাঁব হতে বর্ণনা করেছেন। তাতে আছে যে, নাবী লুই 
উবাই ইবনু কা‘বকে বললেন, আল্লাহ আমাকে আদেশ করেছেন যেন 
আপনার নিকট কুরআন পাঠ করি। ক্বাতাদাহ্‌ আনাস (রোযিঃ) হতে বর্ণনা 
. করেছেন যে, নাবী دےہ‎ উবাই (রািঃ)-কে বললেন : আল্লাহ তাআলা 
আমাকে আপনার নিকট কুরআন পাঠ করতে আদেশ করেছেন | 


ےر ہے م سا رامعم ماش ے الم 4ے ممم পাপা পা A‏ 


252০ : یحیی 0 سعید‎ (০২ حدثنا محمد محمد بن يشار‎ ۹٤ 


PA 2 পা টিপা سے‎ পাতা 


شعبة؛ BEE‏ عن انس بن مَالك؛ قال : ১৯ ০০৪৮৯‏ 
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পণ্ড 666‏ 5ه ga / সহীহ আত্-তিরমির্যী‏ الترمذي 
np‏ عش مم ০‏ ههم له AAPA‏ عاص PAL‏ 
als ইবন প্র 4০১৮০,‏ من a‏ : آي بن گب পে‏ 
Dn‏ مم ৮ পা‏ 
J‏ ويد 8:১৫, ৬৭ এও 9৮9৫৪‏ کال + Fee‏ 


مریموہس ہ 


-صحیع : ق. 

৩৭৯৪ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E-I যমানায় চারজন ব্যক্তি কুরআন সংকলন করেন, তারা 
সকলেই আনসারদের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন : উবাই ইবনু কাব, মু'আয ইবনু 
জাবাল, যাইদ ইবনু সাবিত ও আবু যাইদ (রাযিঃ)। আমি (BOTT) আনাস 
(রাযিঃ)-কে বললাম, আবূ যাইদ কে? তিনি বললেন, আমার একজন চাচা | 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


سے পাত r29‏ م BAS‏ ہے م ہو ماس ضام Ad‏ 


ES আপ 7৭০‏ 0 عبد العزیز بن محمد. عن سهيلِ 
Moa ol‏ ند ھت { 00355 : 
I‏ رل الله لله : «نعم RCI‏ نعم الرجل عُمَرا نعم الرجل 
ا 22172 نعم الرجل أسيد 17৮৮৮‏ نعم الرجل نابت بن 
َيس nl on‏ الرجل ৩০‏ بن جَبلا نعم الرجل معا بن عَمرو بن 


np 


ا جموح!». 

AVON) -صحيح : وقد تقدم أوله برقم‎ 
৩৭৯৫ | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন : আবূ বাক্র কতই না ভাল, “উমার কতই না 
কতই না ভাল, সাবিত ইবনু ব্বাইস ইবনু শামৃমাস কতই না ভাল, মু*আয 
ইবনু জাবাল কতই না ভাল এবং মু'আয ইবনু ج۳“‎ ইবনুল জামৃহ কতই 
না ভাল। 


www.waytojannah.com 


Contents 


৫৫৬ sil صحع‎ / সহীহআত-তিরমিযী ৬ষ্ঠ ধণ্ড 


সহীহ ঃ হাদীসের প্রথমাংশ (৩৫১২) নং হাদীসে বর্ণিত হয়েছে। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। আমরা শুধুমাত্র সুহাইলের 
হাদীস হিসেবে এটি অবগত হয়েছি। 


Can IRIN 2‏ کت পা A‏ نلام ممم 2 
۹ء Gum‏ محمود بن غبلان جد ৫‏ وكيع Ci Ge:‏ 


عم م Ar‏ م7 ممم পা‏ م 


عن أبي 3৬৭‏ عن صل 5 عن aio‏ بن Ud‏ 30 اء 


৮৯৪ 


ہس م 20৩9 ০০ ৬০৭:‏ «فإني 


al Ee ০1৫০ ০০ ul‏ فاشرف لها الناس ERG‏ أبا عبيدة بی 
0 رضي الله عند جم كال ركان آنه ০১০11 ৩০০‏ بهذا 


32 26ھ مہ سم م চে‏ 


লক‏ رت SA‏ شش سب : ق» وانظر 
«الصحيحة» .)۱۹٦١(‏ 

৩৭৯৬ । হুযাইফাহ্‌ ইবনুল ইয়ামান (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলে, আমাদের সঙ্গে আপনার বিশ্বস্ত লোককে প্রেরণ করেন। তিনি বললেন 
£ আমি শীঘ্রই তোমাদের সঙ্গে একজন বিশ্বস্ত লোককেই প্রেরণ করব যিনি 
প্রকৃতই বিশ্বস্ত। লোকেরা এই সেবা আঞ্জাম দেয়ার আশা করতে থাকে | 
তিনি আবু “উবাইদাহ্‌ (রাযিঃ)-কে প্রেরণ করেন | অধস্তন বর্ণনাকারী আবু 
ইসহাক্‌ যখনই সিলাহ্‌ হতে উক্ত হাদীস রিওয়ায়াত করতেন সে সময় 
বলতেন, আমি এ হাদীস “সিলাহ্‌* হতে প্রায় ষাট বছর আগে শুনেছি। 

সহীহ و‎ মিশকাত, TRT সানী (৬১২৩), বুখারী ও মুসলিম, দেখুন 
মহীহাহ্‌ (১৯৬৪)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | এ হাদীস ইবনু উমার ও 
আনাস (রাযিঃ) হতে, তারা নাবী E হতে এই সনদেও বর্ণিত হয়েছে যে, 
তিনি বলেন £ “প্রত্যেক উম্মাতেরই একজন বিশ্বস্ত ব্যক্তি থাকে। এ 
উম্মাতের বিশ্বস্ত লোক হল আবূ এউবাইদাহ্‌ ইবনুল জাররাহ।” 
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si! £* সহীহ আত্-তিরমির্যী كه‎ খণ্ড ৫৫৭ 


মুহাম্মাদ ইবনু বাশ্শার সাল্ম ইবনু কুতাইবাইহ্‌ ও আবু দাউদ হতে, 
তারা শু“বাহ্‌ হতে, তিনি আবূ ইসহাক্‌ হতে বর্ণনা করেন যে, তিনি বলেন, 
হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ) বলেছেন, সিলাহ্‌ ইবনু যুফারের হৃদয় স্বর্ণের মত | 


8900 ٦ 


م طم ৯৯০‏ 


অনুচ্ছেদ ৪ ৩৫ দে تج‎ 


شاس م بر ست بر م م اس هنم LAG PAZ পাপা‏ مم سم م اس 


ইস - ۸‏ محمد بن بشار ؛ حدتنا عبد الرحين بن مهد : 
পা‏ 2 
ے পালার‏ ضام رس ضف পা‏ 
SUL ৩০৮‏ عن ابي إسحاق» عن ib ০৫০৬‏ عن علی, قال : 


کوھی رھ زار AMAA‏ ےھ প্লান পা‏ 


جاء ء عمار 3১৩‏ على النبي عَلله ؛ فقال : واتذنوا له مرا بالطب 
dial‏ 
-صحيح : داہن ماجه» (NEV)‏ 
৩৭৯৮। ‘আলী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আম্মার ইবনু‏ 
সঙ্গে দেখার জন্য অনুমতি প্রার্থনা‏ جک ইয়াসির (রাযিঃ) এসে নাবী‏ 
করেন। তিনি বলেন : তোমরা তাকে আসার অনুমতি দাও। স্বাগতম পবিত্র‏ 
সত্তা ও পবিত্র স্বভাবের ব্যক্তিকে |‏ 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১৪৬)।‏ 
আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ |‏ 


م مم এব on‏ نلام م 5৮৩5‏ 


(১০ 7$৭৭‏ الْقَاسِم بن 205১‏ الكوفي : ,5 ২৮৪‏ الله بن 


1 مم 8 مم سم ام‎ পা مم‎ Ar AAS 
sl প্র موسى. عن عبد الْعزیز بن سياه - كوفي - ت عن > بن‎ 


عن عطاء ء بن یسار, عن SE LE‏ : قال رسول اللہ عله َيه : دما خير 
গে‏ © ممم عمسم 


ر بين أمرين؛ إا 9 ধা‏ 


-صحيح : داہن ماجەء (NEA)‏ 
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৩৭৯৯ ١ 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
کک‎ বলেছেন £ যখনই আম্মারকে দু'টি বিষয়ের মাঝে একটি গ্রহণের 
এখতিয়ার দেয়া হয়েছে সে সময় সে প্রত্যেকটির মাঝে সর্বোত্তমটিকে 
(অপেক্ষাকৃত মজবুতটিকে) এখতিয়ার করেছে। 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (১৪৮)। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। কেননা ‘আবদুল 'আীয 
_ ইবনু সিয়াহ্‌-এর রিওয়ায়াত ছাড়া আমরা এ হাদীস প্রসঙ্গে অবহিত নই। 
তিনি হলেন কৃফার শাইখ। লোকেরা তার নিকট হতে হাদীস রিওয়ায়াত 
করেছে। তার এক পুত্র ছিল, যিনি ইয়াধীদ ইবনু “আবদুল “আযীয নামে ' 
পরিচিত এবং যিনি সিকাহ বর্ণনাকারী ছিলেন। ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু আদাম তার 
সনদে হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন। 
۱ হুযাইফাহ্‌ ইবনুল ইয়ামান (রাফি?) হতে বর্ণিত আছে তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ صللکہ‎ নিকট আমরা বসা ছিলাম । তিনি বললেন : আমার জানা 
নেই, আর কত দিন আমি তোমাদের মাঝে জীবিত থাকব। সুতরাং তোমরা 
আমার পরের দু'জন লোকের অনুসরণ কর এবং তিনি আবু বাক্র ও “উমার 
(রািঃ)-এর দিকে ইশারা করেন। আর তোমরা 'আম্মারের অনুসৃত পন্থা 
অনুসরণ কর এবং যে হাদীস ইবনু মাসউদ তোমাদের কাছে রিওয়ায়াত 
করে তা বিশ্বাস কর। 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (৯৭)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। এ হাদীস ইবরাহীম ইবনু ×۳× 
সুফ্ইয়ান সাওরী হতে, তিনি “আবদুল মালিক ইবনু ‘উমাইর হতে, তিনি . 
fa মুক্তদাস হিলাল হতে, তিনি রিব'ঈ হতে, তিনি হুযাইফাহ্‌ রোযিঃ) 
হতে, তিনি নাবী E হতে এই সনদে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। 
রিব'ঈ ইবনু হিরাশ হতে, তিনি হুযাইফাহ্‌ (রাধিঃ) হতে, তিনি নাবী গর 
হতে এই সনদে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। 
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yi! 5ه 2 مھ‎ খণ্ড ৫৫৯ 
Gos IA ৯ ہے‎ IAS م‎ ٠ مم ممم چ‎ লি. 
۱ 
اھ ممم‎ ৩ AAAS م‎ GAS عم مام‎ 


عن all‏ ء بن عبد الرحمنء 452 


রা 


AAS ed PIAS صمو‎ তা 


= قال 0০533‏ الله ته : এ এ 4৫5 ০৩০৬,‏ 
-صحيح : «الصحيحة» )+ ۰ء 


৩৮০০। আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন ঃ হে “আম্মার! সুখবর গ্রহণ কর, বিদ্রোহী দলটি 
তোমাকে হত্যা PACT | 

সহীহ £ সহীহাহ্‌ (৭১০) | 

আবূ “ঈসা বলেন, এ অনুচ্ছেদে উম্মু সালামাহ্‌, ‘আবদুল্লাহ ইবনু 
‘আম্র, আবুল ইয়াসার ও হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। 
এ হাদীসটি হাসান, সহীহ এবং আ'লা ইবনু ‘আবদুর রহমানের বর্ণনার 
পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। 


4 رضي الله عنه‎ - 2১ ৯5 ৮৫ 7 
অনুচ্ছেদ £ ৩৬ ॥ আবু যার আল-গিফারী (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


شمر ص IRSA‏ مم ہے els‏ مع دودمم شود 


۱۔- حدئثنا محمود بن BILE‏ : حدثنا ابن نميرء عن الأعمش 


سم AP‏ ص مام ممم লো বসতির‏ 
عن عثمان rs on‏ - وهو ابو اليقظان ت عن آي حرب بن প্রো‏ 


পাকি ঠ পা OA ھ‎ Ae 


الأسود 2901 ٠‏ عن عبد الله بن apt‏ قال : سمعت 4৮০‏ الله & 


MLA GEA غ2‎ পা 


৫2১ أبي‎ ৮৩ الْحَضْرَاء ولا اقلت الْعَبرَاء؛‎ ০ قول : دما‎ 
১০৯) -صحيح : داہن ماجه»‎ 
می‎ O ال‎ তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ م۔- ھت‎ আমি বলতে শুনেছি £ আবূ যার হতে বেশি 
সত্যবাদী কাউকে আকাশ ছায়া দান করেনি এবং মাটি ও তার বুকে বহন 
করেনি। 
সহীহ : ইবনু মাজাহ (১৫৬)। 
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আবু ‘ঈসা বলেন, এ অনুচ্ছেদে আবুদ্‌ দারদা ও আবু যার (রাযিঃ) 
কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। এ হাদীসটি হাসান। 


জিত 96 ০ 7 


.- سَلام - رضي الله عنه‎ in باب متاقب عبد الله‎ -۷ 
অনুচ্ছেদ : ৩৭ U “আবদুল্লাহ ইবনু সালাম (রাধিঃ)-এর মর্যাদা 


Ar 7 صم م‎ পাঠ رھ‎ 9 AD পপ ار صم م سم‎ পাপা 
عن‎ ‘le ۰-۔ حدثنا قتيبة : حدثنا الليث» عن معاوية بن‎ ٤ 
1 04 রা পা 


পু rna ASA rR ৫টি مهس‎ AAA GAG ماعب‎ ALTA 
: الخولانی؛ عن يزيد بن عمیرہ؛ قال‎ ০53১1 عن أبي‎ ০202 ربيعة بن‎ 
2 পা ‫َ ر سے‎ পা পা 
م5 عم اسم‎ a سر اوس‎ গরু পনি BAAR পাল سر بام صمي‎ পল 
5৮০০৪] لما حضر معاد بن جبل الموت؛ قيل له : يا ابا عبد الرحمن!‎ 
‫َ রর মি পে > 
পাঠে পা পানি 


م AAP AL‏ سرس ر ANG AAD‏ سے مم م 7 
IG ৮৮2 503‏ : إن الْعلّم والایمان مَكَانَهِمًا؛ من ابتغاھما 


চপ পাঠা পাল‏ وم পাতি পা Dr পু‏ و‫ 2 পতি‏ لمم وم ও‏ مم 
পা পা পা পা 2 7‏ 5 


x ےد لا‎ পি ف بے‎ Lhd RE Ar لام تا ہ۔‎ Ad oA 
. عند عويمر ابي الدارداء. وعند سلمان الفارسی؛ وعند عبد الله بن‎ 
م‎ পা পা পাতা পা ‫َ der পা 


A ماص‎ u শন হত مھ‎ পাকি পা APA লা 


شض ন DY পাতা A‏ ص سيم পা‏ 
مسعود؛ وعند عبد الله بن سلام الذي كان يهوديا فاسلم؛ فإني ۵ 
7 7 2ے م" 7 2 


AAD তা 


سل الله 2৯:44 ও‏ عاشر عشرة في الجنة». 
-صحيح .)١۷١١( ৫5৯:‏ 


৩৮০৪ ١ ইয়াধীদ ইবনু “উমাইরাহ্‌ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, মু'আয ইবনু জাবাল (রোযিঃ)-এর মৃত্যু উপস্থিত হলে তাকে বলা 
হল, হে ‘আবদুর রহমানের বাবা! আমাদেরকে উপদেশ দিন। তিনি বললেন, 
তোমরা আমাকে বসাও। তিনি বললেন, “ইল্ম ও ঈমান নিজস্ব জায়গায়ই 
বিদ্যমান আছে, যে তা অন্বেষণ করবে সে তা লাভ করবে। তিনি তিনবার এ 
"কথা বললেন। তোমরা চার লোকের নিকট “ইল্ম অনুসন্ধান কর £ 
'উয়াইমির আবুদ্‌ দারদা রোযিঃ)-এর নিকট, সালমান ফারসী (রাযিঃ)-এর 
নিকট, “আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ)-এর নিকট এবং “আবদুল্লাহ ইবনু 
সালাম (রাযিঃ)-এর নিকট | শেষোক্তজন প্রথমে ইয়াহুদী ধর্মাবলম্বী ছিলেন, 
পরে ইসলাম গ্রহণ করেছেন। তার প্রসঙ্গে রাসূলুল্লাহ হুহইয-কে আমি বলতে 
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yi! £৮/ সহীহ আত্-তিরমির্যী 0b খণ্ড ৫৬১ 


শুনেছি ঃ নিশ্চয়ই ‘আবদুল্লাহ ইবনু সালাম জান্নাতের দশজনের মাঝে দশম 
লোক | 

সহীহ £ موجہ‎ 

এ অনুচ্ছেদে সাদ রোযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা 
বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


রি ৯69 ০ APA 


৮?‏ - باب متاقب عبد الله بن مسعود - رضي الله عنه 
অনুচ্ছেদ : ৩৮ ॥ ‘আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রোযিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


4:৫৮ 209 ০৭ 5৫050 ৮ পপ এরি - 7.0 
al ০০০০9 عن أيي‎ ১:46 بن‎ 207০6 এ عن‎ “পে, 
من‎ ৬০ من‎ ০808 رسول الله يله : «اقعدوا‎ IG IU مسعود,‎ 


>> م سيرم سے 


أَصْحَابِي : أبي بكرء وعمر ا واهتدوا ৮১‏ عَمَارِ, وتمسکوا بعهد ابن 


سی یی 

(AAV) -صحيح : «ابن ماجه»‎ 
et وين‎ দয) হতে বৰ্ণিত ভাত তিনি বলেন, 
রাসুলুল্লাহ ESE বলেছেন £ আমার পরে তোমরা আমার সাহাবীদের মাঝে 


আবু বাক্র ও “উমারের অনুসরণ কর এবং “আম্মারের অনুসৃত পথ অবলম্বন 
কর আর ইবনু মাসউদের ওয়াসীয়াত শক্তভাবে ধারণ কর। 

সহীহ £ ইবনু মাজাহ (৯৭)। 

আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে ইবনু মাসউদের হাদীস হিসেবে এটি 
হাসান গারীব। কেননা এ হাদীস আমরা শুধু ইয়াহইয়া ইবনু সালামাহ্‌ ইবনু 
কুহাইলের রিওয়ায়াত হিসেবে জানতে পেরেছি। ইয়াহ্‌ইয়া ইবনু সালামাহ্‌ 
হাদীস শাস্ত্রে দুর্বল। আবুয্‌ যা'রা নামে দুই লোক রয়েছেন। তাদের 
একজনের নাম “আবদুল্লাহ ইবনু হানী এবং অন্যজন যার হতে শু“বাহ্‌ ও 
সাওরী হাদীস রিওয়ায়াত করেন। ইবনু “উয়াইনাহ্‌্র নাম “আমর ইবনু 


اي 
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৫৬২ £44401 তি / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬৯ খণ্ড 


27 ۹۷۰۳۹1۴72" 
و" 


AG Ar TES a ABE هرم‎ 


ন 
سم أن‎ 257 LA A مهم‎ 


ওটা টি রবের 
إا‎ - ce - وَمَا نى‎ dbs 5 ওঁ ০ عرس ول : لَقَدْ‎ 
الب عَلله؛ ؛ لما تری من‎ ০০2৮ ০০3৮ ১৮৮7০৮401০৮ 
على النبي عَكه.‎ এ ১ 25, 21৯৯১ 
ও : -صحيح‎ 
৩৮০৬ ۱ আবূ মূসা আল-আশ“আরী (রাযিঃ) বলেন, আমি ও আমার 
সহোদর ইয়ামান হতে (মাদীনায়) আসা মাত্র আমরা ধারণা করতাম যে, 
“আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) নাবী প্রহ্্ই-এর পরিবারের একজন 
সদস্য ۱ কেননা আমরা তাকে ও তার মাতাকে প্রায়ই নাবী E-I কাছে 
আসা-যাওয়া করতে দেখতাম | 
সহীহ م‎ বুখারী ও মুসলিম ١ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি এই সনদ সূত্রে হাসান সহীহ গারীব। 
সুফ্ইয়ান সাওরীও হাদীসটি আবু ইসহাক্রে সনদে রিওয়ায়াত করেছেন। 


رر ہے عر صا بر ممص ص ٹا 0 مم ‘AD‏ ممم سام اس 


: حدثنا محمد بن بشار : حدثتا عبد الرحمن بن مهدي‎ 7১১৬ 


(৫5: عن عبد الرحمن بن يريد قال‎ Gol أبي‎ ৩০ 42171 (54০ 
5 পির ميرم سم‎ arn 


على حذیفةء فقلتا ০০5 Cs:‏ الناس من رسول الله تله (5১5‏ 


2 م পর্ণ PAS‏ هما م 2 م ممع 


ودلا؛ £ فناخذ عنه, ونسمع ws‏ قال :کان 2 الناس ا ودلا وسمتا 


27 م حم লালা Aaa 27 IRN r‏ 
برسول الله & : ابن مسعود» حتى یتواری متا في এল‏ ولقد علم 


ہے مھ روھہے۔ هع مد A Ar হকি LG‏ 


TT ১০0০ الله له أن‎ ৮৮০ ৯৬ ৯০৮৮৮ 
০4) এ 
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-صحیع : «التعليقات ا حسانء (۷۰۲۳) :6 1৮০০০‏ دون قوله : 
حتى يتوارى .. 

E জার se fe 
তিনি বলেন, আমরা হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ)-এর কাছে এসে বললাম, আপনি 
আমাদেরকে এরূপ একজন ব্যক্তির সন্ধান দিন, যিনি আচার-আচরণে 
অপরদের চাইতে রাসূলুল্লাহ 222-417 বেশি কাছের, যাতে আমরা তার 
নিকট দ্বীন শিখতে পারি এবং হাদীস শুনতে পারি। হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ) 
বলেন, আচার-আচরণে ও চাল-চলনে ব্যক্তিদের মাঝে রাসুলুল্লাহ ك2‎ 
অনেক বেশি নিকটবর্তী হলেন ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) ١ তিনি আমাদের মাঝ 
হতে অন্তরাল হয়ে তার ঘরে অবস্থান করতেন | রাসূলুল্লাহ مات‎ বিশ্বস্ত 
সাহাবীগণ ভালভাবে অবগত আছেন যে, ইবনু উম্মু আবৃদ (‘আবদুল্লাহ ইবনু 
মাসউদ) তাদের প্রত্যেকের তুলনায় আল্লাহ তা‘আলার বেশি 
নৈকট্যলাভকারী | 

সহীহ : তা‘লীকাত আল-হাস্সান (৭০২৩), বুখারী সংক্ষিপ্তাকারে | 

আবু 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


لاہ ٤و‏ 


5০25 الأَحْمَش, عن‎ ০০ bw ১411035৩225 ৭০ 715, 


سم مص م مها دم هه مم 


Lol‏ عن مُسروق, عن ১৮০‏ الله بْنِ IG pe‏ : قَالَ 4৮০‏ الله 


CS (975৮ : َه‎ 
.»- is ابن 05552 - مولى أبي‎ 
-صحيح : «الصحيحة» (۱۸۲۷) ق.‎ 
৩৮১০। ‘আবদুল্লাহ ইবনু “আম্র (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন 8 তোমরা চার লোকের কাছ হতে কুরআন 
শিক্ষা কর 8 ইবনু মাসউদ, উবাই ইবনু কা'ব, মু‘আয ইবনু জাবাল ও 
হুযাইফাহ্‌র মুক্ত দাস সালিম হতে | 
সহীহ 5 সহীহাহ (১৮২৭), বুখারী ও মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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৫৬৪ الترمذ ي‎ £৮/ সহীহ আত-তিরমিযী ৬ষ্ট ۵ 


م ممم পা‏ مس পাতি‏ راس PAS‏ 7 


20 ৩.০: syd ১৯০ الجراح بن‎ -০ 75) 


لسر ماه Ar‏ لام مسمس Ar Avr‏ مم م 6 وو ع تيفك > عر عع لقم GR‏ 


حدثني أبي» عن DES‏ عن خيثمة بن أبي سبرةء قال : تيت المدینة: 


IR coho سے ر‎ পাঠ ۸٤ تل۔‎ 


فَسَألت الله أن بیسر لي ٠ WLLL‏ فیسر لي أبا ০৯‏ فجلست 


ررم وريم شم 2م برل سے م هماع روطسہے 


al‏ فقلت له : إني سألت الله أن بیسر ا Lb‏ صَالحًاء ٠‏ فوفقت 


9৬3,‏ لي : ممن أَنْت؟ EB‏ ئ اس ار انين لقث 


ہک 5৮2৯‏ مار م م مع ميم 


৩9, مجاب الدعوة‎ - ডা 00:59 


2 مس حدم و ص7222‎ J AP م مع م‎ পা চন 


معو - ৯7১১৮ ৮০৩‏ الله এ‏ کل ونعليه -» وحذيفة - صاحب 


© ع م شن‎ ৯9৮৩৬ 


سر رسول الله & 15522 


ne ৬১০‏ م ہم سس ممم 


نبيهء وسلمان - صاحب الكتابين؟! 

Tat Lo: واكان‎ : BG Ae 

-صحيح :اخ VEY)‏ 6( - حذيفة ولم يذكر سلمان. 
৩৮১১। খাইসামাহ্‌ ইবনু আবু সাবরাহ্‌ (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, আমি মাদীনায় এসে আল্লাহ তা“আলার নিকট প্রার্থনা করলাম যে,‏ 
তিনি যেন আমাকে একজন সকর্মপরায়ণ সঙ্গী জুটিয়ে দেন। অতএব তিনি‏ 
আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ)-কে আমার ভাগ্যে জুটিয়ে দিলেন। তার পাশে বসে‏ 
আমি তাকে বললাম, আমি আল্লাহ তা“আলার নিকট প্রার্থনা করেছিলাম যে,‏ 
তিনি যেন আমাকে একজন সৎকসর্মপরায়ণ সঙ্গী মিলিয়ে দেন। অতএব‏ 
আপনি আমার জন্য সহজলভ্য হয়েছেন। তিনি (আমাকে) প্রশ্ন করেন, তুমি‏ 
এসেছ কোথা হতে? আমি বললাম, আমি কৃফার অধিবাসী | আমি মঙ্গলের‏ 
সন্ধানে এসেছি এবং তাই খোজ করছি। তিনি বললেন, তোমাদের মধ্যে কি‏ 
3 مک সা'দ ইবনু মালিক (রাযিঃ), যার দু'আ কৃবুল হয়, রাসূলুল্লাহ‏ 
গোপন‏ مک পানি ও জুতা বহনকারী ইবনু মাসউদ (রাযিঃ), রাসূলুল্লাহ‏ 


Ed 
31 


RENAE 
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সহীহ আত্-তিরমিযী 5 খণ্ড ৫৬৫‏ / صصیم الترمذي 


তথ্যের খাজাঞ্চী হুযাইফাহ্‌ (রাযিঃ), “আম্মার (রাযিঃ) যাকে আল্লাহ তার 
নাবীর ভাষায় শাইতানের আক্রমণ হতে নিরাপত্তা দান করেছেন এবং দুই 
কিতাবধারী সালমান (Ts) প্রমুখ সাহাবীগণ বিদ্যমান নেই? ক্বাতাদাহ্‌ 
(রাহঃ) বলেন, দুই কিতাব হল ইনজীল ও FN | 

সহীহ و‎ বুখারী (৩৭৪২, ৩৭৪৩) হুযাইফাহ্‌ হতে, এ হাদীসছয়ে 
সালমানের উল্লেখ নেই। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। খাইসামাহ্‌ হলেন 
“আবদুর রহমান ইবনু আবী সাবরার পুত্র । তাকে তার দাদার সঙ্গে সম্পর্কিত 
করা হয়েছে। 


ঠক 98, ত 


.- رضي الله عنْه‎ - BE باب متاقب زید بن‎ - 
অনুচ্ছেদ : ৪০ U যাইদ ইবনু হারিসাহ্‌ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


AAP سم‎ চান Az IAS AIAG পাপা م‎ পনি পাঠ পাপা م‎ 


6- حدثنا قتيبة : حدثنا يعقوب بن عبد الرحمنء > عن موسى 


ان کلک کو حالم و عند لله ين 25 عَنْ 0.2 ھا كنا تدعو 
زید بن حَارِكَةء إلا زید بن محمد حتی رلت اذعوهم لابائهم هو 


পানি سو‎ 


. عنْد اللہ‎ bs 


-صحيح : ق؛ وهو مكرر ا حدیث (۳۲۰۹)۔ 

৩৮১৪ | সালিম ইবনু “আবদুল্লাহ ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে তার 
বাবার সনদে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, আমরা যাইদ (রাযিঃ)-কে যাইদ 
ইবনু হারিসাহ্‌ না বলে বরং যাইদ ইবনু মুহাম্মাদ ہے‎ বলে সম্বোধন 
করতাম | অবশেষে এ আয়াত অবতীর্ণ হয় (অনুবাদ) : “তোমরা তাদেরকে 
তাদের পিতৃ-পরিচয়ে ডাকো, এটাই আল্লাহ তা'আলার দৃষ্টিতে বেশি 
ন্যায়সঙ্গত” (সূরা আহ্যাব €) | 

সহীহ $ বুখারী ও মুসলিম | এটি ৩২০৯ নং হাদীসের FRE | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ ۱ 
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৫৬৬ 44491 صمير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী 5 খণ্ড 
ہے ممم‎ পা رمع‎ 


: واحد, قالوا‎ ০৮৪3 : الْبصري‎ ১৯০৬৫ Co (2255 6 


م کے م مام مم AS 5 পা 7 Acres‏ 


AAP سم 2م‎ ADE 


00৫. এ, & اللہ‎ LL لدت على‎ 00 এরা 


مم ہے هه مص পারা তা পা‏ رھ 


ابْعَثْ معي أخي 1257 3 و قَال oS:‏ انطلق بعاد لم 


ہے ھ ممم পু প‏ 7 


اال بدي کو یک dl‏ َال 8674 151 گا قال : 


1 eh خي أفضل من‎ E 
-حسن : «المشكاة» )06 - التحقيق الثاني).‎ 
৩৮১৫ | যাইদ ইবনু হারিসাহ্‌ (রোযিঃ)-এর সহোদর জাবালাহ্‌ (রাযিঃ) 
রাসূল! আমার সহোদর যাইদকে আমার সাথে পাঠিয়ে দিন। তিনি বললেন, 
এই তো সে TAS | সে যদি তোমার সঙ্গে চলে যেতে চায়, তাকে আমি 
বাধা দিব না। যাইদ (রোযিঃ) বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! আল্লাহ্‌র কৃসম! 
আমি আপনাকে ছেড়ে অন্য কাউকে গ্রহণ করব না । বর্ণনাকারী (জাবালাহ্‌) 
বলেন, আমি দেখলাম আমার সিদ্ধান্তের তুলনায় আমার ভাইয়ের সিদ্ধান্তই 
বেশি উত্তম। 
হাসান : মিশকাত, তাহকীকৃ সানী (৬১৬৫)। 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীসটি আমরা 
শুধুমাত্র ইবনুর রুমী হতে “আলী ইবনু মুসহির-এর সনদেই অবগত হয়েছি। 


ممع مم مم عم م ممعم n পা‏ ص 
3 


৫ 7৭‏ أَحْمَد dl‏ : حَدلَنَا عبد الله ؛ بن مسلمة؛ عن 


cil of WL‏ عن عبد الله بن 95555 ابن عمر ٠‏ أن رسول الله 


رص GAs‏ مكلام ممم م بام مص لم لمم سا صم سم 


8 إن শঠি এপ‏ متي ہیں ہت 
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খণ্ড ৫৬৭‏ كه 9151551147 / তা‏ الٹرمذ ي 
تَقَالَ النبي & : «إن تطعنوا في إمرته؛ ১৪৪‏ كنعم ০১:০৮‏ في 7৮০]‏ 
بيه - من قبل -, وأيم الله؛ BLY 421 ১৫1‏ ان کان من ০1‏ 
05১1 এপ ০ :‏ من ০‏ الثاس রি‏ 
-صحیح : ও‏ 00 
৩৮১৬। ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, কোন এক‏ 
একটি সামরিক বাহিনী পাঠান এবং উসামাহ্‌‏ سے যুদ্ধাভিযানে রাসূলুল্লাহ‏ 
ইবনু যাইদ (রাধিঃ)-কে তাদের সেনাপতি নিযুক্ত করেন। কিছু লোক‏ 
উসামাহ্‌র নেতৃত্বের ব্যাপারে বিরূপ মন্তব্য করে । সে সময় নাবী 3‏ 
বললেন £ যদি আজ তোমরা উসামাহ্‌র নেতৃত্বের ব্যাপারে বিরূপ সমালোচনা‏ 
করে থাক, তবে ইতোপূর্বে তোমরা তার বাবার নেতৃত্ব প্রসঙ্গেও বিরূপ‏ 
সমালোচনা করেছিলে ۱ আল্লাহ্‌র কৃসম! নিশ্চয়ই সে নেতৃত্বের বেশি যোগ্য‏ 
ছিল এবং সমস্ত লোকের মাঝে আমার সবচাইতে বেশি পছন্দনীয় ছিল।‏ 
আর তার পরে তার ছেলেও আমার কাছে সবার তুলনায় বেশি প্রিয় |‏ 
সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম |‏ 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। “আলী ইবনু‏ 
হতে এই সনদে মালিক‏ کے তিনি ইবনু উমার (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী‏ 
ইবনু আনাস (রাহঃ) কর্তৃক বর্ণিত হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন।‏ 


তর ال‎ লা Ace تھے‎ 


| رضي‎ - 5209 LU باب متاقب‎ -£\ 
অনুচ্ছেদ £ ৪১ 1 উনামাহ বাদ মোঃ )-এর মর্যাদা 


A a وو م .م برسم‎ পরও পা 51৫2৫ 


A Aas A Ac Avr লা‏ سم A পা এ A Dip‏ سم 


0542255528৮ 


ص ہے دی و Ace‏ ط পা পাপা‏ م ہ۔ 
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৫৬৮ الئممذ ي‎ £* সহীহ আত্-তিরমির্যী جن‎ ধণ্ড 


তা‏ ص سيم بر صم مام سے ممم ADL‏ ےر বাকারা‏ ےم 


ES BCS রা‏ ,05022 الله 


سام ممم سر تا ساس পাঠ 9 পানি‏ تتام سمدم 


ক‏ يضع يديه علي ویرفعھماء SGA,‏ يدعو لي. 
: -حسن : «المشكاة» (351535). 
৩৮১৭ । মুহাম্মাদ ইবনু উসামাহ্‌ ইবনু যাইদ (রাধিঃ) হতে তীর বাবার‏ 
অধিক অসুস্থ হয়ে পড়লে আমি‏ نت সনদে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
ও আরো কিছু লোক মাদীনায় গেলাম । রাসূলুল্লাহ প্রঃ এর নিকট আমি‏ 
প্রবেশ করলাম । তিনি নীরব ছিলেন এবং কোন কথা বলেননি । তাই‏ 
রাসূলুল্লাহ 25 তার হাত দু'খানা আমার শরীরের উপর রাখতেন এবং তা‏ 
উত্তোলন করতেন। তাতে আমি বুঝতে পারলাম যে, তিনি আমার জন্য‏ 
দু'আ করছেন।‏ 
হাসান : মিশকাত (৬১৬৬)।‏ 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব।‏ 


ے سے ৯225৯৯৯৩5৮2‏ سے فقا مه ہے Ar LAP PAD A‏ 


পা CFS -4‏ حریث : এ‏ الْمَضْل بن موسى» عن 
dl‏ بن یجیی: عن عائشة بنث طلحة: عن عائشة - أم | 
ঞে তা পা চপ ৬ ৩৮৯2‏ سم 


০4‏ 5102 الي يه أن ينحي مقاط 0747 250 : دعني 


2 رت2 8ھ 


IG al এ ঢা‏ + وبا Put 15৩‏ فإني أحبه». 
-صحيح : «المشكاة» (VAY)‏ 
৩৮১৮। উম্মুল মুমিনীন ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, একদিন নাবী E উসামাহ্‌র নাকের CAI মুছে দেয়ার ইচ্ছা‏ 
করলেন ۱ 'আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) বলেন, আমাকে অনুমতি দিন আমিই তা মুছে‏ 
বললেন ঃ হে 'আয়িশাহ্‌! তুমি তাকে মুহাববাত‏ لت -দেই। রাসূলুল্লাহ‏ 
করবে, কেননা আমি তাকে মুহাববাত করি।‏ 
সহীহ ) মিশকাত ড১৬৭)।‏ 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব।‏ 
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খণ্ড ৫৬৯‏ جن £৮/ সহীহ আত্-তিরমিযী‏ الترمذ ي 


485 رضي الله‎ পুজা باب متاقب جریر بن عبد الله‎ -۲ 
অনুচ্ছেদ £ ৪২ ॥ জারীর ইবনু “আবদুল্লাহ আল-বাজালী 
(রাধিঃ)-এর মর্যাদা 


ر পা‏ برسم ঠাক‏ مم سام مهم Bb‏ 


: حدثنا معاوية بن عمرو الأزدى : 
রা 2‏ 2 سک 


سے 
سس A PAPAS‏ 


۰+ جد تنا آحمد بن 


A 
۰ 
2 


م পা পালা‏ مھ Ar পানি পা‏ مم Ar A Az Ar dA A‏ 0 
7 % م بي نض" مج ص م 2 7 7 
ضام سم مضه م محم اط gz‏ محم لد م ر هاس سے 
قال : ما حجبني رسول الله ته 4০৭ এত‏ رانى إلا এস‏ 
পালি 2 দিছি‏ 7 


۱ ق.‎ (১0৭) -صحيح : داہن ماجەء‎ 
৩৮২০। জারীর ইবনু “আবদুল্লাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আমি ইসলাম গ্রহণ করার পর হতে রাসূলুল্লাহ E আমাকে কখনো 
তাঁর নিকট প্রবেশে বাধা প্রদান করেননি এবং আমাকে যখনই দেখেছেন 
তখনই হেসে দিয়েছেন। ۱ 
` সহীহ و‎ ইবনু মাজাহ (১৫৯), বুখারী ও মুসলিম | 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


Cd‏ مم ممم مام م পরি‏ لص গনি টির‏ مم ے سے 
-٥۷۱‏ حدثنا احمد بن منيع : حدثنا معاوية بن عمرو : حدثنا 
১০‏ م : 2 
سس চেল‏ م ماسم ها صم 4 ماس Aer‏ صم পা তা Ad Aw‏ 2 | 
রর 7‏ م س ےر 22 2 7 م 
AAAs PAS PAPA A পাপা‏ 


2 م পু‏ 
حجبني رسول الله & 955 


-صحيح : انظر ما قبله وهو بهذا أرجح. 
৩৮২১। জারীর (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি ইসলাম‏ 
আমাকে তার ঘরে প্রবেশ করতে‏ ڑتے গ্রহণ করার পর হতে রাসূলুল্লাহ‏ 
কখনো বাধা দেননি এবং তিনি যখনই আমাকে দেখেছেন তখনই মুচকি‏ 
হেসেছেন।‏ 


সহীহ ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস । অত্র হাদীসে বর্ণিত শব্দাবলী অধিক 
প্রণিধানযোগ্য | 


আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। 


۱۸۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱111 7۷٥ 
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৫৭০ £44401 صهير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ওষ্ঠ نو‎ 

a ee ‫َ .‏ طف a a‏ م اس طم ہھمھ۔ 
٤۔‏ باب متاقب عبد الله بن اعباس - رضي الله LEE‏ -. 
অনুচ্ছেদ 8৪৩ ॥ “আবদুল্লাহ ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


نت م مع > مم رس 9 


م" 51255 بن حاتم Sl‏ الْمَؤّدب : دتتا الْقَاسم 


AA‏ مم 


مم AT A পতি 6৮০৪৯ পা‏ عمسم صاصم A 2 বাণ‏ 
ابن مالك المزنی؛ عن عبد الملك بن ابي سلیمان؛ عن lbs‏ عن ابن 
পাতা পা লতা ক পা‏ 9 5 2 س‫ 


ناس ০306‏ لي رول الله তে ও ক‏ الله الحكمة দি‏ 
-صحيح : «الروض النضير» (۳۹۵). 

৩৮২৩ ١ ইবনু ‘আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমাকে জ্ঞান ও প্রজ্ঞা দান করার জন্য রাসূলুল্লাহ کت‎ আল্লাহ তা'আলার 
নিকট দু'বার দু'আ করেছেন। 

সহীহ ঃ রাওযুন্‌ নাধীর (৩৯৫)। ۱ 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং ‘আতার বর্ণনার 
পরিপ্রেক্ষিতে এই সনদে গারীব। হাদীসটি ইকরিমাহও ইবনু ‘আব্বাস 
(রোধিঃ) হতে রিওয়ায়াত করেছেন। 


Ar 62 هام‎ AAR Sar পপ 9 تاس و سام مم 2س‎ 
حدئنا محمد بن بشار : حدثنا عبد الوهاب الثقفي, عن‎ ۸٤ 
ضمني ستول الله ون ا‎ টু ابن عباس؛ قال‎ ০০ as الْحَذّاء. عن‎ ১১৬ 
ال لحكمة».‎ ale «اللهم!‎ : 965 
-صحيح : المصدر نفسه خ.‎ 
৩৮২৪ | ইবনু “আব্বাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
کت3‎ আমাকে তার বুকে চেপে ধরে বললেন ঃ হে আল্লাহ! তাকে 
জ্ঞান ও প্রজ্ঞা শিক্ষা দান করুন। 
সহীহ ঃ প্রাগুক্ত, বুখারী | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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£৮/সহীহআহ-তিরমিধা ডক্য খণ্ড ৫৭১‏ الترمذي 


পন 5৬ eed 


££- - باب متاقب عبد الله بن عمر - رضي الله 5 - 
অনুচ্ছেদ £ 88 ॥ ‘আবদুল্লাহ ইবনু “উমার (রাযিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


AA ৯৯৯ رمم م م‎ TA 


ای .710 (64০: ০০2৮ GX‏ إسماعيل بن إبراهيم, ٠‏ عن 
৩০০০৮‏ عن ابن ০6:0৩ ০০০‏ في اسنام م؛ ৬‏ في يدي 
قطعة 9৮‏ ولا أشير بها إلى مَوْضع من বা‏ ؛ إلا ০5৬‏ بي | ِلَب 
als উকি পে 5‏ جلى الذبي 6 ,083 : ون 
০৩০35 sul‏ - أو ِن عبد الله YC‏ -». 


-صحيح : ق. : 

৩৮২৫ 1 ইবনু “উমার (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি 
স্বপ্নে দেখি যে, আমার হাতে একখণ্ড রেশমী কাপড় | আমি জান্নাতের যে 
দিকেই ইশারা করি সেটি আমাকে সেদিকেই উড়িয়ে নিয়ে যায় । আমি 

ঘটনাটি হাফসা (রাযিঃ)-এর কাছে বর্ণনা করি। হাফসাহ্‌ (রাযিঃ) তা নাবী 

কে জানান । তিনি বলেন : তোমার ভাই নিশ্চয়ই একজন সৎলোক‏ ےک 
অথবা বলেছেন, নিশ্চয়ই ‘আবদুল্লাহ একজন TTT |‏ 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


نام رور 


- 43540 باب متاقب عبد الله بن 25001 - رضي‎ - -£০ 
অনুচ্ছেদ £ ۱۷ “আবদুল্লাহ ইবনুষ যুবাইর (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


ہے ئے BL nan‏ م لاہ টা‏ 


Bo - - ۹‏ عبد الله بن إسحاق SARI‏ : حدثنا أبو عاصم, 
কত‏ 
سم مم Do PA‏ و 


عا 
عن عبد الله ب بن المؤمل. 9০‏ ابن 2০০ Be‏ 5 : أن التي & 


ی‫ ہرے ہے AAG পাঠে‏ 


رأى في ৩০০ Aled‏ حاء فقال : دیا عا ئشة! ما أرى أسمًا 


ك5 


SN: 
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৫৭২ 4442051 ৮০ / সহীহ আত্-তিরমির্য। ডঠ্য 9 
بتمرة بد‎ ৩৮১ قسماہ عبد الله‎ দক نفست؛ قلاً سمو حتی‎ 
۔حسن:غخ(۳۹۱۰۰۲۹۰۹). ګګ‎ 
৩৮২৬ ۱ আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী کے‎ যুবাইর 
(রাযিঃ)-এর ঘরে প্রদীপ জ্বলতে দেখে বললেন ঃ হে ‘আয়িশাহ্‌! আমার 
মনে হয় আসমা সন্তান প্রসব করেছে | তোমরা তার নাম রেখ না, আমিই 
তার নাম রাখব ۱ অতএব তিনি তার নাম রাখলেন “আবদুল্লাহ এবং একটি 
খেজুর চর্বন করে তা নিজ হাতে তার মুখে দেন। 
হাসান ৪ বুখারী (৩৯০৯, ৩৯১০)। 
আবু ‘ঈসা বলেন, ৮586 “۹ 


نام عور 


- رضي الله عنه‎ - WU 9৫৮০ باب مُتَاقب‎ - 
অনুচ্ছেদ £ ৪৬ ॥ আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ)- এর মর্যাদা 


তা‏ مص 2 رظ A Ars‏ دم 


al عن الجعد‎ SON 2 حَدَتَنَا‎ ES CS - -۷ 


08-0 دس سا م مم‎ oR 


১৮29০‏ مالك ل : مر رول الله 8 فسمعت أي أم 
৩৮০ শে‏ ل أن IG‏ : قدعا لي 
میا الله تله ১০9০১ ১9৫‏ مه منهن ক‏ الدثيًاء وَأَنَا 
۶ و 
و 
হিরা রর হা হারা E20 তিনি বলেন,‏ 
ہ3 আমাদের এখান দিয়ে) যাচ্ছিলেন এবং আমার মা‏ تت3 রাসূলুল্লাহ‏ 
সুলাইম (রোযিঃ) তার আওয়াজ শুনতে পেয়ে বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল!‏ 
আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য উৎসর্গ হোক, এই যে (আমার পুত্র)‏ 
উনাইস। আনাস (রাযিঃ) বলেন, তারপর আমার জন্য রাসূলুল্লাহ E‏ 
তিনটি দু'আ করেন । অবশ্য এর মাঝে দু'টি আমি দুনিয়াতেই লাভ করেছি‏ 
এবং তৃতীয়টি আখিরাতে পাওয়ার আশা করি।‏ 


সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম | 
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সহীহ আত্‌ তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড ৫৭৩‏ ص الترمذي 


আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং উপর্যুক্ত সনদে 
গারীব। অবশ্য এ হাদীস আনাস (রোযিঃ)-এর বরাতে নাবী ات‎ হতে 
একাধিক সনদে বর্ণিত আছে। 


م AG পাপা‏ موہ وم ےہ তর‏ ے পালা‏ ماس 


ডে নানান‏ محمود بن غیلان : 5( ৮‏ أسامة عن شريك, 


ما سم مع ورم 


۹ الاذنین!‎ fC: & َال لي النبي‎ Eo عن اتس فال‎ ৬ 


pr পাঠ مم عم‎ 


-صحيح. 
ند ৩৮২৮ আনাস (রাফি) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, নাবী‏ 
হে দুই কানের অধিকারী | আবু উসামাহ বলেন,‏ و প্রায়ই আমাকে বলতেন‏ 
অর্থাৎ তার সাথে তিনি (এ কথা বলে) রসিকতা করতেন।‏ 
সহীহ।‏ 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব সহীহ।‏ 


م পাজি‏ سے عر ممم شسَ م ارم ৯9৩৮‏ مم পা‏ مم পাপে তা‏ 


۹ - ا محمد بن بشار SS O‏ : حدثنا 


nap EP Ene بت تی ول؟‎ পাঠ পানি م‎ 


0028 و سو ہت می ’ 14৮‏ عن ام سلیم : 


71 ۸ 


৫. ১৫ তা‏ رسول الما (01:0৩ 44016 114১৬ ০০‏ ما ٹر 


3 


م رظ পুরাণ‏ رھ Senan‏ 


الد ود لی وبارك لَه فِيمًا ا 
-صحيح : 45253 )5055 «تخريج مشكلة الفقر» (১৫)‏ ق. 

৩৮২৯। TY সুলাইম (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বললেন, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! আনাস ইবনু মালিক আপনার সেবক, আল্লাহ তা'আলার 
নিকট তার জন্য দু'আ করুন। তিনি বললেন ঃ হে আল্লাহ! আনাসের 
ধন-মাল ও সন্তানাদি বাড়িয়ে দাও এবং তুমি তাকে যা কিছু দিয়েছ তাতে 
বারাকাত দান ۹ ۱ 

সহীহ و‎ সহীহাহ্‌ (২২৪৬), তাখরীজ মুশকিলাতুল ফাক্র (১২), বুখারী 
ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, হাদীসটি হাসান সহীহ। 
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৫৭৪ 44401 صهير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ৬্ট 9 
GFA رم‎ AIL هرم‎ ০ LLL PAPA 2 ৯ পা AB পা 
عن أبي‎ 5১1১ حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا‎ - ۲۳ 


سم পপ‏ ے পর পাতা‏ 5 ممعم 


ےو رت 


পাল পাতা‏ م سس GA তা‏ سماد © ےے مھ مھ هام 


القاكهة ED US 9৩০ এ‏ کان يجيء منه ريح المسك. 
-صحيح : «الصحيحة» .)۲۲٢١(‏ 

৩৮৩৩ | আবু খাল্দাহ্‌ (রাহঃ) বলেন, আবুল “আলিয়াহ্‌ (রাহঃ)-কে 
আমি প্রশ্ন করলাম, আনাস (রাধিঃ) কি নাবী EE হতে হাদীস শুনেছেন? 
আবুল “আলিয়াহ্‌ (অবাক হয়ে) বলেন, তিনি তো একাধারে দশ বছর তীর 
সেবা করেছেন এবং তার জন্য নাবী E দু'আ করেছেন। তার একটি 
বাগান ছিল যাতে বছরে দু'বার ফল كج‎ | এ বাগানে একটি ফুলগাছ ছিল যা 
হতে PEAS 3۱۹ আসত। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (২২৪১)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। আবূ খালদার নাম খালিদ ইবনু 
দীনার এবং তিনি হাদীস বিশারদদের মতে নির্ভরযোগ্য | তিনি আনাস ইবনু 
মালিক (রাধিঃ)-এর সাক্ষাৎ লাভ করেছেন এবং তার নিকট হতে হাদীসও 
রিওয়ায়াত করেছেন। 


তি‏ مم صاصے۔ 58 ممع 


۷- باب متاقب أبي هريرة - رضي الله عنه - 
৪৭ ॥ আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা‏ وھ 


পাপা তা রিনা টি م‎ পাপা ১১৯৪ م ست‎ 


AYE‏ 425 ای ہت ابن 


gence A 0 রি Ar 


পপ 5 না‏ رہ بير مم A‏ ورم ررس ةدام ےر ঠাপা‏ ہے Ar‏ ہ ہے 


5725 2 


চপ চিপ ডে سس دم‎ 


১১০৬৭ نسیت‎ 


۔حسن الإسناد صحيحه. 
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444421 4 সৰ্হীহ আত্‌ তিরমিযী رت‎ খণ্ড ৫৭৫ 
৩৮৩৪ ৷ আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ ہک‎ কাছে এসে তীর সম্মুখে আমার কাপড় (চাদরখানা) 
বিছিয়ে দিলাম | তারপর কাপড়খানা তুলে জড়ো করে তিনি আমার বুকের 
উপর রাখলেন। এরপর হতে আমি আর কোন কিছুই ভুলিনি। 
সনদ হাসান সহীহ। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং উপযুক্ত সূত্রে গারীব। 


ےر পি‏ اورم LAP‏ ع م هام مم ام ررس رہہ LAD‏ و۸ 


(9০ -۵‏ أبو موسى محمد بن المثنى : (3০৬‏ عثمان بن 


তত‏ ے لاہ ASA GPR‏ مها م A‏ ممعي ضف ৬৯৫৮ A GAZ‏ دا سم 
سے ام ے ہے م শা‏ 1 


هم اب مم 


পা ے‎ 2৩৯৫ ہے‎ RGR ৮৫৯৫ بل‎ np 9 np 


صا م 22 2 وعم م سرت ہے ہے 2 ہے رص ب ھم م ممع A পর্ণ‏ 
5৫৬] 1১)‏ فبسطته» فحدث حديثا کثیرا؛ فما نسيت شیئا حدثنى به. 
ص2 রা রা রা‏ ص -” পারা‏ 


০৩ 2 “صحيح‎ 

৩৮৩৫ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনার কাছ হতে আমি যা কিছু শ্রবণ করি তা 
মনে রাখতে পারি না। তিনি বললেন : তোমার চাদরখানা বিছাও ۱ অতএব 
আমি তা বিছালাম। তারপর তিনি বহু হাদীস রিওয়ায়াত করলেন যা আমি 
কখনো ভুলিনি | 

সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম | 

আৰৃ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | হাদীসটি একাধিক সূত্রে 
আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত ۱ 


م পানি‏ او م م للام عر م م مهمه পর্ণ‏ مور مم 
- حدثنا أحمد ب م : حدثنا هد : اخہنا . 
بن متيع هشيم : اخبرنا يعلى بن 


AL বত‏ وہےے۔ 


পে‏ خحصم A ‫َ tan Ar A‏ ہے یو ب ماس 
ےر ےہ AZ পানি‏ م رطم م ر مم ل কদর mag‏ م পা‏ هم 
يا أبا هريرة! أنت CHES‏ لرسول الله abd CRED, প্র‏ 
-صحيح الإسناد. 
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৫৭৬ 44০51 ৪4৮ / সহীহ আত-তিরমিযী 0 ধণ্ড 

৩৮৩৬ 1 ইবনু উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, আবু হুরাইরাহ্‌ 
(রাযিঃ)-কে তিনি বললেন, হে আবু হুরাইরাহ্‌! আপনি আমাদের চেয়ে বেশি 
সময় রাসূলুল্লাহ تہ‎ -এর কাছাকাছি কাটিয়েছেন এবং আমাদের তুলনায় 


তীর বেশি হাদীস মুখস্থ করেছেন। 
সনদ সহীহ। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। 
CS: حدقا او رت‎ -۸ 


পাকি, ره‎ পর ৫ 5৫ 1 مم‎ PA مومع شام‎ 


> م পপ সপঠ‏ سم 


E‏ کان لی ا که ا و : من 


A‏ ےہ 


دوس 0৬‏ ودنا کت sii‏ ن في دوس ;1 فيه خير». 
-صحيح : «الصحيحة» (A)‏ «تسيير الانتفاع» - مهاجر بن 
مخلد. 
৩৮৩৮ 1 আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
তুমি কোন গোত্রের লোক? আমি‏ ع আমাকে রাসূলুল্লাহ গু প্রশ্ন করেন‏ 
বললাম, দাওস গোত্রীয়। তিনি বললেন £ আমি জ্ঞাত ছিলাম না যে, দাওস‏ 
গোত্রে কোন উত্তম ব্যক্তি আছে। ۱‏ 
সহীহ : সহীহাহ্‌ (২৯৩৬)। তাইসীরুল ইনতিফা মুহাজির ইবনু‏ 
মাখলাদ TS |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব | আবু খাল্দাহ্র নাম‏ 
খালিদ ইবনু দীনার এবং আবু “আলিয়্যার নাম রুফাই:।‏ 


ممم AAP‏ 00 م نا BAP‏ سم 


1229০ -۹‏ عمرانٌ بن موسى 9051 : حدثنا حماد بن زيرٍ : 


al قال ات‎ IES প্র الرياحي عن‎ IO المھاجر عن أبى‎ ৩০০ 


ے سانت صانش পাপ ডি‏ 


له 1৮০ 2০৪ oS‏ الله أدع الله فيهن بالبركة ৩১৮ ০৮০৪‏ 


9৮৯৯৩ 


لى فيهن ০4০৯৩ ০১৯৬ এ 30 7৫৮৬‏ فى مزودك هدا أو فى هذًا 
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৬৮491 £/সহীহআত্-তিরমিযী جن‎ ধণ্ড ৫৭৭ 


لام ممم م مم £প‏ 2 ے مد در ہے IRIN PAS‏ 


A AZ عے۔ مم‎ AAA 
يدك فيه فخذه ولا تنثره‎ ০১৩ منه شيئا‎ এ المزواد كلما اردت ان‎ 
م‎ পা 7 ‫َ 


BRL‏ ممم م مم ور ا شر رر 


۾ ا ہے A Ar A AD‏ مام ও‏ 
نثرا فقد حملت من ذلك التمر كَذَا وکا من وسقي فئ سبل الله وه 


দ 2৯ 518৫‏ £ سے ےم ے ھے 2 es bon A‏ ممم م 451৯5 ৩‏ شم 
َ‫ مے م َ‫ َ‫ 
পার পালি‏ 
انقطع.. 
َ‫ 9 
০‏ الإسناد. 


৩৮৩৯ আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমি 
এ খেজুরগুলোতে বারাকাত হওয়ার জন্য আল্লাহ তা'আলার নিকট দু'আ 
করুন। তিনি খেজুরগুলো জড়ো করলেন, তারপর আমার জন্য 
খেজুরগুলোয় বারাকাত হওয়ার দু'আ করলেন, তারপর আমাকে বললেন £ 
এগুলো নাও এবং তোমার এই থলেতে রাখ | আর যখনই তা হতে তুমি 
কিছু খেজুর নিতে চাও, সে সময় থলের ভেতরে হাত ঢুকিয়ে বের করে 
নিবে এবং কখনও থলেটি ঝেড়ে ফেল না। এরপর আমি উক্ত থলে হতে 
এত এত ওয়াসাক খেজুর আল্লাহ তা'আলার রাস্তায় দান করেছি। আর এ 
হতে আমরা নিজেরাও খেতাম এবং অন্যকেও খাওয়াতাম ۱ থলেটি আমার 
কোমড় হতে কখনো আলাদা হয়নি। অবশেষে ‘উসমান (রাযিঃ) যে দিন 

শাহাদাত বরণ করেন সেদিন আমার (কোমড়) হতে থলেটি পড়ে যায়। 

| সনদ হাসান | 

আবু ‘ঈসা বলেন, উক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। হাদীসটি আবু 
হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতে অন্য সনদেও বর্ণিত হয়েছে। 


ر PASA‏ عام ^9 ৫‏ رصم ممع مم ورم পপ‏ 
- حدثنا احمد بن سعيد المرابطى : حدثنا روح بن عبادة : 
হিতে PEA‏ 


Ed 
ceeds AT سمس‎ Ar ہے مم مم مم‎ eed حم‎ 


A EAA প্‌ يل م‎ A 
: سامة بن 5 عن عبد الله بن 05 قال : لت لبي هريرة‎ (25১০ 


এ 
পা পা وف ہا‎ পা 


Aw ہے بل‎ পলা 9 مم‎ ৬ م ممم‎ e পাতা مم‎ Aes 
من ؟! قلت : الله؛ ان‎ ৩১ كنيت ابا 5؟! قال : اما‎ 
০1 یت ابا هريرة؟! قال تفرق مني بلی و‎ 
مم‎ ৯৮৩ BA لم‎ nr? A Ae ہے کہ‎ পলক 5 عراس ے ے عم‎ 
لاهابك؛ قال كنت أرعى غنم أهلي؛ و نت لي هريرة صغیرۃ, فکنت‎ 
۴ 7 ٦ 


৭ 
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وج چت n‏ الترماي ৫৭৮‏ 
১518 222‏ 2 شَجِرَة, BE‏ کان الٹھار؛ ০555‏ بها مَعي» ০০‏ 


ص 
AEA AD sr‏ 


بها ٠‏ فكنوني أبا هريرة. 
-حسن الإسناد. 

৩৮৪০। ‘আবদুল্লাহ ইবনু রাফি" (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-কে আমি প্রশ্ন করলাম, আবু হুরাইরাহ্‌ 
(বিড়ালের বাপ) আপনার ডাকনাম হল কেন? তিনি বললেন, তুমি আমাকে 
কি ভয় পাও? আমি বললাম, হ্যা আল্লাহ্‌র শপথ, অবশ্যই আপনাকে আমি. 
ভয় করি। তিনি বললেন, আমি আমার পরিবারের মেষপাল চড়াতাম এবং 
আমার একটি ছোট বিড়াল ছিল। রাতের বেলা আমি এটিকে একটি গাছে 
বসিয়ে রাখতাম । আর দিন হলে আমি এটাকে আমার সঙ্গে নিয়ে যেতাম 
এবং এর সাথে খেলা করতাম। তাই লোকেরা আমাকে আবু হুরাইরাহ্‌ 
ডাকনাম দেয়। 

সনদ হাসান। 

এ হাদীসটি হাসান গারীব।‏ ہا 


Ad Avr চিত তি cna 2 তে 2_8 পানু د‎ 


- اس 
سم هم مم 0 A‏ ع م ص 2 


رك نرت یی اق ار 


Ar‏ مو 


Ls AHS:‏ عن ০৯০০‏ الله & مذ ES‏ عبد الله بن 
مرو .2 কোৰৰ ৩০৬‏ 
-صحیح : خء ومضى رقم .)۲٦٦۸(‏ 
৩৮৪১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
‘আবদুল্লাহ ইবনু “আমূর (রাযিঃ) ছাড়া আর কেউ আমার চেয়ে অধিক‏ 
হাদীস রিওয়ায়াত করেনি | কেননা তিনি (হাদীস) লিখে‏ مھ রাসূলুল্লাহ‏ 
রাখতেন কিন্তু আমি লিখতাম না।‏ 
সহীহ ঃ বুখারী (২৬৬৮) নং হাদীস পূর্বে উল্লেখ হয়েছে।‏ 
আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ।‏ 
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yi! £৮/সহীহআহ-তিরমিযী 0b খণ্ড ৫৭৯ 


ہے 
৮৯ ৯2 কত of‏ سه Sas pb‏ 


- معاوية بن ابي سيان - رضي الله عنه‎ 95৩ باب‎ - -4 
অনুচ্ছেদ £ ৪৮ ॥ মু‘আবিয়াহ্‌ ইবনু আবী সুফ্ইয়ান (রাযিঃ)-এর 
মর্যাদা 


> قات 2 اب جوم مھ 6 ممم A‏ ممم {চখ‏ 


A AAS Ae‏ هم م > حماس পাটি‏ م هم مم 


چیہ ٤٥ھ‏ - 0 


পা 


২৬ 


পানিতে A‘ 


ا ابي عميرة = 401০ ৯৩০9৬‏ ه يله -. عن النبي & 


85 Lae ৫১৬ এ «اللهم!‎ : 2১০০] أنه ول‎ 


পা তা 


-صحيح : «المشكاة» (৯1৮)‏ «الصحيحة» (৭৭৭)‏ 


‘আবদুর রহমান ইবনু আবী ‘উমাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত‏ | ۵ہ 
-এর সাহাবী ছিলেন; নাবী 3 মু'আবিয়া‏ قھ আছে, তিনি রাসূলুল্লাহ‏ 
(রাযিঃ)-এর জন্য দু'আ করেন £ “হে আল্লাহ! তুমি তাকে পথপ্রদর্শক ও‏ 
 হেদায়াতপ্রাপ্ত বানাও এবং তার মাধ্যমে (মানুষকে) সৎপথ দেখাও |‏ 
সহীহ : মিশকাত (৬২৩), সহীহাহ্‌ (১৯৬৯)।‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব।‏ 


Da ماعب بير‎ SAS পাজি ے‎ পনি ১৯১৪১ পপি 


PAL‏ حدثنا محمد بن یحیی ডি,‏ عبد الله بن محمد 


AAA GAS دم‎ ৯৯১৯ AS APA PAG رص‎ BAS 
النفيلي : حدئنا عمرو بن واقدء عن يونس بن حلبس, عن أبي إدريس‎ 


পানি‏ مد oor‏ و مب مبير Goa‏ رم مم مها مام 


(০০ الْخَطاب عمیر بن سعد عن‎ ৬ ৮৪2 لما‎ : JG asd 


‫َ مه‎ পাঠে পাপা পাপা ZAP arr daa ہے‎ 


ولى .08129 الناس : عزل عمیراء وولى معاویةء فقال খু: ০৮০‏ 


পিঠে পা OA PIAS‏ بل وك 


تذكروا খু! 2১৩০‏ بخیر؛ ؛ ০0‏ سمعت رسول الله يد يفول : «اللهم! 


اهد به». 


ممم 
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৫৮০ ৪৮০০) ৪৭৮ / সহীহ আত্-তিরমির্যী ৬ খণ্ড 

৩৮৪৩ | আবূ ইদরীস আল-খাওলানী (রাহঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, উমার ইবনুল খাত্তাব (রাযিঃ) যখন ‘উমাইর ইবনু সাদ (রাযিঃ)-কে 
পদচ্যুত করে সে পদে মু'আবিয়াহ্‌ (রাযিঃ)-কে হিমসের গভর্নর নিযুক্ত 
করলেন তখন লোকেরা বলল, তিনি “উমাইরকে পদচ্যুত করে সেই পদে 
মু‘আবিয়াহ্‌কে শাসক নিযুক্ত করেছেন। ‘উমাইর (রাযিঃ) বলেন, তোমরা 
মু‘আবিয়াহ্‌কে ভালভাবে স্মরণ কর। কেননা রাসূলুল্লাহ 55 -কে আমি 
বলতে শুনেছি £ হে আল্লাহ! তুমি তার মাধ্যমে (লোকদের) পথ দেখাও | 

পূর্বের হাদীসের সহায়তায় সহীহ। 

আবু ‘ঈসা বলেন, হাদীসটি গারীব। “আমূর ইবনু اہ‎ দুর্বল 
মনে করা হয়। 

-45401 رضي‎ - PU بن‎ ame ৯5৫০ ০৫5৭ 

অনুচ্ছেদ £ ৪৯ ॥ ‘আম্র ইবনুল “আস (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


2 A هم‎ পা পাপা AP OA পাপা পা تارم مام سير‎ 


৩৩৬ قتيبة : حدئنا ابن لهيعة, عن مشرح بن‎ Gan VALE 


27 ۸ھ مم ”© س بم ميم‎ Ar 


عن عَقَبَة بن عامر, قال : : قال শি : & dr‏ الاس ؛ ০০2‏ 


Pan‏ مھ ہے۔ 


عمرو بن العاس ». 
-حسن : «الصحيحة» (۱۱۵)ء .)1۲١١( ৫৮৬)‏ 


৩৮৪৪ | “উক্বাহ্‌ ইবনু “আমির (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
‘আম্র ইবনুল “আস বিশ্বাস স্থাপন করেছে। 

হাসান : সহীহাহ্‌ (১১৫), মিশকাত (৬২৩৬)। 

আবু “ঈসা বলেন, এই হাদীসটি গারীব। আমরা এ হাদীস শুধুমাত্র ইবনু 
লাহী'আহ্‌র বরাতে মিশরাহ্‌ হতে জানতে পেরেছি। এর সনদসূত্র খুব একটা 
মাযবুত নয়। 
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৫৮১‏ 9 كه সহীহ আত্-তিরমিযা‏ صمي الترمذي 
م A ‫َ ee ঠ‏ مھ ee‏ ىه ط7 Sade‏ 
-০*‏ باب مناقب خالد بن الوليد - رضي الله 425 - 
অনুচ্ছেদ : ৫০ U খালিদ ইবনু ওয়ালীদ (রাধিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


ے cabs 2 পশলা পু‏ هام ھ ےہ 5 A‏ مم Ar‏ مم 
٦-۔‏ حدثنا قتيبة : حدثنا الليث, عن هشام بن سعد عن زيد 


পু 
روہ حر ام ا۔م مم‎ পারা ade? A হি 


প্র نف 34 مم‎ Are AEA ا ضس اع‎ Ae 

ابن hl‏ عن أبي هريرة, قال : نزلنا مع ১৮‏ الله ته 06475 
کش عےعشہے بر رم مو lz Yb‏ مع مم م ٤ے cones‏ 00 
الناس یمرون › فيقول رسول الله HE‏ : «من هذا يا ابا ھریرۃ؟ء؛ فاقول 
م Bo‏ لمم رمم oA‏ ممم 


পা ৬ 7‏ سر BPA‏ م مم عم مم 
৮১১৩ :‏ فیقول : «نعم عبد الله ৫115৬‏ ويقول : «من هذا؟», فاقول : 
Ed Ed‏ 


م مو A ৮৯ 2পপু‏ مما ظط ہے ت مه nan BIAS কু‏ 2 
১১১৬‏ فيقول : «بئس عبد الله هذا!». حتى مر خالد بن الوليد. فقال : 


مح مم ب مم 9 حي ৬ Ind পালি পা পপ Ren ৯১৪‏ 7 2 
«من هذا؟»» فقلت : هذا خالد بن الوليد. فقال : «نعم عبد الله خالد 
রা 04 পা পাতা রা,‏ 

ہھ AAA‏ مم 6ه ^ ALS‏ 


بن الوليد! سيف من سيوف اللّه». 
-صحيح : «المشكاة» YOY)‏ - التحقيق الشاني)ء «الصحيحة» 
(۷ ۱۸۲۹ء «أحكام الجنائز» (155). 
৩৮৪৬। আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ EE -a সঙ্গে আমরা এক মানযিলে যাত্রাবিরতি করলাম।‏ 
আমাদের সম্মুখ দিয়ে লোকেরা চলাফেরা করতে লাগল ١ আর রাসূলুল্লাহ‏ 
প্রশ্ন করতে থাকলেন £ হে আবু হুরাইরাহ্‌! ইনি কে? আমি বলতাম,‏ دے 
অমুক | তখন তিনি বলতেন, আল্লাহ তা'আলার এ বান্দা খুব ভাল লোক |‏ 
আবার এক ব্যক্তি গেলে তিনি প্রশ্ন করতেন £ ইনি কে? আমি বলতাম,‏ 
তখন তিনি বলতেন : আল্লাহ তা'আলার এ বান্দা খুব মন্দ ব্যক্তি ।‏ جود 
অবশেষে সেখান দিয়ে খালিদ ইবনুল ওয়ালীদ অতিক্রম করলে তিনি প্রশ্ন‏ 
এ লোকটি কে? আমি বললাম, ইনি খালিদ ইবনু ওয়ালীদ তিনি‏ و করলেন‏ 
বললেন ¢ আল্লাহ তা'আলার এ বান্দা খালিদ ইবনুল ওয়ালীদ খুব ভাল ব্যক্তি।‏ 
ইনি আল্লাহ তা'আলার তরবারিগুলোর মাঝের একখানা তরবারি |‏ 
মিশকাত, IEG সানী (৬২৫৩), সহীহাহ (১২৩৭,‏ و সহীহ‏ 
১৮২৬), আহকামুল জানায়িয (১৬৬)।‏ 
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৫৮২ 44/01 صمي‎ / সহীছ আত্-তিরমি্যী كه‎ ধণ্ড 


আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে 
যাইদ ইবনু আসলাম হাদীস শুনেছে বলে আমাদের জানা নেই। আমার মতে 
এটি মুরসাল হাদীস । এ অনুচ্ছেদে আবূ বাক্র আসৃ-সিদ্দীকৃ (রাযিঃ) 
কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
Az رم ليم‎ ‫َ ‫َ A مه‎ 2 তত 
= LE د رشي الله‎ 5৫০ معد بن‎ BEL ؤت باب‎ 
Ed ص 2س‎ রতি 7 
অনুচ্ছেদ £ ৫১ U সা‘দ ইবনু و‎ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 
عن سقيانء عن‎ <? (658 ICE مود بی‎ EEL ۷ت‎ 
توب حریں‎ EE لرسول الله‎ Gf: قال‎ ০1001 عن‎ GUL أ ات‎ 
من هذا‎ Sad ক 40114504590 
ib من‎ ০০ سعد بن مُعَاذ في الجنة‎ CS 
-صحيح : ق.‎ 
৩৮৪৭। আল-বারাআ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ مت‎ একখানা রেশমী কাপড় উপহার দেয়া হয়। সাহাবীগণ 
তার কোমলতায় বিস্মিত হন। তখন রাসূলুল্লাহ EE বললেন £ তোমরা এটা 
দেখে অবাক হচ্ছ। অথচ জান্নাতে সা'দ ইবনু মু'আযির রুমাল-এর তুলনায় 
আরো অনেক উন্নতমানের হবে | 
সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম। 
এ অনুচ্ছেদে আনাস রোযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু ঈসা 
বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


رح اص ممم ممم مم পাতা‏ ے পাপা‏ 


ےہ ممم 99 0 مم 
4- حدثنا محمود بن غیلان : حدثنا عبد الرزاق : اخبرنا ابن 


পানি ত‏ سم 


ment Az?‏ معو کے ہ مهم ےر صا اس cA‏ سم يل صل مم م هم م 
রা পা‏ 2 2 َ‫ َ‫ 7 


22 Bon 2 AA ممم‎ ১৩5 A Ar 2 পন 5৯৮ UZ ممه ا‎ তা 
سے 2 م‎ পা 


5١م3 م‎ Ar 
.» عرش الرحمن‎ 
ق.‎ )۱٥۸( -صحيح : «ابن ماجه»‎ 
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খণ্ড ৫৮৩‏ جن £৮/সহীহআহ-তিরমিযী‏ الترصذ ي 


৩৮৪৮। জাবির ইবনু “আবদুল্লাহ (রাধিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ ہت‎ 
আমি সাদ ইবনু মু’'আযের লাশ সম্মুখে রেখে বলতে শুনেছি ঃ দয়াময় 
আল্লাহ্র আরশ তার জন্য নড়ে উঠেছে। 

সহীহ و‎ ইবনু মাজাহ (১৫৮), বুখারী ও মুসলিম | | 

এ অনুচ্ছেদে উসাইদ ইবনু হুযাইর, আবূ সাঈদ ও রুমাইসাহ্‌ (রািঃ) 

কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


গল حم‎ পণ পলি ৫ পা পি RS مم مم‎ লোপা م‎ 


“AEN:‏ - حدثنا عبد بن حمید US:‏ عبد الرزاق : أخبرنا معمرء 


سمه مس سم Pe পারা Ae‏ مم ^ 


13০০ 9০০০ টে সপ قال : ما‎ UU ৮55 BES عن‎ 


পাপা লা رمم مم‎ A سے اماس‎ Bod رر‎ পাত 


قَالَ المتافقون ক BU:‏ 445 لحُكُمه في بني 55:05( 


পা পানি‏ رمس পাপা‏ و کے وم 


ذلك النبي & ০৫৩১৩ ০1,598,‏ ت تحمله». 
-صحيح : «المشكاة» ১0518)‏ 

৩৮৪৯ | আনাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, যখন সাদ 
ইবনু মু'আযের জানাযা (লাশ) বয়ে নিয়ে যাওয়া হয় সে সময় মুনাফিকৃরা 
বলে, কতই না হালকা তার মৃতদেহটি। তাদের এমন মন্তব্যের কারণ ছিল 
বানু কুরাইযা প্রসঙ্গে তার ফাইসালা। নাবী ھ۔جھہ‎ নিকট এ খবর পৌছলে 
তিনি বললেন ۱ নিশ্চয়ই ফেরেশতারা তার জানাযা (লাশ) বহন করতেছিলেন 
(তাই হালকা মনে হচ্ছিল)। ۱ 

সহীহ و‎ মিশকাত (৬২২৮)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


قم A As‏ مس اھ مهم 


-০‏ - باب في متاقب قيس بن سعد بن عبادة - رضي الله عن 
অনুচ্ছেদ : ৫২ 7 ۳‏ 


م INST EEL‏ سمدم নালা পা পাকি‏ طے شام مام مام 


EES - AO.‏ محمد بن مرزوق البصرِي : حدثنا محمد محمد بن عبد 


PAP Avr رس‎ 


الله ৬১০৭‏ : حدلّني “al‏ عن ie bt‏ قال : کان فیس بن 
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৫৮৪ ۱ صحير الئرمذ ي‎ / সহীহ আহ-তিরমিযী كذ‎ খণ্ড 


৯৫৯৩ گے‎ পা প্র Ar فف‎ 0 2 Ar 
২৯০১] بمنزلة صاحب الشرط من‎ EE سعد من النبي‎ 
م م‎ পাতা পাতা পারা পা রা 22 


ساس كوم م لے Az‏ ے > ৯৮৪৯‏ 
قال الانصاري : يعني : مما يلي من اموره. 
-صحيح : خ (۷۱۸۵). ۱ 


৩৮৫০ । আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, تچ‎ ইবনু 
সা'দ (রাযিঃ) নাবী EB জন্য শাসকের দেহরক্ষীর মত ছিলেন। 
(অধস্তন বর্ণনাকারী) মুহাম্মাদ ইবনু আবী 'আবদিল্লাহ আল-আনসারী বলেন, 
তিনি রাসূলুল্লাহ جم کے‎ অনেক কাজ সমাধা করতেন। 

সহীহ £ বুখারী ৭১৫৫)। 

ই আবূ 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস আমরা শুধু 
আনসারীর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে জেনেছি। মুহাম্মাদ ইবনু ইয়াহইয়া-মুহাম্মাদ 
ইবনু “আবদিল্লাহ আল-আনসারীর সনদে একই রকম বর্ণনা করেছেন । তবে 


96 ہہروے 
۰ 


- LEE جابر بن عبد الله - رضي الله‎ SUG LU -٣ 
অনুচ্ছেদ : ৫৩ U জাবির ইবনু “আবদিল্লাহ রোযিঃ)-এর মর্যাদা 


পাজি‏ سامير 1৯৩‏ مم م م س 


ارم PAWL”‏ َ‫ 
0০৬ "8١‏ محمد بن بشار : حدثنا عبد الرحمن بن مهدي : 
Ed‏ م 2 
ل شام 2۸9 م مم مامش A‏ ہ A Acs LAS‏ مم بل سے 
حدثنا 9৮3‏ عن محمد بن المنکدر؛ عن جابر بن عبد الله قال : 
রা 2‏ وم م রা - রা‏ 


পাপ‏ م رم ظط 0012 عم م دم صم شا ص لومم 
جا ءني رسول الله عه ؛ ليس براكب بغل ولا برذون. 

-صحیع : «مختصر الشمائل» (YAN)‏ خ بعناہ. 
৩৮৫১। জাবির ইবনু ‘আবদিল্লাহ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 


. “বলেন, রাসূলুল্লাহ ھک‎ আমার কাছে এসেছেন খচ্চরে কিংবা তুকী ঘোড়ায় 
চড়ে নয় (বরং পায়ে হেটে)। 


সহীহ : মুখতাসার শামায়িল (২৯১), বুখারী অনুরূপ অর্থে হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। ٠١ 


আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 
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০০1 ৮ / সাহীহআত তিরমিযী كه‎ 9 ৫৮৫ 


চলত 588 ৩ 


- ياب متاقب مصعب بن عمیر - رضي الله عنه‎ - - 
অনুচ্ছেদ 8 ৫৪ ॥ i ইবনু মাইর (A) এর মর্যাদা 


পণ পাপা ৩ পাপা Ar ممم مم ميم‎ 2 


54222191125 25216 Aor 

ion ০০০০৮‏ عن ابي وائل, عن ০‏ قَال : هَاجَرنًا مع رسول 
الله ক‏ بغي লও‏ الله COATES‏ عَلَى اللّه؛ 0১৪‏ من مات ولم 
بال من اجره ০5‏ وما من يحت له 24502564425 
০০০৮০ ০৯‏ ولم ৮5‏ إلا এ DRE BLA OG‏ 


دم مام ہم مھ ہے পা পাতা পা‏ بير مم بر 


خرجت رجلاه ,1 ا به hy‏ ؛ حرج রা‏ فقال رسول الله খু‏ : 


AD AGA ہے‎ APA পা Pe 


روا 1 واجعلوا على رجليه الإذخر». 
-صحیح : rol,‏ الجنائز» (950৮)‏ ق. 


৩৮৫৩ | খাব্বাব (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে | তিনি বলেন, আল্লাহ 
তা“আলার সন্তুষ্টি অর্জনের উদ্দেশেই আমরা রাসূলুল্লাহ SB - সঙ্গে 
হিজরত করি। সুতরাং এর পুরস্কার আল্লাহ তা'আলার কাছেই আমাদের 
প্রাপ্য । আমাদের মাঝে কেউ এমন অবস্থায় মৃত্যুবরণ করেছেন যে, তিনি 
তার পুরস্কার কিছুই (পৃথিবীতে) ভোগ করতে পারেননি | আবার আমাদের 
মাঝে কারো ফল পেকেছে এবং তিনি তা (পৃথিবীতে) ভোগ করছেন। আর 
মুস'আব ইবনু “উমাইর (রাধিঃ) মাত্র একখানা কাপড় ছাড়া আর কোন 
সম্পদই রেখে যাননি। (তার মৃত্যুর পর) লোকেরা এ কাপড়খানা দিয়ে তার 
মাথা ঢাকলে তার পা দুটি বের হয়ে যেত, আবার তা দিয়ে তার পা দু'টি 
ঢেকে দিলে তার মাথাটি অনাবৃত হয়ে যেত। সে সময় রাসূলুল্লাহ সই 
বললেন £ তোমরা কাপড়টি দিয়ে তার মাথা ঢেকে দাও এবং তার পায়ের 
উপর 398 ঘাস বিছিয়ে দাও। 


সহীহ £ আহকামুল জানায়িয (৫৭, ৫৮), বুখারী ও মুসলিম | 
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৫৮৬ . الترصذ ي‎ £* সহীহ আত্-তিরমির্যী جن‎ খণ্ড 


আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। হান্নাদ-ইবনু ইদরীস হতে, 
তিনি আ'মাশ হতে, তিনি আবু ওয়ায়িল TATE ইবনু সালামাহ্‌ হতে, তিনি 
খাববাব ইবনুল আরাত্তি (রাযিঃ) হতে এই সনদে একই রকম বর্ণনা 
করেছেন। 


نهم ممم 


- اا ا - رضي الله عنه‎ 66 
অনুচ্ছেদ £ ৫৫ ॥ আল-বারাআ ইবনু মালিক (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


ل هرم পরল জল‏ محلم 

পক এ : عبد الله ب بن أبي زیاد : حدئتا سيار‎ ০০ AOE 

4 ‫َ م‎ পি موم‎ sl পাপ ٭ے‎ পা পাপা তা পাপা مم عملم‎ 
g2 টি 72 


مس رط ميم ممم টি‏ سم Aa‏ 


قال 4৯০১‏ الله & لوت > ذي طمرينء لا ي ۇبه 


PADS وھ ہے‎ প্রা পালা 


রী‏ 5 الله Io‏ م منهم البراء بن مالك». 
-صحیح : : «المشكاة» (NWT)‏ «تخريج المشكلة» .)۱۲١(‏ 
৩৮৫৪ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ শুট বলেছেন : মাথায় BFE চুল ও দেহে ধুলিমলিন দু’খানা‏ 
পুরাতন কাপড় পরিহিত এরূপ অনেক ব্যক্তি রয়েছে যার প্রতি লোকেরা‏ 
দৃষ্টিপাত করে না। অথচ সে আল্লাহ্‌র নামে শপথ করে ওয়াদা করলে তিনি‏ 
তা সত্যে পরিণত করেন | আল-বারাআ ইবনু মালিক তাদের দলভুক্ত |‏ 
সহীহ £ মিশকাত (৬২৩৯), তাখরীজুল মুশকিলাহ (১২৫)।‏ _ 
হাদীসটি এ সনদে হাসান সহীহ।‏ 75752 


৫০ الله‎ > AAPA 4 


| موسى الأشعري - رضي‎ প্র SEL باب‎ -০৭ 
অনুচ্ছেদ £৪ ৫৬ U আবু মূসা আল-আশ “আরী (রাধিঃ)-এর মর্যাদা 


AAS‏ مام مم ےر পণ্ড‏ اعم ص ہے 


(29০5 "86‏ موسی بن عبد الرحمن الكثدي : حدثنا ابو یحیی 


‫َ পানি 5 م‎ GAGS aan” > A رمم‎ সি পা 


2০‏ ع بار تو a‏ بن ابي بردة» عن ابي موسی؛ عن 


۱۸۷۱۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱ 1131۷ 


Contents 


সহীহ আত্‌-তিরমির্যা Ub পণ্ড ৫৮৭‏ / صح الئرمذ ي 


TA 5‏ 257 ہے AAS পর পা‏ ممه رہ ہے পার্পা A পানি‏ 
النبي এ‏ أنه قال : «يا ابا موسی! لقد اعطيت مزمارا من مزامير ال 
পাঠে পা‏ 1 


৫১91১ 
(১৭/) م‎ (6. £A) 6: -صحيح‎ 1 
৩৮৫৫ | আবূ মুসা আল-আশআরী রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, 
নাবী E বললেন : হে আবু মুসা! তোমাকে দাউদ (আঃ)-এর পরিবারের 
সুমধুর কণ্ঠস্বরসমূহের মাঝের একটি সুর দান করা হয়েছে। 
সহীহ ঃ বুখারী (৫০৪৮), মুসলিম (২/১৯৩)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ অনুচ্ছেদে বুরাইদাহ্‌ ও আবু 
হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত আছে। 


৯৯১ ৯৩৯০ পা পাত لم ےہ‎ Az ৯৯১৪ رت مم بير ص‎ 


۳۸0٦‏ - سكن এ‏ بو عر اللو بعرم : حدثنا الفضيل بن 


Sr سس‎ পা পালি পাতি 


سليمان :22 بُ pj‏ عَنْ سَهْلٍ بن AL‏ قال : کنا مع رسول الله 


لوم سم م بر পারা AAAS A‏ مد ممم £ م boos‏ 


يله وهو DS‏ الْحَنْدق. وتن 083 3৮6,০01‏ ,0 : 


«اللهم لا عيش إلا عيش الاخرة 2০৯2৯‏ والمهاجرة». 
-صحيح : ق. 

৩৮৫৬ | সাহ্‌ল ইবনু সাঁদ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
আমরা রাসূলুল্লাহ শু:ুুঃ-এর পাশে ছিলাম । তিনি পরিখা খনন করছিলেন, 
আর আমরা মাটি সরাচ্ছিলাম | আমাদের পাশ দিয়ে তিনি চলাচল করতেন 
আর বলতেন £ “হে আল্লাহ! পরকালের ভোগবিলাসই আসল (স্থায়ী) | 
অতএব তুমি আনসার ও মুহাজিরদের ক্ষমা করে The” | 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম। 

আবু ঈসা বলেন, উক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। আবূ 
হাযিমের নাম সালামাহ্‌ ইবনু দীনার আল-আ'রাজ আয্-যাহিদ । আনাস ইবনু 
মালিক (রাধিঃ) হতেও এ অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 
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৫৮৮ 444/21 صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্ষী উঠ খণ্ড 
(255 : 2০ محمد بن‎ এসি, 3৩৩ محمد‎ এ 7০৮ 
کو کن‎ পট সি চিত এ 
4৮9০. SL اللهم لا عبش إلا عيش الاخرہ‎ 
: ص‎ 
EEO HEE SEE o নাবী 
প্রঃ (পরিখা ہم‎ ছন্দাকারে) বলতেন 8 “হে আল্লাহ! পরকালের সুখ 
শান্তিই হচ্ছে প্রকৃত সুখ-শান্তি | সুতরাং ৬১০০০ 
মর্যাদা দান কর”। 
সহীহ ৪ বুখারী ও মুসলিম ١ 
আৰু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। এ হাদীস আনাস 
(রাযিঃ) হতে অন্যভাবেও বর্ণিত হয়েছে। 


চলা কতা AeA 


۷- 452 جَاء في ০০০০‏ رای النبي HB‏ وصحبه. 
অনুচ্ছেদ £ ৫৭ U যে লোক রাসূলুল্লাহ ভুক্প-কে দেখেছেন এবং‏ 
তার সাহচর্য লাভ করেছেন তার মর্যাদা‏ 

۹ ۔ حدگتا هناد : be MES‏ عن الأ عمش عن 
০৪57 ৮০০০12785০5 ll‏ عبد الله بن IG ss‏ : 
1৮ ০৪‏ اللہ & : ৮০৪৮‏ الناس قرنيء SPE‏ يلوتهم, 
عم مر رم Bo BP‏ ہے ہم ASA‏ مد ررم পা‏ 
৫7৯3‏ ثم EUG NS ১৮৮ ৮০৬‏ شهاداتهم - 
شھاداتھم ا انیو 

-صحيح : «ابن ماجه» )۲۳٦۹۲(‏ ق. 
৩৮৫৯ । “আবদুল্লাহ ইবনু মাসউদ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ আমার যুগের ব্যক্তিরাই উত্তম | তারপর‏ 


www.waytojannah.com 
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সহীহ আত্‌ তিরমিযী 0b ধণ্ড ৫৮৯‏ صعير الترمذي 
তাদের পরবর্তীগণ, তারপর তার পরবর্তীগণ ١ তারপর এরূপ ব্যক্তিদের‏ 
আগমন ঘটবে, যারা সাক্ষী দেবার আগে শপথ করবে অথবা শপথের আগে‏ 
সাক্ষ্য দিবে।‏ 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (২৩৬২), বুখারী ও মুসলিম | 


এ অনুচ্ছেদে “উমার, “ইমরান ইবনু হুসাইন ও বুরাইদাহ রোযিঃ) 
কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ 


A‏ وس مص م 


۶۸- - باب في 0০2‏ تحت الشجرة. 
অনুচ্ছেদ £ ৫৮ U যারা গাছের নীচে বাই’আত গ্রহণ করেছেন‏ 
তাদের মর্যাদা‏ 
FS VAL‏ قتيبة : (ডে‏ الليث. عن ১০529 প্র‏ جابرں 


er‏ مر ربص اماس 


قَال : قال رہ اال EU Ee 9] (ES এ): বু‏ تحت 
اتد تی 
-صحيح : Db,‏ الجنة» (۰٦۸)ء‏ «الصحيحة» (.5١؟)‏ م 


৩৮৬০ 1 জাবির (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
পর্ণ বলেছেন ঃ যেসব ব্যক্তি হুদাইবিয়ার প্রান্তরে) গাছের নীচে শপথ গ্রহণ 
করেছে তাদের কেউ ই জাহান্নামে যাবে না। 

সহীহ : যিলালুল জান্নাত (৮৬০), সহীহাহ্‌ (২১৬০), মুসলিম | 

আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


৯2০ AAR 


-০৭‏ - باب LS‏ سب أصحاب النبي علله. 
অনুচ্ছেদ £ ৫৯ U যে ব্যক্তি নাবী শ্ুশ্্-এর সাহাবীদের গালি দেয়‏ 


ے AS পাপা‏ رمم مع مام পারা‏ 


س“ Cus‏ محمود بن ن غیلان CES:‏ أبو داو 00:33 
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৫৯০ £44401 صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী كد‎ খণ্ড 


০৮৪ SG ০ قال رسول اللہ & را‎ : IG dl 
ول‎ তা ৪ ৪ (2 £555 ১০ 0২, 5% أحدكه‎ 3 রি بيده؛‎ 


نصيفه». 


রা 


-صحيح : «الظلال» (AAA)‏ ق. 

৩৮৬১। আবূ সাঈদ আল-খুদরী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন ۱ আমার সাহাবীদের তোমরা গালি দিও 
না। যার হাতে আমার প্রাণ সেই সত্তার শপথ! তোমাদের কেউ যদি উহুদ 
পাহাড় পরিমাণ Te দান-খাইরাত করে তবে তা তাদের কারো ۴ বা 
অর্ধ মুদ্দ দান-খাইরাতের সমান মর্যাদা সম্পন্ন হবে না। 

সহীহ : আয্-যিলাল (৯৮৮), বুখারী ও মুসলিম | 

আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ । 'নাসীফাহু' শব্দের অর্থ 
অর্ধমুদ্দ। আল-হাসান ইবনু “আলী আল-খাল্লাল- তিনি হাদীস শাস্ত্রে হাফিয 
ছিলেন- আবু মু'আবিয়াহ্‌ হতে, তিনি আ“মাশ হতে, তিনি আবু সালিহ হতে, 
তিনি আবূ সাঈদ আল-খুদরী (TRE) হতে, তিনি নাবী ۵ے‎ হতে এই 
সনদে একই রকম হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


س شرم ابر مام তা‏ للام م 


: عن جابر‎ লা পো حدثنا | عن‎ : 22525 (5০ 75৫ 


APA ممع‎ BT 


أن عبدا শা 9৮৮৩৭‏ بَْمَعَة جاء ؛ إلى ৮০০‏ الله 8 یشکو حَاطبًاء 


পা‏ همهم رر ےر ص تر مم بر 


قال وا رول all‏ لدل حاطب নগর]‏ الله ক‏ : 


পাপা سم رصم‎ Are পা 


«كَذَيْت! لا এ‏ ؛ فاته قد 442 والحديبية ». 

.)۱۹۹/۷( -صحیح م‎ 
৩৮৬৪ | জাবির (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, হাতিব ইবনু আবী 
বালতা আহ্‌ (রাধিঃ)-এর এক ক্রীতদাস রাসূলুল্লাহ مت‎ নিকটে এসে 
তার বিরুদ্ধে নালিশ করে বলে, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! নিশ্চয় সে জাহান্নামে ' 
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42421 صعير‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী 05 o ৫৯১ 


যাবে | তিনি বললেন 8 তুমি মিথ্যা বলেছ, সে কখনও জাহান্নামে যাবে না। 
কেননা সে বাদ্রের যুদ্ধে এবং হুদাইবিয়ায় অংশগ্রহণ করেছে। 
. সহীহ ۱ মুসলিম (৭/১৬৯)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ ۱ 
কর محمد‎ 5৪ قاطمة‎ 4০৫ في‎ ডে باب ما‎ -١ 
অনুচ্ছেদ : ৬১ ॥ মুহাম্মাদ ۹-ےک‎ কন্যা ফাতিমাহ্‌ রোযিঃ)-এর 


5 


মযাদা 
পা ہر ہہےے‎ > A 4 بر‎ AY পি ৫ £ পনি পাঠ পরিজ د‎ 
حدثنا قتيبة 2 حدثنا الليث» عن ابن ابی مليكة. عن‎ -۷ 


AAA ad পঠিত ے ے 9 9 8 ۔ رط مي‎ পিতা কিতা A هم‎ A 
فی أن يشكعوا اينهم علي بن‎ সিন المغيرة‎ ৮০০৯ إن يني‎ 
ZA LIA RSA مام ےر ر رو برس ہے رو برس ممم‎ > 
ابي طالب فلا ادن ثم لا افو ثم لا اذن: إلا ان يريد ابن ابي طالب‎ 
পল ‫َ س مم‎ Gone لام‎ ৯5 ےر ومح‎ টিপ A ہے‎ প من‎ 2 AL 
أن يطلق ابتتي وينكح ابنتهم؛ فإنها بضعة مني؛ يريبني ما رابهاء‎ 
.» ويؤذيني ما اذّاها‎ 
-صحيح : «ابن ماجه» (۱۹۹۸) ق.‎ 
৩৮৬৭ | আল-মিসওয়ার ইবনু মাখরামাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। 
তিনি বলেন, আমি নাবী ہہ مے۔اے‎ উপর বলতে শুনেছি : হিশাম 
ইবনুল মুগীরাহ্‌ গোত্রের লোকেরা “আলী ইবনু আবী ত্বালিবের নিকট তাদের 
মেয়ে বিবাহ দেয়ার প্রসঙ্গে আমার নিকটে সম্মতি চেয়েছে। কিন্তু আমি 
অনুমতি দিব না, অনুমতি দিব না, অনুমতি দিব না। তবে “আলী ইবনু আবী 
তালিব ইচ্ছা করলে আমার কন্যাকে তালাক দিয়ে তাদের মেয়ে বিবাহ 
করতে পারে | ফাতিমাহ্‌ হচ্ছে আমার শরীরের অংশ | তার কাছে যা খারাপ 
লাগে আমার নিকটও তা খারাপ লাগে, যা তার জন্য কষ্টদায়ক, তা আমার 
জন্যও কষ্টদায়ক। 


সহীহ £ ইবনু মাজাহ (১৯৯৮), বুখারী ও মুসলিম | 
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৫৯২ sil صحم‎ / সহীহ আত্-তিরমির্ষা كه‎ খণ্ড 


আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | লাইসের হাদীসের 
অনুরূপ হাদীস “আম্র ইবনু দীনার, ইবনু আবী মুলাইকাহ্‌ হতে, তিনি 
মিসওয়ার ইবনু মাখরামাহ্‌ হতে বর্ণনা করেছেন। 


Ar Ti عمس رمم سام م عرامم‎ পতি 


۹۶۹- 295[ أحمد بن منيع ES:‏ إسماعيل بن le‏ £ عن 


م رمم حسم مم পালার 5০52‏ ہے 


الوب عو ان E‏ عن عبد الله ب بن الزبير : أن عليا ذکر بنت 
পাঠিত eae‏ مس © AW‏ 


بي ES. Je‏ ذلك النبي عي JID.‏ : «إنْمَا 2৮৩‏ بضعة مني؛ 


رر 


এ اذاهاء ويتصبني ما‎ | ০:০8 
.)۲۹٤/۸( -صخیح : «الإرواء»‎ 

৩৮৬৯। “আবদুল্লাহ ইবনুষ যুবাইর (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, “আলী 
(রোধিঃ) আবু জাহলের কন্যাকে বিয়ে করার আলোচনা করেন। নাবী পর 
তা শুনে বললেন ঃ প্রকৃতপক্ষে ফাতিমাহ আমার শরীরের একটি অংশ। যা 
তাকে কষ্ট দেয়, তা আমাকেও কষ্ট দেয়, যা তাকে ক্লান্ত করে তা আমাকেও | 
ক্লান্ত করে। 

সহীহ : ইরওয়া (৮/২৯৪)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ । এ রকমই বলেছেন 
আইউব-ইবনু আবী মুলাইকাহ্‌ হতে, তিনি ইবনুষ্‌ যুবাইর (রাযিঃ) হতে | 
একাধিক বর্ণনাকারী ইবনু আবী মুলাইকাহ্‌ হতে, তিনি মিসওয়ার ইবনু 
মাখরামাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণনা করেছেন। সম্ভবত ইবনু আবী মুলাইকাহ্‌ 
তাদের উভয়ের (ইবনুষ যুবাইর ও মিসওয়ার) সনদে রিওয়ায়াত করেছেন। 


ঙ ےہ 2 وعم مم ےرہ ہے ے ہے ےوہ کہہے‎ dB 


۱ ۔-۔ حدثنا محمود بن غيلان : حدثنا পা‏ آحمد الزييري : 
els‏ وم م م سام عملم مم مہ ১৪ নিত A‏ ر 
حدثنا سفيان؛ 2৮১০০‏ عن شهر بن حوشب» عن أم ll LL‏ 
পালা Ar Ar 7 ead পা তা‏ ضف سے 
له جلل على pd‏ والحسينء 06৮ ACS 25৩ লতি‏ : )101 


RARDIN نے‎ AW سم‎ DAZ رھے‎ 


alts ৮১৮৫৮, الرجس؛‎ 1৮০৯ وخاصتي؛‎ চে هؤلاء اهل‎ 
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444/01 £৭4 / সহীহ আত্-তিরমির্যী كه‎ e ৫৯৩ 


৪724 এও‏ 6 رَسُوْلَ اللّه؟! 50৬‏ «إنك পা!‏ خَيْرِ». 
-صحيح : با تقدم رقم (০9)‏ 

৩৮৭১। উম্মু সালামাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী و‎ 
হাসান, হুসাইন, ‘আলী ও ফাতিমাহ্‌ (রাযিঃ)-কে একখানা চাদরে ঢেকে 
বললেন £ “হে আল্লাহ! এরা আমার পরিবার-পরিজন এবং আমার একান্ত 
আপনজন ۱ সুতরাং তাদের হতে তুমি অপবিত্রতা দূরে সরিয়ে দাও এবং 
তাদেরকে উত্তমরূপে পবিত্র কর”। উম্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, আমি 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমিও কি তাদের অন্তর্ভুক্ত? তিনি বললেন ঃ 
নিশ্চয়ই তুমি মঙ্গলের কাছে আছ। ۱ 

সহীহ : পূর্বে বর্ণিত (৩২০৫) নং হাদীসের সহায়তায় | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং এ অনুচ্ছেদে বর্ণিত | 
সব হাদীসের মাঝে এটাই সবচেয়ে ভাল। এ অনুচ্ছেদে “উমার ইবনু আবী 
সালামাহ্‌, আনাস ইবনু মালিক, আবুল হামরা, মা“কিল ইবনু ইয়াসার ও 
'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। 


RE AP PAD GAP GAD, م ہو م ممصم انه‎ 


BL -۸۲‏ محمد بن بشار : حدثنا عثمان بن عمر : أخبرنا 


A তি পা Ar Ar A ALAA 7 Ar حم مو ممه‎ a AR 
إسرائيل؛ عن ميسرة بن حبيب» عن المنهال بن عمروء عن عائشة بنت‎ 
Ld রা 2 রা - রা রা FY Ed Ed 2 2 


ہر سے পানি AIR we ০4‏ 2 ھم ےر AL,‏ و ك> ہے ARNE‏ سمے 
طلحة» عن عائشة - ام المؤمنين-. قالت : مارایت احدا اشبه سمتا 
ررے ماص مك مم <A. ৬‏ ےر পুন rng‏ ہے م مم ل 
ودلا وهديا برسول الله فی قيامها وقعودها؛ من فاطمة بنت رسول الله 
َ‫ 2 ےر ے٦‏ ےپ পা পা 2 রা ‫َ পা‏ 27 


পা A পাতা سر‎ 


1০5 এ ؛ ام‎ hl وائ 610 على‎ : LS . 


A ويه اه ع و م‎ পর কু كك 0 ته‎ পা سه سه ہے مھ رس‎ ছি হিল 
واجلسها فى مجلسہ: وكان النبى للد إذا دخل عليها؛ قامت من‎ 
পা রর د ر م سم یں‎ 

A 0 اث‎ ও - ‫َ ہے ہے 8 صم َ‫ م ف‎ ৪৯ دقام‎ 71 Ar 

مجلسها এ‏ وأجلسته فی مجلسھاء فلما مرض النبي SE‏ دخلت 
27 سے পাপা‏ َ‫ ا 

7 رھ ADL‏ ممم ع اناس ৯‏ درتت A পপ পপি A পাপার্ণ‏ وع عدت A‏ لدم 

LLG‏ فاکبت عليه فقبلته؛ ثم رفعت راسها فبکت: ثم أكبت عليه؛ 
َ‫ 2 7 


৩৮ 
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৫৯৪ صحيع الترصذ ي‎ / সহাহআতহ-তিরমিযী 5ه‎ খণ্ড 
কত 2 ASP OA م‎ AP A م مر م سما‎ পপ وھ‎ 


ثم رفعت رأسها ٠‏ فضحکت, فقلت : إن كنت ১৫০ ৮৪১৬৭‏ 


ررس م عم عم مس 


سس ہہ سی رت ؛ قلت لہا ff:‏ 


م کی 7 جم 7 ৯৩৯৫‏ 


Aad পা‏ م عمسم ره 


لف البو نش ا حمل على SU Ws‏ إن - إذا لبذرة 


عنام رسو Ast A‏ عم AZ US‏ سام ءا مام 


৮৮৮‏ ي أنه ميت من وجعه ও ৬‏ فبكيت, ثم: اخ ا ا 
Bd এ‏ به 9 حين ০৪০৮০‏ 
-صحيح : ৪৯‏ الكتاني» )56766( قبقضية بكاء فاطمة وضحكها - 

عليها السلام-. 
৩৮৭২ | উম্মুল মুমিনীন 'আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
উঠা-বসা, আচার-অভ্যাস ও চালচলনের সাথে‏ جك قققة বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
অপেক্ষা বেশি সাদৃশ্যপূর্ণ আমি আর‏ ہو8 ی তীর কন্যা ফাতিমাহ‏ 
কাউকে দেখিনি ۱ 'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) আরও বলেন, ফাতিমাহ্‌ রোযিঃ) যখনই‏ 
নিকট আসতেন তিনি তখনই তার নিকট উঠে যেতেন,‏ و1 جه নাবী‏ 
তাকে চুমু দিতেন এবং নিজের স্থানে বসাতেন। আর নাবী 3 তার ঘরে‏ 
গেলে তিনিও নিজের জায়গা হতে উঠে তাকে (পিতাকে) চুমা দিতেন এবং‏ 
(মৃত্যুশয্যায়) অসুস্থ হয়ে পড়লে তার‏ تھے নিজের জায়গায় বসাতেন। নাবী‏ 
মুখের উপর ঝুঁকে পড়েন‏ ہے নিকট এসে ফাতিমাহ্‌ (রাযিঃ) নাবী‏ 
এবং তাকে চুমু দেন, তারপর মাথা তুলে কীদেন। আবার তিনি তার মুখের‏ 
উপর ঝুঁকে পড়েন, ত তারপর মাথা তুলে হাসেন | আমি (আয়িশাহ্‌) বললাম,‏ 
আমি অবশ্যই জানি যে, তিনি নিশ্চয়ই আমাদের নারীদের মাঝে সর্বাধিক‏ 
বুদ্ধিমতী, কিন্তু (তার হাসি দেখে ভাবলাম) অন্যান্য নারীর মত সে একজন‏ 
ইন্তিকাল করলে তাকে আমি প্রশ্ন করলাম, কি‏ ےی নারীই । তারপর নাবী‏ 
মুখের উপর ঝুঁকে পড়লেন, তারপর মাথা‏ ہکےہ ব্যাপার! আপনি নাবী‏ 
তুলে কাদলেন, আবার ঝুঁকে পড়লেন, তারপর মাথা তুলে হাসলেন। আপনি‏ 
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সহীহ আত্-তিরমিযী ন্ট খণ্ড ৫৯৫‏ / صعير الترمذي 


কি কারণে এরূপ করলেন? ফাতিমাহ্‌ (রাযিঃ) বললেন, তীর জীবদ্দশায় 
আমি কথাটি গোপন রেখেছি (কারণ তিনি গোপন কথা প্রকাশ করা সঙ্গত 
মনে করতেন না)। আমাকে তিনি জানান যে, এই অসুখেই তিনি ইন্তিকাল 
করবেন, তাই আমি কেঁদেছি। তারপর তিনি আমাকে জানান যে, তীর 
পরিবারস্থ লোকদের মাঝে সবার পূর্বে আমিই তার সঙ্গে একত্রিত হব। তাই 
আমি হেসেছি। 

সহীহ £ নাবৃদুল কিত্তানী (88-8৫), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং উক্ত সনদে গারীব। হাদীসটি 
একাধিক সূত্রে ‘আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত হয়েছে। 


gens م ع سم مم ءا ہرھے۔ 29ا29 مع‎ পপ eR 
محمد بن بشار : حدثنا محمد بن خالد بن عثمة؛‎ ০৯17৬ 
s2 ۓے‎ 
ہہ۔‎ BT ‫َ A As هم م‎ ‫َ ৮৯৩১৯ ممم‎ ন ہے‎ 
2 ا کے 0 ے‫‎ 
م‎ পলাশ مس عمس اش ال‎ ALLA 77044 هه‎ ওত ৮০০৯ কু ل مم مم‎ 
2 7 
প ৪৪ Dor مھ‎ Ar ع تملس مم ے‎ 9 A তাপ سے ے ےر‎ Nan পানি তা 
قالت : فلما توفى‎ ০৪ يوم الفتح. فناجاها فبکت» ثم حدثها‎ 
ر‎ 
৮৮৮০ مه َ‫ عه کہہے ہ‎ re প PAL 1 لط‎ 2৮৮৮৩ 
ر‎ পাত 7 রা 
নে AG لير ام‎ ৩৮৬৫ و وت ملم‎ Anos «ASL بل 5 توم‎ 
سے سا کے حم 2 4 ا‎ : 1 


تاتےہ۔ے۔ ہے ہے পা‏ م ৮০৯ পা‏ 
2 7 


-صحيح : «المشكاة» (VAL)‏ «الصحيحة» (۳۹/۲))ء وسيأتي برقم 
.)۳۸۹٤(‏ 
৩৮৭৩ | উম্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, মক্কা বিজয়ের বছর রাসূলুল্লাহ‏ 
ফাতিমাকে ডেকে তার সাথে চুপিসারে কিছু কথা বলেন। এতে‏ ٹک 
ফাতিমা কেঁদে ফেলেন। তারপর তিনি কিছু কথা বললে ফাতিমা হাসেন।‏ 
উম্মু সালামাহ্‌ রোযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ শ্ঃই-এর ইনতিকালের পরে আমি‏ 
د ফাতিমাকে তার হাসি-কান্নার কারণ প্রশ্ন করি। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
আমাকে অবহিত করেন যে, অচিরেই তিনি মৃত্যুবরণ করবেন, তাই আমি‏ 
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৫৯৬ /صعي الترمذ ي‎ air 011-950071 ৬ষ্ট খণ্ড 
কেঁদেছি। তারপর তিনি আমাকে অবহিত করেন যে, মারইয়াম বিনতু 
ইমরান ব্যতীত আমি জান্নাতের নারীদের নেত্রী হব, তাই আমি হেসেছি। 
সহীহ و‎ মিশকাত (৬১৮৪), সহীহাহ্‌ (২/৪৩৯)। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং উপর্যুক্ত সূত্রে গারীব ۱ 


م ا“ ص م তা‏ هممصم ৩ তে‏ ,58 ہہے۔ 
۲- باب فضل 5 يجة - رضي الله عنها - 
অনুচ্ছেদ $ ৬২ U খাদীজাহ্‌ (রাযিঃ)-এর মর্যাদা‏ 


ے سے سم পা PAP‏ م 


3 اخ سے‎ শা A £ اص سے‎ Ed 
2,৩৮5 aks (5 : حدئنًا أبو هشام الرقاعی‎ ০16 


A পক eR AGL مه مر امي‎ AGA, nd A 2 
عن ابيه. عن عائشة:؛ قالت : ما غرت على أحد من‎ ১১০৮৪ بن‎ 0০৬ 
7 0 রা রণ রা রর রা Ld Ed 


এ Ed 
Inn ھہے‎ ٤ ےہ‎ পপ 


27 A নন AA পা مام‎ পা س ۔‎ ৩ পনি 
على خديجة؛ وما بی أن أكون أدركتهاء وما‎ ০০০ أزواج النبي عله ما‎ 
0 م‎ - রণ পা 
5 পর পাপ পা 5 ممص‎ তা পালি পা পর aan فا‎ AP A م ت 8 رمممه‎ 

ذاك؛ إلا لكثرة ذ الله عر إن كان ليذب Sl‏ فيتة 
لكثرة ذكر رسول EE‏ لهاء وإن ن لیدبج ٠‏ فيتتيع 
7 سم لس م ہے مم مد 92 
بها صدائق خديجة,. فيهديها 
রা রণ - 2‏ 
-صحيح : دابن ماجه» ০5 (১৭৭৬)‏ 


৩৮৭৫। ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, খাদীজাহ 
(রাযিঃ)-এর প্রতি আমার যতটা ঈর্ষা হত, রাসূলুল্লাহ শ্ই-এর অন্য কোন 
সহধর্মিনীর প্রতি আমি ততটা ঈর্ষা পোষণ করতাম না। অথচ আমি তার 
দেখাও পাইনি | তা এজন্য যে, প্রায়ই রাসূলুল্লাহ کے‎ তার কথা মনে 
করতেন। আর তিনি বকরী যবাহ করলে খাদীজাহ্‌ (রাযিঃ)-এর 
বান্ধবীদেরকে খুঁজে খুঁজে বের করে তাদের জন্য গোশত উপহার 

তন | 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (১৯৯৭), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


LAP IAD حر م‎ পাপা ے‎ Az? PAPAS PA ے ناسے‎ 


ت 
۹ حدثنا الحسين بن حريث : حدثنا القضل بن موسى» عن 


7 مم كام ماس GLP ৯০০ 7 Aaa পাতা‏ ہو سر 
هشام بن عروة. عن aml‏ عن عائشة؛ قالت : ما حسدت احداما 
7 ےر রত‏ سے 7 
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si! £৮/সহীহআত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড ৫৯৭ 


سم مم تھے পানি পাত‏ 


حسدت 2742 وما تزوجني চি‏ الله يله ؛ 0 بعد م مات ৩0১,‏ 


AAPG BE‏ ماما لم 


১৯০০1‏ الله & له بشرها BS on‏ من ০৪৮০৭ id‏ فيه وه 


পপ 


-صحيح : ق نحوه» انظر ما قبله. 
৩৮৭৬ । ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, খাদীজাহ্‌‏ 
(রাযিঃ)-এর প্রতি আমি যতটা ঈর্ষা পোষণ করতাম অপর কোন নারীর প্রতি‏ 
খাদীজার‏ کے আমি ততটা ঈর্ষা পোষণ করিনি। অথচ রাসূলুল্লাহ‏ 
মৃত্যুবরণের পরই আমাকে বিয়ে করেছেন। আর ঈর্ষার কারণ এই ছিল যে,‏ 
তিনি তার (খাদীজার) জন্য জান্নাতে এমন একটা মনি-মুক্তা খচিত সুরম্য‏ 
প্রাসাদের সুখবর দিয়েছেন যাতে না আছে কোন হে-হুল্লোড় আর না আছে‏ 


কোন কষ্টক্রেশ। 
সহীহ ¢ বুখারী ও মুসলিম অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। দেখুন পূর্বের 


۱ 
আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। মিন কাসাবিন অর্থ- মুক্তার ইট 
পাথর | 


Ar ص م سم 20000 سم مم‎ ee ৯৯৪৩ 


۷- 1294 ھارون si ৩৬০ ৬‏ : حدثنا عبدہ عن 


LAD س ےم ھ ےر‎ nan np 
রর ۹8 0 رار‎ 
ঠা A রা 2 

Pain مومع‎ পা চিপ 222 


6 (2425 
٠ق‎ : -صحیح‎ 
৩৮৭৭ ৷ “আলী ইবনু আবী তালিব (রাধিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ےت‎ -কে আমি বলতে শুনেছি ঃ খাদীজাহ্‌ বিনতু খুয়াইলিদ হলেন এই 
উম্মাতের নারীদের মাঝে শ্রেষ্ঠা। আর মারইয়াম বিনতু “ইমরান ছিলেন 
(তৎকালীন উম্মাতের) নারীদের মাঝে শ্রেষ্ঠা। 
সহীহ ع‎ বুখারী ও মুসলিম। 
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৫৯৮ yi! صحیع‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা ¥ ধণ্ড 


এ অনুচ্ছেদে আনাস, ইবনু “আব্বাস ও “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) ETE 
হাদীস বর্ণিত হয়েছে। এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


পা مم م‎ PASSA Ac ABE 22 


۸- 26( ابو بكر بن زنجويه : حدثنا عبد الرزاق : اخبرنا 


سر رھ م9 Ar‏ سد م سے م عدم بل م ۸و 
ہو من ا فن انس - رضي 2০521‏ النبي গু‏ َال : 


পা‏ مم পা পানি পা‏ لماص ہے ط পরা পানি‏ ھ سب PA‏ ط مم 


«حسبك من نساء الْعَالَمِينَ : مريم أبنة عمرانء وخديجة بنت خويلد: 


পাটি পানে pp” Br 


4 فرعون-‎ চে - Eh محمد‎ ০৪2৫ 7 
(ANAM) -صحيح : «الشكاة»‎ 

৩৮৭৮ | আনাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, 11۱۹۱ EE বলেন 5 সারা 
বিশ্বের নারীদের মধ্যে মারিয়াম বিনতু “ইমরান, খাদীজাহ্‌ বিনতু খুয়াইলিদ, 
ফাতিমাহ্‌ বিনতু মুহাম্মাদ এবং ফিরআউনের স্ত্রী আসিয়াহ তোমার জন্য 
যথেষ্ট | 

সহীহ ع‎ মিশকাত (৬১৮১) | 

আবু ‘ঈসা বলেন, امسا‎ 


۳- - باب من فطل 255৩‏ - رضي الله عنها - 
অনুচ্ছেদ 3 ৬৩ রা‏ 


مر পাজি‏ ص مر رھ برص م ےر ہے م 5 م ارم PAD Bo‏ ہم 


84- حدثنا يحيى بن درست البمصري : حدثنا حماد بن رید 


AAAS‏ 1ک م سس ص شامس 

مو سور ریت AE‏ ؛ گان التاس يتحرون 
4144( وم ممم বণ ৬০৪ পা‏ ہے n2‏ 7 

পা পাপা‏ صم AD‏ رے م ABP‏ م مص مص مم 


7 دنت ۶ سس 51 نريد الخير 


rr‏ 79 مط APA 7 পা‏ مم 


كما تريد ১৯০০ ০৮৪ 25৩‏ الله 8 2 الئاس 24018 


LAT ‫َ‏ ےر و ক পরাণ‏ رب رص পারা পাটির পা‏ برھم ہے 


کان فذکرت ذلك ام سلمة؛ فاعرض عنهاء ১০৮,‏ إليها ০১23.‏ 


পালি তি‏ مم পাটি চে তা 1 পা‏ رم وم 6ھ 


الکلام, فَقَالَت : ر এ‏ 475 اللي ০৮৮০৩!‏ قد ১৮৫5‏ أن الناس 
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si! £4” সহীহ আত্-তিরমির্যী كه‎ খণ্ড ৫৯৯ 
ےرا‎ পা وم‎ পপির GAP برام‎ 52০ Pd পা مور‎ AB oar AD, 


يتحرون بهداياهم يوم عائشةء 7৩‏ الناس يهدون اينما کنت: فلما 


م مام م Be‏ سل ماس 


12506 تُؤذيني في‎ FILL ذلك؛ قال : «يا أم‎ SG: Yi 


ne ك وق‎ পপ 


সুনে ০৪ 55৬৩৪ ۱‏ غيرها». 
”صحیح : 
৩৮৭৯ ۱ ۰۲۷۴ রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তি তিনি বলেন, লোকেরা‏ 
তাদের উপটৌকন প্রদানের জন্য ‘আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ)-এর পালার দিনের‏ 
অপেক্ষায় থাকত (যে দিন রাসূলুল্লাহ গ্রহণ তার নিকট থাকেন) | ‘আয়িশাহ্‌‏ 
(রাযিঃ) বলেন, আমার সতীনেরা উম্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ)-এর কাছে মিলিত‏ 
হয়ে বলেন, হে উম্মু সালামাহ্‌! লোকেরা তাদের উপঢৌকন >۶‏ 
পালার দিনে পেশ করার অপেক্ষায় থাকে | অথচ আমাদেরও কল্যাণ লাভের‏ 
کت আকাংখা আছে, যেমন “আয়িশাহ্র আছে। সুতরাং রাসূলুল্লাহ‏ 
আপনি বলুন, তিনি যেন লোকদের বলেন যে, তিনি যেখানেই থাকুন তারা‏ 
যেন তাদের উপঢৌকন সেখানে পাঠিয়ে দেয়। উম্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ)‏ 
বিষয়টি জানালে তিনি কোন ভ্রুক্ষেপ করলেন না। তিনি পুনরায় আগমন‏ 
করার পর উম্মু সালামাহ্‌ বিষয়টি উত্থাপন করে বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল!‏ 
আমার সতীনেরা আলোচনা করেছে যে, লোকেরা তাদের উপঢৌকন‏ 
'আয়িশাহ্র জন্য নির্দিষ্ট দিনে আপনার নিকট পাঠিয়ে থাকে । সুতরাং আপনি‏ 
তাদেরকে হুকুম করুন যে, আপনি যেখানেই থাকুন তারা যেন তাদের‏ 
উপটৌকন পাঠাতে থাকে । তিনি প্রসঙ্গটি তৃতীয়বার বললে তিনি বললেন $‏ 
হে উম্মু সালামাহ্‌! তুমি 'আয়িশাহ্র বিষয়ে আমাকে ব্যথিত করো না।‏ 
কেননা “আয়িশাহ্‌ ছাড়া তোমাদের মাঝে অপর কারো লেপের নীচে থাকা‏ 
অবস্থায় আমার নিকট ওয়াহী আসেনি |‏ 
সহীহ 8 বুখারী ও মুসলিম |‏ 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। এ হাদীস কেউ কেউ‏ 
হাম্মাদ ইবনু যাইদ হতে, তিনি হিশাম ইবনু “উরওয়াহ্‌ হতে, তিনি তার পিতা‏ 
হতে, তিনি নাবী E হতে এই সনদে মুরসালরূপে রিওয়ায়াত করেছেন।‏ 
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৬০০ صحيع الٹممذ ي‎ / সহীহআত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ খণ্ড 


এ হাদীস হিশাম ইবনু ‘উরওয়াহ্‌ হতে, তিনি ‘আওফ ইবনু হারিস হতে তিনি 
রুমাইসাহ্‌ হতে, তিনি উন্মু সালামাহ্‌ (রাযিঃ) হতে এই সনদে আংশিক 
বর্ণিত হয়েছে। হাদীসটি হিশাম ইবনু “উরওয়াহ্‌ হতে বর্ণিত হয়েছে এবং 
তাতে বিভিন্নরূপ মতপার্থক্য আছে। সুলাইমান ইবনু বিলাল (রাহঃ) হিশাম 
ইবনু উরওয়াহ্‌ হতে তিনি তার পিতা হতে, তিনি “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, 


۲ ےے‎ dP PAPAS পাপা 


“FAA.‏ - حدنا عبد بن حمید (৯,‏ عبد الرزاق, عن عبد الله 
ابن عمرو بن 2৮85‏ المکی, عن ابن oe fl‏ عن ابن أبي HL‏ 
عَنْ عائشَة : أن 058 جَاء بصورتها في 07০5 2৮০ Bs‏ ء إلى التبي 
له . 00 : )31 هذه زوجعاك في Sl‏ والاخرّة». 


: نحوه دون قوله‎ )١184/7( ۷۰۱۱)ء ۷۰۱۲ء م‎ 991০) -صحيح : خ‎ 
«والاخرة».‎ 
৩৮৮০। “আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, জিবরীল (আঃ) 
একখানা সবুজ রংয়ের রেশমী কাপড়ে তার (“আয়িশাহ্র) প্রতিচ্ছবি নাবী 
جسٛم کت‎ কাছে নিয়ে এসে বলেন, ইনি দুনিয়া ও আখিরাতে আপনার স্ত্রী ۱ 
সহীহ ৪ বুখারী (৫১২৫, ৭০১১, ৭০১২), মুসলিম (৭/১৩৪), অনুরূপ 
আখিরাত শব্দ ব্যতীত। 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। “আবদুল্লাহ ইবনু ‘আম্র 
ইবনু TET রিওয়ায়াত ছাড়া অপর কোনভাবে আমরা হাদীসটি প্রসঙ্গে 
জানি না। “আবদুর রহমান ইবনু মাহদী এ হাদীস ‘আবদুল্লাহ ইবনু >۶ 
ইবনু আলকৃামাহ্‌ হতে উক্ত সনদে মুরসালরূপে রিওয়ায়াত করেছেন এবং 
তাতে “আয়িশাহ্‌ রোযিঃ)-এর উল্লেখ করেননি ۱ আবু উসামাহ্‌-হিশাম ইবনু 
“উরওয়াহ্‌ হতে, তিনি তার বাবা হতে, তিনি “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি 
নাবী E হতে এই সনদে উক্ত হাদীসের আংশিক রিওয়ায়াত করেছেন। 
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সহীহ আত্-তিরমিযী ob খণ্ড ৬০১‏ صحم الترمذي 
পাপা পা‏ لہ ممم مام পা‏ اسم مم مه ed AIA‏ 
۱- حدثنا سويد بن نصر : حدثنا عبد الله بن المبارك : 


LAD ৮০ 52‏ عن ای ت ٠‏ عن LE‏ - رضي الله 


op BPA A ہہے۔‎ 


৯০০05 : SG ,_ 06‏ الله & ise Uy:‏ هذا جبریل؛ وهو 


Pr না তা পারা Bohs‏ مم سم ميم পা পালা‏ طط 


يقرا عَلَيكِ El‏ : قلت : عليه السلام وَرَحَمَهُ الله EE‏ 


তা‏ مسمس 


تی مال تی 
-صحيح : «الضعيفة» (664৪৭০৮1০০৪)‏ ق. 

৩৮৮১ “আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
MR বললেন ৪ হে ‘আয়িশাহ্‌! এই যে জিবরীল (আঃ), তোমাকে সালাম 
বলেছেন। আমি বললাম, তার প্রতিও সালাম, আল্লাহ তা'আলার রাহমাত ও 
কল্যাণ বর্ধিত হোক | যা আপনি দেখেন আমরা তা দেখতে পাই না। 

সহীহ ¢ যঈফাহ্‌ ৫৪৩৩) নং হাদীসের অধীনে, বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


ص 
পা‏ للاسےم م سم © পাতা পানি পা RE‏ 


বাসি‏ حدثنا سويد US:‏ عبد الله بن الْمْبَارَك اخ کا 


زکریاء عن الشعبي, ٠‏ عن أبي سَلَمة بن عبد الرحمن, عن ১58 ১৬০‏ 


9 رم‎ > পারা رم بهي‎ dA A مم‎ ৮ পা A 


: قال لي رسول 4481 ঞ্‏ «إن 619000০০1০5 brs‏ : 


PP পাকার পালা عم ممه‎ চা علے‎ 


عليه السلام ورحمه এ‏ الله وبركاته. 


(TA) -صحیح : وقد مضى‎ 
৩৮৮২ 1 'আয়িশাহ্‌ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ER আমাকে বললেন ۱ জিবরীল (আঃ) তোমাকে সালাম বলেছেন | আমি 
বললাম, তার উপরও শান্তি ও আল্লাহ তাআলার রহমাত বর্ষিত হোক। 
সহীহ £ ২৬৯৩ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান | 
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৬০২ ৮91 صحير‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যা جا‎ ۵ 


পালি পি PAPAS‏ سم 


سر পাপা‏ م AY PAD‏ ےر পাপা‏ 
مم" - 2555( دا میا : حدثنا زیاد بن الربيع : ৮১০৬‏ 


শালি 
ع" ماص مس‎ IAAL A APA ھم۔‎ পা پر۔ىر‎ ap ‫َ 


خَالد بن سَلَمَةً الْمَجْرُوْمي عن أب তিল‏ عن أبي موسى» (০:00‏ 


পালি পারা পা رر‎ 


اكل عَلَيّنَا - أصحاب رَسُوْلٍ اللہ کے - حَدِيْتٌ - قط - ILS.‏ 


مم لیے 


عائشة؛ إا وجدتا عندھا منه علما. 
-صحيح : «المشكاة .)٦٦۸۵(‏ 


৩৮৮৩। আবু মুসা (IRE) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, আমাদের 
রাসূলুল্লাহ سے‎ সাহাবীদের- নিকট কোন হাদীসের অর্থ বুঝা কষ্টসাধ্য 
হলে “আয়িশাহ্‌ (রাযিঃ)-কে প্রশ্ন করে তার নিকট এর সঠিক জ্ঞাত লাভ 

নাহ। 
সহীহ : মিশকাত (৬১৮৫)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


পাপা তা পানি مم‎ 


ll (37০ TAA‏ ديتار الكرفي : حَدلَتًا معاوية بن 
BG ০০৮০০‏ عن عبد املك بن (লে‏ عن ০৩ db ০৮০০০‏ : 
ما رات 1421 ০‏ من LEC‏ 
J‏ -صحيح : «المشكاة» )85( 
৩৮৮৪ । মূসা ইবনু ত্বালহা (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
'আরিশাহ্‌ (রাযিঃ)-এর তুলনায় বেশি বিশুদ্ধভাষী আমি আর কাউকে‏ 
| 
সহীহ : মিশকাত (৬১৮৬) |‏ 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ |‏ : 


ممم عم ممم ما سم رم عات م مم سا تا AD পা‏ 2 


EEN 740‏ إبراهيم بن يعقوب, ومحمد بن بشار - واللفظ 


In A ضرمم هعم‎ পাপা ہے ها م ص نه ے‎ পা سه مم‎ A 


لابن يعقوب £ (৯ এ,‏ یحیی بن ১০৮‏ : حدثنا عبد العزيز بن 
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si! £৮/সহীহআত্-তিরমিষী كه‎ খণ্ড ৬০৩ 


مھ ہے পাপা পা‏ 7 © حجامظة ب ےہ > A‏ ھوہ۔۔ A Az Ar w AD‏ 
المختار : حدثنا خالد الحذاء. عن ابي عثمان النھدی؛ عن عمرو بن 
নি 2 রা‏ ہیں اف 4 রা‏ 

0004 وٹ‎ পু Ar ہے‎ Bad Ar ৯ 50 ع سام مس الل‎ পাকি 
: استعمله على جیش ذات السلاسل, قال‎ BE العاص : ان رسول الله‎ 

পা 
2 এ পা কু পানির م شه‎ 5 2 ৬১ পাটি চিতা ممم 7ھھ و س‎ পাপ 
فقلت : يا رسول الله! اي الناس احب إليك؟ قال : «عائشة»».‎ als 
রা পা পা রি পা 5 
‫َ HE পা) عم 9 7 سے‎ 
قلت : من الرجال؟ قال : «ابوها».‎ 
da 3 


-صحيح : التعليق على «الإحسان» )501( : ق. 

৩৮৮৫ 5۴5اک‎ ইবনুল “আস (রািঃ) হতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ 
حت‎ তাকে যাতুস সালাসিল যুদ্ধে প্রধান সেনাপতি নিযুক্ত করেন। ‘আম্র 
বউ বন, তত্র নিকট এসে বলল হে আন্তাহ্র 1 আপনার 
নিকট কোন লোক সর্বাধিক প্রিয়? তিনি বললেন, 'আয়িশাহ্‌। আমি বললাম, 
পুরুষদের মাঝে কে? তিনি বললেন 8 তার বাবা ۱ 

সহীহ £ আত্-তা*লীকৃ্‌ “আলা আল-ইহসান (৪৫২৩), বুখারী ও 
মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


م هرم ہےر পতি 5০:55:5৭‏ مد Br LB‏ م هام 2A‏ 
-۱۷٦‏ حدثنا إبراهيم بن سعيد الجوهرى : حدثنا يحيى بن 
ےہ পা পা‏ 2 م 


টা A ALA ZA ہھ۔ ا مه مم هم مام‎ Ar 

سعيد ]3 ১৬6৯০‏ عن إسماعيل ابن ابي خالد» عن قيس بن أبي حازم عن 

0 Fy و سو 24 م‎ 02 পা هه‎ 
مها م‎ পারি চিতা 2 পপ ৪2 


50৬ SL النّاس‎ ৫525 العاص : أنه قال : يا رَسُوْلَ الله‎ ৮৮৮ 
০৫ (711) : من الرجال؟ قال‎ : 00 ৫2005) 

-صحیع : ق. 
৩৮৮৬ । ‘আম্র ইবনুল “আস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, তিনি‏ 
বললেন, আপনার নিকট সর্বাধিক প্রিয় কোন ব্যক্তি?‏ مک রাসূলুল্লাহ‏ 
তিনি বললেন £ 'আয়িশাহ্‌। তিনি আবার প্রশ্ন করলেন, পুরুষদের মাঝে কে‏ 
তিনি বললেন ঃ তার পিতা ۱‏ 


সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম | 
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৬০৪ الترمذي‎ £* / সহীহ আত্-তিরমিযী ডক্ট খণ্ড 


আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং ইসমাঈল-কাইস হতে এই 
সনদে বর্ণিত হাদীস হিসেবে গারীব ۱ 


Ar পালি পা ماج مم‎ PS পাপা روہ م‎ IAS ےم‎ পালা ত 
حدثنا علي بن حجر : حدثتا إسماعيل بن جعفر, عن‎ ۷ 
صم ص مس الل‎ 92 হি بل ہ مم هاما م رھ پر رگ ر یہ ےرہ‎ Ar 
الله‎ 1 01০5 عن‎ 4৬১০৯ عبد الله بن عبد الرحمن بن معمر‎ 
رر َ‫ سے‎ AD سے صما م‎ পাশা পাতা ر‎ PA عبن م اس‎ 
قال : « فضل عائشة على النساء کفضل الثريد على سائر الطعام».‎ এ 
-صحيح : دابن ماجه» (۳۲۸۱) ق.‎ 


ভেজানো রুটি) মর্যাদা, সকল স্ত্রীলোকের উপর তেমন 'আয়িশাহর মর্যাদা | 
সহীহ £ ইবনু মাজাহ (৩২৮১), বুখারী ও মুসলিম | 
এ অনুচ্ছেদে 'আয়িশাহ্‌ ও আবূ মুসা (রাযিঃ) হতেও হাদীস বর্ণিত 
আছে। আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | “আবদুল্লাহ ইবনু 
“আবদুর রহমান ইবনু মামার হলেন আবূ তুওয়ালা আল-আনসারী, মাদীনার 
অধিবাসী এবং নির্ভরশীল বর্ণনকারী | মালিক ইবনু আনাস তার নিকট হতে 
হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


rls‏ ط صاظة صر م مر ص 0 م PAS পরি‏ شام ا مص عام اس 
65- حدشنا محمد بن بشار : حدثنا عبد الرحمن بن مھدی : 
পা‏ 2 

ےر A E ৩৮5৮ Ae ABE পনি‏ مام a‏ بل A‏ َ‫ 
حدثنا ابو بكر بن عياش. عن أبي ০০৮০৮‏ عن عبد الله بن ১৩)‏ 
ہے سض نے نے َ‫ رہ ل مم رم রি‏ > ممم رھ 06 
الأسدى. قال : سمعت عمار بن ياسر يقول : هي زوجته فی الدنيا 
یم 5 مم w ন ‫َ পাপা পা‏ ممم 
والآخرة د يعني + عائشة - رضي الله ০15‏ 

.)۳۸۸۰( -صحيح : 5 نحوه وانظر الحديث‎ 
৩৮৮৯। 'আম্মার ইবনু ইয়াসির রোযিঃ) বলেন, তিনি (আয়িশাহ্‌) নাবী 

28-F স্ত্রী দুনিয়াতে এবং আখিরাতেও | 


সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম অনুরূপ, দেখুন হাদীস নং (৩৮৮০)। 
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৬০৫‏ 9 05 501-011 / صحع الترمذي 


আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান । “আলী (রাযিঃ) হতেও এ 
অনুচ্ছেদে হাদীস বর্ণিত আছে। 
مم م ممم‎ PR تلام مر‎ তা كك‎ পর্ণ শিলা DAB مم‎ পা لام‎ তা 
المعتمر بن‎ (৫.০ : أحمد بن عبدة الضبى‎ 55১০ - ۹۰ 
Aas م ام مم‎ নি পাটি 


م م শা তা ৩৫‏ ما م ৬‏ ۰ 227 
7 ون ج عن ভি‏ كال + قيل + يا رسول اللا می یی 


2 


টিপার‏ مم 


الناس 51 9৪‏ : «عائشة», জি‏ : ف الرجال؟ ALE‏ : ا ۴ 
-صحيح تعليق على «الإحسان». 

৩৮৯০ । আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, বলা হল, হে 
আল্লাহ্র রাসূল! লোকের মাঝে কে আপনার সর্বাধিক প্রিয়? তিনি বললেন, 
‘আয়িশাহ্‌ | পুনরায় প্রশ্ন করা হল, পুরুষদের মাঝে কে? তিনি বললেন £ ۱ 
তার ۶ ۱ - 

সহীহ و‎ তা*লীক ‘আলা আল-ইহসান। 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং আনাস (রাযিঃ)-এর 
বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে এ সনদে 8۱ 


. باب فضّل 0 النبي عله‎ £ 
অনুচ্ছেদ : ৬৪ ॥ রাসূলুল্লাহ 22-3 স্ত্রীগণের মর্যাদা 


م دا م ہت م م 5 পারি পা‏ ےہے۔ পচন‏ ام Bb n‏ 

۱- حدثنا العباس العنبري : حدثنا يحيى بن كثير العنبري 

کم ہے تھے ر ممعم مو ممم سے صا ےے 7 سے ۸ পপ‏ 

الو سان : পি‏ سلم بن تید وکا لات عن السك بن এ‏ 
ے‫ 0 পা রর‏ 


Boz تی رھ‎ AS ১৩ ممم‎ 6 AAR مه‎ 4 + Ar 

عن عکرمة؛ قال : ৮৬০৮০‏ بَعْدَ 9 294১6 : দে‏ 
م م 9 রা‏ 2 7 

AAT Ar‏ ر سے مم Rn‏ كسام م مال صھ ہے 

রা 2‏ َ‫ ۲ رر 


5 ہم 
ص Bo RIN‏ ہے م ورم 


5 2 2 1 912 سا‎ 28৯2 ৩ পু লিপু nor পি) পুশ 
رايتم أية؛ فاسجدوا »؟! فاي‎ 1১1) i فقال : الیس قد قال رسول الله‎ 
012 7 ও Re ميم ہے۔‎ Bd 
8 اعظم من ذهاب ازواج النبي‎ 221 

-حسن : وصحیح أبي ৫১৪‏ (۱۰۸۱)ء (১6৭3) ৫১৬1৯‏ 
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৬০৬ الترصذ ي‎ তক /সহীহ আাত্-তিরমির্যা ¥ ۹ة‎ 


৩৮৯১। “ইকরিমাহ্‌ ری‎ হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, ইবনু 
‘আব্বাস (রাধিঃ)-কে ফাজ্র নামাযের পর বলা হল যে, রাসূলুল্লাহ 2-7 
অমুক স্ত্রী মৃত্যুবরণ করেছেন। সঙ্গে সঙ্গে তিনি সাজদাহ্‌য় পড়ে গেলেন। 
তাকে বলা হল, আপনি এ সময সাজদাহ্‌ করলেন? তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ 
ے‎ কি বলেননি £ তোমরা যখন কোন নিদর্শন দেখ, সে সময় সাজদাহ্‌ 
কর? অতএব নাবী سے‎ স্ত্রীদের দুনিয়া হতে বিদায়ের চেয়ে বড় নিদর্শন 
আর কি আছে? 

হাসান $ সহীহ আবূ দাউদ (১০৮১), মিশকাত (১৪৯১)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আমরা শুধুমাত্র উপর্যুক্ত 
0“ 70 


পাপা‏ سم تو مس و20 مو موہ مض رج 
পু প‏ حومےنعہے۔ َ‫ کھ ہے 


وموم مم ত পিল A‏ > مدہھ Z‏ 94 ہے کے تو FED‏ 


১ E PE‏ 5 سل اشن :أ سر الث ے 


পাপা পা DSP Ache 


دعا قاطمة عام وت ০৫ রাস‏ : 


৮৯৮০ ০৮5 r‏ م م ورم 
পন‏ رس مو اوو ر و ہے হণ তা‏ 


তা পা পা‏ مام عل م পারা‏ م م 


مل ان এটা‏ ؛ إلا مريم TE‏ فضحکت. 


-صحيح : تقدم برقم (AVF)‏ 

৩৮৯৩ । BY সালামাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, 3181 বিজয়ের বছর রাসূলুল্লাহ 
223 ফাতিমাহ্‌কে ডেকে তার সাথে গোপনে কিছু কথা বললেন । এতে 
 ফাতিমাহ কেঁদে ফেললেন। তারপর তিনি কিছু কথা বললে ফাতিমাহ্‌ 
হাসলেন। উম্মু সালামাহ্‌ (RS) বলেন, আমি ফাতিমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ 
سے‎ ইনতিকালের পরে তার হাসি-কান্নার কারণ জানতে চাই | তিনি 
বললেন, রাসূলুল্লাহ E আমাকে জানান যে, খুব তাড়াতাড়ি তিনি মৃত্যুবরণ 
করবেন, তাই আমি কেঁদেছি | তারপর তিনি আমাকে জানান যে, মারইয়াম 
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sit £৮/ সহীহ আত্-তিরমির্যী ডঠ্য খণ্ড ৬০৭ 


সহীহ : ৩৮৭৩ নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 
আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান এবং উপর্যুক্ত সনদে গারীব। 


هام PAS‏ مم Ar? PAF Acer AP‏ ر 


EE - 4£‏ 0 وعبد بن سید 9 : اخبرنا 


9 পু 9 2 শরণ ‫َ Rs ممم‎ 


পানি পাপা 2 ২৫৩ ১0648 নল‏ 1 ہت 
464৩১. দির ১৬, 1555৩ Gy: 9‏ 
اتی که :مد نتا ٹر 45 i: এপ ০০০৫‏ 


চলা Ar 


iS «اتقي الله یا‎ 50৬ نم‎ 415451০০৯০৪ 
(VAY) -صحيح : : «المشكات»‎ 


৩৮৯৪ 1 আনাস (TRE) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, সাফিয়্যাহ্‌ 
(রোযিঃ)-এর কানে পৌছে যে, হাফসাহ্‌ (রাযিঃ) তাকে ইয়াহুদীর মেয়ে বলে 
ঠাট্টা করেছেন। তাই তিনি কীদছিলেন। তার ক্রন্দনরত অবস্থায় নাবী چک‎ 
তার ঘরে প্রবেশ করেন । তিনি বললেন ঃ তোমাকে কিসে কাদাচ্ছে? তিনি 
EE বললেন و‎ অবশ্যই তুমি একজন নাবীর কন্যা, তোমার চাচা অবশ্যই 
একজন নাবী এবং তুমি একজন নাবীর সহধর্মিণী । অতএব কিভাবে হাফসাহ্‌ 
তোমার উপরে অহংকার করতে পারে? তারপর তিনি বললেন ঃ হে 
হাফসাহ্‌! আল্লাহ তা'আলাকে ভয় কর। 

সহীহ ۱ মিশকাত (৬১৮৩)। 

আবু ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 


لام تر سل برا ميا م مس পাটি তা‏ تر صمت بم مي PASI‏ سم পাপা পা‏ 


م8 - حدثنا محمد بن يحيى : حدثنا محمد بن يوسف : حدثنا 


ممم م ond‏ سم >ہ তা পাতা‏ بير ميم 


০০১০৮‏ هشام بن عروةء عن أببه: عن عائشة ئشة. قَالّت : قال رسول 
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৬০৮ /صحع الئممذ ي‎ TR আত্-তিরমির্যা vb وڈ‎ 


ERIS ASS «A‏ کر سم ردم 


الله SEs : BE‏ خَيركم لأهلد؛ رتا خیرم لأهلي؛ وَإِذًا مات 


صاحبكم؛ تدعو هد 
٠‏ -صحيع : «الصحيحة» (۲۸۵). 
৩৮৯৫। 'আয়িশাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
উট বলেছেন 8 তোমাদের মাঝে সে-ই ভাল যে তার পরিবারের নিকট‏ 
ভাল। আর আমি আমার পরিবারের নিকট তোমাদের চাইতে উত্তম | আর‏ 
তোমাদের কোন সঙ্গী মৃত্যুবরণ করলে তার সমালোচনা পরিত্যাগ করো।‏ 
সহীহ : সহীহাহ্‌ (tre) |‏ 
আবু ঈসা বলেন, সাওরীর হাদীস হিসেবে এ হাদীসটি হাসান গারীব‏ 
সহীহ। খুব কম সংখ্যক লোকই এটি সাওরী হতে বর্ণনা করেছেন। এ‏ 
হাদীসটি হিশাম ইবনু 'উরওয়াহ্‌-তার পিতা হতে, তিনি নাবী 25 হতে এই‏ 
সনদে মুরসালরূপেও বর্ণিত হয়েছে।‏ 


58 مدوم 


- أبي بن گعب - رضي الله عنه‎ 95৩ باب من‎ 6 
অনুচ্ছেদ : ৬৫ ॥ উবাই ইবনু কা“ব (রাযিঃ)-এর মর্যাদা 


পর্ণ AAG পাচ পা ASE م موعم مم د م مده ےم تكھہہ۔‎ পা পি ত 
حدثتا أبو داود : اخبرنا‎ : ০১০ ۔-۔ حدتّنا محمود بن‎ ۸ 


م 


Ar AW رہب يم سمےے‎ Ad? cA ے مام‎ 01 “Ar 2n» 
عن أبي بن كعب‎ ০০০০ سمعت زر بن حبیش‎ : IG شعبة» عن عاصمء‎ 
2 2 - 50 রা - ص2‎ 

পানি 2 ৩:92‏ اط اد ০৬ 5 চর পপ‏ وما কিস AZ A‏ بیہمے وق مد 
এ 0 & 40105 তা,‏ : ,21 الله أمرني أن أقرأً এ৮০‏ القران», 

রা -‏ ع 
Are হল তপু‏ مم مره গু পপি‏ ہے سے ھے পপ‏ اسم পন‏ 
فقرأ عليه لم یکن الذين 1324 SS, ক‏ «إن ذات الدين عند 
َ‫ سے 2 - পাতা‏ 


ل وھ م وھ ممم م و م তত BAIA‏ 5 ہے يم ےہ 
الله : ]25 المسلمَةُ؛ لا اليهودية ولا النصرانية ولا | 
7 َ‫ 7 


- 


Aw 290 ہے ددم‎ 
من‎ ০4০৪ 
Ed 

RAR‏ ص مه رس هم 2 ہے চিপ‏ ہے معت ممه A GEA“‏ 0 23 هام 
يعمل خيرا؛ فلن يكفره», وقرا عليه « لو أن لابن ادم واديا من" مال؛ 
লা ۲ 7‏ 4 2 
পাপন?‏ مہم 4 2 ہے পানির | পাঠা পনি‏ د 2 8০০‏ مه م 
০১‏ إِلَبّه UGG‏ وَلوْ এ 9৫‏ نَانيًا لابتغى إليه الثاء ولا يملا جوف 
Ed - Ed - রা - পা‏ 
০5৩‏ و AIL‏ و طم ہے مم 


ابن ادم إلا تراب» ويتوب الله على من تاب». 
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-حسن : «تخريج المشكلة» (١١)ء‏ «الصحيحة» (۲۹۰۸)ء وجمله «لو | 
أن لابن أدم ...6 صحیحة : ق» ومضت برقم (۳۷۹۳). 

৩৮৯৮। উবাই ইবনু কাব (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
TS তাকে বলেছেন ঃ নিশ্চয় আল্লাহ তা'আলা আমাকে হুকুম করেছেন যে, 
আমি যেন তোমাকে কুরআন পাঠ করে শুনাই। তিনি তাকে “লাম 
ইয়াকুনিল্লাধীনা কাফার” সূরাটি পাঠ করে শুনান। তাতে তিনি এও পাঠ 
করেন যে, আল্লাহ তাআলার কাছে আত্মসমর্পণের একনিষ্ঠ ভাবধারাপূর্ণ 
দীনই গ্রহণযোগ্য, ইয়াহুদীবাদ, খৃষ্টবাদ বা মাজুসীবাদ (অগ্নি উপাসনা) নয়। 
কেউ সৎকর্ম করলে তা কখনো প্রত্যাখ্যান করা হবে না (প্রতিদান দেয়া 
হবে) তারপর তিনি তাকে আরো তিলাওয়াত করে শুনান ঃ কোন আদম 
সন্তান এক উপত্যকাপূর্ণ সম্পদের অধিকারী হয়ে গেলে সে তার কাছে 
দ্বিতীয় উপত্যকা ভর্তি সম্পদের আকাঙ্া করবে | তার দ্বিতীয় উপত্যকা 
ভর্তি সম্পদ হয়ে গেলে সে তার নিকট তৃতীয় উপত্যকা ভর্তি সম্পদ লাভের 
আকাঙ্ক্ষা করবে ইবনু আদমের উদর মাটি ব্যতীত অন্য কিছু দিয়ে ভর্তি 
হবে না। কেউ তাওবাহ্‌ করলে আল্লাহ তা'আলা তার তাওবাহ্‌ কৃবুল 
করেন। 

হাসান £ তাখরীজুল মুশকিলাহ্‌ (১৪), সহীহাহ্‌ (২৯০৮)। লাও আন্না 
টি শেষ পর্যন্ত সহীহ ঃ বুখারী ও ÊN | 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। অন্যসূত্রেও হাদীসটি 
বর্ণিত হয়েছে। “আবদুল্লাহ ইবনু “আবদুর রহমান ইবনু আবযা (রাহঃ) তার 
বাবা হতে, তিনি উবাই ইবনু কা'ব (রাধিঃ) হতে, তিনি নাবী یی‎ হতে 
রিওয়ায়াত করেছেন যে, তিনি উবাই ইবনু কা“ব (রাযিঃ)-কে বলেছেন £ 
“নিশ্চয় আল্লাহ তা'আলা আমাকে হুকুম দিয়েছেন যেন আমি তোমাকে 
কুরআন পাঠ করে শুনাই ৷” ہچم٭‎ (রাহঃ) আনাস (রাযিঃ) হতে 
রিওয়ায়াত করেন যে, নাবী EE উবাই রোযিঃ)-কে বললেন £ “নিশ্চয় 
. আল্লাহ তা'আলা আমাকে নির্দেশ দিয়েছেন, যেন আমি তোমাকে কুরআন 
তিলাওয়াত করে শুনাই”। | 


৩৯। 
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Arde AeA 


-٦‏ باب في এত pad‏ وقریش. 
অনুচ্ছেদ ৪ ৬৬ "۶ 83-0‏ 


A مات و تم وعم‎ ৯:৬৪ e 


AGL RR: OLE Ac ‫َ م‎ A 9৩5 امم شف م‎ Ar 9১০5 

রি তিরিশ‏ شر 
see er পাপা 7 #‏ َ‫ 

GA مم م‎ চিতা তা EAE ৯৫৯৩ 

عن أبيهء قال : قال رس الله ও‏ : دلو এ‏ الهجرة ؛ كنت ০০1০৭‏ 

الأنصار» 


-حسن صحیح : «الصحيحة» (۱۷۹۸) ق. 


৩৮৯৯ | TS ইবনু কাব (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ 
যদি দীন ইসলামে হিজরাত না থাকত তাহলে আমি আনসারদের একজনই 
হতাম | 

হাসান সহীহ £ সহীহাহ্‌ (১৭৬৮), বুখারী ও মুসলিম | 


০৯5‏ $ ہے 9 PAID,‏ امم pons পাপ‏ ےم 

শি > - ۰۰‏ بتدار + এল‏ محمد بن جع : حدثنا شعبة؛ 

1ئ ك 0 کہہے পা‏ 

عدي بن 54548 البراء بن عازب - أنه سمع النبي £ أ ل : 

لم ASD‏ و لا 8৯5‏ صم © 

الثبي ক‏ في الأنصار : «لا يحبهم إلا مؤمن, وَل 14 ٠‏ إلا 435০০‏ 
پک ডি‏ سام طم مام ৯ঠপ CAL‏ كمد لم 


من أحبهم فأحبه الله ومن ہی 


apr‏ رمم عم 2 e পা‏ م 


০4‏ لَه ৮০০০০,‏ من الْبراء؟ 008 : ي حدث 


(৯) » -صحيح : «ابن ماجه‎ 
৩৯০০ | আল-বারাআ ইবনু ‘আযিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি 
নাবী SS -কে বলতে শুনেছেন অথবা তিনি বলেছেন, নাবী SE 
আনসারদের প্রসঙ্গে বলেছেন 8 মু'মিন মাত্রই তাদেরকে ভালবাসে এবং 
মুনাফিক্‌ মাত্রই তাদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করে। যে লোক তাদেরকে 
ভালবাসে, আল্লাহ তাআলাও তাদের ভালবাসেন ۱ আর যে লোক তাদের 
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প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করে, আল্লাহও তাদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করেন। 
শুবাহ্‌ (রাহঃ) বলেন, আমি আদী ইবনু সাবিতকে প্রশ্ন করলাম, আপনি 
হাদীসটি সরাসরি আল-বারাআ (রাযিঃ) হতে শুনেছেন কি? তিনি বললেন, 
তিনিই তো আমার কাছে হাদীসটি রিওয়ায়াত করেছেন। ۱ 

সহীহ : ইবনু মাজাহ (১৬৩), বুখারী ۱ 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি সহীহ | তিনি আরো বলেন, একই সনদে 
নাবী পর হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন £ যদি আনসারগণ কোন 
গিরিসংকটে বা গিরিখাদে প্রবেশ করে তবে অবশ্য. আমিও আনসারদের 
সাথেই থাকব। 

হাসান সহীহ ৪ প্রাগুক্ত । 

আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান | 


2 PAID, بر اس قت بر مم ب ص شن م سس بم‎ LAB 


শেন ۹‏ ٹیا محمد ين بشارء قال + حدتنا محمد بن جعت : 
۶ 


2 

ےآ fens‏ مام © ماع পু‏ بے م معدم َ‫ তা‏ لو SA‏ 4 

: شعبةء قال : سمعت 50 عن انس - رضي الله عنه -ء قال‎ CBS 
د‎ 2 7 


۔ 
اس سم পা‏ بر مر 2 গ পাতি ASIA রি‏ 


بل 5 A Ar পা পাপা পা‏ 
جمع رسول الله عه ناسا من ০৮‏ فقال : «هل فيكم أحد من , 


مہم ردم 2 مم ا ৯৪৫৯9 এ পপ পাপ RR‏ ^ ^ 
غيركم؟»؛ قالوا : لا؛ إلا ابن اخ لناء فقال عه : «إن ابن اخت القوع 


ہعہ 95 16 | رمم »ع م م © ا لے 24 dA‏ 7 
نهم»ء ثم قال : ৩1৯‏ قريشا حدیث هلية 
০ ۳ ৫‏ شري م عهدهم يم عو عوك ري 
Aol‏ ھ কক‏ مم APL‏ سے 6ل وم পি‏ معام وم یھ পা OAS‏ إن 2 পক‏ 
৯৪৩ rag নি পপ‏ بل 1 ووم বন AL‏ ہے رم ص م مم لد 
পা‏ 


রণ 
3 
07 পাঠা REA مام رمه‎ তা 2 পাপা عم‎ 


2 4 


পানি ۶ পা পা‏ دم 


شعبًا-؛ لسلکت 531 الأتصار؛ - وشعبهم-». 
-صحيح : «الصحيحة» (۱۷۷۹)ء «الروض النضير» )550( ق. 


৩৯০১। আনাস (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
ک2‎ আনসারদের কিছু সংখ্যক লোককে একত্রিত করে বললেন £ 
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তোমাদের মাঝে তোমাদের আনসারদের ব্যতীত অপর কেউ আছে কি? 
তারা বললেন, না, তবে আমাদের এক ভাগ্নে আছে। তিনি বললেন £ 
সম্প্রদায়ের ভাগ্নে তাদের অন্তর্ভুক্ত | তারপর তিনি বললেন £ সবেমাত্র 
কুরাইশরা জাহিলিয়াত ত্যাগ করে মুসলমান হয়েছে এবং তারা বিপদে 
পতিত | তাই তাদের ভগ্নহদয়ে আমি কিছুটা সহানুভূতির ছোয়া লাগাতে চাই 
এবং তাদের মনজয় করতে চাই কিছু অতিরিক্ত সম্পদ দিয়ে)। তোমরা কি 
খুশি নও যে, লোকেরা দুনিয়া (মাল) নিয়ে বাড়ি ফিরবে আর তোমরা 
আল্লাহ্‌র রাসূল ہ۔ھے‎ সঙ্গে নিয়ে বাড়ি ফিরবে? তারা বললেন, হ্যা। 
তারপর রাসূলুল্লাহ E বললেন و‎ যদি লোকেরা কোন গিরিপথ বা গিরিখাদ 
পার করে এবং আনসাররা যদি অন্য কোন গিরিসংকট বা গিরিখাদে চলে, 
তবে আমি আনসারদের গিরিসংকট বা গিরিখাদেই একসঙ্গে BT | 


সহীহ و‎ সহীহাহ্‌ (১৭৭৬), রাওযুন্‌ নাধীর (৯৬১), বুখারী ও মুসলিম | 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


۲ ۳۹ 2271 تنا و رہ ھا م اہر 

۰- حدثناأ احمد بن منيع : ১১০৮৯‏ : اخبرنا علی بن 

بن می هسيم : احبر لي بن 

صم ام عمس سم ے نار م هن مع مم 4 مم مم A‏ مه سام পাতা‏ ص اس 
زيد بن جدعان : حدثنا النضر بن انسء عن زيد بن أرقم : أنه ALS‏ 
রি 2‏ 

পিতা ৬ A A‏ ماس ل 


পা A 1‏ وسم 1ے م ماع AGA “A‏ مس 7 2 
انس بن ملك؛ يعزيه فيمن اصيب من أهله وبني عمه يوم الحرةء 
م পাতা‏ €£ ص سم পা পর‏ 22 يدا 7م পা‏ 


02 محر م۸ عر مس انل‎ AW رے ر ہے اس اك‎ সুপ ۸ এ صاصم‎ le 
EE عب إليه : إني ابشرك ببشرى من الله؛ إنى سمعت رسرل الله‎ 
Ed পা ار‎ ৫ পা 02 2 ا ر‎ 


ہے A A ০05৩‏ دهم রা‏ ص এ‏ ہیہے۔ م م ৬‏ ہنم A‏ 
قال : «اللهم اغفر للانصاں ولذراری الانصار ولذاراري ذراريهم 1 
র্তা লালা ৮ লে পালে 5 2 টিটি‏ م 


-صحيح (ENV) ৮:‏ م ا مرفوع منه. 


_. ৩৯০২। যাইদ ইবনু TTT (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, 


,আল-হাররার দিন আনাস (রাযিঃ)-এর পরিবার ও তার চাচার পরিবার যে 
নির্যাতনের শিকার হয় তাতে শোক প্রকাশ করে তিনি (যাইদ) আনাস ইবনু 
মালিক (রোযিঃ)-এর কাছে একখানা শোকবার্তা লিখে প্রেরণ করেন। তিনি 
তাকে লিখেন, আপনাকে আমি আল্লাহ তা'আলার পক্ষ হতে একটি সুখবর 
দিচ্ছি। নিশ্চয় রাসূলুল্লাহ পর্-কে আমি বলতে শুনেছি ৪ “হে আল্লাহ! তুমি 
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আনসারদেরকে ক্ষমা করে দাও, তাদের সন্তানদেরও এবং তাদের সন্তানদের 
সন্তানদেরকেও” | 
সহীহ ঃ বুখারী (৪৯০৬), মুসলিম মারফু* অংশ বর্ণনা করেছেন। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | ROT (রাহঃ) হাদীসটি 
নায্র ইবনু আনাস হতে, তিনি যাইদ ইবনু আরক্বাম রোযিঃ) হতে এই 
সনদে রিওয়ায়াত করেছেন। 


مام ممم Ac BA‏ متا পা BAD পা Ard‏ وم 


0 .- 2555[ أحمد | حل ثنا سليما داود 
بن ن بن داو 

7 পাপা سم‎ ৯৮৯১৯ ৯১৯১৭ পা 

A 9১৯৩ م مره‎ Ar مع ممم‎ ‫َ cA? A A سم عمط‎ w 89 


2 


SAP পা, পা পা তা চিপ‏ ماما« ام رر ع ط مم 
سعد عن .3 .12205 راع اھ SE‏ 
م > 


ررم طم 


اهانه الله». 
-صحيح : «الصحيحة» (۱۱۷۸). 


৩৯০৫ । মুহাম্মাদ ইবনু সা‘দ (রাহঃ) হতে তার বাবার সনদে বর্ণিত 
আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন ৪ যে কেউ কুরাইশদেরকে 
অপদস্ত করার ইচ্ছা করবে, আল্লাহ তাকে অপদগস্ত করবেন। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (১১৭৮)। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ সনদ সূত্রে হাদীসটি গারীব। ‘আবৃদ ইবনু 
হুমাইদ-ইয়াঁকুব ইবনু ইবরাহীম ইবনু সাদ হতে, তিনি তার পিতা হতে, 
তিনি সালিহ ইবনু কাইসান হতে, তিনি ইবনু শিহাব (রাহঃ) হতে উক্ত সনদে 
ভারত 


PRE. مام م صومحعےْم ہے ے2‎ দত ৫ 
A A 1ک ضام ام‎ AS ےه ہھےمےھ تا ب 2 ے نلاسے رورم 9 مهم‎ 


১০০15‏ قال Ww:‏ سفيانء عن حبیب ب اس ار نے 


هم سم ص ام © 


০৮‏ عن 9 عباس أن التبي গু‏ 35 ول تقش الأتصار رجل 
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৬১৪ صحيع الترصذ ي‎ / সহীহআত-তিরমিযী 0 ধণ্ড 


7 2 مس ہد ھھ 


-صحيح : امس (১5)‏ أبي هريرة؛ وأبي سعيد. 


৩৯০৬ ইবনু “আববাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী প্রঃ 
বলেন ঃ আল্লাহ তা“আলা ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে এরূপ কোন 
লোক কখনো আনসারদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করতে পারে না। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (হাঃ ১২৩৪), মুসলিম আবু 5318915 ও আবু সা“ঈদ 
হতে বর্ণনা করেছেন। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


رم وےخ بر م م ص ل ৪৫58৮59০5৩৫‏ م টি‏ 


۷ - مدتتا محمد ين يعار : حدثنا محمد بن جعفر : حدثنا 


ووم £ পা‏ م পর্ণ পাপা PA‏ بر ص يق $ পা‏ س رمم 


شعبة؛ قال : سمعت قتادة ০০১৯৪‏ عن اتس op‏ مالك قال : قال رسول 


AAD i RIS © A AA A 9 مهم ے۔‎ 


ل 5 
الله عله : «الأنصار كرشي وعيبتي» وإن الناس سیکٹرون 1০029‏ 
A ASFA ADAM পা‏ عم Ine ADL রা‏ 


fig فاقبلوا من محسنهم. وتجاوزوا عن‎ 
.)٦١۷/۷۷( -صحيح :خخ( ۸۰ء‎ 
৩৯০৭ | আনাস ইবনু মালিক (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন £ আনসারগণ আমার গোপনীয়তার রক্ষক ও 
আমানতদার। শীঘই জনসংখ্যা বেড়ে যাবে কিন্তু আনসারদের সংখ্যা কমে 
যাবে। অতএব তোমরা তাদের সদাচার গ্রহণ কর এবং তাদের ক্রটি-বিচ্যুতি 
পরিত্যাগ কর। 
সহীহ £ বুখারী (৩৮০১), মুসলিম (৭/১৭৪)। 
e এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


اص سے 55 رم مم ےی পা RRS‏ 


SAGA‏ ۹ وع 


الأعمش. নিতাম নিতে‏ عن سعيد بن جبير» 0 
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2৯ সহীহ আত তিরমিযী vb খণ্ড ৬১৫‏ الٹرمذ ي 
পাতা‏ £ ل رس AZZ‏ 22 و مھ পালা‏ #0 
1৮৮০০‏ قال : 4৮১0৩‏ الله & : «اللهم! ৭১1 ০৪১1‏ قريش 43৬৩‏ 
53 اَم ولاو 
-حسن صحيح : «الضعيفة» تحت الحديث )55( 


৩৯০৮। ইবনু “আব্বাস (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ E বলেছেন £ “হে আল্লাহ! প্রথমে আপনি কুরাইশদেরকে 
শাস্তির স্বাদ আস্বাদন করিয়েছেন; অতএব পরে তাদেরকে দান ও অনুগ্রহের 
স্বাদ আস্বাদন করান” | 

হাসান সহীহ : যঈফাহ্‌ (৩৯৮) নং হাদীসের অধীনে | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। “আবদুল ওয়াহ্‌হাব 
আল-ওয়াররাক-ইয়াহ্ইয়া ইবনু সাঈদ আল-উমাবী হতে, তিনি ٣ 
(রাহঃ) হতে এই সনদে একই রকম বর্ণনা করেছেন। 


نے ہھ ہے 


ES: ০১৮৭1268৮০1 Cs - - ۹.۹‏ إسحاق بن 


مم ADP‏ هاس 


LOSS ১০১৮০‏ عن ৮০0০০৮5৩925 ০৩০০‏ ااال 


م 


১৫ ولأبتاء‎ ১ ১ 2৯8 قال : «اللهما اغفر‎ & 
“sla ولنساء‎ oa 

.)۱۷٣-٣۷۳/۷( -صحيح : م‎ 
৩৯০৯ | আনাস (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী E বলেছেন ৪ 
“হে আল্লাহ! তুমি আনসারদের মাফ করে দাও, আনসারদের 


সন্তানদেরকেও, আনসারদের সন্তানদের সন্তানদেরকেও এবং আনসারদের 
নারীদেরকেও”। 


সহীহ : মুসলিম ৭/১৭৩-১৭৪)। 
আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। 
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৬১৬ si! ~~ / সহীহ আত্-তিরমির্যা 0% ع‎ 


2 نس بيرم 


তে LLU -۷‏ في أي دور الأثصار خیر 
অনুচ্ছেদ £ ৬৭ ॥! আনসারদের কোন ঘর শট‏ 


প‏ ا 2 2 Ar AY AD‏ سمو ممم 


পা‏ و 


سعيد রা ‘a‏ سمع E‏ ¿ مالك قول + قال رسول الله ۰ 


ut হানি 2 থা,‏ قَالوا کت 

0৮7‏ 1401 08 : دیٹو التجار, تم জে?‏ لويم ؛ بو عبد الأشهلء ثم 

485৩০ ৯৫ 4515 edt ٹم‎ ০৯1৮ یلوتھم؛ نر الحارث‎ 0 
০0৮৫৩ 


نم قال بیدہء فقبض এ‏ ثم ٹم يسطين كالرامي ب بیدیه؛ ME‏ : «وفي 


7 ورم 
مم 055 n2 পা ৬১৮ পা‏ 


دور | নি‏ خير». 
-صحيح : 
৩৯১০। আনাস ইবনু মালিক (রোযিঃ) eT 33‏ 
বলেছেন 8 আমি তোমাদেরকে কি আনসারদের ঘরগুলোর মাঝে শ্রেষ্ঠ ঘর‏ 
অথবা আনাসরদের মধ্যকার শ্রেষ্ঠ ব্যক্তি প্রসঙ্গে জানাব না? সাহাবীগণ‏ 
বললেন, হ্যা, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! রাসূলুলুরাহ EE বললেন ¢ আনসারদের‏ 
মাঝে শ্রেষ্ঠ হল বানু নাজ্জার, তারপর তাদের নিকটতর যারা অর্থাৎ বানু‏ 
“আবদুল আশহাল, তারপর তাদের নিকটতম যারা অর্থাৎ বানুল হারিস ইবনুল‏ 
খাযরাজ, তারপর তাদের কাছের যারা অর্থাৎ বানু সাইদাহ্‌। এরপর তিনি দুই‏ 
হাতে ইশারা করে তাদের আঙ্গুলগুলো মুষ্টিবদ্ধ করলেন, তারপর হাত‏ 
দু'খানা এমনভাবে প্রসারিত করলেন যেমন কেউ তার হাত দিয়ে কিছু‏ 
র সব ঘরই উত্তম ও‏ 20 ھ "0 
۱ 
সহীহ £ বুখারী ও মুসলিম |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আর এ হাদীস আনাস‏ 
(রাধিঃ) হতে, আবূ উসাইদ আস-সাঈদী রোযিঃ)-এর বরাতে নাবী SS‏ 
হতে এই সনদেও বর্ণিত আছে।‏ 
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444421 £44 / সহীহআত্ তিরমিযী كه‎ 9 ৬১৭ 
পাপা ہے ے‎ পা PAID LP م لے مامت ممم ماهس م سے‎ 
-خدننا محمد بن بشار : حدثنا محمد بن جعفر :حدثتا‎ 7৭১ 


0107 এলি পাতা পাঠান ১ 


১০:12 مَالك, عن‎ ৮৮০০০ OI BUS ০৪০9৩ 49৪ 


ضع ممم 


‘ysl‏ 16215 الله ا دور dl‏ ۱ ل 


ت ip‏ رمعم م পানি পা A ZA Az A‏ مام A‏ 
النجار؛ ثم دور بني عبد الأشهل, ৮১১৬ পর‏ نم بني 


AAP AP WPA ৩ লালা 


ساعدة. وفي كل دور Ud‏ شی كال یڈ 7ئ ا رسول الله 


পাও AS‏ صرمے هال APD‏ ہے 


ييه إلا قد فضل ٠ CLE‏ فقيل 1726৫০৮৩০৪২‏ 
-صحيح : ق. 

৩৯১১ | আবু উসাইদ আস-সা"ঈদী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বানু নাজ্জারের ঘরগুলো, তারপর বানু “আবদুল আশহালের ঘরগুলো, তারপর 
ইবনুল হারিস ইবনুল খাযরাজ, তারপর বনু সা'ইদাহ্‌। আনসারদের প্রত্যেক 
` - পরিবারের মাঝেই মঙ্গল রয়েছে। সাদ (রাধিঃ) বলেন, আমি দেখছি যে, 
: রাসূলুল্লাহ EE আমাদের গোত্রের উপর অন্যান্য আনসার পরিবারকে মর্যাদা 
দিয়েছেন। সে সময় তাকে বলা হল, তিনি তোমাদেরকে তো অনেকের 
উপরই মর্যাদা দিয়েছেন। 

সহীহ و‎ বুখারী ও মুসলিম। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | আবু উসাইদ আস-সা'ঈদী 
(রাযিঃ)-এর নাম মালিক ইবনু ۱۹ ۱ 

আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর বরাতেও 11۹۳ دہ‎ হতে অনুরূপ বর্ণিত 
আছে। মামার যুহরী হতে তিনি আবু সালামাহ্‌ হতে, তিনি উবাইদুন্লাহ 
دک‎ হতে এই সনদে বর্ণনা করেছেন | 


A ہے کہمھصمھ۔‎ পাটি PAPAS 


তি (225 715১‏ جتادة + (2০5‏ أحمد بن بشيرء 


PAP পাতা পাঠ مه‎ 


عن مُجالد, عن الشعبي. ٠‏ عَنْ ১০০9 এ‏ الله لله قال : ০৮১0৬‏ الله 


۱۸۷۷۷۷۷۰۷۷۹۷۱۱ 11۷ 


Contents 


৬১৮ 444/01 صي‎ / সহাহ আত্-তিরমির্যা كا‎ খণ্ড 


له : «خير ديار الأنصار : بو التجار». 
سب টা‏ 
৩৯১২ ١ জাবির ইবনু “আবদিল্লাহ (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ 
বলেন, রাসূলুল্লাহ E বলেছেন : আনসারদের ঘরগুলোর মাঝে বানু‏ 
নাজ্জারই সবচাইতে ভাল |‏ 
সহীহ ঃ পূর্বের হাদীসের সহায়তায় |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি এই সূত্রে গারীব।‏ 


A ASAP ہے‎ পে سلسم‎ পাটি رمع مع‎ 


পা CF - 7৭)‏ السائب سلم بن BUG‏ : حد (০০‏ أحمد بن بشیر؛ 
عَنْ ٠ ll ৯5৫৩০‏ عَنْ ১০ ০৫১৫৩‏ الله کال ال رسرل الله 
ييه ৮৬৯)‏ الانصار ٠‏ بو عبد alee‏ 
-صحيح بما قبله بحديث. 

৩৯১৩ । জাবির (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
SE বলেছেন 8 আনসারদের মাঝে বানু ‘আবদুল আশহালই ভাল। 

এক হাদীসের পূর্বের হাদীসের সহায়তায় সহীহ | 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি উপর্যুক্ত সনদে গারীব। 


‘A وي‎ 


۸- باب کا جَاء في فَضْلٍ المدينة. 
৬৮ ৮ মানা tq fr‏ 22,0 


বশ চন پ24‎ 22 
5 7 بت‎ 
AW পা Ar سم سم‎ w مممم‎ 


المقبري؛ عن عرو بن pe‏ الزرقي, ۵ ) 


পালি‏ لس Ir‏ قم م 


aby‏ 003 : خرجتا مع رسول اللہ لله ০‏ إِذا كنا بحرة السقتيًا 


A ص ص مع مم مم‎ পা 


التي كانت J‏ بن أب وقاص؛ JUS‏ رسول الله له : «انتوني 


سے لم LB ০ পপ‏ راو 7 ودع د م عدار .95 পু‏ 


ضوء»» فتوضاأء ثم قام. فاستقبل القبلة. م IG‏ : «اللهم! إن ০:১০]‏ 
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সহীহআত- তিরমিযী 0 খণ্ড ৬৯৯‏ / صحير الترمذي 


বারা‏ رم ہے পারা পানি‏ سه পালা পাটি‏ و رو سم 


رص وما ےر Be AZ aed‏ ہے 
کان عہدك وخلیلك؛ ودعا ০৯১১‏ مكة بالبركة. وانا عبدك ১১5‏ 5 
Ed 2 Ed Ed‏ 5 


OA HAA A 


A পা مر يا سس ےم‎ লাঠি AZ পানি AR RZ هم م‎ PAZ 
المدينة؛ أن تبارك م في مدهم وصاعهم؛ مثلی ما‎ bY ادعوك‎ 
5 ‫َ পা dd 2 রা পার রা 


بارت ১১৭‏ مک مع البركة برکتین). 
-صحيح : «التعليق الرغيب6 ANEEL/Y)‏ 

। “আলী ইবনু আবী তালিব (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি‏ وزون 
বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ E-I সঙ্গে বের হলাম। অবশেষে যখন‏ 
আমরা সাদ ইবনু আবী ওয়াক্কাস (রাযিঃ)-এর বসতি এলাকা‏ 
বললেন ۰:‏ چک 'হার্রাতুস-সুক্ইয়া'-তে পৌছলাম, সে সময় রাসূলুল্লাহ‏ 
আমার জন্য উষুর পানি নিয়ে এসো | তিনি 52 করলেন, তারপর ক্বিলামুখী‏ 
হয়ে দীড়িয়ে বললেন £ “হে আল্লাহ! ইবরাহীম (আঃ) তোমার বান্দা ও‏ 
অন্তরঙ্গ বন্ধু ছিলেন। মাক্কাবাসীদের জন্য তিনি বারাকাতের দু'আ করেছেন।‏ 
আর আমিও তোমার বান্দা ও রাসূল । আমি মাদীনাবাসীদের জন্য তোমার‏ 
নিকট দু'আ করছি যে, তুমি মাক্কাবাসীদের জন্য যে পরিমাণ বারাকাত দান‏ 
করেছ, মাদীনাবাসীদের মুদ্দ ও সা'-এ তার দ্বিগুণ বারাকাত দান কর এবং‏ 
এক বারাকাতের সঙ্গে দু'টি বারাকাত দান কর।‏ 

সহীহ : তা*লীকুর রাগীব (২/১৪৪)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এ অনুচ্ছেদে 'আয়িশাহ্‌, 
“আবদুল্লাহ ইবনু যাইদ ও আবূ হুরাইরাহ্‌ (রািঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত 
আছে। 


ممم مومع 5৪)‏ مام م شرم পর AIL‏ ہے AD‏ مر 
পিতা ‫َ‏ نے 


7۸ 
مهم A‏ عم ملسم ے لت سمدم وهم لوم م AS‏ هاس ام 90৮52 A‏ 


يحيى بن نباتة : حدثنا سلمة بن وردان» عن بي سعيد بن المعلی, 


5৬ 7 RD A > AW ee Ae‏ ممم م 


عن على بن.أبى طالب, وابي ১০:০৯‏ - رضي الله عنهما ہس قالا : JL‏ 
পা পে‏ ہے َ‫ َ‫ 
۔ رمم سم مے ہے গল AS A‏ ^ 


ط 02 َ‫ ہے 
رسول الله 2 : رما بین بیتی ومنبري روضة من ریاض الجنة». 
۔حسن صحيح : ظلال الجنة» (۷۳۱)ء «الروض النضير» (১১১০)‏ ق. 
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৩৯১৫। “আলী ইবনু আবী ত্বালিব ও আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে 
বর্ণিত আছে, তারা প্রত্যেকে বলেন, রাসূলুল্লাহ سس‎ বলেছেন £ঃ আমার ঘর 
0 00 7+ 

١ 
سڈ‎ 00 : যিলালুল জান্নাত (৭৩১), রাওযুন্‌ নাধীর (১১১৫), 
আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে “আলী (রাযিঃ) বর্ণিত হাদীস হিসেবে 
এ হাদীসটি হাসান গারীব। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী يی‎ 
হতে হাদীসটি একাধিক সুত্রে বর্ণিত হয়েছে। 


CFS --‏ محمد بُنْ کامل المروزي 03355 عبد العزیز بن 
ا حازم bln‏ جر بن ود مو للد تن رباع عن أي 

کے 2 তা রি টা‏ ت ৩‏ ممم مم পা নি‏ مس গত Ad A‏ مام 
هريرة» عن النبي َيه قال : «ما بين بيتي ومنبري؛ روضة من poly‏ 

الس 

০‏ صحيع : «ظلال الجنة» (۷۳۱)ء دالروض النضير» (১১১০)‏ ق. 

৩৯১৬ ١ আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E 
বলেছেন ঃ আমার ঘর ও আমার মিশ্বারের মাঝের জায়গা জান্নাতের 
বাগিচাগুলোর মধ্যকার একটি বাগিচা। 

হাসান সহীহ : যিলালুল জান্নাত (৭৩১), রাওযুন্‌ নাধীর (১১১৫ 
বুখারী ও মুসলিম। 1 

একই সনদসূত্রে নাবী BE হতে বর্ণিত, তিনি বলেন £ আমার এই 
মাসজিদে এক রাকাআত নামায মাসজিদুল হারাম ছাড়া আর অন্য কোন 
মাসজিদে এক হাজার রাক'আত নামায অপেক্ষা ভাল। 

হাসান সহীহ $ ইবনু মাজাহ (১৪০৪, ১৪০৫), বুখারী ও মুসলিম | 

আৰু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। এ হাদীস আবু হুরাইরাহ্‌ 
(রাধিঃ)-এর বরাতে নাবী جج‎ হতে এই সনদে একাধিক সূত্রে বর্ণিত 
হয়েছে। 
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ےر سے بر اس تل بر مام ص نه পানি ত‏ ممه ممم َ‫ م نے 


۷- حدثنا محمد بن بشار : حدثنا معاذ بن هشام حدثني 
z‏ م اط সত‏ 


পা‏ ت 
AE‏ ےہ কটি?‏ 


: & الله‎ 1৮৮ 00:00 عن ابن عَمر‎ SU أبي؛ عن أيوب. عن‎ 
ELD LOLS بها؛‎ ১০৩ dy يموت‎ ১6৬৭ সম 
بھاء.‎ 
.)۳۱۱۲( -صحيح : داہن ماجه»‎ ۱ 
৩৯১৭। ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন و‎ কেউ মাদীনাতে মৃত্যুবরণ করতে সক্ষম হলে 
সে যেন সেখানেই মৃত্যুবরণ করে। কারণ যে ব্যক্তি সেখানে মৃত্যুবরণ 
করবে আমি তার জন্য সুপারিশ করব। 
সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (৩১১২)। ۱ 
۱ এ অনুচ্ছেদে সুবাই'আহ্‌ বিনতুল হারিস আল-আসলামিয়্যাহ্‌ (রাযিঃ) 
কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত হয়েছে। আবু “ঈসা বলেন, উক্ত সনদে এ হাদীসটি 
হাসান সহীহ এবং আইয়ুব আস-সাখতিয়ানীর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। 


Ed 


م سے م مالظ ممم م Az‏ ہ > ہے م ظاسے ممم م م مم 
নানি)‏ حدثنا محمد بن عبد الاعلی : حدثنا المعتمر بن 
রণ 2‏ 


RL‏ سے پى مر RP BPA‏ ا ہےر بر لمم ص ماسم Ar‏ وملسم BL‏ سم ہج 
سليمان؛ قال سمعت عبيد الله بن عمر عن نافع عن بن : ان ৮১৯০‏ 
পার্ল 7 7 ‫َ‏ 

مم PAST‏ ہے BoA‏ سے পরে ডে‏ 2 ےرس مھ مهم کہ > تھے ےرم ہے 
له أتثه. فَقَالتِ : اشتد علي الزمان, وإني 0৮552)‏ إلى الْعراق, 
হিপ ۶ পা‏ ہے পাপ পা‏ 
کے AZ 9. 7 6৮৫‏ مه م A‏ هم পাট পা‏ حال هالص পানি চি PA‏ 
قال : فهلا إلى الشام؛ ارض المنشر؟! | صبري لكا ء! فان سمعت رسول 
রা রা Ld 2‏ ہے۔ 00 م ور 

م ہے 


AZ Pa اد‎ AS ے۔‎ ee ےرب ےے بے‎ Ar 2৯ 2৫ 0 ৬ 
صبر 55 شدتها ولاوانھا؛ كنت له شھیدا۔او‎ ০০৮ : يقول‎ EE الله‎ 
‫َ 7 سے‎ 7 


شفيعا- يوم القيامة». 
a 2‏ 2 


-صحيح : (৯০৯‏ فقه السيره» )۱۸٤(‏ م. 
৩৯১৮। ইবনু “উমার (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তার এক মুক্ত দাসী‏ 
এসে তাকে বললেন, আমার জন্য দিনাতিপাত কঠিন হয়ে পড়েছে। তাই‏ 


۱۸۷۷۷۸۷۰۷۷۵۷۱۱11 31 ۷٥ 
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আমি ইরাকের দিকে যেতে চাই | তিনি বললেন, তবে তুমি সিরিয়ার দিকে 
যাবার মনস্থ করলে না কেন? সেটা তো হাশরের মাঠ | তিনি আরও বললেন, 
আরে নির্বোধ? ধৈর্যধারণ কর । রাসূলুল্লাহ مت‎ আমি বলতে শুনেছি ঃ 
যে লোক মাদীনার কষ্ট-কাঠিন্য ও দুভিক্ষে ধৈর্যধারণ করে, 8۰. দিন 
আমি তার জন্য সাক্ষী হব এবং সুপারিশকারী হব। . 

সহীহ : তাখরীজু ফিক্হিস্‌ সীরাহ্‌ (১৮৪), মুসলিম | 

এ অনুচ্ছেদে আবু সা'ঈদ, সুফ্ইয়ান ইবনু আবী যুহাইর ও সুবাই“আহ্‌ 
আল-আসলামিয়্যাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত হয়েছে। আবূ “ঈসা 
বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ, “উবাইদুল্লাহ্‌র বর্ণিত হাদীস হিসেবে 
গারীব। 


ES 7৭1.‏ الانصارِي GS:‏ معن WL Ss‏ ب جک 


AAPA A ميم م هم صا دمت‎ পাঠ 


)0( مرو ০০4৮5‏ مَالك ب ا 85 


পলা টিপা ہےر‎ 22 


4০5 فأضابه‎ 9০০) ل الله 2 عَلَى‎ রে wt SE جَابرٍ‎ 


ممم > 


بالمدینة؛ فُجاء "ا" ডি 005, 525০1‏ 


ঠা‏ ميم 


ہے ممم 


ا لاق اتی تقد ن ل ھ :رت لنت لو 
-صحيح السب 5:১৬)‏ 

৩৯২০। জাবির রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, একদিন এক বেদুঈন 

রাসূলুল্লাহ سے‎ নিকট ইসলামের উপর বাই'আত হয়। মাদীনার জ্বরে 
আক্রান্ত হয়ে সেই বেদুঈন রাসূলুল্লাহ صصق‎ নিকটে এসে বলে, আমার 
বাই“আত প্রত্যাহার করুন। কিন্তু তিনি তা অস্বীকার করেন। অতএব সে 
চলে গেল। বেদুঈন পুনরায় এসে বলল, আমার বাই'আত প্রত্যাহার করুন। 
এবারও তিনি অস্বীকার করেন৷ ফলে বেদুঈন চলে গেল | তারপর রাসূলুল্লাহ 
ڑکے‎ বললেন : এই মাদীনা হল কামাড়ের হাপড়ের মত, যা তার ময়লা দূর 
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করে এবং পবিত্রতাকে খাটি করে।‏ 
সহীহ : সহীহাহ্‌ (২১৭), বুখারী ও মুসলিম |‏ 
এ অনুচ্ছেদে আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু‏ 
“ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | ۱‏ 


ce পাপা পা 


شرم ৫: ALA‏ مه ل পাপা‏ ر کے তত‏ لاسے 
۷(۱- حدثنا الانصاري : حدثنا معن : حدثنا مالك. (ح) وحدثنا 


A ZA woe PA A A Ad পা A পা مهاسم‎ £ পাটি পাঠ 

পারার ۲ পর্ণ রা ক পা‏ 2 ار 

৯৮৪‏ ولام ر رےرولبھ مم ےھ 5 سے ےر পা পনি পনি 5 পাস লা‏ ر ت 

5১:৮১‏ انه كان يقول : لو رایت الظباء ترتع بالمدينة؛ ما ذعرتها؛ إن 
04 24 سے 


© صخا ر ل‎ রা AAP 


رسول الله قال : «ما بين لابتيها حرام ». 
-صحيح :6 .)٦٦٦۹/١( ৮508)‏ 

৩৯২১। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত. আছে। তিনি বলেন, 
মাদীনায় আমি যদি হরিণকে চরে বেড়াতে দেখি, তবে সেটাকে ভয় দেখাব 
না। কেননা রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন $ মাদীনার দুই কংকরময় এলাকার 
মধ্যবর্তী জায়গা হারাম। 

সহীহ 3 বুখারী (১৮৭৩), মুসলিম (৪/১১৬)। 

এ অনুচ্ছেদে সা'দ, ‘আবদুল্লাহ ইবনু যাইদ, আনাস, আবূ আইউব, 
(রাযিঃ) কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। আবু ‘ঈসা বলেন, আবু হুরাইরাহ্‌ 
(রাযিঃ) বর্ণিত হাদীসটি হাসান সহীহ। 


eel,‏ ظھےہےط ALA cede পা Ar‏ َ‫ 0 سے للام 
না‏ حرثنا قتیبة؛ عن مالك. (ح) وحدثنا الأنصاري : حدثنا 
سر স্পা‏ 
পারি পা PA,‏ نے A Az Ac‏ >> م AZ‏ ممع A‏ 2 ?6 
معن : حدثنا 50৩‏ عن ১০৯০‏ بن أبى 5০৪‏ عن انس بن مالك : أن 
2 َ‫ رب *> 2 ہے سے 
رطہ*۔ পপ 72 পপ পু ক 58 2 পাপ ৬‏ و পার্টি‏ ہھ م ناوت ও‏ 
رسول الله SF‏ طلع له أحد. فقال : «هذا جبل يحبنا ونحبه. اللهم! إن 
ন 2 7 2‏ 
ہے ہے لظام Le‏ ےر سام براسم م AA পাজি‏ 
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-صحيح 2 ق. 

৩৯২২। আনাস ইবনু মালিক রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, উহুদ পাহাড় 
রাসূলুল্লাহ ماک‎ দৃষ্টিগোচর হলে তিনি বললেন : এ পাহাড় আমাদেরকে 
মুহাববাত করে এবং আমরাও তাকে মুহাববাত করি। হে আল্লাহ! ইব্রাহীম 
(আঃ) নিশ্চয়ই মান্কাকে হারাম ঘোষণা করেছেন, আর আমি দুই কং 
এলাকার মধ্যবর্তী জায়গাটিকে হারাম ঘোষণা করলাম। 

সহীহ $ বুখারী ও মুসলিম। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


ےر পা red‏ هابر مم مي سام ہے ے পাপা‏ مس AAP PAPA‏ 


£ - حدئتا محمود ا : حدثنا রি‏ 
টি‏ ہہےے۔ م পাপা‏ 


ہآ سال کل قا E‏ ا ۱ 


চপ م‎ 


أ إلا كنت لَه شَهیٰدا۔ EC‏ - يوم م الُقيامة». 


-صحيح ٠‏ دتخریج فقه السيرة» )586( م. 

_ ৩৯২৪ । আৰু RTE CTR) হতে বর্ণিত আছে যে. রাসূলুল্লাহ 

E বলেছেন : কেউ মাদীনায় দুর্ভিক্ষ ও কষ্ট-কাঠিন্য সহ্য করলে 
কিয়ামাতের দিন তার জন্য আমি অবশ্যই সাক্ষী অথবা সুপারিশকারী ٭‎ | 

সহীহ : তাখরীজু 8۶587 সীরাহ্‌ (১৮৪), মুসলিম | 

এ অনুচ্ছেদে আবু সা'ঈদ, সুফ্ইয়ান ইবনু আবী যুহাইর 5 TT 
আল-আসলামিয়্যাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃক হাদীস বর্ণিত আছে। আবু “ঈসা বলেন, 
উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান গারীব। সালিহ ইবনু আবী সালিহ হলেন 
সুহাইল ইবনু আবী সালিহের ভাই। 


-৭৭‏ - باب في فَضْلٍ مكة. 
অনুচ্ছেদ ঃ ৬৯ ॥ মাক্কা মুআজ্জামার মর্যাদা‏ 


Ar قم س‎ ‫َ 2 AD س للا ے‎ পাটি بير ص‎ পালি 


٥۷ج۔‏ حدئنًا قتيبة : حدثتا الليث, عن عَقَبَلَ عن الزھری؛ عن 
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444421 তি / সহীহ আত্-তিরমির্ষা كه‎ খণ্ড ৬২৫ 
عدي بن حمراء الزهري, قال + رایت رسرل‎ on عن عبد الله‎ ٠ ا‎ 
الل ا‎ ৮০৮ এ 45] 00 : : 0 على الحزورة,‎ 5 Fo اللہ‎ 


مم و 


১৮০‏ اللہ গর‏ الله ولو sls ৭ পা এ‏ ما خرجت». 
-صحيح ৩18:‏ ماجەء (۳۱۰۸). 
৩৯২৫ । “আবদুল্লাহ ইবনু 'আদী ইবনু হাম্রাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত‏ 
আছে, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ প্্ঃ-কে আমি মাক্কার একটি ক্ষুদ্র টিলার‏ 
উপর দপ্তায়মানরত দেখলাম | তিনি বললেন ঃ আল্লাহ্‌র কৃসম! তুমি নিশ্চয়‏ 
আল্লাহ তা'আলার সকল ভূমির মাঝে সর্বোত্তম এবং আল্লাহ তাআলার নিকট‏ 
তুমিই সবচেয়ে প্রিয়ভূমি ۱ আমাকে যদি তোমার বুক হতে (জোরপূর্বক)‏ 
বিতাড়িত না করা হত তবে আমি কখনও (তোমায় ছেড়ে) চলে যেতাম না।‏ 
সহীহ ঃ ইবনু মাজাহ (৩১০৮)।‏ 
আবূ ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব সহীহ। এ হাদীস ইউনুস‏ 
যুহ্রী হতে একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। মুহাম্মাদ ইবনু ‘আম্র (রাহঃ)‏ 
کے আবু সালামাহ্‌ হতে, তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী‏ 
হতে এই সনদে এটি রিওয়ায়াত করেছেন। আমার মতে আবু সালামার‏ 
অনেক বেশি সহীহ।‏ 
৩৯৮ -۰٦‏ محمد بن مُوسى البصري 51763 
SU‏ عن ne‏ الله লিলি সি ৩৯, (৮ ০০০৮‏ 
পা?‏ 22 عَنٍ 2010৮505203 ৮5597‏ يله ০০‏ دم 


سرمم 9 


০০৫০ منك؛ ما‎ ৪৯৮ قومي‎ রা 5 dl এ৩০ 1১০৩ 4৩৮ 


AAS 


غيرك ». 
-صحيح ৫১৬1৯:‏ (١٤۲۷۷)۔‏ 
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৬২৬ ui! £৮/সহীহ আত্-তিরমি্যী جن‎ খণ্ড 


‘৩৯২৬ | ইবনু ‘আব্বাস রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ গর মাক্কা ভূমিকে উদ্দেশ্য করে বলেন : কতই না পবিত্র ও 
উত্তম শহর তুমি এবং আমার নিকট তুমি কতই না প্রিয় । আমার স্বজাতি 
যদি তোমার হতে আমাকে বিতাড়িত না করত তবে আমি তোমাকে ব্যতীত 
অন্য কোথাও বসবাস করতাম না। 

সহীহ £ মিশকাত (হাঃ ২৭২৪)। 

আবু ‘ঈসা বলেন, উপযুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব। 

٠ العرب۔‎ ৫০ باب‎ -۷۰ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৭০ U আরবদেশের মর্যাদা 


p9 PAS Bo مس سىس‎ পা ماقام مع‎ °9 eB, 


বানা,‏ حدثنا টু সপ ২ ও‏ : حدثتا مینست 


৮৯2৫ A 


7 AD 


حدثني LA‏ وسر اللہ & 3৩‏ 9۰0ھ 00 


ا ‘Jad‏ قات أم রি ৩. 4০৮‏ اللا فا الت 


عم م On‏ 


০:০৬‏ قال : «هم قليل». 
-صحيح : «الصحية» (۱۲۰۷۹م. 
৩৯৩০ । জাবির ইবনু ‘আবদিল্লাহ (রাযিঃ) বলেন যে, তিনি উম্মু শারীক‏ 
বলেছেন £ লোকেরা‏ ھت (রাযিঃ)-কে বলতে শুনেছেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
নিবে। উম্মু শারীক প্রশ্ন করলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সে সময় আরবরা‏ 
কোথায় থাকবে? তিনি বললেন £ সে সময় তারা সংখ্যায় অতি নগণ্য হবে।‏ 
সহীহ : সহীহাহ্‌ (৩০৭৯), মুসলিম |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ গারীব।‏ 


শা هم وى‎ 2a 


۱- باب في fad‏ الْعَجَم. 
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সহাহআহ-তিরমি্য ৬ষ্ঠ খণ্ড ৬২৭‏ / صحير الترمذي 
অনুচ্ছেদ : ৭১ U আজমীদের (অনারবদের) মর্যাদা‏ 


A Fad as مم‎ PE Rd ASP IAD مس‎ পালা পা 


۳۳ - < جدثنا علي بن حجر oo:‏ عبد الله بن os‏ : حدثني 


পানি لم‎ PAPAS 


ور بن ريد الدیلي, عَنْ أبي ০৪]‏ عن أبي 0০6,852‏ : كنا عند 


oA کے‎ পরা Dror পারা পালা পাঠ م 2 مدر ا ام‎ বা নিন aI 


رسول الله يه حين ৩৫2‏ سورةٌ الجمعة. فتلاهاء ٠‏ فلما بلَغ 9 واخرين 
متهم لما 19০৭৩‏ 0 له এ‏ : یا 0৯০5‏ الها من ০4‏ الین 


صم مم পা‏ 2م Aad‏ و رمس ہ ھ nr‏ بر ر ہپ ام 


لم يلحقوا بنا؟ فلم ০৬৩‏ قال ٠ Es SUL:‏ قال : فوضع 


01 4 Ar পর্ণ ঠা পা ৭ س م ممم‎ 


رسول ال এ‏ يده على سلمان. فَقَال : «والّذي تفسي بيده؛ ٹر کان 


Bon Pad رص‎ 


الإيمان بالٹریا؛ ؛ لتناوله جال من هََلاءء. 


.)۳۳۱۰( -صحيح : قء وهو مكرر الحديث‎ 
৩৯৩৩ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ প্রঃ -এর নিকট আমরা উপস্থিত ছিলাম । সে সময় সূরা 
আল-জুমু'আহ্‌ অবতীর্ণ হয় এবং তিনি তা পাঠ করেন। তিনি “ওয়া আখারীনা 
মিনহুম লাম্মা ইয়াল্হাকু RRR” (এবং তাদের অন্যেরাযারা এখনও তাদের 
সঙ্গে একত্রিত হয়নি) পর্যন্ত পৌছলে এক ব্যক্তি তাকে প্রশ্ন করলেন, হে 
আল্লাহ্র রাসূল! এসব লোক কারা, এখনো যারা আমাদের সঙ্গে একত্রিত 
হয়নি? তিনি তাকে কিছুই বললেন না। আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাধিঃ) বলেন, 
সালমান আল-ফারিসী রোযিঃ) আমাদের মধ্যে হাযির ছিলেন। আবূ 
হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) বলেন, রাসূলুল্লাহ کت‎ নিজের হাতখানা সালমান 
(রাযিঃ)-এর উপর রেখে বললেন 1 সেই সত্তার ক্সম যার হাতে আমার 
237 257 
তা নিয়ে আসবে। 
সহীহ ঃ سی یہ‎ বার و‎ ES 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। হাদীসটি একাধিক সুত্রে আবু 
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৬২৮ 4444051 £24 / সহীছ আত্‌-তিরমির্যী ৬৯ 9 


হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ)-এর বরাতে নাবী کے‎ হতে বর্ণিত হয়েছে। আবুল গাইস 
এর নাম সালিম, তিনি “আবদুল্লাহ ইবনু মুত্বী* এর মুক্তদাস মাদীনার 


۱ 
باب في فَضل الیمن.‎ -۲ 
অনুচ্ছেদ : ৭২ ॥ ইয়ামানের মর্যাদা 


مم مم এ পাপ পাকি‏ مہ سمھے 


বনি‏ حا عبيد الله ب ن ابي ১৩)‏ القطواني. ؤغير واحد. 


পা 
جم‎ পারা سام‎ Boa مس بع‎ পাটি عم ہے‎ 


BUS عن‎ 55৬) عمران‎ (৫652 : ৮0) 29952121710 


عَنْ أئس, عن رَيْدِ بُنِ نابت - رضي الله عَْهُ - : أن التبي HE‏ 
قبل الْيَمَنِء এ)৩ 14৫৮৬ ১2 1৫01): I‏ كنا 5০০০‏ 45545 
-حسن صحيح : «المشكاة - ٦٦٦٦ء‏ (التحقيق الثاني)ء «الإرواء» 
(১৬৮/৫)‏ 

৩৯৩৪ | যাইদ ইবনু সাবিত (রাধিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
222 ইয়ামান দেশের দিকে তাকিয়ে বললেন : “হে আল্লাহ! তাদের মন 
(আমাদের দিকে) ফিরিয়ে দিন এবং আমাদের সা ও মুদ্দ-এ বারাকাত দান 
করুন” | 

হাসান সহীহ 8 মিশকাত, তাহকীকৃ সানী (৬২৬৩), ইরওয়া (৪/১৭৬)। 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং যাইদ ইবনু সাবিত 
(রাধিঃ)-এর বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। আমরা শুধুমাত্র “ইমরান 
আল-কাত্তানের সনদেই হাদীসটি জানতে পেরেছি। 


ঠ পাপা লা‏ مم سير ے পাপা্ডি‏ ممعم ہے م BoP IA‏ وا 


م1 - - حدثنا قتيبة : ৩০০‏ عبد العزيز بن محمدء عن محمد: 


A পি‏ عم مس 


: এ الله‎ 4৮০ عن أبي هرر قال : قال‎ 24০ عمَرِو عن أبي‎ onl 


مم هكم م ہہ۔ے۔ AP পাকি‏ 


٠ dl bl টা,‏ هم 57221 sn! ০‏ يمان 
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485 23৩০ 
১৩ (১০16) -صحیح : «الروض النضير»‎ 

৩৯৩৫ । আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 

রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন : তোমাদের নিকট ইয়ামানবাসী এসেছে। তারা 

খুব নরম মন ও কোমল হৃদয়ের লোক | ঈমান ইয়ামান হতে এসেছে এবং 

প্রজ্ঞাও ইয়ামান হতে এসেছে। 

সহীহ : রাওযুন্‌ নাধীর (১০৩৪), বুখারী ও মুসলিম। 

এ অনুচ্ছেদে ইবনু “আব্বাস ও ইবনু মার্স উদ (রাযিঃ) হতেও হাদীস 
বর্ণিত আছে। আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


পাপা পা 9 م مم حم برا ممم‎ ৮5৯5৩ কি 


EES -‏ ہی 0৯৬:‏ زید بن حباب : 2০৮‏ 


5 وس لمعم مم اه ABT‏ ممم ہے পপ 7 IR তিন‏ 
| > جو : (26১‏ أبو مریم الأنصاري, عن أبي هريرة ٠‏ قال : قال 


س رمم 


الله & : «الملك في قریٔش, sly‏ في الانصار وَالْأَدَانُ في 


ہےصے۔ 


SOS, io‏ في الأزد - يعني : اليمن-». 
-صحيح : «الصحيحة» Ar)‏ ۰ 


৩৯৩৬ | TT হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ فک‎ বলেছেন ঃ রাজত্ব কুরাইশদের মাঝে, বিচার-বিধান 
আনসারদের মধ্যে, (সুমধুর সুরে) আযান হাবশীদের মাঝে এবং 
আমানতদারি আয্দ অর্থাৎ ইয়ামানবাসীদের মাঝে | 

সহীহ : সহীহাহ্‌ (১০৮৩)। 
মু'আবিয়াহ্‌ ইবনু সালিহ হতে, তিনি আবু মারইয়াম আল-আনসারী হতে, 
তিনি আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে এই সনদে উপর্যুক্ত হাদীসের একই রকম 
বর্ণনা করেছেন, তবে মারফুরূপে নয় ۱ এ হাদীস যাইদ ইবনু হুবাবের বর্ণিত 
হাদীসটির তুলনায় অনেক বেশি সহীহ | 
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৬৩০ £44401 £2 / সহীহ আত্-তিরমিযী ৬ষ্ঠ ধণ্ড 


رم PAZ‏ مم AD‏ مم AD DLs‏ مالظ ممم مه A‏ 


এরর محمد بن‎ (০৮ : عبد القدوس بن محمد‎ এ TATA 


৯০৩১৯ Az 2/0, A পক) টি সলনি‏ ے পি‏ مه مدع مع سام 


রা‏ : حدثنا مهدي بن ميمون : حدثني غيلان بن جريرء قا قال 


57 


ও ৪৯০৩ নি নি 


: سَمِعْت نس acy‏ ل : إن لم نَكُنْ من 81১‏ من الناس. 
-صحيح الإسناد موقوف. 
৩৯৩৮। গাইলান ইবনু জারীর (রাহঃ) বলেন, আনাস ইবনু মালিক‏ 
(রাধিঃ)-কে আমি বলতে শুনেছি, আমরা আয্দ গোত্রভুক্ত না হলে উত্তম‏ 
মানুষই হতাম না।‏ 
সনদ সহীহ : মাওকৃফ।‏ 
আবু ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান, সহীহ গারীব।‏ 


Zaheer واد ےرطےہدصے‎ কপ 
وجهيئة, ومزينة.‎ ও Jk “لاب باب في‎ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৭৩ ॥ গিফার, আসলাম, জুহাইনাহ্‌ ও মুযাইনাহ 
গোত্রসমূহ প্রসঙ্গে 


ممم سام م AAD‏ ے وم مع AAP পা‏ م AD‏ 


7৭8"‏ دتا یڈ و ا : حدثنا 


PA سام‎ তা 


هم م 2 Dons রা‏ بم سمس পানি‏ £ 7 
৭: 0. 0‏ الله یلا ا ہی رجهيلةة রো‏ 


ركم شام سب ورم Ad পা‏ ليم موی مم 
واشجع, وَمَنْ کان من بني ১০‏ الدار : موالي» ليس لهم مولى دون 
পা‏ لم ماس صر مرو গতি‏ 


الله والله ورسوله مولاهم». 

.)۱۷۸/۷( -صحيح : م‎ 
৩৯৪০ | আবূ আইউব আল-আনসারী (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ 222 বলেছেন ۱ আনসারগণ এবং মুযাইনাহ্‌, জুহাইনাহ্‌, 
আশজা”, গিফার গোত্রগুলো ও বানু “আবদুদ দার-এর লোকেরা আমার সঙ্গী 
ও সাহায্যকারী ۱ আল্লাহ ব্যতীত তাদের কোন সাহায্যকারী সঙ্গী নেই। 
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আল্লাহ ও তার রাসূলই তাদের সাহায্যকারী সঙ্গী বা সাথী | 
সহীহ £ মুসলিম (৭/১৭৮)। 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


LAS PALA A مم‎ ৩. ع شرم‎ 


৩৭৮ -۱‏ علي بن (23০০: এক‏ اسماعیل بن ٠ es‏ عن 


দঃ تله قال‎ 4014৮551 1 


2 ‫َ 2 


Ar 


سالمها الله iss‏ عفر الله نيا اي تمك الله ২40‏ 
-صحيح : ও‏ . 

৩৯৪১। ইবনু “উমার (রোধিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ FE 
বলেছেন ¢ আসলাম গোত্রকে আল্লাহ হিফাযাতে রাখুন। গিফার গোত্রকে 
আল্লাহ তা“আলা মাফ করুন | আর উসাইয়্যাহ্‌ গোত্র আল্লাহ ও তার রাসূলের 
অবাধ্যাচরণ করেছে। 

সহীহ ঃ বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


یم حم ھ AAA তা‏ 


Ls باب في تقیف, وبني‎ -6٤ 
অনুচ্ছেদ ৪ ৭৪ یں‎ ও বার হানীফাহ গোর 


ےم فا পা‏ م امم عام م coe‏ مہہ م ممم عم امم مم 
غ- حدثنا (০:৮1: ডা‏ ا ا عن 
مام حسم مم یل ۸ م م 4 عم گا 7 ) 
ہت © رم GA‏ 


: «في تُقيف کذاب ومبیر). 


.)۲۱۲۳( ےی :م ومضى‎ 
w588 | ইবনু “উমার (রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ کے‎ বলেছেন £ সাকীফ গোত্রে এক চরম মিথ্যাবাদী ও এক 
নরঘাতকের সৃষ্টি হবে। 


সহীহ ঃ মুসলিম (২১২৩) নং হাদীস পূর্বে বর্ণিত হয়েছে। 
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৬৩২ ৮০) صح‎ / সহীহ আত্-তিরমির্যী د‎ ۵ 


‘আবদুর রহমান ইবনু eT আবু মুসলিম শারীক (রাহঃ)-এর সনদে 
উপরের হাদীসের একই রকম বর্ণনা করেছেন। ‘আবদুল্লাহ ইবনু উস্ম-এর 
উপনাম আবু ‘উলওয়ান, তিনি কৃফার অধিবাসী | 

আবূ ‘ঈসা বলেন, এ হাদীসটি গারীব। এ হাদীস আমরা শুধুমাত্র 
শারীকের সনদে অবগত হয়েছি। শারীক (রাহঃ) বলেন, ‘আবদুল্লাহ ইবনু 
'আসিম। ইসরাঈলও এই শাইখ হতে বর্ণনা করেছেন, কিন্তু তিনি বলেন, 
‘আবদুল্লাহ ইবনু ইস্মাহ্‌। এ অনুচ্ছেদে আসমা বিনতু আবী বাক্র (রাযিঃ) 
কর্তৃকও হাদীস বর্ণিত আছে। 


ے تھے A PAPA‏ ےر পপি‏ ے مم 9۸ ےر AAP‏ کہہے 
م" حدثنا احمد بن مني : حدثنا يزيد بن هارون : اخبرني . 
ছি পা হাতা‏ 
م م اسم سام PAA‏ یس GAZ‏ م প্রপানিপাঠ‏ >8 ممم ے LAL‏ م مام | 
ہے তা পা‏ َ‫ 2 
ا 5 পার GN re‏ بر পণ ডি LA‏ ساس ডে‏ مم صصص ص ou পাপা‏ كن 
2 ے‫ 2 2 2 ر 


2 পু ممه‎ তা Aad 


পা ডি 25% EAL RA ZAZA পপ পণ 0‏ 
LG‏ فحمد al‏ واثنى عليهء ثم قال : «إن فلانا أهدى إلي ناقة, 


রণ 


Bor‏ ممم مم ও‏ ہےہے۔ م ظ > 2 ررم সতত»‏ 2 كام ے প পপি‏ قاع 
7 02 ے‫ َ‫ 7 
ت م ممم س عم دم لم س کہ < w AZ AZ Ww‏ 
إلا من 5০৮৯৪‏ او انصاری؛ أو মারি‏ او دوسى ». 
g2 2 0‏ 2 - 2 
-صحيح : «المشكاة» (۳.۲۲ - التحقيق الشاني)؛ «الصحيحة» 
.)۱٦۸٤(‏ 


5586 | আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
مت‎ এক বেদুঈন একটি জোয়ান 3د‎ উপহার ہہ‎ তিনি তার 
বিনিময়ে তাকে ছয়টি জোয়ান BÊÎ দেন। কিন্তু লোকটি তারপরও অখুশি 
থাকে। বিষয়টি রাসূলুল্লাহ হুঃ জানতে পারলে তিনি আল্লাহ তা'আলার 
প্রশংসা ও গুণগান করার পর বলেন : অমুক লোক আমাকে একটি BE) 
উপটৌকন দিলে আমি এর বিনিময়ে তাকে ছয়টি 33 প্রদান করি। তারপরও 
সে অখুশি। অতএব আমি প্রতিজ্ঞা করলাম যে, আমি কুরাইশী অথবা 
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খণ্ড ৬৩৩‏ 05 7 / ص الٹرمذ ي 


আনসারী অথবা ×۹۳ অথবা দাওসীদের ছাড়া আর কারো নিকট হতে 
উপটৌকন কবুল করব না। 

সহীহ و‎ মিশকাত, TIRE সানী (৩০২২), সহীহাহ্‌ (১৬৮৪)। 

এ হাদীসে আরো বেশি বক্তব্য আছে। আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি 
একাধিক সূত্রে আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে। ইয়াধীদ ইবনু 
হারূন (রাহঃ) আইউব-আবুল আলা হতে বর্ণনা করেন। তিনি হলেন আইউব 
ইবনু মিসকীন। তিনি ইবনু আবী মিসকীন বলেও পরিচিত | সম্ভবতঃ এই 
হাদীস যা আইউব হতে, সাঈদ আল-মাকবুরীর সূত্রে বর্ণিত আছে, তিনি 
হলেন আইউব আবুল আ'লা। 


পা পাপা পা‏ م مم A‏ ےر لے محےرصمھ۔ 


٦‏ - حدثنا 2 : حدثنا احمد بن خالد 


الحا کی محمد بن GEA‏ عن سا ید بن أبى م يد المقبري w‏ 
নিব রীতিতে‏ أ لوب كذ إلى الي 
َه UU‏ من إيله. التي كَانُوا ০৪৩ 1১:৮০‏ فعوضۂ مثها ০০‏ 


NI FAA A AAPG PA পরা BPD, سس‎ 


91): ১৮০ المنبر‎ 25 ০০ & الله‎ 1৮১ ০০০৪ العوض» فتسخطہ؛‎ 


৬১০০ بقڈر ما‎ 5 ৮০১০0 الهدية.‎ i: ০4 ৮০ رِجَالأً من‎ 


یق ہے ৮20 পা‏ ق سس ہے مس و ممم coe‏ 


٤‏ و ا اک ith‏ ل 


کت 

-صحيح : انظر ما قبله. 
৩৯৪৬। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
ফাযারা গোত্রের এক ব্যক্তি গাবা নামক জায়গায় প্রাপ্ত তার উটপাল হতে‏ 
একটি Î নাবী গ্্-কে উপঢৌকন দেয় | তিনি এর বিনিময়ে তাকে কিছু,‏ 
দান করেন। কিন্তু সে তাতে সন্তুষ্ট হয়নি। বর্ণনাকারী বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
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৬৩৪ صمي الئرمذ ي‎ / সহীহ আত্-তিরমিযী ডন্য খণ্ড 


আমি মিম্বারের উপর বলতে শুনেছি : আরবের কোন এক লোক‏ کلت 
আমাকে কিছু উপহার দিলে আমি আমার সামর্থ্য অনুযায়ী তাকে কিছু দান‏ 
করি। কিন্তু সে তাতে অখুশি প্রকাশ করে। এমনকি এ ব্যাপারে সে আমার‏ 
উপর অখুশিই হয়ে যায়। আল্লাহ্র কৃসম! এরপর হতে আমি আর কুরাইশী‏ 
কিংবা আনসারী কিংবা সাক্বাফী কিংবা দাওসী লোক ছাড়া আরবের আর কোন‏ 
লোকের উপহার গ্রহণ করব না।‏ 

সহীহ ঃ দেখুন পূর্বের হাদীস। 

আবূ “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। এটা ইয়াধীদ ইবনু হারনের 
বর্ণিত হাদীসের চাইতে অনেক বেশি সহীহ। ۱ 


GSS -4‏ محمد ين بشار : 5 عبد الرحمن بن مهدي : 
পা z‏ 2 
105৫‏ ع عد الله ن ای عن ابی ০656‏ الى ক‏ قال 
: واس ৪৮‏ الله فا hi‏ الله এরা‏ 
-صحیع خ (FONE ۳۵۱۲ 51০০৭)‏ م (۱۷۷/۷ء ۱۷۸). 

৩৯৪৮। ইবনু ‘উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, নাবী E বলেন ৪ 
আসলাম গোত্রকে আল্লাহ তা“আলা হিফাযাতে রাখুন, গিফার গোত্রকে 
আল্লাহ মাফ করুন | 

সহীহ ঃ বুখারী (হাঃ ১০০৬, ৩৫১৩, ৩৫১৪), মুসলিম (হাঃ ৭/১৭৭, 
১৭৮)। ۱ 
. আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ এ অনুচ্ছেদে আবু যার, 
আবু বারযা আল-আসলামী, বুরাইদা ও আবূ হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) কর্তৃকও 
হাদীস বর্ণিত আছে। 


م ص ০৮৯৪০‏ 9 ع পা‏ عرستت পপ গ‏ ممم م পা‏ 


۹- حدنا محمد بن بشار: Ufo: ০০০ 03০৩‏ سفیانء عن 


gr اام م‎ পারা حرھمص ہے ھم م ممه‎ AA AY Ar 
عبد الله بن دينار ...... نحو حدیث شعبة؛ 2193 فيه : (وعصیه؛‎ 
পা اس‎ পাতা 2 পাতা রা ص2‎ 
9۸ لے ےرم‎ পালা 
عصت الله ورسوله».‎ 
পা 
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-صحيح : انظر ما قبله. 
৩৯৪৯ মুহাম্মাদ ইবনু বাশ্শার মুওয়াম্মাল হতে, তিনি সুফ্ইয়ান হতে,‏ 
তিনি ‘আবদুল্লাহ ইবনু দীনার হতে, শু“বার হাদীসের মতই বর্ণনা করেছেন।‏ 
 - - সস জয়‏ 0ء আর তাতে অতিরিক্ত আছে‏ 
হয়েছে” |‏ 
সহীহ £ দেখুন পূর্বের হাদীস |‏ 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ |‏ 


Ac PAGAN BPA পাপা ے‎ 


CHS 7০,‏ 225 : حدننا المغيرة بن عبد الرحمن, عن بي 


1 # 4 مھ A‏ 
Ul‏ عن Erle‏ عن পা‏ ہم قال JG:‏ رسول الله له : و 
n2‏ م م مش م © ہے مھ on POA পনি পপ n‏ 


نفس محمد بيده؛ ১৬০‏ واسلم» ومزينة› ومن كان من جهيتة - 


প ৪‏ ہے 


পাকি পানি তা পানি ‫َ مم ورم دم ہو ہہے۔‎ Iona 
ভা جهينة -» ومن كان من مزينة : خير عند الله يوم الْقيامة من‎ : 
2 


سم ساس পারা‏ م 


وطيئ؛ وغطفان». 
-صحيح : الصحيحة» (۴۲۱۲) : ق 


৩৯৫০ | আবূ হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ نے‎ বলেছেন و‎ সেই সত্তার কৃসম, যার হাতে মুহাম্মাদের জীবন! 
গিফার, আসলাম ও মুযাইনাহ্‌ গোত্র এবং যারা জুহাইনাহ্‌ গোত্রীয় এবং 
মুযাইনাহ্‌ গোত্রীয়, তারা ক্য়ামাতের দিন আল্লাহ তা“আলার কাছে অবশ্যই 
আসাদ, তাঈ ও গাতাফান গোত্রের তুলনায় ভাল বিবেচিত হবে। 

সহীহ : সহীহাহ্‌ ৩২১২), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ | 


رامسم ےر رثا رام ص ص شن ے PAS পাপা‏ شام 5 مص سام w‏ 


: حدتنا محمد بن بشار : حدثنا عبد الرحمن بن مهدي‎ 7৭০৭ 


Ar مم عم‎ Aw aA م‎ Ed 


৩৩০ ৩০‏ عن جامع بن شداد: عن صفوان بن محرز, عن عمران بن 
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و পানি EEF‏ مده مام 
পাপ‏ مام ممىم 


০3 5-9 106 চি‏ .0 : فتغير وجه 


سول الله سے سس البشرى؛ ol‏ 


রি ۲1 Pr পা জিলা‏ 2 قَلْنَا 


يقبلها بشو cps‏ کا 
জিকা E‏ 


৩৯৫১। লন اعت سم با‎ 6 
বলেন, তামীম গোত্রের প্রতিনিধিদল রাসূলুল্লাহ প্র. এর মাজলিসে হাযির 
হলে তিনি বলেন ঃ হে বানু তামীম! সুখবর গ্রহণ কর। তারা বলল, আপনি 
আমাদের সুখবর দিয়েছেন, তাই আমাদেরকে কিছু দান جم‎ বর্ণনাকারী 
বলেন, এতে রাসূলুল্লাহ ت2‎ -এর মুখমণ্ডল বিবর্ণ হয়ে যায়। তারপর 
ইয়ামান দেশীয় এক প্রতিনিধিদল আগমন করলে তিনি বলেন £ তোমরা 
সুখবর কবুল কর, যা তামীম গোত্র গ্রহণ করেনি। তারা বলল, অবশ্যই 
আমরা তা গ্রহণ করলাম। 

সহীহ : সহীহাহ (৩২১২), বুখারী ও মুসলিম | 

আবু 'ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


পাপা পা ৮2 পাপে ہے ے‎ Ar مر ممم مع‎ “© 


1:5০: 9৫110625095 مشمود بن‎ ES 7৭০1 
পা সপ ممم 9 ضما سم ام 5 > م‎ 
عن عبد الرحمن بن أبي بكرةء عن‎ ٠ 1259১471225 ১5৩৮, 
مہم و‎ Gonos, ৮৪5৮2 
بيه أن رَسُوْلَ 41 & قال : «أسلمء وغفار 2555 : حير من تميم»‎ 
PALA পা ديع وش ۔ رورم مما‎ Az لس رر سم صے‎ 
وغطفان وبني عامر ابن صعصعة». يمد بها صوته› فقال القوم‎ daly 


2 
APA BAS مم ررم‎ Ar 


: قد خابوا 125 قال : «فهم حير منهم». 
-صحيح E:‏ (۹٣۳۵۱)ء‏ م (۱۷۹/۷-. (NA.‏ 
৩৯৫২ | ‘আবদুর রহমান ইবনু আবু বাক্রাহ্‌ (রাহঃ) হতে তার বাবার‏ 
সনদে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ EE বলেছেন : আসলাম, গিফার ও‏ 
মুযাইনাহ্‌ গোত্রসমূহ তামীম , আসাদ, গাতাফান ও ‘আমির ইবনু সা*সা'আহ্‌‏ 
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গোত্রসমূহ হতে ভাল । তিনি উচ্চৈঃস্বরে কথাটি বললেন ۱ লোকেরা বলেন 8 
ওঁ গোত্রের লোকগুলো তো ব্যর্থ ও ক্ষতিগ্রস্ত হল। তিনি বলেন 5 এ 
গোত্রগুলোর ব্যক্তিগুলো এসব গোত্রের লোকদের চেয়ে অধিক 55 | 


সহীহ ঃ বুখারী (৩৫১৬), মুসলিম (৭/১৭৯-১৮০)। 
আবু “ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান সহীহ। 


ا- باب ১০‏ الشام ৮2.‏ 


অনুচ্ছেদ 8 ৭৫॥ শাম ও ইয়ামানের মর্যাদা। 


۸ سے نس‎ DB مھ امم ہہھے۔‎ পপি ৮৮৯ اسم‎ পা 

0٣۳‏ حدثنا بشر بن ادم - ابن 241 ازهر السمان - : حدثنى 

রা ‫َ ‫َ‏ ع2 

م سام ممم ها ت م A 2 ^ A পা‏ ممم DL‏ سس ممم 
0 2 ای َ‫ রা‏ 


পা يمن‎ A পারত م‎ - 


9 - م ل870 سم م مم ہے اس & مه 
الله LE‏ قال : «اللهم! WIL‏ في شامناء اللهم! بارك لنا في یمنناء؛ 


ASP পা 


৫5) في شَامنًاء‎ এ «اللّهم بار‎ : I 53০ وفي‎ : i 


م ام مر َ‫ سم পাটি পারা পা‏ م পাজি‏ % مم AZ de Pre‏ 
يمننا». قالوا : وفى نجدنا؟! قال : «هناك الزلازل والفتن, وبها - او 
ا রা‏ 2و و 2و 


1 


س مترمم مم 
+ 


এ ঃ‏ - يخرج قرن الشيطان». 
۔صحیح : «تخريج فضائل الشام» (A)‏ «الصحيحة» )165( 


৩৯৫৩ । ইবনু “উমার (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ প্র 
বলেন ঃ হে আল্লাহ! আমাদের শামদেশে বারাকাত দান করুন, হে আল্লাহ! 
নাজদের জন্যও (দু'আ করুন)। তিনি পুনরায় বলেন : আল্লাহ! আমাদের 
সিরিয়ায় বারাকাত দান করুন, আমাদের ইয়ামানদেশে বারাকাত দান করুন। 
এবারও লোকেরা বলল, আমাদের নাজদের জন্যও (দু'আ করুন)। তিনি 
বললেন : সেখানে ভূমিকম্প, বিশৃঙ্খলা বা বিপর্যয় রয়েছে অথবা তিনি 
বলেছেন ۱ সেখান হতেই শাইতানের শিং আবির্ভাব হবে ۱ 


সহীহ : তাখরীজু ফাযায়িলিশ শাম (৮), সহীহাহ (২২৪৬) 1 


<٦‏ ےی 
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আবু “ঈসা বলেন, উপর্যুক্ত সনদে এ হাদীসটি হাসান সহীহ এবং ইবনু 
“আওনের বর্ণনার পরিপ্রেক্ষিতে গারীব। হাদীসটি সালিম ইবনু “আবদিল্লাহ 
ইবনু “উমার-তার বাবা হতে, তিনি নাবী کے‎ হতে এই সনদেও বর্ণিত 
হয়েছে। 


نرم ھ سس قت عر مم عر ص ته 0 رم عر ممم مام তা‏ لاسے 


_া5০£‏ حدئنا محمد بن بشار : حدثنا وهب بن جرير : حدثنا 


পু 
Ar م سام‎ > ASA م ممم‎ ৬৩৪ سپ اس ھم عراصم مس ہے ہےشمہےر‎ 


ا 


Ree 5 AD‏ ہمہ 


তা‏ ممع 


۳ ولف ১৫‏ الرقاع» کا 0 الله ay 6, : বু‏ 


তা‏ رمم 


فقلنا ای ذلك یا وشل 5401 قال ১৭১:‏ ملانکة الرحمن 2 


পানি سم‎ পণ 4 


اجنحتھا عليها». 
-صحيح : «الفضائل» أيضاً برقم .)١(‏ «المشكاة» )5516( 
«الصحيحة» )0.1( 
৩৯৫৪ | যাইদ ইবনু সাবিত (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন,‏ 
-এর সম্মুখে উপস্থিত হয়ে চামড়ার উপর হতে‏ ےک আমরা রাসূলুল্লাহ‏ 
বললেন ঃ সিরিয়ার‏ گت কুরআন সংকলন করছিলাম ۱ সে সময় রাসূলুল্লাহ‏ 
জন্য মঙ্গল | আমরা বললাম, তা কেন হে আল্লাহ্র রাসূল! তিনি বললেন 8‏ 
29 “۹ 0" 
করে রেখেছেন।‏ 
সহীহ £ ফাযায়িলিশ শাম (১), মিশকাত (৬৬২৪), সহীহাহ্‌ (৫০২)।‏ 
আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। আমরা শুধুমাত্র ইয়াহইয়া‏ 
ইঘনু আইউবের সনদে হাদীসটি অবগত হয়েছি।‏ 


م آرم عراس تتام مع পাপা‏ ےر পাপা‏ 


75০০‏ میں ود جا ০৩ পা ই‏ الْعَقَدِي : حدثنا 


‫َ ned 7 ہہمھ اس‎ পা Ar Ar RDA 


www.waytojannah.com 


Contents 


৬্ঠ 0 ৬৩৯‏ سس ہت 
Dr পাপা পা পু 1০ * ০‏ آ يدم নরক লিন‏ 
ডে পা রানী‏ > ہے حرط مو IR তা পপ পাপানিকি‏ وہہ AP‏ 
হিতে নীলার কেনে‏ 
৩৬‏ مم পালা “A 60৬১১ AP Ae 2 AAT‏ ہم পালা‏ 


রর 21: وفخرها بالاباء‎ রা 5 إن الله‎ ait: 


ہے ڈ۶ 


مم هد © ہہ ১‏ رع وم لوم رم گرو و ہھ۔ 


مؤمن تقي› وقاجر شقي؛ ٠‏ الناس كلهم بنو ادم» وادم خلق من تراب ». 
-حسن «التعليق الرغيب» AVE PY ,7١/4(‏ «غاية المرام» (PNY)‏ 


আবু হুরাইরাহ্‌ রোযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, নাবী জু‏ | عوؤن 
বলেছেন ঃ যে সমস্ত সম্প্রদায় তাদের পূর্বপুরুষদের নিয়ে গর্ব করে, তারা‏ 
যেন অবশ্যই তা হতে বিরত থাকে । কেননা তারা জাহান্নামের কয়লায়‏ 
পরিণত হয়েছে । নতুবা তারা আল্লাহ তাআলার দরবারে গোবরে পোকার‏ 
তুলনায় বেশি অপমানিত হবে, যা নিজের নাক দিয়ে গোবরের 97: তৈরী‏ 
তোমাদের হতে আল্লাহ তা'আলা জাহিলী যুগের গর্ব-অহংকার ও‏ جج 
পূর্বপুরুষদের নিয়ে আত্মগর্ব প্রকাশ দূরীভূত করেছেন। এখন সে‏ 
মু'মিন-মুত্তাকী অথবা পাপাত্মা-দূরাচার ۱ সমস্ত মানুষ আদম (আঃ)-এর‏ 
 সন্তান। আর আদম (আঃ)-কে সৃষ্টি করা হয়েছে মাটি হতে।‏ 
তা*লীকুর রাগীব (8/২১, ৩৩, ৩৪), গাইয়াতুল মারাম‏ و হাসান‏ ` 
(৩১২)।‏ 

এ অনুচ্ছেদে ইবনু ‘উমার ও ইবনু আবাস (রাফিঃ) কর্তৃকও হাদীস 
বর্ণিত আছে। আবু. ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান গারীব। 


Bb ০০০১0 সিকি aR AT AAP IRAN سس‎ 


৫০ 7‏ هارون بن موسى بن أبي عَلْقَمَةَ الفروي المدني : 
تلام পি Ae Aw Ar GA‏ لهم اص A‏ 1 
০০০০০‏ مر ل کر e‏ ےو ای 


পা 
পানি? তা لام ممم‎ 7 ARD A ع‎ 


عن أبي هريرة - رضي الله عنه -. أن I‏ الله & 0৬‏ وقد أده 


بل و ALAS‏ وساي م و ۶ے ا ہہ > ۔ 5 


الله عنكم ع عبية £ الجاهلية وفخرھا بالاباء : ১০০‏ تقي , وفاجر شقي› 


পচন পিসি, পল তি, 


৫৫০1০ وادم 'من‎ রা ১49 
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-حسن : انظر ما قبله. 

৩৯৫৬। আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ 
55 বলেছেন £ আল্লাহ তা“আলা জাহিলী যুগের গর্ব-অহংকার ও 
পূর্বপুরুষদের নিয়ে আভিজাত্যের অহংকার তোমাদের হতে অপসারণ 
করেছেন। এখন কোন লোক হয় খোদাতীরু মু'মিন কিংবা বদ-নাসীব 
পাপী। মানুষ আদমের সন্তান, আর আদম (আঃ) মাটি হতে সৃষ্টি । 

হাসান 5 দেখুন পূর্বের হাদীস। 

আবু ঈসা বলেন, এ হাদীসটি হাসান। আমার দৃষ্টিতে এ হাদীসটি 
প্রথমোক্ত হাদীসের চেয়ে বেশী সহীহ। সা'ঈদ আল-মাকৃবুরী (রাহঃ) আবু 
হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে হাদীস শুনেছেন। তিনি তার পিতার সনদে আবু 
হুরাইরাহ্‌ (TR) হতে বহু হাদীস রিওয়ায়াত করেছেন। এ হাদীস সুফ্ইয়ান 
সাওরী প্রমুখ হিশাম ইবনু সা'দ হতে, তিনি সা'ঈদ আল-মাকৃরুরী হতে, তিনি 
আবু হুরাইরাহ্‌ (রাযিঃ) হতে, তিনি নাবী E হতে এই সনদে আবু আমির 
হতে হিশামের সনদে বর্ণিত হাদীসের একই রকম রিওয়ায়াত করেছেন। 


وختاما سلام على المرسلين والحمد لله رب العالمين 
অবশেষে নাবীগণ্রে প্রতি দরূদ, ও সালাম্‌ এবং আল্লাহ্র জন্য TT প্রশংসা‏ 


دق 
۰ ۰ 
৩‏ 
৫ ২৩0৪‏ 
ھی مو کچ 
SA রি‏ 


تیر 


৬ چ‎ 
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বিসৃমিল্লা-হির রাহ্মা-নির রাহী-ম 

কুরআন ও সহীহ্‌ হাদীসের পূর্ণ দলীল-প্রমাণ সম্বলিত মূল্যবান THOTT সংঘহ করুন | 
সংকলন ও রচনায় : হুসাইন বিন সোহরাব (হাদীস বিভাগ- ইসলামী বিশ্ববিদ্যালয়, মাদীনাহ্‌, সৌদী আরব) 
৩৮ নং, নর্থ-সাউথ রোড, বংশাল, ঢাকা- ১১০০ ۱ ফোন £ ৭১১৪২৩৮, মোবাইল £ ০১৯১৫-৭০৬৩২৩। 


বেড়, ছোট ও পকেট সাইজ) ঘটে গেল বিস্ময়কর মিরাজ 
বিষয় ভিত্তিক শানে در‎ ও আল-কুরআনে |মানুষ বনাম মেয়ে মানুষ 
বর্ণিত মর্মান্তিক ঘটনাবলী প্রিয় নাবীর কন্যাগণ রোযিঃ) 


মক্কার সেই ইয়াতীম ছেলেটি ردص‎ [প্রিয় নাৰীর বিবিগণ (রাযিঃ) 
হাদীসের আলোকে আল-কুরআনে |কিয়ামাতের পূর্বে যা ঘটবে 
বর্ণিত কাহিনী সিরিজ (১-৮ খণ্ড) মরণ যখন আসবে 


` ei ও শিশুদের ইসলামী আনকমন নাম [জান্নাত পাবার সহজ উপায় 
রক্তে ভেজা যুদ্ধের ময়দান 


ফেরেশ্তা, জন ও শয়তানের বিশব়কর ঘটনা [মীলাদ জায়িয ও নাজায়িযের সীমারেখা 
সাহাবীদের ঈমানী চেতনা ও মুনাফিক্রে পরিচয় হাদীস আল-মাদানী (১ম ও ২য় খণ্ড) 
আল-মাদানী সহীহ্‌ খুত্বা ও জুমু'আর দিনের ‘আমল [প্রশ্নোত্তরে মাসিক আল-মাদানী (১ম ×۷ 
তাফসীর আল-মাদানী ১-১১ كس‎ oo পার! |রামূলের বাণী থেকে সকাল মন্ধ্যার গঠিতব্য দু'আ 
সহীহ্‌ হাদীসের আলোকে আল-কুরআন নামাযের পর সম্মিলিত দু'আ 

নাযিল হওয়ার কারণসমূহ বদরের ময়দানে ৩১৩ জন রোযিঃ) 
ক্বাসাসুল ‘আম্বিয়া (আঃ) |নাবীদের জীবনী] |আল-মাদানী তাজবীদ শিক্ষা 
পরকালে শাফা“আত ও মুক্তি পাবে যারা (আল-কুরআন একমাত্র চ্যালেঞ্জ গ্রন্থ 
নির্বাচিত ৮ (আট)টি সুরার তাফসীর |আল-মাদানী ۹ সূরা ও সহীহ্‌ দু'আ শিক্ষা 





সুন্নাত ও বিদ'আত প্রসঙ্গ কবীরা গুনার মর্মান্তিক পরিণতি 
সরাঃ ইয়াসীন ও সূরাঃ আর-রাহ্মান س‎ ×× «রা দিনে করণীয় ও বর্জনীয় 
তাওবাহ্‌ ও ক্ষমা সহীহ্‌ ফাযায়িলে দরূদ ও দু'আ 
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হুসাইন আল-মাদানী প্রকাশনী থেকে প্রকাশিত হুসাইন বিন সোহ্রাব ও ঈসা 
মিঞা বিন খলিলুর রহমান কর্তৃক অনুদিত্‌ সংগ্ৰহ করুন | 





নাসীরুদীন আলবানীর 
دہ‎ রাসূলুল্লাহ্‌ ) 25 )- নামাযের নিয়মাবলী 86/- 
০২। রিয়াদুস সালেহীন (১-৪ খণ্ডে) ۱ ৬৯৪/= 
دہ‎ | রিয়াদুস সালেহীন (১-৪ খণ্ডে বাংলা একত্রে) 80১/= 
o8 । রিয়াদুস সালেহীন (১-৪ খণ্ডে আরবী+-বাংলা একত্রে) ৫৮১/- 
০৫। যঈফ আত্-তিরমিযী (১-২ খণ্ডে) ৩৬১/- 
ياه‎ | সহীহ্‌ আত্-তিরমিযী (১-৬ খণ্ডে) ১,৪৮৪/= 
০৭ | আহ্কামুল জানায়িয বা জানাযার নিয়ম কানুন ১২০/= 


০৮ । মিনহাজুল মুসলিম (আদব অধ্যায়) (মূল £ আল্লামা আবু تہ‎ জাবির ৭১/= 
০৯ | মিনহাজুল মুসলিম (আখলাক অধ্যায়) (মূল £ আল্লামা ود‎ বাবার জাবির... ৭১/= 
-  আল-জ্জাযায়েরী, অধ্যক্ষ- মাদীনাহ্‌ বিশ্ববিদ্যালয়, খাতীব- মাসজিদে নাবৃবী, মাদীনাহ্‌,-সৌদী আরাব) 


20 বুলুগুল মারাম -মূলঃ হাফিয ইবনু হাজার আসব্ালানী (রাহঃ) ২২১5 
১১। তাকভিয়াতুল ঈমান -মুলঃ আল্লামা শাহ্‌ ইসমাঈল শহীদ (রাহঃ) : ৫৫/5 
১২। কিতাবুত তাওহীদ -মূলঃ মুহাম্মাদ ইবনু আবুল ওহাব. : ৬১/= 
১৩। ইসলামী 1۹475 -মুলঃ মুহাম্মাদ ইবনু জামিল যাইনু - ৩১/= 


১৪ | তাজরীদুল বুখারী (১-২ খণ্ডে “মূলঃ আবুল ‘আব্বাস মাঈনুদীন ইবনু আবী ۱۹۷ যাবীদী (রহঃ) ৭০১/= 
ےم "نت‎ 5 7۶٦ 8১/= 
১৬ মাতা-পিতার প্রতি সদ্্যবহারের ফাযীলাত নিয়াম -মূলঃ মোঃ সালিহ্‌ ইয়াকুবী ৫১/- 
১৭ ۱ আরকানুল ইসলাম ওয়াল ঈমান -মুলঃ মুহাম্মাদ ইবনু জামিল যান... ১০১/- 
১৮। আল-মাদানী কুরআন মাজীদ (মূল আরবী, বাংলা অনুবাদ ও সংক্ষিপ্ত টীকাসহ) ৫০১/= 


১৯। আল-মাদানী কুরআন মাজীদ (বাংলা অনুবাদ ও সংক্ষিপ্ত টীকাসহ) ১৬১/= 
২০ | আল-মাদানী সহীহ্‌ আল-বুখারী (১-৬ খণ্ড) -মূলঃ ইমাম বুখারী (রাহঃ) ২,৩৮৫/= 
২১ । সহজ TRS (ইসলামে মূল বিশ্বাস) ৭১/= 
جد‎ 1 আকীদাহ ওয়াসিত্বিয়া -মূলঃ ইমাম ইবনু তাইমিয়্যাহ্‌ (রাহ্‌ঃ) 8¢/= 
২৩ | যুবকের সমস্যাসমূহ -মূলঃ মোঃ বিন সালেহ্‌ আল উসাইমিন ৩১/= 


হুসাইন আল-মাদানী প্রকাশনী থেকে পরিবেশিত ও ড. মুজিবুর রহমান কর্তৃক অনূদিত 
প্রাক্তন প্রফেসর ও চেয়ারম্যান আরবী ও ইসলামিক স্টাডিজ বিভাগ, রাজশাহী বিশ্ববিদ্যালয়, রাজশাহী, বাংলাদেশ | 
: পরিচালক- উচ্চতর শিক্ষাকেন্দ্র, নিউইয়র্ক | 


* তাফসীর ইবনু কাসীর (১ - ১৮ খণ্ড) (পূর্ণ ৩০পারা) ৩,৫২০/= 

ইসাইন আল-মাদানী প্রকাশনী থেকে ২০১১ইং সালের পরিবেশিত বই জাহসানুপ্লাহ বিন সানাউল্লাহ কর্তৃক অনূদিত 

* সহীহ ও যঈফ সুনান আবূ দাউদ (১ম, ২য়, ৩য় ও 8 খণ্ড) ১,৯৪০/. 
[তাহ্বীক্‌ £ মোহাম্মাদ নাসিরুদ্দীন আলবানী] 

* কুরআন. ও হাদীসের আলোকে ফাযায়িলে আ“মাল [এ] ৩২০/= 


www.hussainalmadani.conmı 
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صحیح سان ০4১]‏ 


8৫ 
6৬) 


রঃ‏ للامام الحافظ محمد بن عيسى بن سورة الترمذي 
المتوفى سنة ۲۷۹ھ رحمه الله 
تحقيق : 
محمد ناصر الدين الألباني 
ترجمه الى اللغة البنغالية 
* حسين بن سهراب 
7862 ات ا اة الأسلاسية بالمدينة المنورة 
26 عيسي ميا بن خليل الرحمن 


০০ 3৮4 ছা‏ 50145200136 الا سلامية بالدينة المتورة 


০০১৮৮ 
مؤسسة حسين ال مدنی بروکاشنی: داکا:‎ 
بتغلاڈیش‎ 





